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ΠΔΡΗΔΥΟΜΔΝΑ  

 

ΔΗ΢ΑΓΧΓΖ 

 

 

Κεθάθαζμ Α: Γεκζηά πενί αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ 

1. Γεςνβία ηαζ πενζαάθθμκ 

1.1. Δζζαβςβή ζηδ αζμθμβζηή βεςνβία 

1.2 Ηζημνία ηςκ ηζκδιάηςκ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ 

1.3 .Δλέθζλδ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ ζηδκ Δονχπδ  

 1.3.1 Δλέθζλδ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ ζηδκ Δθθάδα 

1.4 Πνμμπηζηέξ ακάπηολδξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ –ηηδκμηνμθίαξ 

 

 

 

Κεθάθαζμ Β: Μμνθέξ άζηδζδξ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ  

2. Κονζυηενεξ ιμνθέξ άζηδζδξ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ 

2.1 ΢φβπνμκεξ ηάζεζξ ηαζ ζοζηήιαηα παναβςβήξ βεςνβζηχκ πνμσυκηςκ 

2.1.2 Πνμσυκηα Π.Ο.Π ηαζ Π.Γ.Π 

   2 .1.3 Δζδζηά παναδμζζαηά πνμσυκηα εββοδιέκα 

   2.1.4 Πνμσυκηα μθμηθδνςιέκδξ δζαπεζνίζεζξ 

   2.1.5 Βυεζμ ηνέαξ πμζυηδηαξ 

   2.1.6 Υμζνζκυ ηνέαξ πμζυηδηαξ 

   2.1.7 Δζδζηέξ ηηδκμηνμθζηέξ εηηνμθέξ 

   2.1.8 Πμζμηζηά πνμσυκηα ζπεομηαθθζενβεζχκ 

   2..1.9 HACCP ηαζ ISO 

   2.2 Πνςηυημθθμ EUREPGAP  

 

 

 

Κεθάθαζμ Γ: Ανπέξ ηαζ ηακυκεξ παναβςβήξ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

3. Γεκζηέξ ανπέξ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία  

3.1 Μεηαηνμπή εηηάζεςκ, γςχκ ηαζ ηηδκμηνμθζηχκ πνμσυκηςκ 

3.1.2 Μεηαηνμπή εηηάζεςκ ζε αζμθμβζηέξ 

3.1.3Μεηαηνμπή γςχκ ηαζ ηηδκμηνμθζηχκ πνμσυκηςκ  

3.2 Καηαβςβή γςχκ 

3.3 Γζαηνμθή γςχκ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία  

3.3.1 Ανπέξ ηαζ ηακυκεξ δζαηνμθήξ 

3.3.2 Δπζηνεπυιεκεξ γςμηνμθέξ ηαζ πνυζεεηα γςμηνμθχκ 

3.4 Πνυθδρδ αζεεκεζχκ ηαζ ηηδκζαηνζηή αβςβή 

3.5 Πναηηζηέξ δζαπείνζζδξ, ιεηαθμνά γςχκ ηαζ ακαβκχνζζδ πνμσυκηςκ 

  3.5.1 Υχνμζ εθεφεενδξ ηίκδζδξ ηαζ ζηέβαζδξ ηςκ γςχκ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

3.5.2 Γεκζηέξ απαζηήζεζξ 

   3.5.3 ΢ηααθζηέξ εβηαηαζηάζεζξ  

3.5.4 Υχνμζ εθεφεενδξ ηίκδζδξ 

3.6 Κηδκμηνμθζηά απυαθδηα ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

3.7 Βζμθμβζηή εηηνμθή ιεθζζζχκ 

3.7.1 Γεκζηέξ ανπέξ 

   3.7.2 Πενίμδμξ ιεηαηνμπήξ ηαζ ηαηαβςβή ιεθζζζχκ βζα αζμθμβζηή εηηνμθή  

   3.7.3 Θέζδ ηςκ ιεθζζζμηυιςκ  
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   3.7.4 Γζαηνμθή ιεθζζζχκ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

   3.7.5 Μεθζζζμημιζηέξ πναηηζηέξ εηηνμθήξ 

   3.7.6 Πνυθδρδ ηςκ κυζςκ ηαζ ηηδκζαηνζηέξ αβςβέξ ζηδ αζμθμβζηή 

ιεθζζζμημιία 

 

 

 

Κεθάθαζμ Γ: Δθανιμβή ανπχκ ηαζ ηακυκςκ παναβςβήξ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

4.Βζμθμβζηή ηηδκμηνμθία ηαζ δζαηνμθή ζηδκ πνάλδ 

  4.1 Γζαηνμθή πηδκχκ ηαζ πμίνςκ 

    4.1.1 Γζαηνμθή μνκίεςκ ηνεμπαναβςβήξ(broilers) ηαζ μνκίεςκ ςμπαναβςβχκ  

    4.1.2 Γζαηνμθή πμίνςκ  

4.2 Γζαηνμθή αζβυ-πνμαάηςκ ηαζ αμμεζδχκ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

    4.2.1 Γζαηνμθή αζβυ - πνμαάηςκ 

    4.2.2 Γζαηνμθή αμμεζδχκ  

4.3. Οθζζηζηή ηηδκζαηνζηή ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

4.4 Δογςία ηςκ γχςκ  

4.5.Ονεμθμβζηή πνήζδ ηςκ αμζηυημπςκ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

 

 

 

Κεθάθαζμ Δ: ΢οζηήιαηα εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

5 Ζ ζδιαζία ημο εθέβπμο 

5.1 Βαζζηέξ ανπέξ ημο εθέβπμο 

5.1.2 Έθεβπμζ –Γεζβιαημθδρίεξ 

5.1.3   ΢φζηδια εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ 

5.2 Σμ Δθθδκζηυ ζφζηδια εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ 

5.2.1 Ανιυδζεξ ανπέξ εθέβπμο  

5.2.2  Ονβακζζιμί εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ 

5.3 Γζαδζηαζία έκηαλδξ ζημ ζφζηδια εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ 

5.4 Πζζημπμίδζδ 

5.5 Δπζζήιακζδ  

5.6 Δζζαβςβέξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

5.7 Παναηοπίεξ – Κονχζεζξ 

 

 

 

Κεθάθαζμ ΢Σ: Δονςπασηυ ζπέδζμ δνάζδξ, Νέμξ Δονςπασηυξ ηακμκζζιυξ ηαζ Δεκζηυ 

πνυηοπμ ηςκ Ζ.Π.Α 

6 Δονςπασηυ ζπέδζμ δνάζδξ βζα ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία 

6.1 Δζζαβςβή 

   6.1.1 Γνάζεζξ ημο Δ΢Γ 

 6.2. Σνμπμπμίδζδ ημο Δονςπασημφ ηακμκζζιμφ (ΔΔ) αν.2092/91 (κέμξ Δονςπασηυξ 

ηακμκζζιυξ) 

 6.3. ΢φβηνζζδ ηακμκζζιμφ ηαζ εεκζημφ πνμηφπμο ηςκ Ζ.Π.Α 

 

 

 

Κεθάθαζμ Ε: Αβμνά αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ  

7. Ζ ελέθζλδ ηδξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ  
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7.1 Διπμνία ηαζ ιεηαπμίδζδ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ  

7.2 Πνμαθήιαηα ηδξ αβμνάξ 

7.2.1 Γίηηοα δζακμιήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ  

   7.2.2 Σζιμθυβδζδ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ  

   7.2.3 Δκδιένςζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ 

7.3 Μέηνα εκίζποζδξ ηδξ αβμνάξ 

7.4 Σάζεζξ ηαζ πνμμπηζηέξ ηδξ αβμνάξ  

7.5 Καηακαθςηζηά ηίκδηνα 

 

Δπίθμβμξ 

 

Βζαθζμβναθία 
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΢πληκήζεηο-΢πκβνιηζκνί 
 

 

Διιεληθέο: 
 

ΑΔ = Ανιυδζα Ανπή Δθέβπμο  

ΑΟ = Αγςημφπεξ μοζίεξ 

Γ΄ΚΠ΢ = Γ΄ Κμζκμηζηυ Πθαίζζμ ΢ηήνζλδξ 2000-2006 

ΓΠΑ = Γεςπμκζηυ Πακεπζζηήιζμ Αεήκαξ 

ΓΣΟ-gmo’s = Γεκεηζηά Σνμπμπμζδιέκμζ Ονβακζζιμί 

Γ’ΠΠ = Γ’ Πνμβναιιαηζηή Πενίμδμξ 2007-2013 ΓΑΑ/Γ = Γ/κζδ Αβνμηζηήξ 

Ακάπηολδξ / Γεςνβίαξ ηδξ Νμιανπζαηήξ Αοημδζμίηδζδξ 

ΓΒΓ/ΤπΑΑΣ = Γζεφεοκζδ Βζμθμβζηήξ Γεςνβίαξ ημο Τπμονβείμο Αβνμηζηήξ 

Ακάπηολδξ ηαζ Σνμθίιςκ 

ΔΓΣΠΔ = Δονςπασηυ Γεςνβζηυ Σαιείμ Πνμζακαημθζζιμφ ηαζ Δββοήζεςκ 

Δ.Δ 15 η-ι = Δονςπασηή Έκςζδ ηςκ 15 ηναηχκ – ιεθχκ 

Δ.Δ 25 η-ι = Δονςπασηή Έκςζδ ηςκ 25 ηναηχκ – ιεθχκ  

Δ.Δ = Δονςπασηή Έκςζδ 

Δ.Δπ = Δονςπασηή Δπζηνμπή  

ΔΘ.Η.ΑΓ.Δ = Δεκζηυ Ίδνοια Αβνμηζηήξ Ένεοκαξ 

εη € = εηαημιιφνζα Δονχ 

ΔΚΓΓΑ = Δεκζηυ Κέκηνμ Γδιυζζαξ Γζμίηδζδξ ηαζ Αοημδζμίηδζδξ 

ΔΛΟΣ = Δθθδκζηυξ Ονβακζζιυξ Σοπμπμίδζδξ 

ΔΠ&Π = Δπζηνμπή Παναηοπζχκ ηαζ Πανααάζεςκ 

ΔΠ ΑΑ–ΑΤ = Δπζπεζνδζζαηυ Πνυβναιια Αβνμηζηήξ Ακάπηολδξ – Ακαζοβηνυηδζδξ 

Τπαίενμο  

ΔΠΑΑ = Έββναθμ Πνμβναιιαηζζιμφ Αβνμηζηήξ Ακάπηολδξ 2000-2006 

ΔΠΠΔ = Δζδζηυ Παναδμζζαηυ Πνμσυκ Δββοδιέκμ 

Δ΢Γ = Δονςπασηυ ΢πέδζμ Γνάζδξ 

Δ΢Δ = Δηήζζμ ΢πέδζμ Δηηνμθήξ 

Δ΢ΤΓ = Δεκζηυ ΢οιαμφθζμ Γζαπίζηεοζδξ 

Ε.Β = Εςκ Βάνμξ 

ΕΜ = Εςζηέξ Μμκάδεξ 

ΖΠΑ = Ζκςιέκεξ Πμθζηείεξ Αιενζηήξ 
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ΗΝΔΠ = Ηκζηζημφημ Δπζιυνθςζδξ  

Κακ. = Κακμκζζιυξ 

ΚΑΠ = Κμζκή Αβνμηζηή Πμθζηζηή  

ΚΓΒΕ = Κέκηνμ Γεκεηζηήξ Βεθηίςζδξ Εχςκ 

η-ι = Κνάηδ – ιέθδ ηδξ Δονςπασηήξ Έκςζδξ  

ΚΟΓΠ = Κχδζηεξ Ονεήξ Γεςνβζηήξ Πναηηζηήξ 

ΚΤΑ = Κμζκή Τπμονβζηή Απυθαζδ 

ΜΜΔ = Μέζα Μαγζηήξ Δκδιένςζδξ  

ΜΜΕ = Μμκάδα Μεβάθμο Εχμο (1 ΜΜΕ = 1 αβεθάδα) 

Ν 10 η-ι = Νέα 10 η-ι ηδξ Δ.Δ πμο εκηάπεδηακ ιε ηδ ζοκεήηδ πνμζπχνδζδξ ηδξ 1 

Μαΐμο 2004 

ΝΑ = Νμιανπζαηή Αοημδζμίηδζδ 

Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π - AGROCERT = Ονβακζζιυξ Πζζημπμίδζδξ ηαζ Δπίαθερδξ Γεςνβζηχκ 

Πνμσυκηςκ 

Ο.ΓΔ.Δ.Κ.Α – ΓΖΜΖΣΡΑ = Ονβακζζιυξ Γεςνβζηήξ Δπαββεθιαηζηήξ Δηπαίδεοζδξ 

Καηάνηζζδξ ηαζ Απαζπυθδζδξ  

ΟΓ = Οθμηθδνςιέκδ Γζαπείνζζδ 

ΟΔ&Π = Ονβακζζιυξ Δθέβπμο ηαζ Πζζημπμίδζδξ (αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ) 

ΠΒ = Ποηκυηδηα Βυζηδζδξ 

ΠΓΔ = Πνμζηαηεουιεκδ Γεςβναθζηή Έκδεζλδ  

ΠΟΔ-WTO = Παβηυζιζμξ Ονβακζζιυξ Διπμνίμο  

ΠΟΠ = Πνμζηαηεουιεκδ Οκμιαζία Πνμέθεοζδξ  

΢ΠΓ = ΢πέδζμ Πενζααθθμκηζηήξ Γζαπείνζζδξ 

ΤΑ = Τπμονβζηή Απυθαζδ 

ΤπΑΑΣ = Τπμονβείμ Αβνμηζηήξ Ακάπηολδξ ηαζ Σνμθίιςκ  

ΤπΟΗΟ = Τπμονβείμ Οζημκμιίαξ ηαζ Οζημκμιζηχκ  

ΥΤΣΑ = Υχνμζ Τβεζμκμιζηήξ Σαθήξ Απμννζιιάηςκ 
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Ξελόγισζζεο:  

ABM = AgriBioMediterraneo 

ADF, NDF = Acid Detergent Fibre & Neutral Detergent Fibre 

E.E.L 198 ή L 198 = Δπίζδιδ Δθδιενίδα ηδξ Δονςπασηήξ Έκςζδξ, Σεφπμξ 198 

FAWC = Farm Animal Welfare Council 

FiBL = Forschungsinstitut für biologischen Landbau 

GAP = Good Agriculture Practice – Ονεή Γεςνβζηή Πναηηζηή  

HACCP = Hazard Analysis and Critical Control Points – Ακάθοζδ Κζκδφκςκ ηαζ 

Κνίζζια ΢διεία Δθέβπμο 

IFA = Integrated Farm Assurance = Οθμηθδνςιέκδ Γζαζθάθζζδ Αβνμηηήιαημξ  

IFOAM = International Federation of Organic Agriculture Movements – Γζεεκήξ 

Οιμζπμκδία ηςκ Κζκδιάηςκ βζα ηδ Βζμθμβζηή Γεςνβία  

ISO = International Organization for Standardization – Γζεεκήξ Ονβακζζιυξ 

Σοπμπμίδζδξ  

NOP = National Organic Program 

OECD = Ονβακζζιυξ Οζημκμιζηήξ ΢οκενβαζίαξ ηαζ Ακάπηολδξ  

OMIaRD = Organic Marketing Initiatives and Rural Development 

PRRS = Ακαπκεοζηζηυ ηαζ Ακαπαναβςβζηυ ζφκδνμιμ ημο πμίνμο  

PSE = ΢φκδνμιμ ημο ελζδνςιαηζημφ ηνέαημξ  

SA = Soil Association 

SOEL = Stiftung Ökologie & Landbau (SÖL) – Foundation Ecology & Agriculture  

UAA = Υνδζζιμπμζμοιέκδ βεςνβζηή έηηαζδ 

USDA = Τπμονβείμ Γεςνβίαξ ηςκ ΖΠΑ  
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Δπραξηζηίεο 

 

 

Καηά ηδκ δζάνηεζα ηςκ ζπμοδχκ ιμο αθθά ηαζ ηδξ εηπυκδζδξ αοηήξ ηδξ 

ενβαζίαξ οπήνλακ ανηεημί άκενςπμζ πμο ανέεδηακ ζημ πθεονυ ιμο ηαζ 

εα ήεεθα κα ημοξ εοπανζζηήζς.  

Έηζζ εα ήεεθα κα πς έκα ιεβάθμ εοπανζζηχ ζημοξ βμκείξ βζα ηδκ 

αιένζζηδ ζοιπανάζηαζδ ηαζ ειπζζημζφκδ ημοξ ζε υθδ ηδ δζάνηεζα ηςκ 

ζπμοδχκ ιμο. 

Σα αδέθθζα ιμο Μανία ηαζ Κχζηα πμο ζηάεδηακ δίπθα ιμο ζηζξ 

δφζημθεξ ζηζβιέξ αθθά ηαζ ημκ θίθμ ιμο Γζχνβμ βζα ηδκ εκεάννοκζδ ηαζ 

ηδκ οπμιμκή ημο αοηά ηα πνυκζα αθθά ηαζ βζα ηδκ αμήεεζα ημο ζημ 

ζπεδζαζιυ ημο ελςθφθθμο ηδξ ενβαζίαξ. 

Δοπανζζηχ ηδκ επζαθέπμοζα ηαεδβήηνζα ηδξ πηοπζαηήξ ενβαζίαξ η. 

Δθέκδ Καζαπίδμο βζα ηδκ πμθφηζιδ αμήεεζα ηαζ ηζξ ζοιαμοθέξ βζα ηδ 

ζοββναθή ηδξ ενβαζίαξ αηυιδ ηαζ ιεηά ηδκ δζαημπή ηδξ ζοκενβαζίαξ ηδξ 

ιε ημ ΑΣΔΗΘ. Σέθμξ, εοπανζζηχ ηδκ η. Ακαζηαζία Δθεοεενζάδμο πμο 

ακέθααε ηδκ επίαθερδ ηδξ ενβαζίαξ ζηα ηεθεοηαία ζηάδζα ηδξ. 

 

 

 

 

 

Γλσκηθό 

 

Αλ ην θιίκα ήηαλ ηξάπεδα ζα ην είραηε ήδε ζώζεη 

Ούγθο Τσάβες, εγέτες τες Βελεδοσέιας 

΢ηδ ζφκμδμ ηδξ Κμπεβπάβδξ βζα ηδκ ηθζιαηζηή αθθαβή, ημ 2009 
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Δηζαγσγή 
 

 

Σα ηεθεοηαία πνυκζα έπεζ δμεεί ζδζαίηενδ έιθαζδ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, εη 

ιένμοξ ηςκ ηαηακαθςηχκ, ζδζαίηενα ηςκ πςνχκ ηδξ Δονςπασηήξ Έκςζδξ, βεβμκυξ 

πμο απμδίδεηαζ, εκ ιένεζ ζηα βκςζηά αηοπή πενζζηαηζηά πμο ζδιάδερακ ηδ γςζηή 

παναβςβή ηδκ ηεθεοηαία δεηαπεκηαεηία. ΢ήιενα πάκς απυ 60 εηαημιιφνζα 

ζηνέιιαηα έπμοκ δμεεί ζηδκ αζμθμβζηή βεςνβία, ζηδκ μπμία ειπθέημκηαζ 

πενζζζυηενεξ απυ 170.000 εηιεηαθθεφζεζξ ιε ακενχπμοξ πμο ημοξ εκχκεζ ζηδκ 

πθεζμρδθία ημοξ ημ ζφκεδια «πίζς ζηδ θφζδ». 

Λέλεζξ ηαζ έκκμζεξ «ηθεζδζά», υπςξ: πδιζηά θζπάζιαηα, εκημιμηηυκα, γζγακζμηηυκα, 

ζφκεεηεξ γςμηνμθέξ απυ ακαηφηθςζδ οπμπνμσυκηςκ βεςνβζηχκ αζμιδπακζχκ ή απυ 

πνμσυκηα αζμηεπκμθμβίαξ, ακηζαζμηζηά η.θπ., έπμοκ οπμζηεί αοζηδνή ηνζηζηή 

βεκζηυηενα ζε ιζα αβμνά πμο παναηηδνίγεηαζ απυ οπενπνμζθμνά ηηδκμηνμθζηχκ 

πνμσυκηςκ ηαζ απυ ιζα οπενηαηακαθςηζηή ημζκςκία.  

΢ήιενα, μζ θέλεζξ «ηθεζδζά» πμο επζηναημφκ είκαζ: πμζυηδηα, αζθάθεζα ηαζ 

ζπκδθαζζιυηδηα ηνμθίιςκ, μζ μπμίεξ ιάθζζηα ζοκδέμκηαζ ηαζ ιε ηδκ εογςία ηςκ γχςκ 

απυ ηα μπμία πνμένπμκηαζ ηα ηηδκμηνμθζηά πνμσυκηα. Έηζζ, ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα, 

πένακ ηςκ παναδμζζαηχκ, ηςκ Π.Ο.Π ηαζ ηςκ Π.Γ.Δ, ηαεζενχκμκηαζ ζηδ ζοκείδδζδ 

ημο ηαηακαθςηή, υθμ ηαζ πενζζζυηενμ, ςξ πνμσυκηα ζδζαίηενδξ αλίαξ, αθμφ 

ζοκδέμκηαζ ιε ηδκ μνεή δζαπείνζζδ ηςκ θοζζηχκ πυνςκ ηαζ ηδ δζαηήνδζδ ηδξ 

αεζθμνίαξ.   

 

 

 

 

 



 10 

 

 

Κεθάιαην Α 
 

Γεληθά πεξί βηνινγηθήο γεσξγίαο 
 
 

1. Γεσξγία θαη πεξηβάιινλ 

Ζ βεςνβία ηυζμ ζημ θοηζηυ υζμ ηαζ ζημ γςζηυ ημιέα, αζηείηαζ ιέζα ζε έκα ζφκμθμ 

δναζηδνζμηήηςκ πμο επδνεάγμοκ άιεζα (π.π. πνήζδ αβνμπδιζηχκ) ή έιιεζα (π.π. 

δζάανςζδ εδάθμοξ) ημ πενζαάθθμκ. Μζα άθθδ πμθφ ζδιακηζηή δζάζηαζδ ηδξ 

βεςνβίαξ είκαζ δ επίδναζδ ηδξ ζηδκ οβεζά ημο ακενχπμο, ηαευζμκ ηα πενζζζυηενα 

απυ ηα βεςνβζηά πνμσυκηα (θοηζηά ηαζ γςζηά, κςπά ηαζ ιεηαπμζδιέκα) 

ηαηακαθχκμκηαζ απυ ημκ άκενςπμ.  

Οζ επζπηχζεζξ απυ ηδκ άζηδζδ ηδξ βεςνβίαξ είκαζ πμθθαπθέξ ηαζ εηδδθχκμκηαζ επί 

υθςκ ζπεδυκ ηςκ ζημζπείςκ πμο ζοκεέημοκ ημ πενζαάθθμκ ιζαξ πενζμπήξ (έδαθμξ, 

αέναξ, κενυ, πθςνίδα ηαζ πακίδα). Σμ ηαηυ βζα πανάδεζβια, υνβςια ημο εδάθμοξ 

πνμηαθεί έκημκδ δζάανςζδ, ιε ζοκέπεζα εηαημιιφνζα ηυκμζ πχιαημξ ηάεε πνυκμ κα 

ιεηαθένμκηαζ παιδθυηενα, πνμηαθχκηαξ έηζζ έκημκδ απμπςιάηςζδ ηςκ επζηθζκχκ 

εδαθχκ. 

Γζα ηδκ άνδεοζδ ηςκ θοηχκ ηαηακαθίζηεηαζ ημ 85% πενίπμο ηδξ ζοκμθζηήξ 

πμζυηδηαξ κενμφ πμο πνδζζιμπμζείηαζ άιεζα ή έιιεζα απυ ημκ άκενςπμ, υηακ δ 

αζμιδπακία πνδζζιμπμζεί ιυκμ ημ 11% ηαζ βζα μζηζαηή πνήζδ ηαηακαθίζηεηαζ ιυθζξ 

ημ 4% . Ζ οπενάκηθδζδ φδαημξ βζα ηδκ ηάθορδ ηςκ ανδεοηζηχκ ακαβηχκ έπεζ 

πνμηαθέζεζ εηηεηαιέκδ οθαθιφνζκζδ ηςκ οπμβείςκ οδάηςκ ζε πμθθέξ πενζμπέξ ηδξ 

πχναξ (π.π. Ανβμθίδα). 

Ζ εηηεηαιέκδ πνήζδ αβνμπδιζηχκ (θζπάζιαηα, θοημθάνιαηα) ελάθθμο επζαανφκεζ 

ιε επζηίκδοκα οπμθείιιαηα (π.π. κζηνζηά ζυκηα) ηυζμ ηα επζθακεζαηά (θίικεξ, 

πμηάιζα), υζμ ηαζ ηα οπυβεζα φδαηα ηαεζζηχκηαξ ηα πμθθέξ θμνέξ αηαηάθθδθα βζα 

ακενχπζκδ πνήζδ ή ηαζ βζα άνδεοζδ αηυια. Σμ ίδζμ πνυαθδια πνμηαθείηαζ ηαζ απυ 

ηδκ απυεεζδ ή δζμπέηεοζδ ακεπελένβαζηςκ γςζηχκ απμαθήηςκ ζε εδαθζημφξ ή 

οδάηζκμοξ απμδέηηεξ. Ζ ηαφζδ επίζδξ οπμθεζιιάηςκ ηαθθζενβεζχκ (π.π. ηθάδμζ 

εθζάξ, ηαθαιζέξ ηθπ.) ή ηαζ άπνδζηςκ οθζηχκ ιεηά ηδκ πνήζδ ημοξ (π.π. πθαζηζηυ 

ηάθορδξ εενιμηδπίςκ) πνμηαθεί ηδκ έηθοζδ CO2 πμο επζηείκεζ ημ θαζκυιεκμ ημο 

εενιμηδπίμο. Αένζα νφπακζδ πνμηαθείηαζ επίζδξ, ηυζμ απυ ηα ρεηαζηζηά οβνά πμο 

δζαθεφβμοκ ζηδκ αηιυζθαζνα, ιε ηζξ βκςζηέξ επίζδξ, θυβς ηδξ ημλζηυηδηαξ ημοξ, 
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ζοκέπεζεξ ζηδκ πακίδα ιζαξ πενζμπήξ υζμ ηαζ απυ ηζξ δοζάνεζηεξ μζιέξ πμο 

πνμηαθμφκηαζ απυ ηα αένζα πμο εηθφμκηαζ απυ ηα γχα ή πνμένπμκηαζ απυ ηδκ 

απμζφκεεζδ ηδξ ημπνζάξ ή ηδκ επελενβαζία ηςκ απμαθήηςκ ζηζξ ηηδκμηνμθζηέξ 

ιμκάδεξ.  

Ζ απεθεοεένςζδ ηδξ πνήζδξ ηςκ βεκεηζηά ηνμπμπμζδιέκςκ μνβακζζιχκ (ΓΣΟ), πμο 

ζε μνζζιέκεξ πχνεξ είκαζ ήδδ βεβμκυξ απμηεθεί ιζα ζμαανή απεζθή βζα ηδκ 

αζμπμζηζθυηδηα ιζαξ πενζμπήξ ζοκζζηχκηαξ ιζα ιμνθή ιδ ακηζζηνέρζιδξ 

επζιυθοκζδξ, πανά ηδ εεηζηή ζηάζδ πμο πμθφ ηδνμφκ απέκακηζ ζημ εέια αοηυ. 

Απυ ηα παναπάκς ηαείζηαηαζ πνμθακέξ υηζ δ άζηδζδ ηδξ βεςνβίαξ, αηυια ηαζ ζηζξ 

πζμ ήπζεξ ιμνθέξ ηδξ δεκ παφεζ κα είκαζ ιζα πμθοεπίπεδδ δναζηδνζυηδηα ιε ζμαανέξ 

ηαζ εκίμηε ηαηαθοηζηέξ επζδνάζεζξ ζημ πενζαάθθμκ . Οζ επζδνάζεζξ αοηέξ δεκ είκαζ 

ιυκμ ανκδηζηέξ αθθά ηαζ εεηζηέξ ηαευζμκ δ βεςνβία έπεζ ζοκεζζθένεζ ακά ημοξ 

αζχκεξ ζηδ δδιζμονβία ηαζ δζαηήνδζδ ιεβάθμο ανζειμφ πμθοηίιςκ εκδζαζηδιάηςκ 

(Φενιακηγήξ 2006). 

Γζα ημκ θυβμ αοηυ δ Δ.Δ, ηδξ μπμίαξ ζδιεζςηέμκ δ ιίζδ έηηαζδ απμηεθεί βεςνβζηή 

βδ, εεζπίγεζ, ιέζα απυ ηδκ Κμζκή Αβνμηζηή πμθζηζηή, υθμ ηαζ πζμ αοζηδνά ιέηνα βζα 

ιζα πζμ «θζθμπενζααθθμκηζηή» βεςνβία, ανπήξ βεκυιεκδξ απυ ημ 1992 ιε ηδκ ηυηε 

ακαεεχνδζδ ηδξ ΚΑΠ. ΢ηυπμξ αοηήξ ηδξ πμθζηζηήξ είκαζ δ πνμζηαζία ηαζ δ απμθοβή 

ηδξ πεναζηένς οπμαάειζζδξ ημο πενζαάθθμκημξ, ιε ηδκ εκεάννοκζδ ηςκ βεςνβχκ κα 

ζοιιεηέπμοκ πζμ εκενβά ζηδ δζαηήνδζδ ηδξ οπαίενμο ηαζ ημο πενζαάθθμκημξ ιέζα 

απυ ιζα δέζιδ ιέηνςκ αβνμηζηήξ ακάπηολδξ. 

Ζ πενζααθθμκηζηή ζηναηδβζηή ηδξ Δ.Δ απμζημπεί ζε ιεβάθμ ααειυ ζηδκ εκζζπφζεζ 

ηδξ αεζθμνίαξ ηςκ αβνμηζηχκ μζημζοζηδιάηςκ ηαζ οθμπμζείηαζ ιε ηδκ εκζςιάηςζδ 

ζηδκ ΚΑΠ πενζααθθμκηζηχκ απαζηήζεςκ ηαζ ηζκήηνςκ ζημκ ημιέα ζηήνζλδξ ηδξ 

αβμνάξ ηαζ ημο εζζμδήιαημξ ηςκ βεςνβχκ ηαζ ιέηνςκ εκίζποζδξ ζημκ ημιέα ηδξ 

αβνμηζηήξ ακάπηολδξ (Φενιακηγήξ, 2006). 

΢ημ πθαίζζμ ημο Γ' Κ.Π.΢ ηαζ ζοβηεηνζιέκα ημο Δββνάθμο Πνμβναιιαηζζιμφ 

Αβνμηζηήξ Ακάπηολδξ (ΔΠΑΑ) 2000-2006, άλμκαξ 3 « Γεςνβμπενζααθθμκηζηά ιέηνα 

» εβηνίεδηακ ζοκμθζηά 17 πνμβνάιιαηα . Απ΄ αοηά εθανιυζηδηακ ηεθζηά ηα 14, ιε 

ζδιακηζηυηενα ηα ιέηνα ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ, ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ, ηδξ 

κζηνμνφπακζδξ, ηδξ εηηαηζημπμίδζδξ, ηδξ ηηδκμηνμθίαξ, ηςκ ζπάκζςκ θοθχκ ηθπ. Σα 

πενζζζυηενα απυ ηα ιέηνα – πνμβνάιιαηα αοηά, ιαγί ιε μνζζιέκα κέα, πνυηεζηαζ κα 

εθανιμζημφκ ηαζ ζηδκ δζάνηεζα ηδξ Γ' πνμβναιιαηζηήξ πενζυδμο (Γ'ΠΠ) 2007-2013. 
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Σα ιέηνα αοηά ζοιπενζθαιαάκμκηαζ ζημκ ποθχκα II (αβνμηζηήξ ακάπηολδξ) ηαζ 

ακήημοκ ζημ απμηαθμφιεκμ πνάζζκμ ημοηί (green box) ηςκ δζαπναβιαηεφζεςκ ημο 

Παβηυζιζμο Ονβακζζιμφ Διπμνίμο (ΠΟΔ), εεςνμφιεκα ςξ ιέηνα πμο δεκ 

πνμηαθμφκ ζηνεαθχζεζξ ζηδκ παβηυζιζα αβμνά. Ακηίεεηα ηα ιέηνα ζηήνζλδξ (άιεζεξ 

εκίζποζδξ) ζοιπενζθαιαάκμκηαζ ζημκ Ποθχκα I ηαζ απμηεθμφκ ημ «ηεπνζιπανέκζμ 

ημοηί» (amber box), εεςνμφιεκα υηζ πνμηαθμφκ ζηνέαθςζδ ζηδκ παβηυζιζα αβμνά, 

άνα είκαζ δζαπναβιαηεφζζια (Μπμονδάναξ, 2005). Τπυ ηδκ απεζθή ημο πενζμνζζιμφ 

ή ηαζ ηαηάνβδζδξ πζεακχκ πμθθχκ ή υθςκ ηςκ άιεζςκ εκζζπφζεςκ ιέπνζ ημ 2013, 

ζημ πθαίζζμ ηςκ ακςηένςκ δζαπναβιαηεφζεςκ, πνέπεζ κα οπάνλεζ πνμμδεοηζηά ιζα 

ζηνμθή απυ ηα ιέηνα ημο Ποθχκα I πνμξ εηείκα ημο Ποθχκα II, πνμηεζιέκμο κα 

δζαζθαθζζηεί δ αζςζζιυηδηα ηαζ ημ ιέθθμκ ηςκ βεςνβζηχκ εηιεηαθθεφζεςκ ζηζξ 

πχνεξ – ιέθδ ηδξ Δ.Δ.  

Υαναηηδνζζηζηυ είκαζ υηζ πενζζζυηενμ απυ ημ 30% ηδξ ημζκμηζηήξ ζοιιεημπήξ ζηδκ 

αβνμηζηή ακάπηολδ, πμο ηαηααθήεδηε ιέζς ημο Δονςπασημφ Γεςνβζημφ Σαιείμο 

Πνμζακαημθζζιμφ ηαζ Δββοήζεςκ (ΔΓΣΠΔ) ηαηά ηδκ πενίμδμ 2000-2002, δζαηέεδηε 

βζα ηδκ εθανιμβή αβνμπενζααθθμκηζηχκ ιέηνςκ . Ζ πχνα ιαξ βζα ηδκ πνμζανιμβή 

ηδξ βεςνβίαξ ζηζξ ακςηένς ελεθίλεζξ, θαιαάκεζ ιέηνα ζε εθανιμβή ηδξ ΚΑΠ, υπςξ 

είκαζ μζ Κχδζηεξ Ονεήξ Γεςνβζηήξ Πναηηζηήξ (ΚΟΓΠ) ηαζ δ Πμθθαπθή 

΢οιιυνθςζδ (cross compliance) . 

Οζ ΚΟΓΠ εεζπίζηδηακ ημ 2000 ιε ζηυπμ κα ηαθφρμοκ ηζξ εθάπζζηεξ οπμπνεςηζηέξ 

απαζηήζεζξ βζα ηδκ πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ, ζε εθανιμβή ημο άνενμο 3 ημο 

Κακ. (ΔΚ) 1259/99, ηαζ ηζξ ακάβηεξ οθμπμίδζδξ ηςκ αβνμπενζααθθμκηζηχκ 

πνμβναιιάηςκ ζημ πθαίζζμ ημο Γ’ ΚΠ΢. Οζ ηχδζηεξ αοημί ζημπεφμοκ :  

 ΢ηδκ αεζθμνζηή δζαπείνζζδ ηςκ βεςνβζηχκ βαζχκ ηαζ ηςκ θοζζηχκ πυνςκ 

 ΢ηδκ πνμζηαζία ηαζ δζαθφθαλδ ημο αβνμηζημφ ημπίμο ηαζ 

 ΢ηδκ πνμζηαζία ηδξ οβείαξ ηςκ αβνμηχκ ηαζ ηαηακαθςηχκ 

Οζ ΚΟΓΠ πνυηεζηαζ κα ακηζηαηαζηαεμφκ ιε κέμοξ, χζηε κα οπάνλεζ ζφβηθζζδ ιε ηζξ 

απαζηήζεζξ ηδξ πμθθαπθήξ ζοιιυνθςζδξ ζηδ δζάνηεζα ηδξ Γ’ΠΠ. 

Ζ πμθθαπθή ζοιιυνθςζδ άνπζζε κα ζζπφεζ απυ ημ 2005 ζε εθανιμβή ημο Κακ. 

(ΔΚ)1782/03 ημο ΢οιαμοθίμο ηαζ αθμνά υζμοξ θαιαάκμοκ άιεζεξ εκζζπφζεζξ(π.π. 

εκζαία εκίζποζδ, πμζμηζηά παναηναηήιαηα ηθπ) ζημ πθαίζζμ ηδξ κέαξ ΚΑΠ (2006-

2013). Ζ πμθθαπθή ζοιιυνθςζδ είκαζ έκα ζφκμθμ οπμπνεχζεςκ πμο πνμηφπημοκ 

απυ ακηίζημζπεξ μδδβίεξ ηαζ Κακμκζζιμφξ ηδξ Δ. Δπ, αθμνμφκ ηζξ μνεέξ βεςνβζηέξ 

πναηηζηέξ, ηδκ πνμζηαζία ηδξ οβείαξ ηςκ θοηχκ ηαζ ηςκ γχςκ ηαζ ηδ δδιυζζα οβεζά 
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ηαζ πνέπεζ κα ηδνμφκηαζ απυ ημοξ βεςνβμφξ πμο θαιαάκμοκ άιεζεξ εκζζπφζεζξ, υπςξ 

πνμακαθένεδηε. Σα ζδιακηζηυηενα αοηά ιέηνα είκαζ : 

 Ζ πνμζηαζία ηςκ επζηθζκχκ εδαθχκ  

 Ζ πνήζδ ηδξ πθςνήξ θίπακζδξ ιε ροπακεή  

 Ζ απαβυνεοζδ ή πενζμνζζιυξ ηδξ ηαφζδξ ηςκ οπμθεζιιάηςκ ηαθθζενβεζχκ  

 Ζ ηήνδζδ ηςκ μνίςκ ποηκυηδηαξ αυζηδζδξ πμο ηοιαίκμκηαζ ιεηαλφ 0,2 ηαζ 

3,0 Μμκάδςκ Μεβάθςκ Εχςκ (ΜΜΕ)/εηηάνζμ 

 Ζ ζςζηή πνήζδ ηςκ θοημπνμζηαηεοηζηχκ  

 Ζ απμθοβή ηδξ οπενέκηαζδξ. 

΢οιπεναζιαηζηά εα ιπμνμφζε κα πεζ ηακείξ υηζ ζηδκ άζηδζδ ηδξ βεςνβίαξ ιπαίκμοκ 

ζοκέπεζα κέμζ πενζμνζζιμί, ηυζμ απυ ηδκ Δ.Δ, υζμ ηαζ απυ άθθεξ πχνεξ πμο 

ακηζιεηςπίγμοκ ιε ηδκ ίδζα εοαζζεδζία ημ ορίζηδξ ζδιαζίαξ αοηυ εέια ηαζ εα 

εοπυηακ ηδκ ίδζα εοαζζεδζία κα επζδείλμοκ ηαζ άθθεξ πχνεξ (π.π. Ηκδία, Κζκά, ΖΠΑ) 

ιε ορδθυ πμζμζηυ ζοιιεημπήξ ζημ πνυαθδια, υπζ ιυκμ ζημκ ημιέαξ ηδξ βεςνβίαξ 

αθθά ηαζ βεκζηυηενα 

 

 

1.1 Δηζαγσγή ζηε βηνινγηθή γεσξγία. 

Ζ αζμθμβζηή βεςνβία, ςξ ζδέα πενζζζυηενμ ηαζ θζβυηενμ ςξ ζοβηνμηδιέκδ ηαζ 

μθμηθδνςιέκδ πναηηζηή, ειθακίζηδηε ηαηά ηδ δεηαεηία ημο 1920. Σμ ανπζηυ 

ζδεμθμβζηυ ηδξ πθαίζζμ, ζε ηαιία πενίπηςζδ, δεκ πνμδζέεεηαζ ηδκ ηαημπζκή ελέθζλδ 

ηδξ ζε ζοβηεηνζιέκμ ηαζ ακαβκςνζζιέκμ πνυηοπμ ιε ηυζμ εονεία εθανιμβή. Οζ 

πνχημζ βεςνβμί πμο αζπμθήεδηακ πζμ ζοζηδιαηζηά ιε ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία απυ 

ηδκ δεηαεηία ημο 50 ηαζ ιεηά δναζηδνζμπμζήεδηακ είηε ιειμκςιέκα είηε ζημ πθαίζζμ 

ηάπμζςκ μιάδςκ ιε ημζκυ ζδιείμ ακαθμνάξ ηζξ ακδζοπίεξ ηαζ ημκ πνμαθδιαηζζιυ 

ημοξ βζα ημ ιέθθμκ ηαζ ηζξ επζπηχζεζξ ζημ πενζαάθθμκ απυ ηδκ ζοκεπή 

εκηαηζημπμίδζδ ηδξ βεςνβίαξ.  

Αημθμφεδζε δ δδιζμονβία ηςκ πνχηςκ πνμηφπςκ ηαζ ζοζηδιάηςκ εθέβπμο, 

ανπήξ βεκμιέκδξ ημ 1967, υηακ δ Soil Association δδιμζίεοζε ηζξ πνχηεξ 

πνμδζαβναθέξ βζα ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία ζημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ . ΢ηδ ζοκέπεζα 

αημθμφεδζακ μζ πμθζηείεξ Oregon (1974) ηαζ California (1976) ηςκ Ζ.Π.Α, δ 

IFORAM (1980), δ Γαθθία ιε ηδκ δδιμζίεοζδ εεκζηχκ πνμδζαβναθχκ (1985), δ 

Δ.Δ ιε ημκ ηακμκζζιυ (ΔΟΚ) 2092/91 ημο ζοιαμοθίμο ηαζ πζμ πνυζθαηα (1999) μ 

Codex Alimentarius ιε ηδκ οζμεέηδζδ ηαηεοεοκηδνίςκ μδδβζχκ ηαζ ηέθμξ δ 
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Ηαπςκία (2001) ηαζ μζ Ζ.Π.Α (2002) ιε ηδκ εέζπζζδ εεκζηήξ κμιμεεζίαξ βζα ηδ 

αζμθμβζηή βεςνβία (Γδιδηνίμο, 2006).  

Σζ είκαζ υιςξ αζμθμβζηή βεςνβία, πμζμζ είκαζ μζ θυβμζ πμο μδήβδζακ πμθθμφξ 

παναβςβμφξ ηαζ ηαηακαθςηέξ ζε υθμ ημκ ηυζιμ κα ζηναθμφκ ζε αοηήκ ηαζ ηα 

αζμθμβζηά πνμσυκηα, πμζα δ ζδιαζία ηδξ βζα ημ πενζαάθθμκ ηαζ ηδκ οβεζά ηςκ 

ηαηακαθςηχκ, είκαζ μνζζιέκα ενςηήιαηα πμο πνέπεζ κα απακηδεμφκ ζηδ 

ζοκεπεία ζε ιζα πνμζπάεεζα εζζαβςβήξ ζημ πκεφια ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ.  

Χξ αζμθμβζηή βεςνβία εα ιπμνμφζε κα μνζζηεί εηείκμξ μ ηνυπμξ παναβςβήξ 

βεςνβζηχκ πνμσυκηςκ θοηζηχκ ηαζ γςζηχκ, ιεηαπμζδιέκςκ ηαζ ιδ ηαηά ημκ μπμίμ 

πενζμνίγεηαζ ζημ εθάπζζημ δοκαηυ δ πνήζδ αβνμπδιζηχκ (θζπαζιάηςκ, 

θοημθανιάηςκ ηθπ) ή πδιζηχκ ζοκεεηζηχκ αθθμπαεδηζηχκ ηηδκζαηνζηχκ 

θανιάηςκ ή ηαζ ακηζαζμηζηχκ ηαζ ηαηά ημκ μπμίμ ηα ακηίζημζπα πνμσυκηα 

ιπμνμφκ κα θένμοκ ζπεηζηέξ εκδείλεζξ, αθμφ πνμδβδεμφκ επζηοπχξ μζ 

πνμαθεπυιεκμζ έθεβπμζ. 

Ο αζμθμβζηυξ ηνυπμξ παναβςβήξ απμαθέπεζ, ιέζα απυ ηδκ εθανιμβή αζχζζιςκ 

ζοζηδιάηςκ, ζηδκ παναβςβή πνμσυκηςκ ακχηενδξ πμζυηδηαξ ηαζ ιεβαθφηενδξ 

αζθάθεζαξ, ιε ηζξ εθάπζζηεξ δοκαηέξ εζζνμέξ ααζζγυιεκμξ ηονίςξ ζηζξ 

δοκαηυηδηεξ ηδξ ίδζαξ ηδξ εηιεηάθθεοζδξ ηαζ ιε ηδκ εθάπζζηδ δοκαηή επζαάνοκζδ 

ημο πενζαάθθμκημξ. Αλζμπμζχκηαξ εβπχνζα είδδ, πμζηζθίεξ, θοθέξ ηαζ ηφπμοξ, 

πνμζηαηεφεζ επίζδξ ηδ αζμπμζηζθυηδηα, δζαηδνχκηαξ έηζζ εκενβυ έκα πθμφζζμ 

βεκεηζηυ οθζηυ πμο εεςνείηαζ απμθφηςξ πνήζζιμ βζα ημ ιέθθμκ ηδξ βεςνβίαξ. 

(Εςζηυπμοθμξ ηαζ Παπαεεμδχνμο, 2000).  

Χξ πνμξ ημοξ θυβμοξ πμο ζοκηέθεζακ ζηδκ ειθάκζζδ ηαζ ηδκ ιεβάθδ ελάπθςζδ 

ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ, ζδίςξ ηαηά ηδ δζάνηεζα ηδξ ηεθεοηαίαξ 20εηζαξ, εα 

ιπμνμφζακ κα ακαθενεμφκ ςξ ζδιακηζηυηενμζ: 

 Οζ ακδζοπίεξ ηαζ μ πνμαθδιαηζζιυξ μνζζιέκςκ δζμναηζηχκ βεςνβχκ, 

ηαηακαθςηχκ ηθπ ζπεηζηά ιε ημ ιέθθμκ ηδξ βεςνβίαξ. 

 Ζ εκηαηζημπμίδζδ ηαζ ζε ηάπμζεξ πενζπηχζεζξ δ οπέν- εκηαηζημπμίδζδ ηδξ 

βεςνβίαξ, απυ ηδ 10εηζα ημο 50 ηαζ ιεηά πνμηείιεκμο κα ηαθοθεμφκ μζ 

ζοκεπχξ αολακυιεκεξ δζαηνμθζηέξ ακάβηεξ  

 Ζ δζανηήξ επζαάνοκζδ ημο πενζαάθθμκημξ πμο μδδβεί ζε έκημκεξ 

ηθζιαημθμβζηέξ αθθαβέξ ζπεδυκ ζε υθμ ημκ πθακήηδ, θυβς ειθάκζζδξ ηαζ 

ηδξ έκηαζδξ ημο θαζκμιέκμο ημο εενιμηδπίμο. 

 Ζ εηηεηαιέκδ πνήζδ αβνμπδιζηχκ ιε ηζξ βκςζηέξ ζοκέπεζεξ  
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 Οζ αθθεπάθθδθεξ δζαηνμθζηέξ ηνίζεζξ πμο ειθακίζηδηακ ηα ηεθεοηαία 

πνυκζα, θυβς ηςκ δζμλζκχκ, ηαζ ηςκ εβηεθαθμπαεεζχκ ηςκ γχςκ, υπςξ δ 

ζπμββχδδ εβηεθαθμπάεεζα ηςκ αμμεζδχκ (Β.S.E) ηαζ μζ ιεηαδμηζηέξ 

ζπμββχδεζξ εβηεθαθμπάεεζεξ (M.S.E) ζε μνζζιέκεξ άθθεξ εονςπασηέξ 

πχνεξ (Βέθβζμ, Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ, Γαθθία, Γενιακία, Οθθακδία) ηαζ μζ 

μπμίεξ αββίγμοκ πθέμκ ηαζ ηδ πχνα ιαξ (πενίπηςζδ πονηαβζάξ ζημ ΥΤΣΑ 

ηςκ Σαβανάδςκ ζημ Ν. Θεζζαθμκίηδξ, scrapie πνμαάηςκ). 

 H απεζθή ηαηά ηδξ αζμπμζηζθυηδηαξ, θυβς ζδιακηζημφ πενζμνζζιμφ ηςκ 

ηαθθζενβμφιεκςκ ηαζ εηηνεθυιεκςκ πμζηζθζχκ, εζδχκ ηαζ θοθχκ. 

 Ο ηίκδοκμξ επέηηαζδξ ηδξ ηαθθζένβεζαξ ηςκ βεκεηζηά ηνμπμπμζδιέκςκ 

θοηχκ ηαζ ηδξ επαπεζθμφιεκδξ αζμθμβζηήξ –βεκεηζηήξ νφπακζδξ . 

 Ζ απαίηδζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ βζα ηαθφηενδ πμζυηδηα ιεβαθφηενδ 

αζθάθεζα ζηα ηνυθζια, θυβς ηδξ ζδζαζηενυηδηαξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ . 

΢ε υηζ αθμνά ηέθμξ ηδ ζδιαζία ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ αοηή εα ιπμνμφζε κα 

παναηηδνζζηεί ςξ πμθοεπίπεδδ επεζδή: 

 Πανάβεζ πνμσυκηα πζζημπμζδιέκα πμο οπενηενμφκ ζε πμζυηδηα ηαζ αζθάθεζα, 

αθμφ μζ απαζηήζεζξ παναβςβήξ ημοξ είκαζ αοζηδνυηενεξ έκακηζ ηςκ 

ακηζζημζπχκ ζοιααηζηχκ, άνα δζαζθαθίγεζ ηαθφηενα ηδκ οβεζά ηςκ 

ηαηακαθςηχκ  

 Δπζαανφκεζ ζημ ιζηνυηενμ δοκαηυ ααειυ ημ πενζαάθθμκ ιε αβνμπδιζηά ή 

άθθα απυαθδηα (κζηνζηά ζυκηα, CO2,) άνα νοπαίκεζ εθάπζζηα έςξ ζπεδυκ 

ηαευθμο  

 Πνμζηαηεφεζ ηδκ πακίδα ηαζ ηδκ πθςνίδα ιζαξ πενζμπήξ, ζοιαάθθμκηαξ έηζζ 

ζηδ δζαηήνδζδ ηδξ αζμπμζηζθυηδηαξ ζηδκ πενζμπή αοηή  

 ΢οιαάθθεζ επίζδξ ζηδκ αεζθμνία, πνμζηαηεφμκηαξ ημ έδαθμξ απυ ηδκ 

απμδοκάιςζδ ηαζ ηδκ ζηαδζαηή οπμαάειζζδ ημο. 

Ζ άζηδζδ υιςξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ δεκ είκαζ πςνίξ πνμαθήιαηα ή δοζημθίεξ . 

Τπάνπμοκ ανηεηά ειπυδζα αηυια, ζδίςξ ζηδ πχνα ιαξ, ηονζυηενα απυ ηα μπμία είκαζ 

μζ δοζπένεζεξ ιεηαηνμπήξ ιζαξ εηιεηάθθεοζδξ απυ ζοιααηζηή ζε πθήνςξ αζμθμβζηή, 

μζ ιεζςιέκεξ απμδυζεζξ πμο παναηδνμφκηαζ, ζδίςξ ηαηά ηδκ πενίμδμ ιεηαηνμπήξ, ημ 

ζδιακηζηά ορδθυηενμ ηυζημξ παναβςβήξ, άνα ηαζ δ ηζιή ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, 

δ έθθεζρδ επάνηεζαξ, ηυζμ απυ πθεονάξ πμζυηδηαξ υζμ ηαζ απυ πθεονάξ πενζυδμο 

πνμζθμνάξ, δ ακοπανλία μνβακςιέκςκ δζηηφςκ δζαηζκήζεζξ, μζ πενζμνζζιέκεξ 

οπμδμιέξ ιεηαπμίδζδξ, μ ιζηνυξ ανζειυξ ζδιείςκ πχθδζδξ ηαζ μ ακεπανηήξ ααειυξ 
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εκδιένςζδξ ηςκ ηαηακαθςηχκ βζα ηδκ άλζα ηαζ ηδκ ζδιαζία ηδξ αζμθμβζηήξ 

βεςνβίαξ ηαζ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. 

Οζ δοζπένεζεξ αηνζαχξ αοηέξ ηαζ ηα πνμαθήιαηα απμηεθμφκ ζδιακηζηά ειπυδζα βζα 

ηδκ πεναζηένς επέηηαζδ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. Κάεε βεςνβυξ, πνζκ εκηαπεεί ζημ 

μιμθμβμφιεκμξ απαζηδηζηυ αοηυ ζφζηδια παναβςβήξ, πνέπεζ κα ελεηάγεζ ζμαανά ηζξ 

πνμτπυεεζδξ ηαζ ηζξ δοκαηυηδηεξ πμο οπάνπμοκ ηαζ κα ιδκ απμθαζίγεζ ηδκ έκηαλδ 

ημο ιε ιμκαδζηυ ηνζηήνζμ ηζξ πζεακέξ μζημκμιζηέξ εκζζπφζεζξ, χζηε κα ιδκ 

«απμβμδηεοηεί» απυ ηζξ δοζημθίεξ ηαζ εβηαηαθείρεζ πνυςνα ηδκ πνμζπάεεζα. Ζ 

αζμθμβζηή βεςνβία πνεζάγεηαζ ζοκεζδδημπμζδιέκμοξ βεςνβμφξ πμο εα εκζηενκζζημφκ 

ημ ζδεμθμβζηυ ηδξ οπυααενμ ηαζ εα πζζηέρμοκ ημ ζημ κυδια ηαζ ζηδκ άλζα ηδξ. Γζα 

αοηυ ημ θυβμ άθθςζηε δ έκηαλδ ζημ ηαεεζηχξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ είκαζ πνάλδ 

ηαεανά εεεθμκηζηή.  

Γζα υζμοξ δεκ δζαεέημοκ ηζξ παναπάκς πνμτπυεεζδξ, οπάνπμοκ εκαθθαηηζηέξ θφζεζξ, 

υπζ ηυζμ απαζηδηζηέξ, υπςξ π.π. ηα πνμσυκηα μθμηθδνςιέκδξ δζαπεζνίζεζξ, ηα 

πνμσυκηα πνμζηαηεουιεκδξ μκμιαζίαξ πνμέθεοζδξ, (ΠΟΠ), πνμζηαηεουιεκδξ 

βεςβναθζηήξ έκδεζλδξ (ΠΓΔ), ηαζ ηα εζδζηά παναδμζζαηά πνμσυκηα εββοδιέκα 

(ΔΠΠΔ), ηα πνμσυκηα ηςκ Δζδζηχκ Πηδκμηνμθζηχκ Δηηνμθχκ, ηηθ ηα μπμία 

πζζημπμζμφκηαζ αάζεζ ακηίζημζπςκ πνμηφπςκ απυ ημκ Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π –AGROCERT. 

Πνέπεζ κα δζεοηνζκίζμοιε εδχ υηζ ηαζ ηα ζοιααηζηά πνμσυκηα εεςνμφκηαζ επίζδξ 

αζθαθή ηαζ πμζμηζηά, αθμφ ηαζ βζα αοηά οπάνπεζ ηαζ εθανιυγεηαζ ημζκμηζηή ηαζ 

εεκζηή κμιμεεζία ηαζ επμιέκςξ ηαιία αιθζαμθία ή δοζπζζηία πνέπεζ κα οπάνπεζ, 

εθυζμκ αοηή εθανιυγεηαζ. Ζ δζάθμνα ηςκ ζοιααηζηχκ ιε ηα αζμθμβζηά είκαζ υηζ βζα 

ηδκ παναβςβή αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ηίεεκηαζ πνμζεεηέξ απαζηήζεζξ πένακ ηδξ 

εθανιμζιέκδξ οπμπνεςηζηήξ κμιμεεζίαξ.  

 

 

 

 

 

1.2 Ζ ηζηνξία ησλ θηλεκάησλ ηεο βηνινγηθήο γεσξγίαο 

Ζ παναηήνδζδ, ηαηαβναθή ηαζ δζάδμζδ ηςκ ζδζαίηενςκ παναηηδνζζηζηχκ ημο 

αζμθμβζημφ ηνυπμο παναβςβήξ μθείθεηαζ ηαηά έκα ααειυ, ζημκ μλοδενηή κμο 

ηάπμζςκ ακενχπςκ πμο ζε ακηίεεζδ πμθθέξ θμνέξ ιε ημ πκεφια ηδξ επμπήξ ημοξ, 

πνμέαθερακ πςξ δ έθθεζρδ ζεααζιμφ ζημοξ ηακυκεξ ηδξ θφζδξ εα μδδβμφζε 
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ιεθθμκηζηά ζε δοζιεκή απμηεθέζιαηα βζα ημκ ίδζμ ημκ άκενςπμ ηαζ ημ πενζαάθθμκ. 

Ζ αζμθμβζηή βεςνβία υπςξ κμείηαζ ζήιενα, είκαζ ημ απμηέθεζια πνμαθδιαηζζιμφ 

ιέζα απυ ημκ μπμίμ πνμέηορακ δζάθμνεξ εκαθθαηηζηέξ ιέεμδμζ βεςνβζηήξ 

παναβςβήξ πμο ηέεδηακ ζε εθανιμβή απυ ηδκ ανπή ημο αζχκα ηονίςξ ζηδκ Βυνεζα 

Δονχπδ. Οζ άκενςπμζ πμο αμήεδζακ ζδιακηζηά ιε ημ ένβμ ημοξ ζηδκ ελέθζλδ ηδξ 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ηαζ ηα ζδιακηζηυηενα βεβμκυηα ηαζ ζηαδία ηαηά ημ λεηίκδια 

ηαζ ηδκ πεναζηένς ελέθζλδ ηαζ δζάδμζδ ημο αζμθμβζημφ ηνυπμο παναβςβήξ είκαζ ηα 

αηυθμοεα: 

Ο Ernst Heinrich Phillipp August Haeckel (1834 –1919) οπήνλε έκαξ δζαπνεπήξ 

Γενιακυξ αζμθυβμξ ηαζ θζθυζμθμξ ιεηαλφ ηςκ πμθθχκ άθθςκ εζδζημηήηςκ ημο. ΢ημ 

πθμφζζμ ένβμ ημο Haeckel ιπμνμφιε κα παναεέζμοιε ηζξ ζδέεξ ημο βζα ηδκ εεςνία 

ηδξ ελέθζλδξ, ηδκ μκμιαζία εηαημκηάδςκ κέςκ εζδχκ, ηδ πανημβνάθδζδ ημο 

βεκεαθμβζημφ δέκηνμο υθςκ ηςκ γςκηακχκ εζδχκ ηαζ αέααζα ηδκ οζμεέηδζδ πμθθχκ 

κέςκ υνςκ ζηδ αζμθμβία ζοιπενζθαιαακυιεκμο ηαζ ημο υνμο «μζημθμβία». Γζ αοηυ 

ηαζ μ Haeckel εεςνείηαζ απυ πμθθμφξ ςξ μ «κμκυξ» ηδξ μζημθμβίαξ (Κανακδεζκυξ, 

2000). 

Ο μνζζιυξ πμο έδςζε μ Haeckel, ημ 1866, βζα ηδκ μζημθμβία είκαζ μ ελήξ : « ιε ημκ 

υνμ μζημθμβία εκκμμφιε ημ ζχια ηςκ βκχζεςκ πμο ακαθένμκηαζ ζηδκ μζημκμιία ηδξ 

θφζδξ –ηδκ ενεοκά υθςκ ηςκ ζπέζεςκ ημο γχμο ιε ημ ακυνβακμ ηαζ μνβακζηυ 

πενζαάθθμκ, ημ μπμίμ πενζθαιαάκεζ, πάκς απυ υθα, ηδ θζθζηή ηαζ επενζηή ζπέζδ ιε 

εηείκα ηα γχα ηαζ ηα θοηά ιε ηα μπμία ένπεηαζ άιεζα ή έιιεζα ζε επαθή – ηαζ πζμ 

απθά, μζημθμβία είκαζ δ ιεθέηδ ηςκ ζφκεεηςκ αθθδθμζπεηίζεςκ πμο ακαθένμκηαζ 

απυ ημκ Γαναίκμ ςξ μζ ζοκεήηεξ ημο αβχκα επζαίςζδξ».  

Ο Henry David Thoreau (1817- 1862) απμηεθεί ιμκαδζηυ πανάδεζβια πνςίιμο 

μζημθυβμο ηαζ θυβζμο. Δηηυξ απυ ιεβάθμξ ζημπαζηήξ ηαζ ζοββναθέαξ, εεςνείημ ηαζ 

«παηέναξ » ηςκ πενζααθθμκηζηχκ ηζκδιάηςκ. Ζ ζοββναθή αζαθίςκ υιςξ ήηακ ημ 

ηνίημ ηαζ ημ ηεθεοηαίμ πμο δζάθελε. Σμ δεφηενμ ήηακ αβνυηδξ ηαζ ημ πνχημ 

δάζηαθμξ. ΢ε ιζα επμπή πμο μζ πανειαάζεζξ ζηδ θφζδ ήηακ απυ ακφπανηηεξ έςξ 

εθάπζζηεξ, μ Thoreau πνμείδε ηδκ ακάβηδ δζαηήνδζδξ ημο ιεβαθείμο ηδξ ηαζ 

ηαηέβναρε ιε ηνυπμ ζαθή ηαζ επακαζηαηζηυ αοηυ πμο ζήιενα εεςνείηαζ επζηαηηζηή 

ακάβηδ, δδθαδή ημ ζεααζιυ ηαζ ηδκ πνμζηαζία ηδξ.  

Γζα ημκ ιεβάθμ ζημπαζηή, δ θνμκηίδα βζα ημ πενζαάθθμκ ηαζ ηδκ μζημκμιία είκαζ 

έκκμζεξ αθθδθέκδεηεξ ηαζ αθθδθμελανηχιεκεξ. «Ακ παναιεθήζμοιε ημ έκα εζξ αάνμξ 

ημο άθθμο αάγμοιε ζε ηίκδοκμ ηζξ ημζκςκίεξ ηαζ επμιέκςξ ηδκ πμζυηδηα γςήξ ηαζ ηδκ 
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εθεοεένζα ιαξ», έθεβε . Γζα αοηυ ηαζ ημ αζαθίμ ημο «Walden» πμο βνάθηδηε ημ 1854, 

έβζκε δ αίαθμξ ηςκ ζφβπνμκςκ μζημθυβςκ, υπςξ ηαζ πμθθχκ οπμζηδνζηηχκ ημο, πμο 

πνμζπαεμφκ αηυια ηαζ ζήιενα κα ιζιδεμφκ ημκ ηνυπμ γςήξ ημο. 

Ο Βνεηακυξ αμηακζζηήξ Sir Albert Howard (1873-1947) οπήνλε ιζα πνςηανπζηή 

θζβμφνα ζημ λεηίκδια ημο ηζκήιαημξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. Μάθζζηα εεςνείηαζ 

ςξ μ «παηέναξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ». Γμφθερε ζηδκ Ηκδία, ςξ βεςνβζηυξ 

ζφιαμοθμξ, υπμο ενεφκδζε ηαζ οπμζηήνζλε ηζξ παναδμζζαηέξ βεςνβζηέξ πναηηζηέξ, 

ζε ακηίεεζδ ιε ηζξ ανπέξ ηδξ ζοιααηζηήξ βεςνβίαξ. Ακ ηαζ πενζυδεοε ζηδκ Ηκδία βζα 

κα δζδάλεζ πναηηζηέξ πμο πνδζζιμπμζμφκηαζ ζημ δοηζηυ ηυζιμ, ακαηάθορε υηζ μ 

ζκδζηυξ ηνυπμξ ηαθθζένβεζαξ εα ιπμνμφζε ζηδκ πναβιαηζηυηδηα κα ημο δζδάλεζ 

πενζζζυηενα. Έκα ζδιακηζηυ ζδιείμ πμο έπεζε ζηδκ ακηίθδρδ ημο ήηακ δ ζπέζδ 

ιεηαλφ ημο οβζμφξ εδάθμοξ ηαζ ηδξ οβείαξ ημο κηυπζμο πθδεοζιμφ, ημο γςζημφ 

ηεθαθαίμο ηαζ ηςκ ηαθθζενβεζχκ. Σέημζεξ πναηηζηέξ, πμο ηζξ εεςνμφζε ακχηενεξ απυ 

ηζξ ζφβπνμκεξ βεςνβζηέξ επζζηήιεξ, ηαηέβναρε ημ 1940 ζημ αζαθίμ ημο «An 

Agricultural Testament». Σμ ένβμ ημο επδνέαζε ηαζ εκέπκεοζε πμθθμφξ αβνυηεξ ηαζ 

βεςηεπκζημφξ πμο πάνζξ ζε αοηυ πνμπχνδζακ έκα αήια πζμ ιπνμζηά ημ αζμθμβζηυ 

ηίκδια.  

Ο Αοζηνζαηυξ Rudolf Steiner (1861 –1925) οπήνλε θζθυζμθμξ, ηδξ 

«ακενςπμζμθίαξ», ιζαξ έκκμζαξ πμο πενζβνάθεηαζ ςξ «έκα ιμκμπάηζ ηδξ βκχζδξ, βζα 

κα ηαεμδδβήζεζ ημ ακενχπζκμ πκεφια ζημ πκεφια ημο ζφιπακημξ. Με ηδκ έηδμζδ 

ημο αζαθίμο ημο ιε ηίηθμ «Spiritual foundations for the Renewal of 

Agricultural»,μδήβδζε ζημ κα βίκεζ ζε εονεία ηθίιαηα βκςζηυξ μ υνμξ ηδξ 

«αζμδοκαιζηήξ βεςνβίαξ» πμο ζοκδοάγεζ ιζα μζημθμβζηή ηαζ αεζθμνζηή πνμζέββζζδ 

ηςκ βεςνβζηχκ ζοζηδιάηςκ ηαζ πενζθαιαάκεζ πμθθέξ απυ ηζξ ζδέεξ ηδξ αζμθμβζηήξ 

βεςνβίαξ.  

Μέπνζ ηδκ δεηαεηία ημο 70 δ αζμθμβζηή βεςνβία ανζζηυηακ ζε ειανοσηυ ζηάδζμ. Σμ 

ζδιακηζηυηενμ βεβμκυξ ζοκέαδ ημ 1972, υηακ ζδνφεδηε ζηζξ Βενζαθθίεξ δ Γζεεκήξ 

Οιμζπμκδία ηςκ Κζκδιάηςκ βζα ηδκ Βζμθμβζηή Γεςνβία βκςζηή ηαζ ςξ 

International Federation of Organic Agriculture Movements (IFOAM). Ζ ίδνοζδ 

θαιαάκεζ πχνα ηαηά ηδκ δζάνηεζα εκυξ παβηυζιζμο ζοκεδνίμο βζα ηδκ αζμθμβζηή 

βεςνβία . Ζ δζμνβάκςζδ έβζκε απυ ιζα μνβάκςζδ Γάθθςκ αζμηαθθζενβδηχκ ιε ηδκ 

επςκοιία « Nature et Progrés», εκχ ηφνζμξ ειπκεοζηήξ ηδξ ζδέαξ αοηήξ ήηακ μ 

Roland Cevriot. 



 19 

Απμζηυθδ ηδξ IFOAM ήηακ ηαζ παναιείκεζ, κα δβδεεί, κα εκμπμζήζεζ ηαζ κα 

αμδεήζεζ ημ αζμθμβζηυ ηίκδια ζε υθδ ημο ηδκ δζαζπμνά. Γζα κα επζηφπεζ αοηή ηδκ 

Απμζηυθδ δ IFOAM οζμεέηδζε ημοξ αηυθμοεμοξ 5 ζηυπμοξ: 

1) Θειεθίςζδ ζε δζεεκή αάζδ ημο αζμθμβζημφ ηζκήιαημξ 

2) Ακάπηολδ, επζημζκςκία ηαζ πνμζηαζία ηςκ ανπχκ ηδξ αζμθμβζηήξ 

βεςνβίαξ 

3) Τπμζηήνζλδ ηαζ δζεοηυθοκζδ ηδξ οζμεέηδζδξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ  

4) Πνμχεδζδ ηδξ ακάπηολδξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ  

5) Δλαζθάθζζδ απμηεθεζιαηζηήξ δζμίηδζδξ ηδξ μνβάκςζδξ 

πνδζζιμπμζχκηαξ ζηακμπμζδηζηέξ ακακεχζζιεξ πήβεξ.  

Οζ ανπέξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ, ζφιθςκα ιε ηδκ IFOAM πανμοζζάγμκηαζ ιε ιζα 

πνμμπηζηή δζεεκμφξ απμδμπήξ ηαζ έπμοκ ζημπυ κα εκδοκαιχζμοκ ημ αζμθμβζηυ 

ηίκδια ζε παβηυζιζμ επίπεδμ. Ζ αζμθμβζηή βεςνβία πνέπεζ κα ααζίγεηαζ ζηζξ 

αηυθμοεεξ 4 ανπέξ: 

 Σδκ ανπή ηδξ οβείαξ, ζφιθςκα ιε ηδκ μπμία πνέπεζ κα δζαηδνείηαζ ηαζ κα 

εκδοκαιχκεηαζ δ οβεζά ημο εδάθμοξ, ηςκ γχςκ, ηςκ θοηχκ, ηςκ ακενχπςκ 

ηαζ ημο πθακήηδ εεςνχκηαξ υθα αοηά έκα εκζαίμ ηαζ αδζαπχνδημ ζφκμθμ. 

 Σδκ ανπή ηδξ μζημθμβίαξ, πμο ααζίγεηαζ ζε αζχζζια μζημθμβζηά ζοζηήιαηα 

ηαζ ηφηθμοξ ηαζ πνμζπαεεί, δμοθεφμκηαξ ιε αοηά, κα ιζιδεεί ηαζ κα ηα 

αμδεήζεζ κα δζαηδνδεμφκ  

 Σδκ ανπή ηδξ δζηαζμζφκδξ πμο ααζίγεηαζ ζηδ δδιζμονβία ζπέζεςκ πμο 

πνμάβμοκ ηδκ δζηαζμζφκδ ζε ζπέζδ ιε ημ πενζαάθθμκ ηαζ ηζξ εοηαζνίεξ ηδξ 

γςήξ 

 Σδκ ανπή ηδξ θνμκηίδαξ, πμο εζζάβεζ ιε πνμθδπηζηυ ηαζ οπεφεοκμ ηνυπμ ηδκ 

πνμζηαζία ηδξ οβείαξ ηαζ ηδξ εογςίαξ ηςκ ηςνζκχκ ηαζ ηςκ ιεθθμκηζηχκ 

βεκεχκ, ηαεχξ ηαζ ηδκ πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ. 

Ζ μνβακςηζηή δμιή ηδξ IFOAM πενζθαιαάκεζ 4 πενζθενεζαηέξ μιάδεξ πμο 

ανίζημκηαζ ζηδκ Αζία, ηδ Μεζυβεζμ, ηζξ Γενιακυθςκεξ πχνεξ ηαζ ηδκ Δονςπασημί 

Έκςζδ, ηαεχξ ηαζ 2 εεκζηέξ μιάδεξ ζηδκ Ηαπςκία ηαζ ζηδ Γαθθία. Αοηέξ μζ μιάδεξ 

θεζημονβμφκ αοηυκμια, έπμκηαξ υιςξ ζοβηεηνζιέκα ηαεήημκηα . Σμ 1990 ζηδ 

Vignola ηδξ Ηηαθίαξ ζδνφεδηε δ AgriBioMediterraneo (ΑΒΜ) ςξ ιζα πενζθενεζαηή 

μιάδα ηδξ Οιμζπμκδίαξ, αθθά δ  

επίζδιδ ακαβκχνζζδ απυ ηδκ IFOAM έβζκε ημ 1997. Ζ ΑΒΜ απανηίγεηαζ απυ 146 

ιέθδ απυ 3 δπείνμοξ ηαζ απυ 16 Μεζμβεζαηέξ πχνεξ μζ μπμίεξ είκαζ: Αθαακία, 
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Βμζκία-Δνγεβμαίκδ, Κνμαηία, Κφπνμξ, Αίβοπημξ, Γαθθία, Δθθάδα, Ηζναήθ, Ηηαθία, 

Παθαζζηίκδ, Πμνημβαθία, ΢εναία & Μαονμαμφκζμ, ΢θμαεκία, Ηζπακία, Σοκδζία ηαζ 

Σμονηία.  

΢ημπυξ ηδξ ΑΒΜ είκαζ κα : 

1.Πνμςεήζεζ, ακαπηφλεζ ηαζ δζαδχζεζ ηδκ πθδνμθμνία, βκχζδ ηαζ ειπεζνία 

ζπεηζηά ιε ηδ αζμθμβζηή βεςνβία ηαζ ηδκ παναβςβή ηνμθίιςκ ζηδ Μεζυβεζμ 

ηαζ κα 

2. Ακαπηφλεζ ημκ Αβνυ-αίμ-ημονζζιυ (Agribiotourism) ζηζξ μζημβεκεζαηέξ 

εηιεηαθθεφζεζξ.  

΢ήιενα, δ IFOAM ανζειεί 750 ιέθδ- μνβακζζιμφξ ζε 108 πχνεξ, εκχ δ μζημκμιζηή 

αοημκμιία ηδξ ζηδνίγεηαζ ζηζξ εζζθμνέξ ηςκ ιεθχκ ηαζ ηζξ δςνεέξ ηςκ ηοαενκήζεςκ, 

μνβακζζιχκ αθθά ηαζ ζδζςηζηχκ πμνδβχκ. ΢ηδ πχνα ιαξ μ ανζειυξ ηςκ ιεθχκ πμο 

ήδδ ζοιιεηέπμοκ θηάκεζ πενίπμο ημοξ 12. Μενζηά απυ ηα ιέθδ είκαζ δ ΓΖΧ, μ Βίμ 

Δθθάξ, δ Φοζζμθμβζηή ΔΠΔ, δ Έκςζδ Δπαββεθιαηζχκ Βίμ-παναβςβχκ Εαηφκεμο, ημ 

Μεζμβεζαηυ Αβνμκμιζηυ Ηκζηζημφημ Υακίςκ, ημ Πακεθθήκζμ ηέκηνμ Οζημθμβζηχκ 

Δνεοκχκ, δ Αβνμπενζααθθμκηζηή Οιάδα Βζμηαθθζενβδηχκ Γοηζηήξ Δθθάδαξ. Κ.θπ.  

Απυ ημ 1980 ηαζ ιεηά, δζάθμνεξ μιάδεξ βεςνβχκ ηαζ ηαηακαθςηχκ ζε παβηυζιζμ ηαζ 

εεκζηυ επίπεδμ λεηίκδζακ κα αζημφκ πίεζδ βζα ηδκ εέζπζζδ ημζκχκ ηακυκςκ 

παναβςβήξ βζα ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία. ΢ηδκ Δονχπδ μζ ακηζδνάζεζξ αοηέξ μδήβδζακ 

ζηδ εέζπζζδ ιέζα ζηδκ δεηαεηία ημο 90 κμιμεεζίαξ ηαζ πνμηφπςκ πζζημπμίδζδξ βζα 

ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία. Πζμ ζοβηεηνζιέκα ζηζξ 24 Ημοκίμο 1991, δ Δ.Δπ ελέδςζε ημκ 

Κακ. (ΔΟΚ) 2092/1991 ημο ζοιαμοθίμο πενί ημο αζμθμβζημφ ηνυπμο παναβςβήξ 

βεςνβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ ηςκ ζπεηζηχκ εκδείλεςκ ζηα βεςνβζηά πνμσυκηα ηαζ ζηα 

είδδ δζαηνμθήξ πμο απμηέθεζε ημ πνςηανπζηυ αήια βζα ηδκ εέζπζζδ ημζκήξ 

κμιμεεζίαξ βζα ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία ΔΔ. 

Ο ανπζηυξ ηακμκζζιυξ βζα ημ αζμθμβζηυ ηνυπμ παναβςβήξ ηάθοπηε ιυκμ ηα θοηζηά 

πνμσυκηα ιε πνυαθερδ κα ζοιπθδνςεεί άιεζα ηαζ βζα ηα γςζηά πνμσυκηα. Όιςξ αοηυ 

έβζκε ιε ηαεοζηένδζδ 8 εηχκ, ζηζξ 19 Ημοθίμο 1999, μπυηε εηδυεδηε έκαξ κέμξ 

ηακμκζζιυξ, μ Κακ 1804/99 ημο ΢οιαμοθίμο, μ μπμίμξ ζοιπθήνςκε ηαζ 

ηνμπμπμζμφζε ημκ ανπζηυ ηακμκζζιυ ζηα εέιαηα ηηδκμηνμθίαξ. Χζηυζμ ηαζ αοηυξ μ 

ηακμκζζιυξ αοηυξ άθδκε εηηυξ πθαζζίμο πμθθά γςζηά είδδ (π.π. ημοκέθζα) αθθά ηαζ 

ηα πνμσυκηα αθζείαξ.  

Δηηυξ απυ ηζξ Ζ.Π.Α ηαζ ηδκ Δ.Δ, πμθθέξ ηνίηεξ πχνεξ έπμοκ απμηηήζεζ δζηή ημοξ 

κμιμεεζία βζα ηδκ αζμθμβζηή παναβςβή. ΢ηδκ Ηκδία βζα πανάδεζβια ηα πνυηοπα βζα 
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ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία ακαημζκχεδηακ ημκ Μάζμ ημο 2001 ηαζ ημ Δεκζηυ Πνυβναιια 

βζα ηδκ Βζμθμβζηή Παναβςβή [National Programme on Organic Production(NPOP)] 

εθανιυζεδηε απυ ημ Τπμονβείμ Διπμνίμο ηδξ Ηκδίαξ. Πανάθθδθα ιε ηα εεκζηά 

πνυηοπα, οπάνπμοκ ηαζ ιδ ηοαενκδηζημί εεκζημί ηαζ δζεεκήξ μνβακζζιμί πμο έπμοκ 

επίζδξ ηα δζηά ημοξ πνυηοπα βζα ηδκ αζμθμβζηή παναβςβή. ΢ηζξ πχνεξ υιςξ πμο 

οπάνπεζ κμιμεεζία, αοηέξ μζ επζπεζνήζεζξ πνέπεζ κα είκαζ δζαπζζηεοιέκεξ απυ ηζξ 

ανιυδζεξ ηναηζηέξ ανπέξ.  

 

 

 

1.3 Δμέιημε ηεο βηνινγηθήο θηελνηξνθίαο ζηελ Δπξώπε. 

Ζ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία ζε επίπεδμ ΔΔ ήηακ 25 η-ι, βζα ημ 2003, ημ πζζημπμζδιέκμ 

γςζηυ ηεθαθαίμ οπμθμβζγυηακ ζε 3 εη Εςζηέξ ιμκάδεξ [ΕΜ/Live Unit(LU)] ή 

πμζμζηυ 2,3%ημο ζοκμθζημφ γςζημφ ημοξ ηεθαθαίμο. Σμ ιεβαθφηενμ ανζειυ 

πζζημπμζδιέκςκ αζμθμβζηχκ γχςκ ιε πάκς απυ 0,4 εη ΕΜ δζέεεηακ δ Ηηαθία, δ 

΢μοδδία ηαζ δ Γενιακία. Δζδζηυηενα βζα ηζξ πζζημπμζδιέκεξ βαθαηημπαναβςβζηέξ 

αβεθάδεξ αοηέξ οπμθμβίγεηαζ υηζ θηάκμοκ ημκ ανζειυ ηςκ 483.000 ηεθαθζχκ ή 

πμζμζηυ 2,5% ημο ζοκμθζημφ ανζειμφ ηςκ αμμεζδχκ βαθαηημπαναβςβήξ ζηδκ ΔΔ 15 

η-ι (2003). Ο ανζειυξ αοηυξ είκαζ ηαηά 70% ορδθυηενμξ ζε ζπέζδ ιε ημ 1998,αθθα 

12% ιζηνυηενμξ απυ ημκ ακηίζημζπμ ημο 2000.  

Σμ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ ηαζ δ Γενιακία εηηνέθμοκ ιαγί πενίπμο ημ 40%ημο ζοκμθζημφ 

ανζειμφ πζζημπμζδιέκςκ αζμθμβζηχκ αβεθάδςκ βαθαηημπαναβςβήξ ζηα 15 η-ι ηδξ 

Δ.Δ (2003), ηαηέπμκηαξ πμζμζηυ 19% πενίπμο δ ηαεειία . Αημθμοεμφκ δ Αοζηνία ιε 

18%, ηαζ δ Γαθθία ιε ηδκ Γακία ιε 12%. Ακηίεεηα, ζε υηζ αθμνά ημ πμζμζηυ ηςκ 

αζμθμβζηχκ βαθαηημπαναβςβζηχκ αβεθάδςκ ζε ζπέζδ πνμξ ημ ζοκμθζηυ ανζειυ, 

πνχηδ είκαζ δ Αοζηνία ιε 16%, ηαζ αημθμοεμφκ δ Γακία ιε 10%,δ ΢μοδδία ιε 6% 

ηαζ ημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ ιε 4%.  

Σα οπυθμζπα πζζημπμζδιέκα αμμεζδή, πμο είκαζ ηφνζμξ αμμεζδή ηνεμπαναβςβήξ, 

οπμθμβίγεηαζ ζε πενίπμο 1 εη. ηεθάθζα ή 1,7% ημο ζοκμθζημφ ανζειμφ ηςκ αμμεζδχκ 

ζε επίπεδμ Δ.Δ 15 η-ι. Ζ Αοζηνία ανίζηεηαζ ζηδκ πνχηδ εέζδ εηηνέθμκηαξ ημ 25% 

ημο ζοκμθζημφ ανζειμφ αμμεζδχκ ηνεαημπαναβςβζηήξ ηαηεφεοκζδξ ηαζ αημθμοεμφκ 

δ Ηηαθία ιε 15%, ημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ ιε 13% ηαζ δ Γενιακία ιε 12%. 

Ο ανζειυξ ηςκ πζζημπμζδιέκςκ αζμθμβζηχκ πμζνζκχκ είκαζ ζπεηζηά παιδθυξ. Έηζζ 

ζηδκ Δ.Δ 15 η-ι βζα ημ 2003 μ ανζειυξ αοηυξ αββίγεζ ηα 450.000 ηεθάθζα ή 0,4% 
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πενίπμο ημο ζοκμθζημφ ανζειμφ ηςκ πμζνζκχκ. Λίβα είκαζ ηα η-ι πμο ειθακίγμοκ 

ζδιακηζηυ ανζειυ πζζημπμζδιέκςκ πμζνζκχκ. Ζ αζηία ημο ζπεηζηά ιζηνμφ νοειμφ 

ακάπηολδξ ηδξ αζμθμβζηήξ πμζνμηνμθίαξ ζπεηίγεηαζ ιε ηα ορδθά θεζημονβζηά ηυζηδ, 

αθθά αηυια ηαζ ιε ημκ ιζηνυ ανζειυ ηςκ ηαηακαθςηχκ πμο είκαζ δζαηεεεζιέκμζ κα 

πθδνχζμοκ ηδκ ανηεηά ορδθή ηζιή ημο αζμθμβζημφ πμζνζκμφ ηνέαημξ.  

΢ε επίπεδμ Δ.Δ 15 η-ι βζα ημ 2003 μ ανζειυξ ηςκ πζζημπμζδιέκςκ αζμθμβζηχκ 

ημηυπμοθςκ ηνεαημπαναβςβήξ ηαζ ηςκ πμοθάδςκ αοβμπαναβςβήξ οπμθμβίγμκηαζ ζε 

πενζζζυηενα απυ 9 ηαζ 6 εη ακηίζημζπα. Μάθζζηα δ Γαθθία εηηνέθεζ ημ ιζζυ ανζειυ 

ηςκ ημηυπμοθςκ ηνεαημπαναβςβήξ ηαζ ηαηαηάζζεηαζ πνχηδ ιε 5,1 εη, εκχ ζηζξ 

πμοθάδεξ αοβμπαναβςβήξ πνχημ ένπεηαζ ημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ ιε 1,4 εη. ηαζ 

αημθμοεεί δ Γαθθία ιε 1,3 εη. Όζμ αθμνά ημ πμζμζηυ ηςκ πζζημπμζδιέκςκ 

αζμθμβζηχκ ημηυπμοθςκ αοβμπαναβςβήξ, ζε ζπέζδ ιε ημ ζοκμθζηυ ανζειυ, ημ ιέζμ 

πμζμζηυ ζε επίπεδμ Δ.Δ 15 η-ι είκαζ 1,7% εκχ μζ πχνεξ ιε ημ ιεβαθφηενμ πμζμζηυ 

είκαζ ηαηά ζεζνά δ Γακία ιε 22%, δ ΢μοδδία ιε 7%, δ Αοζηνία ιε 6% ηαζ ημ 

Λμολειαμφνβμ ιε 4%. 

Σέθμξ βζα ημκ ηθάδμ ηδξ αζμθμβζηήξ αζβυ – πνμααημηνμθίαξ, μ ανζειυξ ηςκ 

πζζημπμζδιέκςκ πνυααηςκ ηαζ Αζβχκ ζε επίπεδμ Δ.Δ 15 η-ι οπμθμβίγεηαζ ζε 2,4 εη 

ηεθάθζα ή 2,4% ημο ζοκμθζημφ ανζειμφ πνυααηςκ ηαζ Αζβχκ. Σμ ζδιακηζηυηενμ 

πμζμζηυ ηςκ αζμθμβζηά πζζημπμζδιέκςκ πνυααηςκ ανίζηεηαζ ζημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ 

(35%), ηδκ Ηηαθία (21%) ηαζ ηδκ Γενιακία (11%), εκχ απυ ηζξ 380.000 

πζζημπμζδιέκεξ Αίβεξ ημ ιζζυ πενίπμο πμζμζηυ ακηζζημζπεί ζηδ πχνα ιαξ (49%) ηαζ 

αημθμοεεί δ Ηηαθία (26%).  

 

 

 

 

 

Πίκαηαξ Α1 : Έηηαζδ πμο ηαθθζενβείηαζ ιε αζμθμβζηυ ηνυπμ ακά πχνα ζε παβηυζιζμ 

επίπεδμ* 

Α/Α Χώρα Έκταση 

(εκτάρια) 

Α/Α Χώρα Έκταση 

(εκτάρια) 

1 Αοζηναθία 12.126.633 26 Φζθακδία 162.024 

2 Κίκα 3.466.570 27 Σοκδζία 155.323 

3 Ανβεκηζκή 2.800.000 28 Γακία 154.921 

4 Ηηαθία 954.361 29 Σμονηία 108.597 

5 Ζ.Π.Α 889.048 30 Πμθςκία 82.730 
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6 Βναγζθία 887.637 31 Ρμοιακία 75.000 

7 Γενιακία 767.891 32 Λζεμοακία 64.545 

8 Οονμοβμοάδ 759.000 33 Οθθακδία 48.152 

9 Ηζπακία 733.182 34 Νέα Εδθακδία 45.000 

10 Ζκςιέκμ 

Βαζίθεζμ 

690.270 35 Ν. Αθνζηή 45.000 

11 Υζθή 639.200 36 Νμναδβία 41.035 

12 Γαθθία 534.037 37 Κμθμιαία 33.000 

13 Κακαδάξ 488.752 38 Ηνθακδία 30.670 

14 Βμθζαία 364.100 39 Ρςζία 30.000 

15 Αοζηνία 344.916 40 Ηαπςκία 29.151 

16 Μελζηυ 295.046 41 Δημοαδυν 27.436 

17 Σζεπία 260.120 42 Αίβοπημξ 24.548 

18 Πενμφ 260.000 43 Βέθβζμ 23.728 

19 Δθθάδα 249.488 44 ΢θμαεκία 23.032 

20 Οοηνακία 241.980 45 ΢εναία- 

Μαονμαμφκζμ 

20.542 

21 ΢μοδδία 206.579 46 Μανυημ 20.040 

22 Πμνημβαθία 206.524 47 Βεκεγμοέθα 16.000 

23 ΢μοδάκ 200.000 48 ΢νζ Λάκηα 15.379 

24 Εάιπζα 187.694 49 Φζθζππίκεξ 14.134 

25 Κέκοα 182.438 50 Κυζηα Ρίηα 13.945 

΢οκμθζηή έηηαζδ : 31.502.786. εηηάνζα 

 Πδβή : FiBL survey 2005/2006 

    *   ΢οιπενζθαιαάκμκηαζ μζ αζμθμβζηέξ εηηάζεζξ, ηαεχξ ηαζ μζ εηηάζεζξ πμο είκαζ ζε 

ιεηαααηζηυ ζηάδζμ( οπυ ιεηαηνμπή) 

 

 

 

1.3.1 Ζ βηνινγηθή θηελνηξνθία ζηελ Διιάδα. 

Ακεπίζδια δ παναβςβή αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηδ πχνα ιαξ λεηίκδζε ζηζξ ανπέξ ηζξ 

δεηαεηίαξ ημο 80. Οζ πνχημζ Έθθδκεξ Βίμ-ηαθθζενβδηέξ ιπμνμφκ κα εεςνδεμφκ ςξ 

εναζζηέπκεξ πμο ήεεθακ κα πεζναιαηζζημφκ ζε δζαθμνεηζηέξ ιέπνζ ηυηε ιεευδμοξ 

παναβςβήξ. Δπίζδια δ αζμθμβζηή βεςνβία ζηδκ πχνα ιαξ λεηίκδζε ημ 1982, φζηενα 

απυ απαίηδζδξ ιζαξ Γακέγζηδξ εηαζνίαξ βζα παναβςβή αζμθμβζηήξ ζηαθίδαξ.  

Ακηίεεηα ιε ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία, δ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία ζηδ πχνα ιαξ λεηίκδζε 

πμθφ ανβυηενα . Ακ ηαζ δ ρήθζζδ ημο ζπεηζημφ ηακμκζζιμφ (ΔΚ) 1804 έβζκε ημ 1999, 

ηα πνχηα πζζημπμζδιέκα πνμσυκηα αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ ειθακίζηδηακ απυ ημ 

2002 ηαζ ιεηά. Ηζπονυ ηίκδηνμ απμηέθεζακ μζ μζημκμιζηέξ εκζζπφζεζξ πμο 

εεζπίζηδηακ ιε ημ πνυβναιια «Βζμθμβζηήξ Κηδκμηνμθίαξ» ζημ πθαίζζμ εθανιμβήξ 

ημο Κακ. (ΔΚ) 1257/1999, ανπζηά βζα ημοξ ηθάδμοξ ηδξ αζβυ- πνμααημηνμθίαξ ηαζ 

ηδξ αμμηνμθίαξ ηαζ ανβυηενα βζα ημκ ηθάδμ ηδξ πμζνμηνμθίαξ. Οζ ηθάδμζ ηδξ 
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ιεθζζζμημιίαξ ηαζ ηςκ πμοθενζηχκ (αοβμπαναβςβήξ ηαζ ηνεαημπαναβςβζηήξ 

ηαηεφεοκζδξ) ακαπηφπεδηακ επίζδξ, παν υηζ βζα αοημφξ δεκ πνμαθέπμκηακ 

μζημκμιζηέξ εκζζπφζεζξ. ΢ημ δζάβναιια πμο αημθμοεεί πανμοζζάγεηαζ δ ηαηακμιή 

ημο ανζειμφ ηςκ γχςκ ακά είδμξ πμο εκηάπεδηακ ζηδκ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία ημ 

2005. 

Πνςηανπζηή εέζδ ηαηέπμοκ μζ Αίβεξ ιε πμζμζηυ 41% ηαζ αημθμοεμφκ ηα πνυααηα 

ιε 31%, ηα πμοθενζηά ιε 20%, μζ πμίνμζ 4%, ηα αμμεζδή ιε 3% ηαζ ηέθμξ ηα ιεθίζζζα 

ιε 1%. Σμ ιεβαθφηενμ πμζμζηυ, ιε αάζδ ηζξ ηεθεοηαίεξ εκηάλεζξ, αθμνά ηζξ αίβεξ. Σμ 

βεβμκυξ αοηυ απμδίδεηαζ ηαηά ηφνζμ θυβμ ζημ υηζ ηα γχα αοηά ζηδ πχνα ιαξ 

εηηνέθμκηαζ ζπεδυκ ζημ ζφκμθμ ημοξ οπυ εηζηαηζηέξ ζοκεήηεξ ιε ιεβάθδ ζοιιεημπή 

ηδξ αμζηήζζιδξ φθδξ ζηδκ δζαηνμθή ημοξ, πενζμνζζιέκδ ςξ ιδδεκζηή πνήζδ 

αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ θανιάηςκ ηθπ. Πμο ηαεζζημφκ ηδ ιεηαηνμπή ημοξ απυ 

ζοιααηζηά ζε αζμθμβζηά ζπεηζηά εφημθδ ζε ζφβηνζζδ ιε ηα άθθα είδδ γχςκ. 

Ζ ιεθζζζμημιία ειθακίγεζ ημ ιζηνυηενμ πμζμζηυ ιεηαηνμπήξ ηαζ ημ βεβμκυξ αοηυ 

απμδίδεηαζ αθ εκυξ ιεκ ζηδκ ακοπανλία μζημκμιζηχκ εκζζπφζεςκ ηαζ αθ εηένμο ζηδκ 

πεπμίεδζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ πςξ ημ ζοιααηζηυ ιέθζ εεςνείηαζ αβκυ ηαζ θοζζηυ 

πνμσχκ. Γζα ημ 2006, αάζδ πνμζςνζκχκ ζημζπείςκ ηδξ ΓΒΓ/ΤπΑΑΣ, μ ανζειυξ ηςκ 

εκηεηαβιέκςκ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία γςχκ ακενπυηακ ζε (ηεθάθζα): 

 Υμίνμζ: 215.532(αφλδζδ ηαηά 71% ζε ζπέζδ ιε ημ 2005) 

 Πμοθενζηά: 133.852(ιείςζδ ηαηά 7,1% ζε ζπέζδ ιε ημ 2005) 

 Βμμεζδή: 22.292(ιείςζδ ηαηά 2,65% ζε ζπέζδ ιε ημ 2005) 

 Πνυααηα: 259.275(αφλδζδ ηαηά 19, 5% ζε ζπέζδ ιε ημ 2005) 

 Αίβεξ: 305.222(αφλδζδ ηαηά 5,5% ζε ζπέζδ ιε ημ 2005) 

 Μεθίζζζα (ηορέθεξ): ζε 8.426(αφλδζδ ηαηά 22% ζε ζπέζδ ιε ημ 2005). 

Ο ανζειυξ ηςκ ηηδκμηνυθςκ πμο αζπμθείηαζ ιε ηδκ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

πανμοζζάγεζ ακμδζηή πμνεία, ζδζαίηενα ηα ηεθεοηαία πνυκζα. Γζα ημ 2005, ζφιθςκα 

ιε επίζδια ζημζπεία ηδξ ΓΒΓ/ΤπΑΑΣ, μ ανζειυξ αοηυξ ακενπυηακ ζε 2.431, εκχ ημ 

2006 ζε 2.702. Ζ ηαηακμιή υιςξ ηςκ ηηδκμηνμθχκ αοηχκ ζηα δζάθμνα βεςβναθζηά 

δζαιενίζιαηα ηδξ πχναξ ιαξ πανμοζζάγεζ πμθφ ιεβάθδ δζαηφιακζδ.  

΢οβηεηνζιέκα μ ιεβαθφηενμξ ανζειυξ αίμ –ηηδκμηνυθςκ πανμοζζάγεηαζ ζημ Ν. 

Αζηςθμαηανκακίαξ ιε 766 παναβςβμφξ ηαζ αημθμοεμφκ ιε ιεβάθδ δζάθμνα μ Ν. 

Λάνζζαξ ιε 147 παναβςβμφξ, μ Ν. Μαβκδζίαξ ιε 130 παναβςβμφξ ηαζ μ Ν. 

Κεθαθθδκίαξ ιε 126 παναβςβμφξ, εκχ οπάνπμοκ ηαζ κυιμζ πμο μ ανζειυξ ηςκ αίμ- 
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ηηδκμηνυθςκ ημοξ είκαζ πμθφ ιζηνυηενμξ ηςκ 5 π.π. Ρμδυπδξ, ΢άιμο, Πεζναζχξ, 

Κενηφναξ ηθπ.. 

Σμ ιεβαθφηενμ πμζμζηυ γχςκ πμο εηηνέθμκηαζ αζμθμβζηά ζηδ πχνα ιαξ ζφιθςκα ιε 

ζημζπεία ιέπνζ ημ 2005 ηαηέπμοκ ηα πνυααηα ηαζ μζ αίβεξ . Αημθμοεμφκ ηα αμμεζδή, 

εκχ ζε πμθφ παιδθά επίπεδα ανίζημκηαζ ηα πμοθενζηά, μζ ιέθζζζεξ ηαζ μζ πμίνμζ. Σμ 

βεβμκυξ υηζ δ αζβυ-πνμααημηνμθία απμηεθεί ημ ζδιακηζηυηενμ ηθάδμ ηδξ εθθδκζηήξ 

ηηδκμηνμθίαξ, δ πνμηίιδζδ ηςκ ηηδκμηνυθςκ ζηδ αζμθμβζηή παναβςβή ημο είδμοξ 

γχμο πμο πζεακυηαηα ελέηνεθακ πνζκ ιεηαπέζμοκ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, δ 

έθθεζρδ βκχζδξ ζπεηζηά ιε ηζξ απαζηήζεζξ εηηνμθήξ άθθςκ εζδχκ γχςκ απμηεθμφκ 

ιενζημφξ απυ ημοξ πανάβμκηεξ πμο δζηαζμθμβμφκ ημ θαζκυιεκμ αοηυ. 

Αλζυθμβα ζοιπενάζιαηα ζπεηζηά ιε ημ πνμθίθ ημο Έθθδκα αίμ – ηηδκμηνυθμο 

πνμηφπημοκ απυ ζπεηζηή ιεθέηδ πμο πναβιαημπμζήεδηε ζημ Ν. Αζηςθμαηανκακίαξ 

(Κναζζμξ ηαζ άθθμζ, 2005). Μάθζζηα βζα ημοξ ζημπμφξ ηδξ ιεθέηδξ αοηήξ 

ζπεδζάζεδηε εζδζηυ ενςηδιαημθυβζμ πμο ζοιπθδνχεδηε απυ 120 ηηδκμηνυθμοξ 

αζμθμβζηχκ εηηαθχκ πμο επζθέπεδηακ ηοπαία ζε ζφκμθμ 260 ζηδκ εονφηενδ πενζμπή 

ηδξ Αιθζθμπίαξ, ζημ Ν. Αζηςθμαηανκακίαξ. Σα απμηεθέζιαηα ηδξ ακςηένς ιεθέηδξ 

έδεζλακ υηζ μζ παναβςβμί πμο αζπμθμφκηαζ ιε ηδκ αζμθμβζηή εηηνμθή είκαζ ςξ επί ημ 

πθείζημκ άκδνεξ(ηαηά 90%), δθζηίαξ ηονίςξ 31-45 εηχκ (46,7%) ηαζ παιδθήξ 

εηπαίδεοζδξ (70%). Σμ πμζμζηυ ηςκ ηηδκμηνμθχκ πμο εηηνέθμοκ ιε αζμθμβζηυ 

ηνυπμ αιζβχξ αζβυ- πνυααηα ακένπμκηαζ ζε 43% ηαζ εηείκςκ πμο εηηνέθμοκ ιυκμ 

αμμεζδή ζε 12%, εκχ ιζηηή εηηνμθή βίκεηαζ απυ ημ 25% πενίπμο. Σέθμξ, πμζμζηυ 

20%ηςκ ηηδκμηνυθςκ εηηνέθμοκ ηαοηυπνμκα αζμθμβζηά ηαζ ζοιααηζηά πμίικζα αζβυ 

– πνμαάηςκ.  

΢διακηζηή πανάιεηνμξ βζα ηδ αζςζζιυηδηα ηςκ αζμθμβζηχκ εηηνμθχκ απμηεθεί ημ 

βεβμκυξ υηζ μ ανζειυξ ηςκ εηηνεθυιεκςκ γχςκ ακά ηηδκμηνυθμ είκαζ ανηεηά 

ορδθυξ. Γζα υζμοξ δζαηδνμφκ αζβυ – πνυααηα μ ιέζμξ υνμξ ακά ιμκάδα είκαζ 280 

γχα ηαζ βζα υζμοξ εηηνέθμοκ αμμεζδή είκαζ 47 γχα. Καζ ζηζξ δομ πενζπηχζεζξ μ 

ανζειυξ ηςκ γχςκ είκαζ ζοβηνζηζηά ορδθυξ βζα αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ ηαζ δεκ δζαθένεζ 

ζδιακηζηά απυ ημ ιέζμ υνμ ηςκ μιμεζδχκ ζοιααηζηχκ ηηδκμηνμθζηχκ 

εηιεηαθθεφζεςκ ηδξ πχναξ ιαξ.  

 

 

 

1.4 Οη πξννπηηθέο αλάπηπμεο ηεο βηνινγηθήο θηελνηξνθίαο. 
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΢φιθςκα ιε επίζδια ζημζπεία ημο Ονβακζζιμφ Οζημκμιζηήξ ΢οκενβαζίαξ ηαζ 

Ακάπηολδξ (OECD), οπμθμβίγεηαζ υηζ μ ηγίνμξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηζξ ανπέξ 

ημο 21
μο

 αζχκα αββίγεζ ηα 26 δζξ. δμθάνζα πενίπμο εηδζίςξ ζε παβηυζιζμ επίπεδμ 

(πίκαηαξ). ΢ηδκ Δονχπδ ημ πυζμ αοηυ ακηζζημζπεί ζε πενίπμο 11 δζξ. δμθάνζα, εκχ 

ζηζξ Ζ.Π.Α, ηα 13 δζξ δμθάνζα. Ακ ηαζ δ Αοζηναθία ηαζ δ Ανβεκηζκή ηαηέπμοκ ηδ 

ιεβαθφηενδ πζζημπμζδιέκδ αζμθμβζηή έηηαζδ (πίκαηαξ Α1), εκημφημζξ δ Χηεακία ηαζ 

δ Νυηζα Αιενζηή εεςνμφκηαζ ιζηνέξ ςξ αβμνέξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ιε ηγίνμ πμο 

θηάκεζ πενίπμο ηα 100 εηαη. δμθάνζα εηδζίςξ δ ηαεειία. Ο ημιέαξ ηδξ θζακζηήξ 

πχθδζδξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηδκ Αζία οπμθμβίγεηαζ υηζ έθηαζε ημ 2003, ηα 

400 – 500 εηαη. δμθάνζα. Όζμκ αθμνά ηδκ Δονςπασημί Έκςζδ, μ ιέζμξ υνμξ ημο 

πμζμζημφ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζημ ζφκμθμ ηδξ αλίαξ ηςκ ζοκμθζηχκ 

βεςνβζηχκ εηνμχκ είκαζ 2%. Σέθμξ, ημ εηηζιχιεκμ πμζμζηυ ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ ζημ ζφκμθμ ηςκ πςθήζεςκ ημο ηθάδμο ηςκ ηνμθίιςκ οπμθμβίγεηαζ ζε 

2%. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Πίλαθα: Ο ηδίξνο ησλ βηνινγηθώλ πξντόλησλ ζηηο αξρέο ηνπ 21
νπ

 αηώλα 

 Άμηα ζπλνιηθώλ 

πσιήζεσλ 

Βηνινγηθώλ 

πξντόλησλ 

(εθαη. δνιάξηα) 

 

Πνζνζηό ησλ βηνινγηθώλ 

πξντόλησλ ζην ζύλνιν 

ησλ πσιήζεσλ ηνπ 

θιάδνπ ησλ 

ηξνθίκσλ(%) 

Ζλσκέλν Βαζίιεην 1.700 1,8 

Γεξκαλία 3.000 2,0 

Ηηαιία 1.000 1,3 

Γαιιία 1.250 1,3 

Οιιαλδία 450 1,3 

Βέιγην 225 1,3 

Απζηξία 350 2,3 

Διβεηία 750 3,5 

Γαλία 350 2,5 

΢νπεδία 375 1,5 

΢ύλνιν Δπξώπεο 11.000 2,0 κ.ν 

Ζ.Π.Α 13.000 2,3 

Καλαδάο 1.000 1,8 
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Ηαπσλία 350 <0,5 

Ωθεαλία 100 <0,5 

Λαηηληθή Ακεξηθή 100 <0,5 

΢ύλνιν 26.000 2,0 κ.ν 

  

Πδβή: OECD 

 

Ακ ηαζ δ Αοζηναθία ηαζ δ Ανβεκηζκή ηαηέπμοκ ηδ ιεβαθφηενδ πζζημπμζδιέκδ 

αζμθμβζηή έηηαζδ (πίκαηαξ Α1), εκημφημζξ δ Χηεακία ηαζ δ Νυηζα Αιενζηή 

εεςνμφκηαζ ιζηνέξ ςξ αβμνέξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ιε ηγίνμ πμο θηάκεζ πενίπμο ηα 

100 εηαη. δμθάνζα εηδζίςξ δ ηαεειία. Ο ημιέαξ ηδξ θζακζηήξ πχθδζδξ ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηδκ Αζία οπμθμβίγεηαζ υηζ έθηαζε ημ 2003, ηα 400 – 500 

εηαη. δμθάνζα. Όζμκ αθμνά ηδκ Δονςπασημί Έκςζδ, μ ιέζμξ υνμξ ημο πμζμζημφ ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζημ ζφκμθμ ηδξ αλίαξ ηςκ ζοκμθζηχκ βεςνβζηχκ εηνμχκ είκαζ 

2%. Σέθμξ, ημ εηηζιχιεκμ πμζμζηυ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζημ ζφκμθμ ηςκ 

πςθήζεςκ ημο ηθάδμο ηςκ ηνμθίιςκ οπμθμβίγεηαζ ζε 2%. 

Με αάζδ ηα πνμδβμφιεκα ζοιπεναίκεηαζ υηζ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα ηενδίγμοκ 

ζοκεπχξ έδαθμξ ζηδκ πνμηίιδζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ ηαζ ηοβπάκμοκ εονείαξ απμδμπήξ 

ζε παβηυζιζμ επίπεδμ. Δπμιέκςξ μ εονςπασηυξ, ηαζ υπζ ιυκμ, πνμζακαημθζζιυξ πνμξ 

πενζααθθμκηζηά θζθζηέξ ιεευδμοξ παναβςβήξ ζηδ βεςνβία ηαζ παναβςβή πνμσυκηςκ 

ορδθήξ πζζημπμζδιέκδξ πμζυηδηαξ δίκεζ έκα ζδιακηζηυ πνμαάδζζια ζηα αζμθμβζηά 

πνμσυκηα ηαζ δδιζμονβεί εοκμσηέξ πνμτπυεεζδξ βζα ηδκ πεναζηένς ακάπηολδ ηδξ 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. Ζ ακάπηολδ αοηή οπαημφεζ ζημ κυιμ ηδξ αβμνάξ,(πνυζθμνα – 

γήηδζδ) ηαζ αημθμοεεί ημ νοειυ ηδξ γήηδζδξ. Χζηυζμ ημ οπάνπμκ ζήιενα δζεεκέξ 

ζφζηδια δζαηίκδζδξ ηαζ ειπμνίαξ ηνμθίιςκ γδηάεζ εηιεηαθθεφζεζξ ιεβάθδξ 

ηθίιαηαξ, βεβμκυξ πμο ένπεηαζ ζε ακηίεεζδ ιε ημ οθζζηάιεκμ ιέβεεμξ ηςκ 

αζμθμβζηχκ εηιεηαθθεφζεςκ ηαζ ηδ θζθμζμθία ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ βεκζηυηενα. 

Ζ εζηυκα ημο ιζηνμφ ηαζ ακελάνηδημο ηαθθζενβδηή πμο επζηναηεί ζήιενα ζηδ 

αζμθμβζηή παναβςβή ιπμνεί κα αθθάλεζ δναιαηζηά ζημ ιέθθμκ. Σμ πνυαθδια αοηυ 

ακ δεκ θοεεί ηα επυιεκα πνυκζα, ίζςξ απμηεθέζεζ ηνμπμπέδδ ζηδκ ακάπηολδ ηδξ 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ – ηηδκμηνμθίαξ.  

Όζμ δ αβμνά ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ επεηηείκεηαζ, ηυζμ πενζζζυηενμ μζ ιεβάθεξ 

αβνυ – αζμιδπακζηέξ επζπεζνήζεζξ εζζένπμκηαζ ζε αοηή, είηε ιεηαηνέπμκηαξ ηζξ 

ζοιααηζηέξ ημοξ ηαθθζένβεζεξ ζε αζμθμβζηέξ, είηε ιέζα απυ ηδκ οπμβναθή 

ζοιαμθαίςκ ζοκενβαζίαξ ιε επζηοπδιέκεξ αζμθμβζηέξ ιμκάδεξ παναβςβήξ ή ηαζ 
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ελαβμνάξ ημοξ. Φαίκεηαζ θμζπυκ πςξ δ εκζςιάηςζδ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ιέζα 

ζημ ζφζηδια ηδξ ζοιααηζηήξ βεςνβίαξ δεκ αθήκεζ πμθθά πενζεχνζα βζα ηδκ 

ακάζηνμθδ ηδξ ηάζδξ ιαγζημπμζήζεζξ ηαζ ειπμνεοιαημπμίδζδξ ηδξ παναβςβήξ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. (Παπαδυπμοθμξ, 2004). 

Ζ εθθδκζηή αβμνά αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ακ ηαζ εεςνείηαζ αβμνά ιζηνήξ ηθίιαηαξ 

πανμοζζάγεζ, ιε αάζδ ηα οπάνπμκηα ζημζπεία, εομίςκεξ πνμμπηζηέξ ακάπηολδξ. 

΢οβηεηνζιέκα, ημ 2005 ημ ιέβεεμξ ηδξ εθθδκζηήξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

εηηζιάηαζ ζε 39,8 εη. εονχ, ζδιεζχκμκηαξ αφλδζδ ηαηά 29,6% ζε ζπέζδ ιε ημ 2004 

(30,7 εη Δονχ). Ο νοειυξ ακάπηολδξ ηδξ εεςνείηαζ ςξ έκαξ απυ ημοξ ορδθυηενμοξ 

ζηδκ Δ.Δ, ηδκ ίδζα ζηζβιή πμο άθθεξ εονςπασηέξ πχνεξ έπμοκ ήδδ θηάζεζ ζε θάζδ 

ςνίιακζδξ ηδξ αβμνάξ ημοξ. Οζ πςθήζεζξ ηςκ εζζαβυιεκςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

εηηζιάηαζ υηζ ακηζπνμζςπεφμοκ ημ 62% ημο ζοκυθμο ηςκ πςθήζεςκ βζα ημ 2004. 

Σέθμξ, δ εηηίιδζδ ηδξ αφλδζδξ ηδξ αλίαξ ηδξ εβπχνζαξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ ηνμθίιςκ 

βζα ηδκ πενίμδμ 2005 – 2006 ακένπεηαζ ζημ 30% (ICAP 2005).  

Ο ηαπφξ αοηυξ νοειυξ ακάπηολδξ ζοκδβμνεί ζηδκ παναδμπή υηζ δ αζμθμβζηή 

παναβςβή ιένα ιε ηδκ ιένα ηενδίγεζ έδαθμξ. Πζμ ακαθοηζηά βζα ηα θοηζηά αζμθμβζηά 

πνμσυκηα δ ηαηάζηαζδ ηνίκεηαζ ζηακμπμζδηζηή, εθυζμκ αοηά φζηενα απυ έκα ιαηνφ 

ζηάδζμ δμηζιαζίαξ, έπμοκ πάνεζ πθέμκ ηδ εέζδ ημοξ ζημ ηαθάεζ ηςκ αβμνχκ ημο 

ηαηακαθςηή. Ακηίεεηα ηα γςζηά αζμθμβζηά πνμσυκηα δεκ έπμοκ αηυια ηαηαλζςεεί 

πθήνςξ ζηδκ εηηίιδζδ ηαζ ζοκείδδζδ ημο Έθθδκα ηαηακαθςηή, επεζδή δ παναβςβή 

ημοξ ζηδκ αβμνά έβζκε πμθφ ηαεοζηενδιέκα βζα θυβμοξ πμο ακαθένεδηακ πανά 

πάκς.  

Όιςξ μζ ζοκεήηεξ βζα ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία – θοηζηή ηαζ γςζηή παναβςβή 

εεςνμφκηαζ ζδακζηέξ ζηδκ Δθθάδα? 

Απυ ηα ιέπνζ ηχνα ζημζπεία δζαπζζηχκεηαζ πςξ δ παναβςβή ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ ζηδ πχνα ιαξ είκαζ «ζηνςιέκδ ιε πμθθά αβηάεζα». Σα ζδιακηζηυηενα 

απυ ηα πνμαθήιαηα πμο έπμοκ πανμοζζαζηεί είκαζ ηα ελήξ: 

 

Έιιεηςε ελεκέξσζεο / θαηάξηηζεο ησλ παξαγσγώλ ζρεηηθά κε ηηο αξρέο θαη ηηο 

απαηηήζεηο ηνπ βηνινγηθνύ ηξόπνπ παξαγσγήο. 

Πμθθμί παναβςβμί πζζηεφμοκ υηζ δ ιεηαηνμπή ηςκ ζοιααηζηχκ εηιεηαθθεφζεςκ ζε 

αζμθμβζηέξ είκαζ ιζα απθή ηαζ εφημθδ δζαδζηαζία. Ζ πναηηζηή έπεζ δείλεζ ημ ακηίεεημ. 

Ο ηνυπμξ παναβςβήξ αθθάγεζ νζγζηά. Μάθζζηα δ απαβυνεοζδ πνήζδξ ανβυ πδιζηχκ 

μοζζχκ μδδβεί ανπζηά ζε ιείςζδ ηδξ παναβςβήξ ιε άιεζμ ακηίηηοπμ ηδκ αφλδζδ ημο 
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ηυζημοξ παναβςβήξ. Ζ άβκμζα πμο έπμοκ μζ κέμ εζζενπυιεκμζ, ηαζ υπζ ιυκμ ζηδ 

αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία απμδεζηκφεηαζ ηαζ απυ ηδκ πμθφ δζαδεδμιέκδ άπμρδ πμο 

οζμεεηείηαζ απυ πμθθμφξ ηηδκμηνυθμοξ, υηζ δ εηηαηζηή ηηδκμηνμθία ιπμνεί κα 

εεςνδεεί ςξ αζμθμβζηή. 

Δμάξηεζε ηεο παξαγσγήο βηνινγηθώλ πξντόλησλ από ηηο επηδνηήζεηο. 

΢φιθςκα ιε πνυζθαηδ ένεοκα πμο πναβιαημπμζήεδηε ζημ Ν. Αζηςθμαηανκακίαξ – 

απυ ημοξ πνχημοξ κμιμφξ ηδξ πχναξ ιαξ ζηδκ έκηαλδ ηαζ ζημκ ανζειυ ηςκ 

αζμθμβζηχκ πμζικίςκ- ςξ ιζα πνμζπάεεζα δζενεφκδζδξ ημο ααειμφ ζοκεζδδημπμίδζδξ 

ηςκ αίμ – ηηδκμηνυθςκ ζε ζπέζδ ιε ημ εεςνδηζηυ πθαίζζμ ηαζ ηδκ ζδέα ηδξ 

αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ, ηα απμηεθέζιαηα πμο πνμηφπημοκ δεκ είκαζ ζδζαίηενα 

εκεαννοκηζηά . Οζ ηηδκμηνυθμζ δεκ εεςνμφκ ηδκ απυθαζδ ημοξ βζα έκηαλδ ζηδ 

αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία ςξ ζοκέπεζα ηδξ εη ιένμοξ ημοξ εεςνδηζηήξ απμδμπήξ ημο 

ηνυπμο αοημφ παναβςβήξ θζθζημφ βζα ημ πενζαάθθμκ ηαζ ημκ άκενςπμ. Ακηίεεηα μ 

ηφνζμξ θυβμξ πμο πνμέααθακ βζα ηδκ πνμηίιδζδ ημοξ πνμξ ηδκ αζμθμβζηή 

ηηδκμηνμθία ήηακ μζημκμιζηυξ ζε πμζμζηυ 67%, εεςνχκηαξ ημ ςξ ημ ααζζηυηενμ 

πθεμκέηηδια ηδξ επζθμβήξ ημοξ αοηήξ ηδ θήρδ ηςκ μζημκμιζηχκ εκζζπφζεςκ 

(Κναζζμξ η.α, 2005).  

Έιιεηςε πξνβνιήο ησλ βηνινγηθώλ πξντόλησλ ζε εζληθό θαη δηεζλέο επίπεδν. 

΢διακηζηή έθθεζρδ εκημπίγεηαζ επίζδξ ζηδκ επανηή πνμαμθή ηδξ αλίαξ ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, χζηε αοηά κα εκζζπφζμοκ ημ ηφνμξ ημοξ αηυια πενζζζυηενμ 

ζηδ ζοκείδδζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ ςξ ηαθφηενδξ πμζυηδηαξ ηαζ πζμ αζθαθή απυ ηα 

ζοιααηζηά. Μυκμ ιε αοηυκ δ ορδθυηενδ ηζιή ηςκ αζμθμβζηχκ, ζε ζφβηνζζδ ιε ηα 

ζοιααηζηά πνμσυκηα, εα πάρεζ κα απμηεθεί ηνμπμπέδδ. ΢ε ζπέζδ ιε ηα πνχηα πνυκζα 

παναβςβήξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, μζ πνμζπάεεζεξ πνμαμθήξ ημοξ έπμοκ 

αεθηζςεεί ζδιακηζηά. Γζα ημ ζημπυ αοηυ δζμνβακχκμκηαζ ηαηηζηά εηεέζεζξ, 

εηδδθχζεζξ ηαζ διενίδεξ, ηυζμ απυ ζδζςηζημφξ θμνείξ, υζμ ηαζ απυ ηναηζηά υνβακα 

ηαζ θμνείξ πμο απμζημπμφκ ζηδκ ηαθφηενδ εκδιένςζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ βζα ηα 

πνμσυκηα ηαζ ηδκ εκίζποζδ ηδξ εέζδξ ημοξ ζηδκ αβμνά. 

Πξόβιεκα δηάζεζεο ησλ βηνινγηθώλ πξντόλησλ.  

΢φιθςκα ιε ζημζπεία ηςκ πζζημπμζδηζηχκ μνβακζζιχκ, εθάπζζηδ πμζυηδηα 

αζμθμβζημφ ηνέαημξ θηάκεζ ζήιενα ζηδκ αβμνά. Πζμ ακαθοηζηά απυ ημοξ πενίπμο 650 

ηηδκμηνυθμοξ πμο έπμοκ θάαεζ πζζημπμίδζδ βζα ηδκ παναβςβή ημοξ απυ ημκ ΟΔ&Π 

«Βίμ Δθθάξ», ιυκμ 8 δζαεέημοκ ηνέαξ ζηδκ αβμνά ςξ αζμθμβζηυ, εκχ απυ ημκ 

πζζημπμζδηζηυ μνβακζζιυ «Φοζζμθμβζηή» απυ ημοξ 101 πζζημπμζδιέκμοξ παναβςβμφξ 
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ιυκμ 2 δζαεέημοκ ηνέαξ ζηδκ αβμνά. Σέθμξ απυ ζημζπεία ημο πζζημπμζδιέκμο 

μνβακζζιμφ «ΓΖΧ» πνμηφπηεζ υηζ απυ ημοξ 645 πζζημπμζδιέκμοξ παναβςβμφξ 

δζαηίεεκηαζ ζηδκ αβμνά ζοκμθζηά 15 ηυκμζ ιμζπανίζζμ ηνέαξ, 8 ηυκμζ πνυαεζμ ηαζ 

βίδζκμ ηαζ 4 ηυκμζ πμζνζκυ.(Γεςνβμπμφθμο, 2006). 

Σμ πνυαθδια αοηυ μθείθεηαζ ηαηά ηφνζμ θυβμ ζηδκ απαίηδζδ ημο ηακμκζζιμφ (άνενμ 

10, ζδιείμ 1β) ηαζ ηδξ εεκζηήξ κμιμεεζίαξ [ΚΤΑ αν.273234/17-11-2003 (ΦΔΚ Β! 

1579)], υπμο ακαθένεηαζ υηζ ημ ηνέαξ αζμθμβζηήξ παναβςβήξ πνέπεζ κα δζαηίεεηαζ 

ζηα ζδιεία θζακζηήξ πχθδζδξ ζε ηθεζζηή ζοζηεοαζία πμο έπεζ ηαηάθθδθα 

επζζδιακεεί. Σμ βεβμκυξ αοηυ επζαάθθεζ ηδκ φπανλδ πζζημπμζδιέκςκ ζθαβείςκ ηαζ 

ιμκάδςκ ηειαπζζιμφ ηαζ ηοπμπμίδζδξ ηνέαημξ ζηζξ πενζμπέξ υπμο οπάνπμοκ 

αζμθμβζηέξ ηηδκμηνμθζηέξ εηιεηαθθεφζεζξ.  

Σέημζεξ ιμκάδεξ δεκ οπάνπμοκ ζήιενα ζε επανηή ανζειυ ζηδ πχνα ιαξ ηαζ υζεξ 

οπάνπμοκ δζζηάγμοκ κα πζζημπμζδεμφκ, θυβς ημο ιεβάθμο ηυζημοξ πζζημπμίδζδξ ηαζ 

ημο ιζηνμφ υβημο παναβςβήξ αζμθμβζημφ ηνέαημξ. Έηζζ ημ ιεβαθφηενμ πμζμζηυ ημο 

αζμθμβζημφ ηνέαημξ ηαηαθήβεζ κα πςθείηαζ ζηδκ αβμνά ςξ ζοιααηζηυ πνμξ γδιία ηςκ 

αζμ – ηηδκμηνυθςκ ηαζ ηςκ ηαηακαθςηχκ πμο δεκ ιπμνμφκ κα ημ πνμιδεεοημφκ 

εφημθα.  

Ζ δδιζμονβία ζθαβείςκ, ιμκάδςκ ηειαπζζιμφ – ηοπμπμίδζδξ αζμθμβζημφ ηνέαημξ ηαζ 

δ απθμπμίδζδ ηςκ δζαδζηαζζχκ ηοπμπμίδζδξ ηαζ δζάεεζδξ ημο αζμθμβζημφ ηνέαημξ 

ζηδκ αβμνά, πανάθθδθα ιε ηδκ εκίζποζδ ημο ζοζηήιαημξ έθεβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ 

ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ εα αμδεήζμοκ μοζζαζηζηά ζημ κα θηάζεζ ημ αζμθμβζηυ 

ηνέαξ ζημκ ηαηακαθςηή ζε επανηείξ πμζυηδηεξ, βεβμκυξ πμο εα εκζζπφζεζ αηυια 

πενζζζυηενμ ηδκ παναβςβή αζμθμβζημφ ηνέαημξ.  

 

 

 

Πξνώζεζε ησλ ΢πλεηαηξηζκώλ, ΢πιιόγσλ θαη Οκάδσλ Βηνθαιιηεξγεηώλ. 

Ζ ιέπνζ ζήιενα ειπεζνία έπεζ δείλεζ υηζ μζ ιειμκςιέκμζ παναβςβμί αδοκαημφκ κα 

ακηζιεηςπίζμοκ ιε επζηοπία ηζξ πάζδξ θφζεςξ δοζημθίεξ πμο ζοκακημφκ ζε 

ηαεδιενζκή αάζδ, ηυζμ ηαηά ηδκ παναβςβή υζμ ηαζ ηαηά ηδκ δζάεεζδ ηςκ πνμσυκηςκ 

ημοξ, είηε αοηέξ μθείθμκηαζ ζηδκ έθθεζρδ βκχζεςκ ηαζ ηεπκμβκςζίαξ, είηε ζημ ορδθυ 

ηυζημξ παναβςβήξ, είηε ζηδκ αδοκαιία πνμαμθήξ ηςκ πνμσυκηςκ ημοξ ηαζ ηδ 

δδιζμονβία απμηεθεζιαηζημφ δζηηφμο δζακμιήξ αοηχκ.  
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Πνέπεζ κα ακαγδηδεμφκ κέμζ ηνυπμζ δζάεεζδξ ηαζ πνμχεδζδξ ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ, είηε ιε αφλδζδ ημο ανζειμφ ηςκ ηαηαζηδιάηςκ πμο πςθμφκ 

απμηθείζηδηα αζμθμβζηά, πνμσυκηα, είηε ιε ιεβαθφηενδ πανμοζία ηαζ πμζηζθία 

ηέημζςκ πνμσυκηςκ ζηζξ ιεβάθεξ αθοζίδεξ ηςκ super market. Αηυια ηαζ ιε ηδκ 

δδιζμονβία κέςκ απμηεθεζιαηζηυηενςκ ζδιείςκ δζακμιήξ, π.π. ζηδ Βνεηακία εηαζνία 

πμο δναζηδνζμπμζείηαζ ζημκ ημιέα ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ δζπθαζίαζε ημ 

πεθαημθυβζμ ηδξ, επεζδή επέηηεζκε ηζξ δναζηδνζυηδηεξ ηδξ ιε ηδκ ηαη΄ μίημκ 

πανάδμζδ. 

΢οιπεναζιαηζηά ιπμνεί κα εζπςεεί υηζ δ ζηνμθή πνμξ ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία ηαζ δ 

εκίζποζδ ηδξ παναβςβήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ηυζμ ζε εεκζηυ, υζμ ηαζ ζε δζεεκέξ 

επίπεδμ, ιπμνεί κα πνμζθένεζ αλζυθμβεξ θφζεζξ ζε πζεζηζηά πνμαθήιαηα πμο 

αθμνμφκ ηδ βεςνβία ηαζ ημ πενζαάθθμκ αθθά ηαζ ηδκ οβεζά ηςκ ηαηακαθςηχκ. 

Γοκαηυηδηεξ πεναζηένς ακάπηολδξ οπάνπμοκ, ανηεί υιςξ κα ιδκ αθεεμφκ ηα 

ζδιενζκά πνμαθήιαηα κα δζαζςκίζμοκ ιζα πνμαθδιαηζηή ηαηάζηαζδ, αθθά κα 

ακηζιεηςπζζημφκ έβηαζνα ιε ηζξ ηαηάθθδθεξ εκένβεζεξ, ηυζμ ζημ επίπεδμ ηδξ 

παναβςβήξ, υζμ ηαζ ζε πμθζηζηυ επίπεδμ. Ζ ακάβηδ αοηή είκαζ επζηαηηζηή χζηε κα 

δμεμφκ κέεξ πζμ εομίςκεξ πνμμπηζηέξ ζηδκ παναβςβή αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ κα 

ιδκ παεεί πμθφηζιμξ πνυκμξ. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ Β 

 

Μνξθέο άζθεζεο ηεο βηνινγηθεο θηελνηξνθηαο. 

 

 

2. Κπξηόηεξεο κνξθέο άζθεζεο ηεο βηνινγηθήο θηελνηξνθίαο 
Απυ ηδκ δεηαεηία ημο 60 ηαζ ιεηά, δ άζηδζδ ηδξ ηηδκμηνμθίαξ ζηδκ Δθθάδα, πμο 

ιέπνζ ηυηε ήηακ ζπεδυκ ζημ ζφκμθμ ηδξ μζηυζζηδ ηαζ παναδμζζαηή – εηηαηζηή, άνπζζε 

κα απμηηά πζμ μνβακςιέκδ ηαζ ζοζηδιαηζηή ιμνθή. Ζ ελέθζλδ αοηή απμδίδεηαζ ζηδκ 

ναβδαία αεθηίςζδ ημο αζμηζημφ επζπέδμο πμο ζοκηεθέζηδηε εηείκδ ηδκ πενίμδμ ζηδκ 

πχνα ιαξ ηαζ δ μπμία πνμηάθεζε ηδκ ακάβηδ ιαγζηήξ παναβςβήξ γςζηχκ πνμσυκηςκ.  

Έηζζ δδιζμονβήεδηακ μζ πνχηεξ ζοζηδιαηζηέξ, πηδκμηνμθζηέξ ηαζ πμζνμηνμθζηέξ 

αζμιδπακζημφ ηφπμο εηηνμθέξ, βζα ηδκ παναβςβή θεοημφ ηνέαημξ (πμζνζκυ, 

πμοθενζηχκ) ηαζ αοβχκ απυ ιεβάθμοξ θμνείξ (π.π. Βμηηάξ, Μζιίημξ, ΔΛΓΚΔΠΔ η.α). 

Ζ γςζηή παναβςβή πέναζε απυ δζάθμνα ελεθζηηζηά ζηάδζα – ζηαειμφξ (π.π. 

δδιζμονβία θοθχκ ηαζ οανζδίςκ ορδθχκ απμδυζεςκ, εθανιμβή ημο ιδπακζημφ 

ανιέβιαημξ, πνήζδ ζοζηδιάηςκ εθέβπμο ηαζ νφειζζδξ ημο εζςηενζημφ 

πενζαάθθμκημξ ζημοξ εαθάιμοξ εηηνμθήξ η.θπ.) 

΢ήιενα δ εηηνμθή ηςκ γχςκ ζηδκ πχνα ιαξ βίκεηαζ ιε ιζα απυ ηζξ αηυθμοεεξ 

ιμνθέξ: 

 Δκηαηζηή ή ζοιααηζηή 

 Δηηαηζηή ή παναδμζζαηή 

 Οζηυζζηδ 

 Βζμθμβζηή  

Ζ εκηαηζηή ή ζοιααηζηή ηηδκμηνμθία παναηηδνίγεηαζ απυ ιεβάθδ εκηαηζημπμίδζδ 

υθςκ ηςκ ζοκηεθεζηχκ ηδξ εηηνμθήξ (γςζηυ ηεθάθαζμ, δζαηνμθή, εβηαηαζηάζεζξ 

ηθπ) ιε ηφνζμ ζηυπμ ηδκ παναβςβή υζμ ημκ δοκαηυκ ιεβαθφηενδξ πμζυηδηαξ 

πνμσυκηςκ. Γζα ηδκ επίηεολδ ημο ζηυπμο αοημφ πνδζζιμπμζμφκηαζ γχα ορδθχκ 

απμδυζεςκ, εθανιυγεηαζ δζαηνμθή ηαηά αμφθδζδ, βίκεηαζ πνήζδ αολδηζηχκ 

παναβυκηςκ ηαζ αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ θάνιαηςκ, ηαεχξ ηαζ ειαμθίςκ, 

πνδζζιμπμζμφκηαζ ορδθέξ ποηκυηδηεξ γχςκ (π.π. ιέπνζ ηαζ 18 ημηυπμοθα 

ηνεμπαναβςβήξ ακά m
2
) βζα οπενεηιεηάθθεοζδ ηςκ εβηαηαζηάζεςκ. 

Ζ ζοιααηζηή ηηδκμηνμθία πνμηαθεί ζδιακηζηή επζαάνοκζδ ζημ πενζαάθθμκ θυβς 

ημο πμθφ ιεβάθμο υβημο απμαθήηςκ πμο πανάβμκηαζ ή εηθφμκηαζ απυ ζηζξ 

ηηδκμηνμθζηέξ εβηαηαζηάζεζξ . Πανάθθδθα μζ εβηαηαζηάζεζξ αοηέξ απμηεθμφκ εζηίεξ 



 33 

ειθάκζζδξ ηαζ ελάπθςζδξ μνζζιέκςκ επζδδιζμθμβζηχκ κμζδιάηςκ ή ειθάκζζδξ 

πνμαθδιάηςκ, μνζζιέκα απυ ηα μπμία έπμοκ πνμηαθέζεζ ζμαανέξ δζαηνμθζηέξ 

ηνίζεζξ (π.π. κυζμξ ηςκ ηνεθχκ αβεθάδςκ, δζμλίκεξ).  

Ζ έκηαζδ ζηδκ παναβςβή θεζημονβεί πμθθέξ θμνέξ ζε αάνμξ ηδξ πμζυηδηαξ ηαζ ηδξ 

αζθάθεζαξ, ακ ηαζ ηα ζοιααηζηά πνμσυκηα πνέπεζ κα εεςνμφκηαζ πμζμηζηά ηαζ 

αζθαθή, υπςξ ηαζ ηα οπυθμζπα, θαιαακμιέκςκ υιςξ οπυρδ ηςκ πνμδζαβναθχκ, 

απαζηήζεςκ ηαζ πνμτπμεέζεςκ παναβςβή ημοξ. 

Ζ εκηαηζηή ηηδκμηνμθία ανίζηεζ, εζδζηά ζηδ πχνα ιαξ, ιεβαθφηενδ εθανιμβή ζε 

μνζζιέκμοξ ηθάδμοξ υπςξ δ πηδκμηνμθία (αοβμπαναβςβυξ ηαζ ηνεμπαναβςβυξ),δ 

πμζνμηνμθία, δ αβεθαδμηνμθία (παναβςβή βάθαηημξ), δ αμμηνμθία (πάποκζδ 

ιμζπανζχκ) ηαζ δ ημκζηθμηνμθία.  

Ζ εηηαηζηή ή παναδμζζαηή ηηδκμηνμθία ζηδνίγεηαζ ηονίςξ ζηδκ εηηνμθή γχςκ 

εβπχνζςκ θοθχκ, ζηδ αυζηδζδ βζα ηδκ ηάθορδ ηςκ δζαηνμθζηχκ ακαβηχκ ηςκ γχςκ, 

ζηδ δζααίςζδ ηςκ γχςκ ημ ιεβαθφηενμ πνμκζηυ δζάζηδια ηδξ διέναξ ηαζ ημο έημοξ 

ζημ φπαζενμ, ζε ζηααθζηέξ εβηαηαζηάζεζξ ζημζπεζχδεζξ ή πνυπεζνεξ ζε πμθθέξ 

πενζπηχζεζξ ηαζ ζημκ πενζμνζζιυ ηδξ πνήζδξ ζοκεεηζηχκ αθθμπαεδηζηχκ θανιάηςκ 

ηαζ ειαμθίςκ. 

Με ημ ζφζηδια αοηυ εηηνέθμκηαζ ζηδ πχνα ιαξ ηα πνυααηα ηαζ μζ αίβεξ ζε πμζμζηυ 

πάκς απυ 85% ηαζ μζ αβεθάδεξ εθεφεενδξ εηηνμθήξ βζα ηνεμπαναβςβή (αβεθαίαξ 

ιμνθήξ), ηαεχξ ηαζ μνζζιέκεξ αβέθεξ πμίνςκ.  

΢ηζξ εηηνμθέξ αοηέξ πνδζζιμπμζμφκηαζ γχα θζημδίαζηα, ζδζαίηενα ακεεηηζηά ζηζξ 

αζεέκεζεξ ηαζ ηα κμζήιαηα ηαζ ηαθά πνμζανιμζιέκα ζηζξ λδνμεενιζηέξ ζοκεήηεξ 

ηδξ πχναξ ιαξ, ιε παιδθέξ υιςξ απμδυζεζξ (π.π. 80-100 kg/πνμααηίκα/έημξ).  

Ζ μζηυζζηδ εηηνμθή ηςκ γχςκ απμζημπεί, ζηδκ ηάθορδ ηςκ δζαηνμθζηχκ ακαβηχκ 

ηδξ μζημβέκεζαξ ζε γςζηά πνμσυκηα. Μέπνζ ηαζ ηδ δεηαεηία ημο 70 ήηακ πμθφ 

ακεπηοβιέκδ ζηδ πχνα ιαξ, θυβς ηδξ έθθεζρδξ επανηχκ δζηηφςκ δζακμιήξ, ηονίςξ 

βαθαηημημιζηχκ πνμσυκηςκ, ημο παιδθμφ επζπέδμο ελδθεηηνζζιμφ ζε πμθθέξ 

πενζμπέξ ηδξ πχναξ ιαξ ηαζ ηςκ πενζμνζζιέκςκ οπμδμιχκ (μδζηυ δίηηομ, 

εβηαηαζηάζεζξ ιεηαπμίδζδξ). 

Σμ ζφζηδια εηηνμθήξ αοηυ, πμο ζήιενα έπεζ πενζμνζζηεί ζε μνζζιέκεξ μνεζκέξ, 

κδζζςηζηέξ ηαζ απμιαηνοζιέκεξ πενζμπέξ, αθμνά ηδκ εηηνμθή ιζηνμφ ανζειμφ γχςκ 

ή ηαζ πηδκχκ εκηυξ ημο πχνμο ηαημζηίαξ ή ζε παναηείιεκμ πχνμ, πμο δζαηνέθμκηαζ 

ιε ζοβημιζγυιεκδ πθυδ, δδιδηνζαημφξ ηανπμφξ ηαζ οπμθείιιαηα ηδξ ακενχπζκδξ 

δζαηνμθήξ ηαηά ηφνζμ θυβμ.  
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Σέθμξ δ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, είκαζ ιζα ιμνθή εηηνμθήξ ηςκ γχςκ, πμο 

ααζίγεηαζ ζηδκ επζθμβή εβπχνζςκ θοθχκ ηαζ ηφπςκ γχςκ, ζηδ θοζζηή δζααίςζδ 

ημοξ (έλμδμξ ζε αμζηυημπμοξ), ζε παιδθέξ ποηκυηδηεξ εκηυξ ηςκ εαθάιςκ 

εηηνμθήξ, ζηδκ απμθοβή ή εθαπζζημπμίδζδ ηδξ πνήζδξ πδιζηχκ ζφκεεηςκ 

αθθμπαεδηζηχκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ (ακηζαζμηζηά, ακηζπαναζζηζηέξ αβςβέξ), 

ζηδ δζαηνμθή ηςκ γχςκ ιε αζμθμβζηέξ ηαηά ηφνζμ θυβμ γςμηνμθέξ.  

Ζ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία είκαζ έκα «θζθμπενζααθθμκηζηυ» ζφζηδια εηηνμθήξ 

ηςκ γχςκ πμο πνμάβεζ ηδκ αεζθμνία ηαζ πνμζηαηεφεζ ηδ αζμπμζηζθυηδηα.  

 

 

2.1 ΢ύγρξνλεο ηάζεηο θαη ζπζηήκαηα παξαγσγήο γεσξγηθώλ 

πξντόλησλ 

Οζ ζοκεπχξ αολακυιεκεξ απαζηήζεζξ ζημκ ημιέα ηδξ δζαηνμθήξ, ζδίςξ ζηζξ 

ακεπηοβιέκεξ πχνεξ, αθθά ηαζ δ ακδζοπία ηαζ δ εοαζζεδημπμίδζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ 

ζε εέιαηα πμζυηδηαξ ηαζ αζθάθεζαξ ηςκ ηνμθίιςκ, ζηα μπμία ακήημοκ ηα 

πζζημπμζδιέκα ηνυθζια (π.π. αζμθμβζηά, μθμηθδνςιέκδξ δζαπεζνίζεζξ, η.θπ.) ηαεχξ 

ηαζ ηα ηνυθζια πμο πανάβμκηαζ ή παναζηεοάγμκηαζ αάζεζ μνζζιέκςκ πνμδζαβναθχκ 

ηαζ ακηαπμηνίκμκηαζ ζε ζοβηεηνζιέκεξ απαζηήζεζξ ηςκ ηαηακαθςηχκ.  

Όθα ηα πνμσυκηα αοηά πανάβμκηαζ ή παναζηεοάγμκηαζ αάζεζ ζοβηεηνζιέκςκ 

ηακυκςκ πμο πνμηφπημοκ ιέζα απυ έκα ζαθχξ ηαεμνζζιέκμ ηαζ ακαβκςνζζιέκμ 

ζδζςηζηυ, εεκζηυ, ημζκμηζηυ ή δζεεκέξ πνυηοπμ παναβςβήξ ή ακηαπμηνίκεηαζ ζε 

ζοβηεηνζιέκδ απαίηδζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ. Ο ηαηάθμβμξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ 

ζοκεπχξ δζεονφκεηαζ υζμ αολάκμοκ ή δζαθμνμπμζμφκηαζ μζ δζαηνμθζηέξ ακάβηεξ ή 

ζοκήεεζεξ. 

Σα αζμθμβζηά πνμσυκηα ζοιπενζθαιαάκμκηαζ ζηα πζζημπμζμφιεκα ηαζ ημ πνυηοπμ 

παναβςβήξ ημοξ ζηδκ Δ.Δ, είκαζ μ Κακμκζζιυξ ηαζ δ ζοιπθδνςιαηζηή πνμξ αοηχκ 

κμιμεεζία. 

Οζ οπυθμζπεξ ζδιακηζηυηενεξ ηαηδβυνζεξ πζζημπμζμφιεκςκ ή ιε εζδζηέξ 

πνμδζαβναθέξ πνμσυκηςκ είκαζ μζ ελήξ:  
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2.1.2 Πξντόληα Π.Ο.Π &Π.Γ.Δ 

Σα πνμσυκηα Πνμζηαηεουιεκδξ Οκμιαζίαξ Πνμέθεοζδξ (ΠΟΠ) ηαζ 

Πνμζηαηεουιεκδξ Γεςβναθζηήξ Έκδεζλδξ (ΠΓΔ) ηαεμνίγμκηαζ αάζεζ ανπχκ, 

ηακυκςκ ηαζ θεπημιενεζχκ πμο πενζθαιαάκμκηαζ ζημοξ Κακ.(Δη)510/06 ηαζ 

(Δη)1898/06 ηαεχξ ηαζ ζηδκ ΚΤΑ 261111/07.03.07 (ΦΔΚ 406Β!/07) ηαζ δ 

πζζημπμίδζδ ημοξ βίκεηαζ απυ ημκ Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π- AGROCERT. 

Πξνζηαηεπόκελεο Ολνκαζίαο Πξνέιεπζεο εεςνείηαζ ημ υκμια ιζαξ πενζμπήξ, εκυξ 

ζοβηεηνζιέκμο ηυπμο ή ζε ελαζνεηζηέξ πενζπηχζεζξ ιζαξ πχναξ, ημ μπμίμ 

πνδζζιμπμζείηαζ ζηδκ πενζβναθή εκυξ βεςνβζημφ πνμσυκημξ ή εκυξ ηνμθίιμο πμο 

ηαηάβεηαζ απυ ηδκ πενζμπή, ηυπμ ή πχνα αοηή ηαζ ημο μπμίμο δ πμζυηδηα ή ηα 

παναηηδνζζηζηά μθείθμκηαζ ηονίςξ ή απμηθεζζηζηά ζημ βεςβναθζηυ πενζαάθθμκ ηδξ 

πενζμπήξ ή ηυπμο ή πχνα ηαηαβςβήξ.  

Σμ βεςβναθζηυ αοηυ πενζαάθθμκ πενζθαιαάκεζ ηυζμ ημοξ θοζζημφξ υζμ ηαζ ημοξ 

ακενχπζκμοξ πανάβμκηεξ πμο ζοιαάθθμοκ ζηδκ παναβςβή ημο πνμσυκημξ. Σέθμξ, βζα 

κα ακαηδνοπεεί έκα πνμσυκ ςξ ΠΟΠ πνέπεζ, εηηυξ απυ ηδκ παναβςβή ηαζ δ 

ιεηαπμίδζδ ηαζ δ επελενβαζία ημο κα θαιαάκμοκ πχνα ιέζα ζηα υνζα ηδξ 

μνμεεηδιέκδξ πενζμπήξ, ηυπμο ηθπ πμο πνμζδζμνίγμοκ ημ πνμσυκ.  

Ζ Δθθάδα έπεζ ηαημπονχζεζ ιέπνζ ζήιενα 61 πνμσυκηα ΠΟΠ, απυ ηα μπμία ηα 20 

είκαζ ηονζά, 14 εθαζυθαδα, 12 θνμφηα - θαπακζηά -ζζηδνά, 9 εθζέξ ηαζ 1 ιέθζ. 

Πξνζηαηεπόκελε Γεσγξαθηθή Έλδεημε, εεςνείηαζ ημ υκμια ιζαξ πενζμπήξ εκυξ 

ζοβηεηνζιέκμο ηυπμο ή ζε ελαζνεηζηέξ πενζπηχζεζξ ιζαξ πχναξ, ημ μπμίμ 

πνδζζιμπμζείηαζ ζηδκ πενζβναθή εκυξ βεςνβζημφ πνμσυκημξ ή εκυξ ηνμθίιμο πμο 

ηαηάβεηαζ απυ αοηή ηδκ πενζμπή ή ηυπμ ή πχνα. Γζα κα ακαηδνοπεεί έκα πνμσυκ 

ΠΓΔ πνέπεζ δ ζοβηεηνζιέκδ πμζυηδηα ή θήιδ ή ηάπμζμ άθθμ παναηηδνζζηζηυ ημο 

πνμσυκημξ αοημφ κα ιπμνμφκ κα απμδμεμφκ ζηδκ ηαηαβςβή ημο (π.π. ημοι-ημοαη 

Κένηοναξ) ηαζ δ παναβςβή ηαζ δ ιεηαπμίδζδ ηαζ δ επελενβαζία ημο κα θαιαάκμοκ 

πχνα ιέζα ζηδκ μνμεεηδιέκδ βεςβναθζηή πενζμπή πμο ημ πνμζδζμνίγεζ. 

΢ηδ πχνα ιαξ έπμοκ ακαβκςνζζηεί ιέπνζ ζήιενα 23 πνμσυκηα ςξ ΠΓΔ, απυ ηα μπμία 

11 είκαζ εθαζυθαδα, 10 θνμφηα –θαπακζηά- ζζηδνά, 1 εθζά ανχζζιδ ηαζ 1 πνμσυκ 

ανημπμζίαξ.  
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2.1.3 Δηδηθά Παξαδνζηαθά Πξντόληα Δγγπεκέλα 

Σα Δζδζηά Παναδμζζαηά Πνμσυκηα Δββοδιέκα (ΔΠΠΔ) είκαζ ηονίςξ 

ιεηαπμζδιέκα πνμσυκηα ιε παναηηδνζζηζηή ζφζηαζδ ηαζ ζοβηεηνζιέκμ ηνυπμ 

(ζοκηαβή) παναζηεοήξ, πμο παναζηεοάγμκηαζ ηαζ ηαηακαθχκμκηαζ επί ζεζνά 

εηχκ ηαζ είκαζ ζοκδεδειέκα ιε ηδκ ζζημνία ηαζ ηα δεμβναθζηά ζημζπεία εκυξ 

θαμφ. Σα πνμσυκηα ΔΠΠΔ είκαζ επμιέκςξ παναηηδνζζηζηυ ζημζπείμ ηδξ 

πανάδμζδξ ηαζ ηδξ ημοθημφναξ εκυξ θαμφ η-ι ηδξ ΔΔ ηαζ πανμοζζάγμοκ ζδζαίηενα 

παναηηδνζζηζηά, πμο μθείθμκηαζ ζηζξ ηθζιαημθμβζηέξ ηαζ εδαθμθμβζηέξ ζοκεήηεξ 

ηδξ πενζμπήξ πμο πανάβμκηαζ ηαζ ηζξ εζδζηέξ ζοκεήηεξ παναβςβήξ ηαζ 

ιεηαπμίδζδξ επίζδξ.  

Σα πνμσυκηα αοηά ακαβκςνίγμκηαζ αάζεζ ημο Κακ(Δ.Ο.Κ)2082/1999 ηαζ δ 

πζζημπμίδζδ πανέπεηαζ, υπςξ ζηα πνμσυκηα ΠΟΠ ηαζ ΠΓΔ, επίζδξ απυ ημκ 

Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π- AGROCERT. H δζαθμνά ιεηαλφ ηςκ πνμσυκηςκ ΠΟΠ – ΠΓΔ ηαζ 

ΔΠΠΔ, είκαζ υηζ ηα ιεκ πνχηα έπμοκ κα ηάκμοκ ιε μκμιαζίεξ πνμέθεοζδξ, εκχ ηα 

δεφηενα ιε παναδμζζαηέξ ζοκηαβέξ. Μέπνζ ηχνα δεκ έπεζ ακαβκςνζζηεί επίζδια 

ηακέκα πνμσυκ ζηδ πχνα ιαξ ςξ ΔΠΠΔ.  

  

 

 

2.1.4 Πξντόληα νινθιεξσκέλεο δηαρείξηζεο 

Ζ μθμηθδνςιέκδ δζαπείνζζδ ζηδκ βεςνβζηή παναβςβή είκαζ έκα ζφζηδια 

δζαπείνζζδξ πμο ζηδνίγεηαζ ζηδκ εθανιμβή μνεήξ βεςνβζηήξ πναηηζηήξ ζημοξ 

ημιείξ : 

 Σμο πεζνζζιμφ ημο εδάθμοξ  

 Σδξ θοημπνμζηαζίαξ 

 Σδξ θίπακζδξ 

 Σδξ άνδεοζδξ ηαζ  

 Σδξ ζοβημιζδήξ 

Χξ ΟΓ ιπμνεί κα μνζζηεί δ ζοκδοαζιέκδ πνήζδ υθςκ ηςκ δζαεέζζιςκ ιέζςκ, ιε 

ιείςζδ ηςκ εζζνμχκ, πμο απμζημπεί ζηδκ επίηεολδ ημο ηαθφηενμο δοκαημφ 

μζημκμιζημφ απμηεθέζιαημξ, ιε ηδκ εθάπζζηδ δοκαηή δζαηάναλδ ηδξ ζζμννμπίαξ ημο 

πενζαάθθμκημξ (΢έηηαξ, 2005). 
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Ο υνμξ «μθμηθδνςιέκδ» πνδζζιμπμζείηαζ ηαζ βζα επί ιένμοξ πναηηζηέξ ηαζ ημιείξ 

ημο ζοζηήιαημξ υπςξ π.π. «μθμηθδνςιέκδ ηαηαπμθέιδζδ». 

Ζ ΟΓ ζηδ πχνα ιαξ αζηείηαζ αάζεζ ηςκ ανπχκ πμο πενζθαιαάκμκηαζ ζηα AGRO 2-1 

ηαζ AGRO 2-2 πμο έπεζ εηπμκήζεζ μ Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT, εη ηςκ μπμίςκ ημ 

πνχημ αθμνά ηδκ πμθζηζηή ηαζ ημοξ ζηυπμοξ ιζαξ εηιεηάθθεοζδξ, εκχ ημ δεφηενμ 

πενζβνάθεζ ηζξ ηεπκζηέξ ηαζ κμιζηέξ απαζηήζεζξ ημο ζοζηήιαημξ πμο ζοκδέμοκ ημ 

πνχημ. Σδκ πζζημπμίδζδ βζα ηδκ εθανιμβή ηςκ ανπχκ αοηχκ αζημφκ ζήιενα ζηδ 

πχνα ιαξ ανηεημί εβηεηνζιέκμζ πζζημπμζδηζημί μνβακζζιμί οπυ ηδκ επίαθερδ ημο 

Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT [ΚΤΑ αν.267600/29-3-2007(ΦΔΚ ΄Β 510)]. Με ημ 

ζφζηδια ηδξ ΟΓ ηαθθζενβμφκηαζ ζήιενα ζηδκ Δθθάδα πενίπμο 520.000 ζηνέιιαηα, 

εκχ μζ ηονζυηενεξ ηαθθζένβεζεξ, απυ πθεονάξ έηηαζδξ ηαζ ανζειμφ εκηαβιέκςκ 

παναβςβχκ, πανμοζζάγεηαζ ζημκ πίκαηα Β 

 

Πίλαθαο Β1: Οη θπξηόηεξεο θαιιηέξγεηεο ΟΓ ζηε ρώξα καο γηα ην 2009 

 

Προϊόντα Στρέμματα Παραγωγοί 

Δπζηναπέγζα εθζά 89.375 3.440 

Ρμδάηζκα & Νεηηανίκζα 86.900 5.341 

Βαιαάηζ 40.907 433 

Κενάζζα 12.017 916 

Μήθα & θμζπά πνμσυκηα 10.778 149 

 
 Πδβή:Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π- AGROCERΣ 

 

 

2.1.5 Βόεην Κξέαο Πνηόηεηαο 
΢ηδκ ηαηδβμνία ηςκ πζζημπμζμφιεκςκ βεςνβζηχκ πνμσυκηςκ – ηνμθίιςκ εκηάπεδηε 

απυ ημ 2000, ηαζ ημ αυεζμ ηνέαξ πμζυηδηαξ αάζεζ ηςκ Κακ(ΔΚ)1760/00 ηαζ ημο 

εθανιμζηζημφ ημο Κακ. (ΔΚ)1825/00 ηαεχξ ηαζ ηδξ ΚΤΑ 412013/00(ΦΔΚ 

1594Β!/00).  

Ζ ακάβηδ δδιζμονβίαξ εκυξ πνμαζνεηζημφ ζοζηήιαημξ εκδιένςζδξ ηςκ 

ηαηακαθςηχκ, πμο πνμζέθενε πενζζζυηενεξ απυ ηζξ ακαβηαίεξ πνμαθεπυιεκεξ, αάζεζ 

ηδξ κμιμεεζίαξ, πθδνμθμνίεξ ζπεηζηά ιε ηδκ πνμέθεοζδ ηαζ ηδκ πμζυηδηα ημο αυεζμο 

ηνέαημξ, πνμέηορε ιεηά ηδκ ζμαανή ηνίζδ ηδξ κυζμο ηςκ ηνεθχκ αβεθάδςκ ημ 2000. 

΢ηυπμξ αοηήξ ηδξ νφειζζδξ ήηακ κα επακαηηδεεί δ ειπζζημζφκδ ημο ηαηακαθςηζημφ 

ημζκμφ πνμξ ημ αυεζμ ηνέαξ, πμο είπε πθδβεί ζμαανά, ελ αζηίαξ αοηήξ ηδξ ηνίζδξ.  

΢φιθςκα ιε ημ ζφζηδια αοηυ οπμπνεχκμκηαζ υθμζ μζ επζπεζνδιαηίεξ (παναβςβμί, 

έιπμνμζ) πμο εκηάζζμκηαζ ζημ ζφζηδια, κα πνμααίκμοκ ζε επζζήιακζδ ημο αυεζμο 
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ηνέαημξ ζε υθα ηα ζηάδζα ειπμνίαξ ημο. Σαοηυπνμκα επζηνέπεηαζ ζημοξ 

επζπεζνδιαηίεξ αοημφξ κα πνδζζιμπμζμφκ πνμαζνεηζηά ιζα επζπθέμκ έκδεζλδ, 

πνμηεζιέκμο κα ημκίζμοκ ηα παναηηδνζζηζηά ημο ηνέαημξ ή ηζξ ζοκεήηεξ παναβςβήξ 

ημο.  

Ζ πζζημπμίδζδ ζημ αυεζμ ηνέαξ πμζυηδηαξ πμνδβείηαζ απυ ημκ Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – 

AGROCERT αάζεζ ημο ζπεηζημφ δζημφ ημο Κακμκζζιμφ ηαζ ηδξ Σεπκζηήξ Οδδβίαξ 

AGRO 5-1 βζα ηδκ «ζπκδθαζζιυηδηα ημο αυεζμο ηνέαημξ», ιε ηδκ μπμία 

ελαζθαθίγεηαζ δ δοκαηυηδηα εκημπζζιμφ ημο γχμο, ηδξ ηηδκμηνμθζηήξ 

εηιεηάθθεοζδξ ηαζ ημο ζθαβείμο απυ ημ μπμίμ πνμένπεηαζ ημ ηνέαξ.  

 

 

 

2.1.6  Υνηξηλό θξέαο πνηόηεηαο  

Γζα ηδκ δζαζθάθζζδ ηδξ πμζυηδηαξ ημο πμζνζκμφ ηνέαημξ ζηδ πχνα ιαξ έπεζ εεζπζζηεί 

έκα ζφζηδια δζαπείνζζδξ πμο ααζίγεηαζ ζηα AGRO 3-1, 3-2, 3-3, ηαζ 3-4 πμο έπεζ 

εηπμκήζεζ μ Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT. Απυ ηα παναπάκς AGRO εζδζηυηενα: 

 Σμ AGRO 3-1 αθμνά ημ ζφζηδια δζαπείνζζδξ ηδξ παναβςβζηήξ 

δζαδζηαζίαξ βζα ηδ δζαζθάθζζδ ηδξ οβζεζκήξ ηαζ ηδξ αζθάθεζαξ ηςκ 

γςμηνμθχκ. 

 Σμ AGRO 3-2 αθμνά ζοβηεηνζιέκμοξ ηακυκεξ πμο πνέπεζ κα ηδνμφκηαζ, 

ζηζξ πμζνμηνμθζηέξ ιμκάδεξ, χζηε κα δζαζθαθίγεηαζ δ οβεζά ηςκ γχςκ. 

 Σμ AGRO 3-3 αθμνά επίζδξ ζοβηεηνζιέκμοξ ηακυκεξ πμο πνέπεζ κα 

ηδνμφκηαζ, ηυζμ πνζκ, υζμ ηαζ ηαηά ηδ ζθαβή ηςκ πμίνςκ ιε ζηυπμ ηδκ 

δζαζθάθζζδ ηςκ ακαβηαίςκ ζοκεδηχκ οβζεζκήξ ηαζ ηδξ 

ακαβκςνζζζιυηδηαξ (ζπκδθαζζιυηδηαξ) ηςκ ζθαβείςκ. 

 Σμ AGRO 3-4 ηέθμξ αθμνά ημοξ ηακυκεξ πμο πνέπεζ κα ηδνμφκηαζ ηαηά 

ημκ ηειαπζζιυ, απμζηέςζδ, επελενβαζία ηαζ ζοζηεοαζία ημο πμζνζκμφ 

ηνέαημξ, χζηε κα δζαζθαθίγεηαζ δ οβζεζκή ηαζ δ αζθάθεζα ηςκ πνμσυκηςκ, 

ηαεχξ ηαζ δ ζπκδθαζζιυηδηα ημο. 

Πανά ηδκ φπανλδ ηςκ ακςηένς AGRO, δ πνμζπάεεζα βζα ηδ δζαζθάθζζδ ηδξ 

πμζυηδηαξ ημο πμζνζκμφ ηνέαημξ δεκ ανήηε ιέπνζ ζήιενα ηδκ πνμζδμηχιεκδ 

απήπδζδ ζηζξ πμζνμηνμθζηέξ εηιεηαθθεφζεζξ, θυβς ηδξ πμθοπθμηυηδηαξ ημο 



 39 

ζοζηήιαημξ ηαζ ημο ορδθμφ ηυζημοξ πζζημπμίδζδξ (ιυκμ 4-5 ιμκάδεξ 

εθανιυγμοκ ηα AGRO3-1 ηαζ AGRO 3-2 πζθμηζηά ζε υθδ ηδ πχνα).  

 

 

 

2.1.7  Δηδηθέο πηελνηξνθηθέο εθηξνθέο 

Χξ εζδζηέξ πηδκμηνμθζηέξ εηηνμθέξ εεςνμφκηαζ εηείκεξ πμο θαιαάκμοκ πχνα 

ζφιθςκα ιε ηάπμζεξ πνμδζαβναθέξ ηαζ έπμοκ ςξ ζηυπμ ηδκ παναβςβή ηνέαημξ 

πμοθενζηχκ ή αοβχκ μνκίεςκ ζοβηεηνζιέκδξ πμζυηδηαξ.  

Ζ παναβςβή ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ ζηδνίγεηαζ ζε δομ Κακμκζζιμφξ ηαζ ζοβηεηνζιέκα 

ζημκ Κακ(ΔΟΚ) 1538/91 βζα ημ ηνέαξ πμοθενζηχκ ηαζ ημκ Κακ(ΔΟΚ) 1274/91 βζα ηα 

αοβά, ηαεχξ επίζδξ ηαζ ζηδκ ΚΤΑ 269281/18.07.02 (ΦΔΚ 955 Β!/02) 

΢ε υηζ αθμνά ημ ηνέαξ πνμαθέπεηαζ δ παναβςβή ηςκ ελήξ ηφπςκ: 

 Απυ ημηυπμοθμ πμο έπεζ ηναθεί ηαηά 100% ιε θοηζηή δζαηνμθή (υπζ 

ηνεαηάθεονα, ζπεοάθεονα η.θπ.) 

 Απυ ημηυπμοθμ πμο έπεζ ηναθεί απυ 65% ιε δδιδηνζαημφξ ηανπμφξ (π.π. 

ζζηάνζ, ηνζεάνζ, ηαθαιπυηζ η.α) 

 Απυ ημηυπμοθμ πμο έπεζ ηναθεί ηαηά 50% ιε ηαθαιπυηζ 

 Απυ ημηυπμοθμ εηηαηζηήξ εηηνμθήξ 

 Απυ ημηυπμοθμ εθεοεέναξ αμζηήξ 

 Απυ ημηυπμοθμ παναδμζζαηά εθεοεέναξ αμζηήξ 

 Απυ ημηυπμοθμ απενζυνζζηδξ εθεφεενδξ αμζηήξ. 

Οζ ζπεηζηέξ εκδείλεζξ ιπμνμφκ κα ημπμεεημφκηαζ ζε μθυηθδνα ζθάβζα πμοθενζηχκ 

ηαζ ζε ηειάπζα. 

΢ε υηζ αθμνά ηα αοβά πνμαθέπεηαζ δ παναβςβή ηνζχκ ηφπςκ ηαζ ζοβηεηνζιέκα:  

 Δθεφεενδξ αμζηήξ  

 Γαπέδμο ιε ζηνςική 

 Κθςαμζημζπίαξ 

΢ηδ πχνα ιαξ πανάβμκηαζ ηονίςξ ηνέαξ ημηυπμοθμ ιε 100% θοηζηή δζαηνμθή 

(πενίπμο 75 ιμκάδεξ) ηαζ εθεφεενδξ αμζηήξ (πενίπμο 30 ιμκάδεξ), ηαεχξ ηαζ αοβά 

εθεφεενδξ αμζηήξ απυ 3 επζπεζνήζεζξ. Σδκ ανιμδζυηδηα πζζημπμίδζδξ ηαζ εθέβπμο 

ηαζ βζα ηα πνμσυκηα αοηά έπεζ μ Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT.  
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2.1.8 Πνηνηηθά πξντόληα ηρζπνθαιιηεξγεηώλ  

Γζα ηδκ παναβςβή πνμσυκηςκ πμζυηδηαξ ζημκ ημιέα ηδξ ζπεομηαθθζενβεζχκ, μ 

Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT έπεζ ηαηανηίζεζ ηα AGRO 4-1 ηαζ AGRO 4-2. 

Σμ AGRO 4-1 πενζθαιαάκεζ ηζξ πνμδζαβναθέξ παναβςβήξ ηαζ ημκ πμζμηζηυ έθεβπμ 

ημο πνμσυκημξ. Οζ απαζηήζεζξ πμο ηίεεκηαζ απυ αοηυ αθμνμφκ πμθθμφξ πανάβμκηεξ 

ηδξ εηηνμθήξ υπςξ:  

 Σμοξ βεκκήημνεξ 

 Σμ βυκμ 

 Σδκ πνμέθεοζδ ημο ζπεομπθδεοζιμφ 

 Σδκ πνμέθεοζδ ηαζ ηδκ ζφζηαζδ ηςκ ζπεομηνμθχκ 

 Σζξ ζοκεήηεξ εηηνμθήξ ηαζ ελαθίεοζδξ  

 Σδκ ηηδκζαηνζηή παναημθμφεδζδ ηαζ πνήζδ ηςκ θανιάηςκ  

 Σδκ ζπκδθαζζιυηδηα ηςκ πνμσυκηςκ. 

Σμ AGRO 4-2 πενζθαιαάκεζ ηζξ πνμδζαβναθέξ ηαθήξ θεζημονβίαξ ηςκ 

εβηαηαζηάζεςκ ζοζηεοαζίαξ ηαζ μζ επζιένμοξ απαζηήζεζξ αθμνμφκ: 

 Σμ ζπεδζαζιυ ηςκ εβηαηαζηάζεςκ  

 Σδκ ηήνδζδ ηακυκςκ οβζεζκήξ ηαζ αζθάθεζαξ ηςκ εβηαηαζηάζεςκ, ηαεχξ ηαζ 

ηςκ δζαδζηαζζχκ δζαθμβήξ ηαζ ζοζηεοαζίαξ ηςκ ρανζχκ . 

 Σδκ αλζμθυβδζδ ηςκ κςπχκ πνμσυκηςκ 

 Σμοξ ενβαζηδνζαημφξ εθέβπμοξ βζα ηδκ δζαπίζηςζδ ηδξ Οθζηήξ Μζηνμαζαηήξ 

Υθςνίδαξ (ΟΜΥ) ζε δζάθμνεξ επζθάκεζεξ, ηαεχξ ηαζ ηδξ Escherichia Coli ηαζ 

ηςκ εκηενμηυηηςκ ζημ κενυ ηαζ ζημκ πάβμ.  

 Σμοξ ενβαζηδνζαημφξ έθεβπμοξ επίζδξ, βζα ηδ δζαπίζηςζδ ηδξ 

πενζεηηζηυηδηαξ ηδξ Ά φθδξ ζε θίπμξ ή ηδξ πανμοζίαξ ακηζαζμηζηχκ, δζμλζκχκ 

ή παεμβυκςκ ιζηνυαζςκ .  

 Σδκ ζπκδθαζζιυηδηα 

Ζ εθανιμβή ηςκ AGRO αοηχκ, ηυζμ απυ ηζξ ιμκάδεξ παναβςβήξ, υζμ ηαζ απυ ηζξ 

ιμκάδεξ ηοπμπμίδζδξ ηαζ ζοζηεοαζίαξ, δζαζθαθίγεζ ηδκ πμζυηδηα ηςκ πνμσυκηςκ 

ζπεομηαθθζένβεζαξ πμο απμηεθμφκ ζδιακηζηυ ελαβςβζηυ πνμσυκ βζα ηδκ πχνα ιαξ.  

Πνέπεζ κα ακαθενεεί υηζ εηηυξ απυ ηα AGRO 4 –1 & 4-2, οπάνπεζ ηαζ ημ AGRO 6 

πμο αθμνά ημ ζφζηδια δζαπεζνίζεζξ βζα ηδκ δζαζθάθζζδ ηδξ πμζυηδηαξ ηςκ πνμσυκηςκ 

ζπμββαθζείαξ ηαζ ζπμββμηαθθζένβεζαξ.  
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2.1.9 ΢πζηήκαηα ISO θαη HACCP 

Όθα ηα ζοζηήιαηα πμο ακαθένεδηακ πζμ πάκς έπμοκ εθανιμβή ζηζξ ιμκάδεξ 

παναβςβήξ βεςνβζηχκ πνμσυκηςκ – ηνμθίιςκ . Πμθθά υιςξ ηνυθζια πνμένπμκηαζ 

απυ ιεηαπμίδζδ ηδξ ανπζηήξ Ά φθδξ (π.π. βαθαηημημιζηά, πνμσυκηα ηνέαημξ) ηαζ δ 

δζαζθάθζζδ ιυκμ ηδξ πμζυηδηαξ ηδξ πνχηδξ φθδξ, πςνίξ ηαοηυπνμκδ δζαζθάθζζδ ηαζ 

ηςκ δζαδζηαζζχκ ιεηαπμίδζδξ, δεκ ανηεί κα δχζεζ ζημκ ηαηακαθςηή έκα ηεθζηυ 

πμζμηζηυ ηαζ αζθαθέξ πνμσυκ.  

Έηζζ ηάεε επζπείνδζδ ή ιμκάδα πνχηδξ ιεηαπμίδζδξ ή ζοζηεοαζίαξ ηηδκμηνμθζηχκ 

πνμσυκηςκ πνέπεζ κα εθανιυγεζ ακάθμβα πνμξ ηςκ πνςημβεκή ημιέα ζοζηήιαηα, 

πνμηεζιέκμο κα δζαζθαθίζεζ ηδκ πμζυηδηα, ηδκ οβζεζκή ηαζ ηδκ αζθάθεζα ηςκ 

πνμσυκηςκ ηδξ. Σέημζα ζοζηήιαηα είκαζ ημ HACCP ηαζ ημ ISO. 

Ο Γηεζλήο Οξγαληζκόο Σππνπνίεζεο (International Organization of 

Standardization, ISO) είκαζ μ εζδζηεοιέκμξ δζεεκήξ μνβακζζιυξ βζα ηδκ ηοπμπμίδζδ, μ 

μπμίμξ ζημπεφεζ, ιέζς ηςκ πνμηφπςκ ημο, ζηδκ πνμχεδζδ ηδξ ακάπηολδξ ηδξ 

ηοπμπμίδζδξ ηαζ πανυιμζςκ δναζηδνζμηήηςκ ακά ημκ ηυζιμ, ηαεχξ ηαζ ζηδκ 

δζεοηυθοκζδ ηςκ δζεεκχκ ακηαθθαβχκ πνμσυκηςκ ηαζ οπδνεζζχκ. Σμ πνυηοπμ ISO 

πμο εθανιυγεηαζ ζηδ πχνα ιαξ είκαζ ημ πνυηοπμ ημο Δθθδκζημφ Ονβακζζιμφ 

Σοπμπμίδζδξ (ΔΛΟΣ) ΔΛΟΣ ΔΝ ISO 9001:2001, ημ μπμίμ ζηδνίγεηαζ ζημ ακηίζημζπμ 

δζεεκέξ πνυηοπμ ISO 9001:2000 ιε εέια ηδ δζαπείνζζδ ηαζ ηδ δζαζθάθζζδ ηδξ 

πμζυηδηαξ ηαζ ιπμνεί κα εθανιμζηεί, ηυζμ ζημκ ημιέα ηδξ αζμιδπακίαξ, υζμ ηαζ ηςκ 

οπδνεζζχκ. Χξ πνυηοπμ ακαπηφπεδηε ιε ζημπυ ηδκ απμηεθεζιαηζηή ηεηιδνίςζδ ηςκ 

ανπχκ ηςκ ζοζηδιάηςκ πμζυηδηαξ ηαζ ηδκ πναηηζηή εθανιμβή ζηζξ επζπεζνήζεζξ.  

Σμ ζφζηδια HACCP (Hazard Analysis and Critical Points – Ακάθοζδ Κζκδφκςκ ηαζ 

Κνίζζια ΢διεία Δθέβπμο) είκαζ έκα ελεζδζηεοιέκμ ζφζηδια εθέβπμο βζα ηα ηνυθζια 

ηαζ αθμνά ηδκ οβζεζκή ηαζ αζθάθεζα ηςκ ηνμθίιςκ. Δθανιυγεηαζ ζηδκ δζαδζηαζία 

παναβςβήξ εκυξ ζοβηεηνζιέκμο ηνμθίιμο ηαζ ηαθφπηεζ υθα ηα ζηάδζα παναβςβήξ, 

απυ ηδκ παναθααή ηςκ πνχηςκ οθχκ ιέπνζ ηαζ ηδκ ηεθζηή πνήζδ ηςκ πνμσυκηςκ απυ 

ημοξ ηαηακαθςηέξ.  

Σμ ζφζηδια HACCP ζηδνίγεηαζ πάκς ζε επηά ααζζηέξ ανπέξ μζ μπμίεξ είκαζ: 

 Πνμζδζμνζζιυξ ηςκ πζεακχκ ηζκδφκςκ πμο ζπεηίγμκηαζ ιε ηδκ παναβςβή 

ημο πνμσυκημξ, απυ ημ ζηάδζμ ηςκ πνχηςκ οθχκ ςξ ημκ ηαηακαθςηή 

 Πνμζδζμνζζιυξ ηςκ ηνίζζιςκ ζδιείςκ έθεβπμο (CCP) 
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 Καεμνζζιυξ ηςκ ηνίζζιςκ μνίςκ, χζηε κα ελαζθαθίγεηαζ υηζ ηάεε CCP 

είκαζ οπυ έθεβπμ 

 Καεζένςζδ δζαδζηαζζχκ βζα ηδκ παναημθμφεδζδ ηςκ CCP 

 Καεμνζζιυξ δζμνεςηζηχκ εκενβεζχκ μζ μπμίεξ ηαζ εα εθανιυγμκηαζ υηακ 

ημ ζφζηδια εθέβπμο δείπκεζ υηζ ηάπμζμ CCP δεκ είκαζ οπυ έθεβπμ 

 Ύπανλδ δζαδζηαζζχκ ηεηιδνίςζδξ – επαθήεεοζδξ ημο ζοζηήιαημξ 

HACCP 

 Καεζένςζδ απμηεθεζιαηζημφ ζοζηήιαημξ ανπεζμεέηδζδξ ηαζ 

ηαηαβναθήξ. 

Ζ έκανλδ ζζπφμξ απυ 1/1/2006 ημο Κακ(ΔΚ)852/2004, πμο αθμνά ηδκ οβζεζκή ηςκ 

ηνμθίιςκ, είπε ςξ ζοκέπεζα ηδκ οπμπνεςηζηή εέζπζζδ, εθανιμβή ηαζ δζαηήνδζδ 

πάβζαξ δζαδζηαζίαξ αάζεζ ηςκ ανπχκ HACCP ζε υθα ηα ζηάδζα ηδξ παναβςβήξ 

ηνμθίιςκ, ηαεχξ ηαζ ζε ζοκαθείξ ενβαζίεξ, υπςξ δ ιεηαθμνά, δ απμεήηεοζδ ηαζ 

μ πεζνζζιυξ πνςημβεκχκ πνμσυκηςκ ζημκ ηυπμ παναβςβήξ. Δκχ δ εθανιμβή απυ 

ηζξ επζπεζνήζεζξ ηνμθίιςκ δζαδζηαζζχκ πμο ααζίγμκηαζ ζηζξ ανπέξ ημο HACCP 

είκαζ οπμπνεςηζηή, δ πζζημπμίδζδ αάζεζ ημο πνμηφπμο HACCP δεκ απμηεθεί 

κμιζηή οπμπνέςζδ βζα αοηέξ.  

΢ηδ πχνα ιαξ, υζμ αθμνά ημ ζφζηδια ISO εθανιυγεηαζ ημ πνυηοπμ ΔΛΟΣ ΔΝ 

ISO 9001:2001, εκχ υζμ αθμνά ημ ζφζηδια HACCP οπάνπμοκ ηα AGRO 1-1 & 

1-2 ημο Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT ηαζ ημ πνυηοπμ ΔΛΟΣ 1416.  

Απυ ημ Μάνηζμ υιςξ ημο 2007, δ πζζημπμίδζδ ηδξ αζθάθεζαξ ηςκ ηνμθίιςκ ζηζξ 

ακηίζημζπεξ επζπεζνήζεζξ βίκεηαζ ιε αάζδ ημ κέμ δζεεκέξ πνυηοπμ ISO 22000. Σμ 

πνυηοπμ αοηυ εθανιυγεηαζ ηονίςξ ζε εηαζνίεξ ηνμθίιςκ, πενζθαιαάκμκηαξ 

ζημζπεία απυ ημ δζεεκέξ πνυηοπμ ISO 9001, ςξ ιζα πνμζπάεεζα κα αολδεεί δ 

ζοιθςκία ιεηαλφ ηςκ δομ πνμηφπςκ, ηαεχξ ηαζ κα εκζςιαηςεμφκ ζε αοηυ μζ 

ααζζηέξ ανπέξ ημο HACCP.  

 

 

  

 

 

2.2 Πξσηόθνιιν EUREPGAP 

Σμ πνςηυημθθμ EUREPGAP είκαζ έκα ζφκμθμ Κακμκζζηζηχκ εββνάθςκ βζα ηδκ 

δζεεκή πζζημπμίδζδ βεςνβζηχκ πνμσυκηςκ ημ μπμίμ πνμςεεί ηδκ εθανιμβή ηδξ 

Ονεήξ Γεςνβζηήξ Πναηηζηήξ (Good Agriculture Practice, GAP) ζηδ δζαπείνζζδ ηδξ 
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εηιεηάθθεοζδξ ηαζ ηδκ παναβςβή πνμσυκηςκ, ζφιθςκα ιε ηζξ ανπέξ ηδξ αεζθυνμο 

βεςνβίαξ. ΢ηυπμξ ημο πνςημηυθθμο είκαζ δ εθαπζζημπμίδζδ ηςκ ηίκδοκςκ πμο 

αθμνμφκ ηδκ αζθάθεζα ηςκ ηνμθίιςκ ηαζ ηδ δζαζθάθζζδ ηδξ εθανιμβήξ ηδξ 

ηαθφηενδξ πναηηζηήξ ζηδκ παναβςβή αβνμηζηχκ πνμσυκηςκ, δίκμκηαξ έιθαζδ ζηδκ 

πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ, ζηδκ οβζεζκή ηαζ ηδκ αζθάθεζα ηςκ ενβαγμιέκςκ. 

Οζ ενβαζίεξ βζα ηδκ ακάπηολδ ημο άνπζζακ ημ 1997 απυ πνςημαμοθία ηςκ 

ηονζμηένςκ αθοζίδςκ supermarkets ηδξ Δονχπδξ. Απυ 1δ Μανηίμο 2007, ηέεδηε ζε 

εθανιμβή ημ κέμ πνςηυημθθμ EUREPGAP General Regulations Integrated Farm 

Assurance V3 – March 2007, ημ μπμίμ ακηζηαεζζηά ηδκ Έηδμζδ 2.1(Οηη. 2004). 

Οζ ηφνζεξ εειαηζηέξ εκυηδηεξ ημο πνςημηυθθμο αθμνμφκ ηδκ ζπκδθαζζιυηδηα ηςκ 

πνμσυκηςκ, ηδ δζαπείνζζδ ημο εδάθμοξ ηαζ ηςκ οπμζηνςιάηςκ, ηδ θοημπνμζηαζία, ηδ 

πνήζδ θζπαζιάηςκ, ηδ δζαπείνζζδ ημο παναπεέκημξ πνμσυκημξ, πενζααθθμκηζηά 

εέιαηα, οβεία ηαζ αζθάθεζα ημο πνμζςπζημφ.  

Ακαθοηζηυηενα ημ EUREPGAP: 

 Γίκεζ ηδκ δοκαηυηδηα πζζημπμίδζδξ είηε εκυξ ιειμκςιέκμο παναβςβμφ 

(option 1), είηε ιζαξ μιάδαξ παναβςβχκ (option 2). 

 Δθανιυγεηαζ απυ παναβςβμφξ ή ηαζ μιάδεξ παναβςβχκ πμο ζοκενβάγμκηαζ 

ιε ζοβηεηνζιέκδ ιμκάδα ηοπμπμίδζδξ αβνμηζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ απμηεθεί 

ηαηά ηάπμζμ ηνυπμ ημ «δζαααηήνζμ» βζα ηδκ δζάεεζδ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ 

ιέζς ηςκ ακςηένςκ αθοζίδςκ supermarkets. 

 Καθφπηεζ, ζε υηζ αθμνά ημ πεδίμ δζαπίζηεοζδξ ημο, ηα ζζηδνά, ηα κςπά 

θνμφηα, ηα θαπακζηά, ηα ακεμημιζηά θοηά, ημκ πνάζζκμ ηαθέ, ημ ηζάζ, ηα 

ηηδκμηνμθζηά πνμσυκηα (αμμεζδή, πνυααηα, γχα βαθαηημπαναβςβήξ, πμζνζκά, 

πμοθενζηά) ηαζ ηα πνμσυκηα ζπεομηαθθζένβεζαξ (ζμθμιυ, πέζηνμθα) 

 Γεκ πνμαθέπεζ ηδκ ημπμεέηδζδ ζηα πνμσυκηα, ζήιαημξ πμζυηδηαξ. Ζ 

πζζημπμίδζδ επμιέκςξ ηςκ πνμσυκηςκ δεκ είκαζ άιεζα μναηή ζημοξ 

ηαηακαθςηέξ, αθθά αθμνά ιυκμ ημοξ πμκδνειπυνμοξ  

 Πζζημπμζείηαζ απυ δζαπζζηεοιέκμοξ Ονβακζζιμφξ Δθέβπμο ηαζ Πζζημπμίδζδξ, 

ηςκ μπμίςκ, δ δζαπίζηεοζδ ζηδ πχνα ιαξ βίκεηαζ απυ ημ Δεκζηυ ΢οιαμφθζμ 

Γζαπίζηεοζδξ (Δ΢ΤΓ) 

Σμ πνςηυημθθμ EUREPGAP είκαζ έκα ζφζηδια ΟΓ ηαζ ςξ εη ημφημο έπεζ ανηεηέξ 

μιμζυηδηεξ ιε ηα ακηίζημζπα AGRO 2-1 ηαζ 2-2 ημο Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π- AGROCERT. Ζ 

ηφνζα δζαθμνά ιεηαλφ ημοξ είκαζ υηζ AGRO 2-1 ηαζ 2-2 πζζημπμζμφκ έκα ζφζηδια 

παναβςβήξ ιζαξ μιάδαξ παναβςβχκ (π.π. εκυξ ζοκεηαζνζζιμφ), εκχ ημ πνςηυημθθμ 



 44 

EUREPGAP δίκεζ πζζημπμίδζδ ζε ηεθζηυ πνμσυκ, πμο πανάβεηαζ είηε απυ μιάδα 

(option 2), είηε απυ ιειμκςιέκμ παναβςβυ (option 1). Γζα ημ θυβμ αοηυ, μζ 

Ονβακζζιμί Πζζημπμίδζδξ πμο πζζημπμζμφκ ηα AGRO πνέπεζ κα είκαζ δζαπζζηεοιέκμζ 

απυ ημ Δ΢ΤΓ ζφιθςκα ιε ημ ΔΛΟΣ ΔΝ ISO/IEC 17021 (πζζημπμίδζδ ζοζηδιάηςκ 

παναβςβήξ), εκχ μζ ακηίζημζπμζ πμο πζζημπμζμφκ EUREPGAP πνέπεζ κα είκαζ 

δζαπζζηεοιέκμζ ζφιθςκα ιε ημ πνυηοπμ ΔΝ 45011 (πζζημπμίδζδ πνμσυκημξ).  

Αηυιδ ιζα δζαθμνά είκαζ υηζ ηα AGRO 2-1 ηαζ 2-2 ηαθφπημοκ υθμ ημ θάζια ηδξ 

θοηζηήξ παναβςβήξ εκχ ημ EUREPGAP ηαθφπηεζ ανπζηά ιυκμ ηα κςπά θνμφηα ηαζ 

θαπακζηά ηαζ ζηδ ζοκέπεζα ηαζ άθθα πνμσυκηα (π.π. ηαθέξ, απυ ΢επηέιανζμ ημο 2004, 

ηζάζ απυ Μάνηζμ 2006, άκεδ απυ Ηακμοάνζμ 2004 ηθπ) Δπίζδξ ημ EUREPGAP είκαζ 

πζμ «ακαβκςνίζζιμ» ζφζηδια ζηζξ άθθεξ πχνεξ, ηαζ δεκ πνμαθέπεζ ηδκ ημπμεέηδζδ 

ζηα πνμσυκηα ζήιαημξ πμζυηδηαξ.  
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ Γ 

 

 

Αξρέο θαη θαλόλεο παξαγσγήο ζηε Βηνινγηθή Κηελνηξνθία  

 

3. Γεληθέο αξρέο βηνινγηθήο θηελνηξνθίαο 
Ζ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, ζοκδέεηαζ άννδηηα ιε ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία, ιέζς ιζαξ 

αιθίδνμιδξ ζπέζδξ πμο αθμνά αθ εκυξ ηδκ ζηακμπμίδζδ ηςκ ακαβηχκ ηςκ 

ηαθθζενβεζχκ ζε ενεπηζηά ζημζπεία ηαζ ηδκ εκίζποζδ ηδξ μνβακζηήξ μοζίαξ ημο 

εδάθμοξ, πμο βίκμκηαζ ιέζς ηδξ ηυπνμο ηαζ αθ’ έηενμο ηδκ παναβςβή γςμηνμθχκ.  

΢ημ ζφζηδια αζμθμβζηή βεςνβία – ηηδκμηνμθία, οπάνπεζ άιεζδ αθθδθελάνηδζδ 

ιεηαλφ εδάθμοξ ηαζ θοηχκ, θοηχκ ηαζ γχςκ, γχςκ ηαζ εδάθμοξ. ΢ηδ δδιζμονβία ηαζ 

δζαηήνδζδ ηδξ αθθδθελάνηδζδξ αοηήξ δ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία έπεζ ζδιακηζηυ 

νυθμ, ζοιαάθθμκηαξ ιε αοηυκ ημκ ηνυπμ ζηδκ ακάπηολδ ιζαξ αζχζζιδξ βεςνβίαξ. 

Οζ βεκζηέξ ανπέξ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ είκαζ: 

 Ζ θοζζηή δζααίςζδ ηςκ γχςκ ηαζ δ ελαζθάθζζδ ηδξ εογςίαξ ημοξ 

 Ζ δζαηήνδζδ ηαζ δ πνμχεδζδ ηδξ αζμπμζηζθυηδηαξ, ιε ηδκ αλζμπμίδζδ 

εβπχνζςκ θοθχκ γχςκ. 

 Ζ πνήζδ γςμηνμθχκ πμο έπμοκ παναπεεί ιε αζμθμβζηυ ηνυπμ 

 Ζ πνυθδρδ ηςκ αζεεκεζχκ, δ εθανιμβή μιμζμπαεδηζηχκ ηαζ 

θοημεεναπεοηζηχκ αβςβχκ ηαζ μ πενζμνζζιυξ ζημ εθάπζζημ ηδξ πνήζδξ 

πδιζηχκ ζοκεεηζηχκ αθθμπαεδηζηχκ θανιάηςκ ή ακηζαζμηζηχκ. 

 Ζ πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ ηαζ δ αεζθμνζηή δζαπείνζζδ ηςκ θοζζηχκ 

πυνςκ  

 Ζ παναβςβή οβζεζκχκ πνμσυκηςκ 

 Ζ απαβυνεοζδ πνήζδξ ΓΣΟ ηαζ ηςκ πνμσυκηςκ πμο πνμένπμκηαζ απυ αοημφξ 

 Ζ εηηνμθή ιε αζμθμβζηυ ηνυπμ υθςκ ηςκ γχςκ εκηυξ ηδξ ίδζαξ ιμκάδαξ. 

΢ε ιζα εηιεηάθθεοζδ υιςξ επζηνέπεηαζ κα οπάνπμοκ ηαζ ζοιααηζηά γχα, ιε ηδκ 

πνμτπυεεζδ κα είκαζ δζαθμνεηζημφ είδμοξ απυ ηα αζμθμβζηά εηηνεθυιεκα ηαζ κα 

ανίζημκηαζ ζε λεπςνζζηέξ εβηαηαζηάζεζξ.  

Δπίζδξ, ηα αζμθμβζηά εηηνεθυιεκα γχα είκαζ δοκαηυκ κα αυζημοκ ζε ημζκυπνδζημοξ 

αμζηυημπμοξ πμο πνδζζιμπμζμφκηαζ ηαζ απυ ιδ αζμθμβζηά εηηνεθυιεκα γχα, οπυ 

πνμτπμεέζεζξ, υπςξ μζ αμζηυημπμζ αοημί κα πθδνμφκ ηζξ απαζηήζεζξ ημο Κακμκζζιμφ, 

ηα ιδ αζμθμβζηά γχα κα είκαζ εηηαηζηήξ εηηνμθήξ ηαζ κα οπάνπεζ επανηήξ 

δζαπςνζζιυξ ημοξ απυ ηα αζμθμβζηυξ εηηνεθυιεκα γχα. ΢ηδ πχνα ιαξ, υπμο δ 
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αυζηδζδ ζδίςξ ηςκ αζβυ – πνμαάηςκ βίκεηαζ ζε ημζκυπνδζημοξ αμζηυημπμοξ, δ 

απαίηδζδ ημο δζαπςνζζιμφ εεςνείηαζ υηζ ηαθφπηεηαζ απθχξ ιε ηδκ φπανλδ εκςηίςκ 

ζηα ημπάδζα, βεβμκυξ ημ μπμίμ δζεοημθφκεζ ζδιακηζηά ηδκ άζηδζδ ηαζ ακάπηολδ ηδξ 

αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ. 

Δπίζδξ, πνέπεζ κα ημκζζηεί υηζ ηαζ βζα ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα ζζπφμοκ ηαζ πνέπεζ κα 

εθανιυγμκηαζ υθεξ μζ βεκζηέξ ημζκμηζηέξ ή εεκζηέξ δζαηάλεζξ πμο ζζπφμοκ βζα υθα ηα 

πνμσυκηα ζε υθδ ηδκ αθοζίδα παναβςβήξ ημοξ (απυ ημ πςνάθζ ζημ νάθζ). 

 

 

 Μεηαηξνπέο εθηάζεσλ, δώσλ θαη θηελνηξνθηθώλ πξντόλησλ 

 

3.1 Μεηαηξνπή εθηάζεσλ ζε βηνινγηθέο 

Καηά ηδκ έκηαλδ ιζαξ ηηδκμηνμθζηήξ ιμκάδαξ ζημ αζμθμβζηυ ζφζηδια παναβςβήξ, 

ημ πνχημ ζηάδζμ είκαζ δ ιεηαηνμπή ηςκ ζοιααηζηχκ εηηάζεςκ ηδξ ιμκάδαξ 

(αμζηυημπμζ, οπαίενζμζ πχνμζ άζηδζδξ, εηηάζεζξ βζα παναβςβή γςμηνμθχκ) ζε 

αζμθμβζηέξ.  

Ο πνυκμξ ιεηαηνμπήξ είκαζ: 

 ΢ηα αβνμηειάπζα 2 πνυκζα πνζκ ηδ ζπμνά βζα ηζξ εηήζζεξ ηαθθζένβεζεξ 

 ΢ηα θζαάδζα 2 πνυκζα πνζκ ανπίζεζ δ εηιεηάθθεοζδ ημοξ βζα παναβςβή 

αζμθμβζηχκ γςμηνμθχκ 

 ΢ηζξ πμθοεηείξ ηαθθζένβεζεξ 3 πνυκζα πνζκ ηδκ πνχηδ ζοβημιζδή. 

Οζ εηηάζεζξ αοηέξ, ιεηά απυ ηδκ ηήνδζδ ηςκ απαζηήζεςκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ βζα 

έκα έημξ, πανάβμοκ πνμσυκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ιεηαααηζημφ ζηαδίμο. Ο πνυκμξ 

ιεηαηνμπήξ ιπμνεί κα αολδεεί ή κα ιεζςεεί, ακάθμβα ιε ηδκ ηαηάζηαζδ ημο 

εδάθμοξ.  

Όζμκ αθμνά ημοξ αμζηυημπμοξ, ημοξ οπαίενζμοξ πχνμοξ ηαζ ημοξ πχνμοξ άζηδζδξ 

πμο πνδζζιμπμζμφκηαζ απυ ιδ θοημθάβα είδδ (πμζνζκά, πμοθενζηά), μ παναπάκς 

πνυκμξ ιπμνεί κα πενζμνζζηεί ζε 1 πνυκμ ή αηυια ηαζ ζε 6 ιήκεξ, ακ ζηζξ εηηάζεζξ 

αοηέξ δεκ έπμοκ πνδζζιμπμζδεεί ζημ αιέζςξ πνμδβμφιεκμ δζάζηδια πνμσυκηα πμο 

δεκ είκαζ ζφιθςκα ιε ημκ Κακμκζζιυ (π.π. θοημθάνιαηα, πδιζηά θζπάζιαηα) . 

Ζ ιείςζδ ή αφλδζδ ημο πνυκμο ιεηαηνμπήξ ηςκ εηηάζεςκ βίκεηαζ ιεηά απυ έβηνζζδ 

απυ ηδκ ανιυδζα ανπή (ΓΒΓ/ ΤπΑΑΣ).  
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3.1.2 Μεηαηξνπή δώσλ θαη θηελνηξνθηθώλ πξντόλησλ 

Χξ αζμθμβζηά ηηδκμηνμθζηά ή γςζηά πνμσυκηα παναηηδνίγμκηαζ εηείκα ηα μπμία 

πνμένπμκηαζ απυ γχα βζα ηα μπμία μζ θεπημιενείξ ηακυκεξ εηηνμθήξ ημοξ 

πενζβνάθμκηαζ ζημκ Κακμκζζιυ ή εθανιυγμκηαζ εεκζημί ηακυκεξ ή εβηεηνζιέκα 

απυ ηδκ ανιυδζα ανπή ζδζςηζηά πνυηοπα. Χξ αζμθμβζηά, δεκ παναηηδνίγμκηαζ ηα 

πνμσυκηα εήναξ ηαζ αθζείαξ. Δπμιέκςξ, ζηδ πχνα ιαξ, ιε αάζδ ηδκ ημζκμηζηή 

κμιμεεζία υπςξ ζζπφεζ ζήιενα, πνμαθέπεηαζ δ αζμθμβζηή εηηνμθή αμμεζδχκ, αζβυ 

– πνμαάηςκ, πμοθενζηχκ, πμζνζκχκ, ζππμεζδχκ ηαζ δ παναβςβή ακηίζημζπςκ 

πνμσυκηςκ, εκχ, έθθεζρδ ημζκμηζηχκ, εεκζηχκ ή εβηεηνζιέκςκ ζδζςηζηχκ 

πνμηφπςκ, δεκ πνμαθέπεηαζ δ αζμθμβζηή εηηνμθή ημοκεθζχκ ζαθζβηανζχκ η.θπ.. 

Σα ηηδκμηνμθζηά πνμσυκηα παναηηδνίγμκηαζ ςξ αζμθμβζηά, υηακ πνμένπμκηαζ απυ 

γχα πμο έπμοκ εηηναθεί ιε αζμθμβζηυ ηνυπμ βζα πνμκζηυ δζάζηδια ημοθάπζζημκ: 

- Α/ Γζα ηνέαξ: 

 Βυεζμ (ζοιπενζθαιαάκεηαζ ηαζ ημ ηνέαξ αμοαάθμο ηαζ αίζςκα) 

12 ιδκχκ ηαζ υπζ θζβυηενμ απυ ηα ¾ ηδξ γςήξ ημοξ. 

 Αζβυ – πνυαεζμ ηαζ πμζνζκυ : 6 ιδκχκ 

 Πμοθενζηχκ ηνεαημπαναβςβήξ 10 εαδμιάδςκ, ακ ηα 

πμοθενζηά έπμοκ εζζαπεεί ζηδ ιμκάδα πνζκ απυ ηδκ ηνίηδ ιένα 

ηδξ γςήξ ημοξ.  

 

- Β/ Γζα ημ βάθα 6 ιδκχκ βζα γχα βαθαηημπαναβςβήξ  

  (αζβυ – πνυααηα, αβεθάδεξ βαθαηημπαναβςβήξ). 

- Γ/ Γζα ηα αοβά 6 εαδμιάδςκ (42 διένεξ) βζα ηζξ ηυηεξ 

αοβμπαναβςβήξ. 

Απυ ηα παναπάκς πνμηφπηεζ υηζ ηα αοβά ηαζ ημ ηνέαξ πμοθενζηχκ ιπμνμφκ κα 

πζζημπμζδεμφκ ςξ αζμθμβζηά πζμ ζφκημια ζε ζπέζδ ιε ηα οπυθμζπα ηηδκμηνμθζηά 

πνμσυκηα. 
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3.2 Καηαγσγή δώσλ 

΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, ζε ακηίεεζδ ιε ημ ζοιααηζηυ εκηαηζηυ ζφζηδια 

εηηνμθήξ, ειθακίγμκηαζ ιε ιζηνυηενδ ζοπκυηδηα αζεέκεζεξ ηαζ ιεηααμθζηέξ 

κυζμζ, υπςξ ημ ζφκδνμιμ ημο stress ημο πμίνμο, ημ ακαπκεοζηζηυ ηαζ 

ακαπαναβςβζηυ ζφκδνμιμ ημο πμίνμο PRRS, δ ηέηςζδ, πνμαθήιαηα 

ακαπαναβςβήξ πμδμδενιαηίηζδεξ ηθπ.  

΢ε ιζα αζμθμβζηή εηηνμθή δεκ επζδζχηεηαζ δ ιεβζζημπμίδζδ ηδξ παναβςβήξ. Ζ 

επζθμβή ηςκ γχςκ πνέπεζ κα ζηδνίγεηαζ ζηδκ ζηακυηδηα πνμζανιμβήξ ημοξ ζηζξ 

ημπζηέξ ζοκεήηεξ, ζηδ γςηζηυηδηα ημοξ ηαζ ζηδκ θοζζηή ακημπή ημοξ ζηζξ αζεέκεζεξ. 

Καηά ηδκ επζθμβή γχςκ βζα αζμθμβζηή εηηνμθή, πνέπεζ κα πνμηζιχκηαζ μζ εβπχνζεξ 

(αοηυπεμκεξ) θοθέξ ή ηφπμζ ελαζηίαξ ηδξ ηαθφηενδξ πνμζανιμζηζηυηδηαξ ημοξ ζηζξ 

ζοκεήηεξ ηζξ πενζμπήξ ηαζ δεκ πνέπεζ κα πνδζζιμπμζμφκηαζ θοθέξ ή οανίδζα πμο 

ζοκδέμκηαζ ιε ζοβηεηνζιέκεξ αζεέκεζεξ ηαζ πνμαθήιαηα οβείαξ [υπςξ ημ ζφκδνμιμ 

ημο ελζδνςιαηζημφ ηνέαημξ PSE, δ δοζημηία πμο απαζηεί ηαζζανζηή ημιή (π.π. 

αβεθάδεξ θοθήξ Belgian Blue) η.θπ.].  

΢ε ιζα αζμθμβζηή ιμκάδα εηηνμθήξ όια ηα δώα πξέπεη λα είλαη βηνινγηθήο 

πξνέιεπζεο. Καηά ελαίνεζδ, υηακ εκηάζζεηαζ ιζα ηηδκμηνμθζηή ιμκάδα ζημ 

αζμθμβζηυ ζφζηδια εηηνμθήξ, ηα ήδδ οπάνπμκηα γχα ζε αοηήκ, είκαζ δοκαηυκ κα 

ιεηαηναπμφκ.  

Καηά ηδκ πνχηδ εθανιμβή ημο Κακμκζζιμφ βζα ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα, δεκ οπήνπε 

επανηήξ ανζειυξ αζμθμβζηχκ γχςκ παναβςβήξ ηαζ ζδζαίηενα ακαπαναβςβήξ. Γζα ηδκ 

ηάθορδ ηδξ έθθεζρδξ αοηήξ πνμαθέθεδηακ ηάπμζεξ ελαζνέζεζξ, μζ μπμίεξ επέηνεπακ 

ηδκ εζζαβςβή ζοιααηζηχκ γχςκ ζηζξ ιμκάδεξ αζμθμβζηήξ εηηνμθήξ, ιε πανάθθδθδ 

υιςξ πνυαθερδ βζα ηδκ ζηαδζαηή ιείςζδ ηδξ εζζνμήξ ζοιααηζημφ γςζημφ οθζημφ 

ζηζξ ιμκάδεξ αοηέξ. Έηζζ, ιέπνζ ημ 2003 ήηακ δοκαηή δ εζζαβςβή απυ ιζα ζοιααηζηή 

ζε ιζα αζμθμβζηή εηηνμθή, π.π. ιμζπανζχκ βζα πάποκζδ ανηεί αοηά κα είπακ δθζηία 

ηάης ηςκ 6 ιδκχκ. Απυ ημ 2004 υιςξ ηαζ πένα, ζοιααηζηά γχα, πθδκ ηςκ 

πμοθενζηχκ βζα ηα μπμία οπάνπεζ εζδζηή ελαίνεζδ, ιπμνμφκ κα εζζάβμκηαζ ζε 

αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ υηακ πνμμνίγμκηαζ απνθιεηζηηθά θαη κόλν βζα ακαπαναβςβή.  

 Ζ εζζαβςβή ζοιααηζηχκ γχςκ ζε αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ επζηνέπεηαζ ζοβηεηνζιέκα 

ιυκμ ζηζξ παναηάης πενζπηχζεζξ: 

 Α) Γεκηνπξγία γηα πξώηε θνξά κηαο αγέιεο, ελόο θνπαδηνύ ή ελόο 

ζκήλνπο ζε κηα βηνινγηθή θηελνηξνθηθή κνλάδα.  
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Σα ζοιααηζηά γχα υιςξ, ζε αοηή ηδκ πενίπηςζδ 

 Σςκ πμοθάδςκ αοβμπαναβςβήξ ηαζ ηςκ πμοθενζηχκ ηνεμπαναβςβήξ, πνέπεζ 

κα έπμοκ δθζηία ιζηνυηενδ ηςκ 3 διενχκ. Μέπνζ κα ηαεμνζζημφκ υιςξ ηα 

αζμθμβζηά πνυηοπα παναβςβήξ βζα ηζξ πμοθάδεξ δθζηίαξ απυ 3 διενχκ ιέπνζ 

18 εαδμιάδςκ, ιπμνεί κα εζζαπεμφκ ζε ιζα αζμθμβζηή ιμκάδα ζοιααηζηέξ 

πμοθάδεξ δθζηίαξ ιέπνζ ηαζ 18 εαδμιάδςκ, ανηεί κα έπεζ δμεεί έβηνζζδ πνζκ 

απυ ηδκ ΓΒΓ/ΤπΑΑΣ ηαζ μζ πμοθάδεξ αοηέξ κα έπμοκ εηηναθεί αάζεζ ηςκ 

Κακμκζζηζηχκ δζαηάλεςκ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ, υζμκ αθμνά ηδ 

δζαηνμθή ηαζ ηδκ οβζεζκή ηςκ γχςκ.  

 Σςκ κεανχκ αμοαάθςκ πμο πνμμνίγμκηαζ βζα ακαπαναβςβή, πνέπεζ κα έπμοκ 

δθζηία ιζηνυηενδ ηςκ έλζ ιδκχκ.  

 Σςκ ιυζπςκ ηαζ ηςκ πμοθανζχκ πμο πνμμνίγμκηαζ βζα ακαπαναβςβή πνέπεζ 

κα έπμοκ εηηναθεί, ηάης απυ ηδκ δθζηία ημο απμβαθαηηζζιμφ ημοξ ιε 

αζμθμβζηυ ηνυπμ ηαζ κα έπμοκ δθζηία ηάης ηςκ 6 ιδκχκ. 

 Σςκ αικχκ ηαζ ηςκ ενζθίςκ, πμο πνμμνίγμκηαζ βζα ακαπαναβςβή, πνέπεζ κα 

έπμοκ εηηναθεί απυ ηδκ δθζηία ημο απμβαθαηηζζιμφ ημοξ ιε αζμθμβζηυ ηνυπμ 

ηαζ κα έπμοκ δθζηία ηάης ηςκ 60 διενχκ 

 Σςκ πμζνζδίςκ, πμο πνμμνίγμκηαζ βζα ακαπαναβςβή, πνέπεζ κα έπμοκ εηηναθεί 

απυ ηδκ δθζηία ημο απμβαθαηηζζιμφ ημοξ ιε αζμθμβζηυ ηνυπμ ηαζ ημ 

ζςιαηζηυ αάνμξ ημοξ κα ιδκ οπενααίκεζ ηα 35 ηζθά.  

Β) Αλαλέσζε ή αλαζύζηαζε ηεο αγέιεο ή ηνπ ζκήλνπο ιόγσ κεγάιεο 

ζλεζηκόηεηαο ησλ δώσλ, πξνβιεκάησλ πγείαο ή θαηαζηξνθηθώλ ζπλζεθώλ (π.π. 

ανπαηηζηά, πθδιιφνεξ). 

΢ηδκ πενίπηςζδ υιςξ ηςκ πμοθάδςκ αοβμπαναβςβήξ ηαζ ηςκ πμοθενζηχκ 

ηνεμπαναβςβήξ : ηα ζοιααηζηά γχα πνέπεζ κα έπμοκ δθζηία ιζηνυηενδ ηςκ 3 διενχκ, 

εκχ ηα πμζνίδζα πνέπεζ κα πνμμνίγμκηαζ βζα ακαπαναβςβή, κα έπμοκ εηηναθεί 

ζφιθςκα ιε ηζξ Κακμκζζηζηέξ δζαηάλεζξ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ απυ ηδκ ζηζβιή 

ημο απμβαθαηηζζιμφ ημοξ ηαζ κα γοβίγμοκ θζβυηενμ απυ 35 ηζθά ζςιαηζημφ αάνμοξ.  

Γ) Φπζηθή αλάπηπμε θαη αλαλέσζε αγέιεο 

Γζα ημ θυβμ αοηυ ζοιααηζηά εδθοηά άημηα γχα επζηνέπεηαζ κα εζζάβμκηαζ ζε 

αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ εηδζίςξ, ιέπνζ πμζμζημφ 10% ημο ανζειμφ ηςκ εκήθζηςκ 

αμμεζδχκ ηαζ 20% ημο ανζειμφ ηςκ εκήθζηςκ πμίνςκ ηαζ αζβυ – πνμαάηςκ (οπάνπεζ 

δοκαηυηδηα αφλδζδξ ημο πμζμζημφ ιέπνζ 40% οπυ υνμοξ). ΢ηζξ ιμκάδεξ υιςξ ιζηνμφ 

ιεβέεμοξ επζηνέπεηαζ δ εζζαβςβή εκυξ ημ πμθφ γχμο ακά έημοξ.  
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Γ) Κάιπςε αλαγθώλ αλαπαξαγσγήο  

Σα κεμεζζενπυιεκα ζηζξ αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ γχα απυ ζοιααηζηέξ ιμκάδεξ 

παναβςβήξ ηαθυ είκαζ κα δζένπμκηαζ πενίμδμ ιζηνήξ απμιυκςζδξ (ηανακηίκαξ) βζα 

πνμθδπηζημφξ θυβμοξ απμθοβήξ ιεηάδμζδξ αζεεκεζχκ. 

Οζ θυβμζ βζα ημοξ μπμίμοξ επζηνέπεηαζ αηυιδ ηαηά πανέηηθζζδ, δ εζζαβςβή 

ζοιααηζηχκ γχςκ ζε αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ είκαζ: 

 Έθθεζρδ δζαεεζζιυηδηαξ αζμθμβζηά εηηνεθυιεκςκ γχςκ ηαζ θοθχκ, οανζδίςκ 

ηαηάθθδθςκ βζα αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία 

 Μεζςιέκδ γήηδζδ αζμθμβζηά εηηνεθυιεκςκ γχςκ απυ ημοξ παναβςβμφξ, ιζαξ 

ηαζ ηα ζοιααηζηά γχα ακαπαναβςβήξ έπμοκ ιζηνυηενμ ηυζημξ 

 Μεζςιέκδ πνμζθμνά αζμθμβζηά εηηνεθυιεκςκ γχςκ ελαζηίαξ ημο πνχζιμο 

ζηαδίμο ζημ μπμίμ ανίζημκηαζ μνζζιέκμζ ηθάδμζ ηδξ αζμθμβζηήξ 

ηηδκμηνμθίαξ. 

΢ε ηάπμζεξ πχνεξ ηζξ Δ.Δ έπεζ ήδδ πενζμνζζηεί δ εζζνμή ζοιααηζηχκ γχςκ ζε 

ζοβηεηνζιέκμοξ ηθάδμοξ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ, είηε θυβς επανημφξ 

παναβςβήξ αζμθμβζηχκ γχςκ, είηε θυβς ηδξ φπανλδξ αοζηδνυηενςκ εεκζηχκ 

πνμδζαβναθχκ ζημ εέια αοηυ.  

 

 

3.3Γηαηξνθή δώσλ ζηε βηνινγηθή θηελνηξνθία 

      

  3.3.1 Αξρέο θαη θαλόλεο δηαηξνθήο 

Ζ δζαηνμθή ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία απμζημπεί ζηδκ ηάθορδ ηςκ ακαβηχκ 

ζοκηήνδζδξ, ηαθήξ ακάπηολδξ ηαζ παναβςβήξ ζηδ δζάνηεζα ηςκ δζαθυνςκ 

θοζζμθμβζηχκ ζηαδίςκ (π.π. ηφδζδ, βαθαηημπαναβςβή η.θπ.), ζηδκ ελαζθάθζζδ ηδξ 

εογςίαξ ηαζ ηδξ οβείαξ ηςκ γχςκ. ΢ε ακηίεεζδ ιε ηδκ εκηαηζηή ηηδκμηνμθία, ζηδ 

αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, υπμο δεκ επζδζχηεηαζ δ ιεβζζημπμίδζδ ηςκ απμδυζεςκ αθθά 

δ παναβςβή πμζμηζηχκ ηηδκμηνμθζηχκ πνμσυκηςκ, πνμαθήιαηα ακαπαναβςβήξ, 

ιεηααμθζηχκ κμζδιάηςκ, πςθμηήηςκ ηαζ εογςίαξ πανμοζζάγμκηαζ ιε ιζηνυηενδ 

ζοπκυηδηα.  

Ζ δζαηνμθή ηςκ αζμθμβζηά εηηνεθυιεκςκ γχςκ δζέπεηαζ απυ ηάπμζμοξ ηακυκεξ, μζ 

ααζζηυηενμζ ηςκ μπμίςκ είκαζ: 
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 Οζ γςμηνμθέξ πμο πνδζζιμπμζμφκηαζ πνέπεζ κα είκαζ αζμθμβζηέξ ζημ ζφκμθμ 

ημοξ 

 Οζ αζμθμβζηέξ αοηέξ γςμηνμθέξ ηαθυ είκαζ κα πνμένπμκηαζ απυ ηδκ ίδζα ηδ 

ιμκάδα, χζηε κα οπάνπεζ απυθοηδ αεααζυηδηα ηαζ δζαζθάθζζδ ζπεηζηά ιε ημκ 

ηνυπμ παναβςβήξ ημοξ ηαζ ακ αοηυ δεκ είκαζ εθζηηυ απυ άθθεξ αζμθμβζηέξ 

ιμκάδεξ. ΢ηδκ πενίπηςζδ ηςκ ιδνοηαζηζηχκ (αζβυ – πνυααηα ηαζ αμμεζδή), 

ιε ελαίνεζδ ηδκ πενίμδμ ηδξ εηήζζαξ επμπζαηήξ ιεηαηίκδζδξ, ημοθάπζζημκ ημ 

50% ηςκ γςμηνμθχκ πνέπεζ κα πνμένπεηαζ απυ ηδκ ίδζα ιμκάδα ηζ ακ αοηυ 

δεκ είκαζ εθζηηυ κα πανάβεηαζ ζε ζοκενβαζία ιε άθθα αζμθμβζηά 

αβνμηηήιαηα. 

 ΢ηα αζβυ – πνυααηα ηαζ ζηα αμμεζδή, ηα ζοζηήιαηα εηηνμθήξ ημοξ πνέπεζ κα 

ααζίγμκηαζ ζηδ ιέβζζηδ δοκαηή πνήζδ αμζηήξ. Ζ απαίηδζδ αοηή ηαηαδεζηκφεζ 

ηδ ζδιαζία πμο έπμοκ μζ αμζηυημπμζ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία. Οζ 

πμκδνμεζδείξ γςμηνμθέξ (πμκδνμαθεζιέκεξ, κςπέξ απμλδναιέκεξ ή 

εκζζνςιέκεξ γςμηνμθέξ) πνέπεζ κα απμηεθμφκ ημοθάπζζημκ ημ 60% ηδξ λδνάξ 

μοζίαξ ημο διενήζζμο ζζηδνεζίμο. Σμ πμζμζηυ αοηυ ιπμνεί κα ιεζςεεί ζε 

50% βζα ηα βαθαηημπαναβςβζηά γχα ηαζ βζα δζάζηδια ηνζχκ ημ πμθφ ιδκχκ 

ζηδκ ανπή ηδξ βαθαηηζηήξ πενζυδμο, υπμο, θυβς αολδιέκςκ ενεπηζηχκ 

ακαβηχκ (ανκδηζηυ εκενβεζαηυ ζζμγφβζμ), απαζημφκηαζ ανηεηέξ 

ζοιποηκςιέκεξ γςμηνμθέξ βζα εκένβεζα.  

Οζ κυηζεξ εονςπασηέξ πχνεξ, υπςξ δ Πμνημβαθία, Ηζπακία, Ηηαθία ηαζ Δθθάδα, 

πνμζανιυγμκηαζ δοζημθυηενα ζηζξ παναπάκς οπμπνεχζεζξ, ηαευηζ δεκ οπάνπεζ 

ζηακμπμζδηζηή ζφκδεζδ ιεηαλφ γςζηήξ ηαζ θοηζηήξ αζμθμβζηήξ παναβςβήξ. Σμ 

βεβμκυξ αοηυ, ζε ζοκδοαζιυ ιε ημ λδνμεενιζηυ ηθίια ημοξ, ημοξ πηςπμφξ 

αμζηυημπμοξ ηαζ ημκ πμθοηειαπζζιυ ηςκ αβνμηειαπίςκ, ηαεζζηά ανηεηά δφζημθδ 

ηδκ ελεφνεζδ απμηθεζζηζηά αζμθμβζηχκ γςμηνμθχκ εζδζηά ζηδκ πχνα ιαξ.  

Όζμκ αθμνά ηδκ απαίηδζδ ημο Κακμκζζιμφ βζα απμηθεζζηζηή πμνήβδζδ αζμθμβζηχκ 

γςμηνμθχκ, επζηνέπμκηαζ μζ αηυθμοεεξ ελαζνέζεζξ, υηακ απμδεδεζβιέκα οπάνπεζ 

έθθεζρδ αζμθμβζηχκ γςμηνμθχκ : 

       

 α. Εσνηξνθέο κεηαβαηηθνύ ζηαδίνπ: Μέπνζ ημ 30% ημο ζζηδνεζίμο ιπμνεί κα 

είκαζ γςμηνμθέξ ιεηαααηζημφ ζηαδίμο. Όηακ δε μζ γςμηνμθέξ αοηέξ πανάβμκηαζ ζηδκ 

ίδζα εηιεηάθθεοζδ, ημ πμζμζηυ αοηυ ιπμνεί κα αολδεεί ζε 60% (ηα πμζμζηά 

ακαθένμκηαζ επί ηζξ εηαηυ ηδξ λδνάξ μοζίαξ ηςκ γςμηνμθχκ βεςνβζηήξ πνμέθεοζδξ) 
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Καη΄ ελαίνεζδ απυ ηζξ 12 Απνζθίμο 2007 ιέπνζ ηζξ 31 Γεηειανίμο 2008, έςξ ημ 50% 

ηδξ ζφζηαζδξ ηςκ ζζηδνεζίςκ, ηαηά ιέζμ υνμ, επζηνέπεηαζ κα πενζέπεζ γςμηνμθέξ 

ιεηαααηζημφ ζηαδίμο. Όηακ δε μζ γςμηνμθέξ ιεηαααηζημφ ζηαδίμο πνμένπμκηαζ απυ 

ιμκάδα δ μπμία ακήηεζ ζηδκ ίδζα εηιεηάθθεοζδ, ημ πμζμζηυ ιπμνεί κα αολάκεηαζ ζε 

80%. Ζ αφλδζδ αοηή ημο επζηνεπυιεκμο πμζμζημφ ηςκ γςμηνμθχκ ιεηαααηζημφ 

ζηαδίμο βζα πενζμνζζιέκμ πνμκζηυ δζάζηδια, έβζκε βζα κα ηαθοθεεί δ έθθεζρδ 

αζμθμβζηχκ γςμηνμθχκ πμο ακηζιεηςπίγμοκ επί ημο πανυκημξ μζ παναβςβμί ζε 

μνζζιέκα ηνάηδ ιέθδ. Ζ έθθεζρδ αοηή δδιζμονβήεδηε θυβς ηδξ λδναζίαξ ηαζ ηδξ 

ιεζςιέκδξ απυδμζδξ ηςκ αζμθμβζηχκ ηαθθζενβεζχκ, ηςκ αοζηδνυηενςκ κμιζηχκ 

απαζηήζεςκ υζμκ αθμνά ηδ αζμθμβζηή πνμέθεοζδ ηςκ γςμηνμθχκ (ιείςζδ ημο 

επζηνεπυιεκμο πμζμζημφ ζοιααηζηχκ γςμηνμθχκ) ηαζ ηδξ ιεβάθδξ ακάπηολδξ ηδξ 

αβμνάξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ.  

 

β. ΢πκβαηηθέο δσνηξνθέο: Σμ ιέβζζημ επζηνεπυιεκμ πμζμζηυ ζοιααηζηχκ 

γςμηνμθχκ ζε εηήζζα αάζδ είκαζ: 

 Γζα ηα θοημθάβα (αζβυ – πνυααηα ηαζ αμμεζδή) επζηνεπυηακ ιέπνζ 5% ςξ ηζξ 

31/12/2007. Μεηά ηδκ διενμιδκία αοηή ζηαιάηδζε κα επζηνέπεηαζ δ 

πμνήβδζδ ζοιααηζηχκ γςμηνμθχκ, πανά ιυκμ ηδκ πενίμδμ ηδξ επμπζαηήξ 

ιεηαηίκδζδξ, υπμο επζηνέπεηαζ κα ηαηακαθχζμοκ ζοιααηζηή αμζηήζζιδ φθδ 

ιέπνζ πμζμζημφ 10% ηδξ ζημ ζφκμθμ ημο ζζηδνεζίμο ημοξ. Ζ ηεθεοηαία αοηή 

ελαίνεζδ είκαζ εοκμσηή βζα ηδ πχνα ιαξ ηαηά ηζξ πενζυδμοξ ιεηαηίκδζδξ ηςκ 

πμζικίςκ απυ ηα πεζιαδζά ζημοξ μνεζκμφξ αμζηυημπμοξ ηαζ ακηζζηνυθςξ. 

 Γζα ηα παιθάβα γχα 15% ιέπνζ ηζξ 31/12/2007, πμζμζηυ πμο ιεζχεδηε ζε 

10% απυ 1/1/2008 – 31/12/2009 ηαζ ζε 5% απυ 1/1/2010 ιέπνζ ηζξ 

31/12/2011 ηαζ ζηδ ζοκέπεζα κα ιδδεκζζηεί.  

 

Ζ ελαίνεζδ ζπεηζηά ιε ηδ πνήζδ ζοιααηζηχκ γςμηνμθχκ είκαζ εοκμσηυηενδ ζηδκ 

πενίπηςζδ ηςκ παιθάβςκ (πμοθενζηά, πμίνμζ) θυβς ηςκ αολδιέκςκ ακαβηχκ 

ημοξ ζε πνςηεΐκεξ ηαζ αζηαιίκεξ, ζδζαίηενα ζηζξ κεανέξ δθζηίεξ ηαζ θυβς ημο υηζ ζε 

ανηεηέξ αυνεζεξ εονςπασηέξ πχνεξ ηα ιδνοηαζηζηά (αμμεζδή, αζβυ – πνυααηα) 

ιπμνμφκ κα ηαθφπημοκ έκα ιεβάθμ ιένμξ ηςκ ενεπηζηχκ ακαβηχκ ημοξ απυ ηδ 

αυζηδζδ. 

΢ε διενήζζα αάζδ ημ ιέβζζημ επζηνεπυιεκμ πμζμζηυ ζοιααηζηχκ γςμηνμθχκ ζημ 

ζζηδνέζζμ, ιε ελαίνεζδ ηδκ πενίμδμ ηδξ εηήζζαξ επμπζαηήξ ιεηαηίκδζδξ ηςκ 
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πμζικίςκ, δεκ πνέπεζ κα οπενααίκεζ ημ 25% εηθναγυιεκμ ζε πμζμζηυ επί ηδξ 

λδνάξ μοζίαξ. 

Ζ δζαηνμθή ηςκ κεανχκ εδθαζηζηχκ απμηεθεί ημ εειεθζχδδ θίεμ βζα ηδκ ηαθή 

ακάπηολδ ημοξ. ΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, δ δζαηνμθή ηςκ γχςκ αοηχκ, πνέπεζ 

κα ζηδνίγεηαζ ζημ θοζζηυ ηαζ ηαηά πνμηίιδζδ ιδηνζηυ βάθα. Πζμ ζοβηεηνζιέκα, 

ηα ιμζπάνζα πνέπεζ κα ηνέθμκηαζ ιε θοζζηυ βάθα ημοθάπζζημκ βζα ηνεζξ ιήκεξ, ηα 

αικμενίθζα ημοθάπζζημκ βζα 45 διένεξ ηαζ ηα πμζνίδζα ημοθάπζζημκ βζα 40 

διένεξ. Ζ ιεβαθφηενδ δζάνηεζα ημο εδθαζιμφ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία έπεζ 

πμθθά πθεμκεηηήιαηα, ιε ζδιακηζηυηενα ηδκ ηαθφηενδ ακάπηολδ ημο 

ακμζμπμζδηζημφ ζοζηήιαημξ ηαζ ημο πεπηζημφ ζςθήκα ηςκ κεανχκ γχςκ, 

βεβμκυξ πμο ηαεζζηά ηα γχα αοηά ακεεηηζηυηενα ζε αζεέκεζεξ ηαζ κμζήιαηα 

ιεθθμκηζηά.  

Όζμκ αθμνά ηδκ ηεπκζηή ημο εδθαζιμφ ζε πμθθέξ πχνεξ ηδξ Δ.Δ δ πμνήβδζδ ημο 

βάθαηημξ ζηα κεανά ιμζπάνζα δεκ βίκεηαζ απ εοεείαξ πμνήβδζδ απυ δμπείμ  

(bucket feeding system), αθθά ιε ηεπκδηυ εδθαζιυ ιε εήθαζηνα ή ιε θοζζηυ 

εδθαζιυ απυ εεηή ιδηένα βζα ηαθφηενδ ακάπηολδ ηαζ ελαζθάθζζδ ηαθήξ οβείαξ 

ηαζ εογςίαξ. 

΢ημ διενήζζμ ζζηδνέζζμ ηςκ πμίνςκ ηαζ ηςκ πμοθενζηχκ, πνέπεζ κα πνμζηίεεκηαζ 

ζκχδδξ πμκδνμεζδείξ γςμηνμθέξ ιε ηδ ιμνθή πμκδνμαθεζιέκδξ, κςπήξ, 

απμλδναιέκδξ ή εκζζνςιέκδξ γςμηνμθήξ. 

΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, δελ επηηξέπεηαη δ πνήζδ: 

 Εςμηνμθχκ ηαζ πνμζεέηςκ γςμηνμθχκ πμο έπμοκ παναπεεί ιε πνήζδ 

ΓΣΟ ή πανάβςβςκ ημοξ. 

 Εςμηνμθχκ, πμο έπμοκ παναζηεοαζηεί ή παναπεεί ιε ηδ πνήζδ πδιζηχκ 

μνβακζηχκ δζαθοηχκ (π.π. ζμβζάθεονμ ηαζ ααιααηάθεονμ).  

 Ακηζαζμηζηχκ, ημηηζδζμζηαηζηχκ, θανιαηεοηζηχκ μοζζχκ, αολδηζηχκ 

παναβυκηςκ ή μπμζαζδήπμηε άθθδξ μοζίαξ ιε ζημπυ ηδκ πνυςνδ 

ακάπηολδ ή ηδκ αφλδζδ ηδξ παναβςβήξ.  
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3.3.2 Δπηηξεπόκελεο δσνηξνθέο & πξόζζεηα δσνηξνθώλ 

Οζ επζηνεπυιεκεξ ζοιααηζηέξ γςμηνμθέξ ηαζ πνυζεεηα πενζθαιαάκμκηαζ ζε ζπεηζηυ 

ηαηάθμβμ ζημ Πανάνηδια ΗΗ ημο Κακμκζζιμφ. Οζ ηονζυηενεξ ηαηδβμνίεξ αοηχκ είκαζ: 

1)  Πξώηεο ύιεο δσνηξνθώλ θπηηθήο πξνέιεπζεο:  

 ΢πυνμζ δδιδηνζαηχκ, πνμσυκηα ηαζ οπμπνμσυκηα αοηχκ π.π. ανχιδ, 

πίηονα ηαζ κζθάδεξ ανχιδξ, ηνζεάνζ ηαζ πίηονα ηνζεανζμφ, ζζηάνζ ηαζ 

πίηονα ζζηανζμφ, ανααυζζημξ ηαζ πίηονα, βθμοηέκδ ανααμζίημο. 

 Δθαζμφπμζ ζπυνμζ, πνμσυκηα ηαζ οπμπνμσυκηα αοηχκ π.π. 

δθζακευζπμνμζ ςξ ζπυνμζ ηαζ πίηα, ααιαάηζ ςξ ζπυνμξ ηαζ πίηα, 

θζκανυζπμνμξ ςξ ζπυνμξ ηαζ πίηα, ημθμηοευζπμνμξ ςξ πίηα, 

εθαζάθεονμ, θοηζηά έθαζα (απυ θοζζηή εηπφθζζδ) 

 ΢πένιαηα ροπακεχκ, πνμσυκηα ηαζ οπμπνμσυκηα αοηχκ π.π. πμφθπα 

ζαηπανυηεοηθςκ, παηάηα ηαζ δ πμφθπα παηάηαξ, άιοθμ παηάηαξ 

 Άθθμζ ζπυνμζ ηαζ ηανπμί, πνμσυκηα ηαζ οπμπνμσυκηα αοηχκ π.π. 

πανμφπζα, πμφθπα εζπενζδμεζδχκ, ηάζηακα αεθακίδζα 

 ΢οβημιζγυιεκεξ πμκδνμεζδείξ γςμηνμθέξ ηαζ ζκχδδ οπμθείιιαηα π.π. 

ιδδζηή ηαζ άθεονμ ιδδζηήξ, ζακυξ, πθυδ ηηδκμηνμθζηχκ θοηχκ, 

εκζζνςιέκεξ γςμηνμθέξ, άπονμ ζζηδνχκ 

 Άθθα θοηά, πνμσυκηα ηαζ οπμπνμσυκηα αοηχκ π.π. ιεθάζα, άθεονμ 

θοηχκ, αυηακα, ζηυκεξ ηαζ εηποθίζιαηα θοηχκ.  

2) Πξώηεο ύιεο δσνηξνθώλ δσηθήο πξνέιεπζεο: 

 Γάθα ηαζ βαθαηημημιζηά πανάβςβα : π.π. κςπυ βάθα, βάθα ζε ζηυκδ, 

ηονυβαθα, ζηυκδ ηονμβάθαηημξ, ζηυκδ θαηηυγδξ, λζκυβαθα. 

 Φάνζα ηαζ άθθα εαθάζζζα γχα, πνμσυκηα ηαζ οπμπνμσυκηα αοηχκ: π.π. 

ράνζα, ζπεοέθαζμ ηαζ ιμονμοκέθαζμ ιδ ναθζκανζζιέκμ, ζπεοάθεονμ 

 Αοβά ηαζ πανάβςβα αοβχκ βζα ηδ δζαηνμθή πμοθενζηχκ, ηαηά πνμηίιδζδ 

πνμενπυιεκα απυ ηδκ ίδζα εηιεηάθθεοζδ. 

3) Πξώηεο ύιεο δσνηξνθώλ αλόξγαλεο πξνέιεπζεο: 

Γζα ηδκ ηάθορδ ηςκ ακαβηχκ ηςκ γχςκ ζηα δζάθμνα ζημζπεία (Na, K, P 

η.θπ.) ιπμνμφκ κα πνδζζιμπμζδεμφκ μζ παναηάης πήβεξ: 

 Πδβή καηνίμο: π.π. αηαηένβαζημ εαθαζζζκυ αθάηζ, ακεναηζηυ κάηνζμ 

(ζυδα),πθςνζμφπμ κάηνζμ (ημζκυ ιαβεζνζηυ αθάηζ) υλζκμ ακεναηζηυ 

κάηνζμ (υλζκδ ζυδα). 
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 Πδβή ηαθίμο: πθςνζμφπμ ηάθζμ 

 Πδβή αζαεζηίμο: π.π. ακεναηζηυ αζαέζηζμ (ιανιανυζημκδ), 

βαθαηηζηυ αζαέζηζμ, βθοημκζηυ αζαέζηζμ, ηεθφθδ οδνυαζςκ γςχκ 

(ζοιπενζθαιαακμιέκςκ ηςκ μζηχκ ζμοπζάξ) 

 Πδβή θςζθυνμο: π.π. απμθεμνζςιέκμ υλζκμ θςζθμνζηυ αζαέζηζμ, 

θςζθμνζηυ κάηνζμ δζζυλζκμ, θςζθμνζηυ αζαεζηζμκάηνζμ,  

 Πδβή ιαβκδζίμο: μλείδζμ ημο ιαβκδζίμο, εεζζηυ ιαβκήζζμ, πθςνζμφπμ 

ιαβκήζζμ, ακεναηζηυ ιαβκήζζμ 

 Πδβή εείμο: εεζζηυ κάηνζμ 

΢ηα επυιεκα πνυκζα πνυηεζηαζ κα ιεζςεμφκ δναζηζηά μζ πνμακαθενυιεκεξ 

επζηνεπυιεκεξ ζοιααηζηέξ γςμηνμθέξ ιε ημ ζηεπηζηυ υηζ ανηεηέξ απυ αοηέξ ήδδ 

πανάβμκηαζ ςξ αζμθμβζηέξ ζε επανηείξ πμζυηδηεξ ζε δζάθμνεξ πχνεξ ηδξ Δ.Δ. 

 

 

3.4 Πξόιεςε αζζελεηώλ θαη θηεληαηξηθή αγσγή 

΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, ζδζαίηενδ έιθαζδ δίκεηαζ ζηδκ πνυθδρδ ηςκ αζεεκεζχκ, 

θαιαακμιέκμο οπυρδ υηζ ημ ηηδκζαηνζηυ «μπθμζηάζζμ» είκαζ πενζμνζζιέκμ. Ζ 

πνυθδρδ ηςκ αζεεκεζχκ επζηοβπάκεηαζ ιε: 

 Σδκ επζθμβή ηαηάθθδθςκ θοθχκ ή ηφπςκ ιε αάζδ ηδκ ακημπή ημοξ ζηζξ 

αζεέκεζεξ ηαζ ηδ γςηζηυηδηα ημοξ. Σέημζεξ θοθέξ είκαζ μζ εβπχνζεξ θοθέξ, βζα 

αοηυ ηαζ πνέπεζ μζ θοθέξ αοηέξ κα πνμηζιχκηαζ ζηζξ αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ.  

 Σδκ εθανιμβή ηηδκμηνμθζηχκ πναηηζηχκ πνμζανιμζιέκςκ ζηζξ ακάβηεξ 

ηάεε είδμοξ, πμο εκζζπφμοκ ηδκ ακημπή ζηζξ αζεεκείξ ηαζ ηδκ πνυθδρδ ηςκ 

θμζιχλεςκ. 

 Σδ πνήζδ γςμηνμθχκ ορδθήξ πμζυηδηαξ, ιαγί ιε ηαηηζηή άζηδζδ ηαζ 

δοκαηυηδηα πνυζααζδξ ζε αμζηυημπμοξ, πναηηζηή πμο εκζζπφεζ ηδκ ααζζηή 

άιοκα ημο ηςκ γχςκ. 

 Σδκ ελαζθάθζζδ ηαηάθθδθδξ ποηκυηδηαξ γχςκ, χζηε αοηά κα ιδκ 

ζοκςζηίγμκηαζ ηαζ κα ιδ δδιζμονβμφκηαζ εοκμσηέξ ζοκεήηεξ ελάπθςζδξ 

αζεεκεζχκ. 

 Όηακ υιςξ, πανά ηδκ εθανιμβή ηςκ πνμθδπηζηχκ ιέηνςκ, έκα γχμ αζεεκήζεζ 

ή ηναοιαηζζηεί, πνέπεζ κα ημο πανέπμκηαζ αιέζςξ θνμκηίδεξ ηαζ εκ ακάβηδ κα 

απμιμκχκεηαζ ζε ηαηαθθήθμοξ πχνμοξ (ηανακηίκα).  
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΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, δ πνήζδ ηςκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ πνέπεζ κα βίκεηαζ 

ζφιθςκα ιε ηζξ αηυθμοεεξ ανπέξ: 

 Ζ πνήζδ μιμζμπαεδηζηχκ, θοημεεναπεοηζηχκ (π.π. θοηζηά εηποθίζιαηα, 

απμζηάβιαηα), ζπκμζημζπείςκ ηαζ πνμσυκηςκ πμο πενζθαιαάκμκηαζ ζημ 

Πανάνηδια ΗΗ, Μένμξ Γ, ηιήια 3 ημο Κακμκζζιμφ πνέπεζ κα πνμηζιάηαζ 

έκακηζ ηςκ αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ πδιζηχκ θανιάηςκ ή ακηζαζμηζηχκ. 

 Ακ δ πνήζδ ηςκ επζηνεπυιεκςκ ιέζςκ απμδεζπεεί ιδ απμηεθεζιαηζηή ηαζ ημ 

γχμ ζοκεπίγεζ κα οπμθένεζ, ηυηε επζηνέπεηαζ δ πνδζζιμπμίδζδ αθθμπαεδηζηχκ 

ζοκεεηζηχκ θανιάηςκ ή ακηζαζμηζηχκ οπυ ηδκ εοεφκδ ηηδκζάηνμο. 

 Απαβμνεφεηαζ δ πνμθδπηζηή πνήζδ αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ πδιζηχκ 

ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ (π.π. ακηζπαναζζηζηέξ αβςβέξ, ημηηζδζμζηαηζηά) ή 

ακηζαζμηζηχκ (π.π. πνμθδπηζηά εκδμζαζηζηέξ εεναπείεξ ηαηά ηδκ λδνά 

πενίμδμ) 

 Γεκ επζηνέπεηαζ δ πνήζδ μοζζχκ βζα ηδκ πνμχεδζδ ηδξ ακάπηολδξ ή ηδκ 

αφλδζδ ηδξ παναβςβήξ (π.π. ημηηζδζμζηαηζηά ηαζ άθθα ηεπκδηά αμδεήιαηα). 

 Δπζηνέπμκηαζ μζ ηηδκζαηνζηέξ αβςβέξ ζηα γχα, μζ μπμίεξ είκαζ οπμπνεςηζηέξ 

αάζεζ ηδξ εεκζηήξ ή ημζκμηζηήξ κμιμεεζίαξ. ΢’ αοηέξ ζοιπενζθαιαάκμκηαζ δ 

πνδζζιμπμίδζδ ακμζμπμζδηζηχκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ (ειαυθζα) ζε 

πενίπηςζδ πμο εκημπίγεηαζ δ πανμοζία αζεεκεζχκ ζηδκ πενζμπή ζηδκ μπμία 

εονίζηεηαζ δ ιμκάδα παναβςβήξ. 

 Δπζηνέπμκηαζ μζ επειαάζεζξ (π.π. απμθοιάκζεζξ) ζε ηηίνζα, ελμπθζζιμφξ ηαζ 

εβηαηαζηάζεζξ μζ μπμίεξ είκαζ οπμπνεςηζηέξ, αάζεζ ηδξ εεκζηήξ ή ημζκμηζηήξ 

κμιμεεζίαξ. 

 Γεκ επζηνέπεηαζ δ πνήζδ μνιμκχκ ή πανμιμίςκ μοζζχκ βζα ημκ έθεβπμ ηδξ 

ακαπαναβςβήξ (π.π. πνυηθδζδ ή ζοβπνμκζζιυξ μίζηνμο) ή βζα άθθμοξ 

ζημπμφξ. Πανυθα αοηά επζηνέπεηαζ δ πμνήβδζδ μνιμκχκ ζε ζοβηεηνζιέκμ 

γχμ ςξ εεναπεοηζηή ηηδκζαηνζηή αβςβή ιυκμκ. 

 Καηά ηδκ πνήζδ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ, πνέπεζ κα ηαηαβνάθμκηαζ ζημοξ 

θαηέθμοξ ηςκ γςχκ μ ηφπμξ ημο πνμσυκημξ (πενζεπυιεκεξ δναζηζηέξ 

θανιαημθμβζηέξ μοζίεξ), θεπημιενή ζημζπεία βζα ηδκ δζάβκςζδ, ηδ 

δμζμθμβία, ημκ ηνυπμ πμνήβδζδξ, ηδ δζάνηεζα ηδξ αβςβήξ ηαζ ηδκ πνμεεζιία 

ακαιμκήξ πμο μνίγεηαζ απυ ημκ κυιμ πνζκ ηδκ ηαηακάθςζδ ηςκ πνμσυκηςκ. 
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Σα ζημζπεζά αοηά πνέπεζ κα δδθχκμκηαζ ζημκ ανιυδζμ ΟΔ&Π ζημκ μπμίμ 

οπάβεηαζ μ παναβςβυξ πνζκ ηδ δζάεεζδ ηςκ πνμσυκηςκ ζηδκ αβμνά. 

 Σα γχα πμο έπμοκ οπμαθδεεί ζε αβςβή, πνέπεζ κα ακαβκςνίγμκηαζ ζαθχξ, 

αημιζηά ιεκ ακ πνυηεζηαζ βζα ιεβάθα γχα (π.π. ααθή),μιαδζηά δε 

πνμηεζιέκμο βζα ιζηνά γχα ηαζ πμοθενζηά. 

 Ζ πενίμδμξ ακαιμκήξ βζα ηδ δζάεεζδ ζηδκ ηαηακάθςζδ ηςκ ηηδκμηνμθζηχκ 

πνμσυκηςκ (βάθα, ηνέαξ, αοβά ηθπ) πμο πνμένπμκηαζ απυ γχα πμο έπμοκ 

δεπεεί αβςβή ιε αθθμπαεδηζηά θάνιαηα πνέπεζ κα είκαζ δζπθάζζα απυ εηείκδ 

πμο μνίγεηαζ βζα ηάεε ζηεφαζια ή, ζε πενίπηςζδ πμο δ πενίμδμξ αοηή δεκ 

πνμζδζμνίγεηαζ, κα ακένπεηαζ ζε 48 χνεξ. 

 Όηακ έκα γχμ ή μιάδα γχςκ οπμαάθθμκηαζ εηδζίςξ ζε πενζζζυηενεξ ηςκ δομ 

ή ηνζχκ ηαηά ακχηαημ υνζμ εεναπεοηζηέξ αβςβέξ ιε αθθμπαεδηζηά ζοκεεηζηά 

πδιζηά ηηδκζαηνζηά θάνιαηα ή ακηζαζμηζηά (ή πενζζζυηενεξ ηδξ ιζαξ 

εεναπεοηζηέξ αβςβέξ ακ μ ηφηθμξ ηδξ παναβςβζηήξ γςή ημοξ δεκ οπενααίκεζ 

ημ 1 έημξ), ηα ζοβηεηνζιέκα γχα ή ηα πνμσυκηα πμο πανάβμκηαζ απυ αοηά, δεκ 

επζηνέπεηαζ κα πςθμφκηαζ ςξ αζμθμβζηά πςνίξ ηδκ ζφιθςκδ βκχιδ ημο 

ανιυδζμο ΟΔ&Π ηαζ πνέπεζ κα οπμζημφκ πάθζ πενίμδμ ιεηαηνμπήξ. Δλαίνεζδ 

απυ ημκ πενζμνζζιυ αοηυ απμηεθμφκ μζ ειαμθζαζιμί, μζ ακηζπαναζζηζηέξ 

αβςβέξ ηαζ ηα ηοπυκ οπμπνεςηζηά πνμβνάιιαηα εηνίγςζδξ αζεεκεζχκ πμο 

εεζπίγμοκ ηα η-ι ηδξ Δ.Δ.  

 

 

3.5 Πξαθηηθέο δηαρείξηζεο, κεηαθνξάο δώσλ θαη αλαγλώξηζε 

πξντόλησλ 

 ΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία απμθεφβμκηαζ ανηεηέξ ηηδκμηνμθζηέξ πναηηζηέξ ηδξ 

εκηαηζηήξ ηηδκμηνμθίαξ, ιζαξ ηαζ πνςηανπζηυ ιέθδια ημο αίμ-ηηδκμηνυθμο πνέπεζ 

κα είκαζ δ ελαζθάθζζδ ηδξ εογςίαξ ηςκ γχςκ. 

Ζ ακαπαναβςβή βζα πανάδεζβια ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία πνέπεζ κα ααζίγεηαζ ζε 

θοζζηέξ ιεευδμοξ. Χζηυζμ ιπμνεί κα επζηναπεί δ ηεπκδηή ζπενιαηέβποζδ, αθθά υπζ 

άθθεξ ιμνθέξ ηεπκδηήξ ή οπμαμδεμφιεκδξ ακαπαναβςβήξ (π.π. ιεηαθοηεφζεζξ 

ειανφςκ). 

Δπίζδξ, δ ημπμεέηδζδ εθαζηζηχκ δαηηοθίςκ βζα απμημπή ηδξ μονάξ ηςκ πνμαάηςκ, ή 

ημπή ηδξ μονάξ ιε άθθμ ηνυπμ, ηςκ δμκηζχκ ημο νάιθμοξ ή ηςκ ηενάηςκ επζηνέπεηαζ 
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ιυκμ ζε ζοβηεηνζιέκεξ πενζπηχζεζξ ηαζ βζα θυβμοξ αζθάθεζαξ (π.π. απμηενάηςζδ 

ιμζπανζχκ) ή βζα ηδκ αεθηίςζδ ηςκ ζοκεδηχκ δζααίςζδξ ή οβζεζκήξ ηςκ γχςκ, 

έπεζηα απυ ηδκ ζφιθςκδ βκχιδ ημο ακηίζημζπμο ΟΔ&Π. Οζ πναηηζηέξ αοηέξ πνέπεζ 

κα βίκμκηαζ ζηζξ κεανέξ δθζηίεξ ηςκ γχςκ ηαζ απυ εζδζηεοιέκμ πνμζςπζηυ, 

δδιζμονβχκηαξ υζμ ημ δοκαηυ θζβυηενμ πυκμ ζηα γχα. Τπυ ηζξ ίδζεξ πνμτπμεέζεζξ 

ηαζ πνμηεζιέκμο κα δζαηδνδεεί δ πμζυηδηα ηςκ πνμσυκηςκ ζε ηάπμζεξ παναδμζζαηέξ 

πναηηζηέξ παναβςβήξ, επζηνέπεηαζ μ πεζνμονβζηυξ εοκμοπζζιυξ, υπςξ βζα πανάδεζβια 

ζηδ πχνα ιαξ υπμο ζοκδείγεηαζ μ εοκμοπζζιυξ ηςκ ανζεκζηχκ πμζνζδίςκ ή ανκζχκ 

πμο πνμμνίγμκηαζ βζα πάποκζδ βζα θυβμοξ μνβακμθδπηζημφξ.  

Σα γχα απαβμνεφεηαζ κα ηναημφκηαζ δειέκα, πανά ιυκμ ιεηά απυ ζφιθςκδ βκχιδ 

ημο ακηίζημζπμο ΟΔ&Π, δ μπμία ιπμνεί κα δίδεηαζ υηακ επζαάθθεηαζ δ πνυζδεζδ 

ιειμκςιέκςκ γχςκ βζα θυβμοξ αζθάθεζαξ ή ζοκεδηχκ δζααίςζδξ, βζα ζοβηεηνζιέκμ 

υιςξ πνμκζηυ δζάζηδια. Καηά ελαίνεζδ ηαζ ιέπνζ ηζξ 31.12.2010, επζηνέπεηαζ οπυ 

υνμοξ, δ πνυζδεζδ ηςκ αμμεζδχκ ζε ηηίνζα πμο οπήνπακ ήδδ πνζκ ημ 2000. Ζ 

ελαίνεζδ αοηή αθμνά ηονίςξ αυνεζεξ εονςπασηέξ πχνεξ (Αοζηνία, Γενιακία), υπμο 

ημ πεζιχκα ζηζξ μνεζκέξ πενζμπέξ δζαηδνμφκ ηα γχα δειέκα ιέζα ζηζξ ηηζνζαηέξ 

εβηαηαζηάζεζξ ηςκ ιμκάδςκ θυβς δοζιεκχκ ηαζνζηχκ ζοκεδηχκ. 

΢ηδκ ηαλζκυιδζδ ηςκ γχςκ ζε μιάδεξ, πνέπεζ κα θαιαάκεηαζ οπυρδ ημ ζηάδζμ 

ακάπηολδξ ημοξ (π.π. ζηάδζμ πνμπάποκζδξ, πάποκζδξ) ηαζ μζ ακάβηεξ ζοιπενζθμνάξ 

ημοξ (π.π. άθθεξ είκαζ μζ ακάβηεξ ηςκ πμζνμιδηένςκ ζημ ζηάδζμ ηφδζδξ ηαζ άθθεξ 

ζηδκ λδνά πενίμδμ). 

΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία πνέπεζ κα δμεεί ζδζαίηενδ ζδιαζία ζηζξ δζαηάλεζξ πμο 

αθμνμφκ ηδκ εογςία ηςκ γχςκ ηαηά ηδκ ιεηαθμνά ημοξ, ηαηά ηδκ πνμ ηδξ ζθαβήξ 

πενίμδμ ηαζ ηαηά ηδκ ζθαβή, μπμφ μζ πεζνζζιμί ηςκ γχςκ πνέπεζ κα βίκμκηαζ ηαηά 

ηνυπμ πμο κα πενζμνίγεηαζ ζημ εθάπζζημ ημ άβπμξ ηςκ γχςκ. 

  Γζα ηα πμοθενζηά δ ηαηςηάηδ δθζηία ηαηά ηδ ζθαβή πνέπεζ κα είκαζ: 

 

 81 διένεξ βζα ηα ημηυπμοθα ηνεμπαναβςβήξ 

 140 διένεξ βζα ηζξ βαθμπμφθεξ ηαζ ηζξ πήκεξ, εκχ ακηίζημζπα υνζα 

πνμαθέπμκηαζ ηαζ βζα ηα οπυθμζπα είδδ πμο ηαθφπημκηαζ απυ ημκ 

Κακμκζζιυ (π.π. πάπζεξ, θναβηυημηεξ, ηαπυκζα). 

Δλίζμο ζδιακηζηή ζηα αζμθμβζηά ηηδκμηνμθζηά πνμσυκηα είκαζ δ ακαβκςζζιυηδηαξ 

ημοξ – ζπκδθαζζιυηδηα ημοξ ζε υθα ηα ζηάδζα παναβςβήξ, παναζηεοήξ, ιεηαθμνάξ 
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ηαζ ειπμνίαξ ημοξ (απυ ημ αβνυηηδια ιέπνζ ημ ηναπέγζ). Έηζζ βζα πανάδεζβια δ 

φπανλδ αημιζηήξ ηαοημπμίδζδξ (εκχηζα ζε αζβυ-πνυααηα, αμμεζδή, πμίνμοξ 

ακαπαναβςβήξ) ή μιαδζηήξ (ζηα πμοθενζηά) απμηεθεί ιζα απυ ηζξ ααζζηέξ 

οπμπνεχζεζξ βζα έκακ ηηδκμηνυθμ εκηαβιέκμ ζημ αζμθμβζηυ ζφζηδια παναβςβήξ. 

 

 

 

 

3.5.1 Υώξνη ειεύζεξεο θίλεζεο θαη ζηέγαζεο ησλ δώσλ ζηε 

βηνινγηθή θηελνηξνθία 

 

3.5.2 Γεληθέο απαηηήζεηο 

΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, πνμηεναζυηδηα δίκεηαζ ζε υηζ αθμνά ηζξ εβηαηαζηάζεζξ, 

ζηδκ ηάθορδ ηςκ αζμθμβζηχκ ηαζ δεμθμβζηχκ ακαβηχκ ηςκ γχςκ ηαζ υπζ ζημ 

ζπεδζαζιυ εκυξ ζοζηήιαημξ (ιε ηδκ ηαηάθθδθδ επζθμβή θοθήξ, οανζδίμο, δζαηνμθήξ, 

ζηααθζζιμφ) ημ μπμίμ εα πζέγεζ ηα γχα βζα υζμ ηα δοκαηυκ ορδθυηενεξ απμδυζεζξ. 

Μζηνυηενεξ απμδυζεζξ βίκμκηαζ δεηηέξ ςξ ακηίηζιμ βζα γχα «εοηοπζζιέκα» ιε υζμ ηα 

δοκαηυκ θζβυηενα πνμαθήιαηα οβείαξ, ανπή πμο είκαζ ιέζα ζημ πκεφια ηδξ 

αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ. 

Γζα πανάδεζβια, εκχ ζηζξ ζοιααηζηέξ ζφβπνμκεξ εκηαηζηέξ ιμκάδεξ, μ εδθοηυξ πμίνμξ 

πενκάεζ υθδ ημο γςή πενζμνζζιέκμξ ζε έκα ηεθί, ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία μ 

εδθοηυξ πμίνμξ ηζκείηαζ εθεφεενα ηαζ μιαδζηά, ιε ηάπμζμοξ πενζμνζζηζημφξ υνμοξ 

ιμκυ ζημ ηεθεοηαίμ ζηάδζμ ηδξ ηφδζδξ ηαζ ζηδκ πενίμδμ ηδξ βαθμοπίαξ βζα ηδκ 

πνμζηαζία ηςκ πμζνζδίςκ.  

 

 

 

3.5.3 ΢ηαβιηθέο εγθαηαζηάζεηο 

΢ηζξ ζηααθζηέξ εβηαηαζηάζεζξ υπμο θαιαάκεζ πχνα αζμθμβζηή εηηνμθή πνέπεζ: 

 Να ιδκ δέκμκηαζ ηα γχα (πθδκ ζοβηεηνζιέκςκ ελαζνέζεςκ) ηαζ κα ιδκ βίκεηαζ 

δ εηηνμθή ζε ηθςαμφξ (υνκζεεξ αοβμπαναβςβήξ) ηαζ αημιζηά ηεθζά 

(ιμζπάνζα) 

 Να πνμζθένεηαζ ζηα γχα εφημθδ πνυζααζδ ζηδ ηνμθή ηαζ ημ κενυ 
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 Να οπάνπεζ ηαθή ιυκςζδ, εένιακζδ ηαζ κα δζεοημθφκεηαζ μ θοζζηυξ 

αενζζιυξ ηαζ δ είζμδμξ θοζζημφ θςηυξ ιέζα ζηζξ εβηαηαζηάζεζξ. ΢ηζξ υνκζεεξ 

αοβμπαναβςβήξ δ ιέβζζηδ δζάνηεζα ζοκεπμφξ θςηζζιμφ επζηνέπεηαζ κα είκαζ 

ιέπνζ 16 χνεξ διενδζίςξ ιε μηηάςνδ ημοθάπζζημκ ζοκεπή κοηηενζκή πενίμδμ 

ακάπαοζδξ, πςνίξ ηεπκδηυ θςηζζιυ 

 Ζ ποηκυηδηα γχςκ κα είκαζ ηέημζα, χζηε κα ελαζθαθίγεηαζ δ ηαθή δζααίςζδ 

ημοξ θαιαάκμκηαξ οπυρδ ηδξ ακάβηεξ ζοιπενζθμνάξ ημοξ (π.π. κα λαπθχκμοκ 

εφημθα, κα ηοθζμφκηαζ ηαζ κα ηάκμοκ υθεξ ηζξ θοζζηέξ ηζκήζεζξ ημοξ). 

 Να βίκεηαζ ζοπκή απμθφιακζδ ηςκ ηηδνίςκ, ημο ελμπθζζιμφ ηαζ ηςκ 

ενβαθείςκ, ςξ ιέηνμ πνυθδρδξ βζα ηδκ απμθοβή ακάπηολδξ αζεεκεζχκ. 

Ηδζαζηένα ζηα πμοθενζηά ηα ηηίνζα ιεηαλφ δομ εηηνμθχκ πνέπεζ κα 

εηηεκχκμκηαζ, κα ηαεανίγμκηαζ ηαζ κα απμθοιαίκμκηαξ ιε επζηνεπυιεκα απυ 

ημκ Κακμκζζιυ οθζηά απμθφιακζδξ (π.π. πθςνίκδ, θμνιαθδεΰδδ) 

 ΢ηα εδθαζηζηά, ημ δάπεδμ πνέπεζ κα είκαζ μιαθυ (απυ ακηζμθζζεδηζηυ οθζηυ) 

ηαζ ημοθάπζζημκ ημ ιζζυ απυ αοηυ πνέπεζ κα είκαζ ζοκεπέξ (υπζ ζπανςηυ). ΢ηα 

πμοθενζηά πνμαθέπεηαζ υηζ ημοθάπζζημκ ημ έκα ηνίημ ημο δαπέδμο πνέπεζ κα 

είκαζ ζοκεπέξ (ζοιπαβέξ). 

 ΢ηα πμοθενζηά, ζε ηάεε εάθαιμ εηηνμθήξ (εκδζαίηδια), δεκ πνέπεζ κα 

ζηεβάγμκηαζ πενζζζυηενα απυ 4800 ημηυπμοθα 3000 υνκζεεξ αοβμπαναβςβήξ 

ή 2500 βαθμπμφθεξ. ΢ε ιζα ιμκάδα ηνεαημπαναβςβήξ πμοθενζηχκ, ημ 

ζοκμθζηυ ειααδυ ηςκ μνκζεχκςκ δεκ ιπμνεί κα οπενααίκεζ ηα 1600m
2 .

 Δίκαζ 

δοκαηυκ υιςξ δ ίδζα επζπείνδζδ (εηιεηάθθεοζδ) κα έπεζ πενζζζυηενεξ ηδξ 

ιζαξ ιμκάδαξ ζε απυζηαζδ ιεηαλφ ημοξ. Με δεδμιέκμ ελάθθμο υηζ, δ ιέβζζηδ 

ποηκυηδηα βζα ηα πμοθενζηά πάποκζδξ δεκ ιπμνεί κα οπεναεί ηα 10 ακά m2, 

πνμηφπηεζ υηζ δ ζοκμθζηή
 

δοκαιζηυηδηα ιζαξ ιμκάδαξ πμοθενζηχκ 

ηνεαημπαναβςβήξ δεκ ιπμνεί κα οπενααίκεζ ηα 16.000 ημηυπμοθα ακά 

εηηνμθή. Σα ημηυπμοθα δεκ ιπμνμφκ επίζδξ κα εηηνέθμκηαζ ζε θζβυηενμοξ 

απυ 4 εαθάιμοξ(16.000:4800). 

΢ε πενζμπέξ υπμο μζ ηθζιαημθμβζηέξ ζοκεήηεξ επζηνέπμοκ ηδκ οπαίενζα δζααίςζδ 

ηςκ γςχκ, ηα ηηίνζα (ζηάαθμζ) δεκ είκαζ οπμπνεςηζηά ζοιθχκα ιε ημκ ηακμκζζιυ. 

Ζ δζάηαλδ αοηή δίκεζ ζοβηνζηζηυ απμηέθεζια ζηδ πχνα ιαξ, ζε ζπέζδ ιε ηζξ 

αμνεζυηενεξ ηονίςξ πχνεξ. Έηζζ ζε ανηεηέξ πενζμπέξ ηδξ πχναξ ιαξ δεκ 

απαζημφκηαζ «αανζέξ» ζηααθζηέξ εβηαηαζηάζεζξ, πανά ιυκμ απθά ζηέβαζηνα ή 
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εζδζηέξ ηαηαζηεοέξ (toll) μζ μπμίεξ ελαζθαθίγμοκ πνμζηαζία ζδίςξ ζηα εδθοηά 

γχα ηαηά ηδκ ακαπαναβςβζηή πενίμδμ.  

 

 

3.5.4 Υώξνη ειεύζεξεο θίλεζεο  

Χξ βεκζηή ανπή, ζε υηζ αθμνά ημοξ πχνμοξ εθεφεενδξ ηίκδζδξ (άζηδζδξ) ηςκ 

γχςκ ζηδ αζμθμβζηή εηηνμθή, ηίεεηαζ υηζ ηα ιεκ εδθαζηζηά πνέπεζ κα έπμοκ 

πνυζααζδ ζε αμζημηυπμοξ ή ζε οπαίενζμοξ πχνμοξ άζηδζδξ, εκχ ηα πμοθενζηά 

ζε οπαίενζμοξ πχνμοξ (πνμαφθζα). Γζα ηα θοημθάβα εδθαζηζηά (αζβυ-πνυααηα & 

αμμεζδή) είκαζ απαξαίηεηε δ πνυζααζδ ζε αμζηυημπμοξ ηαηά ηδκ πενίμδμ ηδξ 

αμζηήξ. Δπζπθέμκ μζ πχνμζ εθεφεενδξ ηίκδζδξ πνέπεζ κα πθδβμφκ ηζξ ελήξ 

απαζηήζεζξ: 

 Να πανέπμοκ επανηή πνμζηαζία απυ ηδ ανμπή, ημ άκειμ, ημκ ήθζμ ηαζ ηζξ 

αηναίεξ εενιμηναζίεξ, ακάθμβα ιε ηζξ ημπζηέξ ηαζνζηέξ ζοκεήηεξ ηαζ ηδ 

ζοβηεηνζιέκδ θοθή 

 ΢ηα πμζνζκά, μζ εηηάζεζξ άζηδζδξ πνέπεζ κα επζηνέπμοκ ζηα γχα κα ημπνίγμοκ 

ηαζ κα ζηάαμοκ ιε ημ νφβπμξ ημοξ (βζα εφνεζδ αμθαχκ ηαζ νζγχκ). 

Πνμηεζιέκμο κα ιπμνμφκ κα ζηάαμοκ ιε ημ νφβπμξ ημοξ ιπμνμφκ κα 

πνδζζιμπμζμφκηαζ δζαθμνά οπμζηνχιαηα ςξ εκαθθαηηζηή θφζδ. 

 ΢ηα πμοθενζηά ηα πνμαφθζα πνέπεζ κα είκαζ πνμζαάζζια υπμηε ημ επζηνέπμοκ 

μζ ηαζνζηέξ ζοκεήηεξ ηαζ ημοθάπζζημκ ηαηά ηδ δζάνηεζα ημο εκυξ ηνίημο ηδξ 

γςήξ ημοξ. Οζ οπαίενζμζ αοημί πχνμζ πνέπεζ κα ηαθφπημκηαζ ηονίςξ ιε 

αθάζηδζδ, εκχ ιεηαλφ δομ εηηνμθχκ, πνέπεζ κα ιεζμθααεί ανηεηυ δζάζηδια, 

χζηε μζ οπαίενζμζ πχνμζ κα απαθθάζζμκηαζ απυ ηάπμζα παεμβυκα πμο 

πνμαάθθμοκ π.π. ημηηζδζάζεζξ ηαζ βζα κα ακαγςμβμκείηαζ δ αθάζηδζδ.  

Ζ ιμκή πενίπηςζδ πμο ιπμνμφκ κα παναιέκμοκ ζε ηθεζζημφξ πχνμοξ ηα πμοθενζηά, 

είκαζ εηείκδ ηαηά ηδκ δζάνηεζα ηηδκζαηνζηχκ πενζμνζζιχκ πμο επζαάθθμκηαζ αάζεζ 

απμθάζεςκ ηδξ Μυκζιδξ Κηδκζαηνζηήξ Δπζηνμπήξ (π.π. ηα πνμθδπηζηά ιεηνά βζα ηδ 

βνίπδ ηςκ πμοθενζηχκ) ιε ζημπυ ηδκ πνμζηαζία ηδξ δδιυζζαξ οβεζάξ ή ηδξ οβείαξ 

ηςκ γχςκ. ΢ηδκ πενίπηςζδ αοηή υιςξ πνέπεζ κα ζηακμπμζμφκηαζ μζ εθάπζζηεξ 

απαζηήζεζξ εογςίαξ ηςκ γχςκ, ιέζς ηδξ πνυζααζδξ ημοξ ζε επανηείξ πμζυηδηεξ 

πμνημκμιήξ (π.π. αθοδαηςιέκδ ιδδζηή), ηαηάθθδθδξ δζαηνμθήξ, ποηκυηδηαξ 

θςηζζιμφ ηθπ. 
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Πίνακασ Δ1: Ελάχιςτο εμβαδό εντόσ των κτιρίων και ςτο ύπαιθρο και λοιπά 
χαρακτηριςτικά ςταβλιςμού για βοοειδή, αιγό-πρόβατα και χοίρουσ. 

 Εντόσ των κτιρίων (καθαρό 
εμβαδόν 

 διαθέςιμο για ζώα) 

Ύπαιθρο(χώροι άςκηςησ χωρίσ 
τουσ βοςκότοπουσ) 

 Ζων βάροσ(kg) m2/κεφαλή m2/κεφαλή 
 

Βοοειδή και υποείδη 
αναπαραγωγήσ και 
πάχυνςησ 

Μϋχρι 100 
Μϋχρι 200 
Μϋχρι 350 
Μϋχρι 350 

1,5 
2,5 
4,0 

5 και τουλϊχιςτον 
1m2 /100 kg 

1,1 
1,9 
3 

3,9 και τουλάχιςτον 
0,75 1m2 /100 kg 

Αγελάδεσ 
γαλακτοπαραγωγήσ 

 6 4,5 

Ταύροι 
αναπαραγωγήσ 

 10 30 

Αιγό-πρόβατα  1,5 ανϊ αιγό-πρόβατο 2,5 και 0,5 ανά αμνό-
ερίφιο 0,35 ανϊ αμνό-ερύφιο 

Χοιρομητέρεσ με 
χοιρίδια ηλικίασ έωσ 
40 ημερών  

 7,5 ανϊ χοιρομητϋρα 2,5 

Χοίροι πάχυνςησ Μϋχρι 50 0,8 0,6 
Μϋχρι 85 1,1 0,8 

Μϋχρι 110 1,3 1 
Χοιρίδια Άνω των 40 ημερών 

και μϋχρι 30kg 
0,6 0,4 

Χοίροι 
αναπαραγωγήσ 

 2,5 ανϊ θηλυκό 1,9 

 6,0 ανά αρςενικό 8,0 

 Πδβή :Πανάνηδια VIII ημο Κακμκζζιμφ 
 

Πίλαθαο Γ2: Διάρηζην εκβαδόλ ησλ θηηξίσλ θαη ζην ύπαηζξν θαη ινηπά 

ραξαθηεξηζηηθά ζηαβιηζκνύ γηα ηα πνπιεξηθά 
 Δληόο ησλ θηηξίσλ 

(θαζαξό εκβαδόλ δηαζέζηκν γηα ηα δώα) 

Ύπαηζξν 

 Αξηζ. δώσλ/m
2 

Cm θνύξληαο 

/δών 

θσιηά m
2 

δηαζέζηκνπ ρώξνπ εθ 

πεξηηξνπήο/θεθαιή 

Ωνπαξαγσγέο 

όξληζεο 

6 18 8 ςμπαναβςβέξ 

υνκζεεξ ακά 

θςθζά ή ζηδκ 

πενίπηςζδ 

ημζκήξ θςθζάξ, 

120 cm2 / ακά 

πηδκυ 

4, ιε ηδκ πνμτπυεεζδ υηζ 

ηδνείηαζ ημ υνζμ ηςκ 170 

kg/N/ha(**)/έημξ 

Πνπιεξηθά 

πάρπλζεο (ζε 

αθίλεηα 

ελδηαηηήκαηα) 

10 ιε ακχηαημ 

υνζμ 21 kg γχκημξ 

αάνμοξ m2 

20 (ιυκμ βζα 

ηζξ 

θναβηυημηεξ) 

 4 ημηυπμοθα ηνέαημξ ηαζ 

θναβηυημηεξ 

4,5 πάπζεξ 

10 βαθμπμφθεξ 

15 πήκεξ 

Γζα υθα πνέπεζ κα ηδνείηαζ 

170kg/ 
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Νενζζνί 

πάρπλζεο ζε 

θηλεηά 

ελδηαηηήκαηα 

16(*) ζε ηζκδηέξ 
εβηαηαζηάζεζξ 
πμοθενζηχκ ιε 

ακχηαημ υνζμ 30 kg 
γχκημξ αάνμοξ/ m2 

  2,5 ιε ηδκ πνμτπυεεζδ υηζ 
ηδνείηαζ ημ υνζμ ηςκ 

170kg/N/ha/έημξ 

   * ιυκμ πνμηεζιέκμο βζα ηζκδηά εκδζαζηήιαηα ιε ειααδυκ δαπέδμο ιέπνζ 150 m2 πμο ιέκμοκ ακμζπηά ηδ κφπηα 
** ha=10 ζηνέιιαηα 

 

 

Ζ απαζημφιεκδ επζθάκεζα εκηυξ ηςκ ηηζνίςκ ηαζ ηςκ πχνςκ άζηδζδξ, ηαεχξ ηαζ 

άθθα παναηηδνζζηζηά ζηααθζζιμφ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία θαίκμκηαζ 

ζοβηεκηνςηζηά ζημοξ πίκαηεξ Γ1 ηαζ Γ2. Οζ ακαθενυιεκεξ ηαζ ζημοξ δομ πίκαηεξ 

επζθάκεζεξ είκαζ μζ εθάπζζηεξ απαζημφιεκεξ ηαζ ακ ηάπμζμξ επζεοιεί κα έπεζ ηαθφηενεξ 

ζοκεήηεξ δζααίςζδξ βζα ηα γχα ημο, ηυηε ιπμνεί κα πνμαθέρεζ ιεβαθφηενεξ 

ακαθμβίεξ απυ ηζξ ακαθενυιεκεξ ζημοξ ακςηένς πίκαηεξ.  

 

 

 

3.6. Κηελνηξνθηθά απόβιεηα ζηε βηνινγηθή θηελνηξνθία  
΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, δ ζοκμθζηή πμζυηδηα ηςκ γςζηχκ απμαθήηςκ πμο 

δζαζπείνεηαζ ζηδκ έηηαζδ ηδξ εηιεηάθθεοζδξ δεκ επζηνέπεηαζ κα οπενααίκεζ ηα 

17 kg N/έημξ/ζηνέιια. ΢ε πενίπηςζδ οπένααζδξ ημο μνίμο αοημφ, πνέπεζ κα 

ιεζςεεί δ ζοκμθζηή ποηκυηδηα ηςκ γχςκ.  

Γζα κα οπμθμβζζηεί δ ηαηάθθδθδ ποηκυηδηα ηςκ γχςκ, πνδζζιμπμζείηαζ μ 

Πίκαηαξ Γ3, μ μπμίμξ έπεζ ζοκηαπεεί ιε αάζδ ηδκ παναπάκς δέζιεοζδ ηαζ ηζξ 

παναβυιεκεξ απυ ηα γχα πμζυηδηεξ απμαθήηςκ (ημπνζά, μφνα) ηαηά είδμξ ηαζ 

ηαηδβμνία. 

Απυ ημκ Πίκαηα Γ3 ιπμνμφιε κα οπμθμβίζμοιε ηδκ εθάπζζηδ απαζημφιεκδ 

έηηαζδ ιζαξ αζμθμβζηήξ εηηνμθήξ βζα ηδ δζαζπμνά ηςκ απμαθήηςκ. Έηζζ βζα 

πανάδεζβια ζε ιζα αζμθμβζηή ηηδκμηνμθζηή ιμκάδα 100 αζβμπνμαάηςκ, δ 

απαζημφιεκδ έηηαζδ βζα ηδ ηςκ απμαθήηςκ, είκαζ 75,18 ζηνέιιαηα. Ζ έηηαζδ 

αοηή, ζοκμθζηά ή εκ ιένεζ, είκαζ δοκαηυκ κα ακήηεζ ζηδκ ίδζα ιμκάδα ή ηαζ ζε 

άθθεξ αζμθμβζηέξ ιμκάδεξ ιε ηζξ μπμίεξ οπάνπεζ ζοκενβαζία ιε οπμβναθή 

ζδζςηζημφ ζοιθςκδηζημφ.  

Πνέπεζ κα δζεοηνζκζζηεί εδχ υηζ δ οπμθμβζγυιεκδ βζα ηδ δζαζπμνά ηςκ 

απμαθήηςκ έηηαζδ ιπμνεί κα είκαζ μπμζαδήπμηε έηηαζδ (π.π. ηαθθζενβμφιεκδ, 

αηαθθζένβδηδ, δεκδνχκεξ, αμζηυημπμζ ηθπ) πμο ακήηεζ ζηδκ εηιεηάθθεοζδ. 

Δπίζδξ δεκ πνέπεζ κα βίκεηαζ ζφβποζδ ηδξ εθάπζζηδξ αοηήξ έηηαζδξ ιε ηδκ 
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έηηαζδ αμζηυημπμο πμο απαζηείηαζ βζα έκηαλδ ζηα επζδμημφιεκα πνμβνάιιαηα 

αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ, δ μπμία είκαζ ανηεηά ιεβαθφηενδ. 

΢ηδ πχνα ιαξ, επεζδή πμθθέξ αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ έπμοκ εηηαηζηή ιμνθή είκαζ 

δοκαηυκ ηαηά ηδ πνήζδ (π.π. αζβμπνυααηα) εκυξ θοζζημφ αμζηυημπμο, κα 

εεςνείηαζ υηζ μ πχνμξ δζάεεζδξ ιζαξ πμζυηδηαξ ηςκ ηηδκμηνμθζηχκ απμαθήηςκ 

ηαοηίγεηαζ ιε θοζζηυ αμζηυημπμ, ζοκηεθχκηαξ έηζζ ζηδ θοζζηή θίπακζδ ημο.  

 

 

 

 

 

 

Πίλαθαο Γ3: Μέγηζηνο αξηζκόο δώσλ αλά εθηάξην ζηε βηνινγηθή θηελνηξνθία 

Καηεγνξία ή είδνο δώσλ Μέγηζηνο αξηζκόο δώσλ αλά 

ζηξέκκα (ηζνδύλακνο πξνο 17 

kg N/ζηξέκκα/έηνο) 

Απαηηνύκελε έθηαζε ζε 

ζηξέκκαηα/δών 

Ηππνεηδή ειηθίαο άλσ ησλ 6 

κελώλ  

0,2 5 

Μόζρνη πξνο πάρπλζε 0,5 2 

Άιια βννεηδή ειηθίαο θάησ ηνπ 1 

έηνπο  

0,5 2 

Αξζεληθά βννεηδή ειηθίαο 1-2 

εηώλ 

0,33 3 

Θειπθά βννεηδή ειηθίαο 1-2 εηώλ  0,33 3 

Αξζεληθά βννεηδή ειηθίαο 2 θαη 

άλσ 

0,2 5 

Γακάιεο γηα εθηξνθή 0,25 4 

Γακάιεο γηα πάρπλζε 0,25 4 

Αγειάδεο γαιαθηνπαξαγσγή  0,2 5 

Αγειάδεο γαιαθηνπαξαγσγήο 

αθαηάιιειεο γηα εθκεηάιιεπζε 

0,2 5 

Άιιεο αγειάδεο 0,25 4 

Θειπθά θνπλέιηα αλαπαξαγσγήο 10 0,1 

Πξνβαηίλεο 1,33 0,75 

Αίγεο 1,33 0,75 

Υνηξίδηα 7,4 0,14 

Θειπθνί ρνίξνη αλαπαξαγσγήο 0,65 1,5 

Υνίξνη γηα πάρπλζε 1,4 0,71 

Άιινη ρνίξνη  1,4 0,71 

Κνηόπνπια γηα θξενπαξαγσγή 58 0,02 

Ωνπαξαγσγέο όξληζεο  23 0,04 

 

 Πδβή: ΠανάνηδιαVII ημο Κακμκζζιμφ  
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3.7.Βηνινγηθή εθηξνθή κειηζζώλ 

 

             3.7.1 Γεληθέο αξρέο 
Ζ ιεθζζζμημιία ζοιαάθεζ ζηδκ πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ ηαζ ζηδ βεςνβζηή ηαζ 

δαζζηή παναβςβή ιέζς ηδξ επζημκίαζδξ πμο βίκεηαζ απυ ηζξ ιέθζζζεξ. Ο 

παναηηδνζζιυξ ηςκ ιεθζζζμημιζηχκ πνμσυκηςκ ςξ αζμθμβζηά ελανηάηαζ απυ: 

 Σα παναηηδνζζηζηά ηδξ ιεηαπείνζζδξ ηςκ ηορεθχκ 

 Σδκ πμζυηδηα ημο πενζαάθθμκημξ απυ ημ μπμίμ μζ ιέθζζζεξ ακηθμφκ ηδ 

βφνδ 

 Σζξ ζοκεήηεξ ζοθθμβήξ, επελενβαζίαξ ηαζ απμεήηεοζδξ ηςκ 

ιεθζζζμημιζηχκ πνμσυκηςκ 

Έκαξ ιεθζζζμηυιμξ ιπμνεί κα αζηεί πανάθθδθα αζμθμβζηή ηαζ ζοιααηζηή 

ιεθζζζμημιία, ιε ημκ υνμ υθεξ μζ παναηάης πνμτπμεέζεζξ, πμο πνέπεζ κα 

πθδνμφκηαζ βζα ηα αζμθμβζηά ζιήκδ, κα πθδνμφκηαζ ηαοηυπνμκα ηαζ βζα ηα 

ζοιααηζηά ζιήκδ, εηηυξ εηείκδξ πμο αθμνά ηδκ ημπμεέηδζδ ηςκ ιεθζζζζχκ. 

 

 

 

 

3.7.2 πεξίνδνο κεηαηξνπήο θαη θαηαγσγή κειηζζώλ γηα βηνινγηθή 

εθηξνθή  

Σα ιεθζζζμημιζηά πνμσυκηα ιπμνμφκ κα πςθμφκηαζ ςξ αζμθμβζηά, υηακ μζ 

δζαηάλεζξ βζα ηδ αζμθμβζηή παναβςβή έπμοκ ηδνδεεί βζα έλα έηνο ηνπιάρηζηνλ. 

Καηά ηδκ επζθμβή ηςκ θοθχκ εα πνέπεζ κα θαιαάκεηαζ οπυρδ : 

 Ζ ζηακυηδηα πνμζανιμβήξ ηςκ ιεθζζζχκ ζηζξ ημπζηέξ ζοκεήηεξ 

 Ζ γςηζηυηδηα ηαζ δ αολδιέκδ ακεεηηζηυηδηα ημοξ ζηζξ αζεέκεζεξ. 

Πνμηζιάηαζ δ πνήζδ εονςπασηχκ θοθχκ ηδξ Apis mellifera ηαζ ηςκ ημπζηχκ 

μζηυηοπςκ ηδξ.  

Οζ ημπζηέξ θοθέξ ιεθζζζχκ ζηδκ πχνα ιαξ είκαζ δ ιαηεδμκζηή ιέθζζζα 

(A.m.macedonia), δ ηεηνυπζα (A.m.cecropia), δ ηανκζμθζηή ιέθζζζα (A.m. carnica) 

ηαζ δ ηνδηζηή (A.m.adami). Οζ θοθέξ αοηέξ είκαζ ανηεηά παναβςβζηέξ, αθθά ηαζ 

ακεεηηζηέξ ζηζξ δζάθμνεξ αζεέκεζεξ. Ζ ιαηεδμκζηή ιέθζζζα βζα πανάδεζβια δεκ 
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πνμζαάθθεηαζ απυ ηδκ ηναπεζαηή αηανίαζδ ηαζ ζπάκζα οπμθένεζ απυ ηζξ άθθεξ 

αζεέκεζεξ (Θναζοαμφθμο, 2000). 

Σα ιεθίζζζα πνέπεζ κα δδιζμονβμφκηαζ ιέζς δζαίνεζδξ ηςκ παθζχκ ιεθζζζζχκ ή 

ιέζς αβμνάξ αζμθμβζηχκ ζιδκχκ ή ηορεθχκ. ΢ημκ ηακυκα αοηυκ οπάνπμοκ μζ ελήξ 

ελαζνέζεζξ: 

 Καηά ηδκ έκηαλδ ιζαξ ιεθζζζμημιζηήξ ιμκάδαξ ζημ αζμθμβζηυ 

ζφζηδια πανάβςβδξ, ηα ιεθίζζζα πμο ήδδ οπάνπμοκ ζηδ ιμκάδα 

ιπμνμφκ κα ιεηαηναπμφκ. 

 ΢ε πενίπηςζδ ορδθήξ εκδζζιυηδηαξ, πμο μθείθεηαζ ζε αζεέκεζεξ ή 

ηαηαζηνμθζηέξ πενζζηάζεζξ, επζηνέπεηαζ δ ακαζφζηαζδ ηςκ 

ιεθζζζζχκ απυ ζοιααηζηά, ανηεί κα οπμζημφκ εη κέμο πενίμδμ 

ιεηαηνμπήξ εκυξ έημοξ. 

 Δπζηνέπεηαζ, βζα ηδκ ακαζφζηαζδ ηςκ ιεθζζζζχκ, κα εκζςιαηχκεηαζ 

ζηδ ιμκάδα αζμθμβζηήξ πανάβςβδξ πμζμζηυ 10% ζοιααηζηχκ 

ααζζθζζζχκ ηαζ ζιδκχκ, ανηεί κα ημπμεεημφκηαζ ζε αζμθμβζηέξ 

ηορέθεξ, μπυηε ηαζ δεκ απαζηείηαζ πενίμδμξ ιεηαηνμπήξ.  

 

 

3.7.3 Θέζε ησλ κειηζζνθνκείσλ 

Σα ηνάηδ ιεθή ιπμνμφκ κα ηαεμνίζμοκ πενζμπέξ ή ημπμεεζίεξ ζηζξ μπμίεξ ΓΔΝ 

επζηνέπεηαζ δ άζηδζδ ηδξ αζμθμβζηήξ ιεθζζζμημιίαξ. Ο ιεθζζζμηυιμξ πανέπεζ 

ζηδκ Ανιυδζα Ανπή Έθεβπμο (ΑΔ) ή ζημκ ΟΔ&Π πάνηδ, ζε ηαηάθθδθδ ηθίιαηα, 

ζημκ μπμίμ επζζδιαίκεηαζ δ εέζδ ηςκ ηορεθχκ, υπςξ πνμαθέπεηαζ ζημ 

Πανάνηδια ΗΗΗ ημο Κακμκζζιμφ (ιένμξ Α1, ηιήια 2 πνχηδ πενίπηςζδ). Όηακ δεκ 

εκημπίγμκηαζ ηέημζεξ ημπμεεζίεξ, μ ιεθζζζμηυιμξ μθείθεζ κα πανέπεζ ζηδκ ΑΔ ή 

ζημκ ΟΔ&Π επανηή ηεηιδνίςζδ ηαζ απμδεζηηζηά ζημζπεία, υπμο 

πενζθαιαάκμκηαζ ηαζ ηαηάθθδθεξ ακαθφζεζξ, εθυζμκ είκαζ ακαβηαίεξ, υηζ μζ 

ημπμεεζίεξ ζηζξ μπμίεξ έπμοκ πνυζααζδ ηα ιεθίζζζα πθδνμφκ ημοξ υνμοξ ημο 

Κακμκζζιμφ. 

Ζ εέζδ εκυξ αζμθμβζημφ ιεθζζζμημιείμο, πνέπεζ είκαζ ηέημζα χζηε: 

 Να ελαζθαθίγεζ ανηεηέξ θοζζηέξ πδβέξ κέηηανμξ, ιεθζηχιαημξ ηαζ βφνδξ 

βζα ηζξ ιέθζζζεξ, ηαεχξ ηαζ πνυζααζδ ζε κενυ 
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 ΢ε αηηίκα 3 πζθζμιέηνςκ, μζ πδβέξ ιυθοκζδξ, υπςξ ηα αζηζηά ηέκηνα, μζ 

αοημηζκδηυδνμιμζ, μζ αζμιδπακζηέξ πενζμπέξ ηαζ μζ πχνμζ δζάεεζδξ 

απμννζιιάηςκ.  

Σζξ παναπάκς πνμδζαβναθέξ πνέπεζ κα ηδνεί ηάεε ημπμεεζία ζηδκ μπμία ιεηαηζκείηαζ 

έκα αζμθμβζηυ ιεθίζζζ, ιε ελαίνεζδ ηζξ πενζμπέξ πμο δεκ οπάνπεζ ακεμθμνία ηαζ 

εηείκεξ ζηζξ μπμίεξ μζ ιέθζζζεξ ανίζημκηαζ ζε δζαπείιαζδ. ΢ηδ πχνα ιαξ, δ αζμθμβζηή 

εηηνμθή ιεθζζζχκ, ιπμνεί κα βίκεζ ζε μνεζκέξ ηαζ διζμνεζκέξ πενζμπέξ πμο οπάνπμοκ 

ηα ηαηάθθδθα ιεθζζζμημιζηά θοηά, εάικμζ ηαζ δέκδνα.  

 

 

 

 

 

3.7.4 Γηαηξνθή ησλ κειηζζώλ ζηε βηνινγηθή κειηζζνθνκία 

Ο ιεθζζζμηυιμξ πνέπεζ κα βκςνίγεζ ηαθά, ηα βονεμδμηζηά ηαζ ηα ζδιακηζηά 

ιεθζημβυκα θοηά ηδξ πενζμπήξ ζηδκ μπμία ημπμεεημφκηαζ ηα ιεθίζζζα, χζηε κα ηάκεζ 

ημκ ηαηάθθδθμ πνμβναιιαηζζιυ βζα ηδ ζςζηή δζαηνμθή ημοξ. 

΢ημ ηέθμξ ηδξ παναβςβζηήξ πενζυδμο, πνέπεζ κα αθήκμκηαζ ζηζξ ηορέθεξ άθεμκα 

απμεέιαηα ιεθζμφ ηαζ βφνδξ, ζηακά κα ηαθφρμοκ ηζξ ακάβηεξ ηδξ πεζιενζκήξ 

πενζυδμο.  

Γζα ηδκ ελαζθάθζζδ ηδξ ηαθήξ δζαπείιαζδξ ηαζ ηδξ ακάπηολδξ ηςκ ιεθζζζζχκ ηδ 

κέα πνμκζά, πνέπεζ κα πνμεημζιαζημφκ ζςζηά ηα αζμθμβζηά ιεθίζζζα βζα ηαθυ 

λεπεζιχκζαζια, ιε ηδκ φπανλδ, βζα πανάδεζβια, οπενεπανηχκ απμεειάηςκ 

ηνμθχκ ζηα πθαίζζα πμο πνμμνίγμκηαζ βζα δζαπείιαζδ.  

Σνμθμδυηδζδ (ηεπκδηή δζαηνμθή) επζηνέπεηαζ, αθθά ιυκμ ζε πενίπηςζδ πμο 

απεζθείηαζ δ επζαίςζδ ηςκ ιεθζζζζχκ ελ αίηζαξ αηναίςκ ηαζνζηχκ ζοκεδηχκ ηαζ 

αοηή ιπμνεί κα βίκεζ ιε αζμθμβζηυ ιέθζ, πνμενπυιεκμ ηαηά πνμηίιδζδ απυ ηδκ 

ίδζα αζμθμβζηή ιμκάδα. 

Καηά πανέηηθζζδ, δ ΑΔ ή μ ΟΔ&Π ιπμνεί κα επζηνέπεζ βζα ηδκ ηνμθμδυηδζδ ηδ 

πνήζδ ζζνμπζμφ αζμθμβζηήξ γάπανδξ ή ιεθάζα αζμθμβζηήξ γάπανδξ, ζηδκ 

πενίπηςζδ πμο αοηυ επζαάθθεηαζ απυ ηζξ ηθζιαηζηέξ ζοκεήηεξ πμο πνμηαθμφκ 

ηνοζηάθθςζδ ημο ιεθζμφ. 
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΢ηδκ πενίπηςζδ πμο επζαάθθεηαζ ηνμθμδυηδζδ, ηαηαπςνμφκηαζ ζηα ιδηνχα ηςκ 

ιεθζζζμημιείςκ ζημζπεία υπςξ, μ ηφπμξ ημο πνμσυκημξ πμο πνδζζιμπμζήεδηε, μζ 

διενμιδκίεξ, μζ πμζυηδηεξ ηαζ μζ ηορέθεξ ζηζξ μπμίεξ αοηή έβζκε (Λζαημξ, 2006) 

ιε: 

 ΢ζνυπζ γάπανδξ αζμθμβζηήξ πανάβςβδξ, δ πνήζδ ημο μπμίμο είκαζ μ πζμ 

ζοκδεζζιέκμξ ηαζ μ ηαθφηενμξ ηνυπμξ ηνμθμδυηδζδξ ηςκ ιεθζζζζχκ 

 ΢θναβζζιέκμ αζμθμβζηυ ιέθζ, υπμο πθαίζζα ιε αζμθμβζηυ ιέθζ, αθμφ 

απμζθναβζζημφκ ιενζηχξ, ημπμεεημφκηαζ δίπθα ζηδ ιεθζζζυζθαζνα 

 Βζμθμβζηά ηνοζηαθθςιέκμ ιέθζ, υπμο ημπμεεημφκηαζ ιζηνέξ πίηεξ απυ 

αοηυ πάκς απυ ηα πθαίζζα υπμο ανίζηεηαζ δ ιεθζζζυζθαζνα 

 Βζμθμβζηυ ιέθζ ιέζα ζε ηνμθμδυηεξ. Λυβς υιςξ ημο ηζκδφκμο 

θεδθαζίαξ, ζοκζζηάηαζ ημ νεοζηυ ιέθζ κα γοιχκεηαζ ιε πμζυηδηα 

αζμθμβζηήξ γάπανδξ ζε ιμνθή άπκδξ ηαζ κα ιεηαηνέπεηαζ ζε γαπανυπζηα. 

Ο Κακμκζζιυξ ακαθένεζ υηζ δ ηεπκδηή δζαηνμθή ιπμνεί κα βίκεηαζ ιε ιεθάζα 

αζμθμβζηήξ πανάβςβδξ, δ πνήζδ υιςξ ηδξ μπμίαξ πνέπεζ κα απμθεφβεηαζ βζαηί 

είκαζ επζηίκδοκδ ηνμθή βζα ηζξ ιέθζζζεξ. 

Ζ επζηνεπυιεκδ πενίμδμξ βζα ηδκ ηνμθμδυηδζδ, είκαζ ιεηαλφ ηδξ ηεθεοηαίαξ 

ζμδεζάξ ιεθζμφ ηαζ 15 διενχκ πνζκ ηδκ επυιεκδ πενίμδμ έηηνζζδξ κέηηανμξ ή 

ιεθζηχιαημξ, βζα ηδκ απμθοβή κμεείαξ ζημ ιέθζ ηδξ επυιεκδξ πενζυδμο. 

 

 

3.7.5 Μειηζζνθνκηθέο πξαθηηθέο εθηξνθήο 

Γζα ηδκ επζηοπή αζμθμβζηή εηηνμθή ιεθζζζχκ πνέπεζ κα βίκμκηαζ μζ μνεμί 

ιεθζζζμημιζημί πεζνζζιμί ζημκ ηαηάθθδθμ πνυκμ. Βάζεζ ημο Κακμκζζιμφ, πνέπεζ κα 

ηδνμφκηαζ μζ παναηάης ηακυκεξ: 

 Απαβμνεφεηαζ δ ελυκηςζδ ηςκ ιεθζζζχκ ζηζξ ηδνφενεξ ηαηά ηδ ζοθθμβή 

ηςκ ιεθζζζμημιζηχκ πνμσυκηςκ. 

 Απαβμνεφμκηαζ μζ αηνςηδνζαζιμί, υπςξ ημνοθμημιή ηςκ θηενχκ ηδξ 

ααζίθζζζαξ 

 Δπζηνέπεηαζ δ εακάηςζδ ηδξ ααζίθζζζαξ ιυκμ βζα ακηζηαηάζηαζδ ηδξ 

 Ζ ελυκηςζδ ημο ανζεκζημφ βυκμο, επζηνέπεηαζ ιυκμ βζα ηδκ 

ηαηαπμθέιδζδ ηδξ ααννμίηδξ αηανίαζδξ. 
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 Απαβμνεφεηαζ δ πνήζδ ζοκεεηζηχκ πδιζηχκ απςεδηζηχκ βζα ηδ ζοθθμβή 

ημο ιεθζμφ 

 Ζ γχκδ ζηδκ μπμία ανίζηεηαζ ημ ιεθζζζμημιείμ πνέπεζ κα ηαηαπςνείηαζ 

ζε εζδζηυ ιδηνχμ ιαγί ιε ηα ακαβκςνζζηζηά ζημζπεζά ηςκ ηορεθχκ. Ο 

ΟΔ&Π πνέπεζ κα εκδιενχκεηαζ βζα ηδκ ιεηαηίκδζδ ηςκ ιεθζζζζχκ υκημξ 

ζοιθςκμφιεκδξ πνμεεζιίαξ. 

 Λαιαάκεηαζ ζδζαίηενδ ιένζικα βζα ηδκ ελαζθάθζζδ ηδξ ηαηάθθδθδξ 

ζοθθμβήξ, επελενβαζίαξ ηαζ απμεήηεοζδξ ηςκ ιεθζζζμημιζηχκ 

πνμσυκηςκ. Όθα ηα ιέηνα πμο θαιαάκμκηαζ πνμξ εηπθήνςζδ αοηχκ ηςκ 

απαζηήζεςκ ηαηαβνάθμκηαζ 

 Οζ αθαζνέζεζξ ηςκ πθαζζίςκ ιεθζμφ ηαζ μζ εκένβεζεξ ζοθθμβήξ ιεθζμφ 

πνέπεζ κα ηαηαπςνμφκηαζ ζημ εζδζηυ ιδηνχμ ημο ιεθζζζμημιείμο. 

 Απαβμνεφεηαζ δ πνήζδ ηδνήενςκ πμο πενζέπμοκ βυκμ πνμξ ελαβςβή 

ιεθζμφ 

 Δπζηνέπεηαζ δ πνήζδ αηιμφ ή θθυβαξ βζα ηδκ επελενβαζία ηςκ ηορεθχκ. 

 Σμ ηενί ζηα θφθθα ηδνήεναξ, πμο εα πνδζζιμπμζδεμφκ βζα ημ πηίζζιμ 

κέςκ ηδνήενςκ, πνέπεζ κα πνμένπεηαζ απυ ιμκάδεξ αζμθμβζηήξ 

παναβςβήξ ηαζ ιυκμ ζε πενίπηςζδ έθθεζρδξ αζμθμβζημφ ηενζμφ ιπμνεί κα 

επζηνέπεζ, ηαηά ηδκ πενίμδμ ιεηαηνμπήξ, δ πνήζδ ιδ αζμθμβζημφ ηενζμφ 

πμο πνμένπεηαζ απυ ζθναβίζιαηα ηεθίςκ ηδνήεναξ (ημ μπμίμ δεκ 

πενζέπεζ οπμθείιιαηα θανιάηςκ)  

 Οζ ηορέθεξ πνέπεζ κα ηαηαζηεοάγμκηαζ απυ θοζζηά οθζηά (λφθμ, 

ιέηαθθμ) πμο δεκ πανμοζζάγμοκ ηίκδοκμ ιυθοκζδξ ημο πενζαάθθμκημξ ή 

ηςκ ιεθζζζμημιζηχκ πνμσυκηςκ 

 Γζα ημκ ηαεανζζιυ ηαζ ηδκ απμθφιακζδ οθζηχκ, ηηζνίςκ ηαζ ελμπθζζιχκ 

ζηδ αζμθμβζηή ιεθζζζμημιία, επζηνέπεηαζ δ πνήζδ ζοβηεηνζιέκςκ 

μοζζχκ (π.π. πθςνίκδ, θμνιαθδεΰδδ). 

 Γζα ηδκ πνμζηαζία ηςκ οθζηχκ (πθαζζίςκ, ηορεθχκ, ηδνδενχκ), ζδίςξ 

απυ επζδδιίεξ, επζηνέπμκηαζ ιμκυ ηα εκδεδεζβιέκα πνμσυκηα πμο 

πνμαθέπμκηαζ ζημ ιένμξ Β ηιήια 2 ημο Πανανηήιαημξ ΗΗ ημο 

Κακμκζζιμφ (π.π. εεζμ, παναζηεοάζιαηα ιε αάζδ πονεενίκεξ πμο 

ελάβμκηαζ απυ ημ θοηυ Chrysathemum cinerariaefolium) 
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 Μέζα ζηζξ ηορέθεξ επζηνέπεηαζ δ πνήζδ ιυκμ πνμσυκηςκ υπςξ δ 

πνυπμθδ, ημ ηενί ηαζ ηα θοηζηά έθαζα ηαζ μζ μοζίεξ πμο επζηνέπμκηαζ βζα 

ηδκ ακηζιεηχπζζδ ηδξ ααννμίηδξ αηανίαζδξ (π.π. ιονιδηζηυ μλφ, εοιυθδ, 

ηαιθμνά). 

 

 

 

 

 

3.7.6 Πξόιεςε ησλ λόζσλ θαη θηεληαηξηθέο αγσγέο ζηε βηνινγηθή 

κειηζζνθνκία 

΢ηδ αζμθμβζηή ιεθζζζμημιία ααζζηή ανπή είκαζ εηείκδ ηδξ πνυθδρδξ, δ μπμία 

ααζίγεηαζ: 

 ΢ηδκ επζθμβή ηαηάθθδθςκ ακεεηηζηχκ θοθχκ 

 ΢ηδκ ηαηηζηή ακακέςζδ ηςκ ααζζθζζζχκ  

 ΢ηδ ζοζηδιαηζηή επζεεχνδζδ ηςκ ηορεθχκ, χζηε κα ακηζιεηςπίγμκηαζ 

εβηαίνςξ ηοπυκ πνμαθήιαηα  

 ΢ημκ έθεβπμ ηςκ ηδθήκςκ ζηζξ ηορέθεξ  

 ΢ηδκ ηαηηζηή απμθφιακζδ ημο οθζημφ ηαζ ημο ελμπθζζιμφ 

  ΢ηδκ ηαηαζηνμθή ημο ιμθοζιέκμο οθζημφ ή πδβχκ 

 ΢ηδκ ηαηηζηή ακακέςζδ ημο ηενζμφ  

 ΢ηα επανηή απμεέιαηα ηενζμφ ηαζ βφνδξ ζηζξ ηορέθεξ . 

΢ε πενίπηςζδ πμο έκα ιεθίζζζ, πανυθα ηα πνμθδπηζηά ιέηνα, αζεεκήζεζ ή ιμθοκεεί, 

ηυηε πνέπεζ κα οπμαθδεεί ζε εεναπεία. 

΢ηδ αζμθμβζηή ιεθζζζμημιία δ πνήζδ ηςκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ βίκεηαζ ζφιθςκα 

ιε ηζξ αηυθμοεεξ μδδβίεξ:  

 Δίκαζ δοκαηυκ κα πνδζζιμπμζμφκηαζ, ιυκμ ακ επζηνέπεηαζ ζηδ ιεθζζζμημιία δ 

πνήζδ ημοξ ζοιθςκά ιε ηδκ ημζκμηζηή ή ηδκ εεκζηή κμιμεεζία εκυξ η-ι 

 Απαβμνεφεηαζ δ πνμθδπηζηή πνήζδ αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ πδιζηχκ 

ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ ή ακηζαζμηζηχκ, εκχ επζηνέπμκηαζ μζ ηηδκζαηνζηέξ 

αβςβέξ ή μζ επελενβαζίεξ ηςκ ηορεθχκ, ηςκ ηδνήενςκ ηθπ πμο είκαζ 

οπμπνεςηζηέξ απυ ηδκ εεκζηή ή ημζκμηζηή κμιμεεζία 
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 Γζα ηδκ ακηζιεηχπζζδ ηδξ ααννμίηδξ αηανίαζδξ, επζηνέπεηαζ δ πνήζδ ημο 

ιονιδηζημφ, ημο βαθαηηζημφ, ημο μλζημφ, ημο μλαθζημφ μλέμξ ηαζ ηδξ 

ιεκευθδξ, εοιυθδξ, ηαιθμνάξ. 

 ΢ηζξ οπυθμζπεξ πενζπηχζεζξ, δ πνήζδ μιμζμπαεδηζηχκ, θοημεεναπεοηζηχκ 

πνμσυκηςκ πνέπεζ κα πνμηζιάηαζ έκακηζ ηςκ αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ 

πδιζηχκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ ή ακηζαζμηζηχκ. 

 Ακ δ πνήζδ ηςκ ακςηένς πνμσυκηςκ απμδεδεζπεεί υηζ δεκ είκαζ 

απμηεθεζιαηζηή ζηα ιεθίζζζα, ηυηε επζηνέπεηαζ δ πνδζζιμπμίδζδ 

αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ πδιζηχκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ ή ακηζαζμηζηχκ 

οπυ ηδκ εοεφκδ ηηδκζάηνμο 

 Καηά ηδκ πνήζδ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ, πνέπεζ ακ ηαηαβνάθμκηαζ ζημζπεία 

βζα ημκ ηφπμ ημο πνμσυκημξ (πενζεπυιεκεξ δναζηζηέξ θανιαημθμβζηέξ μοζίεξ), 

βζα ηδ δζάβκςζδ, ηδ δμζμθμβία, ηδ δζάνηεζα ηδξ αβςβήξ ηαζ ηδκ πενίμδμ 

απυζονζδξ. Σα ζημζπεία αοηά πνέπεζ κα δδθχκμκηαζ ζημκ ΟΔ&Π ζημκ μπμίμ 

οπάβεηαζ μ παναβςβυξ πνζκ ηδκ δζάεεζδ ηςκ πνμσυκηςκ ζηδκ αβμνά ςξ 

αζμθμβζηήξ πανάβςβδξ. 

 Σα ιεθίζζζα, ζηα μπμία εθανιυγεηαζ αβςβή ιε αθθμπαεδηζηά ζοκεεηζηά 

πδιζηά ηηδκζαηνζηά θάνιαηα ή ακηζαζμηζηά, πνέπεζ ηαηά ηδ δζάνηεζα ηδξ 

αβςβήξ, κα απμιμκχκμκηαζ ηαζ υθμ ημ ηενί πνέπεζ κα ακηζηαείζηαηαζ ιε 

αζμθμβζηυ ηενί. ΢ηδ ζοκεπεία ηα ιεθίζζζα πνέπεζ κα οπμζημφκ ηαζ πάθζ 

πενίμδμ ιεηαηνμπήξ εκυξ έημοξ. Δλαίνεζδ απμηεθμφκ μζ αβςβέξ ιε ηζξ 

πνμακαθενυιεκεξ επζηνεπυιεκεξ μοζίεξ βζα ηδκ ακηζιεηχπζζδ ηδξ ααννμίηδξ 

αηανίαζδξ. 

΢ηδ αζμθμβζηή εηηνμθή ιεθζζζχκ, θυβς ηςκ απαβμνεοηζηχκ δζαηάλεςκ ζηδ πνήζδ 

θανιάηςκ, μ ιεθζζζμηυιμξ πνέπεζ κα δζαεέηεζ πενζζζυηενμ πνυκμ βζα ημκ έβηαζνμ 

εκημπζζιυ ηςκ αζεεκεζχκ ιε ζοπκυηενεξ επζεεςνήζεζξ ηαζ πνμζεηηζηυηενδ 

παναηήνδζδ ηςκ ιεθζζζζχκ ηαζ ημο βυκμο.  
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ Γ 

 

 

Δθαξκνγή Αξρώλ θαη θαλόλσλ παξαγσγήο  

ζηελ βηνινγηθή θηελνηξνθία 

 

 

4. Βηνινγηθή θηελνηξνθία θαη δηαηξνθή ζηελ πξάμε 
΢ηδ ζοιααηζηή ηηδκμηνμθία ηα πμνδβμφιεκα ζηα γχα ζζηδνέζζα απμζημπμφκ, έηημξ 

ηςκ άθθςκ, ηαζ ζηδκ ιεβζζημπμίδζδ ηδξ παναβςβήξ, πενζέπμκηαξ υθα ηα ενεπηζηά 

ζοζηαηζηά ηαζ ηδκ εκένβεζα πμο πνεζάγμκηαζ ηα γχα βζα ηδκ ηάθορδ ηςκ ακαβηχκ 

ημοξ.  

΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, υπμο πνςηανπζηυξ ζημπυξ είκαζ δ πμζυηδηα ηαζ υπζ δ 

πμζυηδηα ηςκ παναβμιέκςκ πνμσυκηςκ, θαιαάκμκηαζ οπυρδ ζε ιεβαθφηενμ ααειυ, 

ζε ζπέζδ ιε ηδ ζοιααηζηή, πανάβμκηεξ υπςξ δ οβεία, δ εογςία ηςκ γχςκ ηαζ δ 

πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ . 

Ζ ηαηάνηζζδ εκυξ ζζμννμπδιέκμο ζζηδνεζίμο ζηα αζμθμβζηά εηηνεθυιεκα γχα 

πανμοζζάγεζ μνζζιέκεξ ζδζαζηενυηδηεξ. Οζ ζδζαζηενυηδηεξ αοηέξ μθείθμκηαζ ζημοξ 

παναηάης θυβμοξ: 

 Γεκ οπάνπεζ επί ημο πανυκημξ, επάνηεζα ηαζ πμζηζθία δζαεέζζιςκ αζμθμβζηχκ 

γςμηνμθχκ, εκχ ηαζ ηα δίηηοα δζακμιήξ ιεηαλφ θοηζηήξ ηαζ γςζηήξ 

παναβςβήξ είκαζ ακεπανηή ζηδ πχνα ιαξ, ιε απμηέθεζια κα επζαανφκεηαζ 

ζδιακηζηά ημ ηυζημξ ηςκ γςμηνυθςκ αοηχκ. 

 Σμ επζηνεπυιεκμ πμζμζηυ ζοιααηζηχκ γςμηνμθχκ ιδδεκίζηδηε απυ ηζξ 

ανπέξ ημο 2008 βζα ηα ιδνοηαζηζηά ηαζ απυ ηζξ ανπέξ ημο 2011 εα ιδδεκζζηεί 

βζα ηα παιθάβα. 

 Απαβμνεφεηαζ δ πνήζδ πνμσυκηςκ πδιζηήξ εηπφθζζδξ, βεβμκυξ πμο ζδιαίκεζ 

πναηηζηά υηζ απμιάηνοκζδ ημο εθαίμο απυ εθαζμφπμοξ ζπυνμοξ πνέπεζ κα 

βίκεηαζ ιε ιδπακζηά ιέζα (π.π. πίεζδ) ηαζ υπζ ιέζς εηπφθζζδξ ιε μνβακζημφξ 

δζαθφηεξ. Έηζζ, βζα πανάδεζβια ημ ζμβζάθεονμ, πμο πνμένπεηαζ απυ εηπφθζζδ, 

δεκ ιπμνεί κα πνδζζιμπμζδεεί ζηδ αζμθμβζηή εηηνμθή, εκχ μ 

ααιααημπθαημφκηαξ πμο πνμένπεηαζ απυ ιδπακζηή πίεζδ ιπμνεί κα 

πνδζζιμπμζδεεί. 

 Απαβμνεφεηαζ δ πνήζδ ηςκ ζοκεεηζηχκ αιζκμλέςκ. 
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 Απαβμνεφεηαζ δ πνήζδ γςμηνμθχκ ηαζ πνυζεεηςκ οθχκ γςμηνμθχκ πμο 

έπμοκ παναπεεί ιε πνήζδ ΓΣΟ ή πανάβςβςκ ημοξ (π.π. ηανπυξ ανααμζίημο 

ηαζ ζυβζαξ απυ βεκεηζηά ηνμπμπμζδιέκεξ πμζηζθίεξ, πνμαζμηζηά, εκγοια, 

ζοκεεηζηά αιζκμλέα). 

Γζα ηδκ ηαηάνηζζδ εκυξ μνεμθμβζημφ ζζηδνεζίμο, βίκεηαζ πνήζδ πνχηςκ οθχκ 

γςμηνμθχκ (ανααυζζημξ, ζίημξ, ιδδζηή ηθπ) ηαζ πνυζεεηςκ (ζπκμζημζπεία, 

έκγοια, ζοκδεηζηέξ μοζίεξ ηθπ). Ο ζοκδοαζιυξ ηςκ παναπάκς πνέπεζ κα: 

 Καθφπηεζ ηζξ δζαηνμθζηέξ ακάβηεξ ηςκ γχςκ ζε εκένβεζα, οδαηάκεναηεξ, 

αγςημφπεξ μοζίεξ, θζπανέξ μοζίεξ, ακυνβακα ζημζπεία (αζαέζηζμ, 

θχζθμνμ, ζεθήκζμ ηθπ) ηαζ αζηαιίκεξ 

 Καθφπηεζ, ζδζαίηενα ζηα ιδνοηαζηζηά, ηζξ ακάβηεξ ηςκ γχςκ ζε ζκχδεζξ 

μοζίεξ ηαζ NDF,ADF ηαζ κα πνμζδίδεζ ζημ ζζηδνέζζμ ηδκ ηαηάθθδθδ οθή 

βζα ηδκ μιαθή θεζημονβία ημο πεπηζημφ ζοζηήιαημξ. 

 Γζαζθαθίγεζ ηδκ οβεία ηαζ ηδκ ηαθή ακάπηολδ ηςκ γχςκ θαιαάκμκηαξ 

οπυρδ ημ είδμξ ηςκ γχςκ, ημ ζηάδζμ ακάπηολδξ ηαζ ημ θοζζμθμβζηυ 

ζηάδζμ ζημ μπμίμ ανίζημκηαζ (π.π. εβηοιμζφκδ, βαθμοπία ηθπ). 

 Γίκεζ έκα ζζηδνέζζμ ιε εθάπζζημ δοκαηυ ηυζημξ, δεδμιέκμο υηζ δ δζαηνμθή 

ακηζπνμζςπεφεζ ημ ιεβαθφηενμ πμζμζηυ ημο ζοκμθζημφ ηυζημοξ 

παναβςβήξ. 

Ζ ηαηάνηζζδ εκυξ ζζηδνεζίμο ιε παιδθυ ηυζημξ ζηα αζμθμβζηά ζοζηήιαηα 

εηηνμθήξ, απμηεθεί ιζα πνυηθδζδ, ζδίςξ ζηζξ πενζπηχζεζξ πνήζδξ γχςκ απυ 

οανίδζα ή θοθέξ ορδθμφ βεκεηζημφ δοκαιζημφ ηδξ ζοιααηζηήξ ηηδκμηνμθίαξ, 

υπμο δ ηάθορδ ηςκ ακαβηχκ ηςκ γχςκ ιέζα απυ έκα ακηαβςκζζηζημφ ηυζημοξ 

ζζηδνέζζμ είκαζ ζδζαίηενα δφζημθδ οπυεεζδ, θαιαακμιέκςκ οπυρδ ηςκ 

ζδζαζηενμηήηςκ πμο ακαθένεδηακ παναπάκς.  

Ζ επζθμβή ηςκ γςμηνμθχκ ζε ηάεε είδμοξ γχμο ζηδ ζοιααηζηή ηαζ ζηδ αζμθμβζηή 

ηηδκμηνμθία, ελανηάηαζ απυ ηδ πδιζηή ζφζηαζδ ηαζ ηδ ενεπηζηή αλία, απυ ηδκ 

εθηοζηζηυηδηα ημοξ, απυ ηδκ φπανλδ ή ιδ ακηζδζαζηδηζηχκ-αθαπηζηχκ 

παναβυκηςκ, απυ ηδ δζαεεζζιυηδηα ημοξ ζηδ δεδμιέκδ πνμκζηή ζηζβιή ηαζ 

θοζζηά απυ ηδκ ηζιή ημοξ. 

Γζα ηδκ πθδνέζηενδ ηάθορδ ηςκ δζαηνμθζηχκ ακαβηχκ ηςκ αζμθμβζηά 

εηηνεθυιεκςκ γχςκ ιπμνεί κα βίκεζ πνήζδ εκαθθαηηζηχκ γςμηνμθχκ. Οζ 

ελαιιαθηηθέο απηέο δσνηξνθέο είκαζ ζδζαίηενα ζδιακηζηέξ ζηδκ πενίπηςζδ ηςκ 
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οπμβαζηνζηχκ (πμίνμζ, πηδκά),μπμφ δ ακηζηαηάζηαζδ ημο ζμβζάθεονμο είκαζ 

ζπεηζηά δφζημθδ, βζαηί οπεζζένπεηαζ ηαζ ημ εέια ηδξ πμζυηδηαξ ηςκ πνςηεσκχκ, 

δδθαδή ηδξ πενζεηηζηυηδηαξ ημοξ ζε απαναίηδηα αιζκμλέα. ΢ημκ πζκάηα Δ1 

πανμοζζάγεηαζ ζοβηνζηζηά, ζε απυθοηεξ ηαζ ζε ζπεηζηέξ ηζιέξ, δ πενζεηηζηυηδηα 

μνζζιέκςκ γςμηνμθχκ ζε αγςημφπεξ μοζίεξ (ΑΟ) ηαζ ζηα ηονζυηενα απαναίηδηα 

αιζκμλέα ζε ζπέζδ ιε ημ ζμβζάθεονμ. 

 

 

 

 

 
Πδβή: Εένααξ (2007), Παπαδυπμοθμξ (2005), Sundrum (2006) 

 

 

 

Σα ζπένιαηα ηςκ ροπακεχκ πμο ακαθένμκηαζ ζημκ Πζκάηα Δ1 (π.π. ζμβζυζπμνμξ, 

ιπζγέθζ, ηηδκμηνμθζηά ημοηζά) είκαζ γςμηνμθέξ πθμφζζεξ ζε αγςημφπεξ μοζίεξ (20-

40%) αθθά, επεζδή πενζέπμοκ ημλζηέξ μοζίεξ, υπςξ ηα αθηαθμεζδή, μζ πανειπμδζζηέξ 

πνςηεαζχκ, μζ ηοακμβυκμζ βθοημγίηεξ, δ βημζοπυθδ ηθπ, πνέπεζ κα πμνδβμφκηαζ ζηα 

Πίνακασ Ε1:Συγκριςη ςε απόλυτεσ και ςε ςχετικέσ τιμέσ τησ περιεκτικότητασ οριςμένων 
εναλλακτικών ζωοτροφών ςε πρωτεΐνη (ολικέσ αζωτούχεσ ουςίεσ) και ςτα κυριότερα 

απαραίτητα αμινοξέα ςε ςχέςη με το ςογιάλευρο. 
Ζωοτροφή ΟΑΟ(g/ 

kg) 

Λπζίλε(g/kg) Μεζεηνλίλε/ 

Κπζηίλε(g/kg) 

Θξενλίλε(g/kg) Τρυπτοφάνη(g/kg) 

Συμβατικό 
ςογιάλευρο 

425 
(100) 

27,4 
(100) 

12,7 
(100) 

16 
(100) 

5,5 
(100) 

Γλουτένη 
αραβοςίτου 

612 
(144) 

13,50 
(49) 

29,70 
(234) 

22 
(137) 

3 
(54) 

Σογιόςποροσ 356 
(84) 

24,9 
(91) 

9,7 
(76) 

13 
(81) 

4,6 
(84) 

Καρπόσ γλυκού 
λούπινου  
(μπλέ λούπινο) 

349 
(82) 

15,4 
(56) 

7,8 
(61) 

1,2 
(7) 

2,6 
(47) 

Ηλιανθόςποροσ 260 
(61) 

18,2 
(66) 

6,2 
(49) 

9,9 
(62) 

2,3 
(42) 

Κτηνοτροφική 
γλουτένη 

260 
(61) 

6,3 
(23) 

8,5 
(67) 

8,2 
(51) 

1,7 
(31) 

Κτηνοτροφικό 
κουκί 

250 
(59) 

16,8 
(61) 

5,2 
(41) 

10 
(62) 

2,2 
(40) 

Καρπόσ μπιζελιού 207 

(49) 

15 

(55) 

4,8 

(38) 

7,8 

(49) 
1,8 

(33) 

Καρπόσ ρεβιθιού 199 

(47) 

13,5 

(49) 

4,10 

(32) 

6,8 

(42) 
1,7 

(31) 

Σκόνη άπαχου 
γάλακτοσ 

350 
(82) 

28 
(102) 

11,9 
(94) 

15,9 
(99) 

5 
(91) 

Σκόνη 
τυρογάλακτοσ 

240 (56) 18 (66) 8,1 (64) 13,3 (83) 3,7 (67) 
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γχα ζε ηέημζεξ πμζυηδηεξ ηαζ ιε πνμζμπή ή ιεηά απυ ηαηάθθδθδ επελενβαζία. Έπεζ 

ανεεεί υηζ ζηα ιμκμβαζηνζηά δ πεπηζηυηδηα ηςκ ηανπχκ ηςκ ροπακεχκ είκαζ ορδθή, 

πανυθδ ηδκ ορδθή πενζεηηζηυηδηα ημοξ ζε ζκχδδξ μοζίεξ (70% ζηα πμοθενζηά, 96% 

ζηα πμζνζκά) (Sundrum et al, 2005). 

Ζ ζηυκδ ηονμβάθαηημξ ηαζ δ ζηυκδ άπαπμο βάθαηημξ, πμο ακαθένμκηαζ ζημκ Πίκαηα 

Δ1, απμηεθμφκ πμθφηζιεξ πνχηεξ φθεξ ηςκ ζζηδνεζίςκ ηςκ πμίνςκ ηαζ ηςκ 

ιδνοηαζηζηχκ ζηζξ κεανέξ δθζηίεξ ιζαξ ηαζ παναηηδνίγμκηαζ απυ ορδθή πεπηζηυηδηα 

ηαζ ενεπηζηή αλία. 

Γζα ηδκ ηαηάνηζζδ εκυξ ζζηδνεζίμο, πνέπεζ κα θαιαάκμκηαζ οπυρδ δ ενεπηζηή αλία, δ 

πδιζηή ζφζηαζδ ηαζ μζ πενζμνζζιμί πμο ηίεεκηαζ ζηδ πνήζδ ακά είδμξ ηαζ ηαηδβμνία 

γχμο. 

Δηηυξ ηςκ βεκζηχκ μνίςκ ζηα πμζμζηά πνήζδξ ηςκ γςμηνμθχκ πμο ακαθένμκηαζ 

ζημκ παναπάκς πίκαηα, ζζπφμοκ εζδζηυηενα ηαζ ηα ελήξ: 

 ΢πέξκα ζόγηαο: ηα ζπένιαηα ζυβζαξ, έπμοκ ηδκ ορδθυηενδ 

πενζεηηζηυηδηα ζε πνςηεΐκεξ απυ ηα ροπακεή, μζ μπμίεξ είκαζ ορδθήξ 

αζμθμβζηήξ αλίαξ ηαζ πθδζζάγμοκ ηζξ γςζηέξ απυ άπμρδ πενζεηηζηυηδηαξ 

ζε απαναίηδηα αιζκμλέα ηαζ ζδζαίηενα ζε θοζίκδ. Σμ ορδθυ υιςξ 

πενζεπυιεκμ ημοξ ζε θίπμξ πενζμνίγεζ ηδ ζοιιεημπή ημοξ ζηα ζζηδνέζζα. 

Καηά ηδ πμνήβδζδ ημοξ ζηα ιμκμβαζηνζηά, πνέπεζ κα πνμδβδεεί εζδζηή 

οβνμεενιζηή επελενβαζία βζα ηδκ απεκενβμπμίδζδ ηςκ ημλζηχκ 

παναβυκηςκ πμο πενζέπμοκ (πανειπμδζζηέξ πνςηεαζχκ, ζαπςκίκεξ ηθπ) 

 Κηελνηξνθηθά κπηδέιηα: ηα ηηδκμηνμθζηά ιπζγέθζα εεςνμφκηαζ ςξ έκα 

απυ ηα ηαθφηενδ είδδ ζπενιάηςκ ροπακεχκ.  

΢ηα ζζηδνέζζα ηςκ αζμθμβζηά εηηνεθυιεκςκ πμοθενζηχκ έπεζ ανεεεί υηζ ιπμνμφκ κα 

πνμζηεεμφκ ιέπνζ 250-300 g/kg ζζηδνεζίμο πνμηεζιέκμο βζα μνκίεζα ηνεμπαναβςβήξ 

ηαζ ιέπνζ 150-200 g/kg ζζηδνεζίμο βζα υνκζεεξ αοβμπαναβςβήξ (Sudrum, 2006). ΢ηα 

πηδκά δ ιεηααμθζζηέα εκένβεζα ηςκ ηηδκμηνμθζηχκ ιπζγεθζχκ είκαζ παιδθυηενδ απυ 

υηζ ζημοξ πμίνμοξ. Μπμνεί υιςξ κα αεθηζςεεί ιε εενιζηή επελενβαζία ημοξ. ΢ημοξ 

πμίνμοξ ηα ηηδκμηνμθζηά ιπζγέθζα απμηεθμφκ ιζα ηαθή πδβή αιζκμλέςκ ηαζ 

εκένβεζαξ. Λυβμ ηδξ ορδθήξ εθηοζηζηυηδηαξ ημοξ, ιπμνμφκ κα πνδζζιμπμζδεμφκ 

ζδζαίηενα ζηζξ πμζνμιδηένεξ ηαηά ηδκ πενίμδμ ηδξ βαθμοπίαξ ηαζ ζηδκ πάποκζδ βζα 

αφλδζδ ηδξ ηαηακάθςζδξ ηδξ ηνμθήξ. 

Άθθεξ εκαθθαηηζηέξ γςμηνμθέξ, πμο ιπμνμφκ κα πνδζζιμπμζδεμφκ ζηδ αζμθμβζηή 

ηηδκμηνμθία, είκαζ μ δθζακευζπμνμξ, ηα βθοηά θμφπζκα (ροπακεή ιε ορδθυ 
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πενζεπυιεκμ πνςηεΐκδξ), ηα ζηέιθοθα εζπενζδμεζδχκ (ηονίςξ βζα ηα ιδνοηαζηζηά), 

ηα εθαζυθοθθα η.θπ.. Σα εθαζυθοθθα ανέεδηε υηζ ιπμνμφκ κα ζοκηδνδεμφκ ιε ηδ 

ιέεμδμ ηδξ εκζίνςζδξ ηαζ κα πνδζζιμπμζδεμφκ ζηα ζζηδνέζζα ηςκ πνμαάηςκ, 

ακηζηαεζζηχκηαξ άθθεξ πμκδνμεζδείξ γςμηνμθέξ (Εένααξ η.α 1993).   

΢ημκ Πίκαηα Δ2 ακαβνάθμκηαζ μζ πενζμνζζιμί ζηδκ πμζυηδηα πμνήβδζδξ ηάπμζςκ 

γςμηνμθχκ ζηα δζάθμνα είδδ εηηνεθυιεκςκ γχςκ. 

 

 

Πίλαθαο Δ2: Πεξηνξηζκνί ζηελ πνζόηεηα ρνξήγεζεο απιώλ δσνηξνθώλ ζηα 

δηάθνξα είδε εθηξεθόκελσλ δώσλ 

Εσνηξνθέο 

θαηεγνξία & 

είδνο 

Υνίξνη Πηελά Βννεηδή & 

αηγνπξόβαηα 

Παξαηεξήζεηο 

Καξπνί & ζπέξκαηα  

΢πένιαηα ζυβζαξ   (1) Πενζέπμοκ ημλζημφξ 

πανάβμκηεξ μπυηε δ 

πμνήβδζδ ημοξ πνέπεζ 

κα βίκεηαζ ηαηυπζκ 

εενιζηήξ επελενβαζίαξ 

ηαζ ζε πμζυηδηα πμο 

ελανηάηαζ απυ ηδκ 

επζεοιδηή 

πενζεηηζηυηδηα ημο 

ζζηδνεζίμο ζε θίπμξ.  

(1) ΢ηα ιδνοηαζηζηά 

ιπμνεί κα πμνδβδεεί 

ηαζ πςνίξ εενιζηή 

επελενβαζία. 

Κηδκμηνμθζηά 

ημοηζά 

Μέπνζ 0,3% ημο 

Ε.Β 

Μέπνζ 10% ημο 

ζζηδνεζίμο 

Μέπνζ 0,5% ημο 

Ε.Β 

Πενζέπμοκ ημλζηέξ 

μοζίεξ (2). Μεηά απυ 

ελζζμννυπδζδ ημο 

ζζηδνεζίμο ζε 

αιζκμλέα ιπμνεί κα 

αολδεεί ζημοξ πμίνμοξ 

πάποκζδξ & ζηα πηδκά 

ζε πμζμζηυ ιέπνζ 25% 

ημο ζζηδνεζίμο 

Βίημξ  Μέπνζ 0,1% ημο 

Ε.Β 

Μέπνζ 5% ημο 

ζζηδνεζίμο 

Μέπνζ 0,3% ημο 

Ε.Β 

Πενζέπεζ ημλζηέξ 

μοζίεξ ηαζ ιπμνεί κα 

δχζεζ πζηνή βεφζδ ζημ 

βάθα ζε ιεβαθφηενα 

πμζμζηά 

Κηδκμηνμθζηά 

ιπζγέθζα  

Μέπνζ 2% ημο 

Ε.Β 

Μέπνζ 10% ημο 

ζζηδνεζίμο 

Μέπνζ 0,4% ημο 

Ε.Β 

Πενζέπμοκ ημλζηέξ 

μοζίεξ. Όπζ πμνήβδζδ 

ζε ιεβαθφηενα 

πμζμζηά 

Βαιααηυζπμνμξ Μέπνζ 0,3% ημο 

Ε.Β 

Μέπνζ 10% ημο 

ζζηδνεζίμο (3) 

Μέπνζ 0,5% ημο 

Ε.Β 

Πενζέπεζ βημζοπυθδ 

(3) υηακ βημζοπυθδ 

<0,01% 

Ξοθμηέναηα Μέπνζ 0,3% ημο 

Ε.Β  

Μέπνζ 5% ημο 

ζζηδνεζίμο 

Μέπνζ 0,5% ημο 

Ε.Β 

Πενζέπμοκ ηακκίκεξ 

Βεθακίδζα Μέπνζ ημο 1% ημο 

Ε.Β 

  Πενζέπμοκ ηακκίκεξ 

Κάζηακα Μέπνζ 1% ημο 

Ε.Β  

  Πενζέπμοκ ηακκίκεξ & 

ζαπςκίκεξ  

Βηνκεραληθά ππνιείκκαηα 

Κηδκμηνμθζηή 

βθμοηέκδ  

Μέπνζ 0,8% ημο 

Ε.Β  

΢ημοξ κεμζζμφξ ιέπνζ 

10% ημο ζζηδνεζίμο, 

ζηζξ υνκζεεξ ιέπνζ 

20% ημο ζζηδνεζίμο 

Μέπνζ 0,6% ημο 

Ε.Β  

Πενζέπεζ λακεμθφθθεξ 

ακ πνμένπεηαζ απυ 

ηίηνζκμ ανααυζζημ  

Γθμοηέκδ Μέπνζ 1% ημο ΢ημοξ κεμζζμφξ ιέπνζ Μέπνζ 0,5% ημο Πενζέπεζ αλζυθμβεξ 
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ανααμζίημο Ε.Β 5% (4) ημο 

ζζηδνεζίμο, ζηζξ 

υνκζεεξ ιέπνζ 10% ημο 

ζζηδνεζίμο 

Ε.Β πμζυηδηεξ ζε 

λακεμθφθθεξ (4). 

Υςνίξ πενζμνζζιμφξ 

ακ βίκεζ ελζζμννυπδζδ 

ζζηδνεζίμο ζε 

αιζκμλέα  

Εσνηξνθέο δσηθήο πξνέιεπζεο  

Ηπεοάθεονμ Μέπνζ 2% ημο 

ζζηδνεζίμο 

Μέπνζ 1% ημο 

ζζηδνεζίμο (5) 

Απμθεφβεηαζ βζαηί 

ιεηαδίδεζ άζπδιδ 

μζιή ζημ βάθα 

(5) Ακ ημ άθεονμ 

είκαζ ηαθήξ 

πμζυηδηαξ, ημ 

πμζμζηυ ιπμνεί 

κα αολδεεί ιέπνζ 

20% 
 Πδβή: Καθαίζαηδξ (1975) 

 

 

 

 

 

 

 

4.1 Γηαηξνθή πηελώλ θαη ρνίξσλ ζηε βηνινγηθή θηελνηξνθία  
΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία δ ηαηάνηζζδ εκυξ μνεμθμβζζηζημφ ζζηδνεζίμο βζα πηδκά 

ηαζ πμίνμοξ ζοκακηά δοζημθίεξ ζηδκ ηάθορδ ηςκ ακαβηχκ ηςκ γχςκ αοηχκ ζε 

πνςηεΐκδ (απαναίηδηα αιζκμλέα), ζδζαίηενα ακ ακήημοκ ζε θοθέξ ή οανίδζα ορδθχκ 

απμδυζεςκ. Σα εθθεζιιαηζηά, ζοκήεςξ ζε πνςηεΐκδ, ζζηδνέζζα ηςκ αζμθμβζηχξ 

εηηνεθυιεκςκ οπμβαζηνζηχκ έπμοκ ςξ απμηέθεζια παιδθυηενμ νοειυ ακάπηολδξ 

ηαζ εκαπυεεζδξ ζςιαηζηήξ πνςηεΐκδξ, ζε ζπέζδ ιε ηα ζοιααηζηυξ εηηνεθυιεκα 

ιμκμβαζηνζηά. Ο παιδθυηενμξ υιςξ αοηυξ μ νοειυξ ακάπηολδξ ηαζ εκαπυεεζδξ 

ζςιαηζηήξ πνςηεΐκδξ, ακηζζηαειίγεηαζ απυ ηδκ ηαηά ηακυκα εοκμσηή επίδναζδ ημο 

ζηα μνβακμθδπηζηά παναηηδνζζηζηά ημο ηνέαημξ. (Sundrum et al 2005). 

 

 

4.1.1 Γηαηξνθή νξληζίσλ θξενπαξαγσγήο-broilers 

΢ηδ αζμθμβζηή εηηνμθή μνκζείςκ ηνεμπαναβςβήξ, δ εθάπζζηδ διενμιδκία ζθαβήξ, 

υπςξ ηαεμνίγεηαζ απυ ημκ Κακμκζζιυ είκαζ 81 διένεξ, απμηθείμκηαξ έηζζ ηδ πνήζδ 

οανζδίςκ ηαπείαξ ακάπηολδξ, ηα μπμία θηάκμοκ ημ αάνμξ ζθαβήξ πμθφ ζοκημιυηενα 

(ζε δθζηία 42 διενχκ). Κάκμκηαξ ιζα ζζημνζηή ακαζηυπδζδ, υζμκ αθμνά ηδκ ελέθζλδ 

ημο βμκυηοπμο ζηα μνκίεζα ηνεμπαναβςβήξ ζηδ ζοιααηζηή ηηδκμηνμθία, 

δζαπζζηχκμοιε υηζ ιέζα ζε 27 πνυκζα, απυ 1962 ιέπνζ ημ 1989, ημ ιέζμ ΕΒ ζε ιζα 

πενίμδμ πάποκζδξ 56 διενχκ, αολήεδηε απυ 800 ζε 3000 βναιιάνζα. Μέζς δδθαδή 

ηδξ βεκεηζηήξ επζθμβήξ δ δζάνηεζα ηδξ πενζυδμο πάποκζδξ ηαζ μ ζοκηεθεζηήξ 

αλζμπμίδζδξ ηδξ ηνμθήξ ζπεδυκ οπμδζπθαζζάζηδηακ (Havenstein et al 1994). Ζ 

επζθμβή οανζδίςκ αναδείαξ ακάπηολδξ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία (π.π. broilers 
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Redbro), ηα μπμία έπμοκ ιζηνυηενεξ απαζηήζεζξ ζε πνςηεΐκδ, επζαάθθεηαζ ηαζ απυ ημ 

βεβμκυξ υηζ ηα αζμθμβζηά ζζηδνέζζα ζοκήεςξ παναηηδνίγμκηαζ, υπςξ ακαθένεδηε, ςξ 

εθθεζιιαηζηά ζε απαναίηδηα αιζκμλέα, ζοβηνζκυιεκα ιε ηα ακηίζημζπα ζζηδνέζζα ηςκ 

οανζδίςκ ηαπείαξ ακάπηολδξ ηςκ ζοιααηζηχκ εηηνμθχκ. Ζ ελζζμννυπδζδ ηςκ 

ζζηδνεζίςκ αοηχκ ζε απαναίηδηα αιζκμλέα, ιπμνεί κα βίκεζ ιε ηδ πνήζδ ζζηδνεζίςκ 

παιδθήξ εκενβεζαηήξ ποηκυηδηαξ, αολάκμκηαξ ηδκ πνυζθδρδ ηδξ ηνμθήξ ηαζ 

επζηνέπμκηαξ έηζζ ηδκ αολδιέκδ πνμζεήηδ ηανπχκ ροπακεχκ. 

Ζ πενίμδμξ πάποκζδξ ηςκ αζμθμβζηά εηηνεθυιεκςκ μνκζείςκ ηνεμπαναβςβήξ ιπμνεί 

κα πςνζζηεί είηε: 

 ΢ε ηξεηο θάζεηο: Ζ πνχηδ θάζδ είκαζ δ εκανηηήνζα (0-14 διένεξ), δ δεφηενδ 

θάζδ είκαζ δ θάζδ ηδξ ακάπηολδξ (15-35 διένεξ) ηαζ δ ηνίηδ θάζδ είκαζ δ 

ηεθζηή (36 διένεξ έςξ ηδ ζθαβή). 

 ΢ε δπν θάζεηο: Ζ πνχηδ θάζδ είκαζ δ εκανηηήνζα (0-28 διένεξ), ηαζ δ 

δεφηενδ θάζδ είκαζ δ ηεθζηή (29 διένεξ ςξ ηδ ζθαβή). 

΢ηδ πνάλδ, ηαηά ηδκ ηαηάνηζζδ ηςκ ζζηδνεζίςκ, πνμηζιάηαζ μ δζαπςνζζιυξ ηδξ 

πενζυδμο πάποκζδξ ζε δομ θάζεζξ.  

 

 

4.1.2 Γηαηξνθή σνπαξαγσγώλ νξληζίσλ  

Οζ ςμπαναβςβέξ υνκζεεξ ανπίγμοκ κα ςμημημφκ ζε δθζηία 20 έςξ 24 εαδμιάδςκ. 

Ζ πενίμδμξ οπμπαναβςβήξ πςνίγεηαζ ζε ηνείξ θάζεζξ. Ζ πνχηδ θάζδ είκαζ απυ ηδκ 

έκανλδ ηδξ ςμημηίαξ έςξ ηδκ 36δ εαδμιάδα, δ δεφηενδ θάζδ είκαζ απυ ηδκ 36δ – 52δ 

εαδμιάδα ηαζ δ ηνίηδ απυ ηδκ 52δ εαδμιάδα ιέπνζ ημ ηέθμξ ηδξ πενζυδμο ςμημηίαξ 

(πενίπμο ζηζξ 80 εαδμιάδεξ). 

Οζ δζαηνμθζηέξ απαζηήζεζξ ηςκ μνκζείςκ ελανηχκηαζ απυ ηδκ ςμπαναβςβή, ημ ΕΒ, ηδ 

θοθή ή ημ οανίδζμ, ηδκ δθζηία ηζξ δζαεέζζιεξ γςμηνμθέξ ηαζ ηδκ πεπηζηυηδηα ημοξ 

ηαεχξ ηαζ απυ ηζξ ζοκεήηεξ ημο πενζαάθθμκημξ (π.π. δζάνηεζα θςηζζιμφ, 

εενιμηναζία). Σμ ζζηδνέζζμ πνέπεζ κα ηαθφπηεζ ηζξ εκενβεζαηέξ ημοξ ακάβηεξ ζε 

ηάεε ζηάδζμ, δζαθμνεηζηά παναηδνείηαζ απχθεζα ζςιαηζημφ αάνμοξ ηαζ ιείςζδ ηδξ 

ςμημηίαξ ημοξ.  

Χξ πνμξ ηδκ πνςηεΐκδ, ηνίζζιδ εεςνείηαζ δ πνχηδ θάζδ ηδξ ςμπαναβςβήξ, ζηδκ 

μπμία δ παναβςβή αοβχκ θηάκεζ ημ ιέβζζημ ηδξ (ιέζδ ςμημηία ζιήκμοξ 85 – 90%), 

εκχ πανάθθδθα ημ ΕΒ, ηςκ μνκίεςκ ζοκεπίγεζ κα αολάκεηαζ. ΢διακηζηή είκαζ ηαζ δ 
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ηάθορδ ηςκ ακαβηχκ ηςκ ςμπαναβςβχκ μνκζείςκ ζε ακυνβακα ζημζπεία, βζα ηδκ 

πμζυηδηα ημο ηεθφθμοξ ηαζ βζα ηδκ ςμημηία. 

 

 

4.1.3 Γηαηξνθή ρνίξσλ 

΢ηδ αζμθμβζηή πμζνμηνμθία, θυβμ ηςκ ζδζαζηενμηήηςκ δζαηνμθήξ, βζα κα επζηεοπεεί 

ζηακμπμζδηζηή παναβςβή ηαζ ηαθή πμζυηδηα ζθαβίμο, ζδιακηζηή είκαζ δ ζςζηή 

επζθμβή θοθήξ. ΢ηδ πχνα ιαξ, ζηζξ αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ πμίνςκ πνδζζιμπμζμφκηαζ 

πμίνμζ ηδξ αοηυπεμκδξ θοθήξ πμίνμο ιε αβνζυπμζνμ ή ηαζ ιε λέκεξ αεθηζςιέκεξ θοθέξ 

αολδιέκςκ απμδυζεςκ. 

Ζ ζςζηή δζαηνμθή ηςκ πμζνμιδηένςκ ηαζ ηςκ πμίνςκ ζηα πνχηα ζηάδζα πάποκζδξ 

είκαζ επίζδξ ζδζαίηενα ζδιακηζηή, θυβμ ηςκ αολδιέκςκ, δζαηνμθζηχκ ακαβηχκ ημοξ 

ηαζ ηδξ πενζμνζζιέκδξ ζηακυηδηαξ πνυζθδρδξ ηνμθήξ. Έπεζ δζαπζζηςεεί υηζ δ ιδ 

ζζμννμπδιέκδ δζαηνμθή ηδξ πμζνμιδηέναξ πενζμνίγεζ ηδκ βαθαηημπαναβςβή ηδξ, ιε 

δοζιεκείξ επζπηχζεζξ ζηδκ ακάπηολδ ηδξ ημηεημμιάδαξ (Vaarst et al, 2004). Tμ 

ζζυννμπμ ηδξ δζαηνμθήξ ηδξ πμζνμιδηέναξ, ηνίκεηαζ απυ παναιέηνμοξ υπςξ δ 

ακαθμβία ηςκ ενεπηζηχκ ζοζηαηζηχκ πνμξ ημ εκενβεζαηυ πενζεπυιεκμ, ημ μπμίμ 

ζπεηίγεηαζ εεηζηά ιε ηδκ πνυζθδρδ ηνμθήξ. Σα πνμαθήιαηα, πμο ιπμνεί κα 

δδιζμονβδεμφκ απυ ηδ πμνήβδζδ ζηα αζμθμβζηά εηηνεθυιεκα πμζνίδζα εθθεζιιαηζηχκ 

ζε αιζκμλέα ζζηδνεζίςκ, ιπμνμφκ κα ακηζζηαειζζημφκ ιε επέηηαζδ ηδξ πενζυδμο 

εδθαζιμφ ημοξ.  

Βάζεζ ημο Κακμκζζιμφ, πνέπεζ κα πνμζηίεεηαζ ζημ διενήζζμ ζζηδνέζζμ ηςκ πμίνςκ 

έκα εθάπζζημ πμζμζηυ πμκδνμεζδχκ γςμηνμθχκ. Ζ πνμζεήηδ πμκδνμεζδχκ 

γςμηνμθχκ ζηα ζζηδνέζζα ηςκ πμζνμιδηένςκ ζημ ζηάδζμ ηδξ ηφδζδξ ανέεδηε υηζ 

αφλδζε ηδκ πνυζθδρδ ηδξ ηνμθήξ ζημ ζηάδζμ ημο εδθαζιμφ ηαζ αεθηίςζε ηδκ 

ακάπηολδ ηςκ εδθαγυκηςκ πμζνζδίςκ (Matte et al, 1994). ΢ημοξ πμίνμοξ πάποκζδξ δ 

πνμζεήηδ πμκδνμεζδχκ γςμηνμθχκ ζηα ζζηδνέζζα ημοξ βίκεηαζ ζε ιζηνά πμζά, θυβμ 

ηδξ πζεακήξ ανκδηζηήξ επίδναζδξ ημοξ ζηδκ ηεθζηή πμζυηδηα ζθάβζμο.  

΢ηζξ εηηαηζημφ ηφπμο εηηνμθέξ ζηδ πχνα ιαξ, ζηζξ μπμίεξ πενζθαιαάκεηαζ ηαζ δ 

αζμθμβζηή εηηνμθή, πνέπεζ κα θδθεεί οπυρδ δ δοκαηυηδηα ηςκ πμίνςκ κα αλζμπμζμφκ 

μνζζιέκεξ εαικχδεζξ ή δαζχδεζξ εηηάζεζξ, μπμφ ηονζανπμφκ ηα δζάθμνα εζδή δνουξ 

αθθά ηαζ δ ζηακυηδηα ημοξ κα ακαζηάπημοκ ημ έδαθμξ, αλζμπμζχκηαξ νίγεξ ηαζ 
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αμθαμφξ, ιεζχκμκηαξ έηζζ ημ ηυζημξ δζαηνμθήξ ημοξ. (Παπαεεμδχνμο ηαζ 

Εςσυπμοθμξ, 2000). 

 

 

4.1.4 Γηαηξνθή αηγό-πξνβάησλ θαη βννεηδώλ ζηε βηνινγηθή      

   θηελνηξνθία        

  ΢ηα ιδνοηαζηζηά (αζβυ-πνυααηα ηαζ αμμεζδή) δ ηαηάνηζζδ εκυξ ηακμκζημφ 

ζζηδνεζίμο, ζηδνίγεηαζ ζηδκ ηαηάθθδθδ επζθμβή ημο είδμοξ ηςκ πμκδνμεζδχκ 

γςμηνμθχκ ηαζ ζηδκ ακαθμβία ηςκ πμκδνμεζδχκ γςμηνμθχκ πνμξ ηζξ ζοιποηκςιέκεξ 

γςμηνμθέξ (Καθασζάηδξ, 1982). 

΢φιθςκα ιε ημκ Κακμκζζιυ, ηα ιδνοηαζηζηά πνέπεζ κα έπμοκ πνυζααζδ ζε 

αμζηυημπμ ηαε΄υθδ ηδ δζάνηεζα ημο πνυκμο, υπμηε ημ επζηνέπμοκ μζ ηαζνζηέξ 

ζοκεήηεξ . Αοηυ ζδιαίκεζ υηζ δ δζαηνμθή ηςκ γχςκ αοηχκ πνέπεζ κα ζηδνίγεηαζ ζηδ 

αμζηή.  

 

 

4.2 Γηαηξνθή αηγό-πξνβάησλ 

΢ηζξ εηηνμθέξ αζβυ-πνμαάηςκ ζηδ πχνα ιαξ, δίκεηαζ ζδζαίηενδ ζδιαζία ζηδκ πενίμδμ 

ηςκ μπεζχκ, ζηδκ πενίμδμ ηδξ εβηοιμζφκδξ (ηεθεοηαίμξ ιήκαξ) ηαζ ζηδκ εκανηηήνζα 

θάζδ ηδξ βαθαηημπαναβςβήξ (πνχημ δίιδκμ ιεηά ημκ ημηεηυ). Ζ εηηνμθή ημοξ είκαζ 

επεηηαηζημφ έςξ πθήνςξ εηηαηζημφ ηφπμο ηαζ δ δζαηνμθή ημοξ ζηδνίγεηαζ: 

 ΢ηδ αυζηδζδ ζε θοζζημφξ πεδζκμφξ ή μνεζκμφξ ηονίςξ αμζηυημπμοξ  

 ΢ηδ πμνήβδζδ ζοβημιζζιέκςκ πμκδνμεζδχκ (π.π. πυνημ ιδδζηήξ) ηαζ 

ζοιποηκςιέκςκ γςμηνμθχκ (δδιδηνζαηχκ ηανπχκ & ζπενιάηςκ 

ροπακεχκ), ζδζαίηενα ηαηά ηδ πεζιενζκή πενίμδμ πμο μζ ενεπηζηέξ ακάβηεξ 

ηςκ γχςκ είκαζ αολδιέκεξ ηαζ οπάνπεζ έθθεζρδ ηνμθήξ ζημοξ αμζηυημπμοξ. 

 ΢ηδ ζοιπθήνςζδ ηδξ δζαηνμθήξ ημοξ ιε ακυνβακα ζημζπεία. 

Έπεζ πνμζδζμνζζηεί υηζ δ ζοιιέημπδ ηδξ αμζηήξ ζηδκ ηάθορδ ηςκ ακαβηχκ ηςκ 

αζβυ-πνμαάηςκ ηδξ πχναξ ιαξ, δεκ λεπενκά ζε εηήζζα αάζδ, ημ 60% ζηδκ πενίπηςζδ 

ηςκ εηζηαηζηχκ εηηνμθχκ ηαζ ημ 40% ζηδκ πενίπηςζδ ηςκ εκηαηζηχκ – εκηαηζηχκ 

εηηνμθχκ. Ακηίεεηα ζηζξ αυνεζεξ εονςπασηέξ πχνεξ, δ αμζηή ηαθφπηεζ ιεβαθφηενμ 

πμζμζηυ. 
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Ζ δζαεέζζιδ αμζηήζζιδ φθδ (θοζζηχκ αμζημηυπςκ) πανμοζζάγεζ ιζα πενζμδζηή 

δζαηφιακζδ θηάκμκηαξ ημ ιέβζζημ ηδξ ζοκήεςξ ημ Μάζμ ή Ημφκζμ ακάθμβα ιε ηδκ 

πενζμπή, εκχ ζηδ ζοκέπεζα έπεζ ιζα θείκμοζα πμνεία ιέπνζ ημ πεζιχκα. 

Οζ ααζζηυηενμζ πανάβμκηεξ βζα ηδ αεθηίςζδ ηδξ παναβςβζηυηδηαξ ηςκ αμζηυημπςκ 

ηαζ ηδ δζαηήνδζδ ηδξ αεζθμνίαξ ημοξ είκαζ: 

 Ζ πνμβναιιαηζζιέκδ αυζηδζδ ηςκ θοζζηχκ αμζημηυπςκ 

 Ζ ζοιπθήνςζδ αοηχκ ιε ηεπκδημφξ θεζιχκεξ, υπμο είκαζ δοκαηυκ 

 Ο ειπθμοηζζιυξ ηδξ θοζζηήξ πθςνίδαξ ιε επίθεηηα εζδή θοηχκ (π.π. ροπακεή) 

 Ζ αυζηδζδ ή δ ζοβημιζδή ζημ άνζζημ ηαηά πενίπηςζδ αθαζηζηυ ζηάδζμ 

 Ζ μνεμθμβζηή πνδζζιμπμίδζδ ηςκ αμζηυημπςκ ηαζ ηονίςξ δ απμθοβή ηδξ 

οπενκίηδζδξ.  

Σέθμξ, υζμκ αθυνα ηζξ πεκίεξ ζπκμζημζπείςκ ηςκ αζβυ-πνμαάηςκ ζηδ πχνα ιαξ, δ 

πεκία Se είκαζ δ πθέμκ δζαδεδμιέκδ, πνμηαθχκηαξ ορδθά επίπεδα εκδζζιυηδηαξ 

ζημοξ κεμβέκκδημοξ αικμφξ ηαζ πνμαθήιαηα ακαπαναβςβήξ ζηα εκήθζηα 

ιδνοηαζηζηά. Ζ πεκία Se ζε ζοκδοαζιυ ιε άθθμοξ πανάβμκηεξ πνμηαθεί ηδ ιοσηή 

δοζηνμθία (κυζμξ ηςκ θεοηχκ ιοχκ ηςκ ιδνοηαζηζηχκ). 

 

 

4.3 Γηαηξνθή βννεηδώλ  

Ζ αζμθμβζηή εηηνμθή αβεθάδςκ βαθαηημπαναβςβήξ δεκ έπεζ ακαπηοπηεί πμθφ ιέπνζ 

ζήιενα ζηδ πχνα ιαξ ζε ζφβηνζζδ ιε άθθεξ αυνεζεξ εονςπασηέξ πχνεξ, ηονίςξ θυβμ 

ημο αολδιέκμο ηυζημοξ δζαηνμθήξ. 

Απεκακηίαξ, αολδιέκδ είκαζ δ αζμθμβζηή εηηαηζηή εηηνμθή εδθαγμοζχκ αβεθάδςκ 

ηνεμπαναβςβζημφ ηφπμο βζα ηδκ πανάβςβδ ιυζπςκ πάποκζδξ. Οζ αβεθάδεξ αοηέξ 

ζοκήεςξ απμηεθμφκ δζαζηαονχζεζξ ιεηαλφ εβπχνζςκ ηαζ λέκςκ θοθχκ (ηονίςξ 

Limousin, Hereford ηαζ Simmental). Ηδζαίηενδ ζδιαζία ζηδ δζαηνμθή ημοξ δίκεηαζ 

ζημκ ηεθεοηαίμ ιήκα ηδξ ηομθμνίαξ ηαζ ζηδκ πενίμδμ ηδξ βαθαηημπαναβςβήξ. ΢ηα 

παναβυιεκα ιμζπάνζα βίκεηαζ διζεκηαηζηή ή εηηαηζηή πάποκζδ ιέπνζ ημ επζεοιδηυ 

αάνμξ ζθαβήξ. Σμοξ πνχημοξ 5-6 ιήκεξ ηδξ γςήξ ημοξ, ηα ιμζπάνζα εδθάγμοκ ηδ 

ιδηένα, ηαθφπημκηαξ πανάθθδθα ιένμξ ηςκ ακαβηχκ ημοξ απυ ηδ αμζηή. 

Ζ δζαηνμθή ηςκ αβεθάδςκ ηαζ ηςκ ιμζπανζχκ αοηχκ ζηδνίγεηαζ: 

 ΢ηδ αυζηδζδ ή ηαζ ζηδ πμνήβδζδ πμκδνμεζδχκ γςμηνμθχκ (άπονμ, ζακυξ 

ιδδζηήξ) 
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 ΢ηδ ζοιπθήνςζδ ημο ζζηδνεζίμο ημοξ ιε ζζυννμπμ ιίβια ζοιποηκςιέκςκ 

γςμηνμθχκ ηαζ ακυνβακςκ ζημζπεζχκ. 

 

  

 

4.4 Οιηζηηθή θηεληαηξηθή ζηε βηνινγηθή θηελνηξνθία 

Βαζζηήξ ζδιαζίαξ πανάβςκ ζε ιζα αζμθμβζηή εηηνμθή είκαζ δ δζαζθάθζζδ ηδξ οβείαξ 

ηαζ δ εκίζποζδ ηδξ θοζζηήξ άιοκαξ ηαζ δ ακηίζηαζδ ηςκ γχςκ έκακηζ ηςκ αζεεκεζχκ. 

Ο ζηυπμξ αοηυξ επζηοβπάκεηαζ ιε ηδ ζςζηή δζαπείνζζδ, ηδκ ζζμννμπδιέκδ δζαηνμθή, 

ηδκ πενζπμίδζδ, ηδκ έβηαζνδ ηαζ ζςζηή πενίεαθρδ ηαζ ηδ θήρδ ιέηνςκ πνμζηαζίαξ 

απυ ηάεε αθαπηζηυ πανάβμκηα. Πναηηζηέξ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ πμο 

ζοκεζζθένμοκ ζηδκ πνυθδρδ ηςκ αζεεκεζχκ είκαζ δ επζθμβή ηαηάθθδθςκ 

(ακεεηηζηχκ) θοθχκ ή ηφπςκ γχςκ, δ πνήζδ γςμηνμθχκ ορδθήξ πμζυηδηαξ, δ 

ηαηηζηή άζηδζδ ηςκ γχςκ, δ δοκαηυηδηα πνυζααζδξ ημοξ ζε αμζημηυπμοξ, δ 

πνυζθδρδ ιδηνζημφ βάθαηημξ ηαζ ζδίςξ πνςημβάθαηημξ απυ ηα κεανά γχα ηαζ δ 

ελαζθάθζζδ ηαηάθθδθδξ ποηκυηδηαξ ηςκ γχςκ, ηυζμ ζημ εζςηενζηυ ηςκ πχνςκ 

ζημθζζιμφ, υζμ ηαζ ζημοξ ελςηενζημφξ πχνμοξ (πχνμζ άζηδζδξ ηαζ αμζηυημπμζ).  

Μζα απυ ηζξ ζδιακηζηυηενεξ απαζηήζεζξ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ είκαζ δ 

πενζμνζζιέκδ πνήζδ αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ πδιζηχκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ ή 

ακηζαζμηζηχκ ηαζ δ απαγόξεπζε ηεο ρνξήγεζεο ηνπο γηα πξνιεπηηθνύο ιόγνπο.  

Δλαίνεζδ απμηεθμφκ μζ ηηδκζαηνζηέξ αβςβέξ ζηα γχα, μζ μπμίεξ είκαζ οπμπνεςηζηέξ 

αάζεζ ηδξ εεκζηήξ ή ημζκμηζηήξ κμιμεεζίαξ. ΢ αοηέξ ζοιπενζθαιαάκμκηαζ δ πνήζδ 

ακμζμπμζδηζηχκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ (ειαμθίςκ) ζε πενίπηςζδ πμο εκημπίγεηαζ 

δ πανμοζία αζεεκεζχκ ζηδκ πενζμπή ζηδκ μπμία ανίζηεηαζ δ ιμκάδα παναβςβήξ. 

Όηακ έκα γχμ ή μιάδα γχςκ οπμαάθθμκηαζ ζε πενζζζυηενεξ ηςκ δομ ή ηνζχκ ηαηά 

ακχηαημ υνζμ εεναπεοηζηέξ αβςβέξ ιε αθθμπαεδηζηά ζοκεεηζηά πδιζηά ηηδκζαηνζηά 

θάνιαηα ή ακηζαζμηζηά εκηυξ εκυξ έημοξ (ή πενζζζυηενεξ ηδξ ιζα εεναπεοηζηέξ 

αβςβέξ εάκ μ ηφηθμξ ηδξ παναβςβζηήξ γςήξ ημοξ δεκ οπενααίκεζ ημ έκα έημξ, υπςξ 

βζα πανάδεζβια ηα ημηυπμοθα ηνεμπαναβςβήξ, ηα ζοβηεηνζιέκα γχα ή πνμσυκηα ημοξ 

δεκ ιπμνμφκ κα πμοθδεμφκ ςξ αζμθμβζηά, ακ δεκ οπμαθδεμφκ ελανπήξ ζε ιεηαηνμπή. 

Δλαίνεζδ απμηεθμφκ μζ ειαμθζαζιμί, μζ ακηζπαναζζηζηέξ αβςβέξ ηαζ ηα ηοπυκ 

οπμπνεςηζηά πνμβνάιιαηα εηνίγςζδξ αζεεκεζχκ πμο εεζπίγμοκ ηα η-ι.  
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Ο πενζμνζζιυξ ζημ εθάπζζημ ηδξ πνήζδξ αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ πδιζηχκ 

ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ ή ακηζαζμηζηχκ ιπμνεί κα επζηεοπηεί ιε ηδ ζοκδοαζιέκδ 

πνήζδ εκαθθαηηζηχκ εεναπεζχκ ηαζ ηαηάθθδθςκ πναηηζηχκ δζαπείνζζδξ. Ο ηνυπμξ 

υιςξ αοηυξ ακηζιεηχπζζδξ ηςκ πνμαθδιάηςκ οβείαξ απαζηεί πζμ ηαηηζηή ηαζ 

πνμζεηηζηυηενδ επίαθερδ ηςκ γχςκ, ηαεχξ ηαζ ιεβαθφηενδ θνμκηίδα ηςκ 

ιειμκςιέκςκ γχςκ πμο πανμοζζάγμοκ ηέημζα πνμαθήιαηα.  

΢ηδκ ακηζιεηχπζζδ ηςκ κμζδιάηςκ ηςκ αζμθμβζηά εηηνεθυιεκςκ γχςκ, αάζεζ ημο 

Κακμκζζιμφ, πνμηεναζυηδηα δίκεηαζ ζε εκαθθαηηζηέξ εεναπείεξ, υπςξ είκαζ δ πνήζδ: 

 Οιμζμπαεδηζηχκ πνμσυκηςκ 

  Φοημεεναπεοηζηχκ μοζζχκ (π.π. θοηζηχκ εηποθζζιάηςκ ηαζ 

απμζηαβιάηςκ)  

 Ηπκμζημζπείςκ . 

Ζ πνήζδ ηςκ αθθμπαεδηζηχκ ζοκεεηζηχκ πδιζηχκ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ ή 

ακηζαζμηζηχκ επζηνέπεηαζ ιυκμ υηακ αοηή ηνίκεηαζ απμθφηςξ απαναίηδηδ βζα ηδ 

δζαζθάθζζδ ηδξ οβείαξ ηαζ ηδξ εογςίαξ ημο γχμο. 

Πανυηζ υιςξ επζαάθθεηαζ δ πνήζδ εκαθθαηηζηχκ εεναπεζχκ ζηδ αζμθμβζηή 

ηηδκμηνμθία, ζηδ πχνα ιαξ αθθά ηαζ ζε άθθεξ εονςπασηέξ πχνεξ δεκ έπεζ εκημφημζξ 

επεηηαεεί δ πνήζδ ημοξ. Σμ βεβμκυξ αοηυ μθείθεηαζ ζηδ ιδ δζαθμνμπμίδζδ ηδξ 

ακηίθδρδξ ηδξ εεναπείαξ ιεηαλφ ηςκ γχςκ ιζαξ ζοιααηζηήξ ηαζ ιζαξ αζμθμβζηήξ 

ιμκάδαξ ηαζ ζηδ ζοπκά επζθοθαηηζηή ακηζιεηχπζζδ ηςκ εκαθθαηηζηχκ εεναπεζχκ. 

΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, έκα γχμ πμο κμζεί πνμζεββίγεηαζ μθζζηζηά ηαζ δ κυζμξ 

ημο εεςνείηαζ ςξ ιζα θοζζηή ακηίδναζδ εκυξ ζζμννμπδιέκμο μνβακζζιμφ ζε ιδ 

ζζυννμπεξ ζοκεήηεξ δζααίςζδξ, μζ μπμίεξ πνέπεζ κα αεθηζςεμφκ. Γζα πανάδεζβια, ζηδ 

ζοιααηζηή ηηδκμηνμθία πνμαθήιαηα ζηδκ ακαπαναβςβή ζε ιζα βαθαηημπαναβςβυ 

αβεθάδα εα ιπμνμφζακ κα μθείθμκηαζ π.π. ζηδκ ακηίδναζδ ηδξ ζηζξ ορδθέξ 

παναβςβζηέξ απαζηήζεζξ ηαζ δ ακηζιεηχπζζδ ημο πνμαθήιαημξ αοημφ ιε ηδ πνήζδ 

μνιμκχκ απμηεθεί ιζα πανααίαζδ ηδξ πνμζπάεεζαξ ημο γχμο κα δζαηδνήζεζ ηδ 

αζμθμβζηή ημο ζζμννμπία.  
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Ομοιοπαθητική 

΢ηδκ μιμζμπαεδηζηή, βίκεηαζ μθζζηζηή εεναπεία ηαζ υπζ απθή ηαηαζημθή ηςκ 

ζοιπηςιάηςκ. Ζ ακηζιεηχπζζδ ηςκ πνμαθδιάηςκ οβείαξ ζηα γχα ζηδνίγεηαζ ζηδ 

εεναπεία αάζεζ ηδξ αημιζηήξ έηθναζδξ ηςκ ζοιπηςιάηςκ ηαζ υπζ ζηδκ εζηίαζδ ζηδκ 

ζδέα ηδκ κυζμ.  

Πμθθέξ απυ ηζξ ζδέεξ ηδξ μιμζμπαεδηζηήξ, ζηδνίγμκηαζ ζε ανπαίεξ εθθδκζηέξ ζδέεξ βζα 

ηδκ οβεία ηαζ ηδκ εεναπεία. Ζ μιμζμπαεδηζηή ακαπηφπηδηε ζηα ηέθδ ημο 18
μο

 αζχκα, 

απυ ημκ βενιακυ βζαηνυ Dr Samuel Hahnemann (Vaarst et al 2004). Δηείκμξ 

δζαηφπςζε βζα πνχηδ θμνά ηδκ ανπή ηςκ μιμίςκ: similis similibus curenter ηαζ 

δδιμζίεοζε ηδ Materia Medica. Ζ ανπή ηςκ μιμίςκ ααζίγεηαζ ζημ υηζ δ εεναπεία ημο 

αζεεκμφξ γχμο ή ηαζ ακενχπμο ιπμνεί κα βίκεζ ιε ιζηνέξ δυζεζξ μοζίαξ (θοηζηήξ, 

ακυνβακδξ ή γςζηήξ πνμέθεοζδξ) δ μπμία ιπμνεί κα δδιζμονβήζεζ ζε έκακ οβζή 

μνβακζζιυ πανυιμζα ζοιπηχιαηα ιε εηείκα ηδξ αζεέκεζαξ, ακ ημο ακ ημο πμνδβδεεί 

ζε ιεβάθεξ δυζεζξ. Ζ μιμζμπαεδηζηή ζηδκ ηηδκζαηνζηή πνςημακαθένεδηε απυ ημκ  

Dr Hahnemann, ζηζξ ανπέξ ημο 19
μο

 αζχκα ηαζ δζαδυεδηε πμθφ ζημ δζάζηδια 1830 ιε 

1840, αθθά οπμπχνδζε ιε ηδκ ειθάκζζδ ηςκ ακηζαζμηζηχκ ημ 1920. Απυ ημ 1970, δ 

ηηδκζαηνζηή μιμζμπαεδηζηή άνπζζε κα ακαπηφζζεηαζ πάθζ, ζδζαίηενα ζηα ηαημζηίδζα 

γχα, ηαζ ηαηά ηδ δζάνηεζα ημο 1900, ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, απμηεθχκηαξ πθέμκ 

ζηζξ ιένεξ ιαξ ιζα δζεεκχξ ακαβκςνζζιέκδ πναηηζηή ακηζιεηχπζζδξ ηςκ 

πνμαθδιάηςκ οβείαξ ηςκ γχςκ.  

΢φιθςκα ιε ηδκ ανζε. 282371/31-5-2006 (ΦΔΚ Β΄731) ΚΤΑ, ςξ νκνηνπαζεηηθό 

θηεληαηξηθό θάξκαθν μνίγεηαζ ηάεε ηηδκζαηνζηυ θάνιαημ πμο πανάβεηαζ απυ 

μοζίεξ ηαθμφιεκεξ «μιμζμπαεδηζηέξ πδβέξ» ζφιθςκα ιε μιμζμπαεδηζηή 

παναζηεοαζηζηή πναηηζηή πμο πενζβνάθεηαζ απυ ηδκ Δονςπασηή Φανιαημπμζία ή, 

έθθεζρδ αοηήξ απυ ηζξ θανιαημπμζίεξ πμο πνδζζιμπμζμφκηαζ ζήιενα επίζδια ζηα  

η-ι. Σμ μιμζμπαεδηζηυ ηηδκζαηνζηυ θάνιαημ δφκαηαζ κα πενζέπεζ πενζζζυηενα ημο 

εκυξ ζοζηαηζηά.  

Γζα ηδκ παναζηεοή εκυξ ηηδκζαηνζημφ μιμζμπαεδηζημφ θανιάημο, απαζημφκηαζ 

δζαδμπζηέξ αναζχζεζξ ηαζ ζζπονή ηνμφζδ- ακάδεοζδ ηάεε αναίςζδξ βζα ηδκ 

εκενβμπμίδζδ ηςκ δοκάιεςκ πμο πενζέπμκηαζ ζηζξ πνδζζιμπμζμφιεκεξ μοζίεξ.  

Σμ πζμ δφζημθμ ζηδκ μιμζμπαεδηζηή, βζα ηδκ ακηζιεηχπζζδ εκυξ πενζζηαηζημφ, είκαζ 

δ ηαηαβναθή ημο ζζημνζημφ ηαζ δ επζθμβή ημο ζςζημφ θανιάημο. Σμ ζζημνζηυ είκαζ 

πμθφ ζδιακηζηυ ηαζ πνέπεζ κα πενζθαιαάκεζ πθδνμθμνίεξ υπςξ δ εηδήθςζδ ηδξ 

παεμθμβίαξ ηαζ μζ αθθαβέξ πμο πνυεηορακ ζηδ ζοιπενζθμνά ημο γχμο. Ζ 
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μιμζμπαεδηζηή εεναπεία έπεζ ιζα δοκαιζηή θφζδ ηαζ ηάεε αθθαβή ζηδκ ηθζκζηή 

εζηυκα ιπμνεί κα ζοκμδεφεηαζ ηαζ απυ ακηίζημζπδ αθθαβή ζημ μιμζμπαεδηζηυ 

θάνιαημ. 

Ζ πνήζδ ηδξ μιμζμπαεδηζηήξ ιπμνεί κα βίκεηαζ ζε ζοκδοαζιυ ηαζ ιε άθθεξ 

δζμνεςηζηέξ πναηηζηέξ δζαπείνζζδξ, π.π. αεθηίςζδ ηςκ ζοκεδηχκ ζηααθζζιμφ, 

οβζεζκήξ, δζαηνμθήξ (ελζζμννυπδζδ ημο ζζηδνεζίμο ζε αζηαιίκεξ, ακυνβακα ζημζπεία 

ηαζ ζπκμζημζπεία)ηθπ. 

 

 

Φυτοθεραπευτικά σκευάσματα 

 ΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία ιπμνμφκ κα πνδζζιμπμζδεμφκ ηαζ μνζζιέκα 

Φοημεεναπεοηζηά ζηεοάζιαηα πνμενπυιεκα απυ θοηά ιε βκςζηέξ εεναπεοηζηέξ 

ζδζυηδηεξ (π.π. νίβακδ, παιμιήθζ, θαζηυιδθμ, ζηυνδμ). Οζ δναζηζηέξ μοζίεξ πμο 

πενζέπμκηαζ ζηα ζηεοάζιαηα αοηά εκζζπφμοκ ημ ακμζμπμζδηζηυ ζφζηδια ηςκ γχςκ, 

πμο είκαζ ημ ηονζυηενμ υπθμ βζα ηδκ ακηζιεηχπζζδ ηςκ πνμαθδιάηςκ οβείαξ. Ζ 

πνήζδ ζηδκ ηηδκμηνμθία θοηχκ ή εηποθζζιάηςκ αοηχκ ιε θανιαημδοκαιζηή δνάζδ 

ζηδνίγεηαζ, επί ημο πανυκημξ, ηονίςξ ζε ειπεζνζηέξ πναηηζηέξ. Σα ηεθεοηαία πνυκζα 

υιςξ, έπεζ πανμοζζαζηεί ιεβάθμ ενεοκδηζηυ εκδζαθένμκ. Δκδεζηηζηά, ιπμνεί κα 

ακαθενεεί δ ένεοκα πμο έβζκε: 

 Γζα ηδ νίβακδ, υπμο παναηδνήεδηε υηζ, υηακ πμνδβδεεί ςξ αζεένζμ έθαζμ ζηδκ 

ηνμθή πνμζαεαθδιέκςκ απυ Eimeria tenella ηνεμπαναβςβχκ μνκζείςκ, έπεζ 

ακηζηημηζδζμζηαηζηή δνάζδ (Giannenas et al 2003). Δπίζδξ, ανέεδηε υηζ δ 

πμνήβδζδ ηδξ νίβακδξ, ιε ιμνθή δζαθφιαημξ απμλδναιέκςκ θφθθςκ, είπε 

εοενβεηζηή επίδναζδ ζηδ δζάννμζα κεμβέκκδηςκ ιμζπανζχκ πμο πνμηαθείηαζ 

απυ Escherichia Coli (Bambidis et al, 2006). 

 Γζα ηα θοηά ηα μπμία πενζέπμοκ ζοιποηκςιέκεξ ηακκίκεξ, υπμο δζαπζζηχεδηε 

υηζ δ πνήζδ ημοξ ζηδ δζαηνμθή αζμθμβζηχξ εηηνεθυιεκςκ αζβυ-πνμαάηςκ έπεζ 

εοενβεηζηέξ ζδζυηδηεξ ζηδκ ακηζιεηχπζζδ ηςκ εκδμπαναζζηχζεςκ ζηα γχα 

αοηά (Athanasiadou et al, 2005, 2000, Hoste et al 2004). 

Σέθμξ, πνέπεζ κα θδθεεί οπυρδ ηαζ δ πζεακή ζηακυηδηα ηςκ γχςκ βζα αοηυ-ίαζδ, 

ιέζς ηδξ επζθμβήξ απυ ηα ίδζα ενεπηζηχκ ζοζηαηζηχκ, θοηχκ ή μοζζχκ (π.π. 

ακυνβακα ζοζηαηζηά) πμο ζοιαάθθμοκ ζηδ δζαηήνδζδ ή ηδκ επίηεολδ ηδξ 

θοζζμθμβζηήξ ημοξ ζζμννμπίαξ (Engel, 2002). 
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4.5 Δπδσία ησλ δώσλ     

Ζ εογςία πενζβνάθεηαζ ςξ έκα ζφκμθμ πνμτπμεέζεςκ πμο πνέπεζ κα οπάνπμοκ, έηζζ 

χζηε κα ελοπδνεημφκηαζ μζ ααζζηέξ ακάβηεξ ηςκ γχςκ, ηυζμ ζημ επίπεδμ ηδξ 

εηηνμθήξ ημοξ, υζμ ηαζ ηαηά ηδ ιεηαθμνά ηαζ ηδ ζθαβή ημοξ, ζφιθςκα ιε ημκ 

μνζζιυ πμο δίκεηαζ απυ ημ Farm Animal Welfare Council (FAWC) ζημ Ζκςιέκμ 

Βαζίθεζμ. Οζ πνμτπμεέζεζξ αοηέξ πμο μκμιάγμκηαζ «εθεοεενίεξ» ηςκ γχςκ είκαζ μζ 

ελήξ:(Πίκαηαξ Α3) 

 Απμοζία πείκαξ ηαζ δίραξ, 

 Απμοζία ηαηαπυκδζδξ απυ ημ πενζαάθθμκ,  

 Απμοζία ηναοιαηζζιμφ ή αζεέκεζαξ. 

 Γοκαηυηδηα έηθναζδξ θοζζμθμβζηήξ ζοιπενζθμνάξ, ηαζ 

 Απμοζία θυαμο ή stress 

 

 

 

 

 

 

Πύνακασ Ε3: Οι πϋντε ελευθερύεσ των ζώων 

Προώποθέςεισ: Συνθήκεσ 
Απουςύα πεύνασ & δύψασ  Εύκολη πρόςβαςη ςε καθαρό νερό & τροφό 

για διατόρηςη τησ υγεύασ & τησ ζωτικότητασ  

Απουςύα καταπόνηςησ από το περιβϊλλον Εξαςφϊλιςη κατϊλληλου περιβϊλλοντοσ 
(ςτϋγαςτρα, χώροι ανϊπαυςησ) 

Απουςύα τραυματιςμού ό αςθϋνειασ Πρόληψη ό ϊμεςη διϊγνωςη και θεραπεύα 

Δυνατότητα ϋκφραςησ φυςιολογικόσ 
ςυμπεριφορϊ 

Κατϊλληλη πυκνότητα, κατϊλληλεσ ςυνθόκεσ 
ςταβλιςμού, παρουςύα και ϊλλων ζώων του 
ύδιου εύδουσ 

Απουςύα φόβου ό stress Χειριςμόσ των ζώων και εξαςφϊλιςη 
ςυνθηκών για αποφυγό πόνου και 
ανεπιθύμητου stress 

 Πδβή: Farm Animal Welfare Council, 2006 

 
 

 

 

Ζ πμζυηδηα ηςκ γςζηχκ πνμσυκηςκ πανμοζζάγεζ έκημκδ εεηζηή ζοζπέηζζδ ιε ηζξ 

ζοκεήηεξ δζααίςζδξ ηςκ γχςκ, έηζζ χζηε κα εεςνείηαζ υηζ υζμ ηαθφηενδ είκαζ δ 

οβεία ηςκ γχςκ ηαζ μζ ζοκεήηεξ ζηααθζζιμφ ημοξ ηαζ υζμ μνεμθμβζηυηενα βίκεηαζ δ 
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δζαηνμθή ηαζ δ ακαπαναβςβζηή ημοξ δζαπείνζζδ, ηυζμ ορδθυηενδ πμζυηδηα 

επζηοβπάκεηαζ ζηα παναβυιεκα πνμσυκηα. 

Ηδζαίηενα ζδιακηζηυξ είκαζ μ νυθμξ ηαζ δ επίδναζδ ημο ηηδκμηνυθμο ζηδκ εογςία ηαζ 

ζηδκ παναβςβζηυηδηα ηςκ γχςκ. Σα παναβςβζηά γχα είκαζ πμθφ εοαίζεδηα ζηδκ 

ακενχπζκδ πανμοζία ηαζ ημ πεζνζζιυ ημοξ απυ ημκ ηηδκμηνυθμ. Ζ ηαημιεηαπείνζζδ 

δδιζμονβεί ζηα γχα θμαία πνμξ ημοξ ακενχπμοξ ηαζ stress, επζδνχκηαξ ανκδηζηά 

ζηδκ εογςία ημοξ.  

Ακ δ επίδναζδ ζηνεζμβυκςκ παναβυκηςκ, υπςξ μ θυαμξ ηαζ δ πείκα, είκαζ δζανηείξ 

ηαζ επίιμκδ, ιπμνεί κα πνμηθδεμφκ ζηα γχα παεμθμβζηέξ αθθαβέξ, υπςξ ηθζκζηέξ 

αζεέκεζεξ, πνμαθήιαηα ακαπαναβςβήξ ηαζ δζαηαναπέξ ζοιπενζθμνάξ.  

Μζα απυ ηζξ ααζζηέξ ανπέξ ηζξ IFOAM βζα ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία είκαζ υηζ ζηδκ 

εηηνμθή ηςκ γχςκ πνέπεζ κα θαιαάκμκηαζ οπυρδ μζ αζμθμβζηέξ ηαζ δεμθμβζηέξ 

ακάβηεξ ημοξ. Ζ ζδία απαίηδζδ ηίεεηαζ ηαζ απυ ημκ Κακμκζζιυ ζημ Πανάνηδια Η, 

ηιήια Β, Παν 8, ζδιείμ 8.8.1. Ο ηηδκμηνυθμξ πνέπεζ κα δζαεέηεζ ηδκ ζηακυηδηα κα 

δζαηνίκεζ βνήβμνα ζοιπηχιαηα πνμαθδιάηςκ ζηα γχα ηαζ ελίζμο βνήβμνα κα ηα 

ακηζιεηςπίγεζ, είηε ιυκμξ ημο, είηε ιε ηδκ αμήεεζα βεςηεπκζημφ.  

Ζ εογςία ηςκ γχςκ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία είκαζ ζδιακηζηή, υπζ ιυκμ βζα ηα γχα 

ηαζ ηδκ παναβςβζηυηδηα ημοξ, αθθά ηαζ βζα ημοξ ηαηακαθςηέξ ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ (Harper and Makatouni, 2002), ανέεδηε υηζ μζ ηαηακαθςηέξ ζοκδέμοκ ηδ 

αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία ιε ηδκ εογςία ηςκ γχςκ.  

΢ηα αζμθμβζηά ζοζηήιαηα παναβςβήξ οπάνπμοκ ηνεζξ πνμζεββίζεζξ ηδξ εογςίαξ 

(Vaarst et al, 2004): 

 Ζ πνμζέββζζδ ηδξ απνθπγήο ρξήζεο ρεκηθώλ, δ μπμία ζηδνίγεηαζ ζηζξ 

κμιζηέξ δζαηάλεζξ πμο δζέπμοκ ηδ αζμθμβζηή παναβςβή, δζαθμνμπμζχκηαξ ηδ 

απυ ηδ ζοιααηζηή, θυβμ ιδ πνήζδξ εζδζηυηενα πδιζηχκ θοημθανιάηςκ, 

ζοκεεηζηχκ θζπαζιάηςκ, ΓΣΟ ηθπ. Ζ πνμζέββζζδ αοηή αθμνά ηονίςξ ημ 

πνχημ ζηάδζμ ιεηαηνμπήξ ιζαξ ζοιααηζηήξ ιμκάδαξ ζε αζμθμβζηή. 

 Ζ αγξό- νηθνινγηθή πνμζέββζζδ, υπμο δ αεζθμνζηή δζαπείνζζδ ημο αβνυ-

μζημζοζηήιαημξ απμηεθεί πνμηεναζυηδηα. ΢ηδ αζμθμβζηή παναβςβή, μζ 

αβνμηζηέξ δναζηδνζυηδηεξ εκζςιαηχκμκηαζ ζημ μζημθμβζηυ ζφζηδια, ζε 

ακηίεεζδ ιε ηδ ζοιααηζηή παναβςβή, μπμφ βίκεηαζ πνμζπάεεζα απελάνηδζδξ 

απυ ηδ θφζδ ιε ηδ πνήζδ ηδξ ηεπκμθμβίαξ βζα ηδ δδιζμονβία ηεπκδηχκ 

ζοζηδιάηςκ εκηαηζηήξ παναβςβήξ. 
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 Ζ νιηζηηθή πνμζέββζζδ ηδξ εκζςιάηςζδξ ηδξ θφζδξ ζημ αζμθμβζηυ ζφζηδια 

παναβςβήξ, ιε ηδκ αθθδθέκδεηδ ζφκδεζδ ηςκ θοηχκ ιε ηα γχα, ημοξ 

ακενχπμοξ ηαζ ημ μζημζφζηδια. 

Γζα ηδκ ελαζθάθζζδ ηδξ εογςίαξ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία πνέπεζ κα βίκεηαζ 

ζοκδοαζιυξ ηςκ παναπάκς πνμζεββίζεςκ. Δπμιέκςξ, δεκ ανηεί ηα γχα κα ηνέθμκηαζ 

ιε αζμθμβζηέξ γςμηνμθέξ ηαζ κα ζηακμπμζμφκ ηζξ αζμθμβζηέξ ημοξ ακάβηεξ, αθθά 

πνέπεζ κα έπμοκ ηαζ ηδ δοκαηυηδηα ζηακμπμίδζδξ ηςκ δεμθμβζηχκ ημοξ ακαβηχκ 

ιέζα ζε έκα ζζυννμπμ μζημζφζηδια. 

΢ημκ Κακμκζζιυ βζα ηδ αζμθμβζηή βεςνβία, πενζέπμκηαζ δζαηάλεζξ βζα ηδκ ελαζθάθζζδ 

ηδξ εογςίαξ ηςκ γχςκ πμο αθμνμφκ ηδκ πνυζααζδ ημοξ ζε αμζηυημπμοξ /οπαίενζμοξ 

πχνμοξ άζηδζδξ, ηζξ ζοκεήηεξ ζηααθζζιμφ ημοξ, ηδκ ζζυννμπδ δζαηνμθή ημοξ, ηδκ 

ηαηαβςβή ημοξ ηθπ. ΢ηδκ πνάλδ υιςξ είκαζ δοκαηυκ κα δδιζμονβδεμφκ ζοκεήηεξ ιε 

ανκδηζηέξ επζπηχζεζξ ζηδκ εογςία ηςκ γχςκ. Γζα πανάδεζβια ημ θαζκυιεκμ «feather 

pecking» (ηζίιπδια θηενχκ) ηαζ ημ θαζκυιεκμ ημο ηακζααθζζιμφ – ημ μπμίμ είηε 

αημθμοεεί ημ πνχημ είηε ειθακίγεηαζ απυ ιυκμ ημο- πανμοζζάγμκηαζ ηαζ ζηζξ 

αζμθμβζηέξ εηηνμθέξ πμοθενζηχκ, ζδζαίηενα ζε ιεβάθα ζιήκδ. Σμ θαζκυιεκμ «feather 

pecking» ιπμνεί κα μθείθεηαζ ζηδκ εηδήθςζδ ηδξ θοζζμθμβζηήξ ζοιπενζθμνάξ ηςκ 

πηδκχκ βζα ελαζθάθζζδ ηδξ ζενανπίαξ (ζεζνά ηζζιπήιαημξ) ή ζε άθθμοξ πανάβμκηεξ 

υπςξ ιδ ζζυννμπδ δζαηνμθή (έθθεζρδ μνζζιέκςκ αιζκμλέςκ π.π. θοζίκδ, ιεεεζμκίκδ, 

ενεμκίκδ), ζηνεζμβυκεξ ζοκεήηεξ, ορδθή ποηκυηδηα γχςκ, επζθμβή οανζδίςκ βζα 

αοβμπαναβςβή πμο δεκ πνμζανιυγμκηαζ εφημθα ζηδκ επί δαπέδμο αζμθμβζηή 

εηηνμθή, ακία, έθθεζρδ επανημφξ ζηνςικήξ ή αθάζηδζδξ, έκημκμξ θςηζζιυξ. Απυ ηα 

παναπάκς ηαείζηαηαζ πνμθακήξ δ ζδιαζία ηδξ εογςίαξ, υπςξ επίζδξ ηαζ ημ βεβμκυξ 

υηζ οπάνπμοκ πενζεχνζα αεθηίςζδξ ηδξ ηαζ ζηα αζμθμβζηά ζοζηήιαηα εηηνμθήξ. 

΢ηδκ Αοζηνία ηαζ ημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ (Soil Association), εθανιυγμκηαζ ήδδ απυ 

ημοξ πζζημπμζδηζημφξ μνβακζζιμφξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ιέεμδμζ αλζμθυβδζδξ ηδξ 

εογςίαξ ζηζξ αζμθμβζηέξ ηηδκμηνμθζηέξ ιμκάδεξ. ΢ε αοηέξ ηζξ ιεευδμοξ αλζμθυβδζδξ 

εθέβπμκηαζ: 

 Έιιεζεξ πανάιεηνμζ πμο ζπεηίγμκηαζ ιε ημ πενζαάθθμκ ηςκ γχςκ, υπςξ είκαζ 

μ ζηααθζζιυξ, δ δζαηνμθή, μζ βκχζεζξ, δ πναηηζηή ειπεζνία ηαζ δ 

ζοιπενζθμνά ημο ηηδκμηνυθμο, δ επζθμβή θοθήξ ή οανζδίμο γχμο 

 Άιεζεξ πανάιεηνμζ πμο ζπεηίγμκηαζ ιε ηα ίδζα ηα γχα, υπςξ είκαζ δ 

ζςιαηζηή ηαηάζηαζδ ημοξ ηαζ δ οβεία ημοξ (ανζειυξ ηνμοζιάηςκ 

ιαζηίηζδαξ, πςθυηδηαξ ηθπ) ηαεχξ επίζδξ ηαζ 
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 Ζ ζςζηή δζαπείνζζδ, ιε ηδ δζανηή εκδιένςζδ ημο ζπεδίμο εηηνμθήξ ηαζ 

οβείαξ ζηδ ιμκάδα.  

Μέζς ηςκ απμηεθεζιάηςκ ηδξ αλζμθυβδζδξ ηδξ εογςίαξ επςθεθείηαζ ηαζ μ ίδζμξ μ 

ηηδκμηνυθμξ, αεθηζχκμκηαξ ηζξ ζοκεήηεξ εκζηααθζζιμφ πενζααθθμκηζηήξ δζαπείνζζδξ 

ηαζ οβζεζκήξ (Leeb et al 2004).  

Πένα απυ ηδ δζαπείνζζδ ηςκ γχςκ, ζημ πχνμ ιζαξ αζμθμβζηήξ εηηνμθήξ, ζδζαίηενα 

ζδιακηζηυ είκαζ ημ επίπεδμ εογςίαξ ηςκ γχςκ ηαηά ηδκ ιεηαθμνά ηαζ ηαηά ηδ 

ζθαβή. Καηά ηδ ιεηαθμνά ηςκ γχςκ, πνέπεζ κα ηδνμφκηαζ ηάπμζεξ εθάπζζηεξ 

πνμδζαβναθέξ υζμ αθυνα ηδκ ποηκυηδηα θυνηςζδξ, ηα δζαζηήιαηα πμηίζιαημξ ηαζ 

ζίηζζδξ, ηδκ φπανλδ ακηζμθζζεδηζημφ δαπέδμο, ζηνςικήξ, ηαηάθθδθμο ελαενζζιμφ 

ηθπ. Με ηδκ ηήνδζδ ηςκ πνμδζαβναθχκ αοηχκ, είκαζ δοκαηυ κα ιεζςεεί ημ stress ηςκ 

γχςκ ηαζ κα απμθεοπεεί δ ανκδηζηή επζαάνοκζδ ζηδκ οβεία ημοξ. ΢οβηεηνζιέκα, ζηδ 

αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, δ θυνηςζδ ηαζ εηθυνηςζδ ηςκ γχςκ πνέπεζ κα 

πναβιαημπμζείηαζ πνμζεηηζηά, πςνίξ ηδ πνδζζιμπμίδζδ ηακεκυξ είδμοξ δθεηηνζηήξ 

δζέβενζδξ βζα ημκ ελακαβηαζιυ ηςκ γχςκ ή αθθμπαεδηζηχκ δνειζζηζηχκ πνζκ ηαζ 

ηαηά ηδ δζάνηεζα ηδξ ιεηαθμνάξ (ζδιείμ 6.2, ηιήια Β, Πανάνηδια Η ημο 

Κακμκζζιμφ). 

Καηά ηζξ ηεθεοηαίεξ 24 χνεξ ηδξ γςήξ ηςκ γχςκ, δ ιδ ηήνδζδ ηςκ ηακυκςκ εογςίαξ, 

δδθαδή δ ηαημιεηαπείνζζδ ημοξ, αολάκεζ ημ stress ιε ανκδηζηέξ επζπηχζεζξ ζηδκ 

πμζυηδηα ημο ηνέαημξ (π.π. πνχια, ζημ ποιχδεξ, ζηδκ ηνοθενυηδηα, ζηδ βεφζδ, αθθά 

ηαζ ζηδ φπανλδ εηποιχζεςκ ηαζ αζιαηςιάηςκ).  

΢ηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, δ ζθαβή ηςκ γχςκ πνέπεζ κα βίκεηαζ υζμ ημ δοκαηυκ πζμ 

ημκηά ζημκ ηυπμ εηηνμθήξ ημοξ. Όιςξ, ζε πμθθέξ πχνεξ ηδξ Δ.Δ ηα ζθαβεία δεκ είκαζ 

απμηεκηνςιέκα, ιε απμηέθεζια ηα γχα κα ιεηαθένμκηαζ ζε ιεβάθεξ απμζηάζεζξ, ιε 

δοζιεκείξ επζπηχζεζξ ζηδκ εογςία ημοξ ηαζ ηαηά ζοκέπεζα ζηδκ πμζυηδηα ημο 

αζμθμβζημφ ηνέαημξ (Arsenos et al 2004).  
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4.5  Οξζνινγηθή ρξήζε ησλ βνζθνηόπσλ ζηε  

βηνινγηθή θηελνηξνθία  

΢ηδκ πενίπηςζδ αυζηδζδξ αζμθμβζηά εηηνεθυιεκςκ γχςκ ζε θοζζηυ αμζηυημπμ, 

πνέπεζ κα ηδνμφκηαζ μνζζιέκεξ απαζηήζεζξ βζα ηδκ μνεμθμβζηή δζαπείνζζδ ηςκ 

θοζζηχκ αμζημηυπςκ ηαζ ηδκ απμθοβή ηδξ οπεναυζηδζδξ. Οζ απαζηήζεζξ αοηέξ 

εηθνάγμκηαζ ζε ποηκυηδηεξ αυζηδζδξ, μζ μπμίεξ ζφιθςκα ιε ημ ΔΠΑΑ μνίγμκηαζ 

ζημοξ ΚΟΓΠ (ΚΤΑ 568/125347/20-1-2004 υπςξ έπεζ ηνμπμπμζδεεί ηαζ ζζπφεζ).  

Οζ ποηκυηδηεξ αυζηδζδξ ηαηά είδμξ γχςκ θαίκμκηαζ ζημκ πίκαηα Δ4. 

Καηά ηδκ Γ!ΠΠ (2007-2013) ηαζ ζημ πθαίζζμ ηδξ κέαξ ΚΑΠ, εθανιυγεηαζ ημ 

ηαεεζηχξ ηδξ πμθθαπθήξ ζοιιυνθςζδξ. ΢φιθςκα ιε ημ ηαεεζηχξ αοηυ μ 

παναβςβυξ βζα κα θάαεζ ηδκ εκζαία απμδεζιεοιέκδ εκίζποζδ πνέπεζ κα ηδνεί ηζξ 

Κμζκμηζηέξ Οδδβίεξ ζπεηζηά ιε ηδ δδιυζζα οβεία, ηδκ οβεία ηςκ θοηχκ ηαζ ηςκ γχςκ 

ηαζ ηδκ πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ. Δπμιέκςξ μ παναβςβυξ οπμπνεμφηαζ, εηηυξ 

ηςκ άθθςκ, κα ηδνεί ηζξ παναηάης ποηκυηδηεξ αυζηδζδξ: 

 Δθαπίζηδ ποηκυηδηα 0,02 ΜΜΕ/ζηνέιια βζα υθεξ ηζξ ηαηδβμνίεξ ηςκ 

γχςκ, εηηυξ ηςκ πενζπηχζεςκ υπμο οπάνπμοκ εζδζηυηενεξ νοειίζεζξ ηαηά 

πενζμπή ηαζ 

 Μεβίζηδ ποηκυηδηα 0,3 ΜΜΕ/ζηνέιια βζα ηδκ απμθοβή οπεναυζηδζδξ. 

Όπςξ δζαπζζηχκεηαζ απυ ηα παναπάκς, μζ απαζημφιεκεξ ποηκυηδηεξ αυζηδζδξ ζημ 

πθαίζζμ ηςκ ΚΟΓΠ είκαζ ζδιακηζηά αοζηδνυηενεξ, έκακηζ ηςκ ακηίζημζπςκ ηδξ 

πμθθαπθήξ ζοιιυνθςζδξ. Αοηυ απμηεθεί ιζα «παναδμλυηδηα», δ μπμία υιςξ 

ελδβείηαζ απυ ημ βεβμκυξ υηζ μζ ΚΟΓΠ εθανιυγμκηαζ οπμπνεςηζηά ζε υζμοξ 

εκηάζζμκηαζ ζε αβνμπενζααθθμκηζηά πνμβνάιιαηα (π.π. αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία) ηαζ 

βζα ημ θυβμ αοηυ είκαζ πζμ αοζηδνμί. Πνμξ άνζδ ηδξ παναδμλυηδηαξ αοηήξ ηαζ 

απμθοβήξ ζφβποζδξ, πνέπεζ κα οπάνλεζ ζφβηθζζδ ηςκ απαζηήζεςκ ιεηαλφ ηςκ ΚΟΓΠ 

ηαζ ηδξ πμθθαπθήξ ζοιιυνθςζδξ. 

΢ηδ ζοκέπεζα παναηίεεηαζ έκα πανάδεζβια οπμθμβζζιμφ ηδξ απαζημοιέκδξ έηηαζδξ 

αμζημηυπμο, ζφιθςκα ιε ημ ηαεεζηχξ ηδξ πμθθαπθήξ ζοιιυνθςζδξ ηαζ ημοξ 

ΚΟΓΠ: 

΢ε ιζα ηηδκμηνμθζηή ιμκάδα 100 αζβυ-πνμαάηςκ δθζηίαξ άκς ημο έημοξ, δ 

απαζημφιεκδ έηηαζδ αμζημηυπςκ βζα ηδ αυζηδζδ ηςκ γχςκ οπμθμβίγεηαζ ιε αάζδ 

ηδκ ποηκυηδηα αυζηδζδξ (ΠΒ) πμο είκαζ ΠΒ=ΜΜΕ/ζηνέιια = 0,02-0,3 ζηδκ 

πμθθαπθή ζοιιυνθςζδ. Ακ θάαμοιε οπυρδ, υηζ έκα πνυααημ δθζηίαξ άκς ημο έημοξ 
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ακηζζημζπεί ζε 0,15 ΜΜΕ, ηυηε ηα 100 αζβυ-πνυααηα ακηζζημζπμφκ ζε 15 ΜΜΕ ηαζ 

επμιέκςξ δ ζοβηεηνζιέκδ ιμκάδα απαζηεί βζα αυζηδζδ 50-750 ζηνέιιαηα 

αμζηυημπμο (15:0,3 ηαζ 15:0,02 ακηίζημζπα). Ζ ακηίζημζπδ έηηαζδ ζφιθςκα ιε ημοξ 

ΚΟΓΠ ακένπεηαζ ζε 107-500 ζηνέιιαηα, ακ μ αμζηυημπμξ ανίζηεηαζ ζηδκ 

δπεζνςηζηή πχνα(15:0,14 ηαζ 15:0,03 ακηίζημζπα) ή ζε 150-1500 ζηνέιιαηα, ακ μ  

αμζηυημπμξ ανίζηεηαζ ζε ηάπμζμ ιζηνυ κδζί (15:0,1 ηαζ 15:0,01 ακηίζημζπα).  

 

 

 

Πίλαθαο Δ4: Ππθλόηεηεο βόζθεζεο ζύκθσλα κε ηνπο ΚΟΓΠ 
Δίδνο Γεσγξαθηθό δηακέξηζκα Ππθλόηεηα ζε ΜΜΕ/ζηξέκκα 

Υνηξνηξνθία Όθδ δ πχνα 0,03-0,2 

Βννηξνθία Όθδ δ πχνα 0,03-0,19 

Αηγνπξνβαηνηξνθία Νδζζςηζηή πχνα 0,01-0,1 

Δφαμζα & Κνήηδ 0,01-0,14 

Ζπεηξσηηθή ρώξα 0,03-0,14 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ Δ 

 

΢πζηήκαηα ειέγρνπ & πηζηνπνίεζεο  

βηνινγηθώλ πξντόλησλ 

 

 

5. Ζ ΢εκαζία ηνπ ειέγρνπ 
Ζ αλζμπζζηία ηαζ δ εβηονυηδηα ημο αζμθμβζημφ ηνυπμο παναβςβήξ θοηζηχκ ηαζ 

γςζηχκ πνμσυκηςκ δζαζθαθίγεηαζ ιέζς εκυξ ζοζηήιαημξ εθέβπμο, δ μνβάκςζδ ηαζ μ 

ηνυπμξ θεζημονβίαξ ημο μπμίμο πνμαθέπμκηαζ απυ ηδ ζπεηζηή ημζκμηζηή ηαζ εεκζηή 

κμιμεεζία. 

Ζ ζδιαζία ημο εθέβπμο είκαζ ζδζαζηένςξ ζδιακηζηή βζα ημ ηφνμξ ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ ηαζ απμηεθεί αηνμβςκζαίμ θίεμ ημο υθμο ζοζηήιαημξ πανάβςβδξ, 

ιεηαπμίδζδξ ηαζ ειπμνίαξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ. 

Σα αζμθμβζηά πνμσυκηα, πανάβμκηαζ ηαζ δζαηίεεκηαζ ζηδκ ηαηακάθςζδ ςξ πνμσυκηα 

ιε εζδζηέξ πνμδζαβναθέξ (απμθοβή πνήζδξ αβνμπδιζηχκ ηαζ θανιάηςκ, πνήζδ 

αζμθμβζηχκ γςμηνμθχκ ηθπ) ηαζ βζα αοηυ εεςνμφκηαζ απυ ιεβάθδ ιενίδα ημο 

ηαηακαθςηζημφ ημζκμφ ςξ πμζμηζηυηενα ηαζ αζθαθέζηενα πνμσυκηα. Ζ ειπζζημζφκδ 

ημο ηαηακαθςηή πνμξ έκα πνμσυκ είκαζ πμθφ ζδιακηζηυξ πανάβςκ βζα ηδκ ηαεζένςζδ 

ημο ζηδκ αβμνά, πυζμ ιάθθμκ βζα ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα, δεδμιέκμο υηζ ηα πνμσυκηα 

αοηά απεοεφκμκηαζ ζε εκδιενςιέκμοξ, ακήζοπμοξ ηαζ ζδζαίηενα 

εοαζζεδημπμζδιέκμοξ ζε εέιαηα πενζαάθθμκημξ ηαζ δδιυζζαξ οβείαξ ηαηακαθςηέξ. 

Ζ ειπζζημζφκδ ηςκ ηαηακαθςηχκ πνμξ υθα ηα πνμσυκηα βεκζηά ηαζ εζδζηυηενα πνμξ 

ηα ηνυθζια ηηίγεηαζ πμθφ δφζημθα ηαζ απαζηεί ιαηνά ηαζ επίιμκδ πνμζπάεεζα ιένμοξ 

ηςκ παναβςβχκ, ιεηαπμζδηχκ ηαζ δζαηζκδηχκ, αθθά δζαηανάζζεηαζ ηαζ ηαηαννέεζ 

εφημθα, ηυζμ ελαζηίαξ ιειμκςιέκςκ πενζζηαηζηχκ, υζμ ηαζ ζηζξ πενζπηχζεζξ 

βεκζηεοιέκςκ δζαηνμθζηχκ ηνίζεςκ, θυβμ ηδξ ζδζαζηενυηδηαξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ 

(πνμσυκηα βζα ηαηακάθςζδ).  

΢ηδ ζδιενζκή επμπή, μπμφ οπάνπεζ δζάποηδ ακδζοπία βζα ηδκ πμζυηδηα ηαζ ηδκ 

αζθάθεζα ηςκ ηνμθίιςκ ηαζ μ ηαηακαθςηήξ βίκεηαζ υθμ ηαζ πενζζζυηενμ 

επζθοθαηηζηυξ ηαζ εκίμηε ηαπφπμπημξ ςξ πνμξ ημ εέια αοηυ, δ αλία ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ εκζζπφεηαζ αηυια πενζζζυηενμ. ΢ημ πθαίζζμ ηδξ παβημζιζμπμίδζδξ 

επίζδξ, πμο ζοκεπάβεηαζ ηδκ απεθεοεένςζδ ηςκ αβμνχκ ηαζ ημ δναζηζηυ πενζμνζζιυ 

ηςκ πνμζηαηεοηζηχκ ιέηνςκ πμο επζαάθθμκηαζ ζηα εζζαβυιεκα ζηδκ Δ.Δ πνμσυκηα, 

δζαιμνθχκμκηαζ ιζα ζοκεπχξ εκηεζκυιεκδ ακδζοπία ςξ πνμξ ηδκ πμζυηδηα ηαζ ηδκ 
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αζθάθεζα ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ. Σμ βεβμκυξ αοηυ εκζζπφεζ αηυια πενζζζυηενμ ηδκ 

αλία ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, πμο δ παναβςβή, δ ιεηαπμίδζδ ηαζ ειπμνία ημοξ 

βίκεηαζ ζηδ αάζδ ζοβηεηνζιέκςκ ηακυκςκ ηαζ οπυ έκα μνβακςιέκμ ηαζ 

απμηεθεζιαηζηυ ηαεεζηχξ επζηήνδζδξ ηαζ εθέβπμο. 

Ο έθεβπμξ επμιέκςξ βζα ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα, μ μπμίμξ πνέπεζ κα ζδιεζςεεί υηζ 

βίκεηαζ πένακ υθςκ ηςκ άθθςκ πνμαθεπυιεκςκ απυ ηδκ ζζπφμοζα κμιμεεζία εθέβπςκ 

(οβεζμκμιζηχκ, θοημτβεζμκμιζηχκ, ηηδκζαηνζηχκ ηθπ), απμηεθεί ιζα πνυζεεηδ 

δζαζθάθζζδ ηδξ αλζμπζζηίαξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ ηαζ έκα πνμζεεηυ επέββομ 

πμζυηδηαξ ηαζ αζθάθεζαξ βζα ημκ ηαηακαθςηή.  

΢διεζχκεηαζ υηζ ηαζ ηα ζοιααηζηά πνμσυκηα (ηνυθζια) εεςνμφκηαζ αζθαθή ηαζ 

οβζεζκά, αθμφ ηαζ βζα αοηά πνμαθέπμκηαζ ηαζ δζελάβμκηαζ έθεβπμζ, υπςξ 

πνμακαθένεδηε. Γζα ηα αζμθμβζηά υιςξ πνμσυκηα δζελάβεηαζ πνυζεεημξ έθεβπμξ, ζημ 

πθαίζζμ εκυξ ζδζαίηενα απαζηδηζημφ ζοζηήιαημξ, ιε ζηυπμ ηδκ πεναζηένς εκίζποζδ 

ηδξ δζαζθάθζζδξ υηζ ηδνμφκηαζ υθεξ μζ εζδζηέξ απαζηήζεζξ βζα ηδκ παναβςβή, 

ιεηαπμίδζδ ηαζ ειπμνία ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ.  

Απυ ηα παναπάκς ηαηαδεζηκφεηαζ ζαθχξ δ ζδιαζία ηαζ δ αλία ημο εθέβπμο ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζε υθα ηα ζηάδζα, απυ ημ πςνάθζ ή ημ ζηάαθμ ιέπνζ αοηά κα 

ηαηαθήλμοκ ζημκ ηαηακαθςηή. Αηνζαχξ ζε αοηυ ημκ δζελμδζηυ ηαζ αοζηδνυ έθεβπμ 

μθείθεηαζ ημ βεβμκυξ υηζ ηα πνμσυκηα αοηά ανίζημκηαζ ζήιενα ορδθά ζηδκ εηηίιδζδ 

ηςκ εκδιενςιέκςκ ηαηακαθςηχκ. Λυβμ επμιέκςξ ηδξ ιεβάθδξ ζδιαζίαξ πμο έπεζ μ 

έθεβπμξ βζα ηδκ αλζμπζζηία ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, δ εοεφκδ ηδξ ηήνδζδξ ηςκ 

πνμαθεπμιέκςκ απαζηήζεςκ πνέπεζ κα αανφκεζ ελίζμο υθμοξ ημοξ ειπθεημιέκμοξ 

ζημ ηφηθςια, δδθαδή παναβςβμφξ, ιεηαπμζδηέξ, ειπυνμοξ, Ονβακζζιμφξ Δθέβπμο, 

ημκ Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π-AGROCERT, ημ ΤπΑΑΣ, αθθά ηαζ ημοξ αβμναζηέξ πμο είκαζ άιεζα 

εκδζαθενυιεκμζ ςξ ηεθζημί απμδέηηεξ ηαζ ηαηακαθςηέξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ.  

 

 

 

5.1  Βαζηθέο αξρέο ηνπ ειέγρνπ  

Έκα ζφζηδια εθέβπμο, βζα κα είκαζ απμηεθεζιαηζηυ ηαζ αλζυπζζημ, πνέπεζ κα 

ζηδνίγεηαζ ζε μνζζιέκεξ ανπέξ, μζ μπμίεξ απαναίηδηα εθανιυγμκηαζ ζε ηάεε 

πενίπηςζδ πςνίξ ελαζνέζεζξ ηαζ δζαηνίζεζξ 

Οζ ηονζυηενεξ ανπέξ είκαζ: 
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 Ζ απνηειεζκαηηθόηεηα: Οπμζμδήπμηε ζφζηδια εθέβπμο πνέπεζ ηαη’ ανπήκ 

κα είκαζ απμηεθεζιαηζηυ, δδθαδή κα θεζημονβεί ιε ηέημζμ ηνυπμ, χζηε κα 

μδδβεί εοπενχξ ζε απμηέθεζια ηαζ κα ιδκ πενζθαιαάκεζ αμνζζηίεξ ηαζ 

βεκζηυηδηεξ, δδθαδή κα ιδκ είκαζ εοπμθυβζμ, αθθά μοζζαζηζηυ ενβαθείμ βζα 

ημκ εθεβηηή ηαζ κα πνμζηαηεφεζ ημκ ηαηακαθςηή ηαζ ημ ημζκςκζηυ ζφκμθμ 

βεκζηυηενα. 

 Ζ αμηνπηζηία: Έκα ζφζηδια εθέβπμο πνέπεζ κα είκαζ επίζδξ αλζυπζζημ, 

δδθαδή κα πείεεζ άιεζα βζα ηδκ εβηονυηδηα ημο, δ μπμία πνέπεζ κα 

πνμηφπηεζ ιέζα απυ ηδ ζαθήκεζα ηαζ ηδ δζαθάκεζα ηςκ εθεβηηζηχκ 

δζαδζηαζζχκ πμο ημ παναηηδνίγμοκ. 

 Ζ αληηθεηκεληθόηεηα: Απμηεθεί εειεθζχδδ ανπή μπμζμοδήπμηε ζοζηήιαημξ 

εθέβπμο. ΢φιθςκα ιε ηδκ ανπή αοηή, δ οπμηεζιεκζηυηδηα ή ηαζ μ 

επδνεαζιυξ ημο εθεβηηή πνέπεζ κα πενζμνίγμκηαζ ζημ εθάπζζημ δοκαηυ, χζηε 

κα απμθεφβεηαζ δ ελαβςβή ηοπχκ θακεαζιέκςκ ζοιπεναζιάηςκ, κα 

βίκμκηαζ μνεέξ δζαβκχζεζξ ηαζ κα δζαζηαονχκμκηαζ, υζμ ημ δοκαηυ 

πενζζζυηενμ, ηα ζημζπεζά ημο εθέβπμο, ιε ζηυπμ ηδκ ηαθφηενδ εςνάηζζδ ημο 

ζοζηήιαημξ. 

 Ζ επξύηεηα (πεδίμ εθέβπμο) : Όζμ ιεβαθφηενμ είκαζ ημ πεδίμ εθέβπμο, ηυζμ 

πζμ αλζυπζζημ είκαζ ημ ζφζηδια. Χζηυζμ, δεκ είκαζ δοκαηυκ κα βίκμκηαζ 

πάκημηε έθεβπμζ ζημ 100% ηςκ πενζπηχζεςκ, δεδμιέκμο ημο ηυζημοξ πμο 

ζοκεπάβεηαζ ηάηζ ηέημζμ. Γζ’ αοηυ, ημ δείβια έθεβπμο πνέπεζ πάκημηε κα 

ηαεμνίγεηαζ ιε βκχιμκα ηδκ ηνζζζιυηδηα, ηδ ζμαανυηδηα, ημ ζζημνζηυ, ηζξ 

ακάβηεξ ηαζ ημ ηυζημξ εθέβπμο πμο ηεθζηά επζαανφκεζ ημ πνμσυκ ή ηα 

πνμσυκηα.  

 Ζ επνπηεία: Ζ επμπηεία εκυξ ζοζηήιαημξ εθέβπμο είκαζ ζδιακηζηή ανπή βζα 

ηδκ αζθαθή ηαζ απμηεθεζιαηζηή θεζημονβία ημο ηαζ είκαζ ιζα ανπή πμο 

εββοάηαζ επίζδξ ηδκ αλζμπζζηία ημο ζοζηήιαημξ. Ζ επμπηεία πνέπεζ κα 

αζηείηαζ ιε μνζγυκηζμ ηνυπμ ζε υθμοξ ημοξ ειπθεημιέκμοξ θμνείξ, ζε υθεξ 

ηζξ αζημφιεκεξ δναζηδνζυηδηεξ ηαζ ημιείξ ηαζ ζε υθα ηα ζηάδζα, έςξ υημο 

έκα πνμσυκ θηάζεζ ζημκ ηαηακαθςηή.  

 Ζ νξγάλσζε: Ζ ηαθή μνβάκςζδ ημο ζοζηήιαημξ εθέβπμο εεςνείηαζ επίζδξ 

πμθφ ζδιακηζηυξ πανάβςκ βζα ηδκ απμηεθεζιαηζηή θεζημονβία ημο. ΢ημ 

πθαίζζμ αοηυ, μ ζςζηυξ πνμβναιιαηζζιυξ ηςκ εθέβπςκ, δ ζςζηή εκδιένςζδ 
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ηαζ εηπαίδεοζδ ηςκ εθεβηηχκ, δ πμνήβδζδ ζε αοημφξ ηςκ ακαβηαίςκ ιέζςκ 

βζα ηδ δζελαβςβή ημο εθέβπμο ή ηςκ εθέβπςκ ηαζ ηδ πνμζηαζία ηαηά ηδκ 

άζηδζδ ημο ένβμο ημοξ, ζοκηεθμφκ ηα ιέβζζηα ζηδ δζαζθάθζζδ ηδξ ηαθήξ 

θεζημονβίαξ ηαζ ηδξ απμηεθεζιαηζηυηδηαξ ημο εθέβπμο.  

Ζ ιδ ηήνδζδ ηςκ ακχηενςκ ανπχκ ιε επζιέθεζα ηαζ ζπμθαζηζηυηδηα δεκ δζαζθαθίγεζ 

ηδκ απμηεθεζιαηζηυηδηα ηαζ αλζμπζζηία ημο ζοζηήιαημξ πμο ζηδκ πενίπηςζδ ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ είκαζ ααζζηήξ ζδιαζίαξ πανάβμκηεξ, θυβμ ηδξ ζδζαζηενυηδηαξ 

ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ.  

Πνέπεζ κα θαιαάκεηαζ οπυρδ ζε ηάεε πενίπηςζδ υηζ ημ ηυζημξ ηδξ θεζημονβίαξ ημο 

ζοζηήιαημξ εθέβπμο ζηδ αζμθμβζηή βεςνβία (θοηζηή ηαζ γςζηή πανάβςβδ) 

επζαανφκεζ ηεθζηά ημοξ ηαηακαθςηέξ, μζ μπμίμζ απαζημφκ, ζε ακηαπυδμζδ ημο 

αολδιέκμο ηυζημοξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ, αοηά κα είκαζ αλζυπζζηα 

 

 

5.2  Έιεγρνη – Γεηγκαηνιεςίεο 

Ο έθεβπμξ πμο δζελάβεηαζ ζε υθα ηα ζηάδζα παναβςβήξ, ιεηαπμίδζδξ ηαζ ειπμνίαξ 

ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ απμζημπεί ζηδκ πζζημπμίδζδ, ζηδ δζαπίζηςζδ δδθαδή ηδξ 

εθανιμβήξ ηςκ ηακυκςκ πμο πνέπεζ κα ηδνμφκ μζ παναβςβμί, μζ παναζηεοαζηέξ – 

ιεηαπμζδηέξ ηαζ μζ εζζαβςβείξ ηέημζςκ πνμσυκηςκ ηαζ ηδ πμνήβδζδ ηδξ ζπεηζηήξ 

αεααίςζδξ. Με ηδκ πζζημπμίδζδ δίκεηαζ δ δοκαηυηδηα ζηα αζμθμβζηά πνμσυκηα κα 

θένμοκ ηζξ πνμαθεπυιεκεξ εκδείλεζξ (επζζδιάκζεζξ), αάζεζ ηςκ μπμίςκ δζαηνίκμκηαζ 

απυ ηα οπυθμζπα μιμεζδή πνμσυκηα ηαζ ηαείζηαηαζ έηζζ εοπενήξ δ ακαβκχνζζδ ημοξ 

απυ ημοξ ηαηακαθςηέξ. Ζ δζαδζηαζία εθέβπμο πενζβνάθεηαζ ακαθοηζηά ζημ 

Πανάνηδια ΗΗΗ ημο Κακμκζζιμφ ηαζ ζηδκ ΚΤΑ 245090/31.01.06 (ΦΔΚ 157Β!/06). 

΢ημ Πανάνηδια αοηυ ακαθένμκηαζ μζ εθάπζζηεξ απαζηήζεζξ εθέβπμο ηαζ ηα ιέηνα 

αζθάθεζαξ πμο πνέπεζ κα ζζπφμοκ ζε υθα ηα η-ι ηδξ Δ.Δ βζα ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα, 

πςνίξ κα απμηθείεηαζ ηαζ δ εέζπζζδ αοζηδνυηενςκ δζαηάλεςκ απυ ηζξ παναπάκς, εάκ 

ηάπμζμ η-ι ημ επζεοιεί.  

Οζ πνμαθεπυιεκεξ δζαηάλεζξ εθέβπμο δζαηνίκμκηαζ ζε βεκζηέξ ηαζ εζδζηέξ ηαζ αθμνμφκ 

ζε υθμοξ ημοξ επζπεζνδιαηίεξ. Με ημκ υνμ «επζπεζνδιαηίαξ» ζημκ ημιέα ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ κμείηαζ, ζφιθςκα ιε ηα άνενα 4 ηαζ 8 ημο Κακμκζζιμφ, «ηάεε 

θμνέαξ μ μπμίμξ πανάβεζ, παναζηεοάγεζ, απμεδηεφεζ ή εζζάβεζ απυ ηνίηδ πχνα ηα 
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πνμσυκηα πμο μνίγμκηαζ ζημ άνενμ 1 ημο Κακμκζζιμφ ιε ζημπυ ηδ ιεηαβεκέζηενδ 

δζάεεζδ ημοξ ζημ ειπυνζμ ή υπμζμξ δζαεέηεζ ζημ ειπυνζμ πανυιμζα πνμσυκηα.». 

 

α) Γεληθέο Γηαηάμεηο: 

Πενζθαιαάκμοκ επί ιένμοξ δζαηάλεζξ πμο αθμνμφκ ζοβηεηνζιέκα: 

 Σζξ εθάπζζηεξ απαζηήζεζξ ημο εθέβπμο  

 Λεπημιένεζεξ εθανιμβήξ ημο εθέβπμο  

 Σμκ ανπζηυ έθεβπμ πμο πνμδβείηαζ ηδξ έκηαλδξ ζημ ζφζηδια παναβςβήξ. 

 Σζξ βκςζημπμζήζεζξ ζηζξ μπμίεξ πνέπεζ κα πνμααίκεζ ηάεε επζπεζνδιαηίαξ 

 Σζξ επζζηέρεζξ εθέβπμο, δεζβιαημθδρίεξ ηθπ 

 Σδκ ηήνδζδ ηςκ θμβζζηζηχκ αζαθίςκ ηαζ μζημκμιζηχκ θμβανζαζιχκ 

 Σδκ ζοζηεοαζία, ιεηαθμνά παναθααή ηαζ απμεήηεοζδ πνμσυκηςκ 

 Σα πνμσυκηα, βζα ηα μπμία οπάνπμοκ οπυκμζεξ υηζ δεκ πθδνμφκ ηζξ 

απαζηήζεζξ ημο Κακμκζζιμφ 

 Σδκ πνυζααζδ ζηζξ εβηαηαζηάζεζξ ηάεε επζπεζνδιαηία ηαζ 

 Σδκ ακηαθθαβή πθδνμθμνζχκ.  

 

β) Δηδηθέο Γηαηάμεηο 

Οζ εζδζηέξ δζαηάλεζξ εθανιυγμκηαζ ζηζξ ιμκάδεξ παναβςβήξ ζε θοηά ηαζ θοηζηά ή 

γχα ηαζ γςζηά πνμσυκηα, ζε ιμκάδεξ παναζηεοήξ (ιεηαπμίδζδξ), ζε επζπεζνήζεζξ 

εζζαβςβήξ, ζε επζπεζνήζεζξ πμο ακαεέημοκ οπενβμθααζηά δζαδζηαζίεξ παναβςβήξ, 

παναζηεοήξ ή εζζαβςβήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζε άθθεξ ιμκάδεξ ηαζ ζε ιμκάδεξ 

παναζηεοήξ γςμηνμθχκ. 

Οζ εζδζηέξ δζαηάλεζξ πενζθαιαάκμοκ επίζδξ επί ιένμοξ δζαηάλεζξ, μζ μπμίεξ 

ελεζδζηεφμκηαζ ακάθμβα ζε πμζα απυ ηζξ ακςηένς πενζπηχζεζξ εθανιυγμκηαζ ηαζ 

πενζθαιαάκμοκ ηαηά πνμηίιδζδ : 

 Σμκ ανπζηυ έθεβπμ 

 Σζξ βκςζημπμζήζεζξ 

 Σζξ πενζπηχζεζξ φπανλδξ πενζζζμηένςκ ηδξ ιζαξ ιμκάδςκ οπυ ημζκή 

δζαπείνζζδ  

 Σδκ ηαοημπμίδζδ (ζήιακζδ) ηςκ γχςκ 



 97 

 Σδκ ηήνδζδ θαηέθςκ βζα ηα γχα, ιε πθδνμθμνίεξ ζπεηζηά ιε ηδκ δζαπείνζζδ 

ημο ημπαδζμφ ή ηδξ αβέθδξ ή ημο ζιήκμοξ, είζμδμ-έλμδμ γχςκ, απχθεζεξ, 

πμνδβμφιεκεξ γςμηνμθέξ, θάνιαηα, ειαυθζα ηθπ. 

 Σζξ ιμκάδεξ παναβςβήξ, ηζξ ιμκάδεξ παναβςβήξ γχςκ ή ηηδκμηνμθζηχκ 

πνμσυκηςκ ιδ αζμθμβζηχκ οπυ ηδ δζαπείνζζδ ημο ίδζμο επζπεζνδιαηία. 

 Σζξ ιμκάδεξ παναζηεοήξ πμο ηοπυκ πεζνίγμκηαζ ιδ αζμθμβζηά πνμσυκηα  

 Σδ ζοζηεοαζία ηαζ ιεηαθμνά πνμσυκηςκ ζε ιμκάδεξ παναζηεοήξ 

 Σδκ ηήνδζδ θμβζζηζηχκ αζαθίςκ 

 Πθδνμθμνίεξ βζα ηα εζζαβυιεκα θμνηία 

 Δπζζηέρεζξ εθέβπμο ηθπ. 

Κάεε η-ι ηδξ Δ.Δ έπεζ οπμπνέςζδ απυ ηδκ ημζκμηζηή κμιμεεζία κα μνβάκςζδ έκα 

ζφζηδια εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηδκ επζηνάηεζα ημο.  

΢ημ πθαίζζμ ημο ακςηένμο ζοζηήιαημξ πενζθαιαάκεηαζ δ δζελαβςβή εθέβπςκ ηαζ 

δεζβιαημθδρζχκ ζηζξ ιμκάδεξ παναβςβήξ, ειπμνίαξ παναζηεοήξ, απμεήηεοζδξ ή ηαζ 

εζζαβςβήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. ΢ημπυξ ηςκ εθέβπςκ αοηχκ είκαζ δ δζαπίζηςζδ 

ηδξ πζζηήξ εθανιμβήξ ηςκ δεζιεφζεςκ ηαζ οπμπνεχζεςκ πμο ακαθαιαάκεζ μ 

επζπεζνδιαηίαξ ηαζ μζ μπμίεξ απμννέμοκ απυ ηδκ εεκζηή ή ημζκμηζηή κμιμεεζία.  

Οζ πνμαθεπυιεκμζ έθεβπμζ ανπίγμοκ αιέζςξ ιεηά ηδκ οπμβναθή ηδξ ζφιααζδξ 

έκηαλδξ ζημ ζφζηδια ιεηαλφ ημο επζπεζνδιαηία ηαζ ημο ΟΔ&Π πμο αοηυξ έπεζ 

επζθέλεζ.  

Οζ έθεβπμζ αοημί είκαζ μζ ελήξ 

Αξρηθόο έιεγρνο 

Γζεκενβείηαζ ιέζα ζε δζάζηδια ημ πμθφ 60 διενχκ απυ ηδκ οπμβναθή ηδξ ζφιααζδξ 

ηαζ έπεζ ςξ ζημπυ ηδκ επαθήεεοζδ ηςκ ζημζπείςκ πμο έπμοκ δδθςεεί ζηδκ αίηδζδ 

έκηαλδξ, ηαεχξ ηαζ ηδ θήρδ ηοπυκ πνυζεεηςκ ιέηνςκ πμο ηνίκμκηαζ απαναίηδηα απυ 

ημκ εθεβηηή. Μεηά ημκ έθεβπμ ζοκηάζζεηαζ έηεεζδ ζε δομ ακηίβναθα πμο 

οπμβνάθμκηαζ απυ εθεβηηή ηαζ εθεβπυιεκμ. Οζ δομ πθεονέξ θαιαάκμοκ απυ έκα 

ακηίβναθμ ηδξ έηεεζδξ αοηήξ.  

Σαθηηθόο ή πιήξεο ή εηήζηνο έιεγρνο 

Ο έθεβπμξ αοηυξ βίκεηαζ ημοθάπζζημκ ιζα θμνά ημ πνυκμ ηαζ αθυνα ημκ πθήνδ θοζζηυ 

έθεβπμ υθςκ ηςκ ιμκάδςκ παναβςβήξ, ιεηαπμίδζδξ ηθπ, ηαεχξ ηαζ ηςκ θμζπχκ 

πχνςκ πμο αοηέξ πνδζζιμπμζμφκ. Πνέπεζ κα πναβιαημπμζείηαζ ηαηά ηδ δζάνηεζα ηδξ 

ηαθθζενβδηζηήξ πενζυδμο ή εηηνμθήξ γχςκ ή παναζηεοήξ πνμσυκηςκ ηαζ υπζ ζε 

κεηνυ πνυκμ. ΢διεία πμο εθέβπμκηαζ ηαηά ημοξ εηήζζμοξ εθέβπμοξ, εζδζηά ζηδ 
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αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία, είκαζ ηα ζημζπεζά ηδξ επζπείνδζδξ – εηιεηάθθεοζδξ, ημ 

οπάνπμκ γςζηυ ηεθάθαζμ, δ πνυθδρδ ηαζ δ ακηζιεηχπζζδ ηςκ αζεεκεζχκ, μ πεζνζζιυξ 

ηςκ απμαθήηςκ, δ φπανλδ εκδιενςιέκςκ θμβζζηζηχκ αζαθίςκ, χζηε κα 

δζαπζζηχκεηαζ ημ ζζμγφβζμ ιεηαλφ εζζνμχκ – εηνμχκ. 

Αηθληδηαζηηθόο έιεγρνο 

Γζελάβεηαζ επζπθέμκ ηςκ ηαηηζηχκ εθέβπςκ ζε πμζμζηυ ημοθάπζζημκ 10% ηςκ 

επζπεζνδιαηζχκ πμο έπμοκ οπμβνάρεζ ζοιαάζεζξ ιε ημ ζοβηεηνζιέκμ ΟΔ&Π.  

Σμ πμζμζηυ αοηυ ιπμνεί κα αολδεεί δίκμκηαξ έιθαζδ ζε πενζπηχζεζξ πμο ηαηά ημ 

πνμδβμφιεκμ έημξ δζαπζζηχεδηακ ζμαανέξ απμηθίζεζξ, παναηοπίεξ ή πανααάζεζξ. 

Γζα ηδκ δζεοηυθοκζδ ηςκ εθεβηηχκ ζημ ένβμ ημοξ, ιπμνεί κα πνδζζιμπμζείηαζ μ 

ηαηάθμβμξ ηςκ ιδ ζοιιμνθχζεςκ πμο οπάνπεζ ζημ Πανάνηδια ΗΗΗ ηδξ ακςηένς 

ΚΤΑ.  

 

Γεηγκαηνιεςίεο 

Οζ δεζβιαημθδρίεξ δζελάβμκηαζ ζε πμζμζηυ ημοθάπζζημκ 5% ημο ζοκυθμο ηςκ 

επζπεζνδιαηζχκ ηαζ δζεκενβμφκηαζ αάζεζ πνμβνάιιαημξ πμο ηαηανηίγεηαζ απυ ημ 

ανιυδζμ ΟΔ&Π, ζφιθςκα ιε ηδκ επζηζκδοκυηδηα, ημ είδμξ ημο πνμσυκημξ, ημ ιέβεεμξ 

ηαζ ηδ εέζδ ηδξ ιμκάδαξ, ηαεχξ ηαζ ηοπυκ ηαηαββεθίεξ ηαηακαθςηχκ. Σα δείβιαηα 

εθέβπμκηαζ ζε εβηεηνζιέκα ενβαζηήνζα βζα ηδ πζεακυηδηα κα πενζέπμοκ ιδ 

επζηνεπυιεκεξ μοζίεξ. Μεηά ηα πενάξ ηάεε ηαηηζημφ ή αζθκζδζαζηζημφ εθέβπμο ή 

δεζβιαημθδρίαξ ζοκηάζζεηαζ απυ ημκ εθεβηηή, υπςξ ηαζ ζηδκ πενίπηςζδ ημο ανπζημφ 

εθέβπμο, πναηηζηυ. ΢ημ πναηηζηυ αοηυ, πμο ζοκηάζζεηαζ ζε δομ ακηίβναθα ηαζ 

οπμβνάθεηαζ επίζδξ απυ εθεβηηή ηαζ εθεβπυιεκμ, ηαηαβνάθμκηαζ ιε ζαθήκεζα υθα ηα 

εονήιαηα ή μζ δζαπζζηχζεζξ ημο εθέβπμο ή ηδξ δεζβιαημθδρίαξ ηαζ μζ ηοπυκ 

επζθοθάλεζξ ημο εθεβπυιεκμο ηαζ θαιαάκμοκ απυ έκα ακηίβναθμ μ ηαεέκαξ.  

 

 

 

5.3  ΢πζηήκαηα ειέγρνπ θαη πηζηνπνίεζεο 

Κάεε η-ι ηδξ Δ.Δ, είκαζ οπμπνεςιέκμ, αάζεζ ηαο Κακμκζζιμφ (άνενμ 9), κα εεζπίζεζ 

ζηδκ επζηνάηεζα ημο έκα ζφζηδια εθέβπμο, ζημ μπμίμ εα οπάβμκηαζ υθμζ μζ 

επζπεζνδιαηίεξ πμο πανάβμοκ, παναζηεοάγμοκ, απμεδηεφμοκ ή εζζάβμοκ απυ ηνίηδ 

πχνα αζμθμβζηά πνμσυκηα ιε ζημπυ ηδ ιεηαβεκέζηενδ δζάεεζδ ημοξ ζημ ειπυνζμ. . Σμ 
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ζφζηδια εθέβπμο πμο εβηαεζδνφμοκ ηα η-ι ιπμνεί κα αζηείηαζ απυ ιζα ή 

πενζζζυηενεξ Ανπέξ ή ηαζ εβηεηνζιέκμοξ Ηδζςηζημφξ Φμνείξ Δθέβπμο πμο 

θεζημονβμφκ ςξ δζαπεζνζζηέξ ημο ζοζηήιαημξ. Καηά ζοκέπεζα έκα ζφζηδια εθέβπμο 

ιπμνεί κα είκαζ δεκόζην, υηακ αζηείηαζ ιυκμ απυ δδιυζζεξ ανπέξ, ηδησηηθό υηακ 

αζηείηαζ ιυκμ απυ ζδζςηζημφξ θμνείξ (μνβακζζιμφξ) ή κεηθηό, υηακ ζοκοπάνπμοκ ηαζ 

ηα δομ, δδθαδή δδιυζζμζ ηαζ ζδζςηζημί θμνείξ . Έηζζ δζαιμνθχκμκηαζ μζ αηυθμοεμζ 

ηνεζξ ηφπμζ (Α,Β,Γ) ζοζηδιάηςκ εθέβπμο πμο εθανιυγμκηαζ ζηα η-ι ηδξ Δ.Δ. 

Σύπνο Α: ΢φζηδια πμο πνμαθέπεζ ηδ θεζημονβία ζδζςηζηχκ θμνέςκ εθέβπμο. 

Δθανιυγεηαζ ζηα η-ι Αοζηνία, Βέθβζμ, Γενιακία, Δθθάδα, Ηνθακδία, Ηηαθία, 

Πμνημβαθία, ΢μοδδία, Κφπνμ, Λεημκία, Οοββανία, Λζεμοακία, ΢θμααηία ηαζ 

΢θμαεκία.  

Σύπνο Β: ΢φζηδια πμο πνμαθέπεζ ηδ θεζημονβία ηςκ δδιμζίςκ οπδνεζζχκ εθέβπμο. 

Δθανιυγεηαζ ζηα η-ι Γακία, Φζθακδία, Οθθακδία, Δζεμκία, Σζεπία, ηαζ Μάθηα. 

Σύπνο Γ: ΢φζηδια ιεζηηυ πμο δναζηδνζμπμζμφκηαζ δδιυζζμζ ηαζ ζδζςηζημί θμνείξ 

εθέβπμο. Δθανιυγεηαζ ζηα η-ι Λμολειαμφνβμ, Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ, Πμθςκία ηαζ 

Ηζπακία.  

Κάεε ζφζηδια εθέβπμο πνέπεζ κα πενζθαιαάκεζ ημοθάπζζημκ ηα ιέηνα εθέβπμο πμο 

ακαθένμκηαζ ζημ Πανάνηδια ΗΗΗ ημο Κακμκζζιμφ, εκχ ιπμνεί κα πνμζηίεεηαζ ακ έκα 

η-ι ημ επζεοιεί, ηαζ άθθα, χζηε αοηυ κα ηαηαζηεί αοζηδνυηενμ ή 

απμηεθεζιαηζηυηενμ. Οζ θμνείξ (δδιυζζμζ ηαζ ζδζςηζημί) πμο ειπθέημκηαζ ζημ 

ζφζηδια εθέβπμο πνέπεζ κα ηδνμφκ απυθοηδ επειφεεζα ζπεηζηά ιε ηα ζημζπεία ή 

απμηεθέζιαηα ηςκ εθέβπςκ, ηα μπμία ημζκμπμζμφκ ιυκμ ζημοξ οπεοεφκμοξ ηδξ 

εηιεηάθθεοζδξ πμο αθμνά μ έθεβπμξ ηαζ ζηζξ ανιυδζεξ ανπέξ. 

Πνμηεζιέκμο έκαξ Ηδζςηζηυξ Ονβακζζιυξ κα εηηνζεεί ςξ ΟΔ&Π ελεηάγμκηαζ απυ ηζξ 

Ανιυδζεξ Ανπέξ (ΑΔ) ηα ελήξ: 

 Ζ δζαδζηαζία εθέβπμο πμο εθανιυγεηαζ, ςξ πνμξ ηδκ πθδνυηδηα ηαζ ηδκ 

απμηεθεζιαηζηυηδηα ηδξ. 

 Οζ ηονχζεζξ πμο πνμαθέπμκηαζ ζε πενίπηςζδ ιδ ζοιιμνθχζεςκ. 

 Ζ επάνηεζα ζε ελεζδζηεοιέκμ ηαζ δζμζηδηζηυ πνμζςπζηυ, ημ επίπεδμ ημο 

ηεπκζημφ ελμπθζζιμφ (ππ βναθεία, ενβαζηήνζα), δ ειπεζνία ζε εέιαηα 

εθέβπμο ηαζ δ αλζμπζζηία. 

 Ζ ακηζηεζιεκζηυηδηα ημο Ονβακζζιμφ απέκακηζ ζημοξ εθεβπυιεκμοξ. 
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Όθεξ μζ εβηεηνζιέκεξ ΑΔ ή ΟΔ&Π θαιαάκμοκ απυ ηα η-ι έκακ ηςδζηυ ανζειυ ηαζ 

εκδιενχκμοκ ζπεηζηά ηα οπυθμζπα η-ι. Ζ Δ.Δπ ηαηανηίγεζ έκα ηαηάθμβμ ζημκ μπμίμ 

ηαηαπςνμφκηαζ υθεξ μζ ΑΔ ή ΟΔ&Π υθςκ ηςκ η-ι. Ο ηαηάθμβμξ αοηυξ εκδιενχκεηαζ 

ηαη’ έημξ. 

Σέθμξ, υθμζ μζ εβηεηνζιέκμζ ΟΔ&Π, απυ 01.01.1998 πθδνμφκ ηζξ απαζηήζεζξ ημο 

πνμηφπμο ΔΝ45011 ηαζ έπμοκ θάαεζ πζζημπμίδζδ βζα αοηυ. Γζα ημοξ 

κεμεζζενπυιεκμοξ Ονβακζζιμφξ βίκεηαζ δεηηή, ηαηά πανέηηθζζδ, έηεεζδ 

αλζμθυβδζδξ απυ ημ Δ΢ΤΓ, πμο αεααζχκεζ ηδκ ζηακμπμίδζδ ημο ακςηένς πνμηφπμο, 

ςξ ιένμοξ ηδξ δζαδζηαζίαξ δζαπίζηεοζδξ πμο εα μθμηθδνςεεί εκηυξ πνμκζημφ 

δζαζηήιαημξ 18 ιδκχκ ηαζ επέπεζ εέζδ πνμηαηανηζηήξ δζαπίζηεοζδξ.  

 

 

 

 

5.2. Σν Διιεληθό ζύζηεκα ειέγρνπ θαη πηζηνπνίεζεο 

Σμ ζφζηδια εθέβπμο πμο εθανιυγεζ δ πχνα ιαξ είκαζ ζδζςηζηυ (ηφπμο Α), ζηδνίγεηαζ 

δδθαδή ζηδκ φπανλδ ηαζ θεζημονβία ζδζςηζηχκ θμνέςκ (Ονβακζζιχκ) Δθέβπμο. Γζα 

ηδκ επμπηεία ηαζ δζαζθάθζζδ ηδξ ηαθήξ θεζημονβίαξ ημο ζοζηήιαημξ πνμαθέπεηαζ δ 

θεζημονβία, εηηυξ ηςκ Ονβακζζιχκ Δθέβπμο ηαζ ιζαξ ή ηαζ πενζζζμηένςκ Ανιυδζςκ 

Ανπχκ. 

 

 

  5.2.1 Αξκόδηεο αξρέο ειέγρνπ Οζ ανιυδζεξ ανπέξ εθέβπμο πμο δζαπεζνίγμκηαζ 

ημ ζφζηδια αζμθμβζημφ ηνυπμο παναβςβήξ βεςνβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ ηνμθίιςκ ζηδκ 

Δθθάδα είκαζ μζ ελήξ: 

Α) Ζ δζεφεοκζδ Βζμθμβζηήξ Γεςνβίαξ ημο Τπμονβείμο Αβνμηζηήξ Ακάπηολδξ ηαζ 

Σνμθίιςκ (ΓΒΓ/Τπ ΑΑΣ) ιε ανιμδζυηδηεξ: 

 Σδκ επμπηεία ημο ζοζηήιαημξ εθέβπμο 

 Σδκ εζζήβδζδ βζα έβηνζζδ απυ ημκ Τπμονβυ Αβνμηζηήξ Ακάπηολδξ ηαζ 

Σνμθίιςκ ηςκ ΟΔ&Π, φζηενα απυ αζηζμθμβδιέκδ βκχιδ ημο Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – 

AGROCERT.  

 Σδ πμνήβδζδ αδεζχκ πανέηηθζζδξ βζα πνήζδ πμθθαπθαζζαζηζημφ οθζημφ πμο 

δεκ έπεζ παναπεεί ιε αζμθμβζηή ιέεμδμ ηαζ ηήνδζδ ηδξ ακηίζημζπδξ αάζδξ 

δεδμιέκςκ αζμθμβζημφ πμθθαπθαζζαζηζημφ οθζημφ. 
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 Σδκ έβηνζζδ ιείςζδξ ή επζιήηοκζδξ ηδξ πενζυδμο ιεηαηνμπήξ εηηάζεςκ. 

 Σδκ εζζήβδζδ ζημκ Τπμονβυ Αβνμηζηήξ Ακάπηολδξ ηαζ Σνμθίιςκ ηςκ 

ηακυκςκ παναβςβήξ, παναζηεοήξ, ζήιακζδξ, εθέβπμο, πζζημπμίδζδξ, 

απμεήηεοζδξ, ζοκηήνδζδξ ηαζ ειπμνίαξ πνμσυκηςκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ηαζ 

ηδκ ακαβκχνζζδ – απμδμπή ηςκ ζδζςηζηχκ πνυηοπςκ  

 Σδκ ηήνδζδ ημο ιδηνχμο εβηεηνζιέκςκ ΟΔ&Π ηαζ ηδκ πμνήβδζδ ηςδζημφ 

ανζειμφ ζε αοημφξ. 

 Σδ ζφκηαλδ εκζαίςκ εββνάθςκ ημο ΢οζηήιαημξ Δθέβπμο ηαζ Πζζημπμίδζδξ 

(π.π. ΢οιαάζεςκ, Πζζημπμζήζεςκ ηηθ) 

 Σδκ εζζήβδζδ ζημκ Τπμονβυ Αβνμηζηήξ Ακάπηολδξ ηαζ Σνμθίιςκ, ιεηά απυ 

αζηζμθμβδιέκδ βκχιδ ημο Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT, βζα ηδκ ζζμδοκαιία 

ηςκ ηακυκςκ αζμθμβζηήξ παναβςβήξ, παναζηεοήξ εθέβπμο ζε ηνίηεξ πχνεξ 

πνμηεζιέκμο κα πναβιαημπμζδεεί δ εζζαβςβή. 

 Σδ ζοιιεημπή ζηδκ Α αάειζα ηαζ Β αάειζα Δπζηνμπή Δλέηαζδξ Παναηοπζχκ 

ηαζ Πανααάζεςκ. 

 Σδκ ηαηάνηζζδ, ζε ζοκενβαζία ιε ημκ Ο.Γ.Δ.Δ.Κ.Α – ΓΖΜΖΣΡΑ ηαζ ημκ 

Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT, εηπαζδεοηζηχκ πνμβναιιάηςκ βζα ηδ αζμθμβζηή 

βεςνβία – ηηδκμηνμθία. 

 

Β) Ο Οξγαληζκόο Πηζηνπνίεζεο θαη Δπίβιεςεο Γεσξγηθώλ Πξντόλησλ, γλσζηόο 

από ηα αξρηθά ηνπ σο Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT, κε ηηο εμήο αξκνδηόηεηεο: 

 Σδκ επίαθερδ ημο ζοζηήιαημξ εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ πνμσυκηςκ 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. 

 Σδ ζφκηαλδ ηαζ οπμαμθή αζηζμθμβδιέκδξ βκχιδξ βζα ηδκ έβηνζζδ ή ηδκ 

ακάηθδζδ έβηνζζδξ ηςκ ΟΔ&Π αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. 

 Σδκ πναβιαημπμίδζδ εθέβπςκ (ηαηηζηχκ ηαζ αζθκζδζαζηζηχκ) ζημοξ 

εβηεηνζιέκμοξ ΟΔ&Π πνμσυκηςκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ, ζημοξ 

εκηαβιέκμοξ επζπεζνδιαηίεξ πμο πανάβμοκ, παναζηεοάγμοκ, 

ειπμνεφμκηαζ, απμεδηεφμοκ ηαζ εζζάβμοκ απυ ηνίηεξ πχνεξ πνμσυκηα 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ, ζημοξ πχνμοξ ειπμνίαξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ, ζε 

ηάεε ζδιείμ πμκδνζηήξ ή θζακζηήξ πχθδζδξ ηαζ ζημοξ ιδ εκηεηαβιέκμοξ 

επζπεζνδιαηίεξ πμο ηάκμοκ πνήζδ ηςκ μνχκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. 

 Σδ πμνήβδζδ ηςκ αδεζχκ εζζαβςβήξ πνμσυκηςκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ απυ 

ηνίηεξ πχνεξ (άνενμ 11 ημο Κακμκζζιμφ ηαζ άνενμ 9 ηδξ ΚΤΑ) 
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 Σδκ ηήνδζδ ιδηνχμο επζπεζνδιαηζχκ εκηαβιέκςκ ζημ ΢φζηδια Δθέβπμο. 

 Σδ δδιζμονβία Δεκζημφ ΢ήιαημξ ακαβκχνζζδξ πζζημπμζδιέκςκ 

εθθδκζηχκ πνμσυκηςκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. 

 

 

 

   5.2.2 Οξγαληζκνί Διέγρνπ θαη Πηζηνπνίεζεο 

 Οζ μνβακζζιμί Δθέβπμο ηαζ Πζζημπμίδζδξ (ΟΔ&Π) πμο, υπςξ ακαθένεδηε ηαζ 

παναπάκς, είκαζ ζδζςηζημί θμνείξ ζηδ πχνα ιαξ, ζδηχκμοκ ημ αάνμξ ηςκ εθέβπςκ ζε 

πνςημαάειζμ επίπεδμ δδθαδή ζε επίπεδμ εηιεηάθθεοζδξ – επζπείνδζδξ. Έπμοκ 

αηυια ανιμδζυηδηα βζα ημκ έθεβπμ ηςκ επζπεζνήζεςκ πμο ειπμνεφεηαζ, 

παναζηεοάγμοκ, απμεδηεφμοκ ή εζζάβμοκ πνμσυκηα αζμθμβζηήξ ηαθθζένβεζαξ απυ 

ηνίηεξ πχνεξ. Υμνδβμφκ επίζδξ ημ εκζαίμ ζήια ακαβκχνζζδξ πζζημπμζδιέκςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ.  

΢ηδκ Δθθάδα έπμοκ ακαβκςνζζηεί επίζδια ηαζ θεζημονβμφκ ζήιενα (ιέπνζ ημκ 

Απνίθζμ ημο 2009) 8 ΟΔ&Π αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. Οζ μνβακζζιμί αοημί είκαζ μζ ελήξ 

ηαηά ζεζνά πμνήβδζδξ ηςδζημφ ανζειμφ απυ ημ ΤπΑΑΣ: 

 ΓΖΩ: Ο μνβακζζιυξ ΓΖΧ, έπεζ έδνα ηδκ Αεήκα, ζδνφεδηε ημκ Ηακμοάνζμ ημο 

1993 ηαζ ακαβκςνίζηδηε επίζδια ημκ Ημφθζμ ημο ίδζμο έημοξ. Ζ ΓΖΧ έπεζ 

επίζδξ δζαπζζηεοηεί (ακαβκςνζζηεί) απυ ηζξ ανιυδζεξ ανπέξ ημο Κακαδά, ηςκ 

ΖΠΑ ηαζ ηδξ Ν. Κμνέαξ ηαζ είκαζ ιέθμξ Ονβακζζιχκ Πζζημπμίδζδξ άθθςκ η 

– ι, υπςξ ημο Ηηαθζημφ ICEA, ημο Κνμαηζημφ AGRIBIOCERT ηθπ. Σέθμξ δ 

ΓΖΧ είκαζ ιέθμξ ηδξ IFOAM ηαζ ημο Δονςπασημφ Γναθείμο (E.U Group) 

ηδξ ηαζ ημο ιεζμβεζαημφ ηιήιαημξ ηδξ επίζδξ (ABM). Ζ ΓΖΧ αζηεί 

πμθφπθεονδ δνάζδ ζπεηζηά ιε ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία ζηδ πχνα ιαξ 

μνβακχκμκηαξ εηεέζεζξ, ζοκέδνζα, διενίδεξ ηθπ.  

 ΦΤ΢ΗΟΛΟΓΗΚΖ ΢ΠΔ: Ο Ονβακζζιυξ θεζημονβεί οπυ ηδκ ζδιενζκή ημο 

κμιζηή ιμνθή, απυ ημ 1994. Έπεζ έδνα ηδκ Αθελάκδνεζα ημο κμιμφ Ζιαείαξ 

ηαζ δναζηδνζμπμζείηαζ ηονίςξ ζηδκ Β. Δθθάδα. Ο ζημπυξ ημο Ονβακζζιμφ 

είκαζ μ έθεβπμξ ηαζ δ πζζημπμίδζδ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ δ πνμαβςβή ηδξ 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ηαζ ηδξ μζημθμβζηήξ ακάπηολδξ. Δίκαζ απυ ημοξ 

παθαζυηενμοξ Ονβακζζιμφξ ζηδ πχνα ιαξ ιε ζδιακηζηή δνάζδ ζηα εέιαηα 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ηαζ ζηδκ δζαπείνζζδ ηςκ θοζζηχκ πυνςκ βεκζηυηενα. 
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 ΒΗΟΔΛΛΑ΢: Σμ ζκζηζημφημ Δθέβπμο Βζμθμβζηχκ Πνμσυκηςκ ΑΔ 

ΒΗΟΔΛΛΑ΢ θεζημονβεί ιε ηδκ ζδιενζκή ημο ιμνθή απυ ημ 2001. Απμηεθεί 

ιεηελέθζλδ ημο ΢οθθυβμο Οζημθμβζηήξ Γεςνβίαξ Δθθάδαξ (΢.Ο.ΓΔ) πμο 

ζδνφεδηε απυ ημ 1985. Ο ΒΗΟΔΛΛΑ΢ ε πεζ έδνα ηδκ Αεήκα ηαζ εβηνίεδηε ημ 

1993. Δίκαζ ιέθμξ ηδξ IFOAM ηαζ έπεζ ζοκενβαζία ιε ημοξ Ονβακζζιμφξ 

BIOCERT – CYPRUS LTD ηαζ BIOCERT – ROMANIA SRL. Πανέπεζ 

επίζδξ οπδνεζίεξ επζεεχνδζδξ ζε ζοκενβαζία ιε δζαπζζηεοιέκμοξ θμνείξ 

πζζημπμίδζδξ ημο ελςηενζημφ, ζπεηζηά ιε ηα πνυηοπα NOP ημο USDA 

(ΖΠΑ), BIOSWISSE (Δθαεηίαξ), JAS (Ηαπςκίαξ), Naturland (Γενιακίαξ).  

Οζ ηνεζξ αοημί ΟΔ&Π είκαζ μζ παθζυηενμζ ηαζ μζ ιεβαθφηενμζ ζηδ πχνα ιαξ ιε αάζδ 

ηςκ ανζειυ ηςκ επζπεζνήζεςκ πμο εθέβπμοκ. Καηά ηδκ δζάνηεζα ηςκ εηχκ 2005-2007 

εβηνίεδηακ ηαζ 5 κέμζ ΟΔ&Π. Αοημί είκαζ μζ ελήξ:  

 Q Ways SA: Ο Ονβακζζιυξ αοηυξ ιε πθήνδ μκμιαζία «Γζαδνμιέξ 

Πμζυηδηαξ ΑΔ» ζδνφεδηε ημ 2005 ηαζ έθααε έβηνζζδ απυ ημ ΤπΑΑΣ ημκ 

Γεηέιανζμ ημο ίδζμο έημοξ. Ο μνβακζζιυξ έπεζ έδνα ηδκ Αεήκα, 

δναζηδνζμπμζείηαζ ζημκ έθεβπμ ηαζ ηδκ πζζημπμίδζδ πνμσυκηςκ ηαζ 

ζοζηδιάηςκ πμο έπμοκ άιεζδ ή έιιεζδ ζπέζδ ιε ημκ εονφηενμ 

αβνμπενζααθθμκημθμβζηυ πχνμ, αάζεζ ζοβηεηνζιέκςκ πνμδζαβναθχκ – 

πνμηφπςκ πμζυηδηαξ εεκζηχκ ηαζ δζεεκχκ, ζοιπενζθαιαακμιέκςκ ηαζ 

ηςκ αζμθμβζηχκ. 

  A Cert : Ο Δονςπασηυξ Ονβακζζιυξ Πζζημπμίδζδξ ΑΔ, υπςξ είκαζ μ 

πθήνδξ ηίηθμξ ημο ζδνφεδηε ημκ Ημφκζμ ημο 2005 έπεζ έδνα ηδκ 

Θεζζαθμκίηδ ηαζ δζαεέηεζ ιέπνζ ζηζβιήξ δομ πενζθενεζαηά βναθεία, έκα 

ζηδκ Αεήκα ηαζ έκα ζηδκ Λάνζζα. Ο Ονβακζζιυξ αοηυξ έπεζ ςξ ηφνζα 

δναζηδνζυηδηα ημο ημκ έθεβπμ ηαζ ηδκ πζζημπμίδζδ πνμσυκηςκ 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ, ζφιθςκα ιε ημκ Κακμκζζιυ, αθθά ηαζ ηα πνυηοπα 

NOP ημο USDA ηαζ JAS. ΢ηζξ οπυθμζπεξ δναζηδνζυηδηεξ ημο 

πενζθαιαάκμκηαζ μ έθεβπμξ ηαζ δ πζζημπμίδζδ ζοζηδιάηςκ δζαπεζνίζεζξ 

οβζεζκήξ ηαζ αζθάθεζαξ ηνμθίιςκ ηαηά ISO 22000:2005, 

HACCP/GHP/Codex Alimentarius η.α, ζοζηδιάηςκ δζαπεζνίζεζξ 

πμζυηδηαξ ηαηά ISO 9001:2000 ηθπ. 

 IRIS: Ο Ονβακζζιυξ Α. ΥΑΣΕΖΓΑΚΖ &΢ΗΑ Δ.Δ ιε δζαηνζηζηυ ηίηθμ 

IRIS έπεζ ηδκ έδνα ημο ζημ Ζνάηθεζμ ηαζ είκαζ μ πνχημξ ιε έδνα ηδκ 
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Κνήηδ. Ηδνφεδηε ηαζ εβηνίεδηε ημ 2006 ηαζ ηαθφπηεζ ημ πχνμ ηδξ 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ηαζ ηδξ παναβςβήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ βζα ηδκ 

ηάθορδ ηδξ ζοκεπχξ αολακυιεκδξ γήηδζδξ ηέημζςκ πνμσυκηςκ. 

 

Σέθμξ δομ Ονβακζζιμί Έθεβπμο ηαζ Πζζημπμίδζδξ Βζμθμβζηχκ πμο εβηνίεδηακ 

ηεθεοηαία (2007) είκαζ: 

 ΠΡΑ΢ΗΝΟ΢ ΔΛΔΓΥΟ΢: Ο πθήνδξ ηίηθμξ ημο Ονβακζζιμφ είκαζ 

ΔΛΔΓΥΟ΢ – ΠΗ΢ΣΟΠΟΗΖ΢Ζ ΠΡΟΨΟΝΣΧΝ ΒΗΟΛΟΓΗΚΖ΢ 

ΓΔΧΡΓΗΑ΢ «ΠΡΑ΢ΗΝΟ΢ ΔΛΔΓΥΟ΢» ΘΧΜΑ΢ ΜΗ΢ΑΖΛΗΓΖ΢ 

Ο.Δ. Ο Ονβακζζιυξ έπεζ έδνα ημο ηδκ πενζμπή ηδξ Νάμοζαξ. Οζ 

οπδνεζίεξ πμο πανέπεζ είκαζ μ έθεβπμξ ηαζ δ πζζημπμίδζδ 

πνμσυκηςκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. Ο ηφνζμξ ζηυπμξ ημο Ονβακζζιμφ 

είκαζ κα αολήζεζ ημ ηφνμξ ηαζ ηδκ αλζμπζζηία ηςκ πανεπυιεκςκ 

οπδνεζζχκ. 

 ΓΔΩΣΔΥΝΗΚΟ ΔΡΓΑ΢ΣΖΡΗΟ ΑΔ: Ο Ονβακζζιυξ αοηυξ έπεζ 

έδνα ημο ηςκ κυιμ Ζιαείαξ. Οζ ζηυπμζ ημο είκαζ δ Πζζημπμίδζδ 

ιμκάδςκ παναβςβήξ αβνμηζηχκ πνμσυκηςκ, ηαεχξ επίζδξ ηαζ 

ιμκάδςκ ηοπμπμίδζδξ, ιεηαπμίδζδξ, δζαηζκήζεζξ ηαζ εζζαβςβήξ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. Γζαεέηεζ επίζδξ ακελάνηδημ ενβαζηήνζμ 

ακαθφζεςκ.  

 

 

Σα ζημζπεία ηςκ εβηεηνζιέκςκ ΟΔ&Π ζηδ πχνα ιαξ θαίκμκηαζ ζοβηεκηνςηζηά ζημκ 

παναηάης πίκαηα. 

 

΢ηνηρεία νξγαληζκώλ ειέγρνπ θαη πηζηνπνίεζεο βηνινγηθώλ πξντόλησλ 

 

 

Γηαθξηηηθόο 

Σίηινο 

Κσδηθόο 

Αξηζκόο 

Έδξα Σειέθσλν Fax e-mail 

ηζηνζειίδα 

1 ΓΖΩ EL-01-BIO Αζήλα, 

Αξηζηνηέινπο 

38 

2108224384 2108218117 info@dionet.gr 

 

mailto:info@dionet.gr
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2 ΦΤ΢ΗΟΛΟΓΗΚΖ 

΢ΠΔ 

EL-02-BIO Αιεμάλδξεηα 

Ζκαζίαο. Ν. 

Πιαζηήξα 24 

2333022113 2333024970 fysicert@can.gr 

 

3 ΒΗΟΔΛΛΑ΢ EL-03-BIO Αζήλα 

Κνδξηγθηώλν

ο 118 

2108211940 2108211015 www.bio-hellas.gr 

4 Q Ways SA EL-O4-BIO Αζήλα, 

Γεκνθξαηίαο 

8 

2106130070 2106136071 www.qways.gr 

 

5 A Cert EL-05-BIO Θεζζαινλίθε 

Σήινπ 8 

2310210777 2310210417 www.a-cert.org 

 

6 IRIS EL-06-BIO Ζξάθιεην 

Κξήηεο. Α. 

Παπαλδξένπ 

52 

2810360718 2810360718 info@irisbio.gr 

 

7 ΠΡΑ΢ΗΝΟ΢ 

ΔΛΔΓΥΟ΢ 

EL-07-BIO 10ν ρικ 

Βέξνηαο - 

΢θύδξαο 

Νάνπζα. 

2332043508 2332043509 www.greencontor.g

r 

 

8 ΓΔΩΣΔΥΝΗΚΟ 

ΔΡΓΑ΢ΣΖΡΗΟ 

ΑΔ 

EL-08-BIO Παιαηνρώξη 

Γ. Πιαηέαο 

Ζκαζίαο. 

2333064387 2333053807 www.bio-geolab.gr 

 

Πίκαηαξ 1: μνβακζζιχκ εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

 

 

 

 

5.3 Γηαδηθαζία έληαμεο ζην ζύζηεκα ειέγρνπ θαη πηζηνπνίεζεο 

΢ε υηζ αθμνά ηδ δζαδζηαζία έκηαλδξ ζημ ζφζηδια εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ (θοηζηή 

ηαζ γςζηή παναβςβή), αοηή λεηζκά απυ ηδκ ηαθή εκδιένςζδ ημο εκδζαθενυιεκμο. 

(Εςζμπμοθμξ ηαζ Παπαεεμδχνμο 2000). Ζ ζε αάεμξ εκδιένςζδ έπεζ ςξ ζημπυ κα 

ζοκεζδδημπμζήζεζ πθήνςξ μ εκδζαθενυιεκμξ ηζξ απαζηήζεζξ, ηζξ δοζημθίεξ ηαζ ηα 

πνμαθήιαηα πμο ηοπυκ εα ακηζιεηςπίζεζ ζηδκ πμνεία ημο, χζηε κα είκαζ ηαηάθθδθα 

πνμεημζιαζιέκμξ βζα αοηά ηαζ κα ιδκ εβηαηαθείρεζ πνυςνα ηδκ πνμζπάεεζα ημο. 

mailto:fysicert@can.gr
http://www.bio-hellas.gr/
http://www.qways.gr/
http://www.a-cert.org/
mailto:info@irisbio.gr
http://www.greencontor.gr/
http://www.greencontor.gr/
http://www.bio-geolab.gr/
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Πνέπεζ κα δζεοηνζκζζηεί υηζ δ δζαδζηαζία έκηαλδξ ζηδ αζμθμβζηή βεςνβία πμο 

πενζβνάθεηαζ παναηάης δεκ πνέπεζ κα ζοβπέεηαζ ιε ηδ δζαδζηαζία έκηαλδξ ζηα 

επζδμημφιεκα πνμβνάιιαηα – ιέηνα ηδξ Βζμθμβζηήξ Κηδκμηνμθίαξ ηδξ Γ! ΠΠ 2007-

2013. Ζ δζαδζηαζία έκηαλδξ ζηδ Βζμθμβζηή Κηδκμηνμθία απμζημπεί πνςηίζηςξ ζηδ 

δοκαηυηδηα παναβςβήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ υπζ απαναίηδηα ζηδ θήρδ 

μζημκμιζηχκ εκζζπφζεςκ πμο πνμαθέπμκηαζ απυ ηα παναπάκς ή αθθά ιέηνα. Ζ θήρδ 

ηςκ εζζμδδιαηζηχκ αοηχκ εκζζπφζεςκ είκαζ ιζα πνυζεεηδ δζαδζηαζία. Ζ δζαδζηαζία 

έκηαλδξ ζημ ζφζηδια εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ πενζβνάθεηαζ ακαθοηζηά ζηδκ ΚΤΑ 

ιε αν. 245090/31.01.06 (ΦΔΚ 157 Β!) ηαζ ζοβηεηνζιέκα ζημ άνενμ 7 αοηήξ.  

Σα δζαδμπζηά ζηάδζα ηδξ εκηαλζαηήξ αοηήξ δζαδζηαζίαξ ακαθένμκηαζ ζηδκ ζοκέπεζα 

1. Δπζθμβή ημο ΟΔ&Π ιε ημκ μπμίμ μ εκδζαθενυιεκμξ εα ζοκάρεζ ζφιααζδ 

ηαζ μ μπμίμξ πνέπεζ κα είκαζ επίζδια εβηεηνζιέκμξ. 

2. Καηάεεζδ ζημκ ΟΔ&Π αίηδζδξ ηαζ οπεφεοκδξ δήθςζδξ ιε ηδκ μπμία εα 

δδθχκεηαζ δ ακάθδρδ ζοβηεηνζιέκςκ δεζιεφζεςκ  

3. ΢φκαρδ ζφιααζδξ ιε ημκ ΟΔ&Π. Ζ διενμιδκία οπμβναθήξ ηδξ 

ζφιααζδξ εεςνείηαζ ςξ διενμιδκία έκανλδξ ηδξ δναζηδνζυηδηαξ 

παναβςβήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. Κάεε εκδζαθενυιεκμξ επζπεζνδιαηίαξ 

ζοκάπηεζ ζφιααζδ εθέβπμο ιε έκα ηαζ ιυκμ ΟΔ&Π, αζπέηςξ ημο ανζειμφ 

ή ημο είδμοξ ηςκ δναζηδνζμηήηςκ πμο αζηεί (παναβςβή, ιεηαπμίδζδ 

ειπμνία, εζζαβςβή ηθπ) 

4. Γκςζημπμίδζδ ηδξ έκανλδξ δναζηδνζυηδηαξ πνμξ ηδκ ανιυδζα ΓΑΑ/Γ 

ηδξ ΝΑ ζηα δζμζηδηζηά υνζα ηδξ, ανίζηεηαζ δ έδνα ηδξ εηιεηάθθεοζδξ ή 

ηδξ επζπείνδζδξ ημο εκδζαθενμιέκμο. Σμ έκηοπμ βκςζημπμίδζδξ 

ζοκμδεφεηαζ οπμπνεςηζηά απυ μδμζπμνζηυ ηαζ ημπμβναθζηυ ζηανίθδια 

ηςκ αβνμηειαπίςκ, ηςκ εβηαηαζηάζεςκ ηαζ ηςκ απμεδηεοηζηχκ πχνςκ 

πμο πνδζζιμπμζεί μ εκδζαθενυιεκμξ, ηαεχξ ηαζ απυ ημ δζάβναιια νμήξ, 

υηακ πνυηεζηαζ βζα παναζηεοαζηζηέξ ιμκάδεξ. Ζ βκςζημπμίδζδ πνέπεζ κα 

βίκεζ ημ πμθφ 10 διενχκ απυ ηδκ οπμβναθή ηδξ ζφιααζδξ ιε ημκ ΟΔ&Π 

πνμηείιεκμο κα είκαζ έβηονδ. Έκα εεςνδιέκμ ακηίβναθμ ημο εκηφπμο 

βκςζημπμίδζδξ πνέπεζ κα πνμζημιζζηεί ζημκ ΟΔ&Π ιε ημκ μπμίμ μ 

εκδζαθενυιεκμξ έπεζ ζοκάρεζ ζφιααζδ.  

Με ηδκ μθμηθήνςζδ ηδξ παναπάκς δζαδζηαζίαξ μ παναβςβυξ, ιεηαπμζδηήξ ηθπ, 

εεςνείηαζ υηζ έπεζ εκηαπεεί επίζδια πθέμκ ζημ ζφζηδια εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ 
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ηδξ πχναξ βζα ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία, είηε πνυηεζηαζ βζα θοηζηή, είηε βζα γςζηή 

παναβςβή είηε ηαζ βζα ηα δομ.  

 

 

 

5.4 Πηζηνπνίεζε 

΢ημπυξ ηςκ δζελαβμιέκςκ εθέβπςκ ζημ πθαίζζμ ημο εθανιμγυιεκμο 

ζοζηήιαημξ εθέβπμο είκαζ δ πζζημπμίδζδ, δ δζαπίζηςζδ δδθαδή ηδξ ηήνδζδξ 

απυ ημοξ αζπμθμφιεκμοξ ιε ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα ηςκ απαζηήζεςκ πμο 

ηίεεκηαζ απυ ηδκ εεκζηή ή ημζκμηζηή κμιμεεζία.  

Αθμφ δζαπζζηςεεί υηζ υθα «έπμοκ ηαθχξ», ηυηε μ ΟΔ&Π πμο εθέβπεζ ηάεε 

παναβςβυ, ιεηαπμζδηή, εζζαβςβέα ηθπ εηδίδεζ ηα επίζδια έββναθα πζζημπμίδζδξ. Σα 

έββναθα πζζημπμίδζδξ (πζζημπμζδηζηά), εηδίδμκηαζ ηαηά πνμσυκ ηαζ πνέπεζ ζε αοηυ 

κα ακαθένμκηαζ ηα ελήξ ζημζπεία, ζφιθςκα ιε ηδκ ΚΤΑ 336650/22.12.06 (ΦΔΚ 

1927Β/06): 

a. Σμ είδμξ ημο πνμσυκημξ (π.π. ηνέαξ, ιέθζ, βάθα, η.α) ηαζ ημ είδμξ 

ηδξ ζοζηεοαζίαξ (π.π. ιεηαθθζηυ δμπείμ 4 θίηνςκ). 

b. Ζ ηαηδβυνζα ημο πνμσυκημξ (π.π. βάθα πνυαεζμ, ηνέαξ αυεζμ η.α) 

c. Ζ πμζυηδηα ημο πνμσυκημξ πμο ακαιέκεηαζ κα παναπεεί ηαη 

εηηίιδζδ.  

Πνέπεζ κα ζδιεζςεεί εδχ υηζ απυ ηδκ ζοκμθζηή εηηζιχιεκδ πμζυηδηα πμο 

ακαιέκεηαζ κα παναπεεί πνέπεζ κα αθαζνείηαζ ηάεε θμνά δ πμζυηδηα πμο πςθείηαζ 

αάζεζ ηςκ παναζηαηζηχκ (ηζιμθυβζα, δεθηία Απμζηυθδξ) πμο εηδίδμκηαζ, χζηε κα ιδκ 

πςθμφκηαζ ιε ημ ίδζμ πζζημπμζδηζηυ απενζυνζζηεξ πμζυηδηεξ. 

 Ζ πενίμδμξ ηαηά ηδκ μπμία έπεζ παναπεεί ημ πνμσυκ . 

 Σμ ζηάδζμ ηδξ ηαθθζένβεζαξ, δδθ ακ δ ηαθθζένβεζα ανίζηεηαζ ζε πθήνςξ 

αζμθμβζηυ ή ιεηαααηζηυ ζηάδζμ. 

 Ζ δζάνηεζα ζζπφμξ ημο πζζημπμζδηζημφ, δ μπμία δζαθένεζ ηαηά πενίπηςζδ. Γζα 

ηηδκμηνμθζηά πνμσυκηα (π.π. βάθα) ημ πζζημπμζδηζηυ εηδίδεηαζ ζηδκ ανπή ηδξ 

παναζηεοαζηζηήξ ημοξ πενζυδμο ηαζ ζζπφεζ υζμ δζανηεί δ πενίμδμξ 

παναζηεοήξ θαιαακμιέκδξ οπυρδ, ζηδκ πενίπηςζδ ημο βάθαηημξ ηαζ ηςκ 

πνμσυκηςκ ιε αάζδ ημ βάθα ηαζ ηδκ πενίμδμ άνιελδξ ηςκ γχςκ. 
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Σμ πζζημπμζδηζηυ είκαζ ημ έββναθμ εηείκμ πμο, πένακ υθςκ ηςκ άθθςκ ζημζπείςκ 

απμδεζηκφεζ υηζ έκα πνμσχκ έπεζ παναπεεί ζφιθςκα ιε ηζξ απαζηήζεζξ ηδξ αζμθμβζηήξ 

ηηδκμηνμθίαξ ηαζ ιπμνεί κα δζαηίεεηαζ ζηδκ αβμνά ςξ ηέημζμ. Γζ αοηυ ζε πενζπηχζεζξ 

αιθζαμθζχκ πνέπεζ κα ακαγδηείηαζ απυ ηάεε εκδζαθενυιεκμ πνμηείιεκμο κα 

δζαπζζηχκεηαζ δ βκδζζυηδηα ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ.  

 

 

 

5.5 Δπηζήκαλζε 

Μεηά ηδκ έβηνζζδ ημοξ απυ ημκ ΟΔ&Π ιε ημκ μπμίμ έπμοκ ζοκάρεζ ζφιααζδ ηαζ ηδκ 

έηδμζδ απυ αοηυκ ημο πζζημπμζδηζημφ ή ηςκ πζζημπμζδηζηχκ ζοιιυνθςζδξ, μζ 

παναβςβμί ηαζ ιεηαπμζδηέξ ιπμνμφκ κα πνδζζιμπμζμφκ ζηζξ επζζδιάκζεζξ ηςκ 

πνμσυκηςκ ημοξ ηζξ ζπεηζηέξ εκδείλεζξ πενί ημο αζμθμβζημφ ηνυπμο παναβςβήξ – 

παναζηεοήξ ημοξ. Σζξ ίδζεξ επζζδιάκζεζξ ιπμνμφκ κα πνδζζιμπμζμφκ ηαζ ζηζξ 

δζαθδιίζεζξ ηςκ πνμσυκηςκ ημοξ. Γζα ηα δζάθμνα η – ι ηδξ Δ.Δ, έπμοκ ακαβκςνζζηεί, 

αάζεζ ημο Κακμκζζιμφ μζ παναηάης ακηίζημζπμζ επίζδιμζ υνμζ βζα ηα αζμθμβζηά 

πνμσυκηα.  

4.1 Ηζπακία: ecologico 

4.2 Γακία: ø kologisk 

4.3 Γενιακία: ökologisch, biologisch 

4.4 Δθθάδα: αζμθμβζηυ 

4.5 Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ: organic 

4.6 Γαθθία: biologique 

4.7 Ηηαθία: biologico 

4.8 Οθθακδία: biologisch 

4.9 Πμνημβαθία: biologico 

4.10 Φζθακδία: luonnonmukainem 

4.11 ΢μοδδία: ekologisk 

Αοηυ ζδιαίκεζ υηζ ζηδκ πχνα ιαξ δ επίζδιδ μκμιαζία ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ είκαζ 

βηνινγηθά ηαζ υπζ μπμζαδήπμηε άθθδ π.π. μζημθμβζηά ή μνβακζηά. Οζ επζζδιάκζεζξ 

πμο ιπμνμφκ κα πνδζζιμπμζδεμφκ ιπμνεί κα έπμοκ ηδκ ιμνθή ακαθμνχκ, εκδείλεςκ, 

ζδιάηςκ, εζηυκςκ, εββνάθςκ, επζβναθχκ, εηζηεηχκ, δαηηοθίμο ή ηαζκζχκ. Οζ 
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εκδείλεζξ ηαζ μζ υνμζ πμο επζηνέπεηαζ κα θένμοκ ζηδκ επζζήιακζδ (εηζηέηα, ηαζκία 

ηθπ) ηα πζζημπμζδιέκα αζμθμβζηά πνμσυκηα είκαζ οπμπνεςηζηά μζ παναηάης: 

Α)Σμ εεκζηυ ζήια ακαβκχνζζδξ ημοξ 

Β) Οζ υνμζ: - «Πνμσυκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ» ζε ζοκδοαζιυ ιε ημ υκμια ημο 

πνμσυκημξ (ππ αυεζμ ηνέαξ) βζα ηα ιδ ιεηαπμζδιέκα (κςπά) πνμσυκηα ηαζ βζα ηα 

ιεηαπμζδιέκα πνμσυκηα πμο ημ 95% ημοθάπζζημκ ηςκ ζοζηαηζηχκ ημοξ είκαζ 

αζμθμβζηά, εκχ ημ οπυθμζπμ 5% πνμένπεηαζ απυ ημκ ηαηάθμβμ ηςκ επζηνεπμιέκςκ 

μοζζχκ. 

   - «Υ% ηςκ ζοζηαηζηχκ βεςνβζηήξ πνμέθεοζδξ έπμοκ παναπεεί ζφιθςκα ιε ημοξ 

ηακυκεξ αζμθμβζηήξ παναβςβήξ» ζε ζοκδοαζιυ ιε ηδκ μκμιαζία πχθδζδξ βζα ηα 

ιεηαπμζδιέκα πνμσυκηα πμο ηα ζοζηαηζηά βεςνβζηήξ πνμέθεοζδξ απμηεθμφκ πμζμζηυ 

70 – 95% (Υ) ηαζ είκαζ ηαοηυπνμκα αζμθμβζηά π.π. ηνεαημζηεοάζιαηα 

  - «Πνμσυκ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ζε ιεηαααηζηυ ζηάδζμ» βζα ηα πνμσυκηα πμο 

ανίζημκηαζ ζε ιεηαααηζηυ ζηάδζμ. Ζ έκδεζλδ αοηή αθμνά ιυκμ ηα θοηζηά πνμσυκηα 

ηαεχξ βζα ηα γςζηά δεκ πνμαθέπεηαζ ιεηαααηζηυ ζηάδζμ. 

  Γ) Ο ηςδζηυξ ανζειυξ έβηνζζδξ ημο ΟΔ&Π πμο πναβιαημπμίδζε ημοξ εθέβπμοξ ηαζ 

πζζημπμίδζε ημ πνμσυκ . (π.π. EL- 01-BIO ηθπ). 

  Γ) Δηηυξ απυ ηζξ ακςηένς οπμπνεςηζηέξ εκδείλεζξ, ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα ιπμνμφκ 

κα θένμοκ πνμαζνεηζηά ηαζ ηδκ έκδεζλδ « Βζμθμβζηή Γεςνβία- ΢φζηδια Δθέβπμο ΔΚ» 

ζε ζοκδοαζιυ ιε ημ ημζκμηζηυ θμβυηοπμ. Ο ημζκμηζηυξ θμβυηοπμξ ιπμνεί κα είκαζ 

έβπνςιμξ (ηεηναπνςιία ή ζε pantone) ή ιμκυπνςιμξ (αζπνυιαονμξ) υηακ δ πνήζδ 

πνχιαημξ δεκ είκαζ εοπενήξ ηαζ πνέπεζ κα θένεζ ιυκμ ηδκ έκδεζλδ «ΒΗΟΛΟΓΗΚΖ 

ΓΔΧΡΓΗΑ». 

Πένακ ηςκ ακςηένςκ εκδείλεςκ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα δεκ επζηνέπεηαζ κα θένμοκ 

ζηδκ επζζήιακζδ ημοξ άθθμοξ υνμοξ, ζήιαηα ή μκυιαηα (π.π. μίημ, αίμ, ηθπ) πμο 

ιπμνεί κα παναπθακήζμοκ ημοξ ηαηακαθςηέξ . Δπίζδξ δεκ επζηνέπεηαζ κα θένμοκ 

ακαθμνέξ ή ακαβναθέξ υηζ ηα πνμσυκηα αοηά είκαζ ακχηενδξ πμζυηδηαξ ή 

ιεβαθφηενδξ ενεπηζηήξ αλίαξ ή είκαζ πζμ οβζεζκά απυ ηα ακηίζημζπα αθθά πνμσυκηα 

(ζοιααηζηά, μθμηθδνςιέκδξ δζαπεζνίζεζξ ηθπ). 

΢ε πενίπηςζδ αιθζαμθζχκ, ζπεηζηά ιε ηδκ επζζήιακζδ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

ηαζ επμιέκςξ ηαζ ηδκ βκδζζυηδηα ημοξ, πνέπεζ κα γδηείηαζ ημ πζζημπμζδηζηυ (έββναθμ 

πζζημπμίδζδξ) πμο ακαθένεδηε παναπάκς.  
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5.6 Δηζαγσγέο Βηνινγηθώλ Πξντόλησλ 

΢ε ιζα πνμζπάεεζα απθμπμίδζδξ ηςκ δζαδζηαζζχκ ακαβκχνζζδξ ηςκ εζζαβυιεκςκ 

ζηδκ Δ.Δ, απυ ηνίηεξ πχνεξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ πνμηεζιέκμο κα 

δζαζθαθζζημφκ ζε μθυηθδνδ ηδκ επζηνάηεζα αοηήξ εκζαίεξ δζαδζηαζίεξ εθέβπμο ηαζ 

πζζημπμίδζδξ, ηέεδηε ζε εθανιμβή έκα λέν θαζεζηώο εηζαγσγώλ ιε ημκ Κακ.(ΔΚ) 

ανζε. 1991/2006 ημο ΢οιαμοθίμο, μ μπμίμξ ηνμπμπμίδζε ημκ ανπζηυ Κακμκζζιυ. Σμ 

κέμ αοηυ ηαεεζηχξ ηέεδηε ζε εθανιμβή απυ ηδκ 1
δ
 Ηακμοανίμο 2007. 

΢φιθςκα ιε ημ παθαζυ ηαεεζηχξ, πνμαθεπυηακ μζ παναηάης δομ πενζπηχζεζξ 

ζπεηζηά ιε ηζξ εζζαβςβέξ: 

 Ζ πνχηδ πενίπηςζδ, δ μπμία έπεζ δζαηδνδεεί ηαζ ζημ κέμ ηαεεζηχξ 

εζζαβςβχκ, αθμνά ηδ δοκαηυηδηα εζζαβςβήξ πνμσυκηςκ αζμθμβζηήξ 

πανάβςβδξ απυ ηνίηεξ πχνεξ πμο οπάνπμοκ ζημκ εβηεηνζιέκμ ηαηάθμβμ 

ηνίηςκ πςνχκ πμο δ Δ.Δπ ακαβκςνίγεζ υηζ δζαεέημοκ πνυηοπα παναβςβήξ 

ηαζ εθεβηηζηέξ νοειίζεζξ ζζμδφκαια ιε ηα πνμαθεπυιεκα απυ ηδκ ημζκμηζηή 

κμιμεεζία. Ο έθεβπμξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ πνέπεζ κα βίκεζ απυ ΟΔ&Π πμο 

ηαεμνίγεηαζ ζηδκ απυθαζδ ζπεηζηά ιε ηδκ εκ θυβς ηνίηδ πχνα.  

 Ζ δεφηενδ πενίπηςζδ, δ μπμία έπεζ πάνεζ πανάηαζδ εθανιμβήξ ζημ κέμ 

ηαεεζηχξ εζζαβςβχκ υπςξ ακαθένεηαζ παναηάης, αθμνά ημ 70% πενίπμο 

ηςκ εζζαβυιεκςκ πνμσυκηςκ αζμθμβζηήξ πανάβςβδξ ηαζ ααζίγεηαζ ζηζξ 

απμηαθμφιεκεξ «άδεζεξ εζζαβςβήξ». Οζ άδεζεξ εζζαβςβήξ πμνδβμφκηαζ απυ 

ηζξ ανιυδζεξ ανπέξ ηςκ η-ι ηαζ μζ δζαδζηαζίεξ πμνήβδζδξ δζαθένμοκ ζε 

πμθθά ζδιεία ιεηαλφ ηςκ η-ι. Σμ βεβμκυξ αοηυ πνμηαθεί δοζημθίεξ ζημοξ 

εζζαβςβήξ, εκχ επζπθέμκ μζ επζιένμοξ δζαηάλεζξ ηςκ η-ι βζα ημοξ εθέβπμοξ 

ηαζ ηδκ πζζημπμίδζδ είκαζ δοκαηυ κα ενιδκεφμκηαζ ιε δζαθμνεηζηυ ηνυπμ. 

Οζ άδεζεξ εζζαβςβήξ έπμοκ ιμκμεηή ζζπφ ηαζ αθμνά ιυκμ μνζζιέκδ 

πμζυηδηα εκυξ ζοβηεηνζιέκμο πνμσυκημξ. Ζ ηήνδζδ ηςκ δζαηάλεςκ 

παναβςβήξ ηαζ ηςκ πμζμηήηςκ εθέβπμκηαζ απυ ηζξ ανπέξ ιυκμ ιε αάζδ 

έββναθα ηαζ υπζ ιέζς επζηυπζαξ ελέηαζδξ ηαζ δεζβιαημθδρίαξ. Γζα ημοξ 

θυβμοξ αοημφξ δ δζαδζηαζία πμνήβδζδξ αδεζχκ εζζαβςβήξ εεςνείηαζ αθεκυξ 

οπεναμθζηά βναθεζμηναηζηή ηαζ αθεηένμο ακαπμηεθεζιαηζηή.  



 111 

΢ημ κέμ ηαεεζηχξ εζζαβςβχκ, δ πανμπή πνυζααζδξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

πνμέθεοζδξ ηνίηςκ πςνχκ ζηδκ αβμνά ηδξ Δ.Δ βίκεηαζ ιε αάζδ, είηε ηδ ζοιιυνθςζδ 

πνμξ ημοξ ηακυκεξ ηδξ Δ.Δ, είηε ζζμδφκαιεξ εββοήζεζξ, πνμενπυιεκεξ απυ ηζξ 

ανιυδζεξ ανπέξ ηςκ ηνίηςκ πςνχκ ή απυ ΟΔ&Π πμο έπμοκ εβηνζεεί απυ ηδκ Δ.Δ. Οζ 

εηηζιήζεζξ ηδξ ζζμδοκαιίαξ ααζίγμκηαζ ζημκ Κακμκζζιυ, εκχ θαιαάκμκηαζ οπυρδ ηαζ 

μζ ηαηεοεοκηήνζεξ βναιιέξ ημο Codex Alimentarius.  

Ο ηαηάθμβμξ ηςκ ακαβκςνζζιέκςκ απυ ηδκ Δ.Δπ ηνίηςκ πςνχκ πμο πνμαθεπυηακ ηαζ 

απυ ημ παθαζυ ηαεεζηχξ δζαηδνείηαζ. Γζα ηζξ ηνίηεξ πχνεξ πμο δεκ 

ζοιπενζθαιαάκμκηαζ ζημκ παναπάκς ηαηάθμβμ, δ Δ.Δπ εα ηαηανηίζεζ ηαηάθμβμ 

θμνέςκ εθέβπμο ηαζ ανπχκ εθέβπμο, πμο ακαβκςνίγμκηαζ ςξ ανιυδζμζ βζα ηδκ 

δζεκένβεζα εθέβπςκ ηαζ πζζημπμζήζεςκ ζηζξ πχνεξ αοηέξ. Συζμ μζ θμνείξ εθέβπμο ιε 

ηφνζα έδνα ηδκ Δ.Δ, υζμ ηαζ μζ θμνείξ εθέβπμο ιε ηφνζα έδνα εηηυξ Δ.Δ. 

οπμαάθθμκηαζ ζε δζαδζηαζία δζαπίζηεοζδξ, εάκ επζεοιμφκ κα πζζημπμζμφκ εζζαβςβέξ 

απυ ηνίηεξ πχνεξ.  

Ζ πνυζααζδ ζηδκ αβμνά ηδξ Δ.Δ. βζα ιειμκςιέκμ αζμθμβζηυ πνμσυκ, βίκεηαζ ιε αάζδ, 

είηε ηδκ ηήνδζδ ηςκ πνμηφπςκ ηδξ Δ.Δ. ηαζ ηδκ οπαβςβή ζημ ζφζηδια εθέβπμο 

αοηήξ, είηε ζζμδφκαιεξ εββοήζεζξ εη ιένμοξ θμνέςκ εθέβπμο ή ανπχκ εθέβπμο πμο 

έπμοκ εβηνζεεί απυ ηδκ Κμζκυηδηα βζα ημ ζημπυ αοηυ, ιε ηάθορδ ημο πνμσυκημξ απυ 

ημ ακηίζημζπμ πζζημπμζδηζηυ εθέβπμο. 

Γζα ηδκ ελαζθάθζζδ ηδξ ακαβηαίαξ επμπηείαξ ηςκ ακαβκςνζζιέκςκ ηνίηςκ πςνχκ ή 

θμνέςκ εθέβπμο ηαζ ανπχκ εθέβπμο, πνμαθέπμκηαζ εηήζζεξ εηεέζεζξ ηαζ έθεβπμζ 

παναημθμφεδζδξ ιε ηδ ζοιιεημπή ηςκ η-ι ηδξ Δ.Δ. 

΢ηδκ Δθθάδα, αάζεζ ηδξ εεκζηήξ κμιμεεζίαξ [άνενμ 9 ηδξ ΚΤΑ ανζε. 

245090/31.01.06(ΦΔΚ Β΄157)] πνμηεζιέκμο κα εζζαπεμφκ πνμσυκηα πμο πνμένπμκηαζ 

απυ ηνίηεξ πχνεξ πμο δεκ οπάνπμοκ ζημκ εβηεηνζιέκμ ημζκμηζηυ ηαηάθμβμ ηνίηςκ 

πςνχκ, μ εζζαβςβέαξ πνέπεζ κα θάαεζ εζδζηή άδεζα εζζαβςβήξ, αθμφ πνμζημιίζεζ 

πνμδβμοιέκςξ ηα απαναίηδηα δζηαζμθμβδηζηά ζημκ Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π- AGROCERT. Ζ 

άδεζα αοηή εηδίδεηαζ εθυζμκ απυ ηα πνμζημιζγυιεκα δζηαζμθμβδηζηά απμδεζπηεί δ 

ζζμδοκαιία ηςκ πνμηφπςκ παναβςβήξ, παναζηεοήξ ηαζ εθέβπμο πμο ζζπφμοκ ηαζ 

εθανιυγμκηαζ ζηδκ ηνίηδ πχνα, ιε ηζξ ακηίζημζπεξ απαζηήζεζξ ημο Κακμκζζιμφ. Ζ 

ζζμδοκαιία, ηνίκεηαζ ιε οπμονβζηή απυθαζδ, φζηενα απυ εζζήβδζδ ηδξ 

ΓΒΓ/ΤπΑΑΣ. Πνμηεζιέκμο αέααζα κα ηαεμνζζημφκ μζ θεπημιένεζεξ εθανιμβήξ ημο 

κέμο ηαεεζηχημξ εζζαβςβχκ βζα ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα ζε εεκζηυ επίπεδμ, απαζηείηαζ 

κα βίκεζ ηνμπμπμίδζδ ηδξ εεκζηήξ ιαξ κμιμεεζίαξ.  
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Σα ηεθεοηαία πνυκζα ζηδ πχνα ιαξ έπμοκ εηδμεεί άδεζεξ εζζαβςβήξ απυ ηζξ ηνίηεξ 

πχνεξ βζα αζμθμβζηέξ γςμηνμθέξ (Βμοθβανία), ζμοζάιζ (΢μοδάκ), βάθα ηαζ ηονί 

(Ρμοιακία).  

 

 

5.7 Παξαηππίεο – Κπξώζεηο 

Όηακ ηαηά ημοξ δζελαβυιεκμοξ εθέβπμοξ δζαπζζηχκμκηαζ ιδ ζοιιμνθχζεζξ πνμξ ηζξ 

πνμτπμεέζεζξ ηαζ ηζξ απαζηήζεζξ πμο ηίεεκηαζ απυ ηδκ ημζκμηζηή ηαζ εεκζηή 

κμιμεεζία πενί αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ηυηε επζαάθθμκηαζ απυ ηα ανιυδζα υνβακα 

ηονχζεζξ ζημοξ οπεοεφκμοξ επζπεζνδιαηίεξ.  

Οζ ιδ ζοιιμνθχζεζξ δζαηνίκμκηαζ, ακάθμβα ιε ηδκ ζμαανυηδηα ημοξ ζε:  

 Απμηθίζεζξ 

 Παναηοπίεξ  

 Πανααάζεζξ 

Οζ μπμίεξ ενιδκεφμκηαζ ςξ ελήξ βζα ηζξ ακάβηεξ ημο ζοζηήιαημξ εθέβπμο ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ: 

Απόθιηζε: είκαζ ιζα ιζηνήξ ζδιαζίαξ ηαζ αανφηδηαξ ιδ ζοιιυνθςζδ. Χξ 

απμηθίζεζξ ιπμνεί κα εεςνδεμφκ π.π. δ ιδ ηήνδζδ ηςκ απαζηήζεςκ βζα ηδκ ιεηαθμνά 

ηςκ γχςκ ή ηςκ απαζηήζεςκ βζα ηδ αζμθμβζηή ιεθζζζμημιία ηαζ ηα ιεθζζζμημιζηά 

πνμσυκηα. 

Παξαηππία: είκαζ ιζα ανηεηά ζμαανή έθθεζρδ ζοιιυνθςζδξ ζπεηζηά ιε ηζξ 

απαζηήζεζξ ημο Πανανηήιαημξ ΗΗΗ ηαζ ηςκ άνενςκ 5,6,6
α
,10 &11 ημο Κακμκζζιμφ ηαζ 

ηδξ ΚΤΑ 245090/31.01.06. Γζα κα παναηηδνζζηεί ιζα ιδ ζοιιυνθςζδ ςξ παναηοπία 

δεκ πνέπεζ κα μθείθεηαζ ζε παναπθακδηζηή ηαζ δυθζα πνάλδ ηαζ δεκ πνέπεζ κα έπεζ 

παναηεηαιέκμ ή ηαζ δζανηή δοζιεκή απμηεθέζιαηα πμο επδνεάγμοκ ηδκ αλζμπζζηία, 

ακηζηεζιεκζηυηδηα ηαζ ηδκ απμηεθεζιαηζηυηδηα ημο ζοζηήιαημξ εθέβπμο. Χξ 

παναηοπίεξ εεςνμφκηαζ π.π. δ ιδ ηήνδζδ ηςκ δζαηάλεςκ ημο Κακμκζζιμφ ζπεηζηά ιε 

ηδ πνυθδρδ ηςκ αζεεκεζχκ ηαζ ηζξ ηηδκζαηνζηέξ αβςβέξ ή ηδ δζαηνμθή ηςκ 

αζμθμβζηχξ εηηνεθυιεκςκ γχςκ ηθπ.  

Παξαβάζεηο: είκαζ ιζα πμθφ ζμαανή ιδ ζοιιυνθςζδ πμο έπεζ ηαηαθακείξ, 

παναηεηαιέκεξ ηαζ δζανηείξ επζπηχζεζξ πμο επδνεάγμοκ ζδιακηζηά ηδκ αλζμπζζηία, 

ακηζηεζιεκζηυηδηα ηαζ απμηεθεζιαηζηυηδηα ημο ζοζηήιαημξ εθέβπμο ηαζ μθείθεηαζ 

ζε παναπθακδηζηέξ πνάλεζξ πμο έπμοκ βίκεζ απυ πνυεεζδ. Χξ πανααάζεζξ ιπμνμφκ κα 
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εεςνδεμφκ π.π. δ ιδ ηήνδζδ ηςκ πνμαθεπμιέκςκ πενζυδςκ ακαιμκήξ ιεηά ηδκ 

πνήζδ ηηδκζαηνζηχκ θανιάηςκ, ή ιδ φπανλδ δζαπςνζζιμφ ζε πχνμ ή πνυκμ ηαηά ηδκ 

δζαδζηαζία παναζηεοήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, δ δζάεεζδ ζηδκ αβμνά πνμσυκηςκ ςξ 

αζμθμβζηχκ απυ επζπεζνδιαηία πμο δεκ έπεζ εβηνζεεί βζα αοηυ ημ ζημπυ ηαζ δεκ 

εθέβπεηαζ. 

Οζ ηονζυηενεξ πενζπηχζεζξ απμηθίζεςκ, παναηοπζχκ ηαζ πανααάζεςκ ακαθένμκηαζ, 

πςνίξ κα είκαζ ηθεζζηυξ μ ηαηάθμβμξ, ζημ Πανάνηδια ΗΗΗ ηδξ ΚΤΑ 245090/31.01.06. 

΢ε υηζ αθμνά ηζξ επζααθθυιεκεξ ηονχζεζξ αοηέξ δζαθένμοκ, ακάθμβα πνμξ ηδ 

δζαπζζημφιεκδ ηαηά πενίπηςζδ ιδ ζοιιυνθςζδ. Έηζζ, υηακ δζαπζζηχκμκηαζ απθχξ 

απμηθίζεζξ απυ ηα ανιμδία εθεβηηζηά υνβακα, ηυηε μ ΟΔ&Π ιε ημκ μπμίμ έπεζ 

ζοιαθδεεί μ επζπεζνδιαηίαξ επζαάθθεζ ζ αοηυκ ηαη ανπάξ ηζξ δζμνεςηζηέξ πνάλεζξ ή 

εκένβεζεξ πμο αοηυξ ηνίκεζ ηαηάθθδθεξ ηαζ μνίγεζ ημ πνμκζηυ δζάζηδια ιέζα ζημ 

μπμίμ πνέπεζ αοηέξ κα έπμοκ οθμπμζδεεί πνμηείιεκμο κα ελαθεζθεμφκ μζ απμηθίζεζξ.  

Δάκ, πανά ηαφηα δζαπζζηςεεί επακάθδρδ ιζαξ απυηθζζδξ ιέζα ζημ ίδζμ έημξ ή ιδ 

εθανιμβή ηςκ ιέηνςκ πμο έπμοκ οπμδεζπεεί, ηυηε μ ΟΔ&Π δεκ πμνδβεί πζζημπμίδζδ, 

μφηε αεααζχκεζ ζπεηζηά ιε ηδκ ηήνδζδ ηδξ κμιμεεζίαξ βζα ηδκ παναβςβή αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ ηθπ. ΢ε πενίπηςζδ πμο μ επζπεζνδιαηίαξ δζαεέηεζ ήδδ πζζημπμίδζδ, αοηή 

ακαηαθείηαζ άιεζα, ηα πζζημπμζδιέκα πνμσυκηα οπμααειίγμκηαζ (π.π. απυ αζμθμβζηά 

ζε ιεηαααηζημφ ζηαδίμο)ηαζ ηα πνμσυκηα πμο έπμοκ ήδδ ηεεεί ζε ηοηθμθμνία 

(ειπμνία) απμζφνμκηαζ ηαζ εκδιενχκμκηαζ ζπεηζηά μζ ηαηακαθςηέξ ιε εοεφκδ ηαζ 

δαπάκεξ ημο ίδζμο ημο επζπεζνδιαηία.  

Οζ πζμ ζμαανέξ ιδ ζοιιμνθχζεζξ, δδθαδή μζ παναηοπίεξ ηαζ πανααάζεζξ 

παναπεηυκηαζ βζα ελέηαζδ ζηζξ Δπζηνμπέξ Δλέηαζδξ Παναηοπζχκ ηαζ Πανααάζεςκ 

(ΔΠ&Π). Οζ επζηνμπέξ αοηέξ είκαζ δομ, δ Α΄ αάειζα ηαζ δ Β΄ αάειζα ηαζ 

ζοβηνμημφκηαζ απυ ηαηχηενμοξ ηαζ ακχηενμοξ οπαθθήθμοξ ημο ΤπΑΑΣ. 

Ζ δζαδζηαζία πμο αημθμοεείηαζ ζε αοηέξ ηζξ πενζπηχζεζξ έπεζ εκ ζοκημιία ςξ ελήξ: 

Όηακ μ ανιυδζμξ ΟΔ&Π δζαπζζηχκεζ, ζημ πθαίζζμ ηςκ εθέβπςκ πμο δζελάβεζ, ηάπμζα 

παναηοπία ή πανάααζδ ζοκηάζζεζ ημ πναηηζηυ εθέβπμο ηαζ ημ απμζηέθθεζ άιεζα 

ζηδκ Δπζαθέπμοζα Ανπή (Ο.Π.Δ.ΓΔ.Π – AGROCERT). Αοηή ιε ηδ ζεζνά ηδξ ημ 

δζααζαάγεζ ζηδκ Α΄ αάειζα Δπζηνμπή ΔΠ&Π βζα ελέηαζδ ηαζ επζαμθή ηοπυκ 

ηονχζεςκ. Καηά ηδκ δζαδζηαζία ελέηαζδξ ηαθείηαζ κα εηεέζεζ ηζξ απυρεζξ ημο ηαζ μ 

εκδζαθενυιεκμξ. 

Οζ απμθάζεζξ ηδξ επζηνμπήξ ημζκμπμζμφκηαζ ιε απμδεζηηζηυ παναθααήξ ηαζ οπάνπεζ 

δοκαηυηδηα άζηδζδξ έκζηαζδξ εκηυξ 10 ημ πμθφ ενβάζζιςκ διενχκ απυ ηδκ 
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ημζκμπμίδζδ ημοξ. Ακ δεκ οπμαθδεεί έκζηαζδ εκηυξ ημο δζαζηήιαημξ αοημφ, ηυηε μζ 

απμθάζεζξ ηδξ Α΄ αάειζαξ Δπζηνμπήξ ΔΠ&Π ηαείζηακηαζ μνζζηζηέξ. ΢ε πενίπηςζδ 

οπμαμθήξ ηδξ έκζηαζδξ ζηδ Β΄ αάειζα Δπζηνμπή ΔΠ&Π, ηαθείηαζ πάθζ μ 

εκδζαθενυιεκμξ κα εηεέζεζ ηζξ απυρεζξ ημο, δ απυθαζδ υιςξ αοηή ηδ θμνά είκαζ 

ηεθεζίδζηδ (μνζζηζηή) ηαζ εθανιυζζιδ άιεζα.  

Απυ ηδκ ζηζβιή πμο δζαπζζηχκεηαζ ιζα παναηοπία ή πανάααζδ ηαζ ακελάνηδηα απυ 

ηδκ έηααζδ ηδξ παναπμιπήξ ηδξ οπυεεζδξ ζηζξ Δπζηνμπέξ ΔΠ&Π, μ ανιυδζμξ ΟΔ&Π 

πνμααίκεζ ζηζξ δζηέξ ημο εκένβεζεξ πμο είκαζ: 

 Μδ πμνήβδζδ πζζημπμζδηζημφ ζοιιυνθςζδξ βζα ηα πνμσυκηα πμο 

επδνεάγμκηαζ 

 Ακαζημθή ημο πζζημπμζδηζημφ ή ηαζ ηδξ άδεζαξ πνήζδξ ημο εεκζημφ - 

ημζκμηζημφ ζήιαημξ ή ηαζ ηςκ αεααζχζεςκ πμο έπμοκ πμνδβδεεί βζα ηα 

πνμσυκηα αοηά. 

 Ακάηθδζδ ηςκ παναπάκς 

 Δζζήβδζδ ζηδκ Δπζαθέπμοζα Ανπή βζα οπμαζααζιυ ημο ζηαδίμο 

πζζημπμίδζδξ γχςκ ηαζ αβνμηειαπίςκ ηδξ εηιεηάθθεοζδξ. 

 Δζζήβδζδ ζηδκ Δπζαθέπμοζα Ανπή βζα απμαμθή ημο επζπεζνδιαηία απυ ημ 

ζφζηδια εθέβπμο ιέπνζ 3 πνυκζα ή αθαίνεζδ ημο δζηαζχιαημξ κα 

ειπμνεφεηαζ αζμθμβζηά πνμσυκηα ιέπνζ 1 έημξ, υηακ δ αλζμπζζηία ημο 

εεςνείηαζ παιδθή ή οπάνπμοκ εκδείλεζξ βζα δυθζεξ ηαζ παναπθακδηζηέξ 

πνάλεζξ ημο. 

Γζα ηζξ εκένβεζεξ αοηέξ πνέπεζ κα εκδιενχκεηαζ δ Δπζαθέπμοζα Ανπή ιέζα ζε 5 

ιένεξ απυ ηδ θήρδ ηδξ ζπεηζηήξ απυθαζδξ.  

Οζ δζμζηδηζηέξ ηονχζεζξ πμο επζαάθθμκηαζ απυ ηζξ Δπζηνμπέξ ΔΠ&Π πενζθαιαάκμοκ 

απυ αθαίνεζδ ηςκ εκδείλεςκ, υνςκ, ζδιάηςκ, θμβυηοπςκ ηθπ απυ υθδ ηδκ πανηίδα 

πνμσυκηςκ ή υθα ηα πνμσυκηα ζηα μπμία δζαπζζηχεδηε δ παναηοπία, ιέπνζ ηαζ 

απαβυνεοζδ ηδξ ειπμνίαξ ηαζ επζαμθή πνδιαηζημφ πνμζηίιμο απυ 300 ιέπνζ 30.000 

Δονχ, ακάθμβα πνμξ ημ είδμξ ηαζ ηδ αανφηδηα ηδξ πενίπηςζδξ. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ ΢Σ 

  

Δπξσπατθό ζρέδην δξάζε, Νένο Δπξσπατθόο θαλνληζκόο & εζληθό 

πξόηππν ησλ ΖΠΑ  

 

6. Δπξσπατθό ζρέδην δξάζεο γηα ηελ βηνινγηθή γεσξγία  

6.1 Δηζαγσγή 

Ζ δζαδζηαζία ζφκηαλδξ ημο Δονςπασημφ ΢πεδίμο Γνάζδξ (Δ΢Γ) βζα ηα αζμθμβζηά 

ηνυθζια ηαζ ηδ αζμθμβζηή βεςνβία λεηίκδζε ημ 2001 απυ ηδκ Δ.Δπ, ιεηά απυ 

ακηίζημζπμ ηάθεζια ημο ΢οιαμοθίμο. ΢ηυπμξ ημο ζπεδίμο δνάζδξ είκαζ κα εέζεζ ηζξ 

αάζεζξ βζα ηδκ πάναλδ πμθζηζηήξ ζημκ ημιέα ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ βζα ηα 

επυιεκα έηδ, χζηε κα πνμζθένεζ ιζα ζοκμθζηή ζηναηδβζηή εεχνδζδ ηδξ ζοιαμθήξ 

ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ζηδκ ΚΑΠ. Γζα ηδκ εηπυκδζδ ημο, έθααακ πχνα εηηεκείξ 

δζααμοθεφζεζξ, ιεηαλφ ηςκ μπμίςκ ζοκεδνζάζεζξ επζηνμπχκ ειπεζνμβκχιςκ, 

δζάθμβμξ ιε ημ εονφ ημζκυ ιέζς Γζαδζηηφμο ηαζ ηέθμξ, δδιυζζα αηνυαζδ ημκ 

Ηακμοάνζμ ημο 2004. Ζ Δπζηνμπή ελέδςζε ηδκ ακαημίκςζδ βζα ημ Δ΢Γ ημκ Ημφκζμ ημο 

2004, εκχ ζηα ζοιπενάζιαηα ημο ΢οιαμοθίμο (Οηηχανζμξ ημο 2004) γδηήεδηε απυ 

ηδκ Δπζηνμπή κα πνμπςνήζεζ ζηδκ εθανιμβή ημο Δ΢Γ ιε ζοβηεηνζιέκα ιέηνα, ηαζ 

κα οπμαάθεζ ζπεηζηέξ πνμηάζεζξ εκηυξ ημο 2005. 

Σα ααζζηά ζδιεία ημο Δ΢Γ επζηεκηνχκμκηαζ ζηα αηυθμοεα: 

 Ακάπηολδ ηδξ αβμνάξ ηςκ αζμθμβζηχκ ηνμθίιςκ ιέζς ηδξ ηαθφηενδξ 

πθδνμθυνδζδξ ηαζ πνμαμθήξ ημοξ ζε ηαηακαθςηέξ ηαζ επζπεζνήζεζξ, 

ηυκςζδ ηδξ πνήζδξ ημο θμβμηφπμο ηδξ Δ.Δ. ζηα πνμσυκηα ηαζ αφλδζδ ηδξ 

δζαθάκεζαξ, υζμκ αθμνά ηα δζάθμνα πνυηοπα (εεκζηά, ζδζςηζηά). 

 Αφλδζδ ηδξ απμδμηζηυηδηαξ ηδξ δδιυζζαξ πνδιαημδυηδζδξ ηδξ αζμθμβζηήξ 

βεςνβίαξ, ιε εκεάννοκζδ ηςκ η-ι κα αλζμπμζήζμοκ πενζζζυηενμ ηαζ ιε 

ιεβαθφηενδ ζοκέπεζα ηα δζάθμνα ιέζα αβνμηζηήξ ακάπηολδξ, ιέζς ηςκ 

εεκζηχκ ζπεδίςκ δνάζδξ ηαζ ιε εκίζποζδ ηδξ ένεοκαξ βζα ηδ αζμθμβζηή 

βεςνβία. 

 Βεθηίςζδ ηαζ εκίζποζδ ηςκ ημζκμηζηχκ πνμηφπςκ βζα ηδ αζμθμβζηή 

βεςνβία ηαζ ηςκ απαζηήζεςκ πμο αθμνμφκ ηζξ εζζαβςβέξ ηαζ ημοξ εθέβπμοξ. 

 

6.1 Γξάζεηο ηνπ Δ΢Γ  
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Σμ Δ΢Γ απμζημπεί, ιέζς ηδξ εθανιμβήξ ημο, ζηδκ εκδοκάιςζδ ηαζ ζηδκ ελάπθςζδ 

ημο αζμθμβζημφ ημιέα ηαζ πενζθαιαάκεζ ζοκμθζηά 2 δνάζεζξ μζ μπμίεξ πενζθδπηζηά 

είκαζ μζ ελήξ:  

Δράση 1  

Γζμνβάκςζδ εθζηξαηεηώλ ελεκέξσζεο γηα ηνπο θαηαλαισηέο ηαζ άθθμοξ ααζζημφξ 

πανάβμκηεξ ηδξ ηνμθζηήξ αθοζίδαξ, ζπεηζηά ιε ηζξ ανπέξ, ηζξ πναηηζηέξ, ηδκ αλία ηαζ 

ηα πενζααθθμκηζηά μθέθδ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ζηδκ Δ.Δ., ηαεχξ ηαζ 

εθζηξαηεηώλ πξνώζεζεο ησλ επξσπατθώλ βηνινγηθώλ πξντόλησλ ζε ηξίηεο 

ρώξεο .  

Δράση 2 

Γεκηνπξγία θαη ζπληήξεζε βάζεο δεδνκέλσλ ζην Γηαδίθηπν, βζα πανάεεζδ ηςκ 

δζαθυνςκ ζδζςηζηχκ ηαζ εεκζηχκ πνμηφπςκ (ζοιπενζθαιαακμιέκςκ ηςκ δζεεκχκ 

πνμηφπςκ ηαζ εεκζηχκ πνμηφπςκ πμο ηδνμφκηαζ ζηζξ ηονζυηενεξ αβμνέξ ελαβςβχκ) 

ζε ακηζπανααμθή ιε ημ ημζκμηζηυ πνυηοπμ, βζα ηαθφηενδ εκδιένςζδ ηςκ 

παναβςβχκ, ηαηακαθςηχκ ηαζ ειπυνςκ ηαζ ηδκ αφλδζδ ηδξ δζαθάκεζαξ, υζμκ αθμνά 

ηα δζάθμνα πνυηοπα 

Δράση 3 

Σα ζηαηζζηζηά δεδμιέκα πμο αθμνμφκ ηδκ αβμνά ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ είκαζ 

εθθεζιιαηζηά, ζδίςξ υζμκ αθμνά ηζξ πχθδζδξ ηαζ ηζξ παναβυιεκεξ πμζυηδηεξ. 

Τπάνπεζ επμιέκςξ ακάβηδ βειηίσζεο ησλ δηαζέζηκσλ ζηαηηζηηθώλ ζηνηρείσλ βζα 

ηδκ παναβςβή, ηδκ πνμζθμνά ηαζ ηδ ζογήηδζδ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. 

Δράση 4 

Πανμπή ζηα η-ι ηδξ δοκαηυηδηαξ κα ζπκπιεξώλνπλ κε εζληθέο εληζρύζεηο ηδ 

ζηήνζλδ απυ ηδκ Δ.Δ. ηςκ μνβακχζεςκ πμο εθανιυγμοκ αζμθμβζηέξ ιεευδμοξ 

παναβςβήξ. 

Δράση 5 

Γδιζμονβία απυ ηδκ Δπζηνμπή θαηαιόγνπ επηινγήο ζε δζηηοαηυ ηυπμ, υπμο εα 

απανζειμφκηαζ υθα ηα ιέηνα ηδξ Δ.Δ., ηα μπμία αθμνμφκ ημκ ηθάδμ ηδξ αζμθμβζηήξ 

βεςνβίαξ ζημοξ ημιείξ ηδξ πανάβςβδξ, ηδξ ειπμνίαξ ηαζ ηδξ εκδιένςζδξ. 

Δράση 6 

΢ηήξημε ηεο βηνινγηθήο γεσξγίαο, ιέζα απυ ηα μζηεία πνμβνάιιαηα αβνμηζηήξ 

ακάπηολδξ, πμο απμζημπμφκ: 
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 ΢ηδκ ηυκςζδ ηδξ γήηδζδξ ιε πνήζδ ηςκ κέςκ πνμβναιιάηςκ πμο έπμοκ ςξ 

ζηυπμ ηδκ αεθηίςζδ πμζυηδηαξ 

 ΢ηδκ πανμπή ηζκήηνςκ ζημοξ ηηδκμηνυθμοξ πμο εθανιυγμοκ αζμθμβζηέξ 

ιεευδμοξ βζα ηδ ιεηαηνμπή ημο ζοκυθμο ακηί ιένμοξ ηδξ εηιεηάθθεοζδξ.  

 ΢ηδκ πανμπή ζημοξ ηηδκμηνυθμοξ πμο εθανιυγμοκ αζμθμβζηέξ ιεευδμοξ ηςκ 

ίδζςκ δοκαημηήηςκ θήρδξ ζηήνζλδξ βζα επεκδφζεζξ, υπςξ ηαζ ζημοξ 

οπυθμζπμοξ βεςνβμφξ. 

 ΢ηδκ πανμπή ηζκήηνςκ ζημοξ παναβςβμφξ βζα ηδ δζεοηυθοκζδ ηδξ δζακμιήξ 

ηαζ ηδξ ειπμνίαξ. 

 ΢ηδκ εηπαίδεοζδ ηαζ ζηδκ ηαηάνηζζδ υθςκ ηςκ επζπεζνδιαηζχκ ημο ηθάδμο 

ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. 

Δράση 7 

Γζα ηδκ αφλδζδ ημο ημιέα ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ, ζδιακηζηή είκαζ δ ελίζρπζε ηεο 

έξεπλαο ζπεηζηά ιε ηζξ αζμθμβζηέξ ιεευδμοξ παναβςβήξ. Ζ εηπαίδεοζδ ηαζ δ ένεοκα 

είκαζ πμθφ ζδιακηζηέξ ζε υθα ηα επίπεδα, απυ ηδκ οζμεέηδζδ ενεοκδηζηχκ 

πνμβναιιάηςκ ζηα πακεπζζηήιζα ή άθθα ενεοκδηζηά ηέκηνα, ιέπνζ ηδκ εηπαίδεοζδ 

ζε επίπεδμ ιμκάδαξ βζα ηδ ιεηάδμζδ ηδξ ηαηάθθδθδξ ηεπκμβκςζίαξ ζημοξ 

παναβςβμφξ. 

Δράση 8  

Αφλδζδ ηδξ δζαθάκεζαξ ημο Κακμκζζιμφ ηαζ ηδξ ειπζζημζφκδξ ημο ηαηακαθςηή 

ιέζς ημο ζαθή νξηζκνύ ηςκ ααζζηχκ ανπχκ ηαζ ζηυπςκ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. 

Με ηδκ εζηίαζδ ζηζξ ααζζηέξ ανπέξ ηαζ ζηυπμοξ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ηαζ υπζ ζε 

ζοβηεηνζιέκεξ θεπημιένεζεξ ηδξ παναβςβζηήξ δζαδζηαζίαξ, μ Κακμκζζιυξ βίκεηαζ πζμ 

εοπνμζάνιμζημξ ζηζξ δζαθμνμπμζήζεζξ πμο ιπμνεί κα παναηδνδεμφκ απυ ηυπμ ζε 

ηυπμ.  

Δράση 9 

Γηαζθάιηζε ηεο αθεξαηόηεηαο ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ιε εκίζποζδ ηςκ πνμηφπςκ 

ηαζ δζαηήνδζδ ηςκ πνμαθεπμιέκςκ ηαηαθδηηζηχκ διενμιδκζχκ ηςκ ιεηαααηζηχκ 

πενζυδςκ. Γζα κα είκαζ δοκαηή δ ακάπηολδ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ζε υθα ηα η-ι ηδξ 

Δ.Δ., πνμαθέπμκηαζ ζημκ Κακμκζζιυ δζάθμνεξ ελαζνέζεζξ βζα ζοβηεηνζιέκα πνμκζηά 

δζαζηήιαηα. Κάπμζεξ απυ αοηέξ ηζξ ελαζνέζεζξ έθδλακ ημ 2003, εκχ άθθεξ εα 

ζοκεπίζμοκ κα ζζπφμοκ ιέπνζ ημ 2011. Γζα πανάδεζβια ζημκ ημιέα ηδξ γςζηήξ 

παναβςβήξ ίζποε ανπζηά ζημ Κακμκζζιυ δ δοκαηυηδηα πμνήβδζδξ ζηα γχα πμζμζημφ 

ζοιααηζηχκ γςμηνμθχκ ιέπνζ ηαζ 20% ζηα παιθάβα, ζηδκ ζοκέπεζα επζηνεπυηακ 
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πμζμζηυ 15% ιέπνζ ηζξ 31.12.2007, ημ μπμίμ ιεζχεδηε ζε 10% απυ 31.12.2009 ηαζ 

πνέπεζ κα θηάζεζ ζε πμζμζηυ 5% απυ 1.1.2010 ιέπνζ ηζξ 31.12.2011 ηαζ ζηδκ 

ζοκέπεζα κα ιδδεκζζηεί.  

Δράση 10 

΢πκπιήξσζε θαη πεξαηηέξσ ελαξκόληζε ησλ πξνηύπσλ ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ 

ιε: 

 Καηάνηζζδ ηαηαθυβμο επζηνεπμιέκςκ πνυζεεηςκ ηαζ αμδεδιάηςκ 

επελενβαζίαξ βζα ηα ιεηαπμζδιέκα γςζηά πνμσυκηα. 

 Δλέηαζδ ημο εκδεπμιέκμο εηπυκδζδξ εζδζηχκ πνμηφπςκ βζα ημοξ αζμθμβζημφξ 

μίκμοξ 

 Βεθηίςζδ ηςκ πνμηφπςκ πμο αθμνμφκ ηζξ ζοκεήηεξ δζααζχζεζξ ηςκ γχςκ. 

 Δπέηηαζδ ημο πεδίμο εθανιμβήξ ζε άθθμοξ ημιείξ, υπςξ μζ 

οδαημηαθθζένβεζεξ ηθπ.  

΢ημκ Κακμκζζιυ, υπςξ ζζπφεζ ζήιενα, ζπεηζηά ιε ηα ιεηαπμζδιέκα γςζηά πνμσυκηα 

οπάνπεζ ακάβηδ ηαεμνζζιμφ θίζηαξ επζηνεπμιέκςκ πνυζεεηςκ ηαζ αμδεδηζηχκ 

ιέζςκ επελενβαζίαξ βζα κα είκαζ δοκαηή δ αζμθμβζηή παναβςβή ημοξ. Ζ θίζηα αοηή 

ηαεμνζζηζηέ ηεθζηά ιεηά ηδκ εθανιμβή ημο Δ΢Γ, ιε Κακ (ΔΚ) ανζε. 780/2006 ηδξ 

Δπζηνμπήξ, μ μπμίμξ ηνμπμπμίδζε ημ Πανάνηδια VI ημο Κακμκζζιμφ ηαζ 

εθανιυγεηαζ απυ 1.12.2007. 

΢ημ άιεζμ ιέθθμκ εα οπάνλεζ επίζδξ ακάβηδ ακάπηολδξ πνμηφπςκ βζα ηδκ εογςία 

ζηα αζμθμβζηά ζφζηδια εηηνμθήξ ηαζ αεθηίςζδξ ηςκ πνμηφπςκ, υζμ αθμνά ημ 

πενζαάθθμκ (πνήζδ εκένβεζαξ, εκίζποζδ αζμπμζηζθυηδηαξ ηθπ)  

Δράση 11 

΢φζηαζδ αλεμάξηεηεο επηηξνπήο εκπεηξνγλώκσλ, δ μπμία εα απμηεθείηαζ απυ 

επζζηήιμκεξ ηαζ ηεπκζημφξ βζα ηδκ πανμπή ηεπκζηχκ ζοιαμφθςκ. Ζ ηεπκζηή αοηή 

επζηνμπή εα αμδεάεζ ηδ ιυκζιδ Δπζηνμπή ηδξ Βζμθμβζηήξ Γεςνβίαξ ζε ηεπκζηά 

εέιαηα (π.π. αλζμθυβδζδ ηαζκμφνβζςκ μοζζχκ βζα πνμζεήηδ ημοξ ή ιδ ζημκ 

Κακμκζζιυ) ηαζ ζηδκ ακάπηολδ ηακυκςκ παναβςβήξ ζε κέμ πνμζηζεέιεκα πεδία 

εθανιμβήξ ζηδκ αζμθμβζηή βεςνβία. 

Δράση 12 

Πνμζεήηδ ζημκ Κακμκζζιυ δζαηάλεςκ πμο εα δζεοηνζκίγμοκ υηζ: 

 Σα πνμσυκηα, ζηδκ εηζηέηα ηςκ μπμίςκ ακαβνάθεηαζ υηζ πεξηέρνπλ ΓΣΟ, δεκ 

ιπμνμφκ κα επζζδιαίκμκηαζ ςξ αζμθμβζηά. 
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 Σα βεκζηά υνζα επζζήιακζδξ ζζμφκηαζ ιε ηα υνζα ζοιπςιαηζηήξ πανμοζίαξ 

ΓΣΟ ζε πνμσυκηα (πθδκ ηςκ ζπυνςκ πνμξ ζπμνά) πμο πνδζζιμπμζμφκηαζ ζηδ 

αζμθμβζηή βεςνβία, έκα εα ελεηαζηεί απυ ηδκ Δπζηνμπή ηαζ ημ εκδεπυιεκμ 

ηαεμνζζιμφ εζδζηχκ μνίςκ βζα ημοξ ζπυνμοξ πνμξ ζπμνά πμο 

πνδζζιμπμζμφκηαζ ζηδ αζμθμβζηή βεςνβία. 

Αλίγεζ κα ζδιεζςεεί υηζ ανηεηά η-ι (Αοζηνία, Κφπνμξ, Δθθάδα, Γακία, Ηηαθία, 

Λεημκία, Λζεμοακία, Λμολειαμφνβμ ηαζ ΢θμαεκία) ελέδςζακ ημζκή ακαημίκςζδ 

ημκίγμκηαξ ηδ ζδιαζία ηδξ ζοβηεηνζιέκδξ δνάζδξ ηαζ ζδζαίηενα ημ εέια ηδξ 

ζοκφπανλδξ ηςκ ΓΣΟ ηαζ αζμθμβζηχκ ηαθθζενβεζχκ.  

Δράση 13 

Ο Κακμκζζιυξ οπμπνεχκεζ ηα η-ι κα ηαεζενχζμοκ έκα απνηειεζκαηηθό ζύζηεκα 

ειέγρνπ βζα ηδ αζμθμβζηή βεςνβία, αάζεζ ζοβηεηνζιέκςκ ανπχκ ηαζ πνμδζαβναθχκ. 

Σμ οπάνπμκ ζφζηδια επζεεχνδζδξ θεζημονβεί απμηεθεζιαηζηά ζηζξ πενζζζυηενεξ 

πενζπηχζεζξ. Πανυθα αοηά, οπάνπεζ πενζεχνζμ αεθηίςζδξ ηςκ επζδυζεςκ ηςκ 

εθεβηηζηχκ μνβακζζιχκ ηαζ ανπχκ ιε ηδκ εζζαβςβή πνμζέββζζδξ ααζζζιέκδξ ζημκ 

ηίκδοκμ (risk-based approach), ιε ζηυπμ ημοξ επζπεζνδιαηίεξ πμο ακηζπνμζςπεφμοκ 

ημκ ορδθυηενμ ηίκδοκμ δυθζςκ πναηηζηχκ, ιέζς ζοιπενίθδρδξ ζημκ Κακμκζζιυ 

δζαζηαονςιέκςκ εθέβπςκ.  

Δράση 14 

Ζ δεζβιαημθδρία ηαζ δ ακάθοζδ είκαζ πνήζζια ενβαθεία βζα ηζξ ανπέξ εθέβπμο, ζδίςξ 

υηακ οπάνπεζ έκδεζλδ παναηοπίαξ ή ηαζ πανάααζδξ. Δίκαζ ζδιακηζηυ επμιέκςξ κα 

ακαπηοπημφκ επηθπξσκέλεο κέζνδνη δεηγκαηνιεςίαο θαη αλάιπζεο βζα ηδ πνήζδ 

ημοξ ζημ ζφζηδια εθέβπμο ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ.  

Δράση 15 

Δλέηαζδ απυ ηα η-ι ηδξ δοκαηυηδηαξ πνήζδξ ημο ζπζηήκαηνο ηαπηνπνίεζεο 

αγξνηεκαρίσλ, πμο έπεζ ηαεζενςεεί ζημ πθαίζζμ ηδξ δζαπείνζζδξ ηδξ ΚΑΠ, βζα ημκ 

εκημπζζιυ ηαζ ηδκ παναημθμφεδζδ ηςκ βαζχκ ζηζξ μπμίεξ αζημφκηαζ δναζηδνζυηδηεξ 

αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. 

Δράση 16 

Βειηίσζε ηνπ ζπληνληζκνύ ιεηαλφ ηςκ ΟΔ&Π, ηαεχξ ηαζ ιεηαλφ αοηχκ ηαζ ηςκ 

ανιμδίςκ βζα ηδκ εθανιμβή ΑΔ ζημ πθαίζζμ ημο Κακμκζζιμφ. ΢ημ πανεθευκ, βζα 

πανάδεζβια, ζε ηάπμζεξ πενζπηχζεζξ δζαπίζηςζδξ παναηοπζχκ ή ηαζ πανααάζεςκ, ημ 

βεβμκυξ υηζ ηα πνμσυκηα δζαηζκμφκηακ ιεηαλφ εηαζνζχκ, πμο ανίζημκηαζ οπυ ημ 

ηαεεζηχξ εθέβπμο δζαθμνεηζηχκ Δθεβηηζηχκ Ονβακζζιχκ δοζηυθεοε ηδκ ελέηαζδ 
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ηδξ οπυεεζδξ θυβμ ιδ ζηακμπμζδηζημφ ζοκημκζζιμφ ιεηαλφ Δθεβηηζηχκ Ονβακζζιχκ 

ηαζ Ανιμδίςκ Ανπχκ. 

Δράση 17 

Αλάπηπμε εηδηθνύ ζπζηήκαηνο δηαπίζηεπζεο ηςκ Δθεβηηζηχκ Ονβακζζιχκ ζημ 

πθαίζζμ ημο Κακμκζζιμφ. Βάζεζ ημο Κακμκζζιμφ, πένα απυ ηδκ οπμπνέςζδ ηςκ 

εθεβηηζηχκ μνβακζζιχκ βζα ηήνδζδ ηςκ απαζηήζεςκ ημο πνμηφπμο ΔΝ 45011, εειζηή 

είκαζ δ ακάπηολδ εκυξ πνμηφπμο αλζμθυβδζδξ ημοξ αάζεζ ζοβηεηνζιέκςκ ηνζηήνζςκ 

αλζμθυβδζδξ πμο αθμνμφκ ημ ζφζηδια πζζημπμίδζδξ ηαζ εθέβπμο ηδξ αζμθμβζηήξ 

βεςνβίαξ.  

Δράση 18 

Γζα ηδκ αφλδζδ ηδξ δζαθάκεζαξ ημο ζοζηήιαημξ εθέβπμο, ζοκζζηάηαζ δ δεκνζίεπζε 

από ηελ Δπηηξνπή ησλ εηήζησλ εθζέζεσλ πμο οπμαάθθμοκ ηα η-ι ζπεηζηά ιε ηδκ 

επμπηεία ηςκ εβηεηνζιέκςκ ΟΔ&Π. Ζ δδιμζίεοζδ εα πενζθαιαάκεζ ζηαηζζηζηά 

ζημζπεία βζα ημ είδμξ ηαζ ημκ ανζειυ ηςκ παναηοπζχκ ή ηαζ ηςκ πανααάζεςκ. 

Δράση 19  

Σξνπνπνίεζε ηνπ Καλνληζκνύ, υζμ αθμνά ην παξόλ ζύζηεκα εηζαγσγήο απυ 

ηνίηεξ πχνεξ, θαιαάκμκηαξ πάκημηε οπυρδ ζημκ πνμζδζμνζζιυ ηδξ ζζμδοκαιίαξ ηζξ 

δζαθμνεηζηέξ βεςνβυ-ηθζιαηζηέξ ζοκεήηεξ ηαζ ημ ζηάδζμ ακάπηολδξ ηδξ αζμθμβζηήξ 

βεςνβίαξ ζηδκ ηάεε ηνίηδ πχνα. 

Δράση 20 

Γηεπθόιπλζε ηνπ εκπνξίνπ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ απυ ακαπηοζζυιεκεξ πχνεξ, ιε 

ηδκ εκίζποζδ ηςκ πνμζπαεεζχκ βζα ηδκ παβηυζιζα εκανιυκζζδ ηαζ ηδ δζαηφπςζδ 

πμθοιενμφξ έκκμζαξ ηδξ ζζμδοκαιίαξ ιε αάζδ ηζξ ηαηεοεοκηήνζεξ βναιιέξ ημο Codex 

Alimentarius ζε ζοκενβαζία ιε ηα η-ι ηδξ Δ.Δ., ηζξ ηνίηεξ πχνεξ ηαζ ημκ ζδζςηζηυ 

ημιέα. ΢ημ ζημπυ αοηυ ζδιακηζηά εα ζοκείζθενε ηαζ ιζα θεπημιενείξ ζφβηνζζδ 

ιεηαλφ ημο Κακμκζζιμφ, ημο πνμηφπμο ηδξ IFOAM ηαζ ηςκ πνμδζαβναθχκ ημο 

Codex Alimentarius, βζα ηδκ εφνεζδ ηςκ ζδιακηζηχκ δζαθμνχκ ιεηαλφ ημοξ ηαζ βζα 

ηδκ ακάπηολδ ιζαξ ζηναηδβζηήξ εηιδδεκζζιμφ ηςκ δζαθμνχκ αοηχκ. 

Δράση 21 

Δλίζρπζε ηεο αλαγλώξηζεο ησλ πξνηύπσλ ηεο Δ.Δ. βζα ηδκ αζμθμβζηή βεςνβία ηαζ 

ηςκ μζηείςκ ζοζηδιάηςκ εθέβπμο ζε πχνεξ εηηυξ Δ.Δ., ιε ηδ θήρδ 

δζαπναβιαηεοηζηήξ εκημθήξ απυ ημ ΢οιαμφθζμ. Σμ εκδζαθένμκ ηςκ ηαηακαθςηχκ ζε 

αζμθμβζηά πνμσυκηα, έπεζ αολδεεί ζδιακηζηά ζε πμθθέξ πχνεξ εηηυξ Δ.Δ. ηαζ 

ζδζαίηενα ζε πχνεξ υπςξ μζ Ζκςιέκεξ Πμθζηείεξ ηαζ δ Ηαπςκία. Γζα ηδ δζαζθάθζζδ 
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ηδξ πνυζααζδξ ζηζξ αβμνέξ αοηέξ είκαζ ζδιακηζηυ κα ακαβκςνζζηεί παβημζιίςξ ημ 

εονςπασηυ πνυηοπμ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ. Πανάθθδθα πνέπεζ κα πνδζζιμπμζδεμφκ μζ 

οπάνπμοζεξ δοκαηυηδηεξ βζα πνμςεδηζηέξ εκένβεζεξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ.  

 

 

 
 

 

6.2 Σξνπνπνίεζε ηνπ Δπξσπατθνύ Καλνληζκνύ (ΔΟΚ) Αξ. 2092/91 

(Νένο Δπξσπατθόο Καλνληζκόο)  
΢ε ζοκέπεζα ημο Δ΢Γ βζα ηα αζμθμβζηά ηνυθζια, ηαζ ηδ αζμθμβζηή βεςνβία λεηίκδζε 

ημ 2005 ζε επίπεδμ Δ.Δ., δζαδζηαζία έηδμζδξ λένπ Καλνληζκνύ βζα ηδκ ηαηάνηζζδ 

ηαζ ακηζηαηάζηαζδ ημο Κακμκζζιμφ (2092/01). Ο κέμξ αοηυξ ηακμκζζιυξ (ΔΚ) 

834/2007 « βζα ηδ αζμθμβζηή παναβςβή ηαζ ηδκ επζζήιακζδ ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ ηαζ ηδκ ηαηάνβδζδ ημο ηακμκζζιμφ (ΔΟΚ) ανζε. 2092/91» ρδθίζηδηε 

ηεθζηά απυ ημ ΢οιαμφθζμ ηςκ Τπμονβχκ ημκ Ημφκζμ ημο 2007. Δπεζδή υιςξ δεκ 

πενζείπε ημοξ θεπημιενείξ ηακυκεξ πμο ακαθένμκηαζ ζηα Πανανηήιαηα, έπνεπε κα 

πνμαθεθηεί επανηήξ πνυκμξ βζα ηδκ εθανιμβή ημο, χζηε κα είκαζ μιαθή δ ιεηάααζδ 

απυ ημ ζζπφμκ ζφζηδια ζημ ιεθθμκηζηυ. Ζ πενίμδμξ αοηή δζήνηδζε ιέπνζ ηδκ 1 

Ηακμοανίμο 2009, χζηε κα ηαηαζηεί δοκαηή δ επακεπελενβαζία ηαζ ιεηαθμνά ηςκ 

οθζζηαιέκςκ θεπημιενεζχκ ηακυκςκ ζημκ κέμ Κακμκζζιυ. Όζμ αθμνά ηζξ ζπεηζηέξ 

ιε ηζξ εζζαβςβέξ δζαηάλεζξ ημο Κακμκζζιμφ επεζδή έπαοζακ κα ζζπφμοκ ζηζξ 31 

Γεηειανίμο 2006. 

 

΢οβηεηνζιέκα θμζπυκ, ημ κέμ κμιμεεηζηυ Κακμκζζηζηυ πθαίζζμ: 

- Καεμνίγεζ ηαζ ζοβηεκηνχκεζ ημοξ ζηυπμοξ, ηζξ ανπέξ ηαζ ημοξ ηακυκεξ παναβςβήξ 

βζα υθα ηα πνμσυκηα, ζοιπενζθαιαακμιέκςκ ηςκ αζμθμβζηχκ μίκςκ, πνμσυκηςκ 

οδαημηαθθζένβεζαξ ηαζ ιεηαπμζδιέκςκ ηνμθίιςκ, ζε έκακ απθμφζηενμ, ζαθέζηενμ 

ηαζ παναηηδνζγυιεκμ απυ ιεβαθφηενδ δζαθάκεζα Κακμκζζιυ ημο ΢οιαμοθίμο. 

Οζ ζηόρνη πμο δζαηοπχκμκηαζ ζημ κέμ Κακμκζζιυ είκαζ μζ ελήξ: 

 Παναβςβή ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζημ πθαίζζμ εκυξ αζχζζιμο 

ζοζηήιαημξ, ιε ιεευδμοξ μζ μπμίεξ: 

 Δθαπζζημπμζμφκ ηζξ δοζιεκήξ επζδνάζεζξ ζημ πενζαάθθμκ 

 Γζαηδνμφκ ηαζ εκζζπφμοκ έκα ορδθυ επίπεδμ αζμπμζηζθυηδηαξ ζηζξ 

βεςνβζηέξ εηιεηαθθεφζεζξ ηαζ ζηζξ πενζμπέξ πμο ηζξ πενζαάθθμοκ. 
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 Γζαηδνμφκ, ζημ ιέβζζημ δοκαηυ ααειυ, ημοξ θοζζημφξ πυνμοξ υπςξ 

φδαηα, έδαθμξ, μνβακζηέξ φθεξ ηαζ αηιμζθαζνζηυ αένα. 

  Σδνμφκ ορδθυ επίπεδμ πνμηφπςκ ιεηαπείνζζδξ ηςκ γχςκ, ηα μπμία 

ηαθφπημοκ πθήνςξ ηζξ ζδζαίηενεξ ακάβηεξ ηςκ δζαθυνςκ εζδχκ.  

 Καεζένςζδ ηδξ παναβςβήξ ηνμθίιςκ ηαζ άθθςκ βεςνβζηχκ πνμσυκηςκ πμο 

ηαθφπημοκ ηδκ ηαηακαθςηζηή γήηδζδ βζα πνμσυκηα παναβυιεκα ιε θοζζηέξ ή 

ζοβηνίζζιεξ ιε ηζξ θοζζηέξ δζενβαζίεξ ηαζ απυ μοζίεξ πμο οπάνπμοκ ζηδ 

θφζδ. 

 Παναβςβή πνμσυκηςκ ορδθήξ πμζυηδηαξ 

Όζμκ αθυνα ηζξ βαζηθέο αξρέο, μζ πενζζζυηενεξ πενζθαιαάκμκηαζ ήδδ ζηζξ 

ζζπφμοζεξ θεπημιενείξ δζαηάλεζξ ηςκ πανανηδιάηςκ ημο οθζζηάιεκμο Κακμκζζιμφ. 

Οζ ανπέξ αοηέξ ακαδζαηοπχκμκηαζ ζηα άνενα ημο κέμο Κακμκζζιμφ, ζφιθςκα ιε 

ημοξ παναπάκς ζηυπμοξ. 

Ο κέμξ Κακμκζζιυξ μνίγεζ επίζδξ ημοξ βαζηθνύο θαλόλεο παξαγσγήο, ιδ 

πενζέπμκηαξ υιςξ ημοξ θεπημιενείξ ηακυκεξ, υπςξ αοημί οπάνπμοκ ζηα πανανηήιαηα 

ημο οπάνπμκημξ Κακμκζζιμφ. Οζ θεπημιενείξ αοημί ηακυκεξ πανάβςβδξ εα 

εεζπζζημφκ ιε άθθμοξ Κακμκζζιμφξ ηδξ Δονςπασηήξ Δπζηνμπήξ.  

- Δζζάβεζ ηδκ έκκμζα ηδξ επειημίαο, χζηε κα είκαζ δοκαηή δ πνμζανιμβή ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμηφπςκ ηαζ απαζηήζεςκ ζηζξ ημπζηέξ ηθζιαηζηέξ ή βεςβναθζηέξ 

ζοκεήηεξ, εζδζηέξ ηηδκμηνμθζηέξ πναηηζηέξ ηαζ ζηα ημπζηά ζηάδζα ακάπηολδξ. Ζ 

εοεθζλία αοηή πνέπεζ κα επζηνέπεζ ηδκ εθανιμβή θζβυηενμ πενζμνζζηζηχκ πνμηφπςκ, 

ιυκμ υιςξ οπυ ζοβηεηνζιέκεξ πνμτπμεέζεζξ πμο εα μνίγεζ δ ημζκμηζηή κμιμεεζία, 

απμζημπχκηαξ έηζζ ζηδ ιεηαηνμπή ηδξ ζδιενζκήξ πθδεχναξ πανεηηθίζεςκ-

ελαζνέζεςκ ζε έκα βεκζηυ, αθθά αοζηδνά νοειζζιέκμ ζφζηδια. 

- Δλαημθμοεεί κα απαγνξεύεη ηε ρξήζε, ζηδ βεςνβία, ΓΣΟ ηαζ πνμσυκηςκ πμο 

πανάβμκηαζ απυ ή ιε ΓΣΟ ηαζ ηδ πνήζδ ημο υνμο «αζμθμβζηυ» ζε πνμσυκηα πμο 

θένμοκ επζζήιακζδ ςξ ΓΣΟ. Σμ ηαηχηαημ υνζμ βζα ηδκ επζζήιακζδ ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ πνέπεζ κα είκαζ ημ ίδζμ υπςξ ηαζ βζα ηα ιδ αζμθμβζηά.  

- Όζμκ αθμνά ηζξ ππνρξεσηηθέο ελδείμεηο ζηδκ εηζηέηα ηςκ αζμθμβζηχκ πμο 

πανάβμκηαζ ζηδκ Κμζκυηδηα ηαεζζηά οπμπνεςηζηή: 

α. ηδκ ακαβναθή ημο ηςδζημφ ανζειμφ ημο ανιμδίμο θμνέα βζα ηδ δζεκένβεζα ηςκ 

εθέβπςκ ηδξ επζπείνδζδξ πμο είκαζ οπεφεοκδ βζα ηα ζοβηεηνζιέκα πνμσυκηα. 
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α. ηδ πνήζδ ημο ημζκμηζημφ θμβυηοπμο αζμθμβζηήξ παναβςβήξ ζηα πνμ- 

ζοζηεοαζιέκα αζμθμβζηά ηνυθζια. 

β. ηδκ ακαβναθή ημο ηυπμο πνμέθεοζδξ ηςκ βεςνβζηχκ πνχηςκ οθχκ απυ ηζξ μπμίεξ 

απμηεθείηαζ ημ πνμσυκ, υηακ βίκεηαζ πνήζδ ημο ημζκμηζημφ θμβυηοπμο, έηζζ χζηε κα 

θαίκεηαζ ακ δ πνμέθεοζδ ημο πνμσυκημξ είκαζ ημζκμηζηή ή ιδ ημζκμηζηή, εκχ πανέπεζ 

ηδ δοκαηυηδηα πνήζδξ ηαζ εεκζηχκ ή ζδζςηζηχκ θμβυηοπςκ ζηδκ επζζήιακζδ, ηδκ 

πανμοζίαζδ ηαζ ηδ δζαθήιζζδ ηςκ πνμσυκηςκ πμο πανάβμκηαζ ηαζ εθέβπμκηαζ ή 

εζζάβμκηαζ, ζφιθςκα ιε ημκ ηακμκζζιυ.  

Ζ πνήζδ ημο παναπάκς ημζκμηζημφ θμβυηοπμο είκαζ πνμαζνεηζηή ζηδκ πενίπηςζδ ιδ 

πνμ-ζοζηεοαζιέκςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ πμο πανάβμκηαζ εκηυξ ηδξ Κμζκυηδηαξ ή 

αζμθμβζηχκ πνμηφπςκ πμο εζζάβμκηαζ απυ ηνίηεξ πχνεξ ηαζ ακηαπμηνίκεηαζ πθήνςξ 

ζηζξ Κμζκμηζηέξ νοειίζεζξ ηδξ Δ.Δ., εκχ δεκ επζηνέπεηαζ κα πνδζζιμπμζείηαζ ζε 

πνμσυκηα ιεηαααηζημφ ζηαδίμο.  

- Καηανβεί ηδκ ηαηδβμνία ηςκ πνμσυκηςκ, μ ηαηάθμβμξ ηςκ ζοζηαηζηχκ ηςκ μπμίςκ 

επζηνέπεηαζ κα πενζθαιαάκεζ ακαθμνά ζηδ αζμθμβζηή ιέεμδμ παναβςβήξ, εθυζμκ ημ 

70 έςξ 95% ηςκ βεςνβζηχκ ζοζηαηζηχκ ημο πνμσυκημξ είκαζ αζμθμβζηήξ πνμέθεοζδξ, 

εκχ δζαηδνεί ηδκ ζζπφμοζα δζάηαλδ πμο απαζηεί κα είκαζ ημ βεςνβζηυ πνμσυκ 

αζμθμβζηυ ημοθάπζζημκ ζε 95%.  

- Ακαθένεζ υηζ, βζα ηδ ελαζθάθζζδ υηζ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα πανάβμκηαζ ζφιθςκα 

ιε ηζξ απαζηήζεζξ πμο ηαεμνίγμκηαζ απυ ημ ημζκμηζηυ κμιζηυ πθαίζζμ βζα ηδ αζμθμβζηή 

παναβςβή, μζ δναζηδνζυηδηεξ πμο εηηεθμφκηαζ απυ επζπεζνήζεζξ ζε υθα ηα ζηάδζα 

παναβςβήξ, παναζηεοήξ ηαζ δζακμιήξ αζμθμβζηχκ πνμηφπςκ πνέπεζ κα οπυηεζκηαζ ζε 

ζφζηδια εθέβπμο. Σμ ζφζηδια αοηυ εα θεζημονβεί ζφιθςκα ηαζ ιε ημ ζφζηδια 

επζζήιςκ εθέβπςκ ηςκ ηνμθίιςκ ηαζ ηςκ γςμηνμθχκ, ηαεχξ ηαζ ιε ημοξ ηακυκεξ βζα 

ηδ οβεία ηαζ ηδκ ηαθή δζααίςζδ ηςκ γχςκ.  

- Πνμαθέπεζ υηζ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα πμο εζζάβμκηαζ ζηδκ Δ.Δ. ιπμνμφκ κα 

δζαηίεεκηαζ ζηδκ ημζκμηζηή αβμνά ςξ αζμθμβζηά, εθυζμκ πανάβμκηαζ ιε ηήνδζδ 

ηακυκςκ παναβςβήξ ηαζ οπυηεζκηαζ ζε εθεβηηζηέξ νοειίζεζξ, πμο είκαζ ζφιθςκεξ ιε 

ηδκ ημζκμηζηή κμιμεεζία ή ζζμδφκαιεξ ιε εηείκεξ πμο μνίγεζ δ ηεθεοηαία.   
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6.3  ΢ύγθξηζε θαλνληζκνύ & εζληθνύ πξνηύπνπ ησλ ΖΠΑ 

΢ηδκ Δ.Δ., πανάθθδθα πνμξ ημκ ημζκμηζηυ Κακμκζζιυ, ζζπφμοκ ηαζ εθανιυγμκηαζ ηαζ 

άθθα εεκζηά ή ζδζςηζηά πνυηοπα, ζηα μπμία ηάπμζεξ απυ ηζξ πνμδζαβναθέξ είκαζ 

επζπνυζεεηεξ ή πζμ αοζηδνέξ απυ εηείκεξ πμο πενζβνάθμκηαζ ζημκ ακχηενμ 

Κακμκζζιυ. Σέημζα πνυηοπα είκαζ ημ πνυηοπμ ημο ζδζςηζημφ μνβακζζιμφ 

πζζημπμίδζδξ Soil Association (SA) ζημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ, ημ ζμοδδζηυ πνυηοπμ 

ΚRAV ηαζ ηα βενιακζηά πνυηοπα Bioland ηαζ Naturland.  

΢ε δζεεκέξ επίπεδμ, ζζπφμοκ επίζδξ δζάθμνεξ πνμδζαβναθέξ βζα ηδκ παναβςβή ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ υπςξ εηείκεξ: 

 Σμο πνμηφπμο ηδξ IFOAM ηαζ ημο FAO/WHO Codex Alimentatius, ηα μπμία 

είκαζ θζβυηενμ θεπημιενή απυ ηα οπυθμζπα, οπμδεζηκφμκηαξ ηζξ ααζζηέξ ανπέξ 

ηδξ αζμθμβζηήξ βεςνβίαξ ηαζ ηηδκμηνμθίαξ. 

 Σμο εεκζημφ πνμηφπμο ΝΟΡ ηςκ ΖΠΑ (βζα ημ μπμίμ πζζημπμζμφκηαζ ηαζ 

παναβςβμί ζηδ πχνα ιαξ πνμηεζιέκμο κα ελάβμοκ ζηδκ Αιενζηή). 

 Σμο εεκζημφ βζαπςκέγζημο πνμηφπμο JAS ηαζ  

 Σμο εθαεηζημφ πνμηφπμο BIO SUISSE.  

Οζ πνμδζαβναθέξ ηςκ παναπάκς πνμηφπςκ έπμοκ ιεηαλφ ημοξ ανηεηέξ μιμζυηδηεξ 

αθθά ηαζ δζαθμνέξ. 

Γζα ηδκ ακαγήηδζδ πενζζζμηένςκ πθδνμθμνζχκ ζπεηζηά ιε ηα ακςηένς πνυηοπα 

παναηίεεκηαζ μζ ακηίζημζπεξ δθεηηνμκζηέξ δζεοεφκζεζξ (Πίκαηαξ Ε1) 

 

 

 

Πίνακασ Ζ1: Ηλεκτρονικέσ διευθύνςεισ προτύπων βιολογικήσ 
γεωργίασ 
Βηνινγηθό 

πξόηππν/ 

πξνδηαγξαθέο 

Ηζηνζειίδα 

Δονςπασηυ 
(Κακ.(ΔΟΚ) 

αν. 2092/91) 

http://ec.europa.eu/agriculture/qual/organic/index_en.html 
 

Soil 
Association 

(ανεηακζηυ) 

http://www.soilassociation.org/web/sa/saweb.nsf/home/index.html 

KRAV 

(ζμοδδζηυ) 

http://www.krav.se/english.asp 

Bioland 

(βενιακζηυ) 

http://bioland.de 

Naturland 
(βενιακζηυ) 

http://naturland.de/english/n2/seite2_2html 

BIOSUISSE http://bio-suisse.ch/en/consumer/bud/index.php 

http://ec.europa.eu/agriculture/qual/organic/index_en.html
http://www.soilassociation.org/web/sa/saweb.nsf/home/index.html
http://www.krav.se/english.asp
http://bioland.de/
http://naturland.de/english/n2/seite2_2html
http://bio-suisse.ch/en/consumer/bud/index.php
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(εθαεηζηυ) 

JAS 

(βζαπςκέγζημ) 

http://www.pure-foods.co.jp/index2.html 

USDA(NOP –

αιενζηάκζημ) 

http://www.ams.usda.gov/nop/indexIE.htm 

Πνμδζαβναθέξ 
IFOAM 

http://www.ifoam.org 

Πξνδηαγξαθέο 

ηνπ 

FAO/WHO 

Codex 

Alimentarius 

ftp://ftp.fao.org/codex/Publication/Booklets/organics/organic_2005e.pdf 

 

 

 

Σα ααζζηυηενα ζδιεία ζφβηνζζδξ ιεηαλφ ηςκ πνμδζαβναθχκ βζα ηδ αζμθμβζηή 

ηηδκμηνμθία ημο εονςπασημφ Κακμκζζιμφ ηαζ αοηχκ ημο εεκζημφ πνμηφπμο (ΝΟΡ) 

ηςκ ΖΠΑ είκαζ: 

 ΢ημ ΝΟΡ, βζα κα παναηηδνζζημφκ ηα γχα ή ηα πνμσυκηα ημοξ ςξ αζμθμβζηά, 

πνέπεζ κα έπμοκ εηηναθεί ηα ιεκ γχα ηνεμπαναβςβήξ απυ ημ ηεθεοηαίμ 1/3 

ηδξ ηομθμνίαξ ημοξ, ηα δε πμοθενζηά απυ ηδ δεφηενδ διένα δθζηίαξ ημοξ ηαζ 

ηα γχα βαθαηημπαναβςβήξ ημοθάπζζημκ έκα πνυκμ πνζκ, εκχ ζημ εονςπασηυ 

πνυηοπμ ηα ακηίζημζπα πνμκζηά δζαζηήιαηα είκαζ έκαξ πνυκμξ αζμθμβζηήξ 

εηηνμθήξ βζα ηα αμμεζδή ηαζ ζππμεζδή, έλζ ιήκεξ βζα ηα ιζηνά ιδνοηαζηζηά 

ηαζ ηα πμζνζκά, δέηα εαδμιάδεξ βζα ηα πμοθενζηά ηνεμπαναβςβήξ πμο 

εζζάβμκηαζ πνζκ ηδκ ηνίηδ ιένα ηδξ γςήξ ημοξ ζηδ ιμκάδα ηαζ έλζ εαδμιάδεξ 

βζα ηα πμοθενζηά ςμπαναβςβήξ.  

 Δπζπνυζεεηα, ζφιθςκα ιε ημ ΝΟΡ, επζηνέπεηαζ δ εζζαβςβή ζοιααηζηχκ 

γχςκ ακά παναβςβή πςνίξ κα οπάνπεζ πενζμνζζιυξ ζημκ ανζειυ ημοξ, υπςξ 

ζημ εονςπασηυ πνυηοπμ, ιε ιυκδ πνμτπυεεζδ υηζ ακ ηα γχα ηομθμνμφκ, 

πνέπεζ κα εζζάβμκηαζ πνζκ ημ ηεθεοηαίμ 1/3 ηδξ ηομθμνίαξ ημοξ.  

 Καζ ζηα δομ πνυηοπα, δ πνήζδ δζαθυνςκ αθθμπαεδηζηχκ ηηδκζαηνζηχκ 

θανιάηςκ (ακηζαζμηζηχκ, ακηζπαναζζηζηχκ, αβςβχκ ηθπ) απαβμνεφεηαζ ή 

πενζμνίγεηαζ. Αλζμζδιείςημ είκαζ υιςξ υηζ, εκχ ζημ πνυηοπμ ΝΟΡ δ 

μπμζαδήπμηε πνήζδ ακηζαζμηζηχκ ζοκεπάβεηαζ απέκηαλδ ημο γχμο απυ ημ 

αζμθμβζηυ ζφζηδια εηηνμθήξ, ζημ εονςπασηυ πνυηοπμ είκαζ δοκαηυκ κα 

παναηηδνζζηεί ημ γχμ ή ημ πνμσυκ ημο ςξ αζμθμβζηυ, ανηεί κα ηδνμφκηαζ 

ζοβηεηνζιέκεξ πνμτπμεέζεζξ (ανζειυξ αβςβχκ εκηυξ παναβςβζηήξ γςήξ ημο 

http://www.pure-foods.co.jp/index2.html
http://www.ams.usda.gov/nop/indexIE.htm
http://www.ifoam.org/
ftp://ftp.fao.org/codex/Publication/Booklets/organics/organic_2005e.pdf


 126 

γχμο) ηαζ κα οπάνπεζ μ απαναίηδημξ πνυκμξ ακαιμκήξ (δζπθάζζμξ απυ υηζ ζε 

ιζα ζοιααηζηή εηηνμθή). 

 ΢ημ πνυηοπμ ΝΟΡ δεκ ηαεμνίγεηαζ εθάπζζηδ δθζηία ζθαβήξ ζηα ημηυπμοθα 

ηνεμπαναβςβήξ, μπυηε βίκεηαζ πνήζδ ηαζ οανζδίςκ ηαπείαξ ακάπηολδξ, εκχ 

αάζεζ ημο εονςπασημφ Κακμκζζιμφ, ηαεμνίγεζ ηέημζα δθζηία ζηζξ 81 διένεξ, 

ιε απμηέθεζια κα πνδζζιμπμζμφκηαζ ςξ επί ημ πθείζημκ οανίδζα ηαπεία 

ακάπηολδξ. 

 Ζ δζαηνμθή ηςκ γχςκ ζημ πνυηοπμ ΝΟΡ, πνέπεζ κα βίκεηαζ ιυκμ ιε 

γςμηνμθέξ βεςνβζηήξ πνμέθεοζδξ αζμθμβζηά παναβυιεκεξ (ιε ελαίνεζδ ηα 

πνυζεεηα γςμηνμθχκ ηαζ ζοιπθδνςιάηςκ δζαηνμθήξ), εκχ ζημ εονςπασηυ 

Κακμκζζιυ, ιπμνεί κα βίκεζ αηυια πνήζδ γςμηνμθχκ ιεηαααηζημφ ζηαδίμο 

ηαζ ζοιααηζηχκ γςμηνμθχκ βεςνβζηήξ πνμέθεοζδξ ζε πενζμνζζιέκμ πμζμζηυ 

(δ πνήζδ ηςκ ζοιααηζηχκ γςμηνμθχκ, επζηνεπυηακ ζηα ιδνοηαζηζηά ιέπνζ 

ημ 2007, εκχ ζηα παιθάβα βίκεηαζ ζηαδζαηή ιείςζδ ιέπνζ ημ 2011). 

 ΢ημκ εονςπασηυ Κακμκζζιυ, απαβμνεφεηαζ δ πνήζδ ζοκεεηζηχκ αιζκμλέςκ ζε 

υθα ηα είδδ ηςκ γχςκ ηαζ ζοκεεηζηχκ αζηαιζκχκ ζηα ιδνοηαζηζηά (ιε 

ελαίνεζδ ηζξ αζηαιίκεξ Α, D ηαζ Δ οπυ υνμοξ), εκχ ζημ πνυηοπμ ΝΟΡ 

επζηνεπυηακ δ πνήζδ ζοκεεηζηήξ ιεεεζμκίκδξ ζηα πμοθενζηά ιέπνζ 1.1.2008 

(θυβς δοκαηυηδηαξ πνήζδξ ηαπείαξ ακάπηολδξ πμοθενζηχκ ηνεμπαναβςβήξ, 

ηα μπμία έπμοκ ορδθέξ απαζηήζεζξ ζε ενεπηζηά ζοζηαηζηά, ζδζαίηενα ζε 

αιζκμλέα) ηαζ δ πνήζδ ζοκεεηζηχκ αζηαιζκχκ ζε υθα ηα εζδή γχςκ. 

 ΢ηζξ πνμδζαβναθέξ ηαηά ΝΟΡ, ζε ακηίεεζδ ιε ηζξ εονςπασηέξ, δεκ 

πενζβνάθμκηαζ επζηνεπυιεκεξ ποηκυηδηεξ εηηνμθήξ ηςκ γχςκ, εκδεδεζβιέκεξ 

ζοκεήηεξ ζηααθζζιμφ, υνμζ δζαπείνζζδξ απμαθήηςκ βζα ηδκ πνμζηαζία ημο 

πενζαάθθμκημξ ηαζ εκδεδεζβιέκεξ ζοκεήηεξ ιεηαθμνάξ ηςκ γχςκ (π.π. ιδ 

πνήζδ ηακεκυξ είδμοξ δθεηηνζηήξ δζέβενζδξ βζα ημκ ελακαβηαζιυ ημοξ). 

 ΢ημ πνυηοπμ ΝΟΡ, δεκ οπάνπμοκ πνμδζαβναθέξ βζα ηδ αζμθμβζηή 

ιεθζζζμημιία ζε ακηίεεζδ ιε ημκ εονςπασηυ Κακμκζζιυ.  

Σα ηεθεοηαία πνυκζα βίκμκηαζ δζαπναβιαηεφζεζξ ιεηαλφ Δ.Δ. ηαζ ΖΠΑ βζα αιμζααία 

ακαβκχνζζδ ημο εονςπασημφ Κακμκζζιμφ ηαζ ημο εεκζημφ πνμηφπμο ΝΟΡ, αθθά 

θυβς ειπμνζηχκ ζοιθενυκηςκ ηαζ δζαθμνχκ ζηζξ πνμδζαβναθέξ, μζ 

δζαπναβιαηεφζεζξ δεκ έπμοκ επί ημο πανυκημξ ηαηαθήλεζ ζε ζοιθςκία.   
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                              ΚΔΦΑΛΑΗΟ Ε 

 

                   Αγνξά βηνινγηθώλ πξντόλησλ 

 

7. Ζ εμέιημε ηεο αγνξάο ησλ βηνινγηθώλ πξντόλησλ 
Ζ ακάπηολδ ηδξ εονςπασηήξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ λεηίκδζε ζηδκ ανπή ιε 

ανβά αήιαηα, εκχ ηα ηεθεοηαία πνυκζα εεςνείηαζ ςξ δ ιεβαθφηενδ ζε ζπέζδ ιε ηζξ 

ακηίζημζπεξ αβμνέξ παβημζιίςξ. Πζμ ζοβηεηνζιέκα, μ ηγίνμξ ζηδκ εονςπασηή αβμνά 

ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ οπμθμβίγεηαζ υηζ έθηαζε πενίπμο ηα 11 δζξ. εη € ημ 2009, 

εκχ βζα ημ ίδζμ έημξ δ ζοκμθζηή αλία ηδξ βεςνβζηήξ παναβςβήξ ζε επίπεδα Δ.Δ.15 η-ι 

οπμθμβίγεηαζ ζε 225 δζξ. εη €. 

΢φιθςκα ιε ηα επίζδια ζημζπεία ηδξ Δ.Δπ., βζα ημ 2009, ηδ ιεβαθφηενδ αβμνά 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζε εεκζηυ επίπεδμ ζηδκ Δονχπδ δζαεέηεζ δ Γενιακία ιε 

πμζμζηυ πενίπμο 30% ηαζ ζοκμθζηυ ηγίνμ 3,5 δζξ. εη €, εκχ άθθεξ εεκζηέξ αβμνέξ ιε 

πςθήζεζξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ άκς ημο 1 δζξ εη € είκαζ ημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ (1,6 

δζξ εη €), δ Ηηαθία (1,4 δζξ εη €) ηαζ δ Γαθθία (1,2 δζξ εη €). 

Όζμκ αθμνά ηδκ ηαηά ηεθαθή δαπάκδ βζα ηδκ αβμνά αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ηα 

ζημζπεία είκαζ πμθφ εκεαννοκηζηά. Πζμ ακαθοηζηά, δ Γακία ηαηαηάζζεηαζ πνχηδ ιε 

ιέζμ υνμ αβμνχκ ακά ηάημζημ ηα 60€ ηαζ αημθμοεμφκ δ ΢μοδδία ιε 45€, δ Αοζηνία 

ιε 41€ ηαζ δ Γενιακία ιε πενίπμο 40€. Μάθζζηα ζηζξ πενζζζυηενεξ εονςπασηέξ 

πχνεξ δ δαπάκδ αοηή ανίζηεηαζ πάκς απυ ηα 20€ (Πίκαηαξ Ζ1). 

Αλζμζδιείςημ είκαζ ημ βεβμκυξ υηζ ημ πμζμζηυ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζημ 

ζφκμθμ ηςκ ηνμθίιςκ πμζηίθεζ ζδιακηζηά απυ πνμσυκ ζε πνμσυκ. Μάθζζηα ζε 

μνζζιέκα επί ιένμοξ πνμσυκηα ημ πμζμζηυ αοηυ είκαζ ανηεηά ορδθυηενμ ζε ζφβηνζζδ 

ιε ηάπμζα άθθα. ΢φιθςκα ιε ζημζπεία απυ ημ ενεοκδηζηυ πνυβναιια Organic 

Marketing Initiatives and Rural Development (OMIaRD), ζε επίπεδμ Δ.Δ.15 η-ι, βζα 

ημ 2008, μ ιέζμξ υνμξ αζμθμβζηχκ ηνμθίιςκ ήηακ ιεβαθφηενμξ ζηα δδιδηνζαηά ιε 

1,8% ηαζ αημθμοεμφκ ημ αυεζμ ηνέαξ ιε 1,6%, ηα θνμφηα ηαζ θαπακζηά ηαζ ηα αοβά 

ιε 1,3% ηαζ ηέθμξ ημ βάθα ηαζ ηα βαθαηημημιζηά πνμσυκηα ιε 1,2%. 

Μεβάθεξ δζαθμνέξ ειθακίγμκηαζ ακάιεζα ζηζξ εονςπασηέξ πχνεξ ζηδκ επί ιένμοξ 

ηαηακάθςζδ αζμθμβζηχκ ηνμθίιςκ. Γζα πανάδεζβια δ ιεβαθφηενδ ηαηακάθςζδ 
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αζμθμβζηχκ δδιδηνζαηχκ, ζε ζφβηνζζδ ιε ηδ ζοκμθζηή ηαηακάθςζδ δδιδηνζαηχκ, 

ειθακίγεηαζ ζηδκ Γακία ιε πμζμζηυ 8,8%. Σμ ακηίζημζπμ πμζμζηυ βζα ηα αζμθμβζηά 

θαπακζηά ειθακίγεηαζ επίζδξ ορδθυ ζηδ Γακία (8,8%), Αοζηνία 6,6%) ηαζ 

Λμολειαμφνβμ (5,1%), εκχ ζηδκ Πμνημβαθία, Ηζπακία ηαζ Δθθάδα ηαηαβνάθμκηαζ 

ζπεηζηά παιδθά πμζμζηά ζηα πενζζζυηενα ηνυθζια (European Commission, Report 

2009). 

Ζ αβμνά ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηδκ Δονχπδ ειθακίγεζ ορδθμφξ νοειμφξ 

ακάπηολδξ ηα ηεθεοηαία πνυκζα. Όιςξ ζε εεκζηυ επίπεδμ μζ επί ιένμοξ αβμνέξ 

ανίζημκηαζ ζε δζαθμνεηζηυ ζηάδζμ, ακάπηολδξ – ςνίιακζδξ. Οζ αβμνέξ πμο 

ειθακίγμοκ ηδ ιεβαθφηενδ ακάπηολδ ηαζ ςνζιυηδηα είκαζ ηδξ Αοζηνίαξ, ηδξ Γακίαξ, 

ηδξ Γενιακίαξ, ηδξ Οθθακδίαξ ηαζ ηδξ ΢μοδδίαξ.  

΢ε υηζ αθμνά ημ νοειυ ακάπηολδξ έπεζ ηαηαβναθεί, βζα ηδκ πενίμδμ 2002-2004, 

ιέζμξ εηήζζμξ νοειυξ ιεβαθφηενμξ ημο 40% βζα ημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ ηαζ ηδ Γαθθία. 

Αημθμοεμφκ δ Ηηαθία ηαζ δ Οθθακδία ιε ακηίζημζπα πμζμζηά πμο ηοιαίκμκηαζ 

ιεηαλφ 20 ιε 30%, εκχ ζηδ Γενιακία ημ πμζμζηυ αοηυ είκαζ 15%.  

Ακηίεεηα ζηδκ Αοζηνία ηαζ ηδ Γακία, μ νοειυξ ακάπηολδξ ηδξ αζμθμβζηήξ αβμνάξ 

ήηακ ζπεηζηά παιδθυξ ηαηά ηδκ ίδζα πνμκζηή πενίμδμ. Μάθζζηα, ζφιθςκα ιε 

εηηζιήζεζξ εζδζηχκ ακαθοηχκ, ζε αβμνέξ πμο ήδδ είκαζ ζε ζηάδζμ ςνίιακζδξ, υπςξ δ 

Αοζηνία, Γακία, Γενιακία, Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ ηαζ Γαθθία, μ νοειυξ αοηυξ δεκ 

πνυηεζηαζ κα λεπενάζεζ ημ 10% ακά έημξ βζα ηδκ πενίμδμ 2004-2010 (European 

Commission, Report 2009).  

 Ζ ζηνμθή ηδξ πνμηίιδζδξ ηςκ ηαηακαθςηχκ ζηα αζμθμβζηά πνμσυκηα, εηηυξ απυ  

 ηζξ εονςπασηέξ πχνεξ, είκαζ πθέμκ έκημκα αζζεδηή ηαζ ζε πμθθέξ άθθεξ πχνεξ ακά 

ημκ ηυζιμ, ιε παναηηδνζζηζηυ πανάδεζβια ηδκ Κίκα. Πζμ ζοβηεηνζιέκα ηαζ ζφιθςκα 

ιε επίζδια ζημζπεία ημο 2009 μζ πςθήζεζξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηδκ Κίκα 

πανμοζίαζακ ναβδαία αφλδζδ. Οζ ιεβάθεξ αθοζίδεξ supermarket Wal Mart ηαζ 

Carrefour, πμο δζαεέημοκ ηαηαζηήιαηα ζηδκ Κίκα, ακαβκχνζζακ κςνίξ ηδκ ζηνμθή 

ηςκ ηαηακαθςηχκ ζηα αζμθμβζηά ηνυθζια ηαζ πνμζπαεμφκ κα επςθεθδεμφκ απυ 

αοηή ηδκ ηάζδ. Οζ πςθήζεζξ αζμθμβζηχκ θαπακζηχκ ζε έκα ιυκμ ηαηάζηδια ηδξ Wal 

Mart ζημ Πεηίκμ αολήεδηακ, ιέζα ζε έκα δςδεηάιδκμ ηαηά 88%. Σα αίηζα αοηήξ ηδξ 

ακμδζηήξ ηάζδξ μθείθμκηαζ ζε ιεβάθμ πμζμζηυ ζηδκ αολδιέκδ ακδζοπία ηςκ 

ηαηακαθςηχκ ηδξ ιεβάθδξ αοηήξ πχναξ πμο απμδίδεηαζ ζηα δζαηνμθζηά ζηάκδαθα. 

΢οβηεηνζιέκα ηαζ ζφιθςκα ιε ζημζπεία ημο Τπμονβείμο Τβείαξ ηδξ Κίκαξ, ζημ 

πνμκζηυ δζάζηδια Οηηχανζμξ 2007 -Νμέιανζμξ 2008 οπήνλακ 144 πενίπμο 
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πενζζηαηζηά δδθδηδνίαζδξ απυ ηα ηνυθζια πμο μδήβδζακ ζημ κμζμημιείμ 4.900 

πενίπμο ακενχπμοξ, αφλδζδ ηαηά 42% ζε ζπέζδ ιε ηα ακηίζημζπα ζημζπεία ημο 2006, 

εκχ απυ ηοαενκδηζηή ένεοκα οπμθμβζζηζηέ πςξ μζ δδθδηδνζάζεζξ απυ θοημθάνιαηα 

πθήηημοκ ιζζυ εηαημιιφνζμ Κζκέγμοξ ηάεε πνυκμ ηαζ πνμηαθμφκ 500 πενίπμο 

εακάημοξ. 

Δπίζδξ ηαζ ζηδκ άθθδ πθεονά ημο Αηθακηζημφ, δ ελέθζλδ ηδξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ βίκεηαζ ιε ζδζαίηενα ηαπείξ νοειμφξ. Απυ ηδκ δεηαεηία ημο 90 μζ ιεβάθεξ 

αζμιδπακίεξ ηνμθίιςκ ζηζξ ΖΠΑ άνπζζακ κα επεκδφμοκ ζηδκ αβμνά αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ . ΢οβηεηνζιέκα αζμιδπακίεξ υπςξ δ Heinz, δ Gerber’s, δ Dole, δ ConAgra 

ηαζ δ ADM, είηε αβυναζακ, είηε δδιζμφνβδζακ επζπεζνήζεζξ παναβςβήξ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ. Σα ηεθεοηαία πνυκζα, δ αιενζηακζηή αβμνά αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

πανμοζζάγεζ ημ ιεβαθφηενμ νοειυ ακάπηολδξ, ηαεχξ μζ πςθήζεζξ ηνμθίιςκ ηαζ 

πμηχκ έθηαζακ ηα 10,8 δζξ δμθάνζα ημ 2006, πανμοζζάγμκηαξ αφλδζδ ηαηά 20%. 

Μάθζζηα ζηδκ πενζμπή ηδξ Καθζθυνκζαξ πέκηε ιεβάθεξ βεςνβζηέξ επζπεζνήζεζξ 

εθέβπμοκ πθήνςξ ημ ήιζζο ηδξ ημπζηήξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ αλίαξ 400 εη 

δμθανίςκ (Παπαδυπμοθμξ 2007). 

Ζ ιεβαθφηενδ πνυζμδμξ, ιε πμζμζηυ 49,4%, ακήηεζ ζηδκ Δονχπδ ηαζ αημθμοεμφκ 

ιε ιζηνή δζαθμνά δ Βυνεζα Αιενζηή (ΖΠΑ & Κακαδάξ) ιε 46,8% ηαζ μζ οπυθμζπεξ 

πχνεξ ιε πμζμζηυ 3,8%. Ακ ηαζ μζ πςθήζεζξ είκαζ ζοβηεκηνςιέκεξ ζε Δονχπδ ηαζ 

Βυνεζα Αιενζηή, δ γήηδζδ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ δζεονφκεηαζ ηαζ ζε άθθεξ 

πενζμπέξ ημο πθακήηδ. Μάθζζηα δ ναβδαία μζημκμιζηή ακάπηολδ ηάπμζςκ πςνχκ έπεζ 

ςξ ζοκέπεζα ηδκ αφλδζδ ηδξ αβμναζηζηήξ δφκαιδξ ηςκ εκ δοκάιεζ αίμ-ηαηακαθςηχκ, 

δδθαδή ηαηακαθςηχκ πμο ακήημοκ ζηδ ιεζαία μζημκμιζηή ηάλδ, έπμοκ ορδθυ 

ιμνθςηζηυ επίπεδμ ηαζ ακεπηοβιέκδ πενζααθθμκηζηή ζοκείδδζδ. Παναδείβιαηα 

ηέημζςκ πςνχκ απμηεθμφκ δ Κίκα, δ Μαθαζζία η.α (Sahota, 2008). 

΢ηδκ Δθθάδα, δ εβπχνζα αβμνά αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, οπμθμβίγεηαζ ζε ηζιέξ 

θζακζηήξ, ζε 39,8 εη € ημ 2009 ηαζ ζδιείςζε αφλδζδ πάκς απυ 29,6% ζε ζπέζδ ιε 

ηδκ πνμδβμφιεκδ πνμκζά (ICAP, 2010). Λυβς ηδξ ιζηνήξ εβπχνζαξ παναβςβήξ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, δ πχνα ιαξ ελανηάηαζ ζε ιεβάθμ ααειυ, βζα ηδκ ηάθορδ ηδξ 

γήηδζδξ απυ ηζξ εζζαβςβέξ, είηε απυ ηα οπυθμζπα η-ι ηδξ Δ.Δ. π.π. αζμθμβζηυ αμδζκυ 

ηνέαξ εζζάβεηαζ απυ ηδκ Γενιακία, αζμθμβζηυ ηονί απυ ηδκ Γαθθία, αθθακηζηά ηαζ 

ηονζά απυ ηδκ Ηηαθία, είηε απυ ηνίηεξ πχνεξ.  

Καθά μνβακςιέκα δίηηοα δζαηίκδζδξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ημο ηθάδμο, εηηυξ απυ 

ηδκ εζζαβςβή, δναζηδνζμπμζμφκηαζ ηαζ ζηδκ ελαβςβή εβπχνζςκ αζμθμβζηχκ 



 130 

πνμσυκηςκ ηονίςξ ζε εονςπασηέξ πχνεξ, υπςξ δ Γενιακία ηαζ ημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ. 

Σα ηφνζα πνμσυκηα ελαβςβήξ ζημ γςζηυ ημιέα είκαζ ηα βαθαηημημιζηά, υπςξ ημ ηονί 

ηαζ ημ βζαμφνηζ. Πζμ ζοβηεηνζιέκα, δ αζμθμβζηή θέηα ήηακ ημ πνχημ ηηδκμηνμθζηυ 

αζμθμβζηυ πνμσυκ πμο πανήβαβε δ Δθθάδα ηαζ ημ ελήβαβε ζε Γενιακία ηαζ Ζκςιέκμ 

Βαζίθεζμ (Arsenos et al, 2009). ΢ημ θοηζηυ ημιέα ηα ηφνζα αζμθμβζηά πνμσυκηα 

ελαβςβήξ είκαζ ημ εθαζυθαδμ, ημ ηναζί, δ ζηαθίδα ηθπ. 

  

 

7.1  Δκπνξία θαη κεηαπνίεζε βηνινγηθώλ πξντόλησλ 

Σα αζμθμβζηά πνμσυκηα, πανά ηδκ αδζαιθζζαήηδηδ πμζμηζηή ημοξ οπενμπή, δεκ έπμοκ 

πάκηα απνυζημπηδ δζέλμδμ ζηδκ αβμνά. ΢ημ πανεθευκ έβζκακ πνμζπάεεζεξ βζα 

δδιζμονβία ζδζαίηενμο ηοηθχιαημξ ειπμνίαξ ηέημζςκ πνμσυκηςκ. Οζ πνμζπάεεζεξ 

αοηέξ υιςξ δεκ απέδςζακ, θυβς ηδξ πενζμνζζιέκδξ πμζηζθίαξ, ηδξ πενζμδζηήξ 

δζάεεζδξ ηαζ ηδξ έθθεζρδξ ζοκενβαζίαξ ηαζ ζοκημκζζιμφ ιεηαλφ παναβςβχκ, αθθά 

ηαζ ηδξ ακηίδναζδξ πμο εηδδθχεδηε απυ μνζζιέκμοξ ιεβάθμοξ δζαηζκδηέξ 

ζοιααηζηχκ πνμσυκηςκ.  

 Γζα κα λεθφβμοκ θμζπυκ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα απυ ημ πενζεχνζμ ηδξ αβμνάξ έπνεπε 

κα δζεηδζηήζμοκ δοκαιζηά ηα ιενίδζμ ημοξ ιέζα ζηα πθαίζζα ημο ζοζηήιαημξ 

supermarkets πμο θεζημονβεί ζήιενα δ αβμνά (΢έηηαξ, 2008). Έηζζ ζηζξ πενζζζυηενεξ 

εονςπασηέξ πχνεξ υθμ ηαζ ιεβαθφηενμ πμζμζηυ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ δζαηζκμφκηαζ 

ιέζς supermarkets, υπςξ θαίκεηαζ ζημκ παναηάης πίκαηα.  

 

Πνζνζηό πσιήζεσλ βηνινγηθώλ πξντόλησλ από super markets 

Υώξα Πνζνζηό βηνινγηθώλ πξντόλησλ πνπ 

πσινύληαη από ηα super markets % ζην 

ζύλνιν ησλ πσιήζεσλ ηέηνησλ πξντόλησλ 

΢νπεδία  80 

Γαλία 75 

Διβεηία 75 

Μεγ. Βξεηαλία 70 

Βέιγην 65 

Απζηξία 65 

Γαιιία 38 

Γεξκαλία 24 

Ηηαιία 23 

Οιιαλδία 20 
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΢ηδκ Δθθάδα δ πνμχεδζδ ηαζ δζαηίκδζδ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ βίκεηαζ 

ζήιενα ηονίςξ απυ ημοξ ίδζμοξ ημοξ παναβςβμφξ ζημ αβνυηηδια ή ιέζς ηςκ 

θασηχκ αβμνχκ (ζηδκ Αεήκα θεζημονβμφκ 10 θασηέξ αβμνέξ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ). Σεθεοηαία άνπζζακ κα θεζημονβμφκ μνζζιέκεξ μνβακςιέκεξ εηαζνίεξ 

ειπμνίαξ ηαζ δζαηίκδζδξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, π.π. Βίο-Ζέσς ΑΕ (Θοσρία 

Μεσσελίας), Βίο-Φύσε (Μειησσοτώρη Βοηωτίας), Γεράληα (Λοστράθη Κορηλζίας), 

Βίο-Αγρός (Κρύα Βρύσε Ηκαζίας), Bio-Forum (Ηράθιεηο Κρήτες) ηθπ, πμο μ 

ανζειυξ ημοξ αολάκεζ ζοκεπχξ, ζε ιζα πνμζπάεεζα εθμδζαζιμφ ηδξ αβμνάξ ιε 

ιεβαθφηενδ πμζηζθία πνμσυκηςκ.  

Απυ ηδκ άθθδ πθεονά, ιεβάθεξ αθοζίδεξ supermarkets έπμοκ μνβακχζεζ ηιήιαηα 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηα ιεβαθφηενα ηαηαζηήιαηα ημοξ.  

΢διακηζηυ νυθμ ζηδκ ειπμνία, ζδζαίηενα ηςκ γςζηχκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, εα 

παίλεζ δ ηοπμπμίδζδ ηαζ δ ιεηαπμίδζδ ημοξ. Ζ Δονςπασηή Δπζηνμπή, 

ακαβκςνίγμκηαξ πυζμ πμθφπθμημ ηαζ εοαίζεδημ είκαζ ημ εέια ηδξ ιεηαπμίδζδξ 

ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ, πανυηζ ημ ζοιπενζέθααε ζημκ Κακμκζζιυ, άθδζε βζα 

ανβυηενα ηα ζπεηζηά πανανηήιαηα.  

Όιςξ δ ιεηαπμίδζδ ηαζ ηοπμπμίδζδ υθςκ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ 

ζδζαίηενα ηςκ γςζηχκ είκαζ ηεθαθαζχδμοξ ζδιαζίαξ πανάβμκηαξ βζα ηδκ επζηοπή 

θεζημονβία ηςκ εηιεηαθθεφζεςκ, αθμφ εα πνμζπμνίγεζ ζε αοηέξ επζπθέμκ έζμδα, 

αθθά ηαζ βζα ημ θυβς υηζ μζ ηαηακαθςηέξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ ηα έπμοκ 

ζοκδέζεζ απυθοηα ιε ηδ ιμκάδα (θάνια) παναβςβήξ ημοξ.  

Απυ ηδκ άθθδ πθεονά, είκαζ βκςζηυ υηζ δ ιεηαπμίδζδ εοπαεχκ πνμσυκηςκ (π.π. 

βάθα, ηνέαξ) δεκ ιπμνεί κα βίκεζ ζφιθςκα ιε ημοξ ζφβπνμκμοξ ηακυκεξ ηδξ 

ηεπκμθμβίαξ ηαζ ηδξ οβζεζκήξ, ζε ιζηνέξ ηαζ πνυπεζνεξ ιεηαπμζδηζηέξ ιμκάδεξ, 

πςνίξ κα είβεηαζ δ πμζυηδηα ηςκ πνμσυκηςκ πμο εα παναπεμφκ (π.π. ηονζά). 

Καηά ζοκέπεζα δ ίδνοζδ ηαζ θεζημονβία ιζηνχκ ιεηαπμζδηζηχκ ιμκάδςκ ζημ 

επίπεδμ ηδξ εηιεηάθθεοζδξ ή ιζηνμφ ανζειμφ ζοκενβαγμιέκςκ εηιεηαθθεφζεςκ 

εα αμδεήζεζ ζδιακηζηά ζηδκ πνμχεδζδ ηςκ γςζηχκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ.  

Έηζζ ημ πανάδεζβια ηδξ Αοζηνίαξ, υπμο έκα ηεκηνζηυ ζοκεηαζνζζηζηυ ενβμζηάζζμ 

αζμθμβζημφ αβεθαδζκμφ βάθαηημξ ζηδκ πενζμπή ηςκ Άθπεζςκ ζοβηεκηνχκεζ ηαζ 

επελενβάγεηαζ ημ βάθα ιζαξ εονφηαηδξ πενζμπήξ, ιπμνεί κα είκαζ ημ επυιεκμ 

αήια.  
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7.2  Πξνβιήκαηα ηεο αγνξάο  

Παν υθεξ ηζξ εομίςκεξ πνμμπηζηέξ ακάπηολδξ ηδξ παναβςβήξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

ζφιθςκα ιε ηα ζημζπεία ανιυδζςκ οπδνεζζχκ, ηαεχξ ηαζ ηζξ αζζζυδμλεξ εηηζιήζεζξ 

εζδζηχκ ημο ηθάδμο, ημ ιέθθμκ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ παναιέκεζ ααέααζμ.  

Απυ ηδ ιέπνζ ηχνα πμνεία ημοξ, ηυζμ ζε εονςπασηυ, υζμ ηαζ ζε εεκζηυ επίπεδμ, 

έπμοκ ηαηαβνάθεζ ζμαανά πνμαθήιαηα, πμο ακ δεκ θοεμφκ ζηα επυιεκα πνυκζα, δ 

πεναζηένς ακάπηολδ ηδξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ εα ακαημπεί ηαζ ημ ακςηένς 

ενχηδια εα παναιέκεζ εζαεί ακαπάκηδημ.  

Πζμ ακαθοηζηά ηα ηονζυηενα πνμαθήιαηα ηδξ αβμνάξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ πμο 

ιπμνεί κα απμηεθέζμοκ ηνμπμπέδδ ζηδκ πεναζηένς ακάπηολδ ηδξ αζμθμβζηήξ 

βεςνβίαξ, ακ δεκ ακηζιεηςπζζημφκ έβηαζνα ηαζ μοζζαζηζηά είκαζ ηα ελήξ: 

 Ακεπανηή δίηηοα δζακμιήξ  

 Τρδθέξ ηζιέξ 

 Δθθζπή εκδιένςζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ.  

 

 

7.2.1 Γίθηπα δηαλνκήο βηνινγηθώλ πξντόλησλ  

Με αάζδ ηδκ επζηναημφζα ζήιενα ηαηάζηαζδ ζηδ αζμθμβζηή αβμνά, μζ πςθήζεζξ ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ βίκμκηαζ ιέζς ηςκ ελήξ δζηηφςκ: 

 Δλεζδζηεοιέκα ηαηαζηήιαηα αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

 Αθοζίδεξ supermarket 

 Λασηέξ αβμνέξ 

 Απεοεείαξ πχθδζδ απυ ηδκ εηιεηάθθεοζδ 

 Μδ ελεζδζηεοιέκα ηαηαζηήιαηα 

 Άθθμζ ηνυπμζ 

Ζ ζπμοδαζυηδηα ηςκ δζηηφςκ δζακμιήξ δζαθένεζ ζδιακηζηά ιεηαλφ ηςκ πςνχκ ηδξ 

Δ.Δ. ΢ε πχνεξ υπςξ ημ Βέθβζμ, δ Γενιακία, δ Δθθάδα, δ Γαθθία, ημ Λμολειαμφνβμ, δ 

Ηηαθία, δ Οθθακδία ηαζ δ Ηζπακία, μζ πςθήζεζξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ βίκμκηαζ, 

είηε ιέζα απυ άιεζεξ πςθήζεζξ, είηε ιέζς ελεζδζηεοιέκςκ ηαηαζηδιάηςκ. Μμκυ ημ 
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2008 ζηδκ Γενιακία άκμζλακ 40 κέα ηαηαζηήιαηα πςθήζεζξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. 

Μάθζζηα ημ πμζμζηυ ηςκ θζακζηχκ πςθήζεςκ ηα ηεθεοηαία πνυκζα έπεζ αολδεεί 

ζδιακηζηά ζε αοηέξ ηζξ πχνεξ ζοβηνζκυιεκμ ιε πνμδβμφιεκεξ πνμκζέξ. 

Απυ ηδκ άθθδ πθεονά, ζε πχνεξ υπςξ δ Γακία, δ Φζθακδία, δ ΢μοδδία, ημ Ζκςιέκμ 

Βαζίθεζμ, δ Οοββανία, δ Ηνθακδία ηαζ δ Σζεπία ημ ιεβαθφηενμ ιένμξ ηςκ πςθήζεςκ 

πναβιαημπμζείηαζ απυ supermarket (>60%) ηαζ απυ ιδ ελεζδζηεοιέκα ηαηαζηήιαηα.  

Πζμ ζοβηεηνζιέκα ζηδ ΢μοδδία ηαζ ηδ Γακία ημ πμζμζηυ ηςκ πςθήζεςκ ηςκ 

αζμθμβζηχκ ηνμθίιςκ ιέζς ηςκ supermarket είκαζ πζμ ορδθυ απυ αοηυ ηςκ 

ζοιααηζηχκ . Δζδζημί ακαθοηέξ εηηζιμφκ υηζ ζηα η-ι ηδξ Δ.Δ. πμο δ ειπμνία ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ βίκεηαζ ηονίςξ ιέζς ηςκ supermarket, δ ακάπηολδ ηαζ ημ 

ιενίδζμ ηδξ αβμνάξ είκαζ ηαζ εα παναιείκεζ ορδθυηενμ, ζε ζφβηνζζδ ιε αθθά η-ι πμο 

πνδζζιμπμζμφκ δζαθμνεηζηυ δίηηομ δζακμιήξ ηαζ ζδιεία πχθδζδξ πνμσυκηςκ 

(European Commission Report 2008). 

΢ηδκ Αοζηνία, πμο εεςνείηαζ αβμνά πμο ανίζηεηαζ ζε ζηάδζμ ςνίιακζδξ, έκα πμθφ 

ζδιακηζηυ δίηηομ πχθδζδξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ είκαζ μζ ηακηίκεξ πμο 

θεζημονβμφκ ζε δδιμζίμοξ πχνμοξ, υπςξ κμζμημιεία, ζπμθεία, ζηναηζςηζηέξ ιμκάδεξ 

ηθπ. Πενίπμο 80 ηέημζεξ ηακηίκεξ δζαεέημοκ αζμθμβζηά πνμσυκηα βζα ηδκ ελοπδνέηδζδ 

15.000 πεθαηχκ ηδκ διένα. Ζ οπμπνεςηζηή δζάεεζδ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ απυ αοηέξ 

ζηδνίγεηαζ ζε απυθαζδ ηδξ αοζηνζαηήξ ηοαένκδζδξ, ζφιθςκα ιε ηδκ μπμία 

ημοθάπζζημκ 25% υθςκ ηςκ αβαεχκ πμο πςθμφκηακ ζε αοηέξ πνέπεζ κα είκαζ 

αζμθμβζηά. 

Σα ηονζυηενα αζμθμβζηά πνμσυκηα πμο πςθμφκ είκαζ βάθα ηαζ βαθαηημημιζηά 

πνμσυκηα, ρςιί, ιμζπανίζζμ ηνέαξ ηαζ επμπζαηά θνμφηα ηαζ θαπακζηά. Μάθζζηα 

ζφιθςκα ιε εηηζιήζεζξ ηδξ αβμνάξ, έπεζ οπμθμβζζηεί υηζ ημ πμζμζηυ ημο αζμθμβζημφ 

αμδζκμφ ηνέαημξ πμο πςθείηαζ ζε αοηέξ ηζξ ηακηίκεξ απμηεθεί ημ 27% ημο ζοκμθζημφ 

αμδζκμφ πμο δζαηίεεηαζ ζηδκ αβμνά (Wlcek et al, 2008).  

΢ηδ πχνα ιαξ, μζ πνχημζ αίμ-ηαθθζενβδηέξ δζμπέηεοακ ηδκ παναβςβή ημοξ ζημ 

ελςηενζηυ, εκχ ιέπνζ κα ακαπηοπημφκ ζημ εζςηενζηυ δίηηοα, δζακμιήξ βζκυηακ 

απεοεείαξ πςθήζεζξ απυ ηζξ αζμθμβζηέξ εηιεηαθθεφζεζξ. 

΢ημ πνχημ ιζζυ ηδξ δεηαεηίαξ ημο 90 έπμοιε ηδ δδιζμονβία ιζαξ ιζηνήξ αβμνάξ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ ηδκ ειθάκζζδ εκυξ οπμηοπχδμοξ δζηηομφ δζαηίκδζδξ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηονίςξ ζηα ιεβάθα αζηζηά ηέκηνα. Μάθζζηα ζηδκ Αεήκα ηαζ 

ζηδκ Θεζζαθμκίηδ ηδκ πενίμδμ αοηή ειθακίζηδηακ ηαζ ηα πνχηα ελεζδζηεοιέκα 

ηαηαζηήιαηα πχθδζδξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. Ο ανζειυξ αοηχκ ηςκ ηαηαζηδιάηςκ 
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ειθάκζζε ζδιακηζηή άκμδμ, χζηε ζηα ηέθδ ημο 1998 κα οπμθμβίγμκηαζ ζε πενίπμο 30, 

εκχ ζηα ηέθδ ημο 2000 κα θηάκμοκ ηα 70, πανμοζζάγμκηαξ αφλδζδ 100%. 

΢ήιενα, ζφιθςκα ιε εηηζιήζεζξ μ ανζειυξ ηςκ ελεζδζηεοιέκςκ ηαηαζηδιάηςκ 

οπμθμβίγεηαζ υηζ ακένπεηαζ ζε 200. Σα ηαηαζηήιαηα αοηά είκαζ δζεζπανιέκα ηαζ ζε 

ιζηνυηενεξ πυθεζξ ηδξ πχναξ ιαξ, εηηυξ απυ ηα ιεβάθα αζηζηά ηέκηνα. 

Ζ δζαηίκδζδ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ απυ ηα supermarket ζηδκ Δθθάδα λεηίκδζε 

ιε δεζθά αήιαηα ημ 1998. Σα αζμθμβζηά πνμσυκηα πμο πςθμφκηακ ανπζηά ήηακ ηυζμ 

κςπά υζμ ηαζ ιεηαπμζδιέκα εθθδκζηήξ πνμέθεοζδξ, αθθά μ ιεβαθφηενμξ υβημξ ηςκ 

πνμσυκηςκ αοηχκ πνμενπυηακ απυ άθθεξ πχνεξ. Ζ επζθμβή αοηή απμδείπεδηε 

επζηενδήξ βζα ηζξ ιεβάθεξ αθοζίδεξ supermarket. Απυ ζημζπεία ηδξ εηαζνίαξ Α.Β 

Μανζκυπμοθμξ, δ ηαηακάθςζδ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ημ πνχημ 5ιδκμ ημο 2003 

πανμοζίαζε αφλδζδ 86% ζε ζπέζδ ιε ηδκ πνμδβμφιεκδ πνμκζά (ICAP, 2005). 

Σμ ζδιακηζηυηενμ δίηηομ δζακμιήξ ιε πμζμζηυ 50% ηςκ πςθήζεςκ ημο ηθάδμο 

απμηεθμφκ ηα ελεζδζηεοιέκα ηαηαζηήιαηα πχθδζδξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

(ιειμκςιέκα ηαζ αθοζίδεξ). Σμ πμζμζηυ πμο ηαηαθαιαάκμοκ ηα supermarket είκαζ 

ηδξ ηάλεςξ ημο 40%, εεςνείηαζ ζδιακηζηυ αθθά, ζοβηνζκυιεκμ ιε μνζζιέκεξ 

εονςπασηέξ αβμνέξ υπμο απμηεθμφκ ημ ηονίανπμ δίηηομ δζαηίκδζδξ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ, είκαζ ζπεηζηά παιδθυ. Δηηυξ απυ ηζξ πςθήζεζξ ιέζς θασηχκ αβμνχκ, ημ 

οπυθμζπμ πενζθαιαάκεζ ηζξ απεοεείαξ πςθήζεζξ απυ ηζξ εηιεηαθθεφζεζξ ηαζ ημ 

«πνάζζκμ ηαποδνμιείμ», δδθαδή ηδκ απμζημθή αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζημ ζπίηζ.  

Οζ θασηέξ αβμνέξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ή αβμνά αίμ-ηαθθζενβδηχκ θεζημονβμφκ ζε 

εαδμιαδζαία αάζδ, ηονίςξ ζηα ιεβάθα αζηζηά ηέκηνα, υπςξ δ Αεήκα, Θεζζαθμκίηδ, 

Λάνζζα, Βυθμ, Σνίηαθα, Ζνάηθεζμ, αθθά ηαζ ζε μνζζιέκεξ ιζηνέξ πυθεζξ υπςξ ζηδκ 

Ανζδαία-Πέθθαξ. ΢ηζξ αβμνέξ αοηέξ ζοιιεηέπμοκ απμηθεζζηζηά αίμ-ηαθθζενβδηέξ πμο 

δζαεέημοκ ηα πζζημπμζδιέκα αζμθμβζηά πνμσυκηα, πμο μζ ίδζμζ πανάβμοκ, 

δδιζμονβχκηαξ έηζζ έκακ ηνυπμ απεοεείαξ δζάεεζδξ ηςκ πνμσυκηςκ ημοξ ζημοξ 

ηαηακαθςηέξ. Αοηυξ μ ηνυπμξ δζάεεζδξ έπεζ ςξ ζοκέπεζα ηδκ άιεζδ επαθή ηςκ 

παναβςβχκ ιε ημοξ ηαηακαθςηέξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ηαθθζενβχκηαξ ηαζ 

εκζζπφμκηαξ έηζζ ιζα ζπέζδ αιμζααίαξ ειπζζημζφκδξ ηαζ ζοκενβαζίαξ, εκχ αμδεάεζ 

επίζδξ ζηδκ άιεζδ εκδιένςζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ απυ ημοξ ίδζμοξ ημοξ παναβςβμφξ 

ζπεηζηά ιε ηα πνμσυκηα αοηά.  

΢οιπεναζιαηζηά πνέπεζ κα ημκζζηεί υηζ ηα δίηηοα δζακμιήξ παίγμοκ ημ 

ζδιακηζηυηενμ νυθμ βζα κα θηάζμοκ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα ζημ ηεθζηυ απμδέηηδ, 

δδθαδή ημκ ηαηακαθςηή. Πμθθμί αίμ-ηαθθζενβδηέξ ακηζιεηςπίγμοκ ζδιακηζηυ 
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πνυαθδια δζάεεζδξ ηςκ πνμσυκηςκ ημοξ, εκχ θαιαάκμκηαξ οπυρδ υηζ μζ 

πενζζζυηενμζ αίμ-ηαθθζενβδηέξ γμοκ ζε ιεβάθεξ πυθεζξ, είκαζ πμθφ ζδιακηζηυ ηα 

αζμθμβζηά πνμσυκηα κα είκαζ δζαεέζζια ηαζ πνμζαάζζια ζηα ζδιεία πμο αοημί ηάκμοκ 

ηζξ ηαεδιενζκέξ ημοξ αβμνέξ. Δπζηυπζεξ ιεθέηεξ (Kristensen and Thamsborg, 2008) 

έδεζλακ υηζ δ ιεβάθδ αφλδζδ ηςκ πςθήζεςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ είκαζ ζηεκά 

ζοκδεδειέκδ ιε ηδκ αφλδζδ ηςκ πςθήζεςκ ιέζς ηςκ ζοιααηζηχκ supermarket υπμο, 

θυβς ημο ζφβπνμκμο ηνυπμο γςήξ, πμθθμί ηαηακαθςηέξ πναβιαημπμζμφκ ηζξ αβμνέξ 

ηνμθίιςκ.  

 

 

 

7.2.2 Σηκνιόγεζε ησλ βηνινγηθώλ πξντόλησλ  

΢διακηζηυξ πανάβμκηαξ ηδξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ είκαζ δ ηζιή ημοξ, πμο 

είκαζ ανηεηά ορδθυηενδ ηςκ ακηίζημζπςκ ζοιααηζηχκ (30 έςξ 1000%). Σμ άκμζβια 

αοηυ είκαζ ζηαεενά ιεβαθφηενμ ζηα γςζηά πνμσυκηα (π.π. δ ηζιή ηςκ αζμθμβζηχκ 

ημηυπμοθςκ ζημ Βέθβζμ είκαζ ζπεδυκ ηνζπθάζζα ηςκ ακηζζημίπςκ ζοιααηζηχκ) απ’ 

υηζ ζηα θοηζηά πμο πανμοζζάγμοκ έκημκεξ δζαηοιάκζεζξ. ΢φιθςκα ιε ζπεηζηή ένεοκα 

πμο έβζκε ζηζξ ανπέξ ηδξ δεηαεηίαξ ημο 2000 ζηδ Γενιακία, ημ 50% ηςκ 

ηαηακαθςηχκ δεκ επζεοιμφζε κα πθδνχζεζ παναπάκς βζα ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα. Σμ 

2008 υιςξ ημ πμζμζηυ αοηυ είπε ιεζςεεί ζημ 20%. 

Ζ ζπεηζηά πενζμνζζιέκδ γήηδζδ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ μθείθεηαζ ηαηά ηφνζμ 

θυβμ ζηζξ ανηεηά ορδθυηενεξ ηζιέξ ημοξ, ζε ζφβηνζζδ ιε ηα ακηίζημζπα ζοιααηζηά. 

Απυ πνυζθαηδ ένεοκα ημο Πακεπζζηδιίμο ηδξ Βυκκδξ πνμηφπηεζ υηζ: 

 Σμ 30% πενίπμο ηςκ αβμναζηχκ είκαζ πνυεοιμ κα πθδνχζεζ βζα ηα 

αζμθμβζηά πνμσυκηα έςξ ηαζ 30% επζπθέμκ ηδξ ηζιήξ ηςκ ακηίζημζπςκ 

ζοιααηζηχκ. 

 Μυκμ ημ 10% ηςκ αβμναζηχκ δέπεηαζ κα ηαηααάθεζ ιεβαθφηενεξ ηζιέξ. 

 Οζ κέμζ ηαηακαθςηέξ πμο δεκ έπμοκ ηαηακαθχζεζ πμηέ πνζκ αζμθμβζηά 

πνμσυκηα ειθακίγμκηαζ πμθφ δζζηαηηζημί ζημ εέια ηδξ ηζιήξ ημοξ.  

Σμ ζοιπέναζια ηδξ ένεοκαξ αοηήξ δείπκεζ ζαθχξ υηζ, πανυηζ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα 

απεοεφκμκηαζ ζε ζοβηεηνζιέκδ ιενίδα ημο ηαηακαθςηζημφ ημζκμφ, ημ εέια ηδξ ηζιήξ 

παναιέκεζ ζμαανυ ειπυδζμ βζα ηδκ ηαηάηηδζδ ιεβαθοηένμο πμζμζημφ ζηδκ αβμνά.  
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Σμ 42,5% ηςκ ενςηδεέκηςκ ζηδ πχνα ιαξ εεχνεζ ηζξ ηζιέξ ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ θμβζηέξ ηαζ ημ 9,7% πμθφ ηαθέξ (Μπίζηδ & Νυκζηαξ, 2009). Οζ ηζιέξ ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ανίζημκηαζ ζε απυθοηδ ζοκάνηδζδ ιε ημ ηυζημξ παναβςβήξ 

ημοξ πμο μφηςξ ή άθθςξ ζηδκ Δθθάδα είκαζ ορδθυ, ζδζαίηενα βζα ηα ηηδκμηνμθζηά 

πνμσυκηα . 

Σμ πνυαθδια ηςκ ορδθχκ ηζιχκ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ έπεζ απαζπμθήζεζ 

ζμαανά πχνεξ ιε πανάδμζδ ζημκ ημιέα αοηχκ υπςξ π.π. δ Γακία. Δηεί θμζπυκ ημ 

ηαθμηαίνζ ημο 2008 μζ θζακζηέξ ηζιέξ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ ιεζχεδηακ ηαηά 20% ιε 

απμηέθεζια κα δζπθαζζαζημφκ μζ πςθήζεζξ αζμθμβζημφ βάθαηημξ ηαζ κα 

ηνζπθαζζαζημφκ μζ πςθήζεζξ μπςνμηδπεοηζηχκ. Ζ αφλδζδ υιςξ αοηή ημο ιενζδίμο 

ηδξ αβμνάξ πνμηάθεζε ηδκ ακηίδναζδ ηςκ «ζοιααηζηχκ» παναβςβχκ πμο είκαζ μζ 

ηφνζμζ ιέημπμζ ηςκ εηαζνζχκ δζαηίκδζδξ. Σμ βεβμκυξ αοηυ δείπκεζ πυζμ πενίπθμηδ ηαζ 

εοαίζεδηδ είκαζ δ αβμνά ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ.  

 

 

 

7.2.3 Δλεκέξσζε ησλ θαηαλαισηώλ  

Ζ αβμναζηζηή ζοιπενζθμνά ηςκ ηαηακαθςηχκ απέκακηζ ζηα αζμθμβζηά πνμσυκηα 

απμηέθεζε ακηζηείιεκμ πμθθχκ ενεοκχκ, ηυζμ ζηδκ Δθθάδα, υζμ ηαζ ζε άθθεξ 

εονςπασηέξ πχνεξ. ΢ηδκ πθεζμρδθία αοηχκ ηςκ ενεοκχκ ειθακίγεηαζ δζάποηδ δ 

άπμρδ υηζ μ αίμ-ηαηακαθςηήξ ανίζηεηαζ ζοπκά ζε ηαεεζηχξ ζφβποζδξ ηαζ ακηθεί 

πθδνμθμνίεξ βζα ηα πνμσυκηα αοηά απμζπαζιαηζηά ηαζ απυ πδβέξ αιθζαυθμο ηφνμοξ. 

Απυννμζα ηδξ ηαηήξ εκδιένςζδξ ημο αβμναζηζημφ ημζκμφ είκαζ δ δοζημθία 

απάκηδζδξ ιεβάθδξ ιενίδαξ ηςκ ηαηακαθςηχκ ζημ ενχηδια «ηζ είκαζ αζμθμβζηά 

πνμσυκηα ?».  

΢φιθςκα ιε ένεοκα πμο πναβιαημπμζήεδηε ζημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ (M&S) μζ 

ηαηακαθςηέξ πμο αβμνάγμοκ αζμθμβζηά πνμσυκηα ιπμνεί κα ηαηδβμνζμπμζδεμφκ ζε 

ηνείξ ηφπμοξ (Brown, 2008). ΢ημκ πνχημ ηφπμ ακήηεζ μ αθμζζςιέκμξ πμο 

ακηζπνμζςπεφεζ πενίπμο ημ 20% ηςκ αίμ-ηαηακαθςηχκ ηαζ είκαζ οπεφεοκμξ βζα ημ 

80% ηςκ αβμνχκ. Πζμ ζοβηεηνζιέκα μ ηαηακαθςηήξ ημο ηφπμο αοημφ αβμνάγεζ 

ημοθάπζζημκ 6 αζμθμβζηά πνμσυκηα ζε ηαεδιενζκή αάζδ, εκχ μζ βκχζεζξ ημο βζα ηζξ 

απαζηήζεζξ ημο αζμθμβζημφ ηνυπμο παναβςβήξ είκαζ ανηεηά ηαθέξ. Γεφηενμξ ηφπμξ 

είκαζ μ οπυ δμηζιή ηαηακαθςηήξ, μ μπμίμξ, πνζκ πνμαεί ζε αβμνά, ελεηάγεζ ανπζηά 
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υθα ηα είδδ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, εκχ δ ζοπκυηδηα αβμνχκ ημο είκαζ ζε 

ηαηηζηή αάζδ, αβμνάγμκηαξ πενίπμο 3 είδδ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. Ο ηεθεοηαίμξ 

ηφπμξ ηαηακαθςηή είκαζ μ ανπάνζμξ πμο εκδζαθένεηαζ ιυκμ βζα πενζζηαζζαηή αβμνά 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. 

΢ηδ πχνα ιαξ, ιε ηδκ πακεθθήκζα ένεοκα marketing πμο πναβιαημπμζήεδηε απυ ημοξ 

Φςηυπμοθμ ηαζ Κνοζηάθθδ (2008), ςξ ιζα πνμζπάεεζα πενζβναθήξ ηδξ οπάνπμοζαξ 

ηαηάζηαζδξ υζμκ αθμνά ηδκ ακηίθδρδ ηςκ εθθήκςκ ηαηακαθςηχκ βζα ηα αζμθμβζηά 

πνμσυκηα, ηαηαβνάθδηακ πμθφ εκδζαθένμκηα ζοιπενάζιαηα. Σα πζμ ζδιακηζηά είκαζ 

ηα ελήξ: 

 Οζ έθθδκεξ ηαηακαθςηέξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ιπμνμφκ κα ηαλζκμιδεμφκ 

ζε 3 ηαηδβμνίεξ. Αοηέξ είκαζ μζ εκδιενςιέκμζ ιδ αβμναζηέξ ιε πμζμζηυ 

73,1%, μζ ιδ εκδιενςιέκμζ ιε πμζμζηυ 18,8% ηαζ ηέθμξ μζ εκδιενςιέκμζ 

ηαηακαθςηέξ ιε πμζμζηυ 8,1% 

 Κφνζα πδβή πθδνμθυνδζδξ ηςκ ηαηακαθςηχκ βζα ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα 

απμηεθμφκ μζ θίθμζ, δ μζημβέκεζα ηαζ ηα Μέζα Μαγζηήξ Δκδιένςζδξ 

(ΜΜΔ), εκχ αλζμζδιείςηδ είκαζ δ έθθεζρδ ηναηζηχκ ή ηαζ ζδζςηζηχκ 

δζαθδιζζηζηχκ εηζηναηεζχκ βζα αοηυ ημ εέια. 

 Με αάζδ ηα ακςηένς πμζμζηά πνμηφπηεζ υηζ δ πθεζμρδθία ηςκ αίμ-

ηαηακαθςηχκ δζαεέηεζ επανηείξ βκχζεζξ ζπεηζηά ιε ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα. 

 Ο ηφνζμξ υιςξ πανάβμκηαξ δζάηνζζδξ ιεηαλφ ηςκ ακςηένς ηαηδβμνζχκ 

είκαζ ημ ιμνθςηζηυ επίπεδμ. Ζ ιυνθςζδ ιπμνεί κα απμηεθεί ηδ θέλδ ηθεζδί 

πμο ιπμνεί κα ιεηαηνέρεζ έκα ιδ εκδιενςιέκμ ηαηακαθςηή ζε εκενβυ 

οπμζηδνζηηή ηςκ ανπχκ ηδξ αζμθμβζηήξ ηηδκμηνμθίαξ.  

 

 

 

 

7.3  Μέηξα ελίζρπζεο ηεο αγνξάο  

Ζ αβμνά ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζηδ πχνα ιαξ ιπμνεί κα εεςνείηαζ ζήιενα 

ιζηνή, αθθά οπάνπμοκ πενζεχνζα πεναζηένς ακάπηολδξ ηδξ. Πζμ ζοβηεηνζιέκα, 

πανάβμκηεξ ημο ηθάδμο εηηζιμφκ υηζ, ζφιθςκα ιε ηζξ οπάνπμοζεξ πνμτπμεέζεζξ ηαζ 

ηζξ ηαηαβεβναιιέκεξ ηάζεζξ, δ αλία ηδξ εβπχνζαξ αβμνάξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ εα 



 138 

ελαημθμοεεί κα ηζκείηαζ ακμδζηά ηα επυιεκα πνυκζα αββίγμκηαξ ημ πμζμζηυ ημο 50% 

(ICAP, 2008).  

΢ημ πθαίζζμ ηδξ ακςηένς εηηίιδζδξ πανμοζζάγεηαζ ιζα δέζιδ ιέηνςκ πμο ζηυπμ 

έπμοκ κα απεθεοεενχζμοκ ηδκ εβπχνζα αβμνά απυ ηζξ ζδιενζκέξ αβηοθχζεζξ ηδξ ηαζ 

κα ηδκ μδδβήζμοκ ζε ορδθυηενμ επίπεδα, πζμ ημκηά ζε αοηά ηςκ πνμμδεοιέκςκ ζημκ 

ημιέα αοηυ πχνςκ. Σα ζδιακηζηυηενα απυ ηα ιεηνά αοηά είκαζ: 

 Γδιζμονβία επχκοιδξ ειπμνζηήξ μκμιαζίαξ ιε ζημπυ ηδ δδιζμονβία 

«πζζηχκ» ηαηακαθςηχκ. 

 Καηάθθδθδ ηαζ αλζυπζζηδ ζήιακζδ, χζηε δ εηζηέηα ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ κα απμηεθεί εββφδζδ βζα ημ ζφζηδια εθέβπμο ηαζ πζζημπμίδζδξ 

ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ, δζαθφμκηαξ έηζζ ηδκ μπμζαδήπμηε ζφβποζδ ιεηαλφ ηςκ 

ηαηακαθςηχκ. 

 ΢οκεπήξ ακάπηολδ ηαζ πνμζθμνά κέςκ, ηαζκμηυιςκ πνμσυκηςκ πμο κα 

ακηαπμηνίκμκηαζ ζηζξ ζδιενζκέξ αολδιέκεξ απαζηήζεζξ ηςκ ηαηακαθςηχκ, 

έηζζ χζηε ηαζ αοημί πμο αβμνάγμοκ πενζζηαζζαηά αζμθμβζηά πνμσυκηα κα 

ιεηαηναπμφκ ζε ηαηηζημφξ αβμναζηέξ.  

 Γζαθμνμπμίδζδ ηςκ αζμθμβζηχκ απυ ηα ζοιααηζηά ζε ζπέζδ ιε ηδκ πμζυηδηα, 

χζηε κα απμηηήζεζ δ ορδθυηενδ ηζιή ημοξ μοζζαζηζηυ ακηίηνζζια, δδθαδή κα 

ζηακμπμζείηαζ απυθοηα δ ζπέζδ πμζυηδηαξ/ηυζημοξ. 

 Βεθηίςζδ ηαζ επέηηαζδ ηςκ δζηηφςκ πχθδζδξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, 

είηε ιε ιεβαθφηενδ πανμοζία ημοξ ζηζξ ιεβάθεξ αθοζίδεξ supermarket, είηε ιε 

αφλδζδ ηςκ ελεζδζηεοιέκςκ ηαηαζηδιάηςκ, βζα κα είκαζ εοπενέζηενδ δ 

πνυζααζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ ζηα πνμσυκηα αοηά. 

 Γζανηήξ επζιυνθςζδ ηαζ ζοζηδιαηζηή εκδιένςζδ ηςκ ηαηακαθςηχκ, υπζ 

ιυκμ βζα ημκ ηνυπμ παναβςβήξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, αθθά ηαζ επί 

βεκζηυηενςκ εειάηςκ δζαηνμθήξ ηαζ οβείαξ. 

 Πνμζπάεεζα ιείςζδξ ηδξ δζαθμνάξ ηζιήξ ιεηαλφ ηςκ αζμθμβζηχκ ηαζ ηςκ 

ακηζζημίπςκ ζοιααηζηχκ πνμσυκηςκ ζημ 20-30%, εθυζμκ δ ηζιή αβμνάξ 

απμηεθεί ημ ζδιακηζηυηενμ ίζςξ πνυαθδια πνμηίιδζδξ ηςκ αζμθμβζηχκ 

ηνμθίιςκ απυ ηδκ πθεζμρδθία ημο ηαηακαθςηζημφ ημζκμφ. 

Ο απχηενμξ ζηυπμξ ηςκ ακςηένς ιέηνςκ εκίζποζδξ ηδξ αβμνάξ είκαζ δ δζαιυνθςζδ 

ηαζ δζαηήνδζδ ιζαξ εκ δοκάιεζ ζζμννμπίαξ ιεηαλφ ηδξ γήηδζδξ ηαζ ηδξ πνμζθμνάξ 

ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ. Οζ εκένβεζεξ πμο απαζηδηέ κα βίκμοκ απυ ημοξ ανιμδίμοξ 

θμνείξ πνμξ αοηή ηδκ ηαηεφεοκζδ πνέπεζ κα έπμοκ παναηηήνα, ηυζμ αναποπνυεεζιμ 
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υζμ ηαζ ιαηνμπνυεεζιμ, μφημξ χζηε κα απμηναπεί μ ηίκδοκμξ ηδξ οπενπαναβςβήξ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ιε υθα ηα ζοκεπαηυθμοεα πμο αοηυ ιπμνεί κα έπεζ π.π. ιδ 

απμννυθδζδ ηςκ πνμσυκηςκ απυ ηδκ αβμνά, παιδθέξ ηζιέξ παναβςβμφ ιε ηεθζηυ 

απμηέθεζια ηδκ απμεάννοκζδ ηςκ παναβςβχκ. ΢ηδκ ακηίεεηδ πενίπηςζδ, ηα 

απμηεθέζιαηα εα είκαζ ανκδηζηά βζα ημοξ ηαηακαθςηέξ, εθυζμκ δ έθθεζρδ 

πνμζθμνάξ εα ζοιπαναζφνεζ ηζξ ηζιέξ ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ζε ορδθά επίπεδα 

πμο εα ηα ηαηαζηήζεζ απαβμνεοηζηά βζα αοημφξ. 

΢ημ πθαίζζμ ηδξ Γ!ΠΠ (2007-2013) έπμοκ πνμηαεεί ιέηνα πμο απμζημπμφκ ζηδκ 

εκίζποζδ ηδξ αβμνάξ. ΢οβηεηνζιέκα αάζδ ημο Άλμκα 3 ημο Κακ(ΔΚ)1698/2005 ημο 

΢οιαμοθίμο εκζζπφεηαζ δ δζαθμνμπμίδζδ ηδξ αβνμηζηήξ μζημκμιίαξ, ιέζς ζηήνζλδξ 

ηδξ δδιζμονβίαξ ηαζ ακάπηολδξ πμθφ ιζηνχκ επζπεζνήζεςκ, ιε ζηυπμ ηδκ πνμχεδζδ 

ηδξ επζπεζνδιαηζηυηδηαξ. Σέθμξ, δ πνμχεδζδ ηςκ πνμσυκηςκ ζηδκ εζςηενζηή αβμνά 

ηαζ ζηζξ ηνίηεξ πχνεξ, πμο απμηεθμφζε ιέηνμ πνμδβμφιεκμο ΚΠ΢ αάζεζ ηςκ 

Κακ(ΔΚ)2826/2000 ηαζ Κακ(ΔΚ)2702/1999, εα ζοκεπζζηεί ςξ ιέηνμ εκίζποζδξ ηαζ 

ζε αοηή ηδκ Πνμβναιιαηζηή Πενίμδμ.  

  

 

 

7.4  Σάζεηο θαη πξννπηηθέο ηεο αγνξάο.  

Βνεηακμί εζδζημί, ζηζαβναθχκηαξ ημ πνμθίθ ημο ζφβπνμκμο ηαηακαθςηή αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ, επζζδιαίκμοκ υηζ πνμένπεηαζ απυ ηζξ μζημκμιζηά ακεπηοβιέκεξ πχνεξ ημο 

«G7»- ιε ημκ υνμ «G7», εκκμμφιε ηζξ 7 πθμοζζυηενεξ πχνεξ ημο ηυζιμο δδθαδή: 

ΖΠΑ, Ηαπςκία, Γενιακία, Γαθθία, Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ, Ηηαθία ηαζ Κακαδά- ηαζ 

αβμνάγεζ ηονίςξ αζμθμβζηά μπςνμηδπεοηζηά, επζθέβμκηαξ ιεβάθα supermarket. 

Μάθζζηα ημ 80% ηςκ ζοκμθζηχκ πςθήζεςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ 

πναβιαημπμζμφκηαζ ζηζξ πχνεξ «G7», πανυηζ ζε αοηέξ ακηζζημζπεί ιυθζξ ημ 12% ηςκ 

εηηάζεςκ πμο ηαθθζενβμφκηαζ ιε αζμθμβζηυ ηνυπμ παβημζιίςξ.  

Ζ ζοκεπήξ δζεφνοκζδ ηδξ απυηθζζδξ ιεηαλφ ηδξ πνμζθμνάξ ηαζ ηδξ γήηδζδξ ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ εκδέπεηαζ κα δδιζμονβήζεζ ιζα εοαίζεδηδ ηαηάζηαζδ. Οζ 

ιεβαθφηενεξ εθθείρεζξ πανμοζζάγμκηαζ ζηδ Βυνεζα Αιενζηή, θυβς ηδξ ιεβάθδξ 

γήηδζδξ ηαζ ηδξ αδοκαιίαξ ηάθορδξ ηδξ απυ ηδκ εβπχνζα παναβςβή. Έηζζ πμθθέξ 

εηαζνίεξ ιε έδνα ημοξ ηζξ ΖΠΑ ακαγδημφκ αζμθμβζηά πνμσυκηα ζηζξ δζεεκείξ αβμνέξ 

(Sahota, 2006).  
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Βνήηακ επίζδξ, υηζ δ ιεηαπμίδζδ ηςκ πνχηςκ οθχκ ηνμθίιςκ δεκ ειπκέεζ 

ειπζζημζφκδ ζημοξ αίμ-ηαηακαθςηέξ. Μάθζζηα οπάνπεζ απυ πμθθμφξ δ άπμρδ υηζ 

ιυκμ ηα αηαηένβαζηα πνμσυκηα εεςνμφκηαζ ςξ αζμθμβζηά, εκχ αοηά πμο πανάβμκηαζ 

απυ ιεηαπμίδζδ πνμηαθμφκ ζφβποζδ ζημκ αβμναζηή. Ζ κμμηνμπία αοηή ίζςξ 

αθθάλεζ ζημ ιέθθμκ, δεδμιέκμο υηζ επχκοιεξ εηαζνίεξ ακαιέκεηαζ κα ιπμοκ πζμ 

δοκαιζηά ζηδ αζμθμβζηή αβμνά, υπςξ π.π. δ εηαζνία Heinz πμο ηα ηεθεοηαία πνυκζα 

έπεζ θακζάνεζ ζηδκ αβμνά ηςκ αζμθμβζηχκ ηνμθίιςκ ιζα ζεζνά απυ ιεηαπμζδιέκα 

πνμσυκηα, π.π. ιαβεζνειέκα θαζυθζα. 

Γζάποηδ είκαζ επίζδξ δ άπμρδ υηζ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα είκαζ ηαηαθθδθυηενα βζα ηα 

παζδζά. Μάθζζηα δ αζμθμβζηή αβμνά παζδζηχκ ηνμθίιςκ είπε πανμοζζάζεζ αθιαηχδδ 

ακάπηολδ ηδξ ηάλεςξ ημο 50% ζε αλία επί ηςκ πςθήζεςκ ιέζα ζε ιζα ηνζεηία (1997-

1999). Υαναηηδνζζηζηυ πανάδεζβια ζημκ ημιέα αοηυ απμηεθεί δ εηαζνία αζμθμβζηχκ 

παζδζηχκ ηνμθίιςκ HIPP organic πμο λεηίκδζε ηζξ δναζηδνζυηδηεξ ηδξ ζηδ ανεηακζηή 

αβμνά ημ 1994. ΢ήιενα ηαηέπεζ ιενίδζμ αβμνάξ 50% ζε υθα ηα παζδζηά ηνυθζια. 

Αοηυ απμδεζηκφεζ υηζ ζε μνζζιέκεξ πενζπηχζεζξ, υπςξ δ παναπάκς, δ ορδθυηενδ 

ηζιή ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ένπεηαζ ζε δεφηενδ ιμίνα, εκχ πνμδβείηαζ δ ακάβηδ 

δζαζθάθζζδξ ηδξ οβείαξ εοαίζεδηςκ ημζκςκζηχκ μιάδςκ υπςξ π.π. ηα παζδζά (Brown, 

2008). 

Πνέπεζ κα ημκζζηεί υηζ, ακ δεκ ακηζιεηςπζζημφκ έβηαζνα ηαζ απμηεθεζιαηζηά ηα 

πνμαθήιαηα πμο έπμοκ ακαηφρεζ ζηδ αβμνά αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ηυηε εθθμπεφεζ μ 

ηίκδοκμξ πμθθμί παναβςβμί κα απμπςνήζμοκ απυ ηδ αζμθμβζηή παναβςβή ηαζ κα 

επζζηνέρμοκ λακά ζηδ ζοιααηζηή. Σέημζα παναδείβιαηα ειθακίζηδηακ ηεθεοηαία 

ζηδκ Αοζηνία ηαζ ζε ιενζηέξ πενζμπέξ ηδξ Γενιακίαξ, υπμο, πμθθμί παναβςβμί 

μδδβήεδηακ ζε ιεηαηνμπή ηδξ γςζηήξ ημοξ εηιεηάθθεοζδξ απυ αζμθμβζηή λακά ζε 

ζοιααηζηή. Δίκαζ εκδεπυιεκμ ημ βεβμκυξ αοηυ κα ειθακζζηεί ηαζ ζε άθθεξ 

εονςπασηέξ πχνεξ π.π. ζηδ Γακία, ηδ ΢μοδδία ηαζ ημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ, θυβς ηςκ 

ιεβάθςκ πνμαθδιάηςκ πμο παναηδνμφκηαζ ζημ αζμθμβζηυ βάθα ηαζ αμδζκυ ηνέαξ. 

Ακηίεεηα ζε ανηεηέξ εονςπασηέξ πχνεξ παναηδνείηαζ γήηδζδ βζα αζμθμβζηυ πμζνζκυ 

ηνέαξ, πμοθενζηά ηαζ αοβά ορδθυηενδ απυ ηδκ πνμζθμνά πμο ηαθφθεδηε ιε 

ακάθμβεξ εζζαβςβέξ ηαηά ηα έηδ 2007 ηαζ 2008. Δπίζδξ ζε μνζζιέκεξ πχνεξ υπςξ 

Ηζπακία, Δθθάδα, Γαθθία, Φζθακδία ηαζ Λμολειαμφνβμ ημ έθθεζιια εκημπίγεηαζ 

ηονίςξ ζημ αμδζκυ ηνέαξ (Hamm & Gronefeld, 2008). 

Ζ ηαεζένςζδ ημο Δονςπασημφ Μμκηέθμο Γζαηνμθήξ (Δ.Μ.Γ) απμηεθεί ιζα «πνοζή 

εοηαζνία» βζα ηδκ πνμαμθή ηαζ ακάδεζλδ ημο Δθθδκζημφ δζαηνμθζημφ ιμκηέθμο πμο 
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ζηδνίγεηαζ, ηαηά ηφνζμ θυβς, ζηδκ παναδμζζαηή δζαηνμθή, πενζμνίγμκηαξ ζημ 

εθάπζζημ ηα πνμαθήιαηα οβείαξ ηςκ ηαηακαθςηχκ. Μέζα ζηα πθαίζζα ημο Δ.Μ.Γ 

οπάνπεζ δοκαηυηδηα πνμχεδζδξ ηςκ εζδζηχκ πνμσυκηςκ ακάιεζα ζηα μπμία ηα 

αζμθμβζηά ηαηέπμοκ ελέπμοζα εέζδ, πνμσυκηα πμο δ πχνα ιαξ ιπμνεί κα πανάβεζ ζε 

ιεβάθδ πμζηζθία. 

Ακ επμιέκςξ δ Δθθδκζηή ηηδκμηνμθία εέθεζ κα έπεζ ιέθθμκ ηαζ πνμμπηζηή, εα πνέπεζ 

κα ακαγδηήζεζ ιέζα απυ ηδ κέα αοηή βεκζά ηνμθίιςκ, αλζμπμζχκηαξ ιε αοηυκ ημκ 

ηνυπμ ηα ζοβηνζηζηά ηδξ πθεμκεηηήιαηα έκακηζ άθθςκ πςνχκ.   

  

 

 

7.5  Καηαλαισηηθά θίλεηξα  

Ο πνμζδζμνζζιυξ ηαζ δ ηαηαβναθή ηςκ ζδζαίηενςκ παναηηδνζζηζηχκ ηαζ ηδξ αλίαξ 

ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, πμο απμηεθμφκ βζα πμθθμφξ ηαζ ηα ηίκδηνα πνμζέθηοζδξ 

ηαηακαθςηχκ, έπμοκ απμηεθέζεζ ηαηά ηαζνμφξ ακηζηείιεκμ πμθθχκ ενεοκχκ.  

Δλεηάγμκηαξ ανπζηά ηα ημζκςκζηυ-μζημκμιζηά παναηηδνζζηζηά ηςκ αίμ-

ηαηακαθςηχκ, υπςξ δθζηία, ιυνθςζδ, εζζυδδια, πμζμζηυ πμο λμδεφεηαζ απυ ημκ 

μζημβεκεζαηυ πνμτπμθμβζζιυ βζα ηδκ αβμνά ηνμθίιςκ ζε ιδκζαία αάζδ ηθπ, ζπεηζηέξ 

ένεοκεξ ηαηαθήβμοκ ζημ ζοιπέναζια υηζ ημ πνμθίθ ημο ηαηακαθςηή αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ απμηεθμφκ ηονίςξ μζ βοκαίηεξ βζαηί αβμνάγμοκ ιεβαθφηενεξ πμζυηδηεξ 

πνμσυκηςκ ηαζ ζε ιεβαθφηενδ ζοπκυηδηα απυ ημοξ άκδνεξ. Ο πανάβμκηαξ δθζηία δεκ 

θαίκεηαζ κα παίγεζ ζδιακηζηυ νυθμ, ακ ηαζ μζ κεανήξ δθζηίαξ ηαηακαθςηέξ 

ειθακίγμκηαζ ειθακχξ πζμ δζαηεεεζιέκμζ κα αβμνάζμοκ πενζζζυηενα αζμθμβζηά 

ηνυθζια, πανά ηδκ ορδθυηενδ ηζιή ημοξ, θυβς ηδξ ιεβαθφηενδξ πενζααθθμκηζηήξ 

ζοκείδδζδξ πμο δζαεέημοκ. Αοηή δ δζάεεζδ δεκ ιεηαθνάγεηαζ υιςξ πάκημηε ηαζ ζε 

γήηδζδ, ελαζηίαξ ηδξ παιδθήξ αβμναζηζηήξ ημοξ δφκαιδξ. Απυ ηδκ άθθδ πθεονά, δ 

φπανλδ παζδζχκ ζηδκ μζημβέκεζα παίγεζ ζδιακηζηυ νυθμ ηαζ επδνεάγεζ εεηζηά ηδκ 

αβμνά αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ (Krystallis and Chryssohoidis, 2008).  

΢ηδ πχνα ιαξ, ζφιθςκα ιε ένεοκα πμο πναβιαημπμζήεδηε απυ ημ Δεκζηυ Ίδνοια 

Αβνμηζηήξ Ένεοκαξ (ΔΘ.Η.Α.Γ.Δ) ημ 2007, υπμο δζενεοκήεδηε ημ πνμθίθ ημο Έθθδκα 

ηαηακαθςηή αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, δζαπζζηχεδηε ηαφηζζδ ιε ηα παναπάκς 

ζοιπενάζιαηα. Ζ πθεζμκυηδηα ηςκ αίμ-ηαηακαθςηχκ απμηεθείηαζ απυ άημια κεανήξ 

δθζηίαξ ιε ακχηενδ ιυνθςζδ, ηονίςξ βοκαίηεξ, εκχ δ φπανλδ παζδζχκ ζηδκ 
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μζημβέκεζα επδνεάγεζ επίζδξ ζε ζδιακηζηυ ααειυ ηδκ αβμνά ή ιδ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ. Έκαξ αηυιδ ηαεμνζζηζηυξ πανάβμκηαξ είκαζ ημ μζημκμιζηυ εζζυδδια. 

Χζηυζμ, δ ιεβαθφηενδ μζημκμιζηή εοπένεζα μνζζιέκςκ ημζκςκζηχκ μιάδςκ δεκ 

ιεηαθνάγεηαζ ηαη’ ακάβηδ ζε αβμνά ηέημζςκ πνμσυκηςκ.  

Ζ πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ ηαζ ηδξ ακενχπζκδξ οβείαξ είκαζ εέιαηα πμο έπμοκ 

απαζπμθήζεζ ηδκ Δονχπδ απυ ηα ιέζα ηδξ δεηαεηίαξ ημο 80, εκχ ζηζξ ΖΠΑ μζ 

ηαηακαθςηέξ είκαζ εοαζζεδημπμζδιέκμζ βζα αοηά ηα εέιαηα απυ ηδ δεηαεηία ημο 1960 

(Krystallis and Chryssohoidis, 2008).  

Μάθζζηα ζημ Ζκςιέκμ Βαζίθεζμ, ιεηά ηδκ ηνίζδ ηδξ BSE, (Cambelli et al, 2003) 

οπήνλε ιζα ιεβάθδ αφλδζδ ημο ανζειμφ ηςκ αζμθμβζηχκ αβεθαδμηνμθζηχκ 

εηιεηαθθεφζεςκ, ακ ηαζ μνζζιέκμζ παναβςβμί ημ είδακ ιάθθμκ ςξ ιζα ηαθή 

επζπεζνδιαηζηή εοηαζνία ηαζ υπζ ςξ ιζα πνμζπάεεζα ζηνμθήξ πνμξ ηδκ παναβςβή 

οβζεζκχκ πνμσυκηςκ.  

Σμ ηίκδηνμ ηδξ πνμζηαζίαξ ηδξ ακενχπζκδξ οβείαξ ηαζ ηδξ αζθάθεζαξ ηςκ ηνμθίιςκ 

επδνεάγεζ ηονίςξ ημοξ ηαηακαθςηέξ ιεβαθφηενδξ δθζηίαξ, αθμφ παναηδνείηαζ 

ιεβαθφηενδ εοαζζεδζία βζα ημ εέια αοηυ ζηδκ ημζκςκζηή αοηή μιάδα, εκχ μζ 

ιζηνυηενμζ ζε δθζηία ηαηακαθςηέξ εζηζάγμοκ ηα αβμναζηζηά ημοξ ηίκδηνα βζα 

αζμθμβζηά πνμσυκηα ηονίςξ ζηδκ πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ (Torjusen et al, 

2009).  

Σα ζδιακηζηά πενζααθθμκηζηά πνμαθήιαηα, πμο πανμοζζαζηήηακ ηα ηεθεοηαία 

πνυκζα ζε παβηυζιζμ επίπεδμ, αφλδζακ ημ εκδζαθένμκ ηςκ ηαηακαθςηχκ βζα ηα 

γδηήιαηα αοηά ηαζ μδήβδζακ πμθθμφξ ηαηακαθςηέξ κα ακαπηφλμοκ ιζα εοαζζεδζία 

ζε εέιαηα πνμζηαζίαξ ημο πενζαάθθμκημξ. Ζ εοαζζεδζία αοηή είπε ςξ άιεζδ 

ζοκέπεζα κα εηδδθςεεί ιζα ζηνμθή ηςκ ηαηακαθςηχκ ζε πνμσυκηα πμο είκαζ θζθζηά 

πνμξ ημ πενζαάθθμκ (environmentally friendly products) ηαζ ηονίςξ πνμξ ηα 

αζμθμβζηά πνμσυκηα. Μάθζζηα ένεοκα ζε ηαηακαθςηέξ ζηδκ Οθθακδία επζαεααίςζε 

ημ ζοιπέναζια αοηυ, εκχ μζ Ηνθακδμί ηαηακαθςηέξ εηδήθςζακ πνμηίιδζδ ζηα 

αζμθμβζηά ηνυθζια, επεζδή εεςνμφκ υηζ δ αζμθμβζηή βεςνβία ηάκεζ ηαθυ ζημ έδαθμξ 

(Fotopoulos and Chryssogoidis, 2006).  

Έκα αηυιδ ηίκδηνμ πμο θαιαάκεηαζ οπυρδ απυ ημοξ ηαηακαθςηέξ, ηονίςξ ηςκ 

αμνείςκ εονςπασηχκ πςνχκ, είκαζ δ εογςία ηςκ γχςκ. Οζ ζπεηζηέξ απαζηήζεζξ πμο 

εθανιυγμκηαζ ζηδ αζμθμβζηή ηηδκμηνμθία απμηεθμφκ επέββοα βζα ημκ μνευ ηνυπμ 

δζαπείνζζδξ ηςκ παναβςβζηχκ γχςκ απυ ημκ άκενςπμ. Πζμ ακαθοηζηά, απαβμνεφζεζξ 

υπςξ ημ δέζζιμ ηςκ γχςκ, δ ημπή ηδξ μονάξ, ηςκ δμκηζχκ ημο νάιθμοξ ή ηςκ 
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ηενάηςκ, ηαεχξ επίζδξ ηαζ απαζηήζεζξ βζα φπανλδ επανημφξ πχνμο εθεφεενδξ 

ηίκδζδξ ηαζ ζηέβαζδξ, ζθαβή ηςκ πμοθενζηχκ πάκς απυ μνζζιέκδ δθζηία ηθπ 

δζαζθαθίγμοκ ηδκ εογςία ηςκ γχςκ ηαζ δζαθμνμπμζμφκ ζδιακηζηά ηδ αζμθμβζηή 

εηηνμθή ζε ζπέζδ ιε ημοξ οπενεκηαηζημφξ ηνυπμοξ παναβςβήξ πμο εθανιυγμκηαζ 

ζηζξ ζοιααηζηέξ εηιεηαθθεφζεζξ. Μάθζζηα, απυ ζπεηζηή ένεοκα πμο 

πναβιαημπμζήεδηε ζηδκ Δθαεηία βζα ηδκ αβμνά αζμθμβζηχκ βαθαηημημιζηχκ 

πνμσυκηςκ, πνυεηορε υηζ δ εογςία ηςκ γχςκ είκαζ ημ πνςηανπζηυ ηνζηήνζμ επζθμβήξ 

ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ απυ ημοξ Δθαεημφξ ηαηακαθςηέξ (Sanders and Richter, 2006). 

Γζάποηδ είκαζ ηαζ δ άπμρδ πμθθχκ ηαηακαθςηχκ επίζδξ υηζ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα 

είκαζ πμζμηζηά ακχηενα απυ ηα ακηίζημζπα ζοιααηζηά. ΢φιθςκα ιε ημοξ Gambelli et 

al 2007 μζ Ηηαθμί ηαηακαθςηέξ αζμθμβζημφ ηνέαημξ ηαζ βαθαηημημιζηχκ πνμσυκηςκ 

δεκ ειπζζηεφμκηαζ ηα ζοιααηζηά πνμσυκηα βζαηί ηα εεςνμφκ ςξ πνμσυκηα 

παιδθυηενδξ πμζυηδηαξ πμο δεκ ζηακμπμζμφκ ηζξ δζαηνμθζηέξ ημοξ ακάβηεξ. Αοηή δ 

ηαηδβμνία ηαηακαθςηχκ πμο παναηηδνίγεηαζ απυ ιζα βεκζηυηενδ ακηίθδρδ απέκακηζ 

ζηδκ πμζυηδηα ηδξ γςήξ εεχνεζ υηζ ηα αζμθμβζηά ηνυθζια είκαζ ζοκχκοια ιε ηδκ 

οβζεζκή δζαηνμθή.  

Δπζπθέμκ, ζφιθςκα ιε ημοξ Angulo et al (2008), ιε αάζδ ζπεηζηή ένεοκα πμο 

πναβιαημπμζήεδηε ζηδκ Ηζπακία, ακάιεζα ζημοξ πανάβμκηεξ πμο επδνεάγμοκ ηδκ 

πνμεοιία ηςκ ηαηακαθςηχκ κα αβμνάζμοκ πζζημπμζδιέκμ αζμθμβζηυ αυεζμ ηνέαξ, 

πενζθαιαάκμκηαζ ηαηά ηφνζμ θυβμ πανάβμκηεξ υπςξ δ ζηακμπμίδζδ ημο αζζεήιαημξ 

ηδξ αζθάθεζαξ ηαζ δ ορδθή ενεπηζηή αλία ημο αζμθμβζημφ ηνέαημξ (Krystallis and 

Chryssohoidis, 2005).  

Σέθμξ, οπάνπμοκ ένεοκεξ ζε ηαηακαθςηέξ, πμο έπμοκ απμηαθφρεζ έκα πθήεμξ 

ηαηακαθςηζηχκ ηζκήηνςκ πμο αθμνμφκ ηονίςξ εεκζηέξ ζδζαζηενυηδηεξ. 

Υαναηηδνζζηζηυ πανάδεζβια μζ Γενιακμί ηαηακαθςηέξ, βζα ημοξ μπμίμοξ δ αβμνά 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ απμηεθεί εηηυξ ηςκ άθθςκ, ηαζ ιζα εκένβεζα ζοιπανάζηαζδξ 

ηαζ αμήεεζαξ πνμξ ημοξ αίμ-ηαθθζενβδηέξ (Krystallis and Chryssohoidis, 2005). 

Πμθθμί ηαηακαθςηέξ αζπάγμκηαζ ηδκ άπμρδ πςξ μζ παναβςβμί πμο αζπμθμφκηαζ ιε 

ηδ αζμθμβζηή πανάβςβδ είκαζ ηονίςξ ιζηνμί, ακελάνηδημζ παναβςβμί ηςκ 

ακαπηοζζυιεκςκ πςνχκ. Έηζζ, αβμνάγμκηαξ αζμθμβζηά πνμσυκηα, αμδεμφκ έιιεζα 

αοημφξ ημοξ ακενχπμοξ κα παναιείκμοκ ζημκ ηυπμ ημοξ ηαζ κα ζοκεπίγμοκ κα 

ηαθθζενβμφκ ηδ βδ ημοξ ιε αζμθμβζηυ ηνυπμ, εκζζπφμκηαξ ζδιακηζηά ημ εζζυδδια 

ημοξ.  
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Παναηδνχκηαξ ηδ ζοιπενζθμνά ηςκ Βνεηακχκ ηαηακαθςηχκ ζηδκ αβμνά αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ (Milne, 2007), δζαπζζηχκεηαζ ειθακήξ ιεζςιέκδ εθηοζηζηυηδηα ηςκ 

πνμσυκηςκ αοηχκ. Πζμ ακαθοηζηά ημ 2005, ζε ζφβηνζζδ ιε ημ 2000, ιζηνυηενμξ 

ανζειυξ ηαηακαθςηχκ εεςνμφζε υηζ ηα αζμθμβζηά ηνυθζια είκαζ ηαθφηενα βζα ηδκ 

οβεία ημο απυ ηα ακηίζημζπα ζοιααηζηά. Πανάθθδθα δζαπζζηχεδηε ηαζ ιζα ιζηνή 

ιείςζδ ημο ανζειμφ αοηχκ πμο πίζηεοακ πςξ δ επζπθέμκ ηζιή ηςκ αζμθμβζηχκ 

πνμσυκηςκ είπε πναβιαηζηυ ακηίηνζζια. Αλίγεζ κα ζδιεζςεεί υηζ ηα απμηεθέζιαηα 

αοηά δεκ εεςνμφκηαζ ςξ ακηζπνμζςπεοηζηά ημο ζοκυθμο ηςκ αίμ-ηαηακαθςηχκ, δζυηζ 

οπάνπεζ έκα «πζζηυ ημζκυ» ηςκ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ πμο είκαζ πναηηζηά αδφκαημ κα 

αθθάλεζ αβμναζηζηή ζοιπενζθμνά. Όιςξ πνέπεζ κα δζεοηνζκζζηεί υηζ ζημ Ζκςιέκμ 

Βαζίθεζμ ιυκμ ημ 7% ηςκ αίμ-ηαηακαθςηχκ εεςνμφκηαζ ςξ πζζημί αβμναζηέξ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ, ακ ηαζ οπάνπεζ πνυαθερδ υηζ ημ πμζμζηυ αοηυ εα αολδεεί 

ζδιακηζηά ζημ άιεζμ ιέθθμκ.  

Ακαηεθαθαζχκμκηαξ ηα πνμδβμφιεκα, πνμηφπηεζ υηζ ηα ζδιακηζηυηενα ηίκδηνα πμο 

ςεμφκ ημοξ ηαηακαθςηέξ κα πνμηζιμφκ ηα αζμθμβζηά πνμσυκηα είκαζ: 

 Ζ πνμζηαζία ημο πενζαάθθμκημξ 

 Ζ πνμζηαζία ηδξ οβείαξ ημοξ 

 Ζ εογςία ηςκ γχςκ 

 Ζ ακχηενδ πμζυηδηα ηαζ 

 Ζ ηαθφηενδ βεφζδ ηςκ πνμσυκηςκ αοηχκ. 

Απυ ηδκ άθθδ πθεονά ηα ζδιακηζηυηενα ακηζηίκδηνα είκαζ δ ορδθυηενδ ηζιή ηςκ 

αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηαζ δ αδοκαιία εθμδζαζιμφ ηδξ αβμνάξ ιε ιεβάθδ πμζηζθία 

ηαζ επανηείξ πμζυηδηεξ αζμθμβζηχκ πνμσυκηςκ ηαε΄υθδ ηδ δζάνηεζα ημο πνυκμο.  
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 889/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 5ης Σεπτεμβρίου 2008

σχετικά με τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 του Συμβουλίου για τη βιολογική
παραγωγή και την επισήμανση των βιολογικών προϊόντων όσον
αφορά τον βιολογικό τρόπο παραγωγής, την επισήμανση και τον

έλεγχο των προϊόντων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 834/2007 του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου
2007, για τη βιολογική παραγωγή και την επισήμανση των βιολογικών
προϊόντων και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 (1),
και ιδίως το άρθρο 9 παράγραφος 4, το άρθρο 11 παράγραφος 2, το
άρθρο 12 παράγραφος 3, το άρθρο 14 παράγραφος 2, το άρθρο 16
παράγραφος 3 στοιχείο γ), το άρθρο 17 παράγραφος 2 και το
άρθρο 18 παράγραφος 5, το άρθρο 19 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο,
το άρθρο 21 παράγραφος 2, το άρθρο 22 παράγραφος 1, το άρθρο 24
παράγραφος 3, το άρθρο 25 παράγραφος 3, το άρθρο 26, το άρθρο 28
παράγραφος 6, το άρθρο 29 παράγραφος 3 και το άρθρο 38 στοιχεία α),
β), γ) και ε) και το άρθρο 40,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 834/2007 και ιδίως οι τίτλοι III, IV και
V θεσπίζουν τις βασικές απαιτήσεις όσον αφορά την παραγωγή,
την επισήμανση και τον έλεγχο των βιολογικών προϊόντων φυτι-
κής και ζωικής παραγωγής. Πρέπει να θεσπιστούν οι κανόνες
εφαρμογής αυτών των απαιτήσεων.

(2) Απαιτείται περισσότερος χρόνος για την επεξεργασία των νέων
λεπτομερών κανόνων παραγωγής όσον αφορά ορισμένα είδη
ζώων, τη βιολογική υδατοκαλλιέργεια, τα φύκια και τις ζύμες
που χρησιμοποιούνται ως τρόφιμα ή ζωοτροφές σε κοινοτικό
επίπεδο, η οποία πρέπει συνεπώς να γίνει σε μεταγενέστερο στά-
διο. Πρέπει, άρα, να εξαιρεθούν αυτά τα προϊόντα από το πεδίο
εφαρμογής του παρόντος κανονισμού. Εντούτοις, σε ορισμένα
είδη ζώων, στα προϊόντα υδατοκαλλιέργειας και τα φύκια πρέπει
να εφαρμόζονται, τηρουμένων των αναλογιών, οι κοινοτικοί
κανόνες παραγωγής, ελέγχου και επισήμανσης, σύμφωνα με το
άρθρο 42 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007.

(3) Κρίνεται σκόπιμο να διατυπωθούν ορισμένοι ορισμοί για να απο-
φευχθούν οι ασάφειες και να διασφαλιστεί η ενιαία εφαρμογή
των κανόνων βιολογικής παραγωγής.

(4) Η βιολογική φυτική παραγωγή βασίζεται στην θρέψη των φυτών
κατ’ εξοχήν μέσω του εδαφικού οικοσυστήματος. Κατά συνέπεια,
πρέπει να απαγορευτεί η υδροπονική καλλιέργεια κατά την οποία
τα φυτά αναπτύσσονται έχοντας τις ρίζες τους σε αδρανές θρε-
πτικό μέσο με διαλυτές ανόργανες και θρεπτικές ουσίες.

(5) Η βιολογική φυτική παραγωγή απαιτεί ποικίλες καλλιεργητικές
πρακτικές και περιορισμένη χρήση λιπασμάτων και βελτιωτικών
του εδάφους χαμηλής διαλυτότητας και, ως εκ τούτου, οι εν
λόγω πρακτικές πρέπει να προσδιορίζονται. Συγκεκριμένα, πρέπει
να καθοριστούν οι όροι χρησιμοποίησης ορισμένων μη συνθετι-
κών προϊόντων.

(6) Πρέπει να περιοριστεί σημαντικά η χρήση φυτοφαρμάκων με
δυνητικές βλαβερές επιπτώσεις στο περιβάλλον ή με αποτέλεσμα
την παρουσία καταλοίπων στα γεωργικά προϊόντα. Πρέπει να
λαμβάνονται κατά προτίμηση προληπτικά μέτρα για την καταπο-
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λέμηση των παρασίτων, των ασθενειών και των ζιζανίων. Ακόμα,
πρέπει να καθοριστούν οι όροι χρησιμοποίησης ορισμένων προϊό-
ντων φυτοπροστασίας.

(7) Για τους σκοπούς της βιολογικής γεωργίας εγκρίθηκε η χρησι-
μοποίηση ορισμένων προϊόντων φυτοπροστασίας, λιπασμάτων,
βελτιωτικών του εδάφους και ορισμένων μη βιολογικών πρώτων
υλών ζωοτροφών, πρόσθετων υλών ζωοτροφών και βοηθητικών
μέσων επεξεργασίας, καθώς και ορισμένων προϊόντων καθαρι-
σμού και απολύμανσης, βάσει του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91 του Συμβουλίου και με σαφώς προσδιορισμένους
όρους. Για να διασφαλιστεί η συνέχεια της βιολογικής γεωργίας,
πρέπει να εξακολουθήσει να ισχύει η έγκριση της χρησιμοποίη-
σης των εν λόγω προϊόντων και ουσιών, σύμφωνα με τις διατά-
ξεις του άρθρου 16 παράγραφος 3 στοιχείο γ) του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 834/2007. Επιπλέον, για λόγους σαφήνειας, πρέπει να
περιληφθούν στα παραρτήματα του παρόντος κανονισμού τα
προϊόντα και οι ουσίες που είχαν εγκριθεί βάσει του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 2092/91. Στους καταλόγους αυτούς είναι δυνατό να
προστεθούν στο μέλλον, με διαφορετική νομική βάση, και άλλα
προϊόντα και ουσίες, ιδίως βάσει του άρθρου 16 παράγραφος 1
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007. Πρέπει, συνεπώς, να προ-
σδιοριστεί το χωριστό καθεστώς κάθε κατηγορίας προϊόντων και
ουσιών με τη βοήθεια ενός συμβόλου στον κατάλογο των προϊό-
ντων.

(8) Ένα ολοκληρωμένο σύστημα βιολογικής γεωργίας απαιτεί η
ζωική παραγωγή να είναι συνδεδεμένη με τη γη, όπου η παρα-
γόμενη κόπρος χρησιμοποιείται ως λίπασμα για την καλλιέργεια
των φυτών. Επειδή η κτηνοτροφία είναι άρρηκτα συνδεδεμένη με
την διαχείριση της γεωργικής γης, πρέπει να προβλεφθεί η απα-
γόρευση της κτηνοτροφίας εκτός εδάφους. Στην βιολογική κτη-
νοτροφία, η επιλογή φυλών πρέπει να λαμβάνει υπόψη την ικα-
νότητα προσαρμογής τους στις τοπικές συνθήκες, τη ζωτικότητά
τους και την αντοχή τους σε ασθένειες και πρέπει να ενθαρρύ-
νεται η ευρεία βιοποικιλότητα.

(9) Ορισμένες φορές, οι επιχειρήσεις ενδέχεται να αντιμετωπίζουν
δυσκολίες προμήθειας ζώων αναπαραγωγής βιολογικής εκτροφής
από ένα περιορισμένο απόθεμα γονιδίων, γεγονός που θα μπο-
ρούσε να εμποδίσει την ανάπτυξη του τομέα. Για τον λόγο αυτό,
πρέπει να προβλεφθεί η δυνατότητα εισαγωγής στην εκμετάλ-
λευση περιορισμένου αριθμού ζώων μη βιολογικής εκτροφής
για τους σκοπούς της αναπαραγωγής.

(10) Η βιολογική κτηνοτροφία πρέπει να διασφαλίζει την ικανοποίηση
των ιδιαίτερων αναγκών της συμπεριφοράς των ζώων. Ως προς
αυτό, οι συνθήκες σταβλισμού όλων των ειδών ζώων πρέπει να
ικανοποιούν τις ανάγκες των ζώων όσον αφορά τον αερισμό, τον
φωτισμό, τον διαθέσιμο χώρο και την άνεση και πρέπει, κατά
συνέπεια, να διατίθεται επαρκής χώρος που θα παρέχει ελευθερία
κίνησης του κάθε ζώου και θα επιτρέπει την ανάπτυξη της φυσι-
κής κοινωνικής συμπεριφοράς του ζώου. Πρέπει να θεσπιστούν
ειδικές συνθήκες σταβλισμού και μέθοδοι εκτροφής για ορισμένα
είδη ζώων, περιλαμβανομένων των μελισσών. Αυτές οι ειδικές
συνθήκες σταβλισμού πρέπει να εξασφαλίζουν υψηλό επίπεδο
όσον αφορά την καλή μεταχείριση των ζώων, η οποία αποτελεί
προτεραιότητα για τη βιολογική κτηνοτροφία και υπερβαίνει
ενδεχομένως τα κοινοτικά πρότυπα για την καλή μεταχείριση
των ζώων τα οποία εφαρμόζονται στην κτηνοτροφία γενικά.
Με βάση τις πρακτικές βιολογικής κτηνοτροφίας πρέπει να απα-
γορεύεται η υπερβολικά ταχεία εκτροφή πουλερικών. Συνεπώς,
πρέπει να θεσπισθούν ειδικές διατάξεις αποτροπής μεθόδων εντα-
τικής εκτροφής. Ειδικότερα, τα πουλερικά πρέπει είτε να εκτρέ-
φονται μέχρι να φθάσουν σε μια ελάχιστη ηλικία είτε να προέρ-
χονται από στελέχη πουλερικών βραδείας ανάπτυξης, έτσι ώστε
να μην παρέχονται κίνητρα για την χρησιμοποίηση μεθόδων
εντατικής εκτροφής σε καμία από τις δύο περιπτώσεις.
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(11) Στις περισσότερες περιπτώσεις, τα ζώα πρέπει να έχουν μόνιμη
πρόσβαση σε υπαίθριες εκτάσεις βοσκής, εφόσον το επιτρέπουν
οι καιρικές συνθήκες, και αυτές οι υπαίθριες εκτάσεις θα πρέπει
κατά βάση να οργανώνονται στο πλαίσιο κατάλληλου συστήμα-
τος εναλλαγής.

(12) Για να αποτραπεί η περιβαλλοντική ρύπανση των φυσικών
πόρων, ιδίως του εδάφους και των υδάτων, από θρεπτικές ουσίες,
πρέπει να καθοριστεί ένα ανώτατο όριο χρησιμοποιούμενης
κόπρου ανά εκτάριο και πυκνότητας ζώων ανά εκτάριο. Το
όριο αυτό πρέπει να σχετίζεται με την περιεκτικότητα της
κοπριάς σε άζωτο.

(13) Πρέπει να απαγορευθούν οι ακρωτηριασμοί που επιφέρουν
άγχος, βλάβη, ασθένεια ή ταλαιπωρία στα ζώα. Ορισμένες,
ωστόσο, επεμβάσεις που είναι απαραίτητες για ορισμένους
τύπους παραγωγής και για την ασφάλεια των ζώων και των
ανθρώπων μπορεί να επιτρέπονται με συγκεκριμένους περιορι-
σμούς.

(14) Τα ζώα πρέπει να τρέφονται με χλόη, χορτονομή και ζωοτροφές
που παράγονται σύμφωνα με τους κανόνες της βιολογικής γεωρ-
γίας και προέρχονται κατά προτίμηση από την ίδια εκμετάλ-
λευση, με βάση τις φυσιολογικές ανάγκες τους. Επιπλέον, για
να ικανοποιηθούν οι βασικές διατροφικές ανάγκες των ζώων,
ενδέχεται να απαιτηθεί η χρησιμοποίηση ορισμένων ανόργανων
ουσιών, ιχνοστοιχείων και βιταμινών με σαφώς προσδιορισμέ-
νους όρους.

(15) Επειδή εκτιμάται ότι θα εξακολουθήσουν να υφίστανται οι τρέ-
χουσες περιφερειακές διαφορές ως προς την δυνατότητα να λαμ-
βάνουν τα μηρυκαστικά ζώα βιολογικής εκτροφής τις ζωτικά
απαραίτητες βιταμίνες A, D και E μέσω της τροφής τους, λόγω
των κλιματικών συνθηκών και των διαθέσιμων πηγών ζωοτρο-
φών, θα πρέπει να επιτραπεί η χρήση αυτών των βιταμινών για
τα μηρυκαστικά.

(16) Η μέριμνα για την υγεία των ζώων πρέπει να βασίζεται κυρίως
στην πρόληψη των ασθενειών. Πρέπει ακόμη να λαμβάνονται
ειδικά μέτρα καθαρισμού και απολύμανσης.

(17) Απαγορεύεται η προληπτική χορήγηση συνθετικών αλλοπαθητι-
κών φαρμακευτικών σκευασμάτων στην βιολογική κτηνοτροφία.
Εντούτοις, σε περίπτωση ασθένειας ή τραύματος ενός ζώου που
απαιτεί άμεση θεραπευτική αγωγή, η χρησιμοποίηση συνθετικών
αλλοπαθητικών φαρμακευτικών σκευασμάτων πρέπει να περιορί-
ζεται στο απολύτως απαραίτητο. Επιπλέον, για να διασφαλιστεί η
πληρότητα της βιολογικής παραγωγής προς όφελος των κατανα-
λωτών, πρέπει να λαμβάνονται περιοριστικά μέτρα, όπως ο
διπλασιασμός της περιόδου απόσυρσης μετά την χρησιμοποίηση
χημικά συνθετικών αλλοπαθητικών φαρμακευτικών σκευασμά-
των.

(18) Πρέπει να θεσπιστούν ειδικοί κανόνες πρόληψης των ασθενειών
και κτηνιατρικής αγωγής στην μελισσοκομία.

(19) Οι επιχειρήσεις παραγωγής ζωοτροφών ή τροφίμων πρέπει να
ακολουθούν τις ενδεδειγμένες διαδικασίες με βάση το συστημα-
τικό προσδιορισμό των κρίσιμων σταδίων μεταποίησης, για να
εξασφαλιστεί ότι τα παραγόμενα μεταποιημένα προϊόντα είναι
σύμφωνα με τους κανόνες βιολογικής παραγωγής.

(20) Είναι απαραίτητη η χρησιμοποίηση ορισμένων μη βιολογικών
προϊόντων και ουσιών για να διασφαλιστεί η παραγωγή ορισμέ-
νων μεταποιημένων τροφίμων και ζωοτροφών βιολογικής παρα-
γωγής. Απαιτείται περισσότερος χρόνος για την εναρμόνιση των
κανόνων επεξεργασίας του οίνου σε κοινοτικό επίπεδο. Συνεπώς,
τα προαναφερθέντα προϊόντα πρέπει να εξαιρεθούν όσον αφορά
την επεξεργασία οίνου μέχρις ότου καθορισθούν ειδικοί κανόνες
σε μελλοντικό στάδιο.
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(21) Για τους σκοπούς της μεταποίησης βιολογικών τροφίμων, ο
κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 ενέκρινε, με σαφώς προσδιορι-
σμένους όρους, την χρησιμοποίηση ορισμένων βοηθητικών
μέσων επεξεργασίας και μη βιολογικών συστατικών γεωργικής
προέλευσης. Για να εξασφαλιστεί η συνέχεια της βιολογικής
γεωργίας, πρέπει να εξακολουθήσει να επιτρέπεται η χρησιμο-
ποίηση των εν λόγω προϊόντων και ουσιών σύμφωνα με τις
διατάξεις του άρθρου 21 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007. Για λόγους σαφήνειας, πρέπει ακόμη να περιλη-
φθούν στα παραρτήματα του παρόντος κανονισμού τα προϊόντα
και οι ουσίες που είχαν εγκριθεί βάσει του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91. Στους καταλόγους αυτούς μπορούν να προστεθούν
στο μέλλον και άλλα προϊόντα και ουσίες σύμφωνα με διαφορε-
τική νομική βάση, συγκεκριμένα το άρθρο 21 παράγραφος 2 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007. Πρέπει, λοιπόν, να προσδιορι-
στεί το διακριτό καθεστώς κάθε κατηγορίας προϊόντων και
ουσιών με την προσθήκη ενός συμβόλου στον κατάλογο.

(22) Υπό ορισμένους όρους, επιτρέπεται η ταυτόχρονη συλλογή και
μεταφορά βιολογικών και μη βιολογικών προϊόντων. Πρέπει να
θεσπιστούν ειδικές διατάξεις για τον σωστό διαχωρισμό των βιο-
λογικών και των μη βιολογικών προϊόντων κατά τον χειρισμό
τους και για να αποτραπεί κάθε ανάμειξή τους.

(23) Για την μετατροπή από την συμβατική στην βιολογική γεωργία
απαιτούνται ορισμένες περίοδοι προσαρμογής όλων των χρησι-
μοποιούμενων μέσων. Πρέπει να καθοριστούν ειδικά χρονικά
διαστήματα για τους διάφορους τομείς παραγωγής σε συνάρτηση
με τον προηγούμενο τύπο της παραγωγής.

(24) Βάσει του άρθρου 22 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, πρέ-
πει να καθοριστούν ειδικοί όροι εφαρμογής των προβλεπόμενων
στο ίδιο άρθρο εξαιρέσεων. Αυτοί οι κανόνες πρέπει να καθορι-
στούν σε συνάρτηση με τη μη διαθεσιμότητα ζώων βιολογικής
παραγωγής, ζωοτροφών, κεριού μελισσών, σπόρων για σπορά και
κονδύλων γεωμήλων προς φύτευση και οργανικών συστατικών
καθώς και με ειδικά προβλήματα που συνδέονται με τη διαχεί-
ριση του ζωικού κεφαλαίου και συνθήκες καταστροφών.

(25) Οι γεωγραφικές και διαρθρωτικές διαφορές ως προς τις γεωργι-
κές και κλιματικές δυσκολίες ενδέχεται να εμποδίζουν την ανά-
πτυξη της βιολογικής παραγωγής σε ορισμένες περιοχές και για
τον λόγο αυτό απαιτούνται εξαιρέσεις για ορισμένες πρακτικές
όσον αφορά τα χαρακτηριστικά των κτιρίων σταβλισμού των
ζώων και των εγκαταστάσεων. Συνεπώς, πρέπει να επιτρέπεται
η πρόσδεση των ζώων σε γεωργικές εκμεταλλεύσεις μικρού μεγέ-
θους, υπό σαφώς προσδιορισμένες συνθήκες που σχετίζονται με
την γεωγραφική τους θέση και διαρθρωτικές δυσκολίες, ιδίως σε
ορεινές περιοχές, και αυτό μόνο όταν δεν είναι εφικτός ο ομα-
δικός σταβλισμός των ζώων με βάση τις ανάγκες της συμπερι-
φοράς τους.

(26) Για να εξασφαλιστεί η ανάπτυξη σε πρώτο στάδιο ενός τομέα
βιολογικής κτηνοτροφίας, χορηγήθηκαν ορισμένες παρεκκλίσεις
προσωρινού χαρακτήρα όσον αφορά την πρόσδεση ζώων, τις
συνθήκες σταβλισμού και τον δείκτη πυκνότητας των ζώων σύμ-
φωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91. Οι παρεκκλίσεις
αυτές πρέπει να διατηρηθούν, σε μεταβατική βάση, μέχρι την
ημερομηνία λήξεώς τους για να μην διαταραχθεί ο τομέας της
βιολογικής γεωργίας.

(27) Λαμβανομένης υπόψη της σημασίας της επικονίασης στον τομέα
της βιολογικής μελισσοκομίας, πρέπει να προβλεφθούν παρεκκλί-
σεις που επιτρέπουν την παράλληλη παραγωγή βιολογικών και
μη βιολογικών προϊόντων μελισσοκομίας στην ίδια εκμετάλ-
λευση.

(28) Σε ορισμένες περιστάσεις, οι κάτοχοι εκμεταλλεύσεων ενδέχεται
να αντιμετωπίζουν δυσκολίες να προμηθευτούν ζώα βιολογικής
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εκτροφής και βιολογικές ζωοτροφές και, ως εκ τούτου, πρέπει να
επιτραπεί η χρησιμοποίηση περιορισμένου αριθμού μη βιολογι-
κών εισροών σε περιορισμένες ποσότητες.

(29) Οι παραγωγοί που εφαρμόζουν μεθόδους βιολογικής παραγωγής
έχουν καταβάλει μεγάλες προσπάθειες για την ανάπτυξη της βιο-
λογικής παραγωγής σπόρων και πολλαπλασιαστικού υλικού με
στόχο να δημιουργηθεί ένα μεγάλο φάσμα φυτικών ποικιλιών
για τις οποίες υπάρχουν βιολογικοί σπόροι και αγενές φυτικό
πολλαπλασιαστικό υλικό. Παρόλα αυτά, για πολλά είδη δεν
υπάρχουν ακόμη αρκετοί σπόροι βιολογικής παραγωγής και αγε-
νές φυτικό πολλαπλασιαστικό υλικό και, σε αυτές τις περιπτώ-
σεις, πρέπει να επιτρέπεται η χρησιμοποίηση μη βιολογικών σπό-
ρων και φυτικού πολλαπλασιαστικού υλικού.

(30) Για τον εφοδιασμό των επιχειρήσεων με βιολογικούς σπόρους για
σπορά και σπόρους γεωμήλων, κάθε κράτος μέλος πρέπει να
διασφαλίζει ότι υπάρχει βάση δεδομένων η οποία περιλαμβάνει
τις ποικιλίες βιολογικών σπόρων για σπορά και κονδύλων γεω-
μήλων προς φύτευση που είναι διαθέσιμοι στην αγορά.

(31) Η διαχείριση ενηλίκων βοοειδών μπορεί να θέτει σε κίνδυνο τον
εκτροφέα και άλλα πρόσωπα που χειρίζονται τα ζώα. Για τον
λόγο αυτό, πρέπει να προβλεφθούν παρεκκλίσεις κατά το τελικό
στάδιο πάχυνσης των θηλαστικών, ιδίως των βοοειδών.

(32) Οι καταστροφικές περιστάσεις ή η εξάπλωση ασθενειών των
ζώων ή των φυτών μπορεί να έχουν σοβαρές επιπτώσεις στη
βιολογική παραγωγή των περιοχών στις οποίες συμβαίνουν. Πρέ-
πει να ληφθούν τα απαραίτητα μέτρα για να διασφαλιστεί η
διατήρηση ή η αποκατάσταση της γεωργικής δραστηριότητας.
Πρέπει, συνεπώς, να επιτραπεί, για περιορισμένο διάστημα, η
χρησιμοποίηση ζώων μη βιολογικής εκτροφής ή μη βιολογικών
σπόρων για σπορά στις περιοχές που πλήττονται.

(33) Σύμφωνα με τα άρθρα 24 παράγραφος 3 και 25 παράγραφος 3
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, πρέπει να θεσπιστούν
ειδικά κριτήρια σχετικά με την εμφάνιση, τη σύνθεση, το μέγεθος
και το σχέδιο του κοινοτικού λογότυπου καθώς και την παρου-
σίαση και τη σύνθεση του κωδικού της αρχής ελέγχου ή του
φορέα ελέγχου και της αναφοράς του τόπου στον οποίο έχει
παραχθεί το γεωργικό προϊόν.

(34) Σύμφωνα με το άρθρο 26 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007,
πρέπει να καθοριστούν ειδικές απαιτήσεις για την επισήμανση
των βιολογικών ζωοτροφών, λαμβανομένων υπόψη των ποικι-
λιών και της σύνθεσης των ζωοτροφών και των οριζόντιων δια-
τάξεων επισήμανσης που εφαρμόζονται στις ζωοτροφές.

(35) Εκτός από το σύστημα ελέγχου του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 882/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου-
λίου, της 29ης Απριλίου 2004, για τη διενέργεια επισήμων ελέγ-
χων της συμμόρφωσης προς τη νομοθεσία περί ζωοτροφών και
τροφίμων και προς τους κανόνες για την υγεία και την καλή
διαβίωση των ζώων (1), πρέπει να θεσπιστούν και ειδικά μέτρα
ελέγχου, ειδικότερα λεπτομερείς απαιτήσεις για όλα τα στάδια
παραγωγής, επεξεργασίας και διανομής βιολογικών προϊόντων.

(36) Τα κοινοποιούμενα στοιχεία από τα κράτη μέλη στην Επιτροπή
πρέπει να μπορούν να χρησιμοποιούνται άμεσα και όσο το
δυνατό αποτελεσματικότερα για τη διαχείριση των στατιστικών
δεδομένων και των στοιχείων αναφοράς. Για την επίτευξη του
στόχου αυτού, όλες οι πληροφορίες πρέπει να είναι διαθέσιμες ή
να κοινοποιούνται μεταξύ των κρατών μελών και της Επιτροπής
σε ηλεκτρονική ή ψηφιακή μορφή.
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(37) Οι ανταλλαγές πληροφοριών και εγγράφων μεταξύ της Επιτροπής
και των κρατών μελών και η παροχή και η κοινοποίηση πληρο-
φοριών από τα κράτη μέλη στην Επιτροπή γενικά πραγματο-
ποιούνται ηλεκτρονικά ή σε ψηφιακή μορφή. Για να βελτιωθούν
ο τρόπος και ο βαθμός χρησιμοποίησης αυτών των ανταλλαγών
πληροφοριών σχετικά με τους κανόνες της βιολογικής παραγω-
γής, είναι απαραίτητο να προσαρμοστούν τα υφιστάμενα ή να
δημιουργηθούν νέα μηχανογραφικά συστήματα. Πρέπει να προ-
βλεφθούν διατάξεις από την Επιτροπή προς το σκοπό αυτό και
να εφαρμοστούν αφού ενημερωθούν τα κράτη μέλη μέσω της
επιτροπής βιολογικής παραγωγής.

(38) Οι όροι επεξεργασίας των πληροφοριών από αυτά τα μηχανογρα-
φικά συστήματα και η μορφή και το περιεχόμενο των κοινο-
ποιούμενων βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 εγγρά-
φων πρέπει να προσαρμόζονται συχνά, σύμφωνα με τις τροπο-
ποιήσεις των εφαρμοστέων κανόνων ή των απαιτήσεων διαχείρι-
σης. Είναι επίσης απαραίτητη η ομοιόμορφη παρουσίαση των
εγγράφων που αποστέλλονται από τα κράτη μέλη. Για να επιτευ-
χθούν αυτοί οι στόχοι, να απλουστευθούν οι διαδικασίες και να
εξασφαλιστεί η άμεση λειτουργία αυτών των ηλεκτρονικών
συστημάτων, πρέπει να καθοριστούν η μορφή και το περιεχόμενο
των εγγράφων βάσει υποδειγμάτων ή ερωτηματολογίων, τα οποία
πρέπει να προσαρμόζονται και να επικαιροποιούνται από την
Επιτροπή, αφού προηγουμένως ενημερώνεται η επιτροπή βιολο-
γικής παραγωγής.

(39) Πρέπει να θεσπισθούν μεταβατικά μέτρα για ορισμένες διατάξεις
που θεσπίστηκαν με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 για να
μην τεθεί σε κίνδυνο η συνέχεια της γεωργικής παραγωγής.

(40) Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 207/93 της Επιτροπής, της
29ης Ιανουαρίου 1993, για τον καθορισμό του περιεχομένου
του παραρτήματος VI του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91
περί του βιολογικού τρόπου παραγωγής γεωργικών προϊόντων
και των σχετικών ενδείξεων στα γεωργικά προϊόντα και στα
είδη διατροφής και για τον καθορισμό λεπτομερών κανόνων
για την εφαρμογή των διατάξεων του άρθρου 5 παράγραφος 4
του εν λόγω κανονισμού (1), ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1452/2003
της Επιτροπής, της 14ης Αυγούστου 2003, για διατήρηση της
παρέκκλισης που προβλέπεται από το άρθρο 6 παράγραφος 3
στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 του Συμβου-
λίου όσον αφορά ορισμένες ποικιλίες σπόρων προς σπορά και το
πολλαπλασιαστικό υλικό και την καθιέρωση διαδικαστικών κανό-
νων και κριτηρίων σχετικά με αυτή την παρέκκλιση (2) και ο
κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 223/2003 της Επιτροπής, της
5ης Φεβρουαρίου 2003, για τις απαιτήσεις στον τομέα της επι-
σήμανσης τις συναφείς με τον βιολογικό τρόπο παραγωγής ζωο-
τροφών, σύνθετων ζωοτροφών και πρώτων υλών ζωοτροφών και
για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 (3) πρέπει
να καταργηθούν και να αντικατασταθούν από νέο κανονισμό.

(41) Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 καταργείται από τον κανονι-
σμό (ΕΚ) αριθ. 834/2007 με ημερομηνία εφαρμογής την
1η Ιανουαρίου 2009. Ορισμένες από τις διατάξεις του, ωστόσο,
πρέπει να συνεχίσουν να εφαρμόζονται, με ορισμένες προσαρμο-
γές, και πρέπει, συνεπώς, να προσαρμοστούν στο πλαίσιο του
παρόντος κανονισμού. Για λόγους σαφήνειας, είναι απαραίτητο
να δηλωθεί η αντιστοιχία ανάμεσα σε εκείνες τις διατάξεις του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 και τις διατάξεις του παρόντος
κανονισμού.
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(42) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμ-
φωνα με τη γνώμη της κανονιστικής επιτροπής βιολογικής παρα-
γωγής,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:
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Περιεχόμενα

Τίτλος Ι Εισαγωγικές διατάξεις

Τίτλος II Κανόνες παραγωγής, μεταποίησης, συσκευασίας, μεταφοράς
και αποθήκευσης των προϊόντων

Κεφάλαιο 1 Φυτική παραγωγή

Κεφάλαιο 2 Ζωική παραγωγή

Τμήμα 1 Καταγωγή των ζώων

Τμήμα 2 Συνθήκες σταβλισμού και κτηνοτροφικές πρακτικές

Τμήμα 3 Ζωοτροφές

Τμήμα 4 Κτηνιατρική αγωγή

Κεφάλαιο 3 Μεταποιημένα προϊόντα

Κεφάλαιο 4 Συσκευασία, μεταφορά, αποθήκευση προϊόντων

Κεφάλαιο 5 Κανόνες μετατροπής της παραγωγής

Κεφάλαιο 6 Έκτακτοι κανόνες παραγωγής

Τμήμα 1 Κλιματικοί, γεωγραφικοί ή διαρθρωτικοί περιορισμοί

Τμήμα 2 Μη διαθεσιμότητα βιολογικών γεωργικών εισροών

Τμήμα 3 Ειδικά προβλήματα διαχείρισης της κτηνοτροφίας

Τμήμα 3α Έκτακτοι κανόνες παραγωγής όσον αφορά τη χρήση συγκεκρι-
μένων προϊόντων και ουσιών στη μεταποίηση σύμφωνα με το
άρθρο 22 παράγραφος 2 στοιχείο ε) του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007

Τμήμα 4 Περιπτώσεις καταστροφών

Κεφάλαιο 7 Βάση δεδομένων για τους σπόρους

Τίτλος III Επισήμανση

Κεφάλαιο 1 Κοινοτικός λογότυπος

Κεφάλαιο 2 Ειδικές απαιτήσεις επισήμανσης ζωοτροφών

Κεφάλαιο 3 Άλλες ειδικές απαιτήσεις επισήμανσης

Τίτλος IV Έλεγχοι

Κεφάλαιο 1 Ελάχιστα μέτρα ελέγχου

Κεφάλαιο 2 Απαιτήσεις ελέγχου των φυτών και των φυτικών προϊόντων

Κεφάλαιο 3 Απαιτήσεις ελέγχου των ζώων και των ζωικών προϊόντων

Κεφάλαιο 4 Απαιτήσεις ελέγχου της παρασκευής των προϊόντων

Κεφάλαιο 5 Απαιτήσεις ελέγχου των εισαγωγών

Κεφάλαιο 6 Απαιτήσεις ελέγχου των μονάδων που αναθέτουν δραστηριό-
τητες σε τρίτους

Κεφάλαιο 7 Απαιτήσεις ελέγχου των μονάδων παραγωγής ζωοτροφών

Κεφάλαιο 8 Παραβάσεις και ανταλλαγή πληροφοριών

Τίτλος V Διαβίβαση πληροφοριών, μεταβατικές και τελικές διατάξεις

Κεφάλαιο 1 Διαβίβαση στοιχείων στην Επιτροπή

Κεφάλαιο 2 Μεταβατικές και τελικές διατάξεις
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ΤΙΤΛΟΣ Ι

ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

Άρθρο 1

Αντικείμενο και πεδίο εφαρμογής

1. Ο παρών κανονισμός θεσπίζει ειδικούς κανόνες για τη βιολογική
παραγωγή, την επισήμανση και τον έλεγχο των προϊόντων τα οποία
αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007.

2. Ο παρών κανονισμός δεν εφαρμόζεται στα ακόλουθα προϊόντα:

α) προϊόντα υδατοκαλλιέργειας·

β) φύκια·

γ) είδη ζώων, εκτός από αυτά που αναφέρονται στο άρθρο 7.

▼M1
__________

▼B
Εντούτοις, οι τίτλοι ΙΙ, ΙΙΙ και ο τίτλος IV εφαρμόζονται κατ’ αναλογία
στα προϊόντα τα οποία αναφέρονται στα στοιχεία α), β) και γ) του
πρώτου εδαφίου μέχρι να θεσπιστούν λεπτομερείς κανόνες παραγωγής
των προϊόντων αυτών βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007.

Άρθρο 2

Ορισμοί

Συμπληρωματικά προς τους ορισμούς του άρθρου 2 του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 834/2007, για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού εφαρ-
μόζονται οι ακόλουθοι ορισμοί:

α) «μη βιολογικό»: προϊόντα που δεν προέρχονται από ή δεν συνδέο-
νται με τρόπο παραγωγής σύμφωνο με τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 834/2007 και τον παρόντα κανονισμό·

β) «κτηνιατρικά φάρμακα»: τα προϊόντα που ορίζονται στο άρθρο 1
παράγραφος 2 της οδηγίας 2001/82/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συμβουλίου (1) σχετικά με τον κοινοτικό κώδικα κτη-
νιατρικών φαρμάκων·

γ) «εισαγωγέας»: το φυσικό ή νομικό πρόσωπο στο εσωτερικό της
Κοινότητας που παρουσιάζει φορτίο εμπορεύματος για ελεύθερη
κυκλοφορία στην Κοινότητα, είτε αυτοπροσώπως είτε μέσω αντι-
προσώπου·

δ) «πρώτος παραλήπτης»: το φυσικό ή νομικό πρόσωπο στο οποίο
παραδίδεται το εισαγόμενο φορτίο και το οποίο λαμβάνει το προϊόν
για περαιτέρω επεξεργασία ή/και για διάθεση στην αγορά·

ε) «εκμετάλλευση»: όλες οι μονάδες παραγωγής που λειτουργούν υπό
ενιαία διαχείριση με στόχο την παραγωγή γεωργικών προϊόντων·

στ) «μονάδα παραγωγής»: όλα τα στοιχεία ενεργητικού που χρησιμο-
ποιούνται για ένα τομέα παραγωγής, όπως εγκαταστάσεις παραγω-
γής, αγροτεμάχια, βοσκότοποι, υπαίθριοι χώροι, κτίρια σταβλισμού
των ζώων, κτίρια αποθήκευσης των προϊόντων, φυτικών προϊόντων,
ζωικών προϊόντων, πρώτων υλών και κάθε άλλης εισροής που συν-
δέεται με αυτό τον συγκεκριμένο τομέα παραγωγής·

ζ) «υδροπονική παραγωγή»: η μέθοδος καλλιέργειας φυτών με τις
ρίζες τους σε ανόργανο θρεπτικό διάλυμα μόνο ή σε αδρανές
μέσο, όπως ο περλίτης, το χαλίκι ή οι ορυκτές ίνες, στο οποίο
προστίθεται θρεπτικό διάλυμα·

η) «κτηνιατρική αγωγή»: όλα τα στάδια μιας θεραπευτικής ή προλη-
πτικής αγωγής για την καταπολέμηση μιας ειδικής νόσου·

θ) «ζωοτροφές σε μετατροπή»: οι ζωοτροφές που παράγονται κατά
την περίοδο μετατροπής από την συμβατική προς τη βιολογική
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παραγωγή, εξαιρουμένων των ζωοτροφών που συγκομίζονται κατά
τους δώδεκα μήνες μετά την έναρξη της μετατροπής, όπως αναφέ-
ρεται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 834/2007.

ΤΙΤΛΟΣ II

ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ,
ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΚΑΙ ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗΣ ΒΙΟΛΟΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1

Φυτική παραγωγή

Άρθρο 3

Διαχείριση του εδάφους και λίπανση

1. Όταν οι διατροφικές ανάγκες των φυτών δεν είναι δυνατόν να
ικανοποιηθούν με τα μέτρα τα οποία προβλέπονται στο άρθρο 12 παρά-
γραφος 1 στοιχεία α), β) και γ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007,
στην βιολογική παραγωγή μπορούν να χρησιμοποιηθούν μόνο τα ανα-
φερόμενα στο παράρτημα Ι του παρόντος κανονισμού λιπάσματα και
βελτιωτικά του εδάφους και μόνο στο βαθμό που είναι απαραίτητα. Οι
επιχειρήσεις διατηρούν έγγραφα που αποδεικνύουν την ανάγκη χρησι-
μοποίησης του προϊόντος.

2. Η συνολική ποσότητα ζωικής κόπρου, όπως ορίζεται στην οδηγία
91/676/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1) για την προστασία των υδάτων από
την νιτρορρύπανση γεωργικής προέλευσης, που διασπείρεται στην εκμε-
τάλλευση πρέπει να μην υπερβαίνει τα 170 χιλιόγραμμα αζώτου ετη-
σίως ανά εκτάριο χρησιμοποιήσιμης γεωργικής γης. Το όριο αυτό ισχύει
μόνο στην χρήση κοπριάς αγροκτήματος, αποξηραμένης κοπριάς αγρο-
κτήματος και αφυδατωμένης κοπριάς πουλερικών, κομποστοποιημένων
ζωικών περιττωμάτων, περιλαμβανομένων της κόπρου πουλερικών, της
κομποστοποιημένης ζωικής κοπριάς και των υγρών ζωικών περιττωμά-
των.

3. Οι εκμεταλλεύσεις βιολογικής παραγωγής μπορούν να συνάπτουν
γραπτές συμφωνίες συνεργασίας αποκλειστικά με άλλες εκμεταλλεύσεις
και επιχειρήσεις οι οποίες συμμορφώνονται με τους κανόνες βιολογικής
παραγωγής, με σκοπό τη διασπορά πλεονάζουσας κόπρου βιολογικής
παραγωγής. Το ανώτατο όριο που αναφέρεται στην παράγραφο 2 υπο-
λογίζεται βάσει του συνόλου των μονάδων βιολογικής παραγωγής που
συμμετέχουν σε αυτή την συνεργασία.

4. Επιτρέπεται η χρήση των κατάλληλων παρασκευασμάτων
μικροοργανισμών για τη βελτίωση της συνολικής κατάστασης του εδά-
φους ή της διαθεσιμότητας θρεπτικών ουσιών στο έδαφος ή στις καλ-
λιέργειες.

5. Για την ενεργοποίηση των οργανικών λιπασμάτων επιτρέπεται να
χρησιμοποιούνται κατάλληλα παρασκευάσματα με βάση φυτά ή παρα-
σκευάσματα μικροοργανισμών.

Άρθρο 4

Απαγόρευση της υδροπονικής παραγωγής

Απαγορεύεται η υδροπονική παραγωγή.

Άρθρο 5

Διαχείριση παρασίτων, ασθενειών και ζιζανίων

1. Όταν δεν είναι δυνατή η επαρκής προστασία των φυτών από
επιβλαβείς οργανισμούς και ασθένειες με την λήψη των μέτρων τα
οποία προβλέπονται στο άρθρο 12 παράγραφος 1 στοιχεία α), β), γ)
και ζ) και σύμφωνα με το άρθρο 12 στοιχείο η) του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007, επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μόνο προϊόντα που
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αναφέρονται στο παράρτημα ΙΙ του παρόντος κανονισμού, στη βιολο-
γική γεωργία. Οι επιχειρήσεις τηρούν έγγραφα που αποδεικνύουν την
ανάγκη χρησιμοποίησης του προϊόντος.

2. Για προϊόντα που χρησιμοποιούνται σε παγίδες και διανομείς, με
εξαίρεση τις συσκευές φερομόνης, οι παγίδες ή/και διανομείς δεν
εκλύουν τις ουσίες στο περιβάλλον και αποτρέπουν την επαφή ανάμεσα
στις ουσίες και τις καλλιέργειες. Μετά την χρήση, πραγματοποιείται
ασφαλής συλλογή και διάθεση των παγίδων.

Άρθρο 6

Ειδικοί κανόνες παραγωγής μανιταριών

Για την παραγωγή μανιταριών επιτρέπεται η χρησιμοποίηση υποστρω-
μάτων εδάφους, εφόσον αυτά αποτελούνται μόνο από τα ακόλουθα
συστατικά:

α) κοπριά αγροκτήματος και ζωικά περιττώματα:

i) είτε από εκμεταλλεύσεις που εφαρμόζουν την μέθοδο βιολογικής
παραγωγής,

ii) είτε αναφέρονται στο παράρτημα Ι, μόνο όταν το αναφερόμενο
στο σημείο i) προϊόν δεν είναι διαθέσιμο και υπό τον όρο ότι δεν
υπερβαίνουν το 25 % του βάρους των συνολικών συστατικών
του υποστρώματος, εκτός από το υλικό επικάλυψης και πρόσθετο
νερό, πριν από την κομποστοποίηση.

β) προϊόντα γεωργικής προέλευσης, εκτός από αυτά που αναφέρονται
στο σημείο α), από εκμεταλλεύσεις που εφαρμόζουν μέθοδο βιολο-
γικής παραγωγής·

γ) τύρφη που δεν έχει υποστεί χημική επεξεργασία·

δ) ξύλο που δεν έχει υποστεί επεξεργασία με χημικά προϊόντα μετά την
υλοτόμηση·

ε) ανόργανα προϊόντα που αναφέρονται στο παράρτημα Ι, νερό και
χώμα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2

Ζωική παραγωγή

Άρθρο 7

Πεδίο εφαρμογής

Το παρόν κεφάλαιο ορίζει λεπτομερείς κανόνες παραγωγής για τα ακό-
λουθα είδη: βοοειδή, περιλαμβανομένων των ειδών bubalus και bison,
ιπποειδή, χοιροειδή, προβατοειδή, αιγοειδή, πουλερικά (είδη που ανα-
φέρονται στο παράρτημα ΙΙΙ) και μέλισσες.

Τ μ ή μ α 1

Π ρ ο έ λ ε υ σ η τ ω ν ζ ώ ω ν

Άρθρο 8

Καταγωγή ζώων βιολογικής εκτροφής

1. Κατά την επιλογή φυλών ή τύπων ζώων, πρέπει να λαμβάνεται
υπόψη η ικανότητα προσαρμογής των ζώων στις τοπικές συνθήκες, η
ζωτικότητά τους και η αντοχή τους σε ασθένειες. Ακόμη, πρέπει να
επιλέγονται φυλές ή τύποι ζώων κατά τρόπο που να αποφεύγονται
ειδικές ασθένειες ή προβλήματα υγείας τα οποία συνδέονται με ορισμέ-
νες φυλές ή τύπους που χρησιμοποιούνται στην εντατική παραγωγή,
όπως το σύνδρομο του στρες των χοίρων, το σύνδρομο PSE (ωχρότητα,
μαλακότητα, εξίδρωση), το σύνδρομο αιφνίδιου θανάτου, οι αυτόματες
αποβολές και η δυστοκία που απαιτεί καισαρική τομή. Πρέπει να προ-
τιμώνται οι αυτόχθονες φυλές και τύποι ζώων.
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2. Για τις μέλισσες, πρέπει να προτιμάται η χρησιμοποίηση του
είδους Apis mellifera και των τοπικών οικοτύπων τους.

Άρθρο 9

Καταγωγή ζώων μη βιολογικής εκτροφής

1. Σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 στοιχείο α) σημείο ii) του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, τα ζώα μη βιολογικής εκτροφής επι-
τρέπεται να εισάγονται για λόγους αναπαραγωγής σε μια εκμετάλλευση,
μόνο όταν δεν υφίσταται επαρκής αριθμός ζώων βιολογικής εκτροφής
και με την επιφύλαξη των όρων που προβλέπονται στις παραγράφους 2
έως 5 του παρόντος άρθρου.

2. Κατά την πρώτη συγκρότηση μιας αγέλης ή κοπαδιού, η εκτροφή
των νεαρών θηλαστικών μη βιολογικής εκτροφής πρέπει να είναι σύμ-
φωνη με τους κανόνες βιολογικής παραγωγής αμέσως μετά τον απογα-
λακτισμό τους. Ακόμη, εφαρμόζονται οι ακόλουθοι περιορισμοί από
την ημέρα εισαγωγής των ζώων στην αγέλη:

α) τα βουβάλια, οι μόσχοι και τα πουλάρια πρέπει να είναι ηλικίας
κατώτερης των 6 μηνών·

β) οι αμνοί και τα ερίφια πρέπει να είναι ηλικίας κατώτερης των 60
ημερών·

γ) το βάρος των χοιριδίων πρέπει να είναι κατώτερο των 35 χιλιογράμ-
μων.

3. Τα ενήλικα αρσενικά και τα άτοκα θηλυκά θηλαστικά μη βιολο-
γικής εκτροφής, για τους σκοπούς της ανανέωσης μιας αγέλης ή ενός
κοπαδιού, πρέπει να εκτρέφονται στη συνέχεια σύμφωνα με τους κανό-
νες βιολογικής παραγωγής. Ακόμη, ο αριθμός θηλυκών θηλαστικών
υπόκειται στους ακόλουθους περιορισμούς ετησίως:

α) δεν δύναται να υπερβαίνει το 10 % των ενηλίκων ιπποειδών ή
βοοειδών, περιλαμβανομένων των ειδών bubalus και bison, και το
20 % του πληθυσμού των ενηλίκων χοιροειδών, προβατοειδών και
αιγοειδών, ως θηλυκά άτοκα ζώα·

β) για τις μονάδες παραγωγής με λιγότερα από 10 ιπποειδή ή βοοειδή,
ή με λιγότερα από πέντε χοιροειδή, προβατοειδή ή αιγοειδή, η προα-
ναφερόμενη ανανέωση του πληθυσμού περιορίζεται κατ’ ανώτατο
όριο σε ένα ζώο ετησίως.

Η διάταξη της παρούσας παραγράφου θα αναθεωρηθεί το 2012 με
σκοπό να καταργηθεί σταδιακά.

4. Τα αναφερόμενα στην παράγραφο 3 ποσοστά είναι δυνατόν να
αυξηθούν έως το 40 %, εφόσον υπάρχει προηγούμενη άδεια της αρμό-
διας αρχής στις ακόλουθες ειδικές περιπτώσεις:

α) σημαντικής επέκτασης της κτηνοτροφικής εκμετάλλευσης·

β) αλλαγής φυλής·

γ) έναρξης νέας κτηνοτροφικής δραστηριότητας·

δ) απειλής εξαφάνισης φυλών από την κτηνοτροφία, όπως αναφέρεται
στο παράρτημα IV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1974/2006 της Επι-
τροπής (1) σε αυτή την περίπτωση τα ζώα αυτών των φυλών δεν
πρέπει να είναι υποχρεωτικά άτοκα.

5. Για την ανασύσταση των μελισσιών, επιτρέπεται να αντικαθίστα-
νται το 10 % ετησίως των βασιλισσών και των σμηνών από βασίλισσες
και σμήνη μη βιολογικής εκτροφής στη μονάδα βιολογικής παραγωγής,
υπό τον όρο ότι οι βασίλισσες και τα σμήνη τοποθετούνται σε κυψέλες
με κηρήθρες ή φύλλα κηρηθρών που προέρχονται από μονάδες βιολο-
γικής παραγωγής.
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Τ μ ή μ α 2

Σ υ ν θ ή κ ε ς σ τ α β λ ι σ μ ο ύ κ α ι κ τ η ν ο τ ρ ο φ ι κ έ ς
π ρ α κ τ ι κ έ ς

Άρθρο 10

Κανόνες σχετικά με τις συνθήκες σταβλισμού

1. Η μόνωση, η θέρμανση και ο αερισμός του κτιρίου πρέπει να
εξασφαλίζουν ότι η κυκλοφορία του αέρα, το επίπεδο της σκόνης, η
θερμοκρασία, η σχετική υγρασία της ατμόσφαιρας και η συγκέντρωση
αερίων διατηρούνται εντός ορίων μη επιβλαβών για τα ζώα. Τα κτίρια
πρέπει να επιτρέπουν την είσοδο άφθονου φυσικού αερισμού και
φωτός.

2. Τα κτίρια για τα ζώα δεν είναι υποχρεωτικά σε περιοχές με κατάλ-
ληλες κλιματικές συνθήκες που επιτρέπουν την υπαίθρια διαβίωση των
ζώων.

3. Η πυκνότητα των ζώων εντός των ενδιαιτημάτων πρέπει να επι-
τρέπει την άνεση, την καλή διαβίωση και να ικανοποιεί τις ειδικές
ανάγκες των ζώων που σχετίζονται κυρίως με τα είδη, τη φυλή και
την ηλικία των ζώων. Πρέπει να λαμβάνει επίσης υπόψη τις ανάγκες
της συμπεριφοράς των ζώων που εξαρτώνται ιδίως από το μέγεθος της
ομάδας και το φύλο των ζώων. Η πυκνότητα πρέπει να ανταποκρίνεται
στις ανάγκες άνετης διαβίωσης των ζώων, παρέχοντας σε αυτά επαρκή
χώρο για φυσική στάση, να ξαπλώνουν με ευκολία, να κυλιούνται, να
περιποιούνται τον εαυτό τους, να λαμβάνουν όλες τις φυσικές στάσεις
και να κάνουν όλες τις φυσικές κινήσεις, όπως να τεντώνονται και να
φτερουγίζουν.

4. Το ελάχιστο εμβαδόν εντός των κτιρίων και των υπαίθριων χώρων
και τα λοιπά χαρακτηριστικά σταβλισμού για τα διάφορα είδη και τις
κατηγορίες ζώων καθορίζονται στο παράρτημα ΙΙΙ.

Άρθρο 11

Ειδικές συνθήκες σταβλισμού και κτηνοτροφικές πρακτικές για τα
θηλαστικά

1. Το δάπεδο των ενδιαιτημάτων των ζώων πρέπει να είναι ομαλό
αλλά όχι ολισθηρό. Το μισό τουλάχιστον εμβαδόν του δαπέδου πρέπει
να είναι συνεχές, δηλαδή όχι υπό μορφή γρίλιας ή δικτυωτού.

2. Τα ενδιαιτήματα πρέπει να είναι εφοδιασμένα με άνετο, καθαρό
και στεγνό χώρο ωοτοκίας/ανάπαυσης, επαρκών διαστάσεων, αποτελού-
μενο από στερεή κατασκευή χωρίς δάπεδο υπό μορφή γρίλιας. Ο χώρος
ανάπαυσης πρέπει να περιέχει άφθονο στεγνό υλικό κατάκλισης με
στρωμνή. Η στρωμνή πρέπει να περιλαμβάνει άχυρο ή άλλο κατάλληλο
φυσικό υλικό. Η στρωμνή είναι δυνατό να βελτιώνεται και να εμπλου-
τίζεται με οποιοδήποτε ανόργανο προϊόν του παραρτήματος Ι.

3. Παρά τις διατάξεις του άρθρου 3 παράγραφος 3 της οδηγίας
91/629/ΕΚ του Συμβουλίου (1) , απαγορεύεται ο σταβλισμός των
μόσχων σε ατομικούς χώρους μετά την ηλικία της μίας εβδομάδας.

4. Παρά τις διατάξεις του άρθρου 3 παράγραφος 8 της οδηγίας
91/630 του Συμβουλίου (2) , οι θηλυκοί χοίροι πρέπει να διατηρούνται
σε ομάδες, εκτός από τα τελευταία στάδια της κυήσεως και την περίοδο
του θηλασμού.

5. Απαγορεύεται ο σταβλισμός χοιριδίων σε επίπεδα δάπεδα ή σε
κλωβούς χοιριδίων.

6. Οι χώροι άσκησης πρέπει να επιτρέπουν στους χοίρους να κοπρί-
ζουν και να σκάβουν με το ρύγχος τους. Για να έχουν τη δυνατότητα τα
ζώα να σκάβουν με το ρύγχος τους, μπορούν να χρησιμοποιούνται
διάφορα υποστρώματα.
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Άρθρο 12

Ειδικοί όροι σταβλισμού και πρακτικές εκτροφής πουλερικών

1. Τα πουλερικά δεν πρέπει να διατηρούνται σε κλωβούς.

2. Τα νηκτικά πτηνά πρέπει να έχουν πρόσβαση σε ρυάκι, τεχνητή
λίμνη ή γούρνα, όποτε το επιτρέπουν οι καιρικές συνθήκες και οι
συνθήκες υγιεινής, ώστε να ικανοποιούνται οι ειδικές ανάγκες του
είδους και οι απαιτήσεις καλής διαβίωσης των ζώων.

3. Τα ενδιαιτήματα όλων των πουλερικών πρέπει να πληρούν τους
ακόλουθους όρους:

α) τουλάχιστον το ένα τρίτο του εμβαδού του δαπέδου πρέπει να είναι
συμπαγές, δηλαδή όχι σε μορφή γρίλιας ή δικτυωτού, και να καλύ-
πτεται με στρωμνή από άχυρα, ροκανίδια, άμμο ή τύρφη·

β) στα ενδιαιτήματα των ωοπαραγωγών ορνίθων, ένα επαρκώς μεγάλο
τμήμα του δαπέδου στο οποίο έχουν πρόσβαση οι όρνιθες πρέπει
να είναι διαθέσιμο για τη συλλογή των περιττωμάτων των πτηνών·

γ) πρέπει να διαθέτουν κούρνιες μεγέθους και αριθμού ανάλογου προς
το μέγεθος του σμήνους και των πτηνών, όπως ορίζεται στο παράρ-
τημα ΙΙΙ·

δ) πρέπει να διαθέτουν ανοίγματα εισόδου/εξόδου μεγέθους επαρκούς
για τα πτηνά, και συνολικού μήκους τουλάχιστον 4 μέτρων ανά 100
τετραγωνικά μέτρα εμβαδού του διαθέσιμου για τα πτηνά ενδιαιτή-
ματος·

ε) σε κάθε ενδιαίτημα πουλερικών δεν μπορεί να στεγάζονται περισ-
σότερα από:

i) 4 800 κοτόπουλα,

ii) 3 000 ωοπαραγωγές όρνιθες,

iii) 5 200 φραγκόκοτες,

iv) 4 000 θηλυκές πάπιες Βαρβαρίας ή Πεκίνου ή 3 200 αρσενικές
πάπιες Βαρβαρίας ή Πεκίνου ή άλλες πάπιες,

v) 2 500 καπόνια, χήνες ή γαλοπούλες·

στ) σε κάθε μονάδα παραγωγής, η συνολική χρησιμοποιήσιμη επιφά-
νεια ορνιθώνων για κρεατοπαραγωγή δεν πρέπει να υπερβαίνει τα
1 600 τετραγωνικά μέτρα·

ζ) οι ορνιθώνες πρέπει να είναι κατασκευασμένοι με τρόπο που να
επιτρέπει την εύκολη πρόσβαση όλων των πτηνών σε υπαίθριο
χώρο.

4. Στην περίπτωση των ωοπαραγωγών ορνίθων, ο φυσικός φωτισμός
επιτρέπεται να συμπληρώνεται με τεχνητά μέσα για να εξασφαλίζεται
φωτισμός επί 16 το πολύ ώρες ημερησίως με οκτάωρη τουλάχιστον
συνεχή νυκτερινή περίοδο ανάπαυσης χωρίς τεχνητό φωτισμό.

5. Για να αποτραπεί η χρησιμοποίηση μεθόδων εντατικής εκτροφής,
τα πουλερικά πρέπει να εκτρέφονται είτε μέχρις ότου αποκτήσουν μια
ελάχιστη ηλικία είτε να προέρχονται από φυλές πουλερικών βραδείας
ανάπτυξης. Όταν ο παραγωγός δεν χρησιμοποιεί φυλές πουλερικών
βραδείας ανάπτυξης, η ελάχιστη ηλικία σφαγής είναι η ακόλουθη:

α) 81 ημέρες για τα κοτόπουλα,

β) 150 ημέρες για τα καπόνια,

γ) 49 ημέρες για τις πάπιες Πεκίνου,

δ) 70 ημέρες για τις θηλυκές πάπιες Βαρβαρίας,

ε) 84 ημέρες για τις αρσενικές πάπιες Βαρβαρίας,

στ) 92 ημέρες για τις κοινές πλατύρρυγχες πάπιες (Mallard),

ζ) 94 ημέρες για τις φραγκόκοτες,

η) 140 ημέρες για τις αρσενικές γαλοπούλες και τις χήνες που προο-
ρίζονται για ψήσιμο (roasting geese),

θ) 100 ημέρες για τις θηλυκές γαλοπούλες.
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Η αρμόδια αρχή πρέπει να ορίσει τα κριτήρια για τις φυλές βραδείας
ανάπτυξης ή να συντάσσει κατάλογο αυτών των φυλών και παρέχει τις
πληροφορίες αυτές στους επιχειρηματίες, σε άλλα κράτη μέλη και στην
Επιτροπή.

Άρθρο 13

Ειδικές απαιτήσεις και όροι για τους χώρους άσκησης της
μελισσοκομίας

1. Τα μελισσοκομεία πρέπει να είναι εγκατεστημένα κατά τέτοιο
τρόπο ώστε, σε ακτίνα 3 χιλιομέτρων από τη θέση του μελισσοκομείου,
οι πηγές νέκταρος και γύρης να αποτελούνται κυρίως από βιολογικές
καλλιέργειες ή/και αυτοφυή βλάστηση ή/και καλλιέργειες στις οποίες
εφαρμόζονται μέθοδοι παραγωγής περιορισμένων περιβαλλοντικών επι-
πτώσεων, ισοδύναμες με αυτές που περιγράφονται στο άρθρο 36 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 του Συμβουλίου (1) ή στο άρθρο 22
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1257/1999 του Συμβουλίου (2) οι οποίες δεν
μπορούν να επηρεάσουν τον χαρακτηρισμό της μελισσοκομικής παρα-
γωγής ως βιολογικής. Οι ανωτέρω απαιτήσεις δεν ισχύουν για περιοχές
όπου δεν υπάρχει ανθοφορία ή όταν οι μέλισσες βρίσκονται σε διαχεί-
μανση.

2. Τα κράτη μέλη μπορούν να ορίζουν περιφέρειες ή περιοχές στις
οποίες δεν είναι δυνατό να ασκηθεί μελισσοκομία σύμφωνη με τους
κανόνες της βιολογικής παραγωγής.

3. Οι κυψέλες πρέπει να κατασκευάζονται βασικά από φυσικά υλικά
που δεν παρουσιάζουν κίνδυνο μόλυνσης του περιβάλλοντος ή των
προϊόντων της μελισσοκομίας.

4. Το κερί για τις νέες κηρήθρες πρέπει να προέρχεται από μονάδες
βιολογικής παραγωγής.

5. Με την επιφύλαξη του άρθρου 25, εντός των κυψελών χρησιμο-
ποιούνται μόνο φυσικά προϊόντα όπως πρόπολη, κερί και φυτικά έλαια.

6. Απαγορεύεται η χρησιμοποίηση συνθετικών χημικών απωθητικών
κατά τη διάρκεια των ενεργειών συλλογής μελιού.

7. Απαγορεύεται η χρησιμοποίηση κηρηθρών που περιέχουν γόνο για
εξαγωγή μελιού.

Άρθρο 14

Πρόσβαση σε υπαίθριους χώρους

1. Οι υπαίθριοι χώροι μπορεί να είναι εν μέρει καλυμμένοι.

2. Σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημείο iii)
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, τα φυτοφάγα ζώα πρέπει να
έχουν πρόσβαση σε βοσκότοπους για βοσκή όποτε το επιτρέπουν οι
συνθήκες.

3. Όταν τα φυτοφάγα ζώα έχουν πρόσβαση σε βοσκότοπο κατά την
περίοδο βοσκής και όταν το σύστημα χειμερινού σταβλισμού παρέχει
ελευθερία κινήσεων στα ζώα, επιτρέπεται η εξαίρεση από την υπο-
χρέωση εξασφάλισης υπαίθριων χώρων για τα ζώα κατά τους χειμερι-
νούς μήνες.

4. Παρά τις διατάξεις της παραγράφου 2, οι ταύροι ηλικίας άνω του
ενός έτους πρέπει να έχουν πρόσβαση σε βοσκότοπο ή σε υπαίθριο
χώρο.

5. Τα πουλερικά πρέπει να έχουν πρόσβαση σε υπαίθριο χώρο του-
λάχιστον κατά το ένα τρίτο της διάρκειας ζωής τους.

6. Οι υπαίθριοι χώροι για τα πουλερικά πρέπει να καλύπτονται
κυρίως με βλάστηση, να διαθέτουν εγκαταστάσεις προστασίας και να
παρέχουν στα πουλερικά ευχερή πρόσβαση σε επαρκή αριθμό ποτι-
στρών και ταγιστρών.
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7. Όταν τα πουλερικά διατηρούνται σε κλειστούς χώρους λόγω
περιορισμών ή υποχρεώσεων που επιβάλλονται βάσει της κοινοτικής
νομοθεσίας, πρέπει να έχουν διαρκή πρόσβαση σε επαρκείς ποσότητες
ακατέργαστης χορτονομής και σε κατάλληλα υλικά για να ικανοποιού-
νται οι ηθολογικές ανάγκες τους.

Άρθρο 15

Δείκτης πυκνότητας

1. Ο συνολικός δείκτης πυκνότητας των ζώων δεν πρέπει να υπερ-
βαίνει το όριο των 170 χιλιόγραμμων αζώτου ετησίως ανά εκτάριο
γεωργικής γης, όπως αναφέρεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2.

2. Για τον καθορισμό του προαναφερόμενου ενδεδειγμένου δείκτη
πυκνότητας των ζώων, η αρμόδια αρχή πρέπει να καθορίζει τις μονάδες
ζώων που ισοδυναμούν με το προαναφερόμενο όριο λαμβάνοντας ως
κατευθυντήρια οδηγία τους αριθμούς που ορίζονται στο παράρτημα IV
ή τις συναφείς εθνικές διατάξεις που έχουν εκδοθεί βάσει της οδηγίας
91/676/ΕΟΚ.

Άρθρο 16

Απαγόρευση της βιολογικής εκτροφής

Απαγορεύεται η βιολογική εκτροφή κατά την οποία ο επιχειρηματίας-
κτηνοτρόφος δεν έχει ιδιόκτητες εκτάσεις και δεν διαχειρίζεται τη γεωρ-
γική γη ή/και δεν έχει συνάψει γραπτή συμφωνία συνεργασίας με άλλο
επιχειρηματία σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 3.

Άρθρο 17

Ταυτόχρονη παραγωγή βιολογικών και μη βιολογικών ζωικών
προϊόντων

1. Επιτρέπεται η παρουσία ζώων μη βιολογικής εκτροφής στην εκμε-
τάλλευση, υπό τον όρο ότι αυτά εκτρέφονται σε μονάδες των οποίων τα
κτίρια και αγροτεμάχια είναι σαφώς διαχωρισμένα από τις μονάδες που
τηρούν τους κανόνες βιολογικής παραγωγής και ότι τα ζώα αυτά ανή-
κουν σε διαφορετικό είδος.

2. Τα ζώα μη βιολογικής εκτροφής μπορούν να χρησιμοποιούν βιο-
λογικούς βοσκότοπους για περιορισμένο διάστημα κάθε έτος, υπό τον
όρο ότι τα ζώα αυτά προέρχονται από σύστημα εκτροφής που ορίζεται
στην παράγραφο 3 στοιχείο β) και ότι τα ζώα βιολογικής εκτροφής δεν
είναι παρόντα στο βοσκότοπο την ίδια χρονική στιγμή.

3. Τα ζώα βιολογικής εκτροφής επιτρέπεται να βοσκούν σε κοινό-
κτητες γαίες υπό τον όρο ότι:

α) η γη να μην έχει υποστεί, επί τρία τουλάχιστον έτη, χειρισμούς με
μη επιτρεπόμενα προϊόντα για βιολογική παραγωγή·

β) τα ζώα μη βιολογικής εκτροφής που χρησιμοποιούν αυτή τη γη
προέρχονται από σύστημα κτηνοτροφίας, κατά την έννοια του
άρθρου 36 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 ή του άρθρου 22
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1257/1999·

γ) τα ζωικά προϊόντα που παράγονται από ζώα βιολογικής εκτροφής,
ενόσω χρησιμοποιούν τις εν λόγω γαίες δεν πρέπει να θεωρούνται
προϊόντα βιολογικής κτηνοτροφίας, εκτός εάν είναι δυνατό να απο-
δειχθεί ότι υπήρξε επαρκής διαχωρισμός από τα ζώα μη βιολογικής
εκτροφής.

4. Κατά την περίοδο της εποχικής μετακίνησης, τα ζώα επιτρέπεται
να βοσκούν σε μη βιολογικές εκτάσεις όταν μετακινούνται πεζή από
ένα βοσκότοπο σε άλλο. Η κατανάλωση μη βιολογικών ζωοτροφών, με
τη βόσκηση χλόης ή άλλων φυτών, στη διάρκεια της περιόδου αυτής
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 10 % του συνολικού σιτηρεσίου ανά έτος.
Το εν λόγω αριθμητικό στοιχείο υπολογίζεται ως ποσοστό της ξηράς
ουσίας των ζωοτροφών γεωργικής προέλευσης.

5. Οι κτηνοτροφικές επιχειρήσεις πρέπει να διατηρούν έγγραφα που
αποδεικνύουν την τήρηση των διατάξεων του παρόντος άρθρου.
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Άρθρο 18

Διαχείριση των ζώων

1. Ενέργειες όπως η τοποθέτηση ελαστικών ιμάντων στις ουρές των
προβάτων, η κοπή της ουράς, η κοπή των οδόντων, του ράμφους ή των
κεράτων δεν πρέπει να αποτελούν συνήθη πρακτική στη βιολογική
κτηνοτροφία. Εντούτοις, η αρμόδια αρχή μπορεί να εγκρίνει, κατά περί-
πτωση, ορισμένες από αυτές τις πρακτικές για λόγους ασφάλειας ή εάν
αυτές αποσκοπούν στη βελτίωση της υγείας, των συνθηκών διαβίωσης
ή της υγιεινής των ζώων.

Τα ζώα πρέπει να υποφέρουν όσο το δυνατόν λιγότερο με τη χορήγηση
της κατάλληλης αναισθησίας και/ή αναλγησίας και η επέμβαση πρέπει
να πραγματοποιείται μόνο στην πλέον κατάλληλη ηλικία από ειδικευ-
μένο προσωπικό.

2. Ο χειρουργικός ευνουχισμός επιτρέπεται προκειμένου να διατηρη-
θεί η ποιότητα των προϊόντων και οι παραδοσιακές πρακτικές παραγω-
γής, αλλά μόνο με τους όρους που ορίζονται στο δεύτερο εδάφιο της
παραγράφου 1.

3. Απαγορεύονται οι ακρωτηριασμοί όπως η κορυφοτομή των φτε-
ρών των βασιλισσών μελισσών.

4. Η φόρτωση και εκφόρτωση ζώων πρέπει πραγματοποιούνται
χωρίς τη χρησιμοποίηση κανενός είδους ηλεκτρικής διέγερσης για τον
εξαναγκασμό των ζώων. Απαγορεύεται η χρήση αλλοπαθητικών ηρεμι-
στικών πριν ή κατά τη μεταφορά.

Τ μ ή μ α 3

Ζω ο τ ρ ο φ έ ς

Άρθρο 19

Ζωοτροφές από την ίδια εκμετάλλευση ή από άλλες εκμεταλλεύσεις
βιολογικής παραγωγής

1. Όσον αφορά τα φυτοφάγα ζώα, εξαιρουμένης της περιόδου επο-
χικής διαχείμασης, με την επιφύλαξη του άρθρου 17 παράγραφος 4,
τουλάχιστον το 50 % των ζωοτροφών πρέπει να προέρχεται από την
ίδια κτηνοτροφική μονάδα ή, όταν αυτό δεν είναι εφικτό, παράγεται σε
συνεργασία με άλλα αγροκτήματα βιολογικής παραγωγής κατά προτί-
μηση στην ίδια περιοχή.

2. Όσον αφορά τις μέλισσες, στο τέλος της περιόδου παραγωγής,
πρέπει να διατηρούνται στις κυψέλες επαρκή αποθέματα μελιού και
γύρης για την επιβίωση των μελισσιών τον χειμώνα.

3. Η τεχνητή διατροφή των μελισσιών επιτρέπεται μόνο αν απειλεί-
ται η επιβίωσή τους λόγω των κλιματικών συνθηκών και μόνο κατά το
διάστημα μεταξύ της τελευταίας εσοδείας μελιού και 15 ημέρες πριν
από την έναρξη της επόμενης περιόδου έκκρισης νέκταρος ή μελιτώ-
ματος. Η εκτροφή πρέπει να πραγματοποιείται με βιολογικό μέλι, βιο-
λογικό σιρόπι ζάχαρης ή βιολογική ζάχαρη.

Άρθρο 20

Διατροφή που καλύπτει τις διατροφικές ανάγκες των ζώων

1. Όλα τα νεαρά θηλαστικά πρέπει να τρέφονται κατά προτίμηση με
μητρικό γάλα σε σχέση με το φυσικό γάλα, για περίοδο τουλάχιστον
τριών μηνών για τα βοοειδή, περιλαμβανομένων των ειδών bubalus και
bison, και των ιπποειδών, 45 ημερών για τα αιγοπρόβατα και 40 ημε-
ρών για τους χοίρους.

2. Τα συστήματα εκτροφής των φυτοφάγων πρέπει να βασίζονται
στην μέγιστη δυνατή χρησιμοποίηση βοσκής ανάλογα με τους διαθέσι-
μους βοσκότοπους στις διάφορες περιόδους του έτους. Τουλάχιστον
60 % της ξηράς ουσίας του ημερήσιου σιτηρέσιου των φυτοφάγων
πρέπει να αποτελείται από χονδροαλεσμένη, νωπή ή αποξηραμένη ή
ενσιρωμένη ζωοτροφή. Αυτό το ποσοστό επιτρέπεται να μειωθεί σε
50 % για τα ζώα γαλακτοπαραγωγής για μέγιστη περίοδο τριών
μηνών στην αρχή της γαλακτοπαραγωγής.
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3. Στο ημερήσιο σιτηρέσιο των χοίρων και των πουλερικών πρέπει
να προστίθεται χονδροαλεσμένη, νωπή, αποξηραμένη ή ενσιρωμένη
ζωοτροφή.

4. Απαγορεύεται η εκτροφή των ζώων υπό συνθήκες διατροφής ή
άλλες που να προάγουν την ανάπτυξη αναιμίας.

5. Οι πρακτικές πάχυνσης πρέπει να είναι αναστρέψιμες σε οποιοδή-
ποτε στάδιο της εκτροφής. Απαγορεύεται η καταναγκαστική διατροφή.

Άρθρο 21

Ζωοτροφές σε μετατροπή

▼M1
1. Μέχρι το 30 % της σύστασης των σιτηρεσίων, κατά μέσο όρο,
επιτρέπεται να περιέχει ζωοτροφές σε μετατροπή. Όταν οι ζωοτροφές
σε μετατροπή προέρχονται από μονάδα που ανήκει στην ίδια εκμετάλ-
λευση, το ποσοστό αυτό μπορεί να αυξάνεται σε 100 %.

▼M2
2. Ποσοστό μέχρι 20 % της συνολικής μέσης ποσότητας ζωοτροφών
που χορηγείται στα ζώα μπορεί να προέρχεται από βόσκηση ή από τη
συγκομιδή μόνιμων βοσκοτόπων ή από αγροτεμάχια με πολυετή κτηνο-
τροφικά φυτά ή από πρωτεϊνούχα φυτά που έχουν σπαρθεί στο πλαίσιο
βιολογικής διαχείρισης των εκτάσεων κατά το πρώτο έτος της μετατρο-
πής τους, υπό τον όρο ότι αποτελούν μέρος της εκμετάλλευσης και δεν
αποτελούσαν τμήμα μονάδας βιολογικής παραγωγής της συγκεκριμένης
εκμετάλλευσης κατά την τελευταία πενταετία. Όταν χρησιμοποιούνται
ταυτόχρονα ζωοτροφές σε μετατροπή και ζωοτροφές από αγροτεμάχια
κατά το πρώτο έτος της μετατροπής τους, το συνδυασμένο συνολικό
ποσοστό των ζωοτροφών αυτών δεν πρέπει να υπερβαίνει τα ανώτατα
ποσοστά που καθορίζονται στην παράγραφο 1

▼B
3. Τα αναφερόμενα στις παραγράφους 1 και 2 ποσοστά υπολογίζο-
νται ετησίως σε εκατοστιαία ποσοστά επί της ξηράς ουσίας ζωοτροφών
φυτικής προέλευσης.

Άρθρο 22

Προϊόντα και ουσίες που αναφέρονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1
στοιχείο δ) (σημείο iv) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

1. Μη βιολογικές πρώτες ύλες φυτικής και ζωικής προέλευσης επι-
τρέπεται να χρησιμοποιούνται στη βιολογική παραγωγή, μόνο εάν
τηρούνται οι περιορισμοί που αναφέρονται στο άρθρο 43 και μόνο
εάν αναφέρονται στο παράρτημα V και τηρούνται οι περιορισμοί του
παραρτήματος αυτού.

2. Βιολογικές πρώτες ύλες ζωοτροφών ζωικής προέλευσης και πρώ-
τες ύλες ζωοτροφών ανόργανης προέλευσης επιτρέπεται να χρησιμο-
ποιούνται στη βιολογική παραγωγή μόνο αν απαριθμούνται στο παράρ-
τημα V και τηρούνται οι περιορισμοί που ορίζονται σε αυτό.

3. Προϊόντα και υποπροϊόντα της αλιείας επιτρέπεται να χρησιμο-
ποιούνται στη βιολογική παραγωγή μόνο εάν απαριθμούνται στο παράρ-
τημα V και τηρούνται οι περιορισμοί που ορίζονται σε αυτό.

4. Οι πρόσθετες ύλες ζωοτροφών, ορισμένα προϊόντα που χρησιμο-
ποιούνται για τη διατροφή των ζώων και τα βοηθητικά μέσα επεξεργα-
σίας επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται στη βιολογική παραγωγή μόνο
εάν απαριθμούνται στο παράρτημα VI και τηρούνται οι οριζόμενοι σε
αυτό περιορισμοί.

Τ μ ή μ α 4

Π ρ ό λ η ψ η α σ θ ε ν ε ι ώ ν κ α ι κ τ η ν ι α τ ρ ι κ ή α γ ω γ ή

Άρθρο 23

Πρόληψη ασθενειών

1. Απαγορεύεται χρήση αλλοπαθητικών συνθετικών χημικών κτηνια-
τρικών φαρμάκων ή αντιβιοτικών για προληπτική αγωγή, με την επιφύ-
λαξη του άρθρου 24 παράγραφος 3.
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2. Απαγορεύεται η χρήση ουσιών για την προώθηση της ανάπτυξης
ή της παραγωγής, (περιλαμβανομένων αντιβιοτικών, κοκκιδιοστατικών
και άλλων τεχνητών βοηθημάτων για την προώθηση της ανάπτυξης) και
χρήση ορμονών ή παρόμοιων ουσιών για τον έλεγχο της αναπαραγωγής
ή για άλλους σκοπούς (π.χ. πρόκληση ή συγχρονισμός οίστρου).

3. Όταν τα ζώα προέρχονται από μονάδες μη βιολογικής εκτροφής,
επιτρέπεται να εφαρμόζονται ειδικά μέτρα, όπως εξετάσεις πρώιμης
διάγνωσης ή περίοδοι απομόνωσης των ζώων, σε συνάρτηση με τις
τοπικές συνθήκες.

4. Τα ενδιαιτήματα, οι κλωβοί, ο εξοπλισμός και τα εργαλεία πρέπει
να καθαρίζονται και να απολυμαίνονται κατάλληλα, ώστε να προλαμ-
βάνονται οι επιμολύνσεις και η ανάπτυξη παθογόνων οργανισμών. Τα
κόπρανα, τα ούρα και οι αχρησιμοποίητες ζωοτροφές πρέπει να απομα-
κρύνονται όσο συχνά απαιτείται για να ελαχιστοποιούνται οι οσμές και
να αποτρέπεται η προσέκλυση εντόμων ή τρωκτικών.

Για τους σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 14 παράγραφος 1 στοι-
χείο στ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, μόνο τα απαριθμούμενα
στο παράρτημα VII προϊόντα επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται για τον
καθαρισμό και την απολύμανση των κτηνοτροφικών κτιρίων και εγκα-
ταστάσεων των ζώων και των εργαλείων. Τα τρωκτικοκτόνα (που πρέ-
πει να χρησιμοποιούνται μόνο μέσα σε παγίδες) και τα προϊόντα που
απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΙ επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται για
την εξάλειψη εντόμων και άλλων επιβλαβών οργανισμών στα κτίρια και
τις άλλες εγκαταστάσεις σταβλισμού των ζώων.

5. Τα κτίρια πρέπει να εκκενώνονται από τα ζώα μεταξύ της εκτρο-
φής δύο παρτίδων πουλερικών. Στο ενδιάμεσο, τα κτίρια και ο εξοπλι-
σμός τους πρέπει να καθαρίζονται και να απολυμαίνονται. Επιπλέον,
μετά την εκτροφή κάθε παρτίδας πουλερικών, πρέπει να τηρείται κενό
διάστημα για τους υπαίθριους χώρους για να αναπτύσσεται βλάστηση.
Τα κράτη μέλη καθορίζουν την περίοδο κατά την οποία οι εξωτερικοί
χώροι πρέπει να παραμένουν κενοί. Η κτηνοτροφική επιχείρηση τηρεί
αποδεικτικά στοιχεία για την εφαρμογή αυτής της περιόδου. Οι απαι-
τήσεις αυτές δεν εφαρμόζονται όπου τα πουλερικά δεν εκτρέφονται σε
παρτίδες, δεν κρατούνται σε ειδικούς υπαίθριους χώρους και κυκλοφο-
ρούν ελεύθερα όλη την ημέρα.

Άρθρο 24

Κτηνιατρική αγωγή

1. Όταν, παρά τα προληπτικά μέτρα για τη διασφάλιση της υγείας
των ζώων, τα οποία καθορίζονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1
στοιχείο ε) σημείο i) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, τα ζώα
ασθενούν ή τραυματίζονται, πρέπει να τους παρέχονται αμέσως φροντί-
δες, εάν είναι απαραίτητο σε συνθήκες απομόνωσης και στον κατάλ-
ληλο στεγασμένο χώρο.

2. Πρέπει να χρησιμοποιούνται κατά προτίμηση φυτοθεραπευτικά
προϊόντα, ομοιοπαθητικά προϊόντα, ιχνοστοιχεία και προϊόντα που απα-
ριθμούνται στο παράρτημα V, τμήμα 3 και στο παράρτημα VI,
τμήμα 1.1, έναντι των αλλοπαθητικών συνθετικών χημικών κτηνιατρι-
κών φαρμάκων ή των αντιβιοτικών, υπό τον όρο ότι έχουν πραγματικό
θεραπευτικό αποτέλεσμα για το συγκεκριμένο είδος ζώου και την παθο-
λογική κατάσταση για την οποία χορηγούνται.

3. Εάν η εφαρμογή των αναφερόμενων στις παραγράφους 1 και 2
μέτρων δεν είναι αποτελεσματική για την καταπολέμηση της ασθένειας
ή του τραύματος και η θεραπεία είναι απολύτως απαραίτητη για να μην
υποφέρει το ζώο, επιτρέπεται η χορήγηση αλλοπαθητικών συνθετικών
χημικών κτηνιατρικών φαρμάκων ή αντιβιοτικών υπό την ευθύνη κτη-
νιάτρου.

4. Με εξαίρεση τους εμβολιασμούς, τις αντιπαρασιτικές αγωγές και
τα υποχρεωτικά προγράμματα εκρίζωσης ασθενειών, όταν ένα ζώο ή
ομάδα ζώων υποβάλλονται σε περισσότερες από τρεις θεραπευτικές
αγωγές με χημικά συνθετικά αλλοπαθητικά κτηνιατρικά φάρμακα ή
αντιβιοτικά σε διάστημα 12 μηνών, ή σε περισσότερες από μία θερα-
πευτικές αγωγές, εάν ο παραγωγικός κύκλος ζωής τους είναι μικρότερος
του ενός έτους, απαγορεύεται αυτά τα ζώα ή τα προϊόντα που παράγο-
νται από αυτά να πωλούνται ως βιολογικά προϊόντα και τα ζώα υπόκει-
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νται στις προβλεπόμενες στο άρθρο 38 παράγραφος 1 περιόδους μετα-
τροπής.

Πρέπει να τηρούνται μητρώα αποδεικτικών στοιχείων για την εμφάνιση
τέτοιων περιστάσεων για τον φορέα ελέγχου ή την αρχή ελέγχου.

5. Η περίοδος αναμονής μεταξύ της τελευταίας χορήγησης αλλοπα-
θητικών κτηνιατρικών φαρμάκων σε ένα ζώο υπό κανονικές συνθήκες
χρήσης και της παραγωγής βιολογικώς παραγόμενων τροφίμων από τα
ζώα αυτά πρέπει να είναι διπλάσια από τη νόμιμη περίοδο αναμονής η
οποία ορίζεται στο άρθρο 11 της οδηγίας 2001/82/ΕΚ ή, σε περίπτωση
που η περίοδος αυτή δεν προσδιορίζεται, είναι 48 ώρες.

Άρθρο 25

Ειδικοί κανόνες πρόληψης ασθενειών και κτηνιατρικής αγωγής στη
μελισσοκομία

1. Για την προστασία των πλαισίων, κυψελών και κηρηθρών, ιδίως
έναντι επιβλαβών οργανισμών, επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μόνο
τρωκτικοκτόνα (πρέπει να χρησιμοποιούνται μόνο σε παγίδες) και τα
απαριθμούμενα στο παράρτημα ΙΙ ενδεδειγμένα προϊόντα.

2. Επιτρέπεται η φυσική επεξεργασία για την απολύμανση των
μελισσιών, όπως με ατμό ή γυμνή φλόγα.

3. Η πρακτική της εξόντωσης του αρσενικού γόνου επιτρέπεται μόνο
για την περιστολή της βαρροϊκής ακαρίασης (Varroa destructor).

4. Εάν, παρ' όλα τα προληπτικά μέτρα, τα μελίσσια ασθενήσουν ή
μολυνθούν, πρέπει να υποβάλλονται άμεσα σε θεραπευτική αγωγή και
επιτρέπεται να τοποθετούνται, εάν είναι απαραίτητο, σε μελισσοκομικές
εγκαταστάσεις απομόνωσης.

5. Επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται κτηνιατρικά φάρμακα στη βιο-
λογική μελισσοκομία, όταν η αντίστοιχη χρήση επιτρέπεται στο κράτος
μέλος με βάση τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις ή με εθνικές διατάξεις
σύμφωνες με την κοινοτική νομοθεσία.

6. Επιτρέπεται η χρήση μυρμηκικού οξέος, γαλακτικού οξέος, οξικού
οξέος και οξαλικού οξέος καθώς και μενθόλης, θυμόλης, ευκαλυπτόλης
ή καμφοράς σε περιπτώσεις βαρροϊκής ακαρίασης (Varroa destructor).

7. Σε περίπτωση αγωγής με αλλοπαθητικά συνθετικά χημικά προϊό-
ντα, τα μελίσσια στα οποία εφαρμόζεται η αγωγή πρέπει να απομονώ-
νονται κατά τη διάρκεια της εν λόγω αγωγής και όλο το κερί πρέπει να
αντικαθίσταται με κερί που προέρχεται από βιολογική μελισσοκομία.
Στη συνέχεια, τα μελίσσια αυτά θα υπόκεινται σε περίοδο μετατροπής
διάρκειας ενός έτους που ορίζεται στο άρθρο 38 παράγραφος 3.

8. Οι απαιτήσεις της παραγράφου 7 δεν εφαρμόζονται στα αναφερό-
μενα στην παράγραφο 6 προϊόντα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3

Μεταποιημένα προϊόντα

Άρθρο 26

Κανόνες παραγωγής μεταποιημένων ζωοτροφών και τροφίμων

1. Πρόσθετα, βοηθητικά μέσα επεξεργασίας και άλλες ουσίες και
συστατικά που χρησιμοποιούνται για την επεξεργασία τροφίμων ή ζωο-
τροφών και κάθε εφαρμοζόμενη μέθοδος επεξεργασίας, όπως ο καπνι-
σμός πρέπει να τηρούν τις αρχές της ορθής πρακτικής κατά την παρα-
γωγή.

2. Οι επιχειρήσεις παραγωγής μεταποιημένων ζωοτροφών ή τροφί-
μων καθιερώνουν και επικαιροποιούν τις ενδεδειγμένες διαδικασίες
βάσει συστηματικού εντοπισμού των κρίσιμων σταδίων μεταποίησης.

3. Η εφαρμογή των αναφερόμενων στην παράγραφο 2 διαδικασιών
πρέπει να εγγυάται ανά πάσα στιγμή ότι τα παραγόμενα μεταποιημένα
προϊόντα τηρούν τους κανόνες βιολογικής παραγωγής.
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4. Οι επιχειρήσεις πρέπει να συμμορφώνονται και να εφαρμόζουν τις
αναφερόμενες στην παράγραφο 2 διαδικασίες. Συγκεκριμένα, οι επιχει-
ρήσεις πρέπει να:

α) λαμβάνουν μέτρα προφύλαξης για να αποτραπεί ο κίνδυνος μόλυν-
σης από μη επιτρεπόμενες ουσίες ή προϊόντα·

β) εφαρμόζουν τα κατάλληλα μέτρα καθαρισμού, παρακολουθούν την
αποτελεσματικότητά τους και καταγράφουν τις εργασίες αυτές·

γ) εγγυώνται ότι τα μη βιολογικά προϊόντα δεν διατίθενται στην αγορά
με ένδειξη που περιέχει αναφορά σε βιολογική μέθοδο παραγωγής.

5. Επιπλέον των διατάξεων των παραγράφων 2 και 4, όταν στην
εξεταζόμενη μονάδα επεξεργασίας παρασκευάζονται ή αποθηκεύονται
μη βιολογικά προϊόντα, ο επιχειρηματίας:

α) πραγματοποιεί τις εργασίες αδιάκοπα μέχρι να ολοκληρωθεί η πλή-
ρης σειρά, σε χωριστό τόπο ή χρονική στιγμή από παρόμοιες εργα-
σίες οι οποίες πραγματοποιούνται σε μη βιολογικά προϊόντα·

β) αποθηκεύει τα βιολογικά προϊόντα, πριν και μετά τις εργασίες, σε
χωριστό τόπο ή χρόνο από τα μη βιολογικά προϊόντα·

γ) ενημερώνει την αρχή ελέγχου ή το φορέα ελέγχου για τις εργασίες
και τηρεί ενημερωμένο μητρώο όλων των εργασιών και των ποσο-
τήτων που υποβλήθηκαν σε επεξεργασία·

δ) λαμβάνει τα απαραίτητα μέτρα για να εξασφαλίζεται η ταυτοποίηση
των παρτίδων και να αποτρέπονται οι προσμίξεις ή ανταλλαγές με
μη βιολογικά προϊόντα·

ε) πραγματοποιεί εργασίες σε βιολογικά προϊόντα μόνο αφού προηγου-
μένως έχει προβεί στον απαραίτητο καθαρισμό του εξοπλισμού
παραγωγής.

Άρθρο 27

Χρησιμοποίηση ορισμένων προϊόντων και ουσιών στη μεταποίηση
τροφίμων

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 19 παράγραφος 2 στοιχείο β) του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται
μόνο οι ακόλουθες ουσίες κατά τη μεταποίηση βιολογικών τροφίμων,
με εξαίρεση τον οίνο.

α) οι ουσίες που απαριθμούνται στο παράρτημα VIII του παρόντος
κανονισμού·

β) παρασκευάσματα μικροοργανισμών και ενζύμων που συνήθως χρη-
σιμοποιούνται στη μεταποίηση τροφίμων· ►M1 ωστόσο, τα
ένζυμα που χρησιμοποιούνται ως πρόσθετα τροφίμων πρέπει να
απαριθμούνται στο παράρτημα VIII τμήμα Α· ◄

γ) ουσίες και προϊόντα που ορίζονται στο άρθρο 1, παράγραφος 2
στοιχείο β) περίπτωση i) και παράγραφος 2 στοιχείο γ) της οδηγίας
88/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1) και αναγράφονται ως φυσικές
αρτυματικές ουσίες ή φυσικά αρτυματικά παρασκευάσματα, σύμ-
φωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 1 στοιχείο δ) και παράγραφος 2
της ίδιας οδηγίας·

δ) χρωστικές ουσίες για τη σφράγιση του κρέατος και του κελύφους
αυγών, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 2 παράγραφος 8 και
του άρθρου 2 παράγραφος 9 αντίστοιχα της οδηγίας 94/36/ΕΚ του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2)

ε) πόσιμο νερό και άλας (με βασικά συστατικά το χλωριούχο νάτριο ή
το χλωριούχο κάλιο) που χρησιμοποιείται συνήθως στη μεταποίηση
τροφίμων·

στ) ανόργανες ουσίες (συμπεριλαμβανομένων των ιχνοστοιχείων), βιτα-
μίνες, αμινοξέα και μικροθρεπτικά στοιχεία που επιτρέπονται μόνο
εάν επιβάλλεται η χρήση τους στις τροφές στις οποίες είναι ενσω-
ματωμένες.
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2. Για τους σκοπούς του υπολογισμού που αναφέρεται στο άρθρο 23
παράγραφος 4 στοιχείο α) περίπτωση ii) του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007,

α) τα πρόσθετα τροφίμων που απαριθμούνται στο παράρτημα VIII και
επισημαίνονται με αστερίσκο στη στήλη του κωδικού του πρόσθετου
τροφίμου, υπολογίζονται ως συστατικά γεωργικής προέλευσης·

β) τα παρασκευάσματα και οι ουσίες που αναφέρονται στην παράγραφο
1 στοιχεία β), γ), δ), ε) και στ) του παρόντος άρθρου και δεν επι-
σημαίνονται με αστερίσκο στη στήλη του κωδικού του πρόσθετου
τροφίμου, δεν υπολογίζονται ως συστατικά γεωργικής προέλευσης·

▼M1
γ) η μαγιά και τα προϊόντα μαγιάς υπολογίζονται ως συστατικά γεωρ-

γικής προέλευσης από την 31η Δεκεμβρίου 2013.

▼B
3. Η χρήση των ακόλουθων ουσιών που αναφέρονται στο παράρτημα
VIII θα επανεξεταστεί πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 2010:

α) νιτρώδες νάτριο και νιτρικό κάλιο στο τμήμα Α.1 ενόψει της από-
συρσης αυτών των συμπληρωμάτων διατροφής·

β) διοξείδιο του θείου και πυροθειώδες κάλιο του τμήματος Α.1·

γ) υδροχλωρικό οξύ στο τμήμα Β για την επεξεργασία των τυριών
Gouda, Edam και Maasdammer, Boerenkaas, Friese, και Leidse
Nagelkaas.

Κατά την αναφερόμενη στο στοιχείο α) επανεξέταση θα συνεκτιμηθούν
οι προσπάθειες των κρατών μελών να εξασφαλίσουν ακίνδυνες εναλλα-
κτικές ουσίες αντί των νιτρωδών/νιτρικών και να υλοποιήσουν εκπαι-
δευτικά προγράμματα σχετικά με τις εναλλακτικές μεθόδους μεταποίη-
σης και υγιεινής για τους μεταποιητές/παρασκευαστές βιολογικού κρέα-
τος.

▼M1
4. Για την παραδοσιακή διακοσμητική χρώση του κελύφους βραστών
αυγών που παράγονται με σκοπό να διατεθούν στην αγορά σε συγκε-
κριμένη περίοδο του έτους, η αρμόδια αρχή δύναται να επιτρέπει για
την προαναφερόμενη περίοδο, τη χρήση φυσικών χρωστικών και φυσι-
κών ουσιών επικάλυψης. Η άδεια μπορεί να καλύπτει συνθετικά οξείδια
και υδροξείδια του σιδήρου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013. Οι άδειες
κοινοποιούνται στην Επιτροπή και στα κράτη μέλη.

Άρθρο 27α

Για τους σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 20 παράγραφος 1 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, οι ακόλουθες ουσίες μπορούν να
χρησιμοποιούνται στην παραγωγή, παρασκευή και μορφοποίηση της
μαγιάς:

α) οι ουσίες που απαριθμούνται στο παράρτημα VIII τμήμα Γ του
παρόντος κανονισμού·

β) τα προϊόντα και οι ουσίες που αναφέρονται στο άρθρο 27 παράγρα-
φος 1 στοιχεία β) και ε) του παρόντος κανονισμού.

▼B

Άρθρο 28

Χρησιμοποίηση ορισμένων μη βιολογικών συστατικών γεωργικής
προέλευσης στην μεταποίηση τροφίμων

Για τους σκοπούς του άρθρου 19 παράγραφος 2 στοιχείο γ) του κανο-
νισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, τα μη βιολογικά γεωργικά συστατικά που
απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΧ του παρόντος κανονισμού επιτρέπε-
ται να χρησιμοποιούνται στην επεξεργασία βιολογικών τροφίμων.
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Άρθρο 29

Έγκριση μη βιολογικών συστατικών γεωργικής προέλευσης από τα
κράτη μέλη

1. Όταν ένα συστατικό γεωργικής προέλευσης δεν περιλαμβάνεται
στο παράρτημα ΙΧ του παρόντος κανονισμού, το συστατικό αυτό επι-
τρέπεται να χρησιμοποιείται μόνο υπό τις εξής προϋποθέσεις:

α) η επιχείρηση έχει κοινοποιήσει στην αρμόδια αρχή του κράτους
μέλους όλα τα απαραίτητα αποδεικτικά στοιχεία ότι το εξεταζόμενο
συστατικό δεν παράγεται σε επαρκείς ποσότητες στην Κοινότητα
σύμφωνα με τους κανόνες βιολογικής παραγωγής ή δεν είναι δυνατό
να εισαχθεί από τρίτες χώρες·

β) η αρμόδια αρχή του κράτους μέλους έχει επιτρέψει προσωρινά την
χρησιμοποίησή του, για μέγιστη περίοδο 12 μηνών, αφού προηγου-
μένως επαληθεύσει ότι η επιχείρηση έχει πραγματοποιήσει τις απα-
ραίτητες επαφές με προμηθευτές στην Κοινότητα για να βεβαιωθεί
ότι τα εν λόγω συστατικά δεν είναι διαθέσιμα με τις απαιτούμενες
ποιοτικές προδιαγραφές·

γ) δεν έχει ληφθεί απόφαση ανάκλησης, σύμφωνα με τις διατάξεις των
παραγράφων 3 ή 4, μιας εκδοθείσας άδειας όσον αφορά το εν λόγω
συστατικό.

Το κράτος μέλος μπορεί να παρατείνει την προβλεπόμενη στο στοιχείο
β) έγκριση κατ’ ανώτατο όριο τρεις φορές για διάστημα 12 μηνών την
κάθε φορά.

2. Όταν χορηγήσει την αναφερόμενη στην παράγραφο 1 έγκριση, το
κράτος μέλος κοινοποιεί άμεσα στα άλλα κράτη μέλη και στην Επι-
τροπή τα ακόλουθα στοιχεία:

α) την ημερομηνία χορήγησης της έγκρισης και, σε περίπτωση παρά-
τασης της έγκρισης, την ημερομηνία έκδοσης της πρώτης έγκρισης·

β) την επωνυμία, τη διεύθυνση, τον αριθμό τηλεφώνου και, κατά
περίπτωση, φαξ και ηλεκτρονική διεύθυνση του κατόχου της έγκρι-
σης· το όνομα και τη διεύθυνση του υπεύθυνου επικοινωνίας της
αρχής η οποία χορήγησε την άδεια·

γ) την ονομασία και, εάν είναι απαραίτητο, την πλήρη περιγραφή και
τις ποιοτικές προδιαγραφές του συστατικού γεωργικής προέλευσης·

δ) τον τύπο των προϊόντων για την παρασκευή των οποίων είναι
απαραίτητο το ζητούμενο συστατικό·

ε) τις αιτούμενες ποσότητες και την αιτιολόγηση των ποσοτήτων
αυτών·

στ) τους λόγους της έλλειψης του συστατικού και την εκτιμώμενη
διάρκειά της·

ζ) την ημερομηνία αποστολής της εν λόγω κοινοποίησης από το κρά-
τος μέλος στα άλλα κράτη μέλη και στην Επιτροπή. Η Επιτροπή
ή/και τα κράτη μέλη μπορούν να κοινοποιήσουν τις πληροφορίες
αυτές στο κοινό.

3. Εάν ένα κράτος μέλος υποβάλει στοιχεία στην Επιτροπή και στο
κράτος μέλος που εξέδωσε την άδεια που αποδεικνύουν ότι υπάρχουν
διαθέσιμες ποσότητες κατά την περίοδο της έλλειψης, το κράτος μέλος
εξετάζει την ανάκληση της έγκρισης ή τη μείωση της προβλεφθείσας
περιόδου ισχύος και ενημερώνει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη
για τα μέτρα που έχει λάβει ή προτίθεται να λάβει, εντός δεκαπέντε
εργάσιμων ημερών από την ημερομηνία που έλαβε την πληροφορία.

4. Με αίτηση ενός κράτους μέλους ή με πρωτοβουλία της Επιτρο-
πής, το θέμα παραπέμπεται για εξέταση στην επιτροπή του άρθρου 37
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007. Σύμφωνα με τη διαδικασία που
ορίζεται στην παράγραφο 2 του ίδιου άρθρου, μπορεί να αποφασιστεί η
ανάκληση ήδη εκδοθείσας άδειας ή τροποποίηση της περιόδου ισχύος
της ή, κατά περίπτωση, να περιληφθεί το εξεταζόμενο συστατικό στο
παράρτημα ΙΧ του παρόντος κανονισμού.
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5. Σε περίπτωση παράτασης της άδειας, όπως αναφέρεται στο δεύ-
τερο εδάφιο της παραγράφου 1, εφαρμόζονται οι διαδικασίας των παρα-
γράφων 2 και 3.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4

Συλλογή, συσκευασία, μεταφορά και αποθήκευση προϊόντων

Άρθρο 30

Συλλογή προϊόντων και μεταφορά στις μονάδες επεξεργασίας

Οι επιχειρήσεις μπορούν να πραγματοποιούν ταυτόχρονη συλλογή βιο-
λογικών και μη βιολογικών προϊόντων, μόνο εφόσον λαμβάνονται τα
απαραίτητα μέτρα για την πρόληψη κάθε πιθανής ανάμιξης ή ανταλλα-
γής με μη βιολογικά προϊόντα και για να διασφαλιστεί η ταυτοποίηση
των βιολογικών προϊόντων. Η επιχείρηση διατηρεί τα στοιχεία που
αφορούν τις ημερομηνίες, ώρες, και το δίκτυο συλλογής και την
ημέρα και ώρα παραλαβής των προϊόντων στη διάθεση του αρμόδιου
φορέα ή της αρχής ελέγχου.

Άρθρο 31

Συσκευασία και μεταφορά προϊόντων σε άλλες επιχειρήσεις ή
μονάδες

1. Οι επιχειρήσεις εξασφαλίζουν ότι τα βιολογικά προϊόντα μεταφέ-
ρονται σε άλλες μονάδες, περιλαμβανομένων των επιχειρήσεων χονδρι-
κού και λιανικού εμπορίου, μόνο στην κατάλληλη συσκευασία, σε κλει-
στά κιβώτια ή οχήματα με τρόπο που να μην είναι δυνατή η αντικατά-
σταση του περιεχομένου χωρίς παραβίαση ή φθορά της σφραγίδας και
με την ύπαρξη ετικέτας που αναφέρει, με την επιφύλαξη όλων των
άλλων ενδείξεων που απαιτούνται από το νόμο:

α) την επωνυμία και διεύθυνση της επιχείρησης και, εάν διαφέρει, του
ιδιοκτήτη ή του πωλητή του προϊόντος·

β) την ονομασία του προϊόντος ή περιγραφή της σύνθετης ζωοτρο-
φής που συνοδεύεται με αναφορά στη μέθοδο βιολογικής παρα-
γωγής·

γ) την επωνυμία ή/και τον κωδικό του φορέα ή της αρχής ελέγχου,
στον οποίο υπάγεται η επιχείρηση και

δ) κατά περίπτωση, το σήμα ταυτοποίησης της παρτίδας, σύμφωνα με
σύστημα σήμανσης το οποίο είτε εγκρίνεται σε εθνικό επίπεδο είτε
εγκρίνεται από τον φορέα ή την αρχή ελέγχου και επιτρέπει τη
συσχέτιση της παρτίδας με τα αναφερόμενα στο άρθρο 66 αποδει-
κτικά έγγραφα.

Τα στοιχεία που αναφέρονται στα στοιχεία α) έως δ) του πρώτου εδα-
φίου επιτρέπεται να αναγράφονται και σε συνοδευτικό έγγραφο, εάν το
έγγραφο αυτό μπορεί να συσχετισθεί αδιαμφισβήτητα με τη συσκευα-
σία, το εμπορευματοκιβώτιο ή το όχημα μεταφοράς του προϊόντος. Το
εν λόγω συνοδευτικό έγγραφο περιέχει τα στοιχεία του προμηθευτή
ή/και του μεταφορέα.

2. Δεν απαιτείται το κλείσιμο της συσκευασίας, των κιβωτίων ή των
οχημάτων όταν:

α) η μεταφορά πραγματοποιείται απευθείας μεταξύ μίας επιχείρησης
και μίας άλλης επιχείρησης που αμφότερες υπόκεινται στο σύστημα
βιολογικού ελέγχου και

β) τα προϊόντα συνοδεύονται με έγγραφο που αναφέρει τα απαιτούμενα
στην παράγραφο 1 στοιχεία και

γ) τόσο ο αποστολέας όσο και ο παραλήπτης πρέπει να τηρούν μητρώα
που καταγράφουν αυτές τις μεταφορές και είναι διαθέσιμα για τον
φορέα ελέγχου ή την αρχή ελέγχου αυτών των μεταφορών.
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Άρθρο 32

Ειδικοί κανόνες μεταφοράς ζωοτροφών σε άλλες μονάδες
παραγωγής/παρασκευής ή εγκαταστάσεις αποθήκευσης

Συμπληρωματικά με τις διατάξεις του άρθρου 31, κατά τη μεταφορά
ζωοτροφών σε άλλες μονάδες παραγωγής ή παρασκευής ή εγκαταστά-
σεις αποθήκευσης, οι επιχειρήσεις πρέπει να εξασφαλίζουν την τήρηση
των ακόλουθων όρων:

α) κατά τη μεταφορά, εφαρμόζεται αποτελεσματικός φυσικός διαχωρι-
σμός των βιολογικών ζωοτροφών, των ζωοτροφών σε μετατροπή και
των μη βιολογικών ζωοτροφών·

β) τα οχήματα ή/και τα εμπορευματοκιβώτια που έχουν μεταφέρει μη
βιολογικά προϊόντα χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά βιολογικών
προϊόντων υπό τον όρο ότι:

i) έχουν ληφθεί τα δοκιμασμένης αποτελεσματικότητας κατάλληλα
μέτρα καθαρισμού πριν την έναρξη της μεταφοράς των βιολο-
γικών προϊόντων· οι επιχειρήσεις καταγράφουν αυτές τις εργα-
σίες,

ii) λαμβάνονται όλα τα ενδεδειγμένα μέτρα, σε συνάρτηση με τους
κινδύνους οι οποίοι αξιολογούνται σύμφωνα με το άρθρο 88
παράγραφος 3 και, εάν είναι απαραίτητο, οι επιχειρήσεις εγγυώ-
νται ότι μη βιολογικά προϊόντα δεν είναι δυνατόν να διατεθούν
στην αγορά με ένδειξη που αναφέρεται σε βιολογική παραγωγή,

iii) οι επιχειρήσεις τηρούν μητρώα όπου καταγράφονται αυτές οι
μεταφορικές εργασίες, τα οποία είναι διαθέσιμα στον φορέα
ελέγχου ή την αρχή ελέγχου·

γ) η μεταφορά των τελικών βιολογικών ζωοτροφών πραγματοποιείται
χωριστά ή σε διαφορετικό χρόνο από τη μεταφορά άλλων τελικών
προϊόντων·

δ) καταγράφονται η ποσότητα των προϊόντων κατά την έναρξη της
μεταφοράς και η ποσότητα της κάθε παράδοσης κατά τη διάρκεια
της διαδικασίας παράδοσης.

Άρθρο 33

Παραλαβή προϊόντων από άλλες μονάδες και επιχειρήσεις

Κατά την παραλαβή ενός βιολογικού προϊόντος, ο επιχειρηματίας ελέγ-
χει το κλείσιμο της συσκευασίας ή του εμπορευματοκιβωτίου, όταν
αυτό απαιτείται, και την ύπαρξη των αναφερόμενων στο άρθρο 31
ενδείξεων.

Ο επιχειρηματίας αντιπαραβάλλει τις πληροφορίες της αναφερόμενης
στο άρθρο 31 σήμανσης με τα στοιχεία των συνοδευτικών εγγράφων.
Το αποτέλεσμα των επαληθεύσεων αυτών καταγράφεται επακριβώς στα
αναφερόμενα στο άρθρο 66 αποδεικτικά έγγραφα.

Άρθρο 34

Ειδικοί κανόνες παραλαβής προϊόντων από τρίτη χώρα

Τα βιολογικά προϊόντα εισάγονται από τρίτη χώρα στην κατάλληλη
συσκευασία ή σε εμπορευματοκιβώτια που έχουν κλεισθεί κατά τρόπο
που να αποκλείεται η αντικατάσταση του περιεχομένου και αναγράφουν
τα στοιχεία ταυτότητας του εξαγωγέα και όλες τις άλλες ενδείξεις και
αριθμούς που επιτρέπουν την ταυτοποίηση της παρτίδας και συνοδεύο-
νται με το πιστοποιητικό ελέγχου για τις εισαγωγές από τρίτες χώρες.

Κατά την παραλαβή ενός εισαγόμενου από τρίτη χώρα βιολογικού
προϊόντος, ο πρώτος παραλήπτης ελέγχει το κλείσιμο της συσκευασίας
ή του εμπορευματοκιβωτίου και, εάν τα προϊόντα εισάγονται σύμφωνα
με το άρθρο 33 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, ελέγχει αν το
αναφερόμενο στο ίδιο άρθρο πιστοποιητικό καλύπτει τον τύπο του
προϊόντος της αποστολής. Το αποτέλεσμα αυτού του ελέγχου καταγρά-
φεται επακριβώς στα αναφερόμενα στο άρθρο 66 του παρόντος κανο-
νισμού αποδεικτικά έγγραφα.
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Άρθρο 35

Αποθήκευση προϊόντων

1. Η διαχείριση των χώρων αποθήκευσης των προϊόντων πρέπει
να εξασφαλίζει τη δυνατότητα ταυτοποίησης των παρτίδων και να
αποτρέπει κάθε ανάμειξη με ή επιμόλυνση από προϊόντα ή/και
ουσίες που δεν συμμορφώνονται με τους κανόνες βιολογικής παρα-
γωγής. Πρέπει να είναι δυνατή ταυτοποίηση των βιολογικών προϊό-
ντων ανά πάσα στιγμή.

2. Όσον αφορά τις μονάδες παραγωγής βιολογικών φυτικών και ζωι-
κών προϊόντων, απαγορεύεται να αποθηκεύονται στη μονάδα παραγω-
γής άλλες πρώτες ύλες πέρα από τις επιτρεπόμενες βάσει του παρόντος
κανονισμού.

3. Επιτρέπεται η αποθήκευση στις γεωργικές εκμεταλλεύσεις αλλο-
παθητικών κτηνιατρικών φαρμάκων και αντιβιοτικών, υπό τον όρο ότι
έχουν συνταγογραφηθεί από κτηνίατρο σε σχέση με θεραπευτική αγωγή
που αναφέρεται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 στοιχείο ε) περίπτωση ii)
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, ότι αποθηκεύονται σε ελεγχόμενο
χώρο και καταγράφονται στο αναφερόμενο στο άρθρο 76 του παρόντος
κανονισμού μητρώο των ζώων.

4. Σε περίπτωση που οι επιχειρήσεις χειρίζονται ταυτόχρονα μη βιο-
λογικά προϊόντα και βιολογικά προϊόντα και τα τελευταία αποθηκεύο-
νται σε χώρους στους οποίους αποθηκεύονται και άλλα γεωργικά προϊό-
ντα ή τρόφιμα:

α) τα βιολογικά προϊόντα διατηρούνται χωριστά από τα άλλα γεωργικά
προϊόντα ή/και τρόφιμα·

β) λαμβάνονται όλα τα μέτρα για να είναι δυνατή η ταυτοποίηση των
αποστολών και να αποφεύγονται οι αναμείξεις ή ανταλλαγές με μη
βιολογικά προϊόντα·

γ) έχει διενεργηθεί ο κατάλληλος καθαρισμός, η αποτελεσματικότητα
του οποίου έχει ελεγχθεί, πριν πραγματοποιηθεί η αποθήκευση
των βιολογικών προϊόντων· ο επιχειρηματίας καταγράφει τις εργα-
σίες αυτές.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5

Κανόνες μετατροπής της παραγωγής

Άρθρο 36

Φυτά και φυτικά προϊόντα

1. Για να μπορούν να θεωρούνται βιολογικά τα φυτά και τα φυτικά
προϊόντα πρέπει να έχουν εφαρμοστεί στα αγροτεμάχια οι κανόνες παρα-
γωγής που αναφέρονται στα άρθρα 9, 10, 11 και 12 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007 και στο κεφάλαιο 1 του παρόντος κανονισμού και, κατά
περίπτωση, οι έκτακτοι κανόνες παραγωγής του κεφαλαίου 6 του παρό-
ντος κανονισμού για μια περίοδο μετατροπής τουλάχιστον δύο ετών πριν
την σπορά ή, στην περίπτωση των λιβαδιών ή πολυετών καλλιεργειών
χορτονομής, τουλάχιστον δύο έτη πριν από τη χρησιμοποίησή τους ως
ζωοτροφές βιολογικής παραγωγής ή, στην περίπτωση πολυετών καλλιερ-
γειών εκτός από τις καλλιέργειες κτηνοτροφικών φυτών, τουλάχιστον τρία
έτη πριν από την πρώτη συγκομιδή βιολογικών προϊόντων.

2. Η αρμόδια αρχή μπορεί να αποφασίσει να αναγνωρίσει αναδρο-
μικά ότι αποτελεί μέρος της περιόδου μετατροπής οποιαδήποτε προη-
γούμενη περίοδος κατά την οποία:

α) στα αγροτεμάχια εφαρμόστηκαν μέτρα ενός προγράμματος που
εφαρμόστηκε βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1257/99 του Συμ-
βουλίου, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 ή άλλου επίσημου
προγράμματος, υπό τον όρο ότι τα εν λόγω μέτρα εξασφαλίζουν ότι
στα αγροτεμάχια αυτά δεν χρησιμοποιήθηκαν μη επιτρεπόμενα
προϊόντα για τη βιολογική παραγωγή· ή
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β) τα αγροτεμάχια ήταν φυσικές ή γεωργικές εκτάσεις στις οποίες δεν
χρησιμοποιήθηκαν μη επιτρεπόμενα προϊόντα για τη βιολογική
παραγωγή.

Η περίοδος που αναφέρεται στο στοιχείο β) του πρώτου εδαφίου μπορεί
να ληφθεί υπόψη αναδρομικά μόνο εφόσον έχουν δοθεί στην αρμόδια
αρχή ικανοποιητικές αποδείξεις βάσει των οποίων βεβαιώνεται ότι
έχουν ικανοποιηθεί οι καθορισμένοι όροι για περίοδο τουλάχιστον
τριών ετών.

3. Η αρμόδια αρχή μπορεί να αποφασίσει, σε συγκεκριμένες περι-
πτώσεις, όταν το έδαφος έχει μολυνθεί από προϊόντα απαγορευμένα για
τη βιολογική παραγωγή, να παρατείνει τη διάρκεια της προβλεπόμενης
στην παράγραφο 1 περιόδου μετατροπής.

4. Σε αγροτεμάχια που έχουν ήδη μετατραπεί ή ήταν σε διαδικασία
μετατροπής και στα οποία χρησιμοποιείται προϊόν που δεν επιτρέπεται
για τη βιολογική παραγωγή, τα κράτη μέλη μπορεί να μειώσουν τη
διάρκεια της αναφερόμενης στην παράγραφο 1 περιόδου μετατροπής
στις ακόλουθες δύο περιπτώσεις:

α) σε αγροτεμάχια στα οποία έχει χρησιμοποιηθεί προϊόν μη επιτρεπό-
μενο για βιολογική παραγωγή στο πλαίσιο ενός υποχρεωτικού
μέτρου εξάλειψης μιας ασθένειας ή παρασίτου το οποίο επιβάλλεται
από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους·

β) σε αγροτεμάχια στα οποία έχει χρησιμοποιηθεί προϊόν μη επιτρεπό-
μενο για τη βιολογική παραγωγή στο πλαίσιο επιστημονικών δοκι-
μών εγκεκριμένων από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους.

Στις περιπτώσεις που προβλέπονται στα στοιχεία α) και β) του πρώτου
εδαφίου, για τον καθορισμό της διάρκειας της περιόδου μετατροπής
λαμβάνονται υπόψη οι ακόλουθοι παράγοντες:

α) η διεργασία αποδόμησης του εν λόγω προϊόντος πρέπει να διασφα-
λίζει ότι, στο τέλος της περιόδου μετατροπής, το επίπεδο των κατα-
λοίπων στο έδαφος θα είναι ασήμαντο και, στην περίπτωση πολυε-
τούς καλλιέργειας, στο φυτό·

β) η συγκομιδή μετά τη χρησιμοποίηση του φυτοφαρμάκου δεν είναι
δυνατόν να πωληθεί με ένδειξη βιολογικής μεθόδου παραγωγής.

Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει τα άλλα κράτη μέλη και την Επι-
τροπή για την απόφασή του να επιβάλει την εφαρμογή υποχρεωτικών
μέτρων.

Άρθρο 37

Ειδικοί κανόνες μετατροπής γαιών για την παραγωγή βιολογικών
ζωικών προϊόντων

1. Οι αναφερόμενοι στο άρθρο 36 του παρόντος κανονισμού κανόνες
μετατροπής εφαρμόζονται σε ολόκληρη την έκταση της μονάδας παρα-
γωγής στην οποία παράγονται ζωοτροφές.

2. Παρά την διάταξη της παραγράφου 1, η περίοδος μετατροπής
μπορεί να μειωθεί σε ένα έτος για τους βοσκότοπους και τους υπαί-
θριους χώρους που χρησιμοποιούνται από μη φυτοφάγα είδη ζώων. Η
περίοδος αυτή μπορεί να μειωθεί σε έξι μήνες όταν στην εν λόγω
έκταση δεν έχουν χρησιμοποιηθεί κατά το τελευταίο έτος προϊόντα
μη εγκεκριμένα για τη βιολογική παραγωγή.

Άρθρο 38

Ζώα και ζωικά προϊόντα

1. Σε περίπτωση που μη βιολογικά ζώα έχουν εισαχθεί σε μία εκμε-
τάλλευση σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 στοιχείο α) σημείο
ii) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 και του άρθρου 9 και/ή του
άρθρου 42 του εν λόγω κανονισμού και εάν πρόκειται τα ζωικά προϊό-
ντα να πουληθούν ως βιολογικά προϊόντα, πρέπει να έχουν εφαρμοσθεί
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οι κανόνες παραγωγής που αναφέρονται στα άρθρα 9, 10, 11 και 14 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 και του κεφαλαίου 2 του τίτλου ΙΙ και,
κατά περίπτωση, του άρθρου 42 του παρόντος κανονισμού, για περίοδο
τουλάχιστον:

α) 12 μηνών προκειμένου για ιπποειδή και βοοειδή κρεατοπαραγωγής,
συμπεριλαμβανομένων των ειδών bubalus και bison, και σε κάθε
περίπτωση, τουλάχιστον κατά τρία τέταρτα της ζωής τους·

β) 6 μηνών προκειμένου για μικρά μηρυκαστικά και χοίρους και ζώα
γαλακτοπαραγωγής·

γ) 10 εβδομάδων για τα πουλερικά κρεατοπαραγωγής που έχουν εισ-
αχθεί πριν από την τρίτη ημέρα της ζωής τους·

δ) 6 εβδομάδων προκειμένου για πουλερικά ωοπαραγωγής.

2. Εάν υπάρχουν μη βιολογικά ζώα σε μία εκμετάλλευση κατά
την έναρξη της περιόδου μετατροπής, σύμφωνα με το άρθρο 14
παράγραφος 1 στοιχείο α) σημείο iii) του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007, τα προϊόντα τους μπορούν να θεωρούνται βιολογικά
σε περίπτωση ταυτόχρονης μετατροπής ολόκληρης της μονάδας παρα-
γωγής, συμπεριλαμβανομένων των ζώων, των βοσκοτόπων ή/και της
γης που χρησιμοποιείται για την παραγωγή ζωοτροφής. Η συνολική
συνδυασμένη περίοδος μετατροπής για τα υπάρχοντα ζώα και τους
απογόνους τους, τους βοσκοτόπους ή/και τη γη που χρησιμοποιείται
για την παραγωγή ζωοτροφής μπορεί να μειωθεί σε 24 μήνες, εάν τα
ζώα τρέφονται κυρίως με προϊόντα που προέρχονται από την ίδια
μονάδα παραγωγής.

3. Τα προϊόντα μελισσοκομίας μπορεί να πωλούνται με αναφορές σε
βιολογικές μεθόδους παραγωγής μόνο εφόσον έχουν τηρηθεί επί ένα
τουλάχιστον έτος οι κανόνες βιολογικής παραγωγής.

4. Η περίοδος μετατροπής για τα μελίσσια δεν εφαρμόζεται στην
περίπτωση της εφαρμογής του άρθρου 9 παράγραφος 5 του παρόντος
κανονισμού.

5. Κατά την περίοδο μετατροπής το κερί πρέπει να αντικαθίσταται
με κερί που προέρχεται από βιολογική μελισσοκομία.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6

Έκτακτοι κανόνες παραγωγής

Τ μ ή μ α 1

Έκ τ α κ τ ο ι κ α ν ό ν ε ς π α ρ α γ ω γ ή ς π ο υ σ υ ν δ έ ο ν τ α ι μ ε
τ ο υ ς κ λ ι μ α τ ι κ ο ύ ς , γ ε ω γ ρ α φ ι κ ο ύ ς ή
δ ι α ρ θ ρ ω τ ι κ ο ύ ς π ε ρ ι ο ρ ι σ μ ο ύ ς , σ ύ μ φ ω ν α μ ε τ ο
ά ρ θ ρ ο 2 2 π α ρ ά γ ρ α φ ο ς 2 σ τ ο ι χ ε ί ο α ) τ ο υ

κ α ν ο ν ι σ μ ο ύ ( ΕΚ ) α ρ ι θ . 8 3 4 / 2 0 0 7

Άρθρο 39

Πρόσδεση των ζώων

Όταν ισχύουν οι συνθήκες που ορίζονται στο άρθρο 22 παράγραφος 2
στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, οι αρμόδιες αρχές
μπορούν να εγκρίνουν την πρόσδεση των βοοειδών σε μικρές εκμεταλ-
λεύσεις, εάν δεν είναι δυνατό να διατηρούνται τα βοοειδή σε ομάδες
που να ικανοποιούν τις ανάγκες της συμπεριφοράς τους, υπό τον όρο
ότι έχουν πρόσβαση σε βοσκότοπους κατά την περίοδο βοσκής, σύμ-
φωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 2, και τουλάχιστον δύο φορές την
εβδομάδα πρόσβαση σε υπαίθριους χώρους όταν η βόσκηση δεν είναι
δυνατή.

Άρθρο 40

Παράλληλη παραγωγή

1. Όταν ισχύουν οι συνθήκες που ορίζονται στο άρθρο 22 παράγρα-
φος 2 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, ένας παραγω-
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γός μπορεί να διατηρεί μονάδες βιολογικής και μη βιολογικής παραγω-
γής στην ίδια περιοχή:

α) σε περίπτωση που οι παραγωγοί πολυετών καλλιεργειών, για την
οποία απαιτείται περίοδος καλλιέργειας τουλάχιστον τριών ετών,
όταν δεν είναι δυνατή η εύκολη διαφοροποίηση των ποικιλιών,
υπό τον όρο ότι τηρούνται οι ακόλουθοι όροι:

i) η εν λόγω παραγωγή πραγματοποιείται στο πλαίσιο σχεδίου
μετατροπής, για το οποίο ο παραγωγός δεσμεύεται επίσημα
και το οποίο προβλέπει την έναρξη της μετατροπής σε βιολογική
παραγωγή του τελευταίου μέρους των εν λόγω εκτάσεων, στο
συντομότερο δυνατό διάστημα, το οποίο κατά κανένα τρόπο δεν
είναι δυνατό να υπερβαίνει τα πέντε έτη,

ii) έχουν ληφθεί τα κατάλληλα μέτρα για να εξασφαλιστεί ο αδιά-
λειπτος διαχωρισμός των προϊόντων που προέρχονται από την
κάθε μία από αυτές τις μονάδες,

iii) ο αρμόδιος φορέας ή η αρχή ελέγχου ενημερώνεται τουλάχιστον 48
ώρες πριν από τη συγκομιδή του καθενός από αυτά τα προϊόντα,

iv) όταν ολοκληρωθεί η συγκομιδή, ο παραγωγός ενημερώνει τον
αρμόδιο φορέα ή η αρχή ελέγχου για τις ακριβείς ποσότητες της
συγκομιδής στις εν λόγω μονάδες και τα μέτρα που ελήφθησαν
για τον διαχωρισμό των προϊόντων,

v) το σχέδιο μετατροπής και τα μέτρα ελέγχου τα οποία αναφέρο-
νται στο κεφάλαιο 1 και 2 του Τίτλου IV έχουν εγκριθεί από την
αρμόδια αρχή. Η έγκριση αυτή πρέπει να επικυρώνεται κάθε
έτος μετά την έναρξη του σχεδίου μετατροπής·

β) όσον αφορά τις εκτάσεις που προορίζονται για γεωργική έρευνα ή
τυπική εκπαίδευση, με την έγκριση των αρμόδιων αρχών των κρα-
τών μελών και υπό την προϋπόθεση ότι πληρούνται οι όροι που
αναφέρονται στο στοιχείο α) σημεία ii), iii), iv) και στο σχετικό
μέρος του σημείου v)·

γ) όταν πρόκειται για την παραγωγή σπόρων για σπορά, αγενούς πολ-
λαπλασιαστικού υλικού και μοσχευμάτων και υπό την προϋπόθεση
ότι πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο στοιχείο α) σημεα ii),
iii), iv) και στο σχετικό μέρος του σημείου v)·

δ) στην περίπτωση λειμώνων που χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για
τη βόσκηση.

2. Η αρμόδια αρχή μπορεί να επιτρέψει σε εκμεταλλεύσεις που
πραγματοποιούν γεωργική έρευνα ή τυπική εκπαίδευση να εκτρέφουν
ζώα βιολογικής και μη βιολογικής εκτροφής των ίδιων ειδών, όταν
πληρούνται οι ακόλουθοι όροι:

α) έχουν ληφθεί τα κατάλληλα μέτρα, τα οποία έχουν κοινοποιηθεί
προηγουμένως στον αρμόδιο φορέα ή την αρχή ελέγχου, για να
εξασφαλιστεί ο αδιάλειπτος διαχωρισμός μεταξύ των ζώων, των
ζωικών προϊόντων, της κόπρου και των ζωοτροφών της κάθε μιας
από αυτές τις μονάδες·

β) ο παραγωγός ενημερώνει εκ των προτέρων τον αρμόδιο φορέα αρχή
ελέγχου για κάθε παράδοση ή πώληση των ζώων ή ζωικών προϊόντων·

γ) ο επιχειρηματίας ανακοινώνει στον φορέα ή στην αρχή ελέγχου τις
ακριβείς ποσότητες που παρήχθησαν στις μονάδες καθώς και όλα τα
χαρακτηριστικά τα οποία επιτρέπουν την ταυτοποίηση των προϊό-
ντων και επιβεβαιώνει ότι έχουν εφαρμοστεί τα μέτρα διαχωρισμού
των προϊόντων.

Άρθρο 41

Διαχείριση μονάδων μελισσοκομίας για επικονίαση

Όταν ισχύουν οι όροι του άρθρου 22 παράγραφος 2 στοιχείο α) του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, για τις εργασίες επικονίασης ένας
επιχειρηματίας μπορεί να διατηρεί βιολογικές και μη βιολογικές μελισ-
σοκομικές μονάδες στην ίδια εκμετάλλευση, υπό την προϋπόθεση ότι
πληρούνται όλες οι απαιτήσεις των κανόνων βιολογικής παραγωγής, με
εξαίρεση τις διατάξεις για τη θέση των μελισσιών. Στην περίπτωση
αυτή το προϊόν δεν είναι δυνατόν να πωλείται ως βιολογικό.
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Ο επιχειρηματίας τηρεί αποδεικτικά στοιχεία για τους σκοπούς αυτής
της διάταξης.

Τ μ ή μ α 2

Έκ τ α κ τ ο ι κ α ν ό ν ε ς π α ρ α γ ω γ ή ς σ ε σ χ έ σ η μ ε τ η μ η
δ ι α θ ε σ ι μ ό τ η τ α β ι ο λ ο γ ι κ ώ ν γ ε ω ρ γ ι κ ώ ν ε ι σ ρ ο ώ ν
σ ύ μ φ ω ν α μ ε τ ο ά ρ θ ρ ο 2 2 π α ρ ά γ ρ α φ ο ς 2
σ τ ο ι χ ε ί ο β ) τ ο υ κ α ν ο ν ι σ μ ο ύ (ΕΚ ) α ρ ι θ . 8 3 4 / 2 0 0 7

Άρθρο 42

Χρησιμοποίηση ζώων μη βιολογικής εκτροφής

Όταν πληρούνται οι όροι του άρθρου 22 παράγραφος 2 στοιχείο β) του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 και με προηγούμενη έγκριση της
αρμόδιας αρχής,

α) για την πρώτη συγκρότηση, την ανανέωση ή την ανασύσταση σμή-
νους πουλερικών, όταν δεν υπάρχει επαρκής ποσότητα βιολογικά
εκτρεφόμενων πουλερικών, επιτρέπεται η εισαγωγή πουλερικών μη
βιολογικής εκτροφής σε μονάδα βιολογικής παραγωγής πουλερικών,
υπό τον όρο ότι οι πουλάδες που προορίζονται για την παραγωγή
αυγών και οι νεοσσοί που προορίζονται για κρεατοπαραγωγή είναι
ηλικίας μικρότερης των τριών ημερών·

β) επιτρέπεται να εισάγονται σε μονάδα βιολογικής παραγωγής μέχρι
την 31η Δεκεμβρίου 2011 πουλάδες μη βιολογικής εκτροφής για την
παραγωγή αυγών, ηλικίας μικρότερης των 18 εβδομάδων, όταν δεν
υπάρχει διαθεσιμότητα βιολογικά εκτρεφόμενων πουλάδων και υπό
την προϋπόθεση ότι τηρούνται οι σχετικές διατάξεις που ορίζονται
στο τμήμα 3 και 4 του κεφαλαίου 2.

Άρθρο 43

Χρησιμοποίηση μη βιολογικών ζωοτροφών γεωργικής προέλευσης

Όταν ισχύουν οι όροι του άρθρου 22 παράγραφος 2 στοιχείο β) του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, επιτρέπεται η χρησιμοποίηση περιο-
ρισμένης ποσότητας μη βιολογικών ζωοτροφών φυτικής ή ζωικής προέ-
λευσης, όταν οι κάτοχοι εκμεταλλεύσεων δεν δύνανται να προμηθευ-
τούν ζωοτροφές αποκλειστικά βιολογικής παραγωγής. Το μέγιστο ποσο-
στό επιτρεπόμενης μη βιολογικής ζωοτροφής σε περίοδο 12 μηνών για
είδη ζώων πλην των φυτοφάγων είναι:

α) 10 % κατά την περίοδο από 1 Ιανουαρίου 2009 έως 31 Δεκεμβρίου
2009·

β) 5 % κατά την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2010 έως τις
31 Δεκεμβρίου 2011.

Τα ποσοστά υπολογίζονται ετησίως ως ποσοστά ξηράς ουσίας των
ζωοτροφών γεωργικής προέλευσης. Το επιτρεπόμενο ανώτατο ποσοστό
μη βιολογικής ζωοτροφής στο ημερήσιο σιτηρέσιο είναι 25 % υπολο-
γιζόμενο ως ποσοστό ξηρής ουσίας.

Ο επιχειρηματίας τηρεί αποδεικτικά στοιχεία για την ανάγκη χρήσης
αυτής της διάταξης.

Άρθρο 44

Χρησιμοποίηση μη βιολογικού κεριού μελισσών

Σε περίπτωση νέων εγκαταστάσεων ή κατά τη διάρκεια μετατροπής,
επιτρέπεται η χρησιμοποίηση μη βιολογικού κεριού μελισσών μόνο:

α) αν δεν υπάρχει διαθέσιμο στην αγορά κερί μελισσών βιολογικής
εκτροφής·

β) όταν αποδεικνύεται ότι το κερί δεν έχει μολυνθεί με ουσίες οι οποίες
δεν επιτρέπονται για βιολογική παραγωγή και

γ) υπό τον όρο ότι αυτό προέρχεται από απολεπίσματα κηρηθρών.
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Άρθρο 45

Χρησιμοποίηση σπόρων προς σπορά και αγενούς
πολλαπλασιαστικού υλικού μη βιολογικής παραγωγής

1. Όταν ισχύουν οι όροι του άρθρου 22 παράγραφος 2 στοιχείο β)
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007,

α) επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται σπόροι για σπορά και αγενές πολ-
λαπλασιαστικό υλικό από μονάδα παραγωγής σε διαδικασία μετα-
τροπής προς τη βιολογική γεωργία·

β) όταν δεν εφαρμόζεται το στοιχείο α), τα κράτη μέλη μπορούν να
επιτρέψουν τη χρησιμοποίηση μη βιολογικών σπόρων για σπορά ή
αγενούς πολλαπλασιαστικού υλικού, εάν δεν υπάρχουν διαθέσιμα
βιολογικά προϊόντα. Εντούτοις, για τη χρησιμοποίηση μη βιολογι-
κών σπόρων προς σπορά και κονδύλων γεωμήλων προς φύτευση
εφαρμόζονται οι ακόλουθες παράγραφοι 2 έως 9.

2. Επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μη βιολογικοί σπόροι για σπορά
και κόνδυλοι γεωμήλων προς φύτευση, υπό τον όρο οι σπόροι για
σπορά ή οι κόνδυλοι γεωμήλων προς φύτευση δεν υποβάλλονται σε
επεξεργασία με άλλα προϊόντα φυτοπροστασίας πέρα από τα επιτρεπό-
μενα για την επεξεργασία σπόρων προς σπορά σύμφωνα με το άρθρο 5
παράγραφος 1, εκτός εάν η χημική επεξεργασία ζητείται από την αρμό-
δια αρχή του κράτους μέλους βάσει των διατάξεων της οδηγίας
2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου (1) για φυτοϋγειονομικούς σκοπούς, για
όλες τις ποικιλίες ενός συγκεκριμένου είδους στην περιοχή στην
οποία πρόκειται να χρησιμοποιηθούν οι σπόροι για σπορά ή οι κόνδυλοι
γεωμήλων.

3. Τα είδη για τα οποία έχει διαπιστωθεί η ύπαρξη επαρκών ποσο-
τήτων σπόρων για σπορά ή κονδύλων γεωμήλων προς φύτευση και για
σημαντικό αριθμό ποικιλιών σε όλα τα μέρη της Κοινότητας ορίζονται
στο παράρτημα Χ.

Για τα είδη που αναφέρονται στο παράρτημα Χ δεν είναι δυνατό να
χορηγούνται άδειες βάσει της παραγράφου 1 στοιχείο β), εκτός εάν
αυτές αιτιολογούνται από έναν από τους λόγους οι οποίοι αναφέρονται
στην παράγραφο 5 στοιχείο δ).

4. Τα κράτη μέλη μπορούν να αναθέτουν την ευθύνη χορήγησης της
αναφερόμενης στην παράγραφο 1 στοιχείο β) άδειας σε άλλη δημόσια
υπηρεσία υπό την εποπτεία τους ή στις αρμόδιες αρχές ή φορείς ελέγ-
χου που αναφέρονται στο άρθρο 27 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007.

5. Η άδεια χρησιμοποίησης σπόρων προς σπορά και κονδύλων γεω-
μήλων προς φύτευση που δεν παράγονται με βιολογική μέθοδο μπορεί
να χορηγηθεί μόνο στις ακόλουθες περιπτώσεις:

α) όταν καμία ποικιλία του είδους που επιθυμεί να προμηθευθεί ο
χρήστης δεν είναι καταχωρημένη στην προβλεπόμενη στο
άρθρο 48 βάση δεδομένων·

β) όταν κανένας προμηθευτής, δηλαδή επιχειρηματίας που διαθέτει
σπόρους για σπορά ή κονδύλους γεωμήλων για φύτευση σε άλλους
επιχειρηματίες, δεν είναι σε θέση να προμηθεύσει τους σπόρους ή
τους κονδύλους γεωμήλων πριν τη σπορά ή τη φύτευση, σε περι-
πτώσεις όπου ο χρήστης έχει παραγγείλει τους σπόρους ή τους
κονδύλους γεωμήλων σε εύλογο χρόνο·

γ) όταν η ποικιλία την οποία επιθυμεί να προμηθευθεί ο χρήστης δεν
είναι καταχωρημένη στην αναφερόμενη στο άρθρο 48 βάση δεδομέ-
νων και ο χρήστης είναι σε θέση να αποδείξει ότι καμία από τις
άλλες καταχωρημένες ποικιλίες του ιδίου είδους δεν είναι κατάλ-
ληλη και, ως εκ τούτου, η χορήγηση της έγκρισης είναι σημαντική
για την δική του παραγωγή·
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δ) όταν πρόκειται για λόγους που εξυπηρετούν την έρευνα και τις
δοκιμές μικρής κλίμακας ή για λόγους διατήρησης που έχουν εγκρι-
θεί από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους.

6. Η άδεια πρέπει να χορηγείται πριν από την σπορά.

7. Η άδεια πρέπει να χορηγείται μόνο σε μεμονωμένους χρήστες και
μόνο για μία καλλιεργητική περίοδο, ενώ η αρμόδια αρχή ή ο φορέας
που χορηγεί τις άδειες πρέπει να καταγράφει τις επιτρεπόμενες ποσό-
τητες σπόρων για σπορά ή κονδύλων γεωμήλων για φύτευση.

8. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 7, η αρμόδια αρχή του
κράτους μέλους μπορεί να χορηγήσει γενική άδεια για όλους τους
χρήστες:

α) για ένα συγκεκριμένο είδος και εφόσον τηρείται ο όρος της παρα-
γράφου 5 στοιχείο α)·

β) για μια συγκεκριμένη ποικιλία και εφόσον πληρούνται οι όροι που
ορίζονται στην παράγραφο 5 στοιχείο γ).

Οι αναφερόμενες στο πρώτο εδάφιο άδειες πρέπει να αναγράφονται με
ευκρίνεια στην αναφερόμενη στο άρθρο 48 βάση δεδομένων.

9. Η άδεια μπορεί να χορηγηθεί μόνο κατά τη διάρκεια των περιό-
δων για τις οποίες έχει ήδη επικαιροποιηθεί η βάση δεδομένων σύμ-
φωνα με το άρθρο 49 παράγραφος 3.

Τ μ ή μ α 3

Έκ τ α κ τ ο ι κ α ν ό ν ε ς π α ρ α γ ω γ ή ς π ο υ σ υ ν δ έ ο ν τ α ι μ ε
ε ι δ ι κ ά π ρ ο β λ ή μ α τ α δ ι α χ ε ί ρ ι σ η ς τ η ς β ι ο λ ο γ ι κ ή ς
κ τ η ν ο τ ρ ο φ ί α ς σ ύ μ φ ω ν α μ ε τ ο ά ρ θ ρ ο 2 2
π α ρ ά γ ρ α φ ο ς 2 σ τ ο ι χ ε ί ο δ ) τ ο υ κ α ν ο ν ι σ μ ο ύ ( ΕΚ )

α ρ ι θ . 8 3 4 / 2 0 0 7

Άρθρο 46

Ειδικά προβλήματα διαχείρισης βιολογικού ζωικού κεφαλαίου

Το τελικό στάδιο πάχυνσης ενηλίκων βοοειδών κρεατοπαραγωγής μπο-
ρεί να πραγματοποιείται εντός κτιρίων, υπό τον όρο ότι αυτή η περίοδος
εσωτερικής εκτροφής δεν υπερβαίνει το ένα πέμπτο της διάρκειας ζωής
των ζώων και σε καμία περίπτωση τους τρεις μήνες.

▼M1

Τ μ ή μ α 3 α

Έκ τ α κ τ ο ι κ α ν ό ν ε ς π α ρ α γ ω γ ή ς ό σ ο ν α φ ο ρ ά τ η
χ ρ ή σ η σ υ γ κ ε κ ρ ι μ έ ν ω ν π ρ ο ϊ ό ν τ ω ν κ α ι ο υ σ ι ώ ν σ τ η
μ ε τ α π ο ί η σ η σ ύ μ φ ω ν α μ ε τ ο ά ρ θ ρ ο 2 2 π α ρ ά γ ρ α φ ο ς
2 σ τ ο ι χ ε ί ο ε ) τ ο υ κ α ν ο ν ι σ μ ο ύ (ΕΚ ) α ρ ι θ . 8 3 4 / 2 0 0 7

Άρθρο 46a

Προσθήκη εκχυλίσματος μη βιολογικής μαγιάς

Όταν ισχύουν οι όροι που καθορίζονται στο άρθρο 22 παράγραφος 2
στοιχείο ε) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, επιτρέπεται η προ-
σθήκη στο υπόστρωμα (υπολογιζόμενο επί ξηρού) εκχυλίσματος ή
προϊόντος αυτόλυσης μη βιολογικής μαγιάς σε μέγιστο ποσοστό 5 %
για την παραγωγή βιολογικής μαγιάς, όταν οι επιχειρήσεις δεν είναι σε
θέση να αποκτήσουν εκχύλισμα ή προϊόν αυτόλυσης μαγιάς από βιο-
λογική παραγωγή.

Η διαθεσιμότητα εκχυλίσματος ή προϊόντος αυτόλυσης βιολογικής
μαγιάς θα επανεξεταστεί έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013 με σκοπό την
κατάργηση της εν λόγω διάταξης.
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Τ μ ή μ α 4

Έκ τ α κ τ ο ι κ α ν ό ν ε ς π α ρ α γ ω γ ή ς σ ε π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι ς
κ α τ α σ τ ρ ο φ ώ ν σ ύ μ φ ω ν α μ ε τ ο ά ρ θ ρ ο 2 2
π α ρ ά γ ρ α φ ο ς 2 σ τ ο ι χ ε ί ο σ τ ) τ ο υ κ α ν ο ν ι σ μ ο ύ ( ΕΚ )

α ρ ι θ . 8 3 4 / 2 0 0 7

Άρθρο 47

Περιπτώσεις καταστροφών

Η αρμόδια αρχή μπορεί να επιτρέψει σε προσωρινή βάση:

α) σε περίπτωση υψηλής θνησιμότητας ζώων που προκαλείται από
λόγους υγείας ή καταστροφικών συνθηκών, την ανανέωση ή ανασύ-
σταση της αγέλης ή του σμήνους με ζώα μη βιολογικής εκτροφής,
όταν δεν υπάρχουν ζώα βιολογικής εκτροφής·

β) σε περίπτωση υψηλής θνησιμότητας μελισσών που προκαλείται από
λόγους υγείας ή καταστροφικών συνθηκών, την ανασύσταση των
μελισσιών με μέλισσες μη βιολογικής εκτροφής, όταν δεν υπάρχουν
βιολογικά μελίσσια·

γ) τη χρησιμοποίηση μη βιολογικών ζωοτροφών για περιορισμένο διά-
στημα και για συγκεκριμένη περιοχή από μεμονωμένους επιχειρη-
ματίες, σε περίπτωση απώλειας της παραγωγής χορτονομής ή όταν
επιβάλλονται περιορισμοί, ιδίως λόγω έκτακτων μετεωρολογικών
συνθηκών, εκδήλωσης μολυσματικών ασθενειών, μόλυνσης με τοξι-
κές ουσίες ή εξαιτίας πυρκαγιών·

δ) την εκτροφή των μελισσών με βιολογικό μέλι, βιολογική ζάχαρη ή
βιολογικό σιρόπι ζάχαρης σε περίπτωση παρατεταμένων έκτακτων
καιρικών συνθηκών ή καταστροφικών συνθηκών που εμποδίζουν
την παραγωγή νέκταρ ή μελιτώματος.

Με έγκριση της αρμόδιας αρχής, κάθε επιχείρηση τηρεί έγγραφα που
αποδεικνύουν τη χρήση των ανωτέρω παρεκκλίσεων. Τα κράτη μέλη
αλληλοενημερώνονται και ανακοινώνουν στην Επιτροπή τις παρεκκλί-
σεις που έχουν χορηγήσει βάσει του στοιχείου γ) του πρώτου εδαφίου
εντός ενός μηνός από την έγκριση.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7

Βάση δεδομένων για τους σπόρους

Άρθρο 48

Βάση δεδομένων

1. Κάθε κράτος μέλος οφείλει να δημιουργήσει ηλεκτρονική βάση
δεδομένων για την καταγραφή των ποικιλιών για τις οποίες υπάρχουν
στο έδαφός τους διαθέσιμοι σπόροι για σπορά ή κόνδυλοι γεωμήλων
προς φύτευση που λαμβάνονται με τη μέθοδο της βιολογικής παραγω-
γής.

2. Τη βάση δεδομένων διαχειρίζεται είτε η αρμόδια αρχή του κρά-
τους μέλους ή αρχή ή φορέας που ορίζεται γι' αυτόν το σκοπό από το
κράτος μέλος, η οποία στη συνέχεια θα αποκαλείται «ο διαχειριστής της
βάσης δεδομένων». Τα κράτη μέλη μπορούν επίσης να ορίζουν μια
αρχή ή ιδιωτικό οργανισμό ενός άλλου κράτους μέλους.

3. Κάθε κράτος μέλος κοινοποιεί στην Επιτροπή και στα άλλα κράτη
μέλη την αρχή ή τον ιδιωτικό οργανισμό που έχει ορίσει διαχειριστή της
βάσης δεδομένων.

Άρθρο 49

Καταχώρηση

1. Οι ποικιλίες των οποίων οι σπόροι για σπορά ή οι σπόροι γεωμή-
λων για φύτευση παράγονται με τη βιολογική μέθοδο και είναι διαθέ-
σιμες καταχωρούνται στην αναφερόμενη στο άρθρο 48 βάση δεδομένων
μετά από αίτηση του προμηθευτή.
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2. Κάθε ποικιλία που δεν έχει καταγραφεί στη βάση δεδομένων θα
θεωρείται ως μη διαθέσιμη σύμφωνα με το άρθρο 45 παράγραφος 5.

3. Κάθε κράτος μέλος ορίζει την περίοδο του έτους κατά την οποία
πρέπει να πραγματοποιείται η τακτική επικαιροποίηση της βάσης δεδο-
μένων για κάθε είδος ή ομάδα ειδών που καλλιεργούνται στο έδαφός
του. Η βάση δεδομένων περιέχει στοιχεία που αφορούν αυτή την από-
φαση.

Άρθρο 50

Όροι καταχώρησης

1. Για την καταχώρηση ο προμηθευτής οφείλει:

α) να αποδείξει ότι ο ίδιος ή ο τελευταίος επιχειρηματίας, στις περι-
πτώσεις που ο προμηθευτής ασχολείται μόνο με προσυσκευασμέ-
νους σπόρους για σπορά ή κονδύλους γεωμήλων για φύτευση,
έχουν υποβληθεί στο σύστημα που αναφέρεται στο άρθρο 27 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 834/2007·

β) να αποδείξει ότι ο σπόρος για σπορά ή οι κόνδυλοι γεωμήλων προς
φύτευση που πρόκειται να διατεθούν στην αγορά πληρούν τις γενι-
κές απαιτήσεις που ισχύουν για τους σπόρους προς σπορά και τους
σπόρους γεωμήλων για φύτευση·

γ) να διαθέτει όλες τις πληροφορίες που απαιτούνται βάσει του
άρθρου 51 του παρόντος κανονισμού και να τις καταγράφει μετά
από αίτηση του διαχειριστή της βάσης δεδομένων ή κάθε φορά που
είναι απαραίτητη αυτή η επικαιροποίηση για να διασφαλίζεται η
αξιοπιστία των στοιχείων.

2. Ο διαχειριστής της βάσης δεδομένων μπορεί, με την έγκριση της
αρμόδιας αρχής του κράτους μέλους, να απορρίψει την αίτηση ενός
προμηθευτή ή να διαγράψει μια προηγούμενη καταχώρηση, εάν ο προ-
μηθευτής δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις της παραγράφου 1.

Άρθρο 51

Καταχωρούμενες πληροφορίες

1. Για κάθε καταγεγραμμένη ποικιλία και για κάθε προμηθευτή, η
αναφερόμενη στο άρθρο 48 βάση δεδομένων πρέπει να περιέχει τουλά-
χιστον τα ακόλουθα στοιχεία:

α) την επιστημονική ονομασία του είδους και την ονομασία της ποι-
κιλίας·

β) το όνομα και τα στοιχεία επικοινωνίας του προμηθευτή ή του αντι-
προσώπου του·

γ) τον τόπο στον οποίο ο προμηθευτής μπορεί να παραδώσει τους
σπόρους ή τους κονδύλους μέσα στο διάστημα που απαιτείται συν-
ήθως για την παράδοση·

δ) τη χώρα ή την περιφέρεια στην οποία έχει δοκιμαστεί η ποικιλία
και εγκριθεί για να καταχωρηθεί στους κοινούς καταλόγους ποικι-
λιών ειδών γεωργικών φυτών και ειδών κηπευτικών, σύμφωνα με
τις διατάξεις των οδηγιών του Συμβουλίου 2002/53/ΕΚ περί του
κοινού καταλόγου ποικιλιών καλλιεργούμενων φυτικών ειδών (1)
και 2002/55/ΕΚ περί εμπορίας σπόρων προς σπορά κηπευτι-
κών (2)·

ε) την ημερομηνία από την οποία θα είναι διαθέσιμοι οι σπόροι για
σπορά ή οι κόνδυλοι γεωμήλων προς φύτευση·

στ) την επωνυμία ή/και τον κωδικό της αρχής ή του φορέα ελέγχου που
είναι υπεύθυνος για τον έλεγχο του επιχειρηματία, όπως προβλέπε-
ται στο άρθρο 27 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007.

2. Ο προμηθευτής ενημερώνει άμεσα τον διαχειριστή της βάσης
δεδομένων σε περίπτωση που δεν είναι πλέον διαθέσιμη κάποια από
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τις καταχωρηθείσες ποικιλίες. Οι τροποποιήσεις καταγράφονται στη
βάση δεδομένων.

3. Εκτός από τα στοιχεία που ορίζονται στην παράγραφο 1, η βάση
δεδομένων περιέχει κατάλογο των ειδών του παραρτήματος Χ.

Άρθρο 52

Πρόσβαση στις πληροφορίες

1. Οι πληροφορίες της αναφερόμενης στο άρθρο 48 βάσης δεδομέ-
νων πρέπει να διατίθενται ατελώς μέσω του Διαδικτύου στους χρήστες
σπόρων για σπορά ή σπόρων γεωμήλων καθώς και στο κοινό. Τα κράτη
μέλη μπορούν να αποφασίσουν ότι κάθε χρήστης που έχει κοινοποιήσει
τη δραστηριότητά του σύμφωνα με το άρθρο 28 παράγραφος 1)
στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 μπορεί να λάβει,
εάν το ζητήσει, από τον διαχειριστή της βάσης δεδομένων γραπτές
πληροφορίες σχετικά με μία ή περισσότερες ομάδες ειδών.

2. Τα κράτη μέλη εγγυώνται την ενημέρωση όλων των αναφερόμε-
νων στην παράγραφο 1 χρηστών, τουλάχιστον μία φορά το έτος σχετικά
με το σύστημα και τον τρόπο πρόσβασης στις πληροφορίες της βάσης
δεδομένων.

Άρθρο 53

Τέλος καταχώρησης

Για κάθε καταχώρηση μπορεί να εισπράττεται τέλος που αντιπροσω-
πεύει το κόστος καταχώρησης και διατήρησης της πληροφορίας στην
αναφερόμενη στο άρθρο 48 βάση δεδομένων. Η αρμόδια αρχή του
κράτους μέλους εγκρίνει το ύψος του τέλους το οποίο χρεώνει ο δια-
χειριστής της βάσης δεδομένων.

Άρθρο 54

Ετήσια έκθεση

1. Οι αρμόδιες αρχές ή φορείς χορήγησης αδειών, σύμφωνα με το
άρθρο 45, καταχωρούν όλες τις άδειες και συντάσσουν έκθεση με όλες
τις σχετικές πληροφορίες, την οποία υποβάλλουν στην αρμόδια αρχή
του κράτους μέλους και στο διαχειριστή της βάσης δεδομένων.

Η έκθεση περιλαμβάνει για κάθε είδος που αφορά η άδεια, σύμφωνα με
το άρθρο 45 παράγραφος 5, τα ακόλουθα στοιχεία:

α) την επιστημονική ονομασία του είδους και την ονομασία της ποικι-
λίας·

β) την αιτιολόγηση της άδειας με παραπομπή στο άρθρο 45 παράγρα-
φος 5 στοιχεία α), β), γ) ή δ)·

γ) τον συνολικό αριθμό των αδειών·

δ) το σύνολο της σχετικής ποσότητας σπόρων για σπορά ή κονδύλων
γεωμήλων προς φύτευση·

ε) τα φυτοφάρμακα που χρησιμοποιήθηκαν για φυτοϋγειονομικούς
λόγους, σύμφωνα με το άρθρο 45 παράγραφος 2.

2. Για τις άδειες που χορηγούνται σύμφωνα με το άρθρο 45 παρά-
γραφος 8, η έκθεση περιέχει τα στοιχεία που αναφέρονται στο
στοιχείο α) του δεύτερου εδαφίου της παραγράφου 1 του παρόντος
άρθρου και την περίοδο ισχύος των αδειών.

Άρθρο 55

Ανακεφαλαιωτική έκθεση

Η αρμόδια αρχή κάθε κράτους μέλους συγκεντρώνει, πριν την 31η
Μαρτίου κάθε έτους, τις εκθέσεις και διαβιβάζει στην Επιτροπή και
στα άλλα κράτη μέλη συνοπτική έκθεση που καλύπτει όλες τις άδειες
που εκδόθηκαν από το κράτος μέλος κατά το προηγούμενο ημερολο-
γιακό έτος. Η έκθεση καλύπτει τις πληροφορίες που ορίζονται στο
άρθρο 54. Οι πληροφορίες δημοσιοποιούνται στην αναφερόμενη στο
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άρθρο 48 βάση δεδομένων. Η αρμόδια αρχή μπορεί να αναθέσει τη
συγκέντρωση των εκθέσεων στο διαχειριστή της βάσης δεδομένων.

Άρθρο 56

Πληροφορίες κατόπιν αιτήσεως

Εάν το ζητήσει ένα κράτος μέλος ή η Επιτροπή, πρέπει να κοινοποιού-
νται στα άλλα κράτη μέλη ή την Επιτροπή λεπτομερή στοιχεία για τις
άδειες που έχουν χορηγηθεί σε μεμονωμένες περιπτώσεις.

ΤΙΤΛΟΣ III

ΕΠΙΣΗΜΑΝΣΗ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1

Κοινοτικός λογότυπος

Άρθρο 57

Κοινοτικός λογότυπος

Σύμφωνα με το άρθρο 23 25 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007, ο κοινοτικός λογότυπος είναι σύμφωνος με το υπό-
δειγμα του παραρτήματος ΧΙ του παρόντος κανονισμού.

Ο κοινοτικός λογότυπος χρησιμοποιείται σύμφωνα με τους οριζόμενους
στο παράρτημα ΧΙ του παρόντος κανονισμού κανόνες τεχνικής αναπα-
ραγωγής.

Άρθρο 58

Όροι για τη χρησιμοποίηση του κωδικού και του τόπου καταγωγής

1. Η ένδειξη του κωδικού της αρχής ελέγχου ή του φορέα ελέγχου
που αναφέρεται στο άρθρο 24 παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονι-
σμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 πρέπει να:

α) αρχίζει με το ακρωνύμιο του κράτους μέλους ή της τρίτης χώρας,
όπως αναφέρεται στο διεθνές πρότυπο για τους διψήφιους κωδικούς
χωρών βάσει του προτύπου ISO 3166 (Κωδικοί αναπαράστασης των
ονομάτων των χωρών και των υποδιαιρέσεών τους)·

β) περιέχει όρο που δημιουργεί συσχετισμό με τη μέθοδο βιολογικής
παραγωγής, σύμφωνα με το άρθρο 23 παράγραφος 1 του κανονι-
σμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007·

γ) περιέχει αριθμό αναφοράς που καθορίζεται από την αρμόδια αρχή·
και

δ) τοποθετείται ακριβώς κάτω από τον κοινοτικό λογότυπο, όταν ο
κοινοτικός λογότυπος χρησιμοποιείται στη σήμανση.

2. Η ένδειξη του τόπου παραγωγής των γεωργικών πρώτων υλών
από τις οποίες αποτελούνται τα προϊόντα, σύμφωνα με το άρθρο 24
παράγραφος 1 στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, τοπο-
θετείται ακριβώς κάτω από τον κωδικό που αναφέρεται στην παρά-
γραφο 1.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2

Ειδικές απαιτήσεις επισήμανσης των ζωοτροφών

Άρθρο 59

Πεδίο, χρησιμοποίηση εμπορικών σημάτων και ονομασίες πώλησης

Το παρόν κεφάλαιο δεν εφαρμόζεται σε ζωοτροφές για ζώα συντρο-
φιάς, για γουνοφόρα ζώα και για ζώα υδατοκαλλιέργειας.
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Τα εμπορικά σήματα και οι ονομασίες πώλησης που φέρουν ένδειξη
αναφερόμενη στο άρθρο 23 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007 μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνον εάν τουλάχιστον
το 95 % της ξηράς ουσίας του προϊόντος αποτελείται από πρώτες ύλες
ζωοτροφών που παράγονται με βιολογική μέθοδο παραγωγής.

Άρθρο 60

Ενδείξεις στις μεταποιημένες ζωοτροφές

1. Με την επιφύλαξη του άρθρου 61 και της δεύτερης παραγράφου
του άρθρου 59 του παρόντος κανονισμού, οι όροι που αναφέρονται στο
άρθρο 23 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 μπορεί
να χρησιμοποιούνται στις μεταποιημένες ζωοτροφές υπό τον όρο ότι:

α) η μεταποιημένη ζωοτροφή είναι σύμφωνη με τις διατάξεις του κανο-
νισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, και ιδίως του άρθρου 14 παράγραφος 1
στοιχείο δ) περίπτωση iv) και περίπτωση (v) και του άρθρου 18·

β) η μεταποιημένη ζωοτροφή είναι σύμφωνη με τις διατάξεις του παρό-
ντος κανονισμού, και ιδίως των άρθρων 22 και 26·

γ) τουλάχιστον το 95 % της ξηράς ουσίας του προϊόντος παράγεται με
βιολογικό τρόπο.

2. Με τη επιφύλαξη των απαιτήσεων που ορίζονται στα στοιχεία α)
και β) της παραγράφου 1, επιτρέπεται η αναγραφή της ακόλουθης
δήλωσης σε προϊόντα που περιέχουν μεταβαλλόμενες ποσότητες πρώ-
των υλών ζωοτροφών που προέρχονται από βιολογική μέθοδο παραγω-
γής ή/και πρώτες ύλες ζωοτροφών από προϊόντα σε μετατροπή στη
βιολογική γεωργία ή/και μη βιολογικά υλικά:

«μπορούν να χρησιμοποιηθούν για βιολογική παραγωγή σύμφωνα με
τους κανονισμούς (ΕΚ) αριθ. 834/2007 και (ΕΚ) αριθ. 889/2008».

Άρθρο 61

Όροι χρησιμοποίησης ενδείξεων στις μεταποιημένες ζωοτροφές

1. Η αναφερόμενη στο άρθρο 60 ένδειξη:

α) πρέπει να διαχωρίζεται από τις ενδείξεις που αναφέρονται στο
άρθρο 5 της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1) ή στο
άρθρο 5 παράγραφος 1 της οδηγίας 96/25/ΕΚ του Συμβουλίου (2)

β) δεν είναι δυνατό να αναγράφεται με χρώμα, σχήμα ή τύπο χαρα-
κτήρων που την καθιστούν εμφανέστερη από την περιγραφή ή την
ονομασία της ζωοτροφής που προβλέπονται στο άρθρο 5 παράγρα-
φος 1 στοιχείο α) της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ και στο άρθρο 5 παρά-
γραφος 1 στοιχείο β) της οδηγίας 96/25/ΕΚ αντίστοιχα·

γ) πρέπει να συνοδεύεται, στο ίδιο οπτικό πεδίο, από ένδειξη του
βάρους ξηράς ουσίας, η οποία αναφέρεται:

i) στο ποσοστό σε πρώτη(-ες) ύλη(-ες) ζωοτροφών που παράγονται
με τη μέθοδο βιολογικής παραγωγής,

ii) στο ποσοστό σε πρώτη(-ες) ύλη(-ες) ζωοτροφών που προέρχο-
νται από προϊόντα μεταβατικού σταδίου,

iii) στο ποσοστό σε πρώτη(-ες) ύλη(-ες) ζωοτροφών που δεν καλύ-
πτονται από τα σημεία i) και ii),

iv) στο συνολικό ποσοστό σε ζωοτροφές γεωργικής προέλευσης·

δ) συνοδεύεται από κατάλογο των ονομασιών των υλικών των ζωοτρο-
φών που παράγονται με τη μέθοδο της βιολογικής παραγωγής·

ε) συνοδεύεται από κατάλογο των ονομασιών των υλικών των ζωοτρο-
φών από προϊόντα που παράγονται κατά το στάδιο μετατροπής.

2. Η αναφερόμενη στο άρθρο 60 ένδειξη μπορεί επίσης να συνοδεύε-
ται με αναφορά της απαίτησης να χρησιμοποιούνται οι ζωοτροφές σύμ-
φωνα με τις διατάξεις των άρθρων 21 και 22.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3

Άλλες ειδικές απαιτήσεις σήμανσης

Άρθρο 62

Προϊόντα φυτικής προέλευσης σε μετατροπή

Τα προϊόντα φυτικής προέλευσης που παράγονται κατά το στάδιο μετα-
τροπής μπορούν να φέρουν την ένδειξη «προϊόντα υπό μετατροπή στη
βιολογική γεωργία» υπό τον όρο ότι:

α) έχει τηρηθεί περίοδος μετατροπής τουλάχιστον δώδεκα μηνών πριν
από την εσοδεία·

β) η ένδειξη δεν παρουσιάζεται με χρώμα, σχήμα ή τύπο χαρακτήρων
που την καθιστούν εμφανέστερη από την ονομασία πώλησης του
προϊόντος, και ολόκληρη έχει το ίδιο μέγεθος χαρακτήρων·

γ) το προϊόν περιέχει μόνο ένα φυτικό συστατικό γεωργικής προέλευ-
σης·

δ) η ένδειξη συνδέεται με τον κωδικό του φορέα ελέγχου ή της αρχής
ελέγχου, ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 27 παράγραφος 10 του
κανονισμού 834/2007.

ΤΙΤΛΟΣ IV

ΕΛΕΓΧΟΙ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1

Ελάχιστες απαιτήσεις ελέγχου

Άρθρο 63

Μέτρα ελέγχου και ανάληψη δεσμεύσεων από τον επιχειρηματία

1. Κατά την πρώτη εφαρμογή των μέτρων ελέγχου, ο επιχειρηματίας
συντάσσει και διατηρεί στη συνέχεια:

α) πλήρη περιγραφή της μονάδας ή/και των εγκαταστάσεων ή/και της
δραστηριότητας·

β) όλα τα πρακτικά μέτρα που θα ληφθούν στο επίπεδο της μονάδας
ή/και των εγκαταστάσεων ή/και της δραστηριότητας προκειμένου να
διασφαλιστεί η συμμόρφωση με τους κανόνες βιολογικής παραγω-
γής·

γ) τα μέτρα προφύλαξης που πρέπει να ληφθούν για να περιοριστεί ο
κίνδυνος μόλυνσης από μη εγκεκριμένα προϊόντα ή ουσίες καθώς
και τα μέτρα καθαρισμού που πρέπει να εφαρμόζονται στις αποθή-
κες και σε όλη την αλυσίδα παραγωγής του επιχειρηματία.

Κατά περίπτωση, η περιγραφή και τα μέτρα που αναφέρονται στο
πρώτο εδάφιο μπορεί να αποτελούν μέρος του συστήματος ποιότητας
το οποίο καθορίζεται από τον επιχειρηματία.

2. Τα αναφερόμενα στην παράγραφο 1 περιγραφή και μέτρα περιέ-
χονται σε δήλωση που υπογράφεται από τον υπεύθυνο επιχειρηματία. Η
δήλωση αυτή πρέπει επιπλέον να περιέχει δέσμευση του επιχειρηματία:

α) να ασκεί τις εργασίες σύμφωνα με τους κανόνες βιολογικής παρα-
γωγής·

β) να αποδεχθεί, σε περίπτωση παραβάσεων ή παρατυπιών, την επι-
βολή των μέτρων τήρησης των κανόνων βιολογικής παραγωγής·

γ) να ενημερώσει εγγράφως τους αγοραστές του προϊόντος, ώστε να
απαλειφθούν από το προϊόν οι ενδείξεις που αναφέρονται στη βιο-
λογική μέθοδο παραγωγής.

Η προβλεπόμενη στο πρώτο εδάφιο δήλωση επαληθεύεται από τον
αρμόδιο φορέα ή την αρχή ελέγχου που εκδίδει έκθεση η οποία εντο-
πίζει τις πιθανές ελλείψεις και τη μη συμμόρφωση με τους κανόνες
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βιολογικής παραγωγής. Ο επιχειρηματίας οφείλει να προσυπογράψει την
έκθεση και να λάβει τα αναγκαία διορθωτικά μέτρα.

3. Για την εφαρμογή του άρθρου 28 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007, ο επιχειρηματίας κοινοποιεί τα ακόλουθα στοιχεία στην
αρμόδια αρχή:

α) όνομα και διεύθυνση του επιχειρηματία·

β) γεωγραφική θέση των εγκαταστάσεων και, κατά περίπτωση, των
αγροτεμαχίων (στοιχεία κτηματολογίου) όπου πραγματοποιούνται
οι εργασίες·

γ) τη φύση των εργασιών και τα προϊόντα·

δ) τη δέσμευση του επιχειρηματία να πραγματοποιήσει τις εργασίες
σύμφωνα με τη διάταξη που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 834/2007 και στον παρόντα κανονισμό·

ε) σε περίπτωση γεωργικής εκμετάλλευσης, την ημερομηνία κατά την
οποία ο παραγωγός έπαψε να χρησιμοποιεί στα εν λόγω αγροτεμά-
χια προϊόντα τα οποία δεν επιτρέπονται για τη βιολογική παρα-
γωγή·

στ) το όνομα του εγκεκριμένου οργανισμού στον οποίο ο επιχειρημα-
τίας έχει αναθέσει τον έλεγχο της εκμετάλλευσής του, όταν το εν
λόγω κράτος μέλος έχει θέσει σε εφαρμογή το σύστημα ελέγχου
που εγκρίνει αυτούς τους φορείς.

Άρθρο 64

Τροποποίηση των διατάξεων ελέγχου

Ο υπεύθυνος επιχειρηματίας κοινοποιεί έγκαιρα στην αρχή ελέγχου ή
τον φορέα ελέγχου κάθε τροποποίηση της περιγραφής ή των μέτρων
που αναφέρονται στο άρθρο 63 και των αρχικών απαιτήσεων ελέγχου
που ορίζονται στα άρθρα 70, 74, 80, 82, 86 και 88.

Άρθρο 65

Επισκέψεις ελέγχου

1. Η αρμόδια αρχή ή ο φορέας ελέγχου διενεργεί, τουλάχιστον μία
φορά το έτος, φυσικό έλεγχο όλων των επιχειρήσεων.

2. Η αρχή ή φορέας ελέγχου μπορεί να διενεργεί δειγματοληψίες για να
ελέγξει αν υπάρχουν μη επιτρεπόμενα για βιολογική παραγωγή προϊόντα ή
αν εφαρμόζονται μέθοδοι παραγωγής ασυμβίβαστες με τους κανόνες βιο-
λογικής παραγωγής. Είναι επίσης δυνατό να λαμβάνονται δείγματα και να
υποβάλλονται σε ανάλυση για την ανίχνευση πιθανής μόλυνσης από απα-
γορευμένα για βιολογική παραγωγή προϊόντα. Εντούτοις, η ανάλυση αυτή
πρέπει να διενεργείται όταν υπάρχουν υπόνοιες ότι έχουν χρησιμοποιηθεί
απαγορευμένα για την βιολογική παραγωγή προϊόντα.

3. Μετά από κάθε επίσκεψη συντάσσεται έκθεση ελέγχου η οποία
συνυπογράφεται από τον υπεύθυνο της ελεγχθείσας μονάδας ή τον αντι-
πρόσωπο του.

4. Ακόμη, η αρμόδια αρχή ή ο φορέας ελέγχου πρέπει να διενεργεί
κυρίως αιφνιδιαστικές τυχαίες επισκέψεις ελέγχου, βάσει της γενικής
εκτίμησης του κινδύνου μη συμμόρφωσης με τους κανόνες βιολογικής
παραγωγής, αφού λάβει υπόψη τουλάχιστον τα αποτελέσματα προηγού-
μενων ελέγχων, την ποσότητα των σχετικών προϊόντων και τον κίνδυνο
ανταλλαγής προϊόντων.

Άρθρο 66

Αποδεικτικά έγγραφα

1. Στη μονάδα παραγωγής ή τις εγκαταστάσεις πρέπει να τηρούνται
βιβλία αποθήκης και οικονομικοί λογαριασμοί, ώστε να είναι σε θέση ο
επιχειρηματίας να αναγνωρίσει και η αρχή ή ο φορέας ελέγχου να
επαληθεύσουν:

α) τον προμηθευτή και, εάν είναι διαφορετικός, τον πωλητή ή τον
εξαγωγέα των προϊόντων·
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β) το είδος και τις ποσότητες των βιολογικών προϊόντων που παραδό-
θηκαν στη μονάδα και, ενδεχομένως, όλων των πρώτων υλών που
αγοράστηκαν, καθώς και τον τρόπο χρήσης των τελευταίων και,
κατά περίπτωση, τη σύνθεση των σύνθετων ζωοτροφών·

γ) τη φύση και τις ποσότητες βιολογικών προϊόντων που είναι αποθη-
κευμένες στις εγκαταστάσεις·

δ) το είδος, τις ποσότητες και τους παραλήπτες και, εάν είναι διαφο-
ρετικοί, τους αγοραστές, εξαιρουμένων των τελικών καταναλωτών,
των προϊόντων που εξήχθησαν από τη μονάδα ή από τις εγκαταστά-
σεις ή τις αποθήκες του πρώτου παραλήπτη·

ε) εάν πρόκειται για επιχειρήσεις που δεν αποθηκεύουν ούτε χειρίζο-
νται βιολογικά προϊόντα, το είδος και τις ποσότητες των συγκεκρι-
μένων προϊόντων που αγοράστηκαν και πωλήθηκαν, καθώς και τους
προμηθευτές ή, εάν αυτοί είναι διαφορετικοί, τους πωλητές ή εξα-
γωγείς και τους αγοραστές ή, αν διαφέρουν, τους παραλήπτες.

2. Τα αποδεικτικά έγγραφα πρέπει επίσης να αναγράφουν τα αποτε-
λέσματα της επαλήθευσης κατά την παραλαβή των βιολογικών προϊό-
ντων και κάθε άλλο στοιχείο που ζητεί ο φορέας ή η αρχή ελέγχου για
τη διενέργεια σωστού ελέγχου. Τα στοιχεία των εγγράφων πρέπει να
τεκμηριώνονται με τα κατάλληλα δικαιολογητικά έγγραφα. Οι λογαρια-
σμοί πρέπει να παρουσιάζουν ισοσκελισμένες εισροές και εκροές.

3. Όταν ένας επιχειρηματίας διατηρεί περισσότερες μονάδες παραγω-
γής στην ίδια περιοχή, οι μονάδες παραγωγής μη βιολογικών προϊόντων
και οι χώροι αποθήκευσης των εισροών πρέπει επίσης να υπόκεινται
στις ελάχιστες απαιτήσεις ελέγχου.

Άρθρο 67

Πρόσβαση στις εγκαταστάσεις

1. Ο επιχειρηματίας:

α) παρέχει στην αρμόδια αρχή ή τον φορέα ελέγχου, για τους σκοπούς
του ελέγχου, πρόσβαση σε όλα τα μέρη της μονάδας και σε όλες τις
εγκαταστάσεις καθώς και στους λογαριασμούς και στα σχετικά απο-
δεικτικά έγγραφα·

β) παρέχει στην αρχή ή στον φορέα ελέγχου κάθε πληροφορία που
είναι ευλόγως απαραίτητη για τη διενέργεια του ελέγχου·

γ) υποβάλλει, εάν του ζητηθεί από την αρμόδια αρχή ή τον φορέα
ελέγχου, τα αποτελέσματα των δικών του προγραμμάτων διασφάλι-
σης της ποιότητας.

2. Συμπληρωματικά προς τις οριζόμενες στην παράγραφο 1 απαιτή-
σεις, οι εισαγωγείς και οι πρώτοι παραλήπτες κοινοποιούν τις αναφε-
ρόμενες στο άρθρο 84 πληροφορίες σχετικά με τις εισαγόμενες απο-
στολές.

Άρθρο 68

Αποδεικτικά στοιχεία

Για την εφαρμογή του άρθρου 21 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007, οι αρχές ελέγχου και οι φορείς ελέγχου πρέπει να
χρησιμοποιούν το υπόδειγμα του εντύπου του παραρτήματος ΧΙΙ του
παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 69

Δήλωση του πωλητή

Για τους σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 9 παράγραφος 3 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, η δήλωση του πωλητή ότι τα προϊό-
ντα που παρέδωσε δεν έχουν παραχθεί από ή με γενετικά τροποποιη-
μένους οργανισμούς (ΓΤΟ) μπορεί να βασίζεται στο υπόδειγμα του
παραρτήματος ΧΙΙΙ του παρόντος κανονισμού.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2

Ειδικές απαιτήσεις ελέγχου για τα φυτά και τα φυτικά προϊόντα που
παράγονται ή συλλέγονται σε αγρόκτημα

Άρθρο 70

Διατάξεις ελέγχου

1. Η αναφερόμενη στο άρθρο 63 παράγραφος 1 στοιχείο α) περι-
γραφή της μονάδας πρέπει:

α) να συντάσσεται ακόμη και όταν ο παραγωγός περιορίζει τη δραστη-
ριότητά του στη συλλογή άγριων φυτών·

β) να αναφέρει τους χώρους αποθήκευσης και παραγωγής και τα αγρο-
τεμάχια ή/και περιοχές συλλογής και, ενδεχομένως, τους χώρους
όπου πραγματοποιούνται ορισμένες εργασίες μεταποίησης ή/και
συσκευασίας και

γ) να προσδιορίζει την ημερομηνία της τελευταίας χρήσης στα αγρο-
τεμάχια ή/και στις συγκεκριμένες περιοχές συλλογής προϊόντων η
χρήση των οποίων δεν είναι συμβατή με τους κανόνες βιολογικής
παραγωγής.

2. Στην περίπτωση της συλλογής άγριων φυτών, τα πρακτικά μέτρα
που αναφέρονται στο άρθρο 63 παράγραφος 1 στοιχείο β) περιλαμβά-
νουν εγγυήσεις τρίτων μερών τις οποίες ο επιχειρηματίας μπορεί να
παρουσιάσει για να εξασφαλίσει την τήρηση των διατάξεων του
άρθρου 12 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007.

Άρθρο 71

Κοινοποιήσεις

Κάθε έτος, πριν από την ημερομηνία που ορίζεται από τον αρμόδιο
φορέα ή την αρχή ελέγχου, ο επιχειρηματίας πρέπει να γνωστοποιεί
στον φορέα ή την αρχή ελέγχου το λεπτομερές πρόγραμμά του παρα-
γωγής φυτικών προϊόντων ανά αγροτεμάχιο.

Άρθρο 72

Μητρώα φυτικής παραγωγής

Καταγράφονται τα στοιχεία της φυτικής παραγωγής υπό μορφή
μητρώου το οποίο βρίσκεται στη διάθεση των αρχών ή φορέων ελέγχου
ανά πάσα στιγμή στις εγκαταστάσεις της επιχείρησης. Συμπληρωματικά
προς τις διατάξεις του άρθρου 71, τα μητρώα αυτά πρέπει να περιέχουν
τουλάχιστον τα ακόλουθα στοιχεία:

α) όσον αφορά την χρήση λιπασμάτων: ημερομηνία διασποράς, τύπο
και ποσότητα του λιπάσματος, αγροτεμάχια·

β) όσον αφορά την χρήση προϊόντων φυτοπροστασίας: ημερομηνία
εφαρμογής, τύπο προϊόντος, μέθοδο θεραπείας·

γ) όσον αφορά την αγορά γεωργικών υλικών: ημερομηνία, τύπο και
ποσότητα των αγορασθέντων προϊόντων·

δ) όσον αφορά την συγκομιδή: ημερομηνία, τύπος και ποσότητα βιο-
λογικής ή ευρισκόμενης σε φάση μετατροπής καλλιέργεια.

Άρθρο 73

Λειτουργία περισσότερων μονάδων παραγωγής του ίδιου
επιχειρηματία

Όταν ένας επιχειρηματίας διατηρεί περισσότερες μονάδες παραγωγής
στην ίδια περιοχή, οι μονάδες παραγωγής μη βιολογικών φυτικών
προϊόντων και οι χώροι αποθήκευσης γεωργικού υλικού υπόκεινται
στους γενικούς και ειδικούς κανόνες ελέγχου που ορίζονται στο Κεφά-
λαιο Ι και στο παρόν κεφάλαιο αυτού του τίτλου.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3

Απαιτήσεις ελέγχου για τα ζώα και τα ζωικά προϊόντα που
παράγονται από κτηνοτροφικές εκμεταλλεύσεις

Άρθρο 74

Διατάξεις ελέγχου

1. Όταν το σύστημα ελέγχου ειδικά για τα προϊόντα ζωικής παρα-
γωγής εφαρμόζεται για πρώτη φορά, η πλήρης περιγραφή της μονάδας
που περιγράφεται στο άρθρο 63 παράγραφος 1 στοιχείο α) περιλαμβά-
νει:

α) πλήρη περιγραφή των κτηνοτροφικών εγκαταστάσεων, βοσκοτόπων,
υπαίθριων χώρων και, κατά περίπτωση, των κτιρίων αποθήκευσης,
συσκευασίας και μεταποίησης ζωικών προϊόντων, τα ζωικά προϊό-
ντα, τις πρώτες ύλες και τις εισροές·

β) πλήρη περιγραφή των εγκαταστάσεων για την αποθήκευση της ζωι-
κής κόπρου.

2. Τα αναφερόμενα στο άρθρο 63 παράγραφος 1 στοιχείο β) πρα-
κτικά μέτρα περιλαμβάνουν:

α) σχέδιο διασποράς της κόπρου, εγκεκριμένο από τον φορέα ή την
αρχή ελέγχου, μαζί με πλήρη περιγραφή των εκτάσεων που χρησι-
μοποιούνται για φυτικές καλλιέργειες·

β) κατά περίπτωση, όσον αφορά τη διασπορά της κοπριάς, τις γραπτές
συμφωνίες, με άλλες εκμεταλλεύσεις, σύμφωνα με το άρθρο 3 παρά-
γραφος 3, που είναι σύμφωνες με τις διατάξεις των κανόνων βιολο-
γικής παραγωγής·

γ) σχέδιο διαχείρισης της μονάδας βιολογικής κτηνοτροφικής παραγω-
γής.

Άρθρο 75

Ταυτοποίηση των ζώων

Πρέπει να είναι δυνατή η ταυτοποίηση των ζώων ανά πάσα στιγμή με
τη χρησιμοποίηση μεθόδων προσαρμοσμένων στο κάθε είδος ζώων,
ατομικά για τα μεγάλα θηλαστικά και ατομικά ή ανά παρτίδα για τα
πουλερικά και τα μικρά θηλαστικά.

Άρθρο 76

Μητρώα ζώων

Πρέπει να καταγράφονται τα στοιχεία των ζώων υπό μορφή μητρώου
και να είναι διαθέσιμα στις αρχές ή τους φορείς ελέγχου ανά πάσα
στιγμή στις εγκαταστάσεις της επιχείρησης. Τα μητρώα αυτά περιέχουν
πλήρη περιγραφή του συστήματος διαχείρισης της αγέλης ή του σμή-
νους και να περιλαμβάνουν τουλάχιστον τα ακόλουθα στοιχεία:

α) όσον αφορά τα ζώα που εισάγονται στην εκμετάλλευση: προέλευση
και ημερομηνία άφιξης, περίοδο μετατροπής, σήμα ταυτοποίησης
και κτηνιατρικό φάκελο·

β) για ζώα που εξέρχονται από την εκμετάλλευση: ηλικία, αριθμό
ζώων, βάρος εάν προορίζονται για σφαγή, σήμα ταυτοποίησης και
προορισμό·

γ) στοιχεία των ζώων που έχουν απoλεσθεί και τις σχετικές αιτίες·

δ) όσον αφορά τις ζωοτροφές: είδος, συμπεριλαμβανομένων των συμ-
πληρωμάτων ζωοτροφών, αναλογίες των διαφόρων συστατικών της
ημερήσιας τροφής και περιόδους πρόσβασης σε χώρους ελεύθερης
βοσκής, περιόδους εποχικής μετακίνησης, όταν εφαρμόζονται περιο-
ρισμοί·

ε) όσον αφορά την πρόληψη των ασθενειών και την κτηνιατρική αγωγή
και φροντίδα: ημερομηνία αγωγής, λεπτομερή στοιχεία της διάγνω-
σης, ποσολογία φαρμάκου· τύπο φαρμακευτικού προϊόντος, ανα-
φορά των δραστικών φαρμακολογικών ουσιών, μέθοδο αγωγής και
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κτηνιατρική συνταγή για κτηνιατρική φροντίδα με τους λόγους και
περιόδους αναμονής που εφαρμόζονται πριν τη διάθεση των ζωικών
προϊόντων στην αγορά με επισήμανση ως βιολογικό .

Άρθρο 77

Μέτρα ελέγχου των κτηνιατρικών φαρμάκων

Όταν χρησιμοποιούνται κτηνιατρικά φάρμακα, πρέπει τα σχετικά στοι-
χεία να δηλώνονται στην αρχή ή τον φορέα ελέγχου, σύμφωνα με το
άρθρο 76 στοιχείο ε), πριν τα ζώα ή τα ζωικά προϊόντα διατεθούν στην
αγορά ως βιολογικά προϊόντα. Τα ζώα που υποβάλλονται σε θεραπευ-
τική αγωγή πρέπει να ταυτοποιούνται σαφώς, ατομικά στην περίπτωση
των μεγάλων ζώων, ατομικά ή ομαδικά ή ανά κυψέλη στην περίπτωση
των πουλερικών, των μικρών ζώων και των μελισσών.

Άρθρο 78

Ειδικά μέτρα ελέγχου της μελισσοκομίας

1. Ο μελισσοκόμος παρέχει στην αρχή ή τον φορέα ελέγχου χάρτη
ενδεδειγμένης κλίμακας που καταγράφει την θέση των μελισσιών. Όταν
δεν προσδιορίζονται οι τοποθεσίες, σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγρα-
φος 2, ο μελισσοκόμος παρέχει στην αρχή ή τον φορέα ελέγχου επαρκή
έγγραφα και αποδεικτικά στοιχεία, μαζί με τις κατάλληλες αναλύσεις
εάν είναι απαραίτητο, ότι οι τοποθεσίες στις οποίες έχουν πρόσβαση τα
μελίσσια του πληρούν τους όρους του παρόντος κανονισμού.

2. Τα ακόλουθα στοιχεία πρέπει να καταχωρούνται στο μελισσοκο-
μικό μητρώο όσον αφορά τις ζωοτροφές: τύπος του προϊόντος, ημερο-
μηνίες, ποσότητες και κυψέλες στις οποίες χρησιμοποιείται η τροφή.

3. Κάθε φορά που πρόκειται να χορηγηθούν κτηνιατρικά φαρμακευ-
τικά προϊόντα, ο τύπος του προϊόντος, συμπεριλαμβανομένης της ένδει-
ξης της δραστικής φαρμακολογικής ουσίας, καθώς και λεπτομερής διά-
γνωση, η ποσολογία, ο τρόπος χορήγησης, η διάρκεια της αγωγής και η
προβλεπόμενη από το νόμο περίοδος απόσυρσης πρέπει να καταγράφο-
νται σαφώς και να δηλώνονται στην αρμόδια αρχή ή το φορέα ελέγχου
πριν τα προϊόντα διατεθούν στην αγορά ως βιολογικά προϊόντα.

4. Η ζώνη στην οποία βρίσκεται το μελισσοκομείο πρέπει να κατα-
γράφεται μαζί με τα στοιχεία ταυτοποίησης των κυψελών. Ο φορέας ή
η αρχή ελέγχου πρέπει να ενημερώνονται για τη μετακίνηση των μελισ-
σιών εντός προθεσμίας που εγκρίνεται από την αρμόδια αρχή ή τον
φορέα ελέγχου.

5. Λαμβάνεται ειδική μέριμνα για να εξασφαλιστεί η κατάλληλη
συλλογή, επεξεργασία και αποθήκευση των μελισσοκομικών προϊόντων.
Καταγράφονται όλα τα μέτρα που λαμβάνονται για την ικανοποίηση
αυτών των απαιτήσεων.

6. Οι αφαιρέσεις των πλαισίων μελιού και οι ενέργειες συλλογής
μελιού πρέπει να καταχωρούνται στο ειδικό μητρώο του μελισσοκο-
μείου.

Άρθρο 79

Λειτουργία περισσότερων μονάδων παραγωγής του ίδιου
επιχειρηματία

Όταν ένας επιχειρηματίας διατηρεί περισσότερες μονάδες παραγωγής,
σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 1, τα άρθρα 40 και 41, οι
μονάδες μη βιολογικής παραγωγής ζώων ή ζωικών προϊόντων υπόκει-
νται στο σύστημα ελέγχου που ορίζεται στο κεφάλαιο Ι και στο παρόν
κεφάλαιο του παρόντος τίτλου.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4

Απαιτήσεις ελέγχου για τις μονάδες παρασκευής φυτικών και ζωικών
προϊόντων και τροφίμων τα οποία αποτελούνται από φυτικά και

ζωικά προϊόντα

Άρθρο 80

Διατάξεις ελέγχου

Όταν μία μονάδα που παρασκευάζει για δικό της λογαριασμό ή για
λογαριασμό τρίτου, συμπεριλαμβανομένων ιδίως μονάδων που ασκούν
δραστηριότητες συσκευασίας ή/και ανασυσκευασίας παρόμοιων προϊό-
ντων ή μονάδων που συμμετέχουν στη σήμανση ή/και εκ νέου σήμανση
αυτών των προϊόντων, η αναφερόμενη στο άρθρο 63 παράγραφος 1
στοιχείο α) πλήρης περιγραφή της μονάδας πρέπει να παρουσιάζει τις
εγκαταστάσεις που χρησιμοποιούνται για την παραλαβή, τη μεταποίηση,
τη συσκευασία, τη σήμανση και την αποθήκευση γεωργικών προϊόντων
πριν και μετά την πραγματοποίηση των εργασιών καθώς και τις διαδι-
κασίες μεταφοράς των προϊόντων .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5

Απαιτήσεις ελέγχου για τις εισαγωγές φυτών, φυτικών προϊόντων,
ζώων, ζωικών προϊόντων και τροφίμων που περιέχουν φυτικά ή/και
ζωικά προϊόντα, ζωοτροφών, σύνθετων ζωοτροφών και πρώτων υλών

ζωοτροφών από τρίτες χώρες

Άρθρο 81

Πεδίο εφαρμογής

Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται σε κάθε επιχείρηση που δραστηριο-
ποιείται με την ιδιότητα του εισαγωγέα ή/και του πρώτου παραλήπτη
στην εισαγωγή ή/και παραλαβή βιολογικών προϊόντων για δικό της
λογαριασμό ή για λογαριασμό άλλης επιχείρησης.

Άρθρο 82

Διατάξεις ελέγχου

1. Όσον αφορά τους εισαγωγείς, η αναφερόμενη στο άρθρο 63 παρά-
γραφος 1 στοιχείο α) πλήρης περιγραφή της μονάδας περιλαμβάνει τις
εγκαταστάσεις του εισαγωγέα και τις δραστηριότητες εισαγωγής του,
αναφέροντας τα σημεία εισόδου των προϊόντων στην Κοινότητα και
όλες τις άλλες εγκαταστάσεις τις οποίες προτίθεται να χρησιμοποιήσει
ο εισαγωγέας για την αποθήκευση των εισαγομένων προϊόντων, μέχρι
την παράδοσή τους στον πρώτο παραλήπτη.

Ακόμη, η αναφερόμενη στο άρθρο 63 παράγραφος 2 δήλωση πρέπει να
περιέχει δέσμευση του εισαγωγέα που εγγυάται ότι όλες οι εγκαταστά-
σεις τις οποίες θα χρησιμοποιήσει για την αποθήκευση των προϊόντων
υπόκεινται σε έλεγχο, ο οποίος διενεργείται είτε από τον αρμόδιο φορέα
ή την αρχή ελέγχου ή, όταν οι εν λόγω εγκαταστάσεις αποθήκευσης
βρίσκονται σε άλλο κράτος μέλος ή περιφέρεια, από τον εγκεκριμένο
φορέα ή αρχή ελέγχου του εν λόγω κράτους μέλους ή περιφέρειας.

2. Στην περίπτωση του πρώτου παραλήπτη, η αναφερόμενη στο
άρθρο 63 παράγραφος 1 στοιχείο α) πλήρης περιγραφή της μονάδας
παρουσιάζει τις εγκαταστάσεις που χρησιμοποιούνται για παραλαβή και
αποθήκευση των προϊόντων.

3. Όταν ο εισαγωγέας και ο πρώτος παραλήπτης είναι το ίδιο νομικό
πρόσωπο και ασκεί τις δραστηριότητές του σε μία ενιαία εγκατάσταση,
οι αναφερόμενες στο δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 63
εκθέσεις μπορούν να συντάσσονται ως ενιαία έκθεση.
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Άρθρο 83

Αποδεικτικά έγγραφα

Ο εισαγωγέας και ο πρώτος παραλήπτης τηρούν χωριστά βιβλία απο-
θεμάτων και οικονομικούς λογαριασμούς, εκτός εάν λειτουργούν σε μια
ενιαία μονάδα.

Εάν το ζητήσει ο αρμόδιος φορέας ή η αρχή ελέγχου, πρέπει να παρέ-
χονται λεπτομερή στοιχεία για τις συμφωνίες μεταφοράς από τον εξα-
γωγέα της τρίτης χώρας στον πρώτο παραλήπτη και από τις εγκατα-
στάσεις ή τις αποθήκες του πρώτου παραλήπτη στους παραλήπτες εντός
της Κοινότητας.

Άρθρο 84

Στοιχεία για τις εισαγόμενες αποστολές

Ο εισαγωγέας ενημερώνει έγκαιρα την αρχή ή τον φορέα ελέγχου για
κάθε αποστολή που πρόκειται να εισαχθεί στην Κοινότητα αναφέρο-
ντας:

α) το όνομα και τη διεύθυνση του πρώτου παραλήπτη·

β) όσα στοιχεία μπορεί ευλόγως να ζητήσει ο αρμόδιος φορέας ή η
αρχή ελέγχου,

i) στην περίπτωση προϊόντων που εισάγονται σύμφωνα με το
άρθρο 32 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, τα αναφερόμενα
στο ίδιο άρθρο έγγραφα·

ii) στην περίπτωση των προϊόντων που εισάγονται σύμφωνα με το
άρθρο 33 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007, αντίγραφο του
αναφερόμενου στο ίδιο άρθρο πιστοποιητικού ελέγχου.

Εάν το ζητήσει ο φορέας ή η αρχή ελέγχου του εισαγωγέα, ο εισαγω-
γέας κοινοποιεί τα αναφερόμενα στην πρώτη παράγραφο στοιχεία στον
φορέα ή την αρχή ελέγχου του πρώτου παραλήπτη.

Άρθρο 85

Επισκέψεις ελέγχου

Η αρχή η ο φορέας ελέγχου πρέπει να ελέγχουν τα αναφερόμενα στο
άρθρο 83 του παρόντος κανονισμού έγγραφα και λογαριασμούς και το
πιστοποιητικό που αναφέρεται στο άρθρο 33 παράγραφος 1 στοιχείο δ)
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 ή τα αποδεικτικά στοιχεία που
αναφέρονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του ίδιου κανονι-
σμού.

Όταν ο εισαγωγέας εκτελεί τις εργασίες εισαγωγής από διαφορετικές
μονάδες ή εγκαταστάσεις, οφείλει να διαθέσει, εάν του ζητηθεί, τις
εκθέσεις οι οποίες αναφέρονται στο δεύτερο εδάφιο του άρθρου 63
παράγραφος 2 του παρόντος κανονισμού για καθεμία από τις εγκατα-
στάσεις αυτές.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6

Απαιτήσεις ελέγχου για μονάδες που ασκούν δραστηριότητες
παραγωγής, παρασκευής ή εισαγωγής βιολογικών προϊόντων και οι
οποίες αναθέτουν σε τρίτους μέρος ή το σύνολο αυτών των

δραστηριοτήτων

Άρθρο 86

Διατάξεις ελέγχου

Σε περίπτωση ανάθεσης εργασιών σε τρίτους, η πλήρης περιγραφή της
μονάδας που αναφέρεται στο σημείο 63 παράγραφος 1 στοιχείο α)
πρέπει να περιλαμβάνει:

α) κατάλογο των υπεργολάβων με περιγραφή των δραστηριοτήτων τους
και αναφορά των φορέων ή αρχών ελέγχου στις οποίες υπάγονται·
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β) γραπτή συμφωνία των υπεργολάβων ότι η επιχείρησή τους θα υπό-
κειται στο καθεστώς ελέγχου του τίτλου V του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007·

γ) όλα τα συγκεκριμένα μέτρα, συμπεριλαμβανομένων μεταξύ άλλων
του κατάλληλου συστήματος τήρησης αποδεικτικών εγγράφων, τα
οποία πρέπει να ληφθούν στο επίπεδο της μονάδας για να διασφα-
λίζεται ο έλεγχος της διαδρομής των προϊόντων τα οποία διαθέτει ο
επιχειρηματίας στην αγορά και, κατά περίπτωση, τους προμηθευτές,
πωλητές, παραλήπτες και αγοραστές.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7

Διατάξεις ελέγχου για τις μονάδες παρασκευής ζωοτροφών

Άρθρο 87

Πεδίο εφαρμογής

Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται σε κάθε μονάδα η οποία επεξεργάζε-
ται προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο γ)
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 για δικό της λογαριασμό ή για
λογαριασμό τρίτου.

Άρθρο 88

Διατάξεις ελέγχου

1. Η προβλεπόμενη στο άρθρο 63 παράγραφος 1 στοιχείο α) πλήρης
περιγραφή της μονάδας αναφέρει:

α) τις εγκαταστάσεις που χρησιμοποιούνται για την παραλαβή, την
παρασκευή και αποθήκευση των προϊόντων τα οποία προορίζονται
για τη διατροφή των ζώων πριν και μετά τις εργασίες·

β) τις εγκαταστάσεις αποθήκευσης άλλων προϊόντων που χρησιμο-
ποιούνται για την παρασκευή των ζωοτροφών·

γ) τις εγκαταστάσεις που χρησιμοποιούνται για την αποθήκευση των
προϊόντων καθαρισμού και απολύμανσης·

δ) εάν είναι απαραίτητο, περιγραφή των σύνθετων ζωοτροφών που
προτίθεται να παράγει η επιχείρηση, σύμφωνα με το άρθρο 5 παρά-
γραφος 1 στοιχείο α) της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ, και το είδος ή την
κατηγορία των ζώων για τα οποία προορίζεται η σύνθετη ζωοτροφή·

ε) εάν είναι απαραίτητο, την ονομασία των πρώτων υλών για ζωοτρο-
φές που σκοπεύει να παρασκευάσει ο επιχειρηματίας.

2. Τα αναφερόμενα στο άρθρο 63 παράγραφος 1 στοιχείο β) μέτρα
που πρέπει να λαμβάνουν οι επιχειρήσεις για να διασφαλίζουν τη συμ-
μόρφωση με τους κανόνες βιολογικής παραγωγής πρέπει να περιέχουν
αναφορές στα προβλεπόμενα στο άρθρο 26 μέτρα.

3. Η αρχή ή ο φορέας ελέγχου χρησιμοποιεί τα μέτρα αυτά, για να
διενεργήσει γενική αξιολόγηση των κινδύνων που συνδέονται με κάθε
μονάδα παρασκευής και για να καταρτίσει σχέδιο ελέγχου. Το σχέδιο
αυτό ελέγχου πρέπει να προβλέπει ελάχιστο αριθμό τυχαίων δειγματο-
ληψιών με βάση τους δυνητικούς κινδύνους.

Άρθρο 89

Αποδεικτικά έγγραφα

Για τους σκοπούς του σωστού ελέγχου των εργασιών, τα αναφερόμενα
στο άρθρο 66 αποδεικτικά έγγραφα περιέχουν στοιχεία όσον αφορά την
προέλευση, τη φύση και τις ποσότητες των πρώτων υλών, των προσθέ-
των, των πωλήσεων και των τελικών προϊόντων.
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Άρθρο 90

Επισκέψεις ελέγχου

Η αναφερόμενη στο άρθρο 65 επίσκεψη ελέγχου περιλαμβάνει πλήρη
φυσικό έλεγχο όλων των εγκαταστάσεων. Ακόμη, η αρχή ή ο φορέας
ελέγχου πραγματοποιούν στοχευμένες επισκέψεις βάσει γενικής αξιολό-
γησης των δυνητικών κινδύνων μη συμμόρφωσης με τους κανόνες
βιολογικής παραγωγής.

Ο φορέας ή η αρχή ελέγχου δίνει ιδιαίτερη προσοχή στα κρίσιμα
σημεία ελέγχου που επισημαίνονται για τον επιχειρηματία, για να δια-
πιστωθεί αν διενεργούνται σωστά οι εργασίες επιτήρησης και ελέγχου.

Όλοι οι χώροι που χρησιμοποιούνται από τον επιχειρηματία για άσκηση
των δραστηριοτήτων του μπορούν να ελέγχονται με τη συχνότητα που
απαιτούν οι δυνητικοί κίνδυνοι.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 8

Παραβάσεις και ανταλλαγές πληροφοριών

Άρθρο 91

Μέτρα σε περίπτωση υποψίας για παραβάσεις και παρατυπίες

1. Όταν ένας επιχειρηματίας πιστεύει ή έχει υπόνοιες ότι ένα προϊόν
που έχει παραγάγει, παρασκευάσει, εισαγάγει ή παραλάβει από άλλον
επιχειρηματία δεν είναι σύμφωνο με τους κανόνες βιολογικής παραγω-
γής, κινεί διαδικασίες είτε για να αφαιρέσει από το εν λόγω προϊόν κάθε
αναφορά στη μέθοδο βιολογικής παραγωγής είτε για να διαχωρίσει και
να ταυτοποιήσει το προϊόν. Μπορεί να το μεταποιήσει ή να το
συσκευάσει ή να το διαθέσει στην αγορά μόνον αφού εξαλειφθούν οι
αμφιβολίες, εκτός εάν το προϊόν διατεθεί στην αγορά χωρίς αναφορά
στη μέθοδο βιολογικής παραγωγής. Εάν υπάρχει παρόμοια αμφιβολία, ο
επιχειρηματίας ενημερώνει άμεσα τον αρμόδιο φορέα ή την αρχή ελέγ-
χου. Η αρχή ή ο φορέας ελέγχου μπορεί να απαιτήσει να μην διατεθεί
το προϊόν στην αγορά με ενδείξεις βιολογικής μεθόδου παραγωγής
μέχρι να βεβαιωθεί, βάσει των πληροφοριών που λαμβάνει από τον
επιχειρηματία ή από άλλες πηγές, ότι δεν υπάρχουν πλέον αμφιβολίες.

2. Όταν η αρχή ή ο φορέας ελέγχου έχει βάσιμες υπόνοιες ότι ένας
επιχειρηματίας προτίθεται να διαθέσει στην αγορά προϊόν που δεν είναι
σύμφωνο με τους κανόνες βιολογικής παραγωγής αλλά φέρει ένδειξη
βιολογικού τρόπου παραγωγής, η αρχή ή ο φορέας ελέγχου μπορεί να
ζητήσει από τον επιχειρηματία να μην διαθέσει προσωρινά το προϊόν
στην αγορά με αυτή την ένδειξη, για χρονικό διάστημα που ορίζει η εν
λόγω αρχή ή ο φορέας ελέγχου. Πριν λάβει αυτή την απόφαση, η αρχή
ή ο φορέας ελέγχου δίνει στον επιχειρηματία την δυνατότητα να δια-
τυπώσει τις παρατηρήσεις του. Η απόφαση αυτή συμπληρώνεται με την
υποχρέωση να αφαιρεθεί από το προϊόν κάθε αναφορά στη βιολογική
μέθοδο παραγωγής, εάν ο φορέας ή η αρχή ελέγχου έχει τη βεβαιότητα
ότι το προϊόν δεν ικανοποιεί τις απαιτήσεις της βιολογικής παραγωγής.

Εάν, όμως, η υπόνοια δεν επιβεβαιωθεί εντός της ορισθείσας προθε-
σμίας, η αναφερόμενη στο πρώτο εδάφιο απόφαση ακυρώνεται το
αργότερο μέχρι τη λήξη της εν λόγω προθεσμίας. Ο επιχειρηματίας
συνεργάζεται πλήρως με την αρμόδια αρχή ή τον φορέα ελέγχου για
να εξαλειφθεί η υπόνοια.

3. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα απαραίτητα μέτρα για την αποτροπή
δόλιας χρήσης των ενδείξεων που αναφέρονται στον τίτλο IV του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 και στον τίτλο ΙΙ ή/και στο παράρτημα
ΧΙ του εν λόγω κανονισμού.

Άρθρο 92

Ανταλλαγή πληροφοριών

1. Όταν ο επιχειρηματίας και οι υπεργολάβοι του ελέγχονται από
διαφορετικές αρχές ή φορείς ελέγχου, η αναφερόμενη στο άρθρο 63
παράγραφος 2 δήλωση πρέπει να περιλαμβάνει την συγκατάθεση του
επιχειρηματία, για λογαριασμό δικό του και των υπεργολάβων του, να
μπορούν οι διάφοροι φορείς ή αρχές ελέγχου να ανταλλάσσουν πληρο-
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φορίες σχετικά με τις εργασίες που υπόκεινται στον έλεγχό τους και να
καθορίζουν τον τρόπο αυτής της ανταλλαγής πληροφοριών.

2. Όταν ένα κράτος μέλος διαπιστώνει, την ύπαρξη παρατυπιών ή
παραβάσεων των διατάξεων του παρόντος κανονισμού όσον αφορά
προϊόν που προέρχεται από άλλο κράτος μέλος και φέρει τις ενδείξεις
οι οποίες αναφέρονται στον τίτλο IV του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007 και στον τίτλο ΙΙΙ ή/και στο παράρτημα ΧΙ του εν
λόγω κανονισμού, ενημερώνει το κράτος μέλος το οποίο έχει ορίσει
τον αρμόδιο φορέα ή την αρχή ελέγχου και την Επιτροπή.

ΤΙΤΛΟΣ V

ΔΙΑΒΙΒΑΣΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΣΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ ΚΑΙ
ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1

Διαβίβαση πληροφοριών στην Επιτροπή

Άρθρο 93

Στατιστικά στοιχεία

1. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν πριν από την 1η Ιουλίου κάθε έτους
στην Επιτροπή τα αναφερόμενα στο άρθρο 36 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007 ετήσια στατιστικά στοιχεία για τη βιολογική παραγωγή,
κάνοντας χρήση του μηχανογραφικού συστήματος ηλεκτρονικών ανταλ-
λαγών εγγράφων και πληροφοριών που διαθέτει η Επιτροπή (ΓΔ Euro-
stat).

2. Τα αναφερόμενα στην παράγραφο 1 στατιστικά στοιχεία περιλαμ-
βάνουν κυρίως τα ακόλουθα δεδομένα:

α) τον αριθμό των παραγωγών, μεταποιητών, εισαγωγέων και εξαγω-
γέων βιολογικών προϊόντων·

β) την βιολογική παραγωγή φυτικών προϊόντων και την καλλιεργού-
μενη έκταση σε διαδικασία μετατροπής και τις καλλιεργούμενες
με βιολογική μέθοδο εκτάσεις·

γ) τον αριθμό ζώων βιολογικής εκτροφής και τα βιολογικά ζωικά
προϊόντα·

δ) τα στοιχεία βιολογικής βιομηχανικής παραγωγής ανά τύπο δραστη-
ριότητας.

3. Για τη διαβίβαση των αναφερόμενων στις παραγράφους 1 και 2
στατιστικών στοιχείων, τα κράτη μέλη χρησιμοποιούν το σημείο ενιαίας
εισόδου που παρέχει η Επιτροπή (ΓΔ Eurostat).

4. Οι διατάξεις που αφορούν τα χαρακτηριστικά των στατιστικών
δεδομένων και των μεταδεδομένων καθορίζονται στο πλαίσιο του κοι-
νοτικού στατιστικού προγράμματος βάσει υποδειγμάτων ή ερωτηματο-
λογίων που είναι διαθέσιμα μέσω του συστήματος που αναφέρεται στην
παράγραφο 1.

Άρθρο 94

Άλλες πληροφορίες

1. Τα κράτη μέλη παρέχουν στην Επιτροπή τις ακόλουθες πληροφο-
ρίες χρησιμοποιώντας το μηχανογραφικό σύστημα ηλεκτρονικών ανταλ-
λαγών εγγράφων και πληροφοριών που διαθέτει η Επιτροπή (ΓΔ Γεωρ-
γίας και Αγροτικής Ανάπτυξης) για άλλες πληροφορίες πλην των στα-
τιστικών στοιχείων.

α) πριν την 1η Ιανουαρίου 2009, τα στοιχεία που αναφέρονται στο
άρθρο 35 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 και
στη συνέχεια κάθε τροποποίηση, όταν υπάρχει·

β) έως την 31η Μαρτίου κάθε έτους, τα στοιχεία που αναφέρονται στο
άρθρο 35 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 όσον
αφορά τις αρχές και τους φορείς ελέγχου που εγκρίθηκαν μέχρι
τις 31 Δεκεμβρίου του προηγούμενου έτους·
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γ) πριν την 1η Ιουλίου κάθε έτους, όλα τα άλλα στοιχεία που απαιτού-
νται ή είναι απαραίτητα βάσει του παρόντος κανονισμού.

2. Τα στοιχεία κοινοποιούνται, καταχωρούνται και επικαιροποιούνται
στο αναφερόμενο στην παράγραφο 1 σύστημα με ευθύνη της αρμόδιας
αρχής, κατ’ εφαρμογή του άρθρου 35 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007, από την ίδια την αρχή ή από τον φορέα στον οποίο
έχει ανατεθεί αυτή η αρμοδιότητα.

3. Οι διατάξεις που αφορούν τα χαρακτηριστικά των δεδομένων και
των μεταδεδομένων καθορίζονται βάσει υποδειγμάτων ή ερωτηματολο-
γίων που είναι διαθέσιμα μέσω του συστήματος που αναφέρεται στην
παράγραφο 1.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2

Μεταβατικές και τελικές διατάξεις

Άρθρο 95

Μεταβατικά μέτρα

1. Για μεταβατική περίοδο μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2010, επιτρέπε-
ται η πρόσδεση των βοοειδών σε κτίρια που υπήρχαν ήδη πριν την
24η Αυγούστου 2000, υπό τον όρο ότι παρέχεται τακτική άσκηση και
η εκτροφή γίνεται σύμφωνα με τις απαιτήσεις καλής διαβίωσης των
ζώων με άνετη στρωμνή καθώς και ατομική διαχείριση και υπό τον
όρο ότι η αρμόδια αρχή έχει εγκρίνει την εφαρμογή αυτού του μέτρου.
Η αρμόδια αρχή μπορεί να συνεχίσει να επιτρέπει την εφαρμογή του
μέτρου αυτού, μετά από αίτηση μεμονωμένων επιχειρήσεων, για περιο-
ρισμένη χρονική περίοδο που λήγει πριν τις 31 Δεκεμβρίου 2013, υπό
τον συμπληρωματικό όρο ότι οι επισκέψεις ελέγχου που αναφέρονται
στο άρθρο 65 παράγραφος 1 πραγματοποιούνται τουλάχιστον δύο φορές
ετησίως.

2. Η αρμόδια αρχή μπορεί να επιτρέψει, για μεταβατική περίοδο
μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2010, εξαιρέσεις αναφορικά με τις συνθήκες
σταβλισμού και τον δείκτη πυκνότητας των ζώων σε κτηνοτροφικές
εκμεταλλεύσεις με βάση την παρέκκλιση η οποία προβλέπεται στο
μέρος Β, σημείο 8.5.1 του παραρτήματος Ι του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91. Οι ωφελούμενες από αυτήν την παράταση επιχειρήσεις
υποβάλλουν στην αρμόδια αρχή ή τον φορέα ελέγχου σχέδιο που περι-
γράφει τις ρυθμίσεις οι οποίες αποσκοπούν στην διασφάλιση τη συμ-
μόρφωσης με τις διατάξεις των κανόνων βιολογικής παραγωγής μέχρι
το τέλος της μεταβατικής περιόδου. Η αρμόδια αρχή μπορεί να συν-
εχίσει να επιτρέπει την εφαρμογή του μέτρου αυτού, μετά από αίτηση
μεμονωμένων επιχειρήσεων, για περιορισμένη χρονική περίοδο που
λήγει πριν τις 31 Δεκεμβρίου 2013, υπό τον συμπληρωματικό όρο ότι
οι επισκέψεις ελέγχου που αναφέρονται στο άρθρο 65 παράγραφος 1
πραγματοποιούνται τουλάχιστον δύο φορές ετησίως.

3. Για μεταβατική περίοδο που λήγει στις 31 Δεκεμβρίου 2010, το
τελικό στάδιο πάχυνσης των προβάτων και των χοίρων κρεατοπαραγω-
γής, όπως αναφέρεται στο παράρτημα Ι.Β σημείο 8.3.4 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 2092/91, μπορεί να πραγματοποιείται εντός κτιρίων, υπό
τον όρο ότι οι επισκέψεις ελέγχου που αναφέρονται στο άρθρο 65
παράγραφος 1 πραγματοποιούνται τουλάχιστον δύο φορές ετησίως.

4. Ο ευνουχισμός χοιριδίων επιτρέπεται να πραγματοποιείται χωρίς
την εφαρμογή αναισθησίας ή/και αναλγησίας για μεταβατική περίοδο
που λήγει στις 31 Δεκεμβρίου 2011.

5. Σε αναμονή της έκδοσης λεπτομερών κανόνων μεταποίησης ζωο-
τροφών για ζώα συντροφιάς, εφαρμόζονται οι εθνικοί κανόνες ή, εάν
δεν υφίστανται, ιδιωτικά πρότυπα αποδεκτά ή αναγνωρισμένα από τα
κράτη μέλη.

▼M2
6. Για τους σκοπούς του άρθρου 12 παράγραφος 1 στοιχείο ι) του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 και μέχρι να συμπεριληφθούν οι ειδι-
κές ουσίες κατ’ εφαρμογή του άρθρου 16 παράγραφος 1 στοιχείο στ)
του εν λόγω κανονισμού, επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μόνο προϊό-
ντα εγκεκριμένα από τις αρμόδιες αρχές.
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7. Οι εγκρίσεις μη βιολογικών συστατικών γεωργικής προέλευσης
που χορηγούνται από τα κράτη μέλη δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 207/93 μπορεί να θεωρηθεί ότι χορηγούνται δυνάμει του παρόντος
κανονισμού. Ωστόσο, οι εγκρίσεις που χορηγούνται σύμφωνα με το
άρθρο 3 παράγραφος 6 του εν λόγω κανονισμού λήγουν στις 31 Δεκεμ-
βρίου 2009.

8. Για μεταβατική περίοδο που λήγει την 1η Ιουλίου 2010, οι επι-
χειρηματίες μπορούν να συνεχίσουν να χρησιμοποιούν στη σήμανση τις
διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 για:

i) το σύστημα υπολογισμού του ποσοστού των βιολογικών συστατικών
στα τρόφιμα,

ii) τον κωδικό αριθμό ή/και την επωνυμία του φορέα ελέγχου ή της
αρχής ελέγχου.

9. Επιτρέπεται να συνεχιστεί η διάθεση στην αγορά αποθεμάτων
προϊόντων που έχουν παραχθεί, συσκευαστεί και σημανθεί πριν από
την 1η Ιανουαρίου 2009, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91, με ενδείξεις που αναφέρονται στη μέθοδο βιολογικής
παραγωγής μέχρι την εξάντληση των αποθεμάτων.

10. Επιτρέπεται να συνεχιστεί η χρησιμοποίηση υλικών συσκευασίας
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91, για προϊόντα τα
οποία διατίθενται στη αγορά και φέρουν όρους που αναφέρονται στη
βιολογική μέθοδο παραγωγής μέχρι την 1η Ιανουαρίου 2012, εφόσον
κατά τα λοιπά το προϊόν πληρεί τις απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007.

Άρθρο 96

Κατάργηση

Καταργούνται οι κανονισμοί (ΕΟΚ) αριθ. 207/93, (ΕΚ) αριθ. 223/2003
και (ΕΚ) αριθ. 1452/2003.

Οι παραπομπές στους καταργηθέντες κανονισμούς και στον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 θεωρούνται παραπομπές στον παρόντα κανονισμό
και πρέπει να είναι σύμφωνες με τον πίνακα αντιστοιχίας του παραρ-
τήματος ΧΙV.

Άρθρο 97

Έναρξη ισχύος και εφαρμογή

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την έβδομη ημέρα από τη δημο-
σίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2009.

Εντούτοις, το άρθρο 27 παράγραφος 2 στοιχείο α) και το άρθρο 58
εφαρμόζονται από την 1η Ιουλίου 2010.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

▼M2
Λιπάσματα, βελτιωτικά του εδάφους και θρεπτικά συστατικά που αναφέρονται στο άρθρο 3

παράγραφος 1 και στο άρθρο 6δ παράγραφος

▼B
Σημειώσεις:

A: επιτρέπονται βάσει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 και η έγκριση ανανεώθηκε με το άρθρο 16
παράγραφος 3 στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

B: που επιτρέπονται δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Σύνθετα προϊόντα ή προϊόντα που
περιέχουν αποκλειστικά τα στοι-
χεία που περιλαμβάνονται στον
ακόλουθο κατάλογο:

Κοπριά αγροτικών ζώων

Προϊόν που αποτελείται αποκλειστικά από μείγ-
ματα περιττωμάτων ζώων και φυτική ύλη (στρω-
μνή ζώων).

Η προέλευση από εντατικοποιημένη εκτροφή
απαγορεύεται

A Αποξηραμένη κοπριά και αφυδα-
τωμένη κοπριά πουλερικών

Η προέλευση από εντατικοποιημένη εκτροφή
απαγορεύεται

A Κομποστοποιημένα ζωικά περιτ-
τώματα, συμπεριλαμβανομένης
της κομποστοποιημένης κοπριάς
πουλερικών καθώς και της
κοπριάς αγροτικών ζώων

Η προέλευση από εντατικοποιημένη εκτροφή
απαγορεύεται

A Υγρά απεκκρίματα ζώων Χρήση μετά από ελεγχόμενη ζύμωση ή/και
κατάλληλη αραίωση

Η προέλευση από εντατικοποιημένη εκτροφή
απαγορεύεται

A Οικιακά απορρίμματα που έχουν
υποστεί λιπασματοποίηση ή
ζύμωση

Προϊόν που παράγεται από διαχωριζόμενα οικιακά
απορρίμματα που έχουν υποστεί λιπασματοποίηση
ή αναερόβια ζύμωση για παραγωγή βιοαερίου

Οικιακά απορρίμματα μόνο φυτικής και ζωικής
προέλευσης

Μόνον όταν παράγονται σε αποδεκτό από το κρά-
τος μέλος κλειστό και ελεγχόμενο σύστημα συλ-
λογής.

Μέγιστη συγκέντρωση σε mg/kg ξηράς ύλης:
κάδμιο: 0,7· χαλκός 70· νικέλιο 25· μόλυβδος 45·
ψευδάργυρος 200· υδράργυρος: 0,4· 70· χρώμιο
(σύνολο): 70· χρώμιο (VI): 0

A Τύρφη Χρήση που περιορίζεται στη φυτοκομία (κηπευ-
τικά, ανθοκομία, δενδροκομία, φυτώρια)

A Απόβλητα καλλιέργειας μανιτα-
ριών

Η αρχική σύνθεση του υποστρώματος περιορίζε-
ται στα προϊόντα του παρόντος παραρτήματος

A Περιττώματα σκωλήκων (κομπό-
στα γαιοσκωλήκων) και εντόμων

A Γκουανό

A Μείγματα φυτικών υλών που
έχουν υποστεί λιπασματοποίηση
ή ζύμωση

Προϊόν που λαμβάνεται από μείγματα φυτικών
υλών τα οποία έχουν υποστεί λιπασματοποίηση
ή αναερόβια ζύμωση για παραγωγή βιοαερίου

A Τα κατωτέρω προϊόντα και υπο-
προϊόντα ζωικής προέλευσης:

αιματάλευρο (ξηρό αίμα)

άλευρο οπλών

άλευρο κεράτων

►M2 Για τη γούνα: μέγιστη συγκέντρωση χρω-
μίου (VI) σε mg/kg ξηράς ουσίας: 0 ◄
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Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

οστεάλευρο ή αποζελατινο-
ποιημένο οστεάλευρο

ιχθυάλευρο

κρεατάλευρο

φτερά, μαλλιά και άλευρο
«chiquette»

μαλλί

γούνα

τρίχωμα

γαλακτοκομικά προϊόντα

A Προϊόντα και παραπροϊόντα φυτι-
κής προέλευσης για λιπάσματα

π.χ. ελαιούχοι σπόροι, μεμβράνες κακάου, ριζίδια
βύνης

A Φύκια και προϊόντα φυκιών Εφόσον λαμβάνονται απευθείας από:

i) φυσική επεξεργασία, συμπεριλαμβανομένης
της αφυδάτωσης, της ψύξης και της άλεσης,

ii) εκχύλιση με νερό ή με όξινα ή/και αλκαλικά
διαλύματα,

iii) ζύμωση.

A Πριονίδια και θρύμματα ξύλου Από ξύλο που δεν έχει υποστεί χημική επεξερ-
γασία μετά την υλοτόμηση

A Κομποστοποιημένοι φλοιοί δέν-
δρων

Από ξύλο που δεν έχει υποστεί χημική επεξερ-
γασία μετά την υλοτόμηση

A Τέφρα ξύλου Από ξύλο που δεν έχει υποστεί χημική επεξερ-
γασία μετά την υλοτόμηση

A Μαλακά φυσικά φωσφορικά ορυ-
κτά αλεσμένα

Προϊόντα που προσδιορίζονται στο σημείο 7 του
παραρτήματος Ι.Α.2 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 2003/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου (1) όσον αφορά τα λιπά-
σματα, 7

Περιεκτικότητα σε κάδμιο κατώτερη ή ίση προς
90 mg/kg P205

A Φωσφορικό αργίλιο-ασβέστιο Προϊόν που προσδιορίζεται στο σημείο 6 του
παραρτήματος IA.2. του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 2003/2003,

Περιεκτικότητα σε κάδμιο κατώτερη ή ίση προς
90 mg/kg P205

Χρήση περιορισμένη στα αλκαλικά εδάφη
(ph> 7,5)

A Σκωρίες αποφωσφατώσεως Προϊόν που προσδιορίζεται στο σημείο 1 του
παραρτήματος IA.2. του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 2003/2003

A Ακατέργαστα άλατα καλίου ή
καϊνίτης

Προϊόν που προσδιορίζεται στο σημείο 1 του
παραρτήματος IA.3. του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 2003/2003

A Θειικό κάλιο το οποίο περιέχει
ενδεχομένως άλας μαγνησίου

Προϊόν που παράγεται από ακατέργαστο καλιούχο
άλας με φυσική διαδικασία εκχύλισης και που είναι
δυνατό να περιέχει και άλατα μαγνησίου

A Βινάσση και εκχυλίσματα βινάσ-
σης

Εξαιρούνται οι αμμωνιακές βινάσσες

A Ανθρακικό ασβέστιο

(κρητίδα, μάργα, αλεσμένος ασβε-
στόλιθος, βελτιωτικό της Βρετάνης,
φωσφορικός ασβεστόλιθος, κλπ.)

Μόνο φυσικής προέλευσης
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Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Ανθρακικό μαγνήσιο και ασβέ-
στιο

Μόνο φυσικής προέλευσης

π.χ. μαγνησίτης, αλεσμένο μαγνήσιο, ασβεστόλι-
θος

A Θειικό μαγνήσιο (κισερίτης) Μόνο φυσικής προέλευσης

A Διάλυμα χλωριούχου ασβεστίου Θεραπεία φυλλώματος μηλιών μετά τον εντοπι-
σμό έλλειψης ασβεστίου

A Θειικό ασβέστιο (γύψος) Προϊόντα που προσδιορίζονται στο σημείο 1 του
παρατήματος ΙΔ. του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 2003/2003.

Μόνο φυσικής προέλευσης

A Βιομηχανική άσβεστος για παρα-
γωγή ζάχαρης

Υποπροϊόν παραγωγής ζάχαρης από ζαχαρότευ-
τλα

A Βιομηχανική άσβεστος από παρα-
γωγή ζάχαρης

Βιομηχανική άσβεστος από παραγωγή αλατιού
σε κενό

A Στοιχειακό θείο Προϊόντα που προσδιορίζονται στο παράρτημα
ΙΔ.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2003/2003

A Ιχνοστοιχεία Ανόργανα μικροθρεπτικά στοιχεία που απαριθ-
μούνται στο μέρος Ε του παραρτήματος Ι του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2003/2003

A Χλωριούχο νάτριο Αποκλειστικά από ορυκτά άλατα.

A Σκόνη πετρωμάτων και άργιλοι

(1) ΕΕ L 304 της 20.7.2002, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Παρασιτοκτόνα — προϊόντα φυτοπροστασίας αναφερόμενα στο άρθρο 5 παράγραφος 1

Σημειώσεις:

A: τα οποία επιτρέπονται βάσει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 και η έγκρισή τους ανανεώθηκε με το άρθρο
16 παράγραφος 3 στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

B: Πρόσθετες ύλες που επιτρέπονται βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

1. Ουσίες φυτικής ή ζωικής παραγωγής

Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Αζαδιραχτίνη που λαμβάνεται από
την Azadirachta indica (δένδρο
Neem)

Εντομοκτόνο

A Κηρός μελισσών Παράγοντας κλαδέματος

A Ζελατίνη Εντομοκτόνο

A Υδρολυόμενες πρωτεΐνες Προσελκυστικό, μόνο σε επιτρεπόμενες εφαρμο-
γές σε συνδυασμό με άλλα κατάλληλα προϊόντα
αυτού του καταλόγου

A Λεκιθίνη Μυκητοκτόνο

A Φυτικά έλαια (π.χ. έλαιο μέντας ή
δυόσμου, έλαιο πεύκου, έλαιο
καρύου του κυμινοειδούς)

Εντομοκτόνο, ακαρεοκτόνο, μυκητοκτόνο και
αναστολέας της βλάστησης

A Παρασκευάσματα με βάση πυρε-
θρίνες που εξάγονται από το
Chrysanthemum cinerariaefolium

Εντομοκτόνο

A Κάσσια που λαμβάνονται από το
Quassia amara

Εντομοκτόνο, απωθητικός παράγων (εντομοαπω-
θητικό)

A Ροτενόνη που λαμβάνεται από
Derris spp, και Loncho-carpus
spp και Cubé et Terphrosia spp

Εντομοκτόνο

2. Μικροοργανισμοί που επιτρέπονται για βιολογική καταπολέμηση των παρασίτων και
ασθενειών

Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Μικροοργανισμοί (βακτήρια, ιοί
και μύκητες)

3. Ουσίες που παράγονται από μικροοργανισμούς

Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Spinosad Εντομοκτόνο

Μόνο όταν λαμβάνονται μέτρα για την ελαχιστο-
ποίηση του κινδύνου από βασικά παράσιτα και
την ελαχιστοποίηση του κινδύνου από την ανά-
πτυξη αντοχής
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4. Ουσίες που πρέπει να χρησιμοποιούνται μόνο σε παγίδες ή/και σε εξατμιστήρες

Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Όξινο φωσφορικό αμμώνιο Μόνο σε παγίδες

A Φερομόνες Προσελκυστικό, αναστολέας σεξουαλικής δρά-
σης, μόνο σε παγίδες και εξατμιστήρες

A Πυρεθρινοειδή (μόνο δ-μεθρίνη
και λ-κυαλοθρίνη)

Εντομοκτόνο, μόνο σε παγίδες με προσδιορισμέ-
νους προσελκυστικούς παράγοντες Μόνο κατά
των Batrocera olea και Ceratitis capitata Wied.

5. Παρασκευάσματα επιφανειακής εφαρμογής μεταξύ των καλλιεργούμενων φυτών

Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Φωσφορικός σίδηρος [ορθοφω-
σφορικός σίδηρος (III)]

Μαλακιοκτόνο

6. Άλλες ουσίες από παραδοσιακή χρήση της βιολογικής γεωργίας

Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Χαλκός υπό μορφή υδροξειδίου
του χαλκού, οξυχλωριούχου χαλ-
κού, όξινου θεϊκού χαλκού (τριβα-
σικός), οξειδίου του χαλκού,
οκτανικού χαλκού

Μυκητοκτόνο

μέχρι 6 χιλιόγραμμα χαλκού ανά εκτάριο ετησίως

Για τις πολυετείς καλλιέργειες, τα κράτη μέλη μπο-
ρούν, κατά παρέκκλιση της προηγούμενης παρα-
γράφου, να επιτρέψουν υπέρβαση του ορίου των
6 χλγ. χαλκού σε ένα δεδομένο έτος, υπό τον όρο
ότι η πραγματικά χρησιμοποιούμενη συνολική
ποσότητα σε περίοδο 5 ετών, η οποία αποτελείται
από αυτό το έτος και τα προηγούμενα τέσσερα έτη,
δεν υπερβαίνει τα 30 χιλιόγραμμα.

A Αιθυλένιο Ωρίμαση (αποπρασινισμός) μπανανών, ακτινι-
δίων και κάκι· ωρίμαση εσπεριδοειδών μόνο ως
τμήμα στρατηγικής για την πρόληψη των ζημιών
από τη μύγα των φρούτων στα εσπεριδοειδή·
ανθική επαγωγή του ανανά· αναστολή της βλά-
στησης γεωμήλων και κρεμμυδιών.

A Άλατα λιπαρών οξέων με κάλιο
(μαλακό σαπούνι)

Εντομοκτόνο

A Αργιλοκάλιο (θειικό αργίλιο)
(Καλινίτης)

Επιβραδυντικό της ωρίμανσης

A Θειική άσβεστος (πολυθειούχο
ασβέστιο)

Μυκητοκτόνο, εντομοκτόνο, ακαρεοκτόνο

A Παραφινέλαιο Εντομοκτόνο, ακαρεοκτόνο

A Ορυκτέλαια Εντομοκτόνο, μυκητοκτόνο

Μόνο σε οπωροφόρα δένδρα, αμπέλια, ελαιόδεν-
δρα και τροπικές καλλιέργειες (όπως μπανάνες)

A Υπερμαγγανικό κάλιο Μυκητοκτόνο, βακτηριοκτόνο Μόνο σε οπωρο-
φόρα δένδρα, ελαιόδενδρα και αμπέλια

A Άμμος χαλαζία Εντομοαπωθητικό

A Θείο Μυκητοκτόνο, ακαρεοκτόνο, εντομοαπωθητικό
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7. Άλλες ουσίες

Έγκριση Ονομασία Περιγραφή, απαιτήσεις σύνθεσης, όροι χρήσης

A Υδροξείδιο του ασβεστίου Μυκητοκτόνο

Μόνο σε οπωροφόρα δένδρα, και στα φυτώρια
αυτών, για τον έλεγχο της Nectria galligena

A Όξινο ανθρακικό κάλιο Μυκητοκτόνο
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Ελάχιστο εμβαδόν κλειστών και υπαίθριων χώρων και λοιπά χαρακτηριστικά σταβλισμού για τα
διάφορα είδη και τύπους εκτροφής που αναφέρονται στο άρθρο 10 παράγραφος 4

1. Βοοειδή, ιπποειδή, αιγοπρόβατα και χοίροι

Εντός των κτιρίων

(καθαρό εμβαδόν διατιθέμενο για τα ζώα)

Ύπαιθρο

(χώροι άσκησης, χωρίς τους βοσκοτό-
πους)

Ελάχιστο ζων
βάρος (kg)

τ.μ./κεφαλή τ.μ./κεφαλή

Βοοειδή και ιπποειδή
αναπαραγωγής και
πάχυνσης

μέχρι 100 1,5 1,1

μέχρι 200 2,5 1,9

μέχρι 350 4,0 3

μέχρι 350 5 και τουλάχιστον 1
τ.μ./100 kg

3,7 και τουλάχιστον 0,75
τ.μ./100 kg

Αγελάδες γαλακτοπα-
ραγωγής

6 4,5

Ταύροι αναπαραγωγής 10 30

Αιγοπρόβατα 1,5 ανά αιγοπρόβατο 2,5

0,35 ανά αμνοερίφιο 0,5

Χοιρομητέρες με χοιρί-
δια ηλικίας έως 40
ημερών

7,5 ανά χοιρομητέρα 2,5

Χοίροι πάχυνσης μέχρι 50 0,8 0,6

μέχρι 85 1,1 0,8

μέχρι 110 1,3 1

▼M2
Άνω των 110 kg 1,5 1,2

▼B
Χοιρίδια άνω των 40

ημερών και
μέχρι 30 kg

0,6 0,4

Χοίροι αναπαραγωγής 2,5 ανά θηλυκό 1,9

6 ανά αρσενικό

Εάν οι χώροι σταυλι-
σμού χρησιμοποιού-
νται για φυσική οχεία:
10 τ.μ./αρσενικό χοίρο

8,0

2. Πουλερικά

Σε κλειστούς χώρους

(καθαρό εμβαδόν διαθέσιμο για τα ζώα)
Υπαίθριοι χώροι

(τ.μ. διαθέσιμου χώρου εκ περιτροπή-
ς/κεφαλή)

αριθ. ζώων/τ.μ.
cm κούρ-
νια/ζώο

φωλιά

Ωοπαραγωγές
όρνιθες

6 18 7 ωοπαραγωγές
όρνιθες ανά
φωλιά ή, στην
περίπτωση κοι-
νής φωλιάς,
120 τετραγω-
νικά εκατοστά
ανά πτηνό

4, με την προϋπόθεση ότι τηρείται
το όριο των 170 kg αζώτου ανά
εκτάριο ετησίως
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Σε κλειστούς χώρους

(καθαρό εμβαδόν διαθέσιμο για τα ζώα) Υπαίθριοι χώροι

(τ.μ. διαθέσιμου χώρου εκ περιτροπή-
ς/κεφαλή)

αριθ. ζώων/τ.μ.
cm κούρ-
νια/ζώο

φωλιά

Πουλερικά
πάχυνσης (σε
ακίνητα
ενδιαιτήματα)

10 με ανώτατο
όριο 21 kg
βάρους ζώντος
ζώου ανά
τετραγωνικό
μέτρο

20 (μόνο
για τις
φραγκό-
κοτες)

4 κοτόπουλα κρέατος και φραγκόκο-
τες

4,5 πάπιες

10 γαλοπούλες

15 χήνες

Για όλα τα προαναφερόμενα είδη
πρέπει να τηρείται το όριο των
170 kg αζώτου ανά εκτάριο ετησίως

Νεοσσοί
πάχυνσης σε
κινητά ενδιαι-
τήματα

16 (1) 16 σε
κινητές εγκατα-
στάσεις πουλε-
ρικών με ανώ-
τατο όριο
30 kg βάρους
ζώντος ζώου
ανά τετραγω-
νικό μέτρο

2,5, με την προϋπόθεση ότι τηρείται
το όριο των 170 kg αζώτου ανά
εκτάριο ετησίως

(1) Μόνο στην περίπτωση κινητών χώρων στέγασης με εμβαδό δαπέδου κατώτερο των 150 τ.μ.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Μέγιστος αριθμός ζώων ανά εκτάριο, όπως αναφέρεται στο άρθρο 15 παράγραφος 2

Κατηγορία ή είδος
Μέγιστος αριθμός ζώων ανά εκτάριο

(ισοδύναμος με 170 kg αζώτου ανά εκτάριο ετησίως)

Ιπποειδή ηλικίας άνω των 6 μηνών 2

Μόσχοι για πάχυνση 5

Άλλα βοοειδή ηλικίας κάτω του ενός έτους 5

Αρσενικά βοοειδή ηλικίας ενός έως δύο ετών 3,3

Θηλυκά βοοειδή ηλικίας ενός έως δύο ετών 3,3

Αρσενικά βοοειδή ηλικίας δύο ετών και άνω 2

Δαμάλεις για εκτροφή 2,5

Δαμάλεις για πάχυνση 2,5

Αγελάδες γαλακτοπαραγωγής 2

Αγελάδες γαλακτοπαραγωγής ακατάλληλες για
εκμετάλλευση

2

Άλλες αγελάδες 2,5

Θηλυκά κουνέλια αναπαραγωγής 100

Προβατίνες 13,3

Αίγες 13,3

Χοιρίδια 74

Θηλυκοί χοίροι αναπαραγωγής 6,5

Χοίροι για πάχυνση 14

Άλλοι χοίροι 14

Κοτόπουλα για κρεατοπαραγωγή 580

Ωοπαραγωγές όρνιθες 230
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V

αναφερόμενες στο άρθρο 22 παράγραφοι 1, 2 και 3

1. ΜΗ ΒΙΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΡΩΤΕΣ ΥΛΕΣ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ ΦΥΤΙΚΗΣ ΠΡΟΕ-
ΛΕΥΣΗΣ

1.1. Σιτηρά, σπόροι, προϊόντα και υποπροϊόντα τους

— Βρώμη ως σπόροι, νιφάδες, ψιλά πίτυρα, φλοιοί και πίτυρα

— Κριθή ως σπόροι, πρωτεΐνες και ψιλά πίτυρα

— Ρύζι ως πλακούντες έκθλιψης φύτρων

— Κεχρί ως σπόροι

— Σίκαλη ως σπόροι και ψιλά πίτυρα

— Σόργο ως σπόροι

— Σίτος ως σπόροι, ψιλά πίτυρα, πίτυρα, κτηνοτροφική γλουτένη, γλου-
τένη και φύτρα

— Σίτος σπέλτα ως σπόροι

— Τριτικάλε ως σπόροι

— Αραβόσιτος ως σπόροι, πίτυρα, ψιλά πίτυρα, πλακούντες έκθλιψης
φύτρων και γλουτένη

— Ριζίδια βύνης

— Σπόροι ζυθοποιίας

1.2. Ελαιούχοι σπόροι, ελαιούχοι καρποί, τα προϊόντα και τα υποπροϊόντα
τους

— Κραμβόσπορος ως σπόροι, πλακούντες έκθλιψης και φλοιοί

— Σπέρματα σόγιας ως σπέρματαψημένα, πλακούντες έκθλιψης και
φλοιοί

— Ηλιανθόσποροι ως σπόροι και πλακούντες έκθλιψης

— Βαμβάκι ως σπόροι και πλακούντες έκθλιψης

— Λιναρόσπορος ως σπόροι και πλακούντες έκθλιψης

— Σπόροι σισαμιού ως πλακούντες έκθλιψης

— Πλακούντες έκθλιψης ελαϊδος

— Κολοκυθόσπορος ως πλακούντες έκθλιψης

— Ελιές, ελαιάλευρο

— Φυτικά έλαια (από φυσική εκχύλιση)

1.3. Σπέρματα ψυχανθών, προϊόντα και υποπροϊόντα τους

— Ρεβίθια ως σπόροι, ψιλά πίτυρα και πίτυρα·

— Ρόβη ως σπόροι, ψιλά πίτυρα και πίτυρα

— Λάθυρος ως σπόροι που έχουν υποστεί θερμική κατεργασία, ψιλά
πίτυρα και πίτυρα

— Μπιζέλια ως σπόροι, ψιλά πίτυρα και πίτυρα

— Κουκιά ως σπόροι, ψιλά πίτυρα και πίτυρα

— Κύαμοι ως σπόροι, ψιλά πίτυρα και πίτυρα

— Βίκος ως σπόροι, ψιλά πίτυρα και πίτυρα

— Λούπινα ως σπόροι, ψιλά πίτυρα και πίτυρα

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 61



▼B

1.4. Κόνδυλοι, ρίζες, προϊόντα και υποπροϊόντα τους

— Πούλπα ζαχαρότευτλων

— Γεώμηλα

— Γλυκοπατάτα ως κόνδυλοι

— Πούλπα γεωμήλων (υποπροϊόν της εκχυλίσεως του αμύλου γεωμήλων)

— Άμυλο γεωμήλων

— Πρωτεΐνη γεωμήλων

— Μανιόκα

1.5. Άλλοι σπόροι και καρποί, προϊόντα και υποπροϊόντα τους

— Χαρούπια

— Λοβοί χαρουπιών και τα άλευρά τους

— Κολοκύθες

— Πούλπα εσπεριδοειδών

— Μήλα, κυδώνια, αχλάδια, ροδάκινα, σύκα, σταφύλια και οι πολτοί
τους

— Κάστανα

— Πλακούντες έκθλιψης καρυδιών

— Πλακούντες έκθλιψης φουντουκιών

— Μεμβράνες και πλακούντες κακάου

— Βελανίδια.

1.6. Χονδροαλεσμένες ζωοτροφές και ινώδη υπολείμματα

— Μηδική

— Μηδικάλευρο

— Τριφύλλι

— Τριφυλλάλευρο

— Χλόη (που λαμβάνεται από κτηνοτροφικά φυτά)

— Άλευρο χλόης

— Σανός

— Ενσιρωμένη ζωοτροφή

— Άχυρο σιτηρών

— Βολβοί λαχανικών για ζωοτροφή

1.7. Άλλα φυτά, τα προϊόντα και τα υποπροϊόντα τους

— Μελάσες

— Άλευρο φυκιών (που λαμβάνεται με ξήρανση και σύνθλιψη φυκιών και
έχει υποστεί πλύση για να μειωθεί η περιεκτικότητά του σε ιώδιο)

— Σκόνες και εκχυλίσματα φυτών

— Εκχυλίσματα φυτικών πρωτεϊνών (παρεχόμενα αποκλειστικά σε νεαρά
ζώα)

— Μπαχαρικά

— Βότανα
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2. ΠΡΩΤΕΣ ΥΛΕΣ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ ΖΩΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ

2.1. Γάλα και γαλακτοκομικά προϊόντα

— Νωπό γάλα

— Γάλα σε σκόνη

— Αποκορυφωμένο γάλα, αποκορυφωμένο γάλα σε σκόνη

— Βουτυρόγαλα, βουτυρόγαλα σε σκόνη

— Ορός γάλακτος, ορός γάλακτος σκόνη, ορός γάλακτος σε σκόνη με
χαμηλή περιεκτικότητα σε ζάχαρο, πρωτεΐνη ορού γάλακτος σε σκόνη
(που εξάγεται με φυσική επεξεργασία)

— Σκόνη καζεΐνης

— Σκόνη λακτόζης

— Τυρόπηγμα και ξινόγαλα

2.2. Ψάρια και άλλα θαλάσσια ζώα, προϊόντα και υποπροϊόντα τους

Με τους ακόλουθους περιορισμούς: Προϊόντα που προέρχονται μόνο από
την αειφόρο αλιεία και που χρησιμοποιούνται μόνο για είδη άλλα εκτός
από τα φυτοφάγα

— Ψάρια

— Ιχθυέλαιο και μουρουνέλαιο μη ραφιναρισμένο

— Αυτολυτικά προϊόντα ιχθύων, μαλακίων και οστρακοειδών

— Αυτολυτικά, υδρολυτικά και πρωτεολυτικά προϊόντα που λαμβάνονται
με δράση ενζύμων, σε διαλυτή ή μη μορφή, αποκλειστικά για νεαρά
ζώα

— Ιχθυάλευρο

2.3. Αυγά και προϊόντα αυγών

— Αυγά και προϊόντα αυγών για τη διατροφή πουλερικών, κατά προτί-
μηση προερχόμενα από την ίδια εκμετάλλευση

3. ΠΡΩΤΕΣ ΥΛΕΣ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ ΑΝΟΡΓΑΝΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ

3.1. Νάτριο:

— ακατέργαστο θαλασσινό αλάτι

— αδρομερές ορυκτό αλάτι

— θειικό νάτριο (sodium sulphate)

— ανθρακικό νάτριο (sodium carbonate)

— όξινο ανθρακικό νάτριο (sodium bicarbonate)

— χλωριούχο νάτριο

3.2. Κάλιο:

— χλωριούχο κάλιο

3.3. Ασβέστιο:

— οι ασβεστούχες θαλάσσιες άλγες (lithotamnion και maerl)

— κελύφη υδρόβιων ζώων (συμπεριλαμβανομένων των οστών σουπιάς)

— ανθρακικó ασβéστιο

— γαλακτικό ασβέστιο (calcium lactate)

— γλυκονικό ασβέστιο (calcium gluconate)
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3.4. Φωσφόρος:

— αποφθοριωμένο φωσφορικόν μονοδιασβέστιο

— αποφθοριωμένο φωσφορικό μονοασβέστιο

— Φωσφορικό νάτριο

— Φωσφορικό άλας ασβεστίου μαγνησίου

— φωσφορικό ασβεστιονάτριο (calcium-sodium phosphate)

3.5. Μαγνήσιο:

— οξείδιο του μαγνησίου (άνυδρη μαγνησία)

— θειικό μαγνήσιο

— χλωριούχο μαγνήσιο (magnesium chloride)

— ανθρακικό μαγνήσιο (magnesium carbonate)

— φωσφορικό μαγνήσιο

3.6. Θείο:

— θειικό νάτριο (sodium sulphate)
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI

Πρόσθετες ύλες ζωοτροφών και ορισμένες ουσίες που χρησιμοποιούνται για
τη διατροφή των ζώων και αναφέρονται στο άρθρο 22 παράγραφος 4

1. ΠΡΟΣΘΕΤΕΣ ΥΛΕΣ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ

Οι απαριθμούμενες πρόσθετες ύλες πρέπει να είναι εγκεκριμένες βάσει
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου (1) για τις πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται
στη διατροφή των ζώων

1.1. Διατροφικές πρόσθετες ύλες

1.1.1. Βιταμίνες:

— Οι βιταμίνες που προέρχονται από πρώτες ύλες οι οποίες συν-
υπάρχουν εκ φύσεως στις ζωοτροφές.

— Οι συνθετικές βιταμίνες ίδιες με τις φυσικές για τα μονογα-
στρικά ζώα.

— Συνθετικές βιταμίνες Α, D, και Ε, πανομοιότυπες με τις φυσικές
βιταμίνες για μηρυκαστικά με προηγούμενη έγκριση των κρατών
μελών, βάσει της αξιολόγησης της δυνατότητας των μηρυκαστι-
κών βιολογικής εκτροφής να λαμβάνουν τις απαραίτητες ποσό-
τητες των εν λόγω βιταμινών μέσα από το σιτηρέσιό τους.

1.1.2. Ιχνοστοιχεία:

E1 Σίδηρος

ανθρακικός σίδηρος (II)

θειικός σίδηρος (II) μονοένυδρος ή/και επταένυδρος

τριοξείδιο του σιδήρου (III)

E2 ιώδιο:

ιωδικό ασβέστιο, άνυδρο

ιωδικό ασβέστιο, εξαένυδρο

ιωδιούχο νάτριο

E3 Κοβάλτιο

θειικό κοβάλτιο (II), μονοένυδρο ή/και επταένυδρο

βασικό ανθρακικό κοβάλτιο (II), μονοένυδρο

E4 Χαλκός

οξείδιο του χαλκού (II)

βασικός ανθρακικός χαλκός (II), μονοένυδρος

θειικός χαλκός (II), πενταένυδρος

E5 Μαγγάνιο

ανθρακικό μαγγάνιο (II)

οξείδιο και τριοξείδιο του μαγγανίου

θειικό μαγγάνιο (II), μονοένυδρο ή/και τετραένυδρο

E6 Ψευδάργυρος

ανθρακικός ψευδάργυρος

οξείδιο του ψευδαργύρου

θειικός ψευδάργυρος, μονοένυδρος ή/και επταένυδρος

E7 Μολυβδαίνιο

μολυβδαινικό αμμώνιο, μολυβδαινικό νάτριο

E8 Σελήνιο

σεληνικό νάτριο

σεληνιώδες νάτριο.
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1.2. Ζωοτεχνικές πρόσθετες ύλες ζωοτροφών

Ένζυμα και μικροοργανισμοί

1.3. Τεχνολογικές πρόσθετες ύλες

1.3.1. Συντηρητικά

E 200 Σορβικό οξύ

E 236 Μυρμηκικό οξύ (*)

E 260 Οξικό οξύ (*)

E 270 Γαλακτικό οξύ (*)

E 280 Προπιονικό οξύ (*)

E 330 Κιτρικό οξύ

(*) Μόνο όταν οι καιρικές συνθήκες δεν επιτρέπουν την επαρκή ζύμωση.

1.3.2. Αντιοξειδωτικές ουσίες

E 306 — Εκχυλίσματα φυσικής προέλευσης πλούσια σε τοκοφε-
ρόλη που χρησιμοποιούνται και ως αντιοξειδωτικά

1.3.3. Συνδετικά και αντισυσσωματωτικά μέσα

E 470 Στεατικό ασβέστιο φυσικής προέλευσης

E 551b Διοξείδιο του πυριτίου

E 551c Γη διατόμων

E 558 Μπεντονίτης — μοντμοριλονίτης

E 559 Καολινιτική άργιλος

E 560 Φυσικά μείγματα στεατίτη και χλωρίτη

E 561 Βερμικουλίτης:

E 562 Σεπιόλιθος

E 599 Περλίτης

1.3.4. Πρόσθετες ύλες ενσιρωμένων ζωοτροφών

Τα ένζυμα, οι ζύμες και τα βακτηρίδια επιτρέπεται να χρησιμο-
ποιούνται ως πρόσθετα ενσιρωμένων ζωοτροφών

Επιτρέπεται η χρήση γαλακτικού, μυρμηκικού, προπιονικού και
οξικού οξέος στην παραγωγή ενσιρωμένων ζωοτροφών μόνον
όταν οι καιρικές συνθήκες δεν επιτρέπουν την επαρκή ζύμωση.

2. ΟΡΙΣΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑ-
ΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ

Οι απαριθμούμενες ουσίες πρέπει να έχουν εγκριθεί δυνάμει της οδηγίας
82/471/ΕΟΚ του Συμβουλίου για ορισμένα προϊόντα που χρησιμοποιού-
νται ως ζωοτροφές (1).

Ζυμομύκητες:

Saccharomyces cerevisiae

Saccharomyces carlsbergiensis

3. ΟΥΣΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΕΝΣΙΡΩΜΕΝΩΝ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ

— θαλάσσιο άλας

— αδρομερές ορυκτό αλάτι
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— ορός γάλακτος

— ζάχαρη

— πούλπα ζαχαροτεύτλων,

— αλεύρι σιτηρών,

— μελάσες
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII

Προϊόντα καθαρισμού και απολύμανσης που αναφέρονται στο άρθρο 23
παράγραφος 4

Προϊόντα καθαρισμού και απολύμανσης κτιρίων και εγκαταστάσεων ζωικής
παραγωγής

— Σαπούνι καλίου και νατρίου

— Νερό και ατμός

— Γάλα ασβέστου

— Άσβεστος

— Καυστική άσβεστος

— Υποχλωριώδες νάτριο (π.χ. χλωρίνη)

— Καυστική σόδα

— Καυστική ποτάσα

— Υπεροξείδιο του υδρογόνου

— Αιθέρια έλαια φυτών

— Κιτρικό, υπεροξικό, μυρμηκικό, γαλακτικό, οξαλικό και οξικό οξύ

— Οινόπνευμα

— Νιτρικό οξύ (εξοπλισμός γαλακτοκομείων)

— Φωσφορικό οξύ (εξοπλισμός γαλακτοκομείων)

— Φορμαλδεΰδη

— Προϊόντα καθαρισμού και απολύμανσης των θηλών και των συσκευών
Αμέλγματος

— Ανθρακικό νάτριο
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII

▼M1
Προϊόντα και ουσίες που χρησιμοποιούνται στην παραγωγή μεταποιημένων βιολογικών τροφίμων,
μαγιάς και προϊόντων μαγιάς που αναφέρονται στο άρθρο 27 παράγραφος 1 στοιχείο α) και στο άρθρο 27α

στοιχείο α)

▼B
Σημειώσεις:

A: επιτρέπονται δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 και η έγκριση ανανεώθηκε με το άρθρο 21 παράγραφος 2 του
κανονισμού (ΕΚ)αριθ. 834/2007

B: επιτρέπονται δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

ΤΜΗΜΑ A — ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΤΡΟΦΙΜΩΝ, ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΦΟΡΕΩΝ ΚΑΤΑΛΥΤΗ

Για τον υπολογισμό που αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 4 στοιχείο α) σημείο ii) του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007, τα πρόσθετα τροφίμων που σημειώνονται με αστερίσκο στη στήλη του κωδικού πρέπει να υπολογίζο-
νται ως συστατικά γεωργικής προέλευσης.

Κωδικός Ονομασία

Παρασκευή τροφίμων

Ειδικοί όροι
Φυτικής προέ-

λευσης
Ζωικής προέ-

λευσης

A E 153 Φυτικός άνθρακας X Κατσικίσιο τυρί με τέφρα
Τυρί Morbier

A E 160b* Ανάτο, βιξίνη, νορβι-
ξίνη

X Τυρί Red Leicester
Τυρί Double Gloucester
Cheddar
Τυρί Mimolette

A E 170 Ανθρακικό ασβέστιο X X Δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιείται για
χρώση ή εμπλουτισμό των προϊόντων
με ασβέστιο

A E 220
ή

Διοξείδιο του θείου X X Σε οίνους από φρούτα (*) χωρίς προ-
σθήκη ζάχαρης (όπου συμπεριλαμβά-
νονται ο μηλίτης και ο απιδίτης
οίνος) ή σε υδρόμελι: 50 mg (**)

E 224 Πυροθειώδες κάλιο X X Προκειμένου για μηλίτη και απιδίτη
παρασκευαζόμενους με προσθήκη
ζάχαρης ή συμπυκνωμένου χυμού
μετά τη ζύμωση: 100 mg (**)

(*) Εν προκειμένω, ως «οίνοι από
φρούτα» νοούνται οι οίνοι που
παράγονται από άλλα φρούτα
εκτός από σταφύλια

(**) Μέγιστη περιεκτικότητα διαθέ-
σιμη από όλες τις πηγές, εκφρα-
ζόμενη ως SO2 σε mg/l

A E 250
ή

Νιτρώδες νάτριο X Προϊόντα κρέατος (1):

E 252 Νιτρικό κάλιο X Για το E 250: ενδεικτική προστιθέμενη
ποσότητα, εκφραζόμενη ως NaNO2: 80
mg/kg
Για το E 252: ενδεικτική προστιθέμενη
ποσότητα, εκφραζόμενη ως NaNO3: 80
mg/kg
Για το E 250: μέγιστη ποσότητα υπο-
λειμμάτων, εκφραζόμενη ως NaNO2:
50 mg/kg
Για το E 252: μέγιστη ποσότητα υπο-
λειμμάτων, εκφραζόμενη ως NaNO3:
50 mg/kg
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Κωδικός Ονομασία

Παρασκευή τροφίμων

Ειδικοί όροι
Φυτικής προέ-

λευσης
Ζωικής προέ-

λευσης

A E 270 Γαλακτικό οξύ X X

A E 290 Διοξείδιο του
άνθρακα

X X

A E 296 Μηλικό οξύ X

A E 300 Ασκορβικό οξύ X X Προϊόντα κρέατος (2)

A E 301 Ασκορβικό νάτριο X Προϊόντα κρέατος σε συνάρτηση (2) με
τα νιτρικά άλατα και νιτρώδη άλατα

A E 306* Εκχύλισμα πλούσιο
σε τοκοφερόλη

X X Αντιοξειδωτικό για λίπη και έλαια

A E 322* Λεκιθίνη X X Γαλακτοκομικά προϊόντα (2)

A E 325 Γαλακτικό νάτριο X Γαλακτοκομικά προϊόντα και προϊόντα
κρέατος

A E 330 Κιτρικό οξύ X

A E 331 Κιτρικό νάτριο X

A E 333 Κιτρικό ασβέστιο X

A E 334 Τρυγικό οξύ [L(+)–] X

A E 335 Τρυγικό νάτριο X

A E 336 Τρυγικό κάλιο X

A E 341(i) Δισόξινο φωσφορικό
ασβέστιο

X Διογκωτικό για αλεύρι «που φουσκώ-
νει μόνο του»

A E 400 Αλγινικό οξύ X X Γαλακτοκομικά προϊόντα (2)

A E 401 Αλγινικό νάτριο X X Γαλακτοκομικά προϊόντα (2)

A E 402 Αλγινικό κάλιο X X Γαλακτοκομικά προϊόντα (2)

A E 406 Άγαρ X X Γαλακτοκομικά προϊόντα και προϊόντα
κρέατος (2)

A E 407 Καρραγινάνη X X Γαλακτοκομικά προϊόντα (2)

A E 410* Κόμμι από χαρούπια X X

A E 412* Κόμμι γκουάρ X X

A E 414* Αραβικό κόμμι X X

A E 415 Ξανθανικό κόμμι X X

A E 422 Γλυκερόλη (γλυκε-
ρίνη)

X Για εκχυλίσματα φυτών

A E 440(i) * Πηκτίνη X X Γαλακτοκομικά προϊόντα (2)

A E 464 Υδροξυπροπυλο-
μεθυλο-κυτταρίνη

X X Υλικό εγκλεισμού για κάψουλες
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Κωδικός Ονομασία

Παρασκευή τροφίμων

Ειδικοί όροι
Φυτικής προέ-

λευσης
Ζωικής προέ-

λευσης

A E 500 Ανθρακικά άλατα
νατρίου

X X «Dulce de leche» (3) και βούτυρο όξι-
νου ανθογάλακτος και ξινοτύρι (2)

A E 501 Ανθρακικό κάλιο X

A E 503 Ανθρακικό αμμώνιο X

A E 504 Ανθρακικό μαγνήσιο X

A E 509 Χλωριούχο ασβέστιο X Πήξη γάλακτος

A E 516 Θειικό ασβέστιο X Φορέας

A E 524 Υδροξείδιο του
νατρίου

X Επιφανειακή κατεργασία «Laugenge-
bäck»

A E 551 Διοξείδιο του πυρι-
τίου

X Αντισυσσωματωτικό μέσο για βότανα
και καρυκεύματα

A E 553b Τάλκης X X Επίχρισμα για προϊόντα κρέατος

A E 938 Αργό X X

A E 939 Ήλιο X X

A E 941 Άζωτο X X

A E 948 Οξυγόνο X X

(1) Ο περιορισμός αυτός αφορά μόνο τα ζωικά προϊόντα.
(2) Το εν λόγω πρόσθετο μπορεί να χρησιμοποιείται μόνον εφόσον έχει καταδειχθεί με τρόπο που ικανοποιεί την αρμόδια αρχή ότι δεν

υπάρχει τεχνολογική εναλλακτική λύση, η οποία παρέχει τα ίδια υγειονομικά εχέγγυα ή/και καθιστά δυνατή τη διατήρηση των
ειδικών χαρακτηριστικών του προϊόντος.

(3) Το «Dulce de leche» ή «Confiture de lait» αναφέρεται σε μια μαλακή, εύγευστη, καφέ κρέμα, που παράγεται από ζαχαρούχο
πηγμένο γάλα.
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ΤΜΗΜΑ B — ΒΟΗΘΗΤΙΚΑ ΜΕΣΑ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΝΑ
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΩΝ ΓΕΩΡΓΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ ΑΠΟ

ΒΙΟΛΟΓΙΚΗ ΠΑΡΑΓΩΓΗ

Σημειώσεις:

A: επιτρέπονται δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 και η έγκριση ανανεώθηκε με το άρθρο 21 παράγραφος 2 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

B: επιτρέπονται δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

Ονομασία
Παρασκευή

τροφίμων φυτι-
κής προέλευσης

Παρασκευή
τροφίμων ζωι-
κής προέλευσης

Ειδικοί όροι

A Νερό X X Πόσιμο νερό υπό την έννοια της
οδηγίας 98/83/ΕΚ του Συμβουλίου

A Χλωριούχο ασβέστιο X Πηκτικό μέσο

A Ανθρακικό ασβέστιο X

A Υδροξείδιο του ασβεστίου X

A Θειικό ασβέστιο X Πηκτικό μέσο

A Χλωριούχο μαγνήσιο (ή nigari) X Πηκτικό μέσο

A Ανθρακικό κάλιο X Ξήρανση σταφυλιών

A Ανθρακικό νάτριο X Παραγωγή ζάχαρης και σακχάρων

A Γαλακτικό οξύ X Για τη ρύθμιση του pH της άλμης
κατά την παραγωγή τυρού (1)

A Κιτρικό οξύ X X Για τη ρύθμιση του pH της άλμης
κατά την παραγωγή τυρού (1)
Παραγωγή ελαίων και υδρόλυση
αμύλου

A Υδροξείδιο του νατρίου X Παραγωγή ζάχαρης, παραγωγή
ελαίου από κραμβόσπορο (Brassica
spp)

A Θειικό οξύ X X Παραγωγή ζελατίνης (1)
Παραγωγή ζάχαρης και σακχά-
ρων (2)

A Υδροχλωρικό οξύ X Παραγωγή ζελατίνης
Για τη ρύθμιση του pH της άλμης
στην επεξεργασία των τυρών
Gouda-, Edam και Maasdammer,
Boerenkaas, Friese και Leidse
Nagelkaas

A Υδροξείδιο του αμμωνίου X Παραγωγή ζελατίνης

A Υπεροξείδιο του υδρογόνου X Παραγωγή ζελατίνης

A Διοξείδιο του άνθρακα X X

A Άζωτο X X

A Αιθανόλη X X Διαλύτης

A Ταννίνη X Βοηθητικό μέσο διήθησης

A Ωοαλβουμίνη X
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Ονομασία
Παρασκευή

τροφίμων φυτι-
κής προέλευσης

Παρασκευή
τροφίμων ζωι-
κής προέλευσης

Ειδικοί όροι

A Καζεΐνη X

A Ζελατίνη X

A Ιχθυόκολλα X

A Φυτικά έλαια X X Λιπαντικό, αντικολλητικό ή αντι-
αφριστικό

A Πήκτωμα ή κολλοειδές διάλυμα
διοξειδίου του πυριτίου

X

A Ενεργός άνθρακας X

A Τάλκης X Σύμφωνα με ειδικά κριτήρια καθα-
ρότητας για το συμπλήρωμα δια-
τροφής E 553Β

A Μπεντονίτης X X Κολλητικό μέσο για το υδρόμελι
Σύμφωνα με ειδικά κριτήρια καθα-
ρότητας για το συμπλήρωμα δια-
τροφής E 558

A Καολίνης X X Πρόπολης (1)
Σύμφωνα με ειδικά κριτήρια καθα-
ρότητας για το συμπλήρωμα δια-
τροφής E 559

A Κυτταρίνη X X Παραγωγή ζελατίνης (1)

A Γη διατόμων X X Παραγωγή ζελατίνης (1)

A Περλίτης X X Παραγωγή ζελατίνης (1)

A Κελύφη φουντουκιών X

A Ρυζάλευρο X

A Κηρός μελισσών X Αντικολλητικό

A Καρναουβικός κηρός X Αντικολλητικό

(1) Ο περιορισμός αυτός αφορά μόνο τα ζωικά προϊόντα.
(2) Ο περιορισμός αυτός αφορά μόνο τα φυτικά προϊόντα.
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ΤΜΗΜΑ Γ — ΒΟΗΘΗΤΙΚΑ ΜΕΣΑ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΜΑΓΙΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ
ΜΑΓΙΑΣ

Ονομασία
Πρωτογενής

μαγιά

Παρασκευά-
σματα/σκευά-
σματα μαγιάς

Ειδικοί όροι

Χλωριούχο ασβέστιο X

Διοξείδιο του άνθρακα X X

Κιτρικό οξύ X Για τη ρύθμιση του pH στην παραγωγή
μαγιάς

Γαλακτικό οξύ X Για τη ρύθμιση του pH στην παραγωγή
μαγιάς

Άζωτο X X

Οξυγόνο X X

Άμυλο γεωμήλων X X Για διήθηση

Ανθρακικό νάτριο X X Για τη ρύθμιση του pH

Φυτικά έλαια X X Λιπαντικό, αντικολλητικό ή αντιαφριστικό
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX

Συστατικά γεωργικής προέλευσης που δεν έχουν παραχθεί με βιολογική
μέθοδο, όπως αναφέρεται στο άρθρο 28

1. ΜΗ ΜΕΤΑΠΟΙΗΜΕΝΑ ΦΥΤΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ
ΕΧΟΥΝ ΠΑΡΑΧΘΕΙ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΜΕ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ

1.1. Εδώδιμοι καρποί, κάρυα και σπόροι

— Βελανίδια Quercus spp

— Καρύδια κόλα Cola acuminata

— Πράσινα φραγκοστάφυλα Ribes uva-crispa

— Μαρακούγια (φρούτο του πάθους) Passiflora edulis

— Σμέουρα (αποξηραμένα) Rubus idaeus

— Κόκκινα φραγκοστάφυλα (αποξη-
ραμένα)

Ribes rubrum

1.2. Εδώδιμα μπαχαρικά και βότανα

— Πιπέρι (περουβιανό) Schinus molle L.

— Σπόροι κοχλιαρίου Armoracia rusticana

— Γαλάγγα Alpinia officinarum

— Άνθη ατρακτυλίδος Carthamus tinctorius

— Νεροκάρδαμο Nasturtium officinale

1.3. Διάφορα:

Φύκια, συμπεριλαμβανομένων των φυκιών, των οποίων η χρήση επιτρέ-
πεται σε κλασικά παρασκευάσματα τροφίμων.

2. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΟΥ ΦΥΤΙΚΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ

2.1. Λίπη και έλαια, ραφιναρισμένα ή μη, αλλά μη χημικά τροποποιημένα,
τα οποία προέρχονται από άλλα φυτά εκτός από:

— Κακάο Theobroma cacao

— Κοκοφοίνικα Cocos nucifera

— Ελιά Olea europaea

— Ηλιοτρόπιο Helianthus annuus

— Φοίνικας Elaeis guineensis

— Κράμβη Brassica napus, rapa

— Κνήκος Carthamus tinctorius

— Σουσάμι Sesamum indicum

— Σόγια Glycine max

2.2. Τα ακόλουθα σάκχαρα, άμυλα και άλλα προϊόντα από σιτηρά και
βολβούς:

— Φρουκτόζη

— Ριζόχαρτο

— Λεπτά φύλλα άζυμου άρτου

— Άμυλο από ρύζι και κηρώδη αραβόσιτο μη χημικά τροποποιημένο.
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2.3. Διάφορα:

— Πρωτεϊνούχα μπιζέλια Pisum spp.

— Ρούμι: που παράγεται μόνον από χυμό ζαχαρότευτλων.

— Απόσταγμα κερασιών (kirsch) που παρασκευάζεται με βάση τα φρούτα
και τα αρωματικά που αναφέρονται στο άρθρο 27 παράγραφος 1
στοιχείο γ).

3. ΖΩΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ:

Υδρόβιοι οργανισμοί που δεν προέρχονται από υδατοκαλλιέργεια και των
οποίων η χρήση επιτρέπεται σε κλασικά παρασκευάσματα τροφίμων.

— Ζελατίνη

— Ορρός γάλακτος σε σκόνη «herasuola»

— Έντερα για παρασκευή αλλαντικών
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

Είδη για τα οποία υπάρχουν διαθέσιμες επαρκείς ποσότητες σπόρων για
σπορά ή κονδύλων γεωμήλων βιολογικής παραγωγής και για σημαντικό
αριθμό ποικιλιών σε ολόκληρη την Κοινότητα, όπως αναφέρεται στο

άρθρο 45 παράγραφος 3
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XI

Κοινοτικός λογότυπος που αναφέρεται στο άρθρο 57

A. ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΣ ΛΟΓΟΤΥΠΟΣ

1. Όροι παρουσίασης και χρησιμοποίησης του κοινοτικού λογότυπου

1.1. Ο προαναφερόμενος κοινοτικός λογότυπος περιλαμβάνει τα υποδείγματα
του μέρους Β.2 του παρόντος παραρτήματος.

1.2. Οι ενδείξεις τις οποίες πρέπει να περιλαμβάνει ο λογότυπος απαριθμούνται
στο μέρος B.3 του παρόντος παραρτήματος. Είναι δυνατός ο συνδυασμός
του λογότυπου με την ένδειξη η οποία αναφέρεται στο παράρτημα του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 του Συμβουλίου.

1.3. Για τη χρησιμοποίηση του κοινοτικού λογότυπου και των ενδείξεων που
αναφέρονται στο μέρος B.3 του παρόντος παραρτήματος, πρέπει να
τηρούνται οι κανόνες τεχνικής αναπαραγωγής που καθορίζονται στον
οδηγό γραφικής εκτέλεσης του μέρους B.4 του παρόντος παραρτήματος.
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B.2. Υποδείγματα

Español Čeština Dansk

Deutsch Deutsch Eesti keel

Eesti keel Ελλάδα English

Français Italiano Latviešu valoda

Lietuvių kalba Magyar Malti
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Nederlands Polski Português

Slovenčina (slovenský jazyk) Slovenščina (slovenski jezik) Suomi

Svenska Български Română

Nederlands/Français Suomi/Svenska Français/Deutsch
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B.3. Ενδείξεις τις οποίες πρέπει να περιλαμβάνει ο κοινοτικός λογότυπος

B.3.1. Μία μόνο ένδειξη:

BG: БИОЛОГИЧНО ЗЕМЕДЕЛИЕ

ES: AGRICULTURA ECOLÓGICA

CS: EKOLOGICKÉ ZEMĚDĚLSTVÍ

DA: ØKOLOGISK JORDBRUG

DE: BIOLOGISCHE LANDWIRTSCHAFT, ÖKOLOGISCHER LAND-
BAU

ET: MAHEPÕLLUMAJANDUS, ÖKOLOOGILINE PÕLLUMA-
JANDUS

EL: ΒΙΟΛΟΓΙΚΗ ΓΕΩΡΓΙΑ

EN: ORGANIC FARMING

FR: AGRICULTURE BIOLOGIQUE

IT: AGRICOLTURA BIOLOGICA

LV: BIOLOĞISKĀ LAUKSAIMNIECĪBA

LT: EKOLOGINIS ŽEMĖS ŪKIS

HU: ÖKOLÓGIAI GAZDÁLKODÁS

MT: AGRIKULTURA ORGANIKA

NL: BIOLOGISCHE LANDBOUW

PL: ROLNICTWO EKOLOGICZNE

PT: AGRICULTURA BIOLÓGICA

RO: AGRICULTURĂ ECOLOGICĂ

SK: EKOLOGICKÉ POĽNOHOSPODÁRSTVO

SL: EKOLOŠKO KMETIJSTVO

FI: LUONNONMUKAINEN MAATALOUSTUOTANTO

SV: EKOLOGISKT JORDBRUK

B.3.2. Συνδυασμός δύο ενδείξεων:

Επιτρέπονται οι συνδυασμοί δύο ενδείξεων για τις γλώσσες που ανα-
φέρονται στο σημείο B.3.1, εφόσον έχουν διαμορφωθεί σύμφωνα με τα
ακόλουθα παραδείγματα:

NL/FR: BIOLOGISCHE LANDBOUW — AGRICULTURE BIOLO-
GIQUE

FI/SV: LUONNONMUKAINEN MAATALOUSTUOTANTO — EKO-
LOGISKT JORDBRUK

FR/DE: AGRICULTURE BIOLOGIQUE — BIOLOGISCHE LAND-
WIRTSCHAFT

B.4. Οδηγός γραφικής εκτέλεσης

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

1. Εισαγωγή

2. Η γενική χρήση του λογότυπου

2.1. Έγχρωμος λογότυπος (χρώματα αναφοράς)

2.2. Μονόχρωμος λογότυπος: λογότυπος σε μαυρόασπρο

2.3. Αντίθεση με το χρώμα του φόντου

2.4. Τυπογραφία

2.5. Γλώσσα

2.6. Μεγέθη σμίκρυνσης
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2.7. Ειδικοί όροι για τη χρήση του λογότυπου

3. Βρωμιούχα πρωτότυπα

3.1. Διχρωμία

3.2. Περιγράμματα

3.3. Μονοχρωμία: λογότυπος σε μαυρόασπρο

3.4. Έγχρωμα δείγματα

1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Ο οδηγός γραφικής εκτέλεσης είναι για τους εμπορευόμενους ένα
μέσο για την αναπαραγωγή του λογότυπου.

2. ΓΕΝΙΚΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΛΟΓΟΤΥΠΟΥ

2.1. Έγχρωμος λογότυπος (χρώματα αναφοράς)

Όταν χρησιμοποιείται ο έγχρωμος λογότυπος πρέπει να
χρησιμοποιούνται άμεσα χρώματα (Pantone) ή τετραχρωμία. Κα-
τωτέρω παρατίθενται τα χρώματα αναφοράς.

Logo in pantone

Logo infour-colour process
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2.2. Μονόχρωμος λογότυπος: λογότυπος σε μαυρόασπρο

Ο λογότυπος σε μαυρόασπρο δύναται να χρησιμοποιείται με τον
ακόλουθο τρόπο:

2.3. Αντίθεση με το χρώμα του φόντου

Αν χρησιμοποιείται λογότυπος έγχρωμος ή σε έγχρωμο φόντο που τον
καθιστά δυσανάγνωστο, χρησιμοποιείστε έναν εξωτερικό κύκλο ως
περίγραμμα γύρω από το λογότυπο για μεγαλύτερη αντίθεση με τα
χρώματα του φόντου, σύμφωνα με το κατωτέρω υπόδειγμα:

Λογότυπος σε έγχρωμο φόντο

2.4. Τυπογραφία

Για το κείμενο πρέπει να χρησιμοποιείται η γραμματοσειρά Fruti-
ger ή Myriad με έντονους κεφαλαίους χαρακτήρες.

Το μέγεθος των χαρακτήρων του κειμένου σμικρύνεται σύμφωνα
με τα πρότυπα που ορίζονται στο τμήμα 2.6.

2.5. Γλώσσα

Είστε ελεύθεροι να επιλέξετε τη γλωσσική διατύπωση ή διατυπώσεις
της επιλογής σας, σύμφωνα με τις προδιαγραφές του σημείου Β.3.

2.6. Μέγεθη σμίκρυνσης

Εφόσον η χρησιμοποίηση του λογότυπου σε διάφορα είδη σήμαν-
σης καθιστά απαραίτητη τη σμίκρυνση, το ελάχιστο μέγεθος είναι:

α) Για λογότυπους με μία μόνο ένδειξη: ελάχιστη διάμετρος 20
χιλιοστών.
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β) Για λογότυπους με συνδυασμό δύο ενδείξεων: ελάχιστη διάμετ-
ρος 40 χιλιοστών

2.7. Ειδικοί όροι για τη χρήση του λογότυπου

Ο λογότυπος έχει στόχο να προσδώσει ειδική αξία στα προϊόντα.
Συνεπώς, είναι καλύτερο να χρησιμοποιείται έγχρωμος λογότυπος,
διότι με αυτό τον τρόπο θα είναι περισσότερο εμφανής και θα
αναγνωρίζεται ευκολότερα και γρηγορότερα από τον καταναλωτή.

Η χρήση του μονόχρωμου λογότυπου (μαυρόασπρο), όπως
καθορίζεται στο σημείο 2.2, συνιστάται μόνο σε περιπτώσεις
που η χρήση χρώματος είναι πρακτικά ανέφικτη.

3. ΒΡΩΜΙΟΥΧΑ ΠΡΩΤΟΤΥΠΑ

3.1. Επιλογή δίχρωμης ένδειξης

— Μία μόνο ένδειξη σε όλες τις γλώσσες

— Παραδείγματα γλωσσικών συνδυασμών που αναφέρονται στο
σημείο B.3.2.

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 84



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 85



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 86



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 87



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 88



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 89



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 90



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 91



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 92



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 93



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 94



▼B

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 95



▼B

— Παραδείγματα γλωσσικών συνδυασμών που αναφέρονται στο σημείο B.3.2.
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3.2. Περιγράμματα
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3.3. Μονοχρωμία: λογότυπος σε μαυρόασπρο

3.4. Δείγματα χρωμάτων

PANTONE REFLEX BLUE

PANTONE 367

2008R0889— EL — 09.08.2009 — 002.001— 98



▼B

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XII

Υπόδειγμα εγγράφων για τις επιχειρήσεις, σύμφωνα με το άρθρο 29 παράγραφος 1 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 που αναφέρεται στο άρθρο 68 του παρόντος κανονισμού

Αποδεικτικό έγγραφο για την επιχείρηση σύμφωνα με το άρθρο 29 παράγραφος 1 του κα-
νονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007

Αριθμός εγγράφου:

Όνομα και διεύθυνση του επιχειρηματία:

Κύρια δραστηριότητα (παραγωγός, μεταποιη-
τής, εισαγωγέας κ.λπ.):

Όνομα, διεύθυνση και κωδικός του
φορέα/αρχής ελέγχου:

Ομάδες προϊόντων/δραστηριότητες:

— Φυτά και φυτικά προϊόντα

— Ζώα και ζωικά προϊόντα:

— Μεταποιημένα προϊόντα:

Ορίζεται ως:

βιολογική παραγωγή, προϊόντα σε μετατροπή
και επίσης μη βιολογική παραγωγή, σε περί-
πτωση παράλληλης παραγωγής/μεταποίησης
σύμφωνα με το άρθρο 11 του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 834/2007.

Ημερομηνία λήξεως της ισχύος:

Φυτικά προϊόντα από …..έως ……..

Ζωικά προϊόντα από …….έως …….

Μεταποιημένα προϊόντα από ……. έως …….

Ημερομηνία ελέγχου(-ων):

Το παρόν έγγραφο έχει εκδοθεί βάσει του άρθρου 29 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007 και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 889/2008. Οι δραστηριότητες του επιχειρηματία
αποτέλεσαν αντικείμενο ελέγχου και πληρούν τις απαιτήσεις των εν λόγω κανονισμών.

Ημερομηνία, τόπος:

Υπογραφή για λογαριασμό της εκδούσας αρχής/φορέα ελέγχου:
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIII

Υπόδειγμα δήλωσης του πωλητή που αναφέρεται στο άρθρο 69

Δήλωση του πωλητή, σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007

Όνομα, διεύθυνση του πωλητή:

Ταυτοποίηση (π.χ. αριθμός παρτίδας ή
αποθέματος):

Ονομασία προϊόντος:

Συστατικά:

(Προσδιορίστε όλα τα συστατικά που υπάρχουν στο προϊόν/που χρησιμοποιήθηκαν στην τελευταία
διαδικασία παραγωγής)

…………….

…………….

…………….

…………….

…………….

Δηλώνω ότι το προϊόν αυτό δεν παράχθηκε ούτε «από» ούτε «με» ΓΤΟ με την έννοια αυτών των
όρων στα άρθρα 2 και 9 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007. Δεν γνωρίζω κανένα στοιχείο που
θα μπορούσε να υποδηλώσει ότι η δήλωση αυτή είναι ανακριβής.

Συνεπώς, δηλώνω ότι το ανωτέρω προϊόν είναι σύμφωνο με το άρθρο 9 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 834/2007 όσον αφορά την απαγόρευση της χρησιμοποίησης ΓΤΟ.

Δεσμεύομαι να ενημερώσω αμέσως τον πελάτη μας και τον φορέα/αρχή ελέγχου στον οποίο
υπάγεται, εάν η παρούσα δήλωση ανακληθεί ή τροποποιηθεί ή εάν προκύψουν νέα στοιχεία που
θα μπορούσαν να αμφισβητήσουν την ακρίβεια αυτής της δήλωσης.

Εξουσιοδοτώ την αρχή ελέγχου ή τον φορέα ελέγχου, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 834/2007 του Συμβουλίου, ο οποίος εποπτεύει τον πελάτη μας, να εξετάσει την
ακρίβεια της παρούσας δήλωσης και, εάν είναι απαραίτητο να πραγματοποιήσει δειγματοληψίες
για τη διενέργεια αναλύσεων. Αποδέχομαι επίσης ότι η εργασία αυτή μπορεί να διενεργηθεί από
ανεξάρτητο οργανισμό ο οποίος έχει οριστεί εγγράφως από τον αρμόδιο φορέα ελέγχου.

Ο υπογράφων αναλαμβάνει την ευθύνη για την ακρίβεια αυτής της δήλωσης.

Χώρα, τόπος, ημερομηνία, υπογραφή του πω-
λητή:

Εταιρική σφραγίδα του πωλητή (κατά περί-
πτωση)
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIV

Πίνακας αντιστοιχίας που αναφέρεται στο άρθρο 96

Κανονισμός (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 207/93
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 223/2003
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1452/2003

Παρών κανονισμός

— Άρθρο 1

— Άρθρο 2(στοιχείο α)

Άρθρο 4 παράγραφος 15 Άρθρο 2(στοιχείο β)

Παράρτημα III, Γ (πρώτη
παύλα)

Άρθρο 2(στοιχείο γ)

Παράρτημα III, Γ (δεύτερη
παύλα)

Άρθρο 2(στοιχείο δ)

— Άρθρο 2(στοιχείο ε)

— Άρθρο 2(στοιχείο στ)

— Άρθρο 2(στοιχείο ζ)

— Άρθρο 2(στοιχείο η)

Άρθρο 4 παράγραφος 24 Άρθρο 2(στοιχείο θ)

— Άρθρο 3 παράγραφος 1

Παράρτημα I.B, 7.1 και 7.2 Άρθρο 3 παράγραφος 2

Παράρτημα I.B, 7.4 Άρθρο 3 παράγραφος 3

Παράρτημα I.A, 2.4 Άρθρο 3 παράγραφος 4

Παράρτημα I.A, 2.3 Άρθρο 3 παράγραφος 5

— Άρθρο 4

Άρθρο 6(1), Παράρτημα I.A, 3 Άρθρο 5

Παράρτημα I.A, 5 Άρθρο 6

Παράρτημα I.B και Γ (τίτλοι) Άρθρο 7

Παράρτημα I.B, 3.1 Άρθρο 8 παράγραφος 1

Παράρτημα I.Γ, 3.1 Άρθρο 8 παράγραφος 2

Παράρτημα I.B, 3.4, 3.8, 3.9,
3.10, 3.11

Άρθρο 9 παράγραφος 1
έως 4

Παράρτημα I.C, 3.6 Άρθρο 9 παράγραφος 5

Παράρτημα I.B, 8.1.1 Άρθρο 10 παράγραφος 1

Παράρτημα I.B, 8.2.1 Άρθρο 10 παράγραφος 2

Παράρτημα I.B, 8.2.2 Άρθρο 10 παράγραφος 3

Παράρτημα I.B, 8.2.3 Άρθρο 10 παράγραφος 4
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Κανονισμός (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 207/93
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 223/2003
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1452/2003

Παρών κανονισμός

Παράρτημα I.B, 8.3.5 Άρθρο 11 παράγραφος 1

Παράρτημα I.B, 8.3.6 Άρθρο 11 παράγραφος 2

Παράρτημα I.B, 8.3.7 Άρθρο 11 παράγραφος 3

Παράρτημα I.B, 8.3.8 Άρθρο 11 παράγραφοι 4
και 5

Παράρτημα I.B, 6.1.9, 8.4.1
έως 8.4.5

Άρθρο 12 παράγραφος 1
έως 4

Παράρτημα I.B, 6.1.9 Άρθρο 12 παράγραφος 5

Παράρτημα I.Γ, 4, 8.1 to έως
8.5

Άρθρο 13

Παράρτημα I.B, 8.1.2 Άρθρο 14

Παράρτημα I.B, 7.1, 7.2 Άρθρο 15

Παράρτημα I.B, 1.2 Άρθρο 16

Παράρτημα I.B, 1.6 Άρθρο 17 παράγραφος 1

Παράρτημα I.B, 1.7 Άρθρο 17 παράγραφος 2

Παράρτημα I.B, 1.8 Άρθρο 17 παράγραφος 3

Παράρτημα I.B, 4.10 Άρθρο 17 παράγραφος 4

Παράρτημα I.B, 6.1.2 Άρθρο 18 παράγραφος 1

Παράρτημα I.B, 6.1.3 Άρθρο 18 παράγραφος 2

Παράρτημα I.Γ, 7.2 Άρθρο 18 παράγραφος 3

Παράρτημα I.B, 6.2.1 Άρθρο 18 παράγραφος 4

Παράρτημα I.B, 4.3 Άρθρο 19 παράγραφος 1

Παράρτημα I.Γ, 5.1, 5.2 Άρθρο 19 παράγραφος 2
έως 4

Παράρτημα I.B, 4.1, 4.5, 4.7
και 4.11

Άρθρο 20

Παράρτημα I.B, 4.4 Άρθρο 21

Άρθρο 7 Άρθρο 22

Παράρτημα I.B, 3.13, 5.4,
8.2.5 και 8.4.6

Άρθρο 23

Παράρτημα I.B, 5.3, 5.4, 5.7
και 5.8

Άρθρο 24

Παράρτημα I.Γ, 6 Άρθρο 25

Παράρτημα III, E.3 και B Άρθρο 26

Άρθρο 5(3) και Παράρτημα
VI, μέρος A και B

Άρθρο 27
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▼B

Κανονισμός (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 207/93
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 223/2003
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1452/2003

Παρών κανονισμός

Άρθρο 5 παράγραφος 3 Άρθρο 28

Άρθρο 5 παράγραφος 3 (1): Άρθρο 3 Άρθρο 29

Παράρτημα III, B.3 Άρθρο 30

Παράρτημα III.7 Άρθρο 31

Παράρτημα III, E.5 Άρθρο 32

Παράρτημα III.7a Άρθρο 33

Παράρτημα III, Γ.6 Άρθρο 34

Παράρτημα III.8 και A.2.5 Άρθρο 35

Παράρτημα I.A, 1.1 έως 1.4 Άρθρο 36

Παράρτημα I.B, 2.1.2 Άρθρο 37

Παράρτημα I.B, 2.1.1,
2.2.1,2.3 και Παράρτημα
I.Γ, 2.1, 2.3

Άρθρο 38

Παράρτημα I.B, 6.1.6 Άρθρο 39

Παράρτημα III, A1.3 και β Άρθρο 40

Παράρτημα I.Γ, 1.3 Άρθρο 41

Παράρτημα I.B, 3.4(πρώτη
περίπτωση και 3.6(β)

Άρθρο 42

Παράρτημα I.B, 4.8 Άρθρο 43

Παράρτημα I.Γ, 8.3 Άρθρο 44

Άρθρο 6 παράγραφος 3 Άρθρο 45

(3): Άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 Άρθρο 45 παράγραφοι 1
και 2

(3): Άρθρο 3 παρ.2: Άρθρο 45 παράγραφος 1

(3): Άρθρο 4 Άρθρο 45 παράγραφος 3

(3): Άρθρο 5 παράγραφος 1 Άρθρο 45 παράγραφος 4

(3): Άρθρο 5 παράγραφος 2 Άρθρο 45 παράγραφος 5

(3): Άρθρο 5 παράγραφος 3 Άρθρο 45 παράγραφος 6

(3): Άρθρο 5 παράγραφος 4 Άρθρο 45 παράγραφος 7

(3): Άρθρο 5 παράγραφος 5 Άρθρο 45 παράγραφος 8

Παράρτημα I.B, 8.3.4 Άρθρο 46

Παράρτημα I.B, 3.6(a) Άρθρο 47 παράγραφος 1

Παράρτημα I.B, 4.9 Άρθρο 47 παράγραφος 2
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▼B

Κανονισμός (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 207/93
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 223/2003
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1452/2003

Παρών κανονισμός

Παράρτημα I.Γ, 3.5 Άρθρο 47 παράγραφος 3

(3): Άρθρο 6 Άρθρο 48

(3): Άρθρο 7 Άρθρο 49

(3): Άρθρο 8 παράγραφος 1 Άρθρο 50 παράγραφος 1

(3): Άρθρο 8 παράγραφος 2 Άρθρο 50 παράγραφος 2

(3): Άρθρο 9 παράγραφος 1 Άρθρο 51 παράγραφος 1

(3): Άρθρο 9 παράγραφοι 2 και 3 Άρθρο 51 παράγραφος 2

Άρθρο 51 παράγραφος 3

(3): Άρθρο 10 Άρθρο 52

(3): Άρθρο 11 Άρθρο 53

(3): Άρθρο 12 παράγραφος 1 Άρθρο 54 παράγραφος 1

(3): Άρθρο 12 παράγραφος 2 Άρθρο 54 παράγραφος 2

(3): Άρθρο 13 Άρθρο 55

(3): Άρθρο 14 Άρθρο 56

Άρθρο 57

Άρθρο 58

(2): Άρθρο 1 και Άρθρο 5 Άρθρο 59

(2): Άρθρα 5 και 3 Άρθρο 60

(2): Άρθρο 4 Άρθρο 61

Άρθρο 5 παράγραφος 5 Άρθρο 62

Παράρτημα III.3 Άρθρο 63

Παράρτημα III.4 Άρθρο 64

Παράρτημα III.5 Άρθρο 65

Παράρτημα III.6 Άρθρο 66

Παράρτημα III.10 Άρθρο 67

— Άρθρο 68

— Άρθρο 69

Παράρτημα III, A.1. Άρθρο 70

Παράρτημα III, A.1.2. Άρθρο 71

— Άρθρο 72

Παράρτημα III, A.1.3 Άρθρο 73

Παράρτημα III, A.2.1 Άρθρο 74
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▼B

Κανονισμός (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 207/93
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 223/2003
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1452/2003

Παρών κανονισμός

Παράρτημα III, A.2.2 Άρθρο 75

Παράρτημα III, A.2.3 Άρθρο 76

Παράρτημα I.B, 5.6 Άρθρο 77

Παράρτημα I.Γ,
5.5,6.7,7.7,7.8

Άρθρο 78

Παράρτημα III, A.2.4 Άρθρο 79

Παράρτημα III, B.1 Άρθρο 80

Παράρτημα III, Γ Άρθρο 81

Παράρτημα III, Γ.1 Άρθρο 82

Παράρτημα III, Γ.2 Άρθρο 83

Παράρτημα III, Γ.3 Άρθρο 84

Παράρτημα III, Γ.5 Άρθρο 85

Παράρτημα III, D Άρθρο 86

Παράρτημα III, E Άρθρο 87

Παράρτημα III, E.1 Άρθρο 88

Παράρτημα III, E.2 Άρθρο 89

Παράρτημα III, E.4 Άρθρο 90

Παράρτημα III, 9· Άρθρο 91

Παράρτημα III, 11· Άρθρο 92

Άρθρο 93

— Άρθρο 94

Παράρτημα I.B, 6.1.5 Άρθρο 95 παράγραφος 1

Παράρτημα I.B, 8.5.1 Άρθρο 95 παράγραφος 2

— Άρθρο 95 παράγραφοι 3
έως 8

— Άρθρο 95

— Άρθρο 96

— Άρθρο 97

Παράρτημα ΙΙ, μέρος Α ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Παράρτημα ΙΙ μέρος Β Παράρτημα II

Παράρτημα VIII Παράρτημα III

Παράρτημα VII Παράρτημα IV

Παράρτημα ΙΙ, μέρος Α Παράρτημα V
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▼B

Κανονισμός (ΕΟΚ)
αριθ. 2092/91

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 207/93
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 223/2003
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1452/2003

Παρών κανονισμός

Παράρτημα II, μέρος Δ Παράρτημα VI

Παράρτημα ΙΙ, μέρος Α Παράρτημα VII

Παράρτημα VI, μέρη A και B Παράρτημα VIII

Παράρτημα VI, μέρος Γ Παράρτημα IX

— Παράρτημα X

— Παράρτημα XI

— Παράρτημα XIII

— Παράρτημα IX
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